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GRAMMATICA 


9?<6cnft  ^Stct'  aufmkfeiteii  ©cfprctdjetv 

5]am<n'/iin6^Bort«r^ud?ldn/»i(aiid)<inj3( ' 
$ransoflf(6c  QJwffflcBung. 

2Ulen  ben  jemgcn  /  fo  6tc  ^rang^flfcfre  ©pracfc 
$u  ler  nen  bege^ren.  fe^r  beforbcrhcfc/Ietckty 

GRAMMAlREFra  n  $oi  fe,  go  rrigce 

Zc  augmentce  de  nouveau ;  Ec  quatre  excellens 

Dialogues  FrancoHe  &  Allemand  ;  Avec  une 
nouvelle  Nomenclature ;  Et  une  inftru&ion 

pourdtefltt  des  lettiesFcan^oifcs. 

Le  ires- utile  &  necejfaire  a  ceux  qui  defirent 

d'apvrendre  ladite  langtte. 

Win  9v6m.  £aif.9Haj<f?.  unt>  <2l>ur*eflc&|ifct><r  $u$<iu 

Srantfjiirf/  ; 

23  ey  3o^4nti  2>4t>r?>  %vimtxni  tmt> 

3n  £21312111/ 
25ey  Carl  Scbefferrt/  $u  finbett.  

2)afclb|i  brttcfft  3(01;.  Surcfb.  Oaurnit*  /  in  Dcr  9tubrofct>ca 
Officin ,  im 3fl&r  M. DC,  LXXXIII. 


r 


4  VmHe\ctt 

aim  3ndn«eplb<n/  wit  tuff  Ztutfti  /  in$.  211*/ 

Daim,  faim,  eflaim,  cftain. 

ain  3nctmr@i;l&en/mid)n)k  twgatif  Sfufcb.  2(1*/  | 

Main,  gain,  pain,  faint, 
aign  9Buauff£aufd)/ai1-t.  2lI*/Baigner,daigner, 
*    faigner  :  UnbWk  an  t  in  btm  £3$0tt  gaigner, 
lint)  tnfdnen  derivattvis. 

ail       dncr  ©plbcn/  n>ic  miff  Scwfcfc/  alg.  211*/ 

Attirail,becail>  travail,  eventail. 
aill    SBt<  a\-i  auflF^ttUfd).  2tl«  /  Batller ,  railier ,  tra- 
vailler,  bataille,  canaille,  muraille. 

am   3n  dner  <gpll>cnm>ieauff  ^cmfrt/  ang/  alfo/bag 

man t>a0 G  n<d)t  f)6rc-   211*/  Adam,  Abraham, 
amble,  tambour.    2(ufi$cnoRimtn  t>tt  JlfDCl)  fol#  j 

genb*  Sorter  /  in  roel&cn  bo*  M  fcincn  rerttm  i 

*kl)0t\  Uty&lt :  indamnite  unb  Samfon.  2(ber  ba*  ! 

M  w\xt>  gan$  wrfebwugen  in  damner ,  unb  in  [tu  i 

ntn  dertvativis. 
amm  3Bie  amm.  2(1*/  Mammclle,  mamelu. 

an    ^n  etner  Oplbrn/noic  auff  ^ewfefvang/affo/bag 

man  bad  G  ni(t)t  f)5re.  311*/  Ancie,  anfe,  ange,  ' 

galant,garent,  manger,  danger, 
ann  2£ic  anff  ZtM fci)  au*  rtfig.  211*/ Anne,Sufanne,  j 

ahanner,canne,  cannetilles. 
aou  QBtC  Cin  ^Ctufi  ll  Focal.    2(1*  /  Aouft ,  faoul, 

faouler. 

au    SBic  auff  Sew fcfo  dn  fall  nnb  War  CX  21!*/  Haut,  j 

faut,  faut ,  hauteur,  fauteur. 

ay    2£ie  dn  %cttt feb  A  /  ob*r  tt>i<  dn  breirc*  unb  |?a»> 

Cfc*  E.  2il*/  Fay ,  may,  tay ,  vray.  2Ulg3*nom* 

men  tit  nadjfolgcnbc  Sorter  /  in  mddxntnanc* 
toit  tin  I;cU  unb  flat  E  Mafetiiinum  au£fpmt)f. 

3K  Nay ,  f$ay ,  jay.   2.  £)a*  tHtnrum  lnduativi  \ 

alia  Ferbornm^  al*fcray,diray,  pail  tray.  2.£)a*  1 

Perfettam  JimpUx  b(f  tl|l(U  Conjugation  ,  a!*/  I 

aimay,  | 


unb2lu£fprec&ett.  5 

aimay, parlay, donnay,  unb  fcatf  9353oi'f  Pays fcitlf Cf 

ait  payt. 

aya    SBic  auf  'Scwfcfo/a-jtf .  2n*/Paya,eflaya,payante, 

ayant,  e  (lay  a  nr.  <  ' 

aye   QBk fluff  £aitfcfe/a-je.2((0/  Ayez,payez,effayez. 

2lu£gcnommen  bi<  Sorter  /  midbt  ficb  mif  ay, 
chbtgoi/  in  n>elc&en  ba*  E  faf?  nt*t  gcfjorf  tmrb. 

2l!0/Hayc5laye,  playc.  2lber  in  Cayer  btWt  batf  A 

fetwn  rccfwn^on;  Unb  abbayefpricfa man auj* 
alsabbavt. 

ayon  SBtemiff  £mffcfe/a-jitttc$/  alfo/bapman  ba*  G 

ni*f  i*6rf.  2LlB/  Rayon,crayon,  payons,eflayons. 
5     QBlcauff  ^ciitf*/ jf  Tttti  53  $*jgM$6h9  fa^on, 
le^on,  conimen$a,effa$a,  pronon^a. 

cc    2Bk  CS,  ober/tDie  tin  X,  ober  E  unb  I  »  Unb  fon(?eti 
»oranbctcQ5ucl)(laNntvickk.  2lt*/  Acces,fucces> 

accident,  occidenr,accab!er,  accorder,accioire, 
iccroicrei  accufer.  ^tbetib  fprtcbt  man  tt  aup  rote 

SS  tn  bcm    ort  f  uccer,  unb  in  fcinen  derivative, 

altf/luc$ez,  fuccons,fuccanr. 
ce  auft^Uffd)/ fle.  211* /  Cela >  ceder ,  celer, 

cefler. 

ci     QBteau(F^<Utf(6/fll.  2tW/Ciccron,cime,circ, 
\  \fti  ciron*  .  - 
ci     Sffiie  fluff  £<Uffrt/fll  2f(*/  Cecy,icy,parcy. 
ch    SffilCCtn^Uttf*  fcfc.  211*/  Chofe,  chercher,  ri- 
che , chiche ,  chacun  chcrche  fonprofir.  2lu§gc- 

nommcn  bte  nacftfolgcnbc/  unb  «  lic&e  anbere  © 
cbifcbc  Shorter  /  in  rodcbcn  ba*  ch  n>k  rin  kaujj3e> 

fprocfocn  iDirb  :  Alchimie,  Alchimifte,  Bachus, 
Carechifme,  Carechifte,  Carechifer,  Carechu- 
roene ,  Chreme, Chrecien , Chredente ,  Chrift, 
Chnftianifme,  chaos,  chceur,  cholere,  chronolo- 
.  gicjccho^ccholc^cholier, eftomach,euchanfl:ic, 
cunuche,  mcchanique,  melancholie,melancho- 


6  VtmUcfktt 

lique,  pafchal,  fcheletejcholaftfquejfepulchre, 

(imulacre.  5)arumb  wtrb  aud)  je^gcr^df  da* 
H  met(idunmi}wlcif)kn,  llnbtnrevencla  .revcn- 
chcr,  n>frb  b<w  CH  roic  cm  n>ci*  G  <tu£gc<procfcn. 
d  iautcton  bem(£nbc  ctntfSBorr*/  t&ieanfrarfT, 
noann  baa  folgenbe  QBort  ft*  mtt  cine  J7***/  an* 
f&ngt :  ©onffcn  bleibr  c&  rote  in  alien  anbern  ©pra* 

C&entDCfd)  unbgdinb.  2Utf/  Pied  a  terre  ,  pied  a 
bou!e,de  fond  en  comble,  qu'enrendon  de  bon  ? 

c  SDieSrangofen  baton  brei;er!ci;  E.  i.  (?inf>dla  D 
langE/  Longum  &  Mafcu/inum ,  nnlcfoctf  fSefl  ut?& 
flar/roie  cm  iatctnifeb  Emi&gcfpiocfccn     *  c  u«ib 

tg  bcftnbd  ft*  tn  ber  Termination  e,  er,  ez.  ?/ 
Bonce, fame,  vente^lle^parle^mangezjbeuvez^ 
z.©n(urijunb  buncfil  E,  Breve  ^  FmrnninHm* 

t&cl*<$  bttncfd  obergrobtmb  fnrn  aufj^fp'  odKn 
roirb ;  Unb eg  beftnbet  ft*  in  Wc?cn  jweccn  Srnbim* 

gen/  eitnbes.  2l(U / Bonne,  belle, homme, fem- 
mc,  le,de,ne,me,te,fe,que  dices  vous,  que fakes 

vous.  3. 2luet)  efn  brdfca  unb  flaref <*  oflFcnc*  E, 

uifertum^  QtHt  Largum  >  tt>c(*C0  ItJtC  ba*  h  fit 

bem  <2a3ort^arau6gcfproct)cntt>cr&;  Unb ba*be* 
ftnbec  ltd)  erflli*  tn  ben  ctnfriMqcn  horrent  tn  ES, 
Batnad)  in  ben  Q333rfcrn  /  btc  fid)  tn  ET  enbigen/ 
jum  Drift  en/t)or  bem  S  mit  cittern  anbew  Confenan- 
te  barbep/jum  vtixbt  cn/t>or  cinem  geboppdr  enCV»- 
fonante,  unb  f  urn  funffrcn  /»or  C,  F,  L,  R,fn  etner 

<5plbe.  2lltf/  les,  des,  mes,  bonnet.pouller,  valet, 
befte,  fcfte,  tefte,  belle,  relie,  tcrre,  guerre,  avec, 
bee,  nef,  chef,  fel,  miel,  perdi  e,  permctre,  ferme, 
terme,perplex,  excellent,  expofer.  2{u^cnomen/ 

r.  ^fefolgcnbc  Sorter/  tntt>el*enba*  E,  t>orR, 
S,Z,  bxcit  unb  ffarcf  if? :  Apies,aupres,aprcs,des, 

cxpres,accez,  excez,decez,proccz,  progrez,  fnc- 
cez,fer,fier,enfer,  entier,  mcr,  amer,  hyver,  Ju- 
■w  s  picer* 


piter.  x.  SDie  QPorfO:  I  fo  tnff  5et1  Particulis  Pri- 
vaxis  Des  tint)  Mes  componirt  mxbtn  /  Utlb  6fc 

ma;(?c  mff  ES  <mgtftng<n/  inml&tmbat  E  fan 

unt>  fang  Iff.  2116/  desfahe,  desdire,  desplaire, 
mesdire,  mesfaire ,  efprit ,  efpercr ,  efcouter, 
efveiller,  eftant,  efte.  ybOft tft  (in ffflrcf <6 un& 

offend  E  in  eft,  eftre,  eftois.  S)f  tfe  t>t<r  /  in  ml* 
fbtnbae E  furfj  unb  buncfd If! :  Cetruy,  deflus, 
deflons.tinb jetton.  4. ©a^95JorfWnET,w«l' 

dxs  <iflcjm  »t<  (in  f)cll  unt>flar  Eofme  T  auf#e* 
fprocfxnrotrb. 

eau  QBic  <<tt  %<uf  feb  lang  ©•  211*/  Beau,  chappcau, 
couteau,  manteau. 

ee  CJBk  tin  bell  unb  flat  fang  E.  2U*/  Armee,epee, 
volee.  2(uf?g<nomtwn/ Aggreer ,  afleez,  beeler, 
creer,deene,reel,ruppleer,t»)(l(|)(manau^fpti(fcf; 

<i(0  wann  ft<  folg<nb<r  9B<ife  g<frtrf<6<n  warm: 
2lggreer  /  affee/  bafcler/  freer  /  ^effe/  re£l/ 
fuppleer.  lino  in  t><n  9>falimn  wfrb  ee  glcicfcfll* 
eye  aufjgclprocfocn. 
ci         fluff  Stuff*  a  /  ob<r  volt  (in  httit  off«n  E. 

2(15/  Reine,  peine ,  veine. 

ein  3n  einer  (Stjlben/  of*  fluff  S  rotfeb/  ing/  a!fo/ba§ 

man  bag  e  nftff  211*  /  Peindre  ,  feindre , 

cei  ndre,  pe  in  tur  e,  ceinture. 
eign  Cffiie  fluff  3«ltf(f>/ert-t.  2(I5/Peigne,feigne,en- 

feigne.  2Cufja<nomm<n  Df<  nacfjfef8<n&</in  t»<l*m 

bat  ei  nur  Wte  (in  i  IauM:Seigneur,Seigncurie, 
Monfeigneur,  teigne,  teigneux. 
eil    QBtc  fluff  ^aitfcb/elg.  2115/  Soleil,fommeil, 
reveil. 

eill    <2»i<  fluff  S«Utf(t>/el-t'.  %\t  I  Merveille ,  trcille, 
▼eille. 


cm 


^n  tinvc  eijlfxn/  wf  <  fluff  $  cut  fcC)/  4113/  fllfo/  baf 

man  bfl*  G  ni*t  \)fo(-  2U*  /  Temps ,  fempler ,  af- 


icmbler* 


8  VcnJLefen 

femblcr ,  cmporter.  2fofotfM0fflmc n  /  «fl(rcfc  {,« 

folgcnbc  ^rrcr/inroddKii  bag  em  n>it  am  fatifct  r 

Contemrible ,  contemteur ,  excnir,  cxcmter ,  ex- 
emtion ,  tedemteur ,  icdemtion.  £)arna<fi  mic& 

bitft/  towei<fttnt>fc&ud>ffofcn  cm  b<ffar^nffcbc 
unb  feutfrte  2uij?fpra#  bcfyaffen  :  Hem ,  Bethle- 
hem, Harlem ,  Jcrtifalem,  unb  item, 
emm  9Bie  auf  $<uf  f<fc  4mm  2((g/F,mme,femme!ete, 

2lu(jfl<nommfn  bag  EBorr  dilemme ,  in  rodtfen 
bag  emm>n>ieauff  fflfcin  unPSaiffa  au6a«f»ro# 


c&cn  wirb. 

cn 


3Bi«  auff  ?<uff*  <*rtg  /  fn  <m<r  e^ton/  alfo/bafi 

^ftlfltl  bag  G  McJjt  f>6rf.    21lff  /  Commencement, 
entendement,  contentemenr.  2(ug«<nommcn/ 

<rfTI(d)  Me  naebfofgeribe  5B5«  e  r/ba  man  tk  Q3ucfc 
ffabm  EN  5  si<td)  rote  auff  £cw  f  cf>  unb  i  a  tttn  aufr 

fpft*f  .•  Amen,  examen,  Eden,  antcnne.garenne, 
couenne,  Gennes,  gehenne,  hymen ,  Mayenne, 
Turenne,  Vmcenne,  Amorrheen,  Caldeen ,  Ca- 
naneen  ,  Galil^en  j  Unb  bag  rerbnm  prenne, 
prennent ,  ttllf  ffimn  Compoftu  unb  derivative, 

£>arnad>  wann  < tin  I  *>or  bem  ENmdn<r  ©ni&en 
ft(t>bffttib<f/bflnnbatwtrbba0Efaffi»ic«n  I  aufc. 

gfpw*cn.  2(lg/  Mien.uen^cn,  biea.chien.rien. 

yt>oti in  fiente fatifci bag  E  fm  A.  t3um bnf* 
t<n/  bag  VSottUtn  EN,unbancien,  fnn>dd)<n  bag 

Nm/flaneemiXcfonan^au^ff))roit?cnn)irb/TOaft 
bag  fo|«<nbe  253orf  mir  dnem  AW  ft*  anfSngf. 

Jlg/bn  efte,  en  hyver.cn  honneur.un  ancien  au- 
theur,  mon  anc/cn  hofte. 

coi  <Wi<  cin  Seutf*  oa7  obet  »k  dn  Ounb  cm  &teff 
efffii  E  m  finer  ©jjikn,  »*/Seoir,chcoir,  vpoir, 

bourgeois,  villageois. 

cu    2Bte  dn  furfi  buncfd  unb  grcb  E.  2f(g/Heure, 
beurre,  pcur,  meur.  2fags<nomm<n  <rf?Iid>/  bit 


unb  mifjfpredjen.  9 

TerfeBa Jimplicia,  tint)  bk  Sttpina  Mtyeftenbe  itt 

eu  unb  cus ,  m  man  eu  mir  mcc  cm  $ranfjofifd)  U 

fllifjfpricbf.  2(1*/  Bens,  beu,  receus,  receu.  SDat> 
Had)  bitNomina  Verbalia  In  cure,  unb  bie  6ei;ge# 

fiigtc  2B6rw  /  in  roelcben  eu  aucfc  nur  tme  ettt 

gran^oftfct)  U  (autef.  2110/  Blcfleure,  meurtrif- 
(cure,  ccoicheure,  Acute  ,  jeun,  jeune,  heurt  , 
hcurrer,  fcur,  feurete ,  alTeurer,  mit  ifyv<ti  Deri- 
vative '  •*  'fp^^W  ^^S^^^SSKg^^^ 

ge    <?  fn  »m<g  fcifcr  ober  gelt'nber  /  aftf  fluff  Semfcfr 

jcfoe.  2i  U</  fage,  rage,  fromage,  manage. 

gi    2tucb  em  wcntgirifcr/'flW  fluff  £ewfc&  fcfci.  2(($/ 

Gibctjgironjgmgcmbre. 

gea  <£m  wtnfg  (cifer  /  Al*  fcfca  fluff  Seutfcfr.  2((*/ 

Mangca,  rongca,  fongea,  vengeance.  2tuf?ge* 

nommen  bag  $Bor  geanr,  in  roricfcein  bag  £  aucft 
«u^gcfpro*cn  wirb. 
gco  (£m  wcnfg  leifer  /  a\g  fcfcd  tm  3;cuf  fftt  n.  2(ftf/ 

Mangeons,rongeons,fongeons.  2(n0genommetl 

&te  nacfcfofgenbc  mit  t&ren  ^mW/t/&,tnri>cld)cn 

bfl* E  flud)  mu£  ge^ort  rocrbcn :  Geometre,  Geo- 
metrie,  Geographe,  Geographie,  geole,  geolier, 
gn  SBie  flUjfieutfcf)  til.  2lltf/Digne,  figne,  vigne, 
Allcmagne ,  Efpagne,  Pologne.  2(uf5qenommen 
CrflI(C&/  cognoiftre,  tttff  fetne n  derivative,  bfl  bit 

sburtftob  G  n>ie  em  N  tanf«/  unb  faunDcr  flud* 
mir  NN  von  ben  mcrfTen  gefcbncben  nrtrb,  £)flr# 
nadv  bi'cfeQB6rter/(n  welcben  bag  G  i7ufigel<if]cti 

Ifcfrb  :  Magnificat,  magnifier,  magnifique,figni- 
fier,  fignification,  prognoftique,prognoftic]uert 
Phyfionomie,  Phyfionomifte.  Unb  jum  btitttnf 

audb  ble|en/tt>cl*en  bag  G N  twc  fluff  I auin  fetnettt 
red)ten  Ztyon  nadb  au^tfptoitjtnvoirb  :  Magna* 

nime,  magnanimitc,ignominie5  indignation,  in* 
cxpugnable,  famfrt  tf)Xttl  derivative. 
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guc  <£i\\mni$\ttf<tb<m\\te.  2(1^/  Languejongue, 

guerre,  guerir ,  digue ,  figue ,  dialogiie. 
gui    <Sin  meinfgMftt  bantlft'.  2(ltf/Guide,guife,giiir- 

lande.  2fof?genommen  Me  nartfolgenbe  Sorter/ 
in5crenbrct;er(Icnguimi^fprocbcn  n>irb  rofccin 
gdfnb  £#/utib  to  bctiranbern/al*  fcnn  /  «n>atf  Id*  s 

Aiguille,  aiguillon,  aiguillette,guy,  Cuifle,  Cuif- 
far,aiginler. 

h  SDa*  H  n>lrb  im  Itfm  unb  Dteben  mrificmftdfrf 
mifwiaffcn  /  Die  jcnlrje  Sorter  auffetnomen  /  fo  in 
bem  SXcglffer  turn  ban  H  f?<f>en ;  QBclrtc*  na*  ben 
Sfi c<|cln  Dcr 2tu§fpracb alfoba(5  fofg«.  2(te/Home, 

hofte,hciire,honneur5honnorer,honnetemenr, 

ja    <£m  rcenty  (dfer  bann  nuff  %cutfd>/  fefca.  211*/ 

Jardm,  jambe,  jambon,  junais. 

je    <£mmi0  ldf<r  unb  gdfnber  bann;  fcfee.  2(1*/ Jetter, 

jetton,  jeune,  jeunefle, 

*    icu  3n  dncr  ©ijlbcn  /  al*  miff  Scuff*  /u»g.  2(1*/ 

Mien,tien,  Hen,  rien,  pour  rien. 

ieu  QBuaujFSewfcb  i$  /  om  /  mum  Focal  Iunbcfn 

Duncf e!  E  jufammcil.  2U*  /  Lieu ,  mieux ,  vieux, 
plufieurs,  adieu,  Monfieur. 

jo  €ln»cmglerf<rbanfcfeo.2((^/]olyjonc,jordain. 

ju     €mtt)Cnl3ldf<t  fll*  jcfeU.  2tl*/Jufte,jugc,jugcr, 

jurer.  ♦*  -V^V"  &  iyjj&k  -  > 

11  QBfeaufSdtff<*/tlg/  mibem  (Snbedm«  SBort*. 
21(0/  Bacil,  gril  ,pens.  Zufjgtnomtmn  btcfolgen* 
be/  <n  rodefcem  ba*  L  fdne  n  reefwn  JRIang  bd)&lf  /  il, 
fil.  fafil,  oucil :  Unb  bicf* t>lcr/  ba man  il  ganfc  aujj* 

iSfl/  fcnouil,genouil,  pouil,  verrouil. 
ill     gjjKauff^cmfd)/  lit.   2(1*/ Babiller,  griller, 

penlleux,ctiillen  2lu^cnomcnbiefoIgenbe^6r# 
fcr  unb  ifcrc  rf*r*Wrwi ,  in  rodc&en  ba*  Icftfe  L  fd* 
mn  IcBftnSfyen  bct>alr :  Argille,  mille,  illufion, 

imbecilie  ,  camomille  ,  deitiller,  pupille*  tran- 
"^Jl^^  quiile, 
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quille,  tuillc,  villc,  village ,  viHanelle,  vaudeville, 

tw&  toille,  etoille , aber  ba;  bicfcn $mt) lefjfcn mup 
bag  I  n>tc  ecu  brett  E  aufj$efproc&en  wcrbcn. 
ol    QBi*  duff  ^etuicb  iinft  iatctn  /  aujjgcnommcn  in 
ben  Dtcr  fol$enbcn  SBSrrern  /  ba  c«  wit  ctn  U  (au< 

fer :  Col,fol,  fol,  lico!. 

cei    QBic  cm  ^cmfcb  o  /  ober  nit  tin  buncfef  e.  2fftf/ 

Oeil,  ceillecoeillade,  ceillader.  Le  folcil  eftTocil 
dumonde. 

ecu  QBee  em  ^cwfcf)     ober  nrie  cln  bancf cl  E*  2U*/ 

Coeur,  maMirs,  feeur,  voeu. 

oi    cjgje  miflp  ^ctufrf)  oa/  (n  efner  ©ijlben  /  obcr  nit 

tin  O ober  a  jiifammcn.  2(10/  Boire,foire,noir, 
noire,  bpn  foil  .  Xllflgeiiommen/crfiffcb  bit  Imper- 
fecta verbowm*  baman  oi  gurnrte  a  an&fprtc&f  ; 

2tl0/pailois,difois,par!erois,dirois,  Unbbarnacf) 

aucb  btcfe  nacfcfolgenbe  QBortcr/  mtt  tbren  derive 
tivis,  in  roclcb en  oi  aucb  nut  n>cc  a  laut tt/  ofmc  ba* 

O.  2tW/  Roine,  Francois,  Anglois  ,  courtois, 
courtoifie,  endroit,  etroit,  adroit,  maladroit, 
froid,croire,  connoiftre,  paroiihe. 

oin  SBie  miff  £ eutf*  utng/  in  ciner  @pl&en/affo/bag 

man  ba$  G  niti&t  ()SrC.  211$  /  Befoin ,  coin ,  foin, 
foin,  moins. 

oing  SBre  atiff ^cuf fd>  oti-tV  obcr  mt-i.  2((*/ Oignon, 

roignon  ,poignard,poignee,  eloigner,  empoi- 
gner,  temoigner. 

om  2Bic  miff  £ c u f  frt  uttg  /  affo  /  ba£  man  bad  G  nl c6f 

l)orc.  2110/  Ombre, nombre,fombre,nom,  re- 
nom,comte,tombeau.  2tu§$cnommenbicfolgen# 

be  mit  iftren  derivative,  in  roelcben  omwic  auff 

larcm  urn  lauttt:  Automme,caIomnie,colomne, 
prefomtion,  prefomtueux >  (omtueux. 
otnmQBcc  ummaiif^eutfrtunb  iaccm.  2n*/comme, 
homme,pomme9  fomme,  renommce. 

ongftt 
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on  2Bi'<  miff  £cwfcb/iwg/  alio  /  bag  man  ba*  G  nf#f 

fyorc.  21(0/  bon  Gat  con,  bon  compagnon.  2lufj' 

gcnommcn  btc  ctafylbi  g<  <33?5rfcr  ror  einem  anbern 
3Borf  im'f  timm  Vocal  an^cfangcn/  ba  bcr  G?/*- 
N  mit  fangcm  Dufonanfj  n>fe  auff  $cwfc& 
ung/gldcf)  al*  ttoboppric  N  aufaefproifan  n>irb. 

2U*/mon  Amy,  mon  enfant,  bon  homme,bon 

■  ^^IpOT  - •  , W  £    -  ■ 

onn  <3B(c  auff  ^CU(f((»  Witt.  2(1*/  Donner  ,  ibnner, 
ctonner,entonner. 

oo    28<c  cm  fcelle*  einfaefce*  O.  2((*/RooIe,  rooler, 

enrooler. 

ou    2Bie  dn  £cuffc&  II  ^<r*/.  2(1*/  bout,  coap,  loup, 

foudre,  poudre,  bourfo,  courfe. 

oue      etmr  (Sijlben /  tvte  cuff  ^ewfcfr  Oa/  cber  wie 
0,unD  fin  flard  offe  ne*  E  jufatnmcn.  2(1*/  tfiouel- 

le,  couenne,  fouec,  foucccer,  foueve. 

oy    SKteauff  Seutfcb/  oa/ober  »<e  cm  O  itnb  brdf  of> 

fene*  E  jufammen.  211*/  Roy, loy,  foy,  moy,  toy. 
oya   SSBie  auff  £<Uffcl)  /  Oa- jtf.   2(15/  Loyal,  Royal, 

voyant,  employant,  croyable,  pitoyable. 
oye  QBicaiiff  ^Cilffcfi/Oa-JC.  2ll*/voyez,foycz,en- 

voyez,  employez. 

oyon  9Kic  auff  ^  cut  f*/  oft-jung  /  alfo  baf?  man  ba*  G 

nict)f  fyoxt.  * 2lI*/Soyons,  voyons,  employons,  en- 

••'^4i-^voyons,  .  ?  r  r^V   V       (  . 

ph    5Bie  auff  Scntfcf)  Cin  F.  211*  /  Philofophe ,  Pro- 
pbete,Sophifte. 

qu   Q5Jte<in  K,alfo/ba£  ba*  II  ncc&f  gefjorcf  rocrbe.2(l*/ 

Quand,qui,  que,  qualite;  quanrirc,quotidicn. 

S     £L>k  tin  ()arr  bopelr  S  tm  2(nfang  beg  S33t3orf0/  unb 
mirtcn  In  cinem  2Bort  /  t>or/  obcr  natf  cincm  anbem 
Confonant:  ieifeabcrunb<}elinb  jtt>tfct>enaroei; 
w/,  unb  am  Snbc  cine*  533on*  t>or  cim  Q53orr/ 

fO  mit  cfncttl  Vocali  anfan$U  2(1*/  Sentir  ,fortir, 


u«52(u|5(precbetf.  1% 

difputer,  difcourir,  courfc,boutfe,  chofc,rofe,  ti- 
fon,gii(on,mai(on,iaifon,nous  avons,vous  cites, 
vous  avcz,  les  hommes ,  les  animaux ,  les  oifeaux. 

Zbcx/bagS  nrirbaiid)  oflfnn  ciucm  933orr  auffccfaf* 
f<ny  rcann  e*  »or  rtnem  anfcmi  Confonam  (faftef/Die 

I  Kntgcn  Sorter  aufjgencmimen/  wclcfoe  in  D<m  fRo 
gtfar  fcor  Dtm  S  |?e()my  Da*  nacfc  ben  SXcgcIn  b« 
2lu  jjfpracfc/unD  nacb  tttm  9v<gi  far  v  on  Dem  H  a!fc# 
bali>  folder.  Un^()ktt)^rDmau(i&0Kfo^cn6c9B3or• 
tcr  au^gf  nommcn/fambf  Dcnen  fo  mtt  21 com- 

1  ponirt  finb/  in  wlcften  Da*  S  l«fc  unD  $clinb  1(1/ 
n>i  wol <*  nfcfcr  jaifcfccn  vntyrocnien  ffef>er.  ifracl, 

lfra&ite,  bronfe ,  prinie ,  entreprinfe^furprinfe, 
transgrefler,uansgreflion,transfiger,transact:ion. 

1   th    QBieaujf^«uf4iini)i4t(mcmT,  2t(*/Thcme, 

f  Thefe,  Sympathie,  Antipathic. 

tion  2Bie  auff  <£ctuf*  failing/ alfo/ Dag  man  Da*  G 

nfctaborc.    211*/  Nation, collation,  condition, 

ambition,  fedition. 

I  V    S)a*  v  Confinans  tvfrD  <fn  wnfg  fy&rr tr a(*  <inW 

i  aujjjcfprecbcn.  2((*/voftre  valet, voftreferviteur. 

!  U    5)  a*  il  Focal n\xb  tin  nxnig  Duntf  dcr  unD<jr56<v 

alff  I  riw/ aup3cfproct»<n. 2(1*/ Vertu,venu,luae, 

I  nature,  creatine. 

I  uei  SBie  auff  ^aufeb/  e/oDwroit  dn  groB  wib  Duncf  d 

I  E.  2U*/  Dueil,  fucil,  fueille,fueillec,  ccrcueil, 

I  ccueil,rccueil.  2tu£genomm{nDa*^ort  orgueil, 
mu  frinwi  derivatives ,  Da  man  Dec  Q3ucfe(?ab<n  uei 
n>i<  a/oD«/»k<in|Iarcf  offen  E  atipfpridbf  i  2U*/ 

orgueilleux,  orgueilleufcment,  s'cnorgueillirv 
ui     9LM<auff ^CWfcfc/  ttU.  211*/  Cuire,  bruire,duiirc, 

cnite  5  fuite,  (uite ,  cuiiant,  puiflanr,  toutpuiflanc* 
uill    QBieailf&utfft/ijM.  2ll*/Gu;llierJuillet,boui*~ 

Ion, brouilJon,fbuiller,  mouiller. 

'  um  28kauff^<mfc&/iiri3/aIfo/DflpmfliiDa*Gnfc&f 
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f)6rc  2((*/  Humble,  tres-humble,tres-humble- 
mcnt.  2(tlpgfnomcnCapernnuin,Daum  n>lc  cm, 

ofcct  rote  auflp'icutfcbau^cfprcd^tt  nrirD* 
un  2Btc  auff^turfcb  urrg/  alfe/  6a&  man  6a*  G  mcbt 
|)6rc:  2(1*/ Aucun,quelcun,chacun.  2(n£gcnomen 
6a*  QBonlef  n  un,  in  ttekbcm  6a*  N  mit  lantern 
SXcfonanty  note  auff  £  cutfd>  /  tint*  wfe  dn  6oppe!t 
NN  au&gcfprodwn  tvixb.  2(1*/  un  An,  un  Hom- 
me, tin  Amy, un  Enfant,  un  Habir. 

uy    55BtcmifF^<wtfcb/»t.  2f(*/;»ppuy>%,muy,fuy. 

uya  QBteauff^CWfcto/Wt-ja.  2((*/apptiyant,fuyanr, 
efTuyanr, 

uye  2Bic  auff  ^cutfefr/  nri-je.  211*/  appuyez,  fuycz, 

eflunyez,  ne  vous  ennuyez  pas. 

uyon  gSBfc  auff  S •ucfc&/  wt-jurtg/  alfo/  bag  man  6a*  G 

ntcfjt  f)Sre.  2(1*/  appuyons,  fuyons,  cfluyons. 

x    QBIc  (in  S  an  6cm  $n&c  6c*  QBort*/  un6  fonflen 

»fC  auff^aitfd)  UtlD  iatttn.  2(1*/  deux  ans,  deux 
hommes,fixenfans,fixheures,  dix  Ecus.  2Ui£dC* 

genomen  ctftlicb/  6fc  nacfcfolgcnec  2Bort  m  in  ml* 
cfecn  6a*  X  aud>  an  Dent  (Snftc  6c*  ^orf*  fetnen 

Kd)  ten  ^hon  bc^lf  :  Antrax,  fix,  linx,  pcrplrx, 

phenix.  SDarnacfi  aud>  6tcfe/  6a  6er  Q5ud>f?a6  X 
mitten  imSBoft  ua6  tm2(nfans  n>ic  <inS  aup^ 

fproc&en  toitb.  2(1*/  Auxerre,BruxeIles,buxolle, 
dixfept,  dixhuit,  dixneuf,  deuxieme,  dixieme  , 
dixaine,dixenier,excufe,excufer,  excommunier, 
excrement,  explicquer,  exquis,  lexive,  Luxem- 
bourg, fixieme,  fixaine,  foixante  Xaintes,  Xain- 
tonge. 

y  S)a*  Y  if!  ntemal*  tin  Confonms,  un6  »tr6  afleidc 
role  cm  I  Vocal  aufcjefprccbcn  i  Obex  aucb  ctn  eop* 
pcltl,roancgmtttenfn  efnem^ort  stvffcbcn  jroep 

Vocalen  ftttytt.  211*/  Y vre,  y vrognc,  y  vrogncrie, 
y  vroy  e,  yeufe,  les  yeux,appuyer,  cfluy  er,enn  uy  er, 

Z.£)fl* 


unt>2(si#fprecbert.  t$ 

Z  Z  reirt)  afltjm  t»k  tin  kof'ttf  unb  Qtlinbee  S 

fliJf}S<|procfem.  21(0/  Onze,  douze,  treize,  zele, 
zele.   ^p^^^yj^H^pp^^p  ?0%i? 

Son  £>cii  55uc^fm(w  to  man  im  £cfc» 

tint)  DuDen  aufjiaflVf. 

I.  Kegel. 

Confonans  an  &<m  (£n&c  <  jnM  SBok  *  wf  r&  au§# 
3?  laflVn/  wan  oa*  nartfolaaitx  SXBort  #  mlt  cf  n<m 
Co»fon*nte  waftooiLi  unb  &ann<uicf>«m£nbcDer  £Kt^e: 
<5o  ab<r  dn  focal  na<bfol$tt/  fo  n>trO  foldw  I«$t«  o*- 

yS»4«/  auf}g<fproct)<n.  211*/  Tous  les  jours,  toutes  les 
femaines,apres  tourment,contentement,les  hommes, 
les  enfants. 

2lu  jj^nommtn  Wcfr  ft**/  C,  F,L,  M,N,R,  ml$t  an 
Dem  (£n&et>«  353ortf  tmpfi  aflcjeit  aufigcfproc&en  n>«v 

fcf  n  2(10/  tin  fac  de  bled,  un  eftomac  gafte,  un  chef de 
guerre,  un  cheval  bien  drelse,  au  nom  de  Dieu,  bon- 
jour  nion  Amy,bonfoir  Monfieur.  2(bcr  pen bit\<rEx~ 

ception  wttbm  wi<b<t  L  unb  R  aufigcnomiwn/  nek&e 
aud>  &ign»«f  *  n  anfigf  laflTen  nvcbm :  unb  crftlicfc  nrtrb bag 
L  in  b<m  Nankin  il  au(jgda|f<n/»an  cin  2Bort  barauff 
folaf  bas  ltd)  mir  ctmm  Confinante anfangt i  \mb  wann 
te  gragen*  n>t if<  einem  Verbo  nacbgefc^t  roirb/  te  folat 
gkiih tin  roca/ obex aarnftor*.  2U0/S'il  vous  plait,  s'il 

plait  a  Dieu ,  que  dir-il  ?  que  fait-il  ?  vous  plait-i(  en- 
trer.quel  temps  fait  il  ?  quelle  heure  eft-il  ?  '£)<\8  R  abtt 

voitb  na*  b<m  grmtinen  SRtbm  tyben  Ferbisbtt  ttfltn 
unb  btv  anbnn  Conjugation  auffedaffen/  n>d*c  In  ER 
unb  IR  aufjgdjtn :  2Clfo  au*  In  b<n  Snbftantivis  in  IER 
g«ut)i*«f :  Unb  in  btn  anbew  btwfiiaunWfautn.  2(1*/ 

Par/er  Francois,  parler  Allemand  ,  aller  pourmener, 
allerau  logis,du  papier,  une  cucilliere,  un  barbier,un 
cordonnier  j  £fepslti$(ll  in  Wffdl  j»<j><n  MjeEltvis, 

premier, 
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remicr  >  dernier :  Monfieur,  Me/fieurs,  plaifir5  loifir^ 
oucher,  boulanger,  mnuii  >  mouchoir,  danger,  co- 
cher ,  etrangcr. 

II.  Kegel. 

<£m  boppclrcr  Confonans »on  gltf$ai  Q3ud>f?a&<n  with 
faffriurtipiednetn^  abcr  etf  macbcc 

cfft  bu  toorgefknbe  ©t;lbc  lang.  2110/  Abbe,  abbaye, 

abbayer,  belle,  botte,  marry,  far  r  on,  rerre,  gueirc,nat- 

te,necce.  ZUi^gcnommm  MM,  NN, SS,  fca  bfybc  Con- 

fonanten au£gcfprocb<n tWrbM.  2l(*/Homme,femme, 
donner,  fanner,  pafler,  poulTcr.  ^CDod)  fprtcfef  mat! 
nenny  ailp/gldc&al^  nany. 

HI.  Kegel 
SBon jroci;  obex  but)  Confonanten  >  an  bun  £nbe  dnerf 
Sffiorw/n>ir&^r  le^teoljnctnaii^gdaflrcn.  211*/  Diet, 

fair,  doigr,  roidl,  corps,  temps,  entends,  attend.  2Uljj* 

genommni  /  L,  M,  N,  R.  unjy  bae  C,  in  b<n  folgenbcn 
S2Bortern:  Boucs^DucsJacs^ecSjGrecsjtillacs.  SDatv 
bcij  aucf)  t>on  lis  ju  n>i|fcn  «ff  /  in  nxlc&em  L  unD  S  aug* 
gelaflfen  twrben/roann  baa  folgcnbe  QBorr  mif  dujm  G?» . 
fonantean$n<\t/  imb  wan  c$  cmcm  for  bo  Bta^Mmift 
nacfcgef^t  rcirb :  5S3ann  abercJn  ^r*/fo(gr/foI&fl  man 
mir  ba$  L  aug/unb  bo;  triden  ©<(%cen  roirb  baa  is  au  jj* 

gefproefcen.  2i(£/llsparlent,  ils  difent,  que  difent  ils? 
que  font  ils?ilsont,ilsauront,ils  avoyent,ils  cftoyent. 

iv.  Kegel. 

3n  ben  nad&fotyenben  933o«  ern  wirb  bf  r  IcfcK  Confi- 
»^aUcicitaupgclii|]Vn/obgldcl)dn  /^^/barauff  folgr. 

Allemand,  Avril ,  badaut,  baallif ,  banc ,  bianc ,  beau- 
coup,  befoing,  bled,  blond, clerc,  clef,  camp ,  champ, 
chaur,  chat,  cheveul,chevreul,  coup ,  crud,  cul ,  done, 
drap,  efpic,faux,  fauxbourg,  franc,  fil,fond,  fu/I!,  gen- 
til,jonc,loing,long,loup3lourdaut,mais,  maraut,nez, 
Jiid,  nud,  noeud ;  pas, pied,  plomb, poing,  outil ,  rang, 
fond,  fang,  faoul,  ioing,  tort,  biemolt,  plutqft,  (bldar, 

tantoft* 


tantoft, trop, vagabond :  UnD  b<e jmeenfefjfen  Q3ucf)fta* 
U\\ ftxrDcn \>crfcl>icgeu  in  tenouil ,  genouil ,  pouil ,  ver- 

louil.   3c&c*wM<f*n^w&cn  lut-ebenfpncbfmaitfca* 

D  anfrin  Oem^SJortJPied:  pied  aboule,  pied  a  terrc, 
de  pied  en  cap. 

v.  Kegel. 

SDa*  B  n>fr&fn  ben  nartfotyenben^orfejn  wftibtoto 
gen/  unb  in  ben  Comfofitti  mit  ioubs :  £)e£oalf>en  ce  aucb 
©on  ben  meifien ntcbt  mefer  ba6et>  gefdmeben  n>frb.  Deb- 

voir,  debte,  debceur,  doubte,  doubter,  febvre,  fiebvre* 
febvrier ,  opmeccre,  orfebvre,  foubmettre,  foubferire, 
foubfigner,fubjed,fubjeftion,  nfflibjedtir^ 

VI.  Kegel. 

JDa*  D  rofrb  in  ben  Compojttis  mit  ADw  I  unb  V. 

Confovanten  aHejeit  t>erfd»n>Kgen.  2(1$/  Adjouter,  ad- 
journer,  ad  juger ,  adjufter,  advantage,  advenir,  ad ver- 
tir,  advifer,  advocator.  2Ufo  aucft  in  biefen  QBorr crn/ 

Admiral ,  admii ante,  admodier,admodiateur.  2(li(j' 

genommen  bie  nacbfolgenbe  /  in  roelcfcen  eg  auf^efpro* 

dbct\tt>txb  Adjoindre,  adjoint, adjon&ion,  ad verbe, 
adverfaire,  adverfue,  admirer,  admirable,  admira- 
tion, &c. 

VII.  Kegel. 

©a<  E  nrtrb  er  (I  licft  an  bem  <£nbe  befc  SBore  t  o&n 
auggela  jfen/  roann  tin  3Borr  barauff  folgt  ba*  ftc& 
mit  einem  p***/  anfangt  /  unb  roann  niefcw  mefjr  nacb* 

fembf.  2Utf/ line  bonne  Ame,  une  bellc^efpee,  une 
grande  affaire, un  bravehommcun  habile  homme,un 

honnefte  homme.  $)arnacb  au*  in  ben  2B6rfern  bie 

ftcb  enbtgeu  miff  ie,ue,  aye,  oye,uye.  2fl*/Amie,com- 
pagnie,  courtoifie,  venue,  perdu?,  vendue ,  hayc,  layef 
playe,  foye,  joye,  proye,  plnve,  fuye,  truy  e.  i 

via  Kegel 
JDatf  F  tvirb  vox  bet  ©plfren  ve  aujjgelajfen. 

B  Trcfve, 
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Trefve-vefve,neufve,griefve,  juifvc,  na'i'fve,  natifve, 

chrf-d'oeuvre.  £>aromb  t»trb ttan&Ulte<t%tit lncf» 
licfocn  Diefcn  SBowcr  nicfe  t  twbr  gefc&rtclxn. 

ix.  Kegel. 
£>a*  G  t»irb  an  b<m  <£nb<  b<fj  2Bo«*  na<&  b<m  N 

ni*t  auj&f fproctxn.  2(1*/  Bcfoing,  loing,  long,  poing, 
foing,  ranging.  2tlfo  au*  tlltftf  ttl  longtemps. 

X.  Kegel. 

£)a*  L  n>trb  In  b<n  nartfolgenben  QBotwn/unb  In  uv 
«n  Derivativis  ntcfof  au  jjgefprocfcen :  SDc(jM&<n  e$  aucfc 
in  ben  melflen  nicljr  m<f)r  babfy  gtfcbriebcn n>ird.  Aulcun, 

aulne ,  coultre ,  coulteau ,  doulx ,  faulx ,  faulte ,  fcultre  , 
fouldre,fouIdroyer,  hault,  Michel,  mouldre,  oultre, 
pouldre  ,  poulmon,  pouls ,  poulce,  pulce,  pulpitre, 
fault,  laulter,  aflaulclaulce,  laulcifle,fouldoyer,  tiltre, 

veult,voulte,voulter.  £)<fjgl«i(t><n  an  bfm£nbe«ll' 
d)  it  QBow<r/  blc  in  to  vimcn  9u<jel  ffe^en. 

XI.  Kegel 

S)atf  N  rolrb  in  b«r  brltt  en  (pcrfon  bejj  Tluralis  aller 
^r^>r«7«aufjgetaf[eu/  tttdc&c in ENT  allien.  211*/ 

Parlent,  chantent,  difent,  lifent,  mangent,  boivent, 
parlerent,chanterenc, dirent,  firent. 

XII.  Kegel. 

P  wirbtnbennacljfolgenben  unb  f&ren  Derive 

tivismfotlafttn.  Achcapt,achepter,baptefme,bapti- 
ler,  Baptifte,  Anabaptifte,  compte, compter,  dompter. 
exempt,  exempter,excmption,|nepveu,niepce,nopces, 
prompt, promptitude,  pfeaumcptifane,  recepte,re- 
demceur,  fept,  dixfept,  lepmaine.  Tjfytt  <e?  fl)ltb  in  bie* 
fenfamui  ihun  Derivative,  au#$e|prod)en :  Septance, 
feptembre,  fceptre,  foupcon,  foupconner,  foupcon- 

neux,  t»fenjof;l  ertlcfce  jefcmiber  t>ae  P  in  ben  br<»  u^tm 
Aitpfaffco. 


unb%n$fpxe<bett.  ip 

gum  93c  fcfyuf?  finD  nocf?  twp  2>it\Qe  t\ot§i$ 

jun>i|fen/unbivoWju  mercfrnr 

I.  (Eif?lidvn>ann  jam;  <puncff<fo/  ouff btm  ii  fTcfKti/ 
fobtboiren  fie/ bag  <etin  u  ^crf/f(?/unbjubfmt>orge* 
j)«nb<n  Q3udjf?a&  muf?  gcnommen  njcrben :  Q?t(?n>eifm 
audi/  bag  «  »onbem  nad>fol$enb«n Focal a&fonbet fid> 
mufjflufj^fprodKnwerbcn/  unbjuit>rtl<n  flud>i>on  bcm 
Dors^enbtn  abgefonbw.  2lb<r  jhki;  9>iinC(letu  fluff  g 
unb  i  btbtuttn  aHctn/bafj  b/efe  jrocij  93tict>f?af>en  t>on  brm 
fcor^&enbcn/^rtf/flbgcfonbm  miiffcn  geUfen  unbauf, 
gcfprodKn  twrben.    2110/  Mouelie,  fouer,  poii.icre, 

faIuant,Emaus,Capeinaum,joucr,Iouer,aigue,cigue, 
fui'r,  hair,  Moi'fe,  Ephrai'm. 

II.  JDflrnac&wmin tineevon blffcnbNpcnQBfrilein/ 
U,  Elle,  On,nad>  dn«m  Vcrbum  qtjttit  n>ir6/  Oviff  ft*  mif 
cimm  ffoi/  <nbf$«/  fo  rofrb  in  b<m2Uif?fpredKn  an  T 
&rtrjn>ifd)<n  gcfegr  /  weldjc*  <f»*e  fludj  bflrju  frtrcf&e  n. 

2(10/  Parle-il,  parIe-eIle,parIe.on,  ebcrfllfo/  parle-t'iJ, 
parle-t'elle,parle  t'on. 

III.  (EnMicfr  mufj  'jura  Slrifrdnftrocnbcf  nwben/bafj 
Alle*  f«'n  efa,<mlid>  aujfeefprocftcn/un*  blefe  nacfcfrfactibc 
G?»/p»/i»rp»n>o()l  unfttfdwben  roerbm :  B  unb  P.  D  unt> 
T.  V.  Confomnt  unb  F.  t>a$  (jam  G  nnb  bag  batte  C.  bag 
lyConfo/MHtyimbMemtitfstGMti  btmCH,bag  l<imb 
U  VocaI  ronOU,  bamtt  bfeQ5cb«uung  unb  ftcrQta* 
f?ant>  reliefer  SJGBorter  nfdjf  wrf $r<f  wttbt  i 

Aborder,  2(nlanben.  Apporter,  fcringm. 

Border ,  fflmcn.  Porter,  fM^fn. 

Bagae,  dn  Dvin^.  Pafque,£>fr«rn. 

Biere,  Qtor.  Pierre,  (in  ©fdn. 

Boiffbn,  «n  Srantf.  Poiflbn,  g<fd>. 

Donner,<jfjj<n.  Tonner,!^)onncrn. 

Egorger,(cbf<n.  £corcber,fd)inb<n* 

B  »  Gager, 


i0  Regtffer  betWSttet/ 

Gager,  t&ctten.  Cacher ,«  n>cr6ctaen. 

G  arde,  Cine  SEBac&f.  Carte,  eine  J?aW. 

R  ue,  eine  ®«flc-  Roue  cin  sXab. 

Verre,cin©la*.  Faire,m<icben. 

Vers,e<nQBurm/obct«ui2*er*.  Fer.  <Stjfen. 
Vous,  ibr/  ober  euc&.  Fou,  tin  Sftan. 

Voire,  ja  fretjlicb.  Foire,  fin  ^a^rmarcf  f. 


:XOC=xoc 


xoc 


xoc 


jooc=xoc 


Sniffer  Dcrcn  ^rter  /  in  twlc&ctt  Der 

ABraham,  Hbxahmt  jBihoreau ,  flet'ner  OJegen. 
Adherent,  2lnh5n<jer7  Bonhenry  ,  ©cfetangen* 

Adherer ,  <uu)angen/bet)#  Jtrawf. 


fatten. 

Ah ,  ha  !  f)i<  ttoirD  bat  leftec 
H  gelefen  unb  aufjge* 
fprocben. 

Alun,  Acbfen/fcbmer  2lt&em 
boUn/unb  febtte  ic  Urbtit. 

Ahanner ,  Scbjm  /  fcftftW 

2(tb<m  bolcn  /  unb  fdwe 
re  Brbcif  (bun. 

Aheuttement,2lnfffl|j» 

Alieurter,an(loffcn. 

Anheler,  acfyen. 
Apprehendcr  ,  fid)  flit  <t 

was  f5rrf>tcn. 

Apprehenfif,  fordjtfamb. 
Apprehenfion,gorct>(/<5m 

Mung. 

Bahu,  tKci^SrUbC/  9Cep* 

tfifte. 


Bouhoutdy ,  &  bonhour- 

dy ,  ber  crftc  unb  anberc 

Cahin,  caha,  mid  el/ttacf  el/ 

febwf  tftcb  unb  mit  groffer 

Cahot,  cin  Qfofj  »on  bent 
<5#utt  cln  unb  Scbocf  en 
einetf  SCBagen*  in  bent 
fflbren.  ' 

Cahotter  ,  febufeefa  /  unb 
febocf  eln/  n>ie  bie  ^EBagen 
(bun  in  bem  fohren. 

Cahuette,  eine  J£>t«K/  ein 
JftnujjleiB. 

Chathiiant,  on  chahiiant, 

eine  <£ule. 

Coherence,  tint  Within* 

bung. 

Cohi  er 


ba  man  bat  h  aufifptidbt. 


Cohier,  tin Ztt  i>om  <St>d) 

Cohortc  ,    tint  fixity 
©cbaar. 

Cohourde,  ou  couhour.dc, 

tint  Stiitbis. 
Dchacher,  jerdacfcn. 

Dehair,frlf*6ran. 
Dehalc,  (j.igcr  un& mager/ 

tocrfallmunbwrjebtr. 
Dehors,  auf*/  bratip /  ^inv 

au§. 

Dchaler,  txn  Q5rat\M  ber 
©onncn  nocgnf  fjnun. 

Dehancher  ,  0<<  #fifftcn 

wrrrncfoi. 

Dehan  tcr,  \tttiai\b6  flcfe  <M# 

fd)lcig<n 

Deharnacher,  ciwm  ^>fcrD 

ba*@efcblnabtbun. 

Deheaumet,  t>cn#clm  ab* 
tbun. 

Dehingander,  (flie^offf  Or 

Dcr  jfynbacf  c  Derrtncf  cn. 
Dehonte,obnwfcbambt. 
Dehou(er,t>fe  obcrffrumpffe 

mifttfwn. 
Dchoufer ,  bit  SDecfe  toon 

cfnem^fcrbabncbttun. 

Enhaillonnc  ,  mit  iuttiptti 

b^angcn  /  otxr  urabgc 
ben/bdumpf. 

Enhair,[)ajf<n/n«9bCIU 
Enhauner ,  acfyjttl. 
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Enhanter  ,  fcfofifffttl  /  t>cn 

©cbaffr  an  <(n  &tmt)v 
tfrun. 

Enhardir,  bt&crfjen/erftifv 

not. 

Enhai  nacher ,  rincm  (Pftfb 

fdn@e(ct>tn  antbim. 

Enharnachament ,  2(n}f(' 

bung  t>te  ©cfcbto*. 

Enhafter,AhfpfCflen. 

Enhaut,  fcrobcn/  obtrborfr 
obm. 

Enfhze,gffifc5ffttg. 
Enhoircr,  wrmaftntn. 
Enhorteur ,  33<  rtnal)tKt. 

Envahic,anfallcn. 
Envahie  ,  envahifement* 

2(nfaU. 
Foihu  ,  tin  #fffe  /  otw 
SBetfbgffc&rci). 

fftun. 

Gehenne,t>ieJE)SflC. 
Ha!  2(I)A/ O&O/acfe! 
Ha  ha!  2H)a/ 01)0/ C&< ! 
Hache,  fine  2t|Tf. 
Hache  d'armes,  (fnftaufN 

#amtmr  /  <5ti<ut)amr 
tmr/  ©fKta  J?olb. 

Hache,  geftacff. 

Hacher,()acf<n/jcrbaucu. 

Hachctte,  CftlQ$cpl. 

Hachis,  f»trfti  g'!;atf  t  /  ob<t 

iungenmue. 
B  3  Hac- 


22, 


Kegtff  er  ber  XDorter/ 


Hacquebutte,  cine  Q3ud)fc 

ein$)oppelf)acf. 

Hacquenee,  ttngtlttt. 

Hacquct  ,  cin  Kami  mit 
ictjrern. 

Hacqucter  ,    mit  Cfocm 

jtann  fasten. 

Hacquerier,  (Siltfarmcn. 

Hagard  ,  graufam&  unb 
f*eu£licfo  anjiifcben. 

Hagoigner ,  frctmlicfc  WDCtl 

b'ctmd'cb  nuirrcn. 

Hai.oDcrhay,  f)Uy/fott. 
Haidroit ,  obcr  Haydroit, 

recfufcaffer/  recf)f(>SjJf<j. 

Haie,  ober  haye,  cm  gjaun. 
Hailier,  @cf?r5ii(J). 
Haillon,  cm  !um&. 
Haine,  S}<\$. 

H  ayneux,  J£)affet/ SftCljbcr. 
Hair,  ofccr  hayr,  fxiffen. 

Haire,  bfirenerSXocf. 
Hairon,dn9ic9$cr. 

Haildable5ju  (jflffcn. 

Hait>  de  hait,  frifcft  bran. 
Haiter,  bcfcagcn/fjefallcn. 

Halberftat5J£al6erffa&f. 
Hale,  obcr  hasle,  ber  ©on# 

nen^ranb. 

Hale  ,  oDcr  hasle  ,  »on  bet 

©onnen  tttrfcrcnw. 
Halebrcda ,  cm  grof?  un^e* 
fdbtdt  <X&tibetdttb. 

Halecret  ,  Citl  ^rtlft<£fl1V 

iff/ft 


Halefeflier  ,  cfo  iumpen* 

Hint). 

HaIcr,obCrhasler,t>on  bet 

©onncn  fccrfcrennen. 

Haler  une  coide,  cfn  ©Ctyl 

anfcinem©c!>tff  anftwu 
cfc(nunDf*ic|Tcnlaffcn. 

Haler  un  batteau  ,  ctn 

©djiflp  mit  cfncm  ©ct;C 
gcgcn  ben  ©frofcm  auff# 
jcchcn. 

Haleter  ,  fcfcnau&en  unb 

feiefcen. 
Halle,  cine  Jj)afle. 

Hallebarde,  JP)cUc&arb. 
Hallebardier,  dn  J^cUcbat^ 

bier/  $ra&am. 

Hailier,  ober  hailler ,  ®<# 

flraacb. 
Hambourg,  #am&ur$. 

Hameau,  cin  SDorflFlcm. 

Hampe  ,  btc  S8iu(l  cine* 

J£)!rfc&cn*. 

Hanap,efo  Q5cc6c!V 
Hanau,  J£)anau. 
Hanche,  bitfyifttt. 

Hanchu,&rcit  t>on#ufFfen. 

Hanebane,  ober  Hanneba- 

ne,Q5r(fcmfrauf. 
Haneton ,  obcr  hanneton> 

QRaptfafcr. 

Hanger  ,    <Bk<jcn  cbCK 

Rut  ftf  enf?  cflung/  ba  man 
cine  j?urfcbe  (Icilet . 

Hanni- 


to  man      H  ctu^fpr  id)  t.         2  3 

Hannichroche  ,  J£)U&elei;/  Haranger,  harangere,  t\\\ 


QJcrwirrung. 

Hanfe  ,  Jpaiifdung  /  &a* 

Hanfer  ,  Jpanfdn/  in  tine 
©efeflftoafff  anfncbmen. 

(Hante ,  t>et  ©cbfljff  an  ei* 

ncm  ©piep"  /  nnfc  fcergfci* 
cfeen. 

Hauter,  vki  an  etnem  £>rtb 
itnt>  nut  jemand  umbgC' 
(>cn. 

Hautemcnt,  fca$ofFtltm&' 

Hantife,@<m<inf(6afff. 
Happc,  &a0<£pfen  unit*  t>u 

&efcfc(agene2tcfofe. 
Happee,  (£r{d>nappting. 

Happelopin,  f*iUCf»Q5ru< 

&cr/<5if)marof}<r. 
Happelourde ,  cin  &<«%/ 

ltd)  2)mg. 
Happemcnt ,  tot*  Srfc&nap? 

pen. 

Happemouche  ,  £02iicf<n» 

finger/  Srejjbru&er. 
Happer.erfcbnappcn. 

Haquebutc,  CincQJudjfe/ 

cm  ©oppf  Ijjacf . 
Kar,  o&crhard,  cin©fricf 

Don^eijbcn/  item,  cin 
!©ie&*(?ricf .  1 
Harang,<in  faring. 

Harangade ,  eillW  flttat 

£or«ng. 


<$<xtin$6  *  Rramtv  /  ofcer 
tine#faing*'jfr<\merm. 

Haiangerie ,  (in  ^atin^S* 

SWarcft. 

Harangefon,  bt'e  #armgtf> 

£jdt  /  in  whim  man  ftt 
fangf. 

Harangue ,  tint  offentlic&C 

Otet>e. 

Haranguer ,  tint  9veD</  O&Ct 

Oration  (jfllttn. 
Harangueur,  eill  D{et>encr. 

Haras ,  cin  ©twerci;  /  o&er 
©e|iutc. 

Haraflemcnt,  3(>ttMMing. 

Harafler ,  a&matten/abraciv 
gcln. 

Haraflier ,  cin  ©f  Uffcnftft' 

ttr. 

Harauder,p(jciwn/  plagcn. 

Harce,  <toer  hcrce,  eine  <£  gC 
Harcelle  ,  (in  ©ttitf  fcott 

QBeij&en. 
Harceller,  peirtrcn/anrcisen. 

HarceJleur  ,  cin  £$ejrir<C/ 

2tnrci&er. 

Harcer ,  ofccr  hercer ,  (£gcn. 

Hard,  otwhar,  tin  ©tricf 
t)onSJBc»;bcn/  I  rem,  cin 
!Did>*  ©rrltf. 

Harde,  dnt  fyttbt  "Sicfj. 

Harde ,  oeuf  harde  ,  Cin 

obnc  ©cfywl. 
B  4  Har- 
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Hardeau,  Ober  Hardreau,|Harie*>  Mxf)\t\bttt/  t)mitt2 


rinjungcrOtafr/  bembcr 
©cfmabd  noctuKlbtft 
Hnrdellc  ,  dn  jungca 
SKfyMdn. 

Hardemenc^erfaufc&ung 

Harder  ,  QBaar  grgen 
QBaar/  unbQtol)  gegen 
<33tcb  »  waufcbcn. 

Hardes,  jftrtDcr/  aflttleij 

Hardeux,  Derfpagagefcat. 

Hardi,  olW  hardy,  ffi&n. 

Hardiefle,  jtubnfrdf. 

Hardiment,fitynlfc&. 

Hare,f>af(fr/fnil>- 

Hareng  ,  harengade  ,  ha- 
renger,  harengere ,  ha- 
rengerie  ,  harengefon. 
©tC(K  harang. 

Harlevrier ,  fcafd)  6m  J£)a* 

f<n/dn  9B<0&m5nntfd> 
SBort. 

Hareloup,  obtt  harloup, 

f>afcb  em  SBoItF- 
Ha  ter3dne  n  J^unt)  an(K<5<n. 

Hargne  ,  obtt  hergne  ,  cin 

$55riictoam  @emAcb* 

Hargneux ,  geftrocfrcn/  t>tt 
etnen  Q3ru*  f)dt  I  item, 
6ef|f<gunDi3ncfifct\ 

Hardielle  ,  <(n<  ©d)fn&/ 


rubigen 

Hailoup.  &tif)t  hareloup. 
Harnacher  ,  dncm  ^3fcrb 

fdn  ©efefcit*  ant  fuin. 

Harnois  ,  SXofoCiUJ/  M1& 

QJlanne^armifcb. 
Haro,  Ijoo/oDer  oob/Darmft 
man  Die^fcrDe  auflftalf. 

ohe,  ltem,|)alf/&att. 

Haroder,»f)rircn/plagen. 
Harpail,  dn  ftauffrn  2Bifb. 
Harpaille,dn  fcauffen  &ofcr 
85uf*n. 

Harpe>dneJP)arpflFe. 

Harper,  ttrirDcnjtfdUCfltt' 

grdftmo&crfajfcn, 
Harpeur  ,  em  J£)arpffen# 
f*la<jcr. 

Ham>tW  harry,  dn  QBorf 

bamtt  man  bit  <£f thumb 
2D?au!  #  <?fdn  fbrr#trri6cr. 

Harfc  unt>  Harfer.  <Std)C 
harce. 

Hart,  ©k^har,  unfc  hard. 
Hafard,0t)tf  hazai  d,@Iucf/ 

©cfeanf}/@<fabr. 

Hafarder  ,  tbtl  Hazarder, 

ttnigen. 
Hafardcur  ,  obex  Hazar- 

deur ,  dn  QBajjM*. 

Hafardeux  ,    obtt  hazar- 

deux^cf^rdeb. 
HafardeuIemccVfrtVCgen/ 

tl)limti\i)ih  Hafc, 


ba  man  bat  h  au^fpn'cbt 


Hafe,  (in  Jfanfncbcn  <B3«b 
Icm/un&un  alter  Jpa|e 

Has.'e,  unb  Hasler ,  @i<hc 
hale,  haler. 

Hafpe,  <in#afpcf. 

Haftaire,  ©plefctragtr. 
Hate,  <plcJtem,<in£5raf» 

Hate,«>(lj<iffifg. 
Hater,  cjjlfn. 

Hatier ,  tin  %5tabttitti  tin 

9?rabfug. 

Hatif,firu()jcfffg.  Item,<9l* 
fmffttg  /  unb  furs  ang<» 
bunbcn. 

Hativeau,friUjdtt'<i£)6(?. 
Hativete,  (Jplferligfttf. 
Hativement,  gcfcbttMnb/be* 

bent>. 

Hau ,  oDer  ho !  ad)  1  Item, 

here  Mi. 
Haubereau,  tin  <£b<lmann/ 

obtr  2$uncf<r  auff  b<m 
<anb. 

Haubergeon  ,  tin  ^anijtt 

mii2Urmcln. 

Haubert.  Idem  ac  hauber- 


geon. 


IS 

$<f<*r<u>t  Su*  /  umb  in 
trie  28uiii>tju  thuu. 

Havemeut,  ftftufjllcb/  00* 

fcfculfcfc/  sunlidi  /  atrn* 

Havct,  tin  J£)arf  cbtt  S)b<t* 
Kin. 

Havi,obcrhavy  ,6raun  ob«t 
fctwarufconDcrOonrien/ 
obtv  »om  5<u«rptrbrcnf. 
item ,  »on  t>er  <r< 
ffarrcr. 

Havir,  fcbroarij  ob«r  braun 
an  bcr  ©onncn  bcrbrm* 
ntn. 

Havre,  tin  <S<c  6rtf<n. 
Hauflebec  ,  hfrufebt  unb 

fp5rrtfc€»c  2(uffn>crffung. 
Hauflecoi,  dn  Jpal^Dltafl,/ 
SXmtjfragcn. 

H.auflcpied ,  cln<  gufifcftlta' 

6</§ucbf<unbQBoijf<jU 
fangen. 

Hauflequeuje ,  dn<  Q5ad}# 
Haufler,  tobfe<02fy(ftc6cit/ 

x  obtr  aufft)tb«n. 
Haut,  ljo<&. 


Haubois  ,  obtt  hautbois,  Hautain,lj0c&inflf&f3 


«nc<5cMmc». 
Have,  fcbeu^ltcb  /  cbfdVu* 

Iidv$tcuiict/nta3<r/unb 
jcrfaKcn. 
Havee,  tint  ©panne  /  unb 


Hautainete,  J£)oc6nuif&. 
Hautainement,  J£)ocbmtily 
tigfdf. 

Hautbois.  <Sfd)<haubois. 
Hautement,  (joft. 

B  5  Hau- 
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Hautefle  ,  #od)f)«'f  dneaiHergneux  ,  gebroc&etl/  b(t 


Hauteuc,  fcfeJ£)of)<. 

Hautmal,bie  fctorocttSftoffr. 

Hay,  huy,forf. 

Haye^dneOetfe/dngaun. 

Hayer,C&erhair>  f)aften. 
Haxard.  <Sief)ehafard,&c. 

Heaume,dn^)dmol)<r  cm 
©turmbaube. 

Heomerie,  Die  ^Matier  ©af' 

fenju  *pari§.  Item,$piat' 
ner^ia&en. 

Heaumier  ,  tin  #dmetl* 

Heftor,  J^)CCfor. 
Hem,f)orfff)t\ 

Hennir,  wiegem/  ot>er  rofc< 
f)den. 

Henniflement ,  DatfQBfe* 

&clen. 
Henry,  J£)cnr<C&. 
Henriette>J£)cnrfd&ftt* 
Herauder^tferifUcfo  aujmif* 

fenun&joerfunbigcn. 

Heraur,dnJ£erolk 
Hercemenr,  t>a*  Sgen. 
Herce  ,  obcr  herfc  ,  dne 

$S3<> 
Herceur,em  Sger. 

Here,  obcrhaire,  IfixtMX 

Svocf. 

Hergne,dn25rtlC&  mn®f 


ccnen  Q3rud)  fcat. 

Herifse  ,  Dcttl  6k  #aar  jU 

Q5erg  (feben. 
Henfler,Dle^aarunb5<b<r 
mac&enauQ5crg(lef)en. 

Heriflbn ,  dn  <pgd. 
Heriflbnner,D!eJ?)aar  O&Ct 

Sfacbdauffncbten. 
Hermon  ,  fcer  Q5erg  £er# 

mon, 
Hero,  em  Sicker. 
Heconeau,  fldner  9£*i#er. 
Herpail ,  efn  frauffcn  SBilb. 
Herpaille,  em^auffenbofer 

SSuben. 

Herper.  &itf)t  harper. 
Herfe,  herfer,  herfement, 

UU&  herceuu  ©ief)C 

herce, 

Herupe ,  /^<?j#  <*f  herifse. 
Heruper,  Idemachetitter. 
Hefuation,  t>a8  <5t0tttttl  / 

o&erfluf$eirtn  bcmreDcn. 
Hefiterjn  Demrefcen  jfufcen. 
Heffc ,  £eflen. 

Keftoudeau  ,  obcr  hetau- 

deau,  cm  junger  jtap* 
paun. 

Hedreau ,  cin  jungetr  unt> 

fldner  Qtacbtaum. 
Hcftre,dn^uc6baum. 

Heftre-liege,  tfn  QtadMltH) 

<8orcfbanm. 

He- 


ba  man  bae  H  aufifyridbt. 


Hetaudeau.    Idem  ac  he- 

(toudeau. 
Heuque,  ofccr  huque,ctnc 

©cfcau&e  /  dn  2Mcrtf 
QRantel' 

Heurlement  ,  cbtt  hurle- 

raent,  ©cf)CUl. 
Heurler5ober  hutler,f)CUfcn. 
Heurlcrre  ,  obtv  hurlerie, 

©c&cul !  grog  ©efcfrrep. 

Heur ,  ofecr  hurt,  cill 
Heurtcmenc ,  Cber  hurte- 

menr,  ©toflimg/ba^fd 
(ioflcn. 

Heurter,ober  hurter,j?oj]Vn 

»tc  em  Q5ocf  /  lint)  anffoj* 
fen/obcrflraucftdn. 

Heurtis  ,  obcr  hurts  ,  t)atf 
Heurcroir ,  bCV  ©foffcr  AH 

ctocm  SWaiucnbrcctoer. 
Hibou ,  dn  9toc6r#(£ulc/ 

Hipcur ,  cm  ©rauen  obcr 
<£cfd. 

Hideux,  afrfcfteuljctf/  fc&cufj 
lic&/grcultc&, 

Hideufement,  a&f(fieulld&/ 

grcultc&. 
Hie,  cm  #in;er/  (Sc&legd/ 

©f£mpffd/<5fdnfcf$cr. 
H  i  e,  gi  pfal)(cf/ gctfaropff t\v 

8i«#imDcfrcn  gestagen. 
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Hier ,  pfclhUn  /  ober  aucb 
glekb  miDc&fnfcfolagen. 

Hiafer,  ober  hifler ,  bU  <Sc# 

gel  mtffpanncn/au  glegen 
unfc  au06rcitcn. 

Ho!  ^up/ofjo! 

Ho  ho,0&Croho!o()0/fIef)C 
Ml 

Hobert ,  obtt  hobergeon. 

©idjchaubert. 
Hobbin  ,  ober  hobin ,  dtt 

gdtcr. 

Hobereau.  ©ie&f  haube- 

Hoc,  ctn  2ttf  t>on<5pid. 

Hochemenr,  ©cbiitrdtmg. 
Hochepoc,  gcflofcSleif*. 

Hochequeue ,  CttfC  QJdtf)' 

ffdlje. 

Hocher,fcbiWdn. 

Hochet,  dn  jfftnberrajfd. 

Hocquet,o&crhoquet,  bC£ 

<5d>lucfcn. 

Hocquerei ,  ober  hoquetcr, 

fc&lucfcnl/glucfjcn. 

Hocqueton  ,  oDcr  hoque- 

ton,  dn2Bappen#£Kocf 
unb^ra&antcn.Dtocf. 

Hode,muDc. 

Hoder,mitDcmac6<n. 

Hogner,oDcrhoigner,murs 

mdn/flagen/fcferepcn/ 
grungen  /  unb  fcubu&cn/ 

Hogui- 


2%  3£efitf!er  ber  VOSrter/ 

Hoguinemcnt  ,  Unruhe/ Hoiion,em @cfc(a$/<5«|j/ 


tern;. 

Hoguiner,  plagcn/wjrtren. 

Hoguincs,^)tnfc«fct)offc  «« 

Hoho.  ©ube  ho  ho. 
Hoigner.  <SuI)C  hogner. 
Hola  ?  £ola? 
Holande,  J£)oflat1t>. 
Holandois,  JgJoQ&nbft. 

Hon,  on,  c0/<9/  ^ung/bung. 

Hongner*  ©iei)e  hogner. 

Hongtcjcin^ana*. 
Hongrclinc,  dn  SWann*' 

Honni  ,  ofc<r  honny  s  ju 

Honnir,  ju  ftfjanbc  marten. 

Honnifecncnc,  ©dNUI&C/ 

@cbmac&  /  Qtouncb' 
rung. 

Home,  <?)<fcan&e/@d)am. 
Hontcux  ,  fcbamNfftig/ 

Honteufement,  JcfeatlbHcf)/ 

Hontoycr,fehontoyer,  ftu> 

Hoquet,  un&hoquecer. 

©ief)ehocquet. 
Hoqucton.    ©!Cl)C  hoc- 

queton. 

Horec,  cm  @(t»lag«g«n. 
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Hoi  mis,aup9enommen. 
Hors,ou§/aufferl>aib. 

Horvray  ,  obtr  hourvray, 

<m3Bq>t>*9Bort  i  ot>er 

#ttnb<n  rbun  anflF  tint 

mi&er<©mbclauff<:n. 
Hotte  ,  tint  Q3uffc  /  cm 

Hotter,  t>fc  Q5wre tta<jen. 

Hottier ,  Q5uwmrfig<r. 

Hoc  tons,  SXalxn  ofc«  ^re# 
fpen. 

Houhou,berllf|U. 
Houbelon ,  o&cr  houblon, 

Houc  ,  <itwJ£)acfc  /  o&cr 

Houement ,  batfyadtn. 
Houer,fy<icfcn. 
Houeur,  tin  Spader. 
Houlccce,  ctn£trtcn*jfak 

Houppelandc  ,  oDcV  hou- 

plande,  ctn  Otrit'Sftocf/ 
ofrrdifgen<3Hantcl. 
Houppe,  otfV.  htippee,  Ctrt 

Slocfan.  Item,  cme#aui 
bc/otw  tin  Q3ufd>  Sefccrn 
fluff  torn  jtopff  ultcbcr 

Houppe,  ob*r  huppe,  m(t 
emu*  Jpauben. 

Houp- 


ba  man  bae  H  aufjfprtcbt. 


Houppier,  btt  @ip  jf<  I  iWi6 

QJcuimtf. 

Horvaiy.  ©i(lj(  horvary. 
Hous  ,  obit  houx  ,  btr 

©ttcfpalitl/  Obtt  ^93alD- 

£>i(?£l. 

Houfeaux,  Ofctrflrumpffe. 
Houicr,  ,0(><rf!rumpffe  an> 
jwb(n. 

Houfpiller,  r<m&(n/ wrfrefr 
fen. 

HouiTe,  Olog^ccfe. 
HoufTer ,  cin<  SXcfe  auff* 

|(<j(n.  Irem,  Wt^plnil' 
Houfreur,cin5<3<f- 

Houfinnc,  dm  ©pi^rwbe. 
Houdoir ,  tin  ^(broifdj/ 

otxr  Jangcr  Q5ef«m  /  bit 

<Spmn«Nbc  abjufe^n. 
Houflu ,  rau*/  SBBoflidw 

•Oaaricfit/joftfcR 
Hovau  ,  elite  J£)acf<  ofc<r 

#<uie. 

Hu,  «n  ©miff  /  oixr  ©(» 

f*r<p/«n^)ufff. 
Hua ,  tin  2trib  von  groflVr 

953eib(. 
Huam ,  btutenD  /  obtt  ubu 

fcfcrei?en£>. 

Him d ,  (in  <2B((be. 
Hubir,m!f?rr4)f<n. 
Huche ,  (in  '£rog/  Q3acf> 


2? 

Hucbei ,  jiuu(f(n/jufc6r(pc. 
iiiich«,35jer^om/  obtv 

Hueo  ,  tin  ©/fcbreij  /  unO 
©miff.  Item ,  5r«ut(n# 
©(fd>r(i?  badger. 

Huer,  f*r(^n/ruffcn  miff 

Huette,(to(tfl<tcfcf.<?ul(. 
Huge,  0t>(r  Hague,  J^iujo. 
Hulotte,  tin  $la<!bu<£uit. 
Humee,  tine  @6(flrpfung/ 
(tn  ©cfrlucf. 

Humegodet,  (to  ©Suffer/ 

©*!uefcr. 

Humement ,  tas  ©tf}lffl> 

pfen. 

Humer,  frtfltrpffcn/fupffen. 
Humerie.  ©tefre  humere- 
ment. 

Humefang  ,  tiM  2(rtb  ton 

Qumtb&xm  i  obtx  audb 
<£br(npreig. 
Humer ,  tint  titiM  <5<6lflr* 

pfiin0/«mfl(in«ecblMcf. 
Hune ,  btt  $otb  cbtn  aujf 
(inem  ©cbiff. 

Huppe ,  un&huppe.  ©ifjjt 

houppe. 
Huque ,  eine  ©cfcube  obtt 

•Oeucfe  /  (in  2Beiber# 
SDfantd. 

Huraut  ,  (in  Alt  S», 

©t&roein. 

Hur- 
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Hubec,  (in  Stebcu^urm. 
Hure,  dn^opff  Donctncm 
Q3&r/  2Biloen#©d)tt>e!n 

Hurgon,  rot&e  Dvit&e. 
Hurhau,  em  gufcrmannffcb 


^egifier  6er  Sorter/ 


Mahonnc  ,  ririe&cfonbere 
2trr  Broker  @cfr  iff en. 

Malhardy  ,  unbc()<rfct/ 
2Borf/  Utn  bit  <PferDe  Mlf  Malhardiment ,  wr jagt. 

fcfe  r«fctc  Jg)an&  ju  tm<  Mchain^femaffung/^ 
6<n.  I  mcrgelung. 

Huilement  ,  ittlt)  hurIer.)Mehaigner5a6mcrg<ln/ab; 


<&Ut)t  heurler. 
Hurt,  hurremenr,  hurter, 

hurtis ,  hurtoir.  ©IC&e 

heurt. 
Hus,ber.#u|j. 

Hu(ite,dnJ£)tt|f<f. 

Huftaudeau  ,  imb  hurau- 
deau.©i«lj<  heftoudeau. 

Huttcobcrhuce,  cfncQfit' 
tC.  N 

Hutter  ,  obcr  huter ,  tint 

S^utttbaum.  • 

Huttin,  obcr  hurin,  (ill  <j,tO$ 

@ffcf>Kjj  unb@cplauber/ 
einen  anrci^cn.  Item,  tin 
3$ncf<r.  item, cine flct< 
nc -Outre. 

Huttiner,  oberhutiner,  (jtt# 

bcrn/  sancfen.  Item,  dne 
fletncOutfebauen. 
Huyer  ,  ruffcn  /  uberlaut 
fc&rctjcn  /  unb  fdxltcn. 

Hahcuftt  e ,  dn  ©Olbflt  Mn 

ttrSBttbtabungbcrSut' 


matten. 

Meshain.  @ieficmehain. 
Meshaigner.  @j<f)<  me- 
haigner. 

OhoiOf;o/fteb<ba! 

Ouhe  ,  <ln  Sufyrmann*' 
SB3ort/  gletcb  ate  hard, 
t>te  spfcrDe  miff jufwlten. 

Prohiber,j>cr6lCtcn. 
Prohibition ,  QSerbOt  t . 
Prohibitoire,  Don  SBer&Cff. 
Rehaufse  ,  crfrofjer  /  Ctfjo* 

Ben.  Item ,  gefftegen  in 
torn  3Bert&. 

Rehauflcment,  <£rlj6fntng/ 
<?rfjc&ung.  Item,<5tef* 
^mmgbctfSCmbcsunb 
sprcifc*. 

Rehaufler ,  crljiHjcn/  Crfje* 

6cn  /  Mifffcebcn.  Item , 
tf)cucrcc  werben  /  unb 
tbeucrer  macben. 

Rehiimer ,  n>(tf<r  (fttfAhtfr 

pfen. 

Sou- 


&t  man  ba&  s  autffpritbt 


Souhait,  em  5Bunf*. 

Souhaitablc  ,  Me  ItoO&I  JU 

n>unfc6en  if?. 

Souhaiter,  ttounfc&ttl. 
Subhnftation  ,  offenf ftcf)C 

SBcrfaujfuna/  93<r3«n» 
tung. 

Subhafter  ,  pffoifHcfe  *><r# 

fcmfftn/totrganten. 

Surhafter,  juf^repl<n/ft(fe 

it6erfi)(cn. 
Surhaufler ,  ttfjofjtn  /  36<r 


Tryhory,  tin  fonbttUdbtt 
Tiiquehoufes  ,  <5<mflF# 

••Ooftn. 

Vehetncnfe  ,  JfJcfffffltVnV 

9H<tcbf/@ffacf<. 

Vehement,  ^cffffg/  (f  arcf . 
Vehementemenc,  (jcfltig/ 

flarcf. 

Vehicule,dn  ^amno&<r 


SKegtffer  Dcrett  Sowar  /  m  ft>ef#ai  iw 

ABfcons  ,  »«6or3<n/ 
I)dmltc&. 
Abflenir,  ficft entflafttn. 
Ablterfif,  ©agraffe  jU  $11' 

bcrn/a&jiircafcfccnbaf. 
Abftin  ence ,  tie  9K5|figf  tit/ 

<£t\tbaUu$. 

Abftraftion  ,  2(6jf<f)UnS/ 

Abftrus ,  iw&orgcn  /  fc&ttKt 
jiitotrfUfjtn. 

Accoftable  ,  i<uf#f«K<J/ 

frcttnftli<& 
Accofter,  anfprtdjcn. 

Adeftre,  fiir  Adextre,  6t> 

^<nb/gffcbicft. 

Adjufter,  o&tr  ajufter ,  tbtn 

iino  <ji«ii)  tnaftcn  /  ju 


Adminiftrateur ,  <fn3to* 

waiter. 

Adminiftration,  fcfc  ^fr* 
A  d  m  in  i  ft  rer ,  t)  £  rft)  alfen. 

Adufte.  atwfaamt/wt* 

brtnnf. 

Aduftion  ,  2(n6rtnmins/ 
QJranor. 

Affufter  ,  ©rtflffan  /  tin 
<5c&afffinacben. 

Agtefte,  Q5fiurif<&. 
Ajufter.  <3f«|)e  adjufter. 
Ala  baftrin,  toon  2Ud&fl(?<r» 
Alchymifte,  O&er  alquimi- 

fte,«m2(lcf>tjm*(t. 

Amatifte,oDer  Ametifte,<ui 

Ana- 


Anabatifte  ,  tin  2BtC&tt' 

(Suffer. 

Aphorifme  ,  tilt  flirfcer 

©prucb. 
Apoftafie,  ZbfaHtiomui) 
ten  ©tauben. 

Apoftafier,  ofcer  apoftater, 


&egtfier  5cr  VOotttxi 


Afmanque ,  obtt  Aftmatl- 
que,nt(?bru(llg. 

Afped,  aiifcbwn/  ©ejtcfcr/ 

<S#efn 
Afpergc,  ©paraen, 
Afpei  get ,  fftl  ^tytywabtl/ 
©prtfjtvabel. 
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»omwc6tcn@laubma&s»  Afpemc,  9iaufjrti/.£)a;rte. 
fallen.  lACperfion,  Q5e|*pren<uin<}. 

Apoftat,  <i'n3J?«melucf.  ;Afpic,  tin  2lrt  Don  <Sci)lan* 
Apoftater,  <Sk&<  Apofta-j    gen.  Item,<5pfcf<nar&f. 


fier. 

Apofter,  ofctrappofter,  \o 

man&  BcffeQen. 
Apoftille ,  $nmcrcf  11113  am 
Start. 

Apoftolat  ,   Der  2Cpofl<l 

2(mSf. 

Apoftolique ,  2(pofioIifcfo. 
Apoftrophe,  tut  2Jpoffro 
pf)u«t. 

Apoftropher ,  2Cpo(lrop(it* 

ten. 

Apoftume,  obtt  apofteme, 

(in  ©e  ftfwar. 
Apoftumer,fc6w6r<n. 

Ariftarque,  (in'&lftCltt. 
Ariftarquer,  taDdn/ tMfC&' 

Ariftologie,  £>|?erlu«tj. 

Arciftement,  fftnftltcb/tttcf' 
Afme,  oDer  Afteme,  €n<J' 


Afpirer ,  flrtfetn  /  traefcten. 
Afpiration  ,  «(n  2fabatl* 

cfcung. 

Afliftance  ,    95<i>ftant>f  / 

•Ouiffi. 

Afllftant ,  Q5«jf?anl>i  /  t>«r 
&a&/n  ft<6(t/  unt>  Dar  t>a 

Aflifter ,  &<t)ft<|j<n/  fcarfctn 
ftijn/unft  beiffen. 

/£fteure,  j<  At/  a  cette  heme, 

jeijunixr. 
Aftme  ,  unl>  aftmatique. 

Aftragale,  tin  <Spfcl6rin. 
Aftie,<tn@<fflrn. 

Attl  6e  ,  CUt  Nomen  pro- 

prtum. 
Aftrcindre ,  fcfl  jufamtttftt 

jteh<n. 

Aftreint.grjflMltlgCtt. 
Aftrolabc  ,  t\\\  JlfiroU- 
bwm,. 

Aftto- 
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Aftrologie  ;  ©ic  (5rirnoBaftiIle,«n@itI^ju^a# 

jtunff.  j  rf(j. 

Aftiologuc,  <fn  ©rernenJBaftiIIon,efnScf)(D§. 


Baftion.ein^oBiDrrcf. 
Baftonnade,  ©ttrf  enfcfclft* 

Ballonner  ,  a&fcbmf<r<n/ 
fcrugcln. 

Bergamafque.  ©tf&c  Bar- 
gamafque. 

BeitiaI,3JJc&c.  Irem^fc 


petucr. 

Aftronome  ,  em  Gurncti' 
^ucfcr. 

Aftronomie,  fcj<  ©f<rnf*< 

Aftucc,  lift  /  <Sdba\tft)tit / 

Atteffocion^eugmij?. 

Acteftcr ,  jeugcn /  6cj<rugcn/f  Mfcb. 

aum  3<ugtn  nebmcn.  Beftialcment, 
Athcifme>Ungfau&. 

Arheifte  ,    <m  ©Oftfofcr 

SWcnfcb. 

Attriicer,&ctnil>fn. 

Au  ilere,(?reng/fauerf^enl). 

Aufterite,  ,  (SfttWJ  /  fcrttf 

<5mierfcfKn. 
Auftrai  ,  geg«i  obit  i>on 

Auftiafic,  fcielanfrfcfcaffr. 
Aulkrc,Qut>nmit>. 


Batifte,  buffer. 

Batifteic^ciuflpffcfn. 

Bargamaiquc,  Don  Qtarga* 
mo. 

Bafque  ,  rflV@cf)0*Dom 

^Minnie*,  item ,  ctn 
ftaflarit ,  $cnn$famb'ft%vcdt 

Bade,  cgfjttjvMig. 


Beltialite ,  wcbffAc  l£b<w 
Beftiole,  cm  f  (cine*  3:bfcr. 

Biinfquc  ,  ofrer  birralque, 

cm  Ungcrriffcr. 
Bifcaye,  Q5i$fat;a. 

Bilcuir ,  jtwnbrtcfen  Q5ro&. 

Bifque ,  t*ft  vBallttrfglcf. 

Biftortc,  9tancrii>tirft<l. 

Blafphemateur ,  *m©(Wtf> 

(affcrcr. 

Blafpheme  ,  <fof  ®OH0l(U 

(toting. 

Blafphemer,  ©Cf  ftf  Iaf?crn. 
Bofqutt,  unD  bofquillon, 

cm  QBalDWn. 

Buurafquc.    ©fef)C  biraf- 

qtfe.  . ' 

tfrufque^rtfyjornty/  trofjf<$> 
Biufqucmem,  (ro^fg- 

C  Bur- 


3£etjtffer  bevVOotteti 
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Burlefquc5pcjfirlic&/lacbct 
lid). 

Bufc,  Ober  bufque  ,  gtf(& 
Bufquer,  fucbfth 

Bufte,  SSranbtfMIe/  unb 
©tab.  Item  ,  g(eic&  ate 

Bufc. 

Cabalifte  ,  fin  3flttf&ma> 

cber. 

£inb<rff. 
Cafque,  em  @f  urm&auBe. 
Cafhlic,  ber  Qfrtinn  (Safla* 

litl*.  Item  ,  bcr  Sfta&mc 

finer  ©rabf. 
CaftilIan,finS«fffflfaner. 

Caftiile,(5aflHlen. 
Caftor,  cin  Q5i;6fr.  Item, 
Caftolr.  Norn,  proprittm. 
Cataltrophc,  bet  Q5cfc&lu(j 

bejj<5piel*.  * 

Catechifme  ,  Die  jftntWV 

Catechifte,  fin  jftnbcrtffy; 
rer. 

Cauftique ,  bat  &rcnncnbe 

Smfit  f;ar. 
Celefte,j6imm(ifc&. 

Challc,  jvCilfcb. 
Chafteracnr,  fftlfc&ffdj. 

Chaftcrc,j?eufc&&df- 
Chrili,  (Sbriffutf.  2B«i» 

a&cr  &a*  2Bort  JESUS 


mbergebet/fofcujfttian 
jtifammen  jEsuClui. 

Chriftianifme  ,  batf 

ftembum. 

Circonfcrire,  Utttfc&rd&cn. 
Circonfcripcion ,  Uttlfc&rtf  * 

&un^ 

Circonfpedt,»crfic6ffg. 
Circonfpeftion ,  Q3or(i(6# 

Circonfpcdhicux  ,  t>0i  ftC&^ 

tig. 

Ciaonftance ,  Uttlffanb. 
Ciftre,finf  %itttt. 
Clandeftin  ,  t)Ctm(tcf)  /  »fl> 

terpen. 
Clyfteie,ein^l9|?/r. 
Combuftible,  bagmantoav 

brenncn  fan. 
Combuftion  ,  SJer&ren' 

filing 

Confifcation  5  (ginjlffytltlg 

ftlicbfr@fi(fr  in  $ifciirn. 

Confifquer,  Ctlfd)  ©uf  fin# 

jicf)cn. 

Confifter,6f(?cl)fn. 
ConfiitoTrc,  jtircftfnrat^. 
Cofclpiracion,  gufamttKIV 

votrung. 

Confpirer,flc&  miffinanbft 

yerein&aren  /  jufammen 
febtvotm 

Conftamcnt,  6r(fSnbigHc6. 
Conftancc,^f(lftnbisMf. 

Con* 


ba  man  ^4e  s  miflfprtcfct. 


Conftantr,  Bcftanbig. 

Conftantin ,  Conftantinm^ 

JSJomen  proprium. 
Conftellation  5  SBurcfung 

t>cr  <5t  crncn. 

Conftiparion  ,  ^crftopf* 

fung. 
Conftipc,wr(?cpffr. 

Conftiper,  ffcpffcn. 
ConftituSr  ,  bcflellcn  /  Ml* 

otr&ncn. 
Conftiturion ,  (£fnfcgting. 
Conftruction ,  gufamtTKn* 

fugnng. 
Conrtruirc ,  jufammcnfu* 
gen. 

Conteftation  ,  'SBottgc* 

aftnef. 

Contcfter ,  mff  2Borfcn 
jancfen. 

Conrrafte,  gancf/  ©f  rci'f . 
Contrefcarpe  ,  autfcrflc 

Q5r!if?rocbr. 
Contrifter,bcrru6cn. 

Corrcfpondance,  glctdbcr 

03<rflanB/g!ct*c9Kc^ 
mifig. 

Correfpondant ,  u&crcm* 

fftmmcni). 

Corre/pondre  ,  ubcrcfa' 

fftmmcn. 

Cofmographe ,  CS3cJf 

fcforctfrcr. 
Cbfmographie,  SBclt&f* 
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febrctbung. 
Cofte  de  foyc,  Bag  grobfte 
fcon  fcer  Den. 

Coftiere,  ©cpfC. 
Crepufcule  ,  2t&«nt>*t>am' 

turning. 

Criftal,^n;(?atr. 
Cnftalljn,»on^(?nD. 
Crotefque  ,  iVUnDcrficfi/ 

fclfjaro. 

CrcHillilIer^ieunBbadne 

5vref?cabf<fcncpi><n/  unD 
effen. 

Curialifle,  <(n  Qofmatm. 
Cuftode,  cin  biuret  ate  cm 

iaiuenfiwer. 
Damas,  &ic  ©fflbtSama^ 

fcp. 

Dnmafquin  ,  Sjamafccncr. 
Damafqniner  ,  gcfcfeui^cff 

933<rcf  nm  alkrftanO 
Q5ilDcr  einlcgcn. 

Dafticote^oDcrdaftigotcr, 

fhictmi. 
$ctjcn. 

Demafquer  ,  t>ie  iflW  Qfo* 

nctymcn. 

Demon  ftratenr ,  SSctWffcr. 
Demonlhatif,  foDflbCflKt* 

fee. 

Demonftration ,  S)flrff>tt# 
WW. 

Ddaftre,  Unglucf . 

G  a  Des- 


&egt  {lev  bet  VO$ttet/ 


Defnrtrc  ,  Unglucffcaffrig/ 

Defaftrcux,  Unglucfjjaffffg/ 

fofcaUnglucfbrtngcr. 
Defcamper,  mi§K  tffcn. 
Defcription,Q5cfcf>r<tblW3. 
Difcripteur,  QJefcbreiber. 

Defefperade  ,  ^crjWetffc^ 

,  lung. 

Defefpcre,»<ratt)dff<If. 
Defefperer,  »cr|»<f  ffdtt. 
Defefpoir,  93crj«>cifft  llttU}. 
Defifter,  auftercn/abtaffcn. 
Deftin,oDcrdeftmee,@§rr/ 

licbe  @*icf  ting. 

Deftiner,twort>nt*. 
Deftituer,  t><rla|f«l. 

Djftituiion^alaffung. 

Dertru&eui ,  ^ttfloKrcr. 
Dcftruclion,  gcrflo^rung- 

Deteftable,gmiltcb. 
Deteftation ,  cm  ©rcu<(. 
Derefter,ein©r<ucl  babfti. 

Digcftes,  fccr^unffrn  D/'- 

gefta. 

Digeftif,  (cfcbf  git  wrDaufti. 

Digeftion,  ^ic QSet&famng. 
Dilcci  ncr5unrfr|'cbciDen. 
Dilciple,  rin^5ctmUr. 

Difcipiine,  gudfet  /  £)tt>' 
Dilcipliner  ,  til  bet  ^UCfct 
Djfcontfnucr,  Mlflftoritl. 


Difcontinuarion ,  Unf  ttfof* 

fung. 

Difconvenance ,  jftprradtf. 
Difconvenir,  nict}t  ubercin* 
foramen. 

Difcorde,  %Wt}tta<fyt 

cfntgfm. 

Difcordant,  iincfnfg* 

Difcourem ,  tin  ©ciwaficr. 
Difcomir^cfifcafjen. 
Difcouis ,  ©cfprad)  /  ®t* 
fcfcaaf?. 

fommctiD. 

Difcret,  bffcfcciDcn. 
Difcretement ,  bcfdKtoCIU' 

(id). 

Difci etion,  QJefdkfrftlbdf. 

Difcuflion,  <5rforf'd>un$. 

Difgiacc,  iliujnaDtf.  Item, 

Unglncf. 
Difgracie,  t>er  <n  ilngnafc  if?. 
D.slocation,  >8arcncfung» 

Disloqucr,i^rmicfen. 
D'ffpai  itte ,  Unglcriiiftr  if. 

Difparouie,  WrfcfwitltKH. 
Pifparu,t><rfd)nmnt*n. 
Diipenfls  (?riaj[ung. 

Difpenfcr,erjaflfi?n. 
Difperfion,  gerffttlllltig. 

Difpos,  frtf(l>unDbef)cnD. 

Difpofer,orCmil. 
Difpofition  ,  ^uffant) 

Dilpu- 
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Difputablcfclfputlrlld). 

Diipure,  eine£)rfpufarion. 

Difputer.  3Difpunrcn. 

Difputcur,  em  SDrfpiuircr. 
Dilfancc ,  Die  SBmc  einc* 

£)rf0»onDemanDcrn. 
Diltanc  ,  afajdegen  /  bartxm 

gcfcgat. 

D/ftenlion ,  2(ugMfyniUU}. 

Dirtiliation,&ifMtrung. 
Diftillrmenc,  £>(fMirung. 
DiftiUcri  Spi^Cjrcn 
Diitinft^untert'dKiben. 

DitHnftcmenc,  bcwltcj). 
Diftin&ion  ,  Unrcrfcfect* 

Ming. 

D  J  fti  nguer ,  Utlf  crf*ef  ben. 

Di{tinque,jn>ecn^ertf/5e' 
rcn  Cincr  Cin  hexameter, 
linD  Dcr  anDcr  Cin  penta- 
meter iff. 

Diftradioh  ,  2(6^a(run^/ 

c33erf)int>erung. 
Diftraire,  anf>a!f<n/i>crf)to' 

fccrn. 

Difti'ibiier,(mgtWlcn. 
Dilhibuteur,  2(ujjfl)(iler. 
Difti ibution ,  Hi\fitt)CilimQ. 

Domcibque,  ^nnjjrtmifcft/ 

Dioguifte,  cin  SK««talt(?/ 

oDer  2(pot()ccf  er. 
Ecclcfiafte,  ^rcDfger  @a* 

lemons. 


Ecclefiallique  ,  ©efftlfcb/ 

o&er  aurifarcben  gcborfg. 

Item  ,  ba$  Q5uc&  in  tier 

gcnanDt  roir{>. 
Egcftion,2lii§(eerung. 

Embufcade,#infccrI)Alf. 
Emmufquer ,  mif  SSttfcttl 

berancbcrn. 
Empefter ,  mif  fcer  9>ef?i(enf5 
anflccfen. 

Emplaftracion,  (propflftlW}/ 

in  Die  ck  mt>c  ernc*Q5aum*. 

Encaftc!e,^ollfil|fig. 
Enregiftrer ,  in  bat  9Jegi|?er 

cinfebrrtben. 

Entoufiafme,  (Jmjucfung. 
Entoufiafte  ,  D^r  ©Oftlicfre 

oDer  beimlictoc  £>ffenba&* 
rung  bat. 
Epifcopai,Q5ifc()6ffH*. 

Ergafte  iff  Cin  Nomen  pro- 

prium* 
Ergaftulc,  (in  glicfcf  f)<M§. 
Ernefte,(Srn({/  Nomen  pro- 

prinm. 
Efcabeau,  O&crefcabele,  clri 

©cbemd. 

E(cadron,  06(r  efquadron, 

cin  ©cfcroaDron  SXeuter. 
Efcahde ,  $$effeigung  mit 
intern. 

Efcalader  ,  mtt  icptcrn  b(* 

(to^en. 

C  *  Efca- 


^8  &egtfier  btv  YOottet/ 

Efcale  de  Noix  ou  d'A-j  unbdn@erfittimd. 
mande,$Riig#»to&f  /  lin&!  Efclavage,icfbcfgcm  &ten|l 

9KanbeN9vmbe  /  oDeri  forfeit. 


Efclave,  IcibtiqctM. 


Efcale'r  des  Noix  ,  Sftffjje  Efclavine,obe'refclarne,eftl 

Efclavon,  em  <55da»onfer. 


fcfofelen. 
Efcalier,^  rappe/o&er  <5rfe< 

Efcampe,£nfflfef)Utt$. 
Efcamper,  ewfliefien. 
Efcapade  ,  efne  #UfcfUl(f)f/ 

oDer  QJeracnbung  emt* 
fltebtmg. 

Efcat  billac ,  frlfd)  tuft  mtttl^ 

Der. 

Efcarbot,  efn9tof?£efer. 
Efcarboucle,  c:n  Sarftinfel. 
Efcarcclle^cine  ^afdje. 
Efcaie  ,  obet  efcarre ,  bit 

©rcnb  auf  ei  ner  'JBnn&e. 
Efcarboc ,  dm  ©cbnecfe/ 

Die  it)v  S)i\we  adejeir  mtc 

ftcfo  tragf. 
ifcaimouchc,©c6njmu^f. 

Efcarmoucher  ,  fcfoVUlU* 

jferen. 

Efcarpe,  Me  anflferlfdje  2(&> 

frrcbungbeg  ©rafcenagc* 
gen  t>em  5elb  ju. 

Efcarpin  5  cm  <&tf)i\f)  mit 

ctnfac6cr©oWe. 
Efcarpuletcc ,  <2Babfacf. 
Efcalandtc ,  dn  <5#impff. 


Efclavonie,  ©Cla&omen. 
Efcoffion ,  ofcer  efcoiftioa, 

cm  (fficftooiKinem  $ld& 
tnft  gruner  ©d&cn  ge* 
(ficfet. 

Efcopette,  rfn  gauffrofcr. 

Efcopetterie,  i>40  iotffcbf  ef' 

fen  etlk&cr  SXoljren  gu* 

£fcorne,dn  ©djfmpff. 
Efcorte,  dn©ddr 

Efcoiiade,  dn  ©efcfit&flber 
Efcrimer ,  ober  efcrimerie, 

bat  gecfrecn. 

Efcrimer,  3cc6ftn. 
Efcrimcur,  eln  §cc6fer. 

£fcroc,efn§ref|erej>. 

Efcrocquer,  frcjftn. 

Efciuial ,  bat  ^oniglic&f 

S}<\\\*  #ifpankn. 
Efpace  ,  cine  SEBcfte/  tin 

SXaum. 

Efpadacin  ,  obit  fpadaflin, 

©dwerlnragcr. 

Efpadon  ,   dn  Ocfefatff' 

Efpa- 
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Efpagnc,  ©pam'en. 

Eipagnol,  ©panten/  unb 
<5pam|'cf)." 

Efpagnolctte ,  cm  ©panf' 
EfpagnolHer  ,  ©pamfc&e 

Ztt  an  jtcfcnefjmen. 
Efpale,  cine  SXuberbancf. 
Elpalier ,  em  iXuDerf  nccfot 

Efpargoutre,  ©fcrnfratif. 
Efpatule,  fpatule  ,  CU1C 

©pafcel. 

Efpeaucre,@pe(f$e. 

Efpece ,  cine  2trr/  efn  ©e< 

Efperance,  ^offnung. 
Efperer,  fceffen. 
Efpcrlucar,  ^ur^WClltg. 
E(piegle,(£ulenfptegel. 

Eipion  ,  ^unDffcbafftcr/ 

2lu&fpal)er. 
Efpionner,  wrfunbtfefeaff 

tcn/aufifpa()cn. 
Efpoir>£offmmg. 

Efponton,eme  l>al&c9>tcf</ 
ctn©pnngj?ocf. 

Efprit,@eiff. 

Efquadrc ,  cine  ^rouppe/ 
oDer(Scrporalfd)affr. 

Efquadron  ,  Cine  @djt»a* 

fcron. 

Efquinance ,  efquinancie3 
Efquiver,  WrmtybOI/Cltt' 


Eftafficr,Cli1^cfetJ. 

Eihffilade ,  ©rrcicf)  fcom 

Sfremcn. 
Eftame,aB6aen/»on9Ko(I. 
Eftamctte,  ©tamer. 

Eftamine  ,  Jpfain  •  ©f<6  / 

obcr  jUetjb. 
Eftampc,^;r6rfener«). 

Eftampcs  ,  ift  Cill  Nomen 

proprium. 
Efter,(£f?f)er.  Nom.propr. 
Eitimable,  f#5f5&ar. 
Eltimation,  ©cl)&f$un!?* 
Eftime,  2(tfmtug  /  ©cbfc 

f}iwg/2ln(ebcn. 
Eftime,  gef*af>r/  angefefjen. 
Eftimer,ffla6en/acbt«t. 

Eftiumenc,  ber  £Xoti)lauff/ 

Die  SDvofc. 
Eftiva],@cmmercfc&. 
Eftoc,  em£rb|iamm/cta 
Q3aumflamm  /  unb  ein 
Duippir. 
Eftocade ,  cm  Dvapptr  ober 
©roo*<£)egcn  /  tint)  tin 
©ticb  ober  ©tow  mitei* 
nemSXappir. 

Eftocader  ,  obit  eftoquer, 

mit  dn<m  SKapptr  bnrcb* 

(Icjfcn. 
Eftomac,  b«9)?Ag<n. 

s'Eftomacquer,  jornen. 
Eftrade,  CIM  ©traffe/ eftl 

S53eg. 


Eftra- 
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Eftradiot,  <fn  iantetnt&t 

Eftrama(Ion,eltrama(lade, 

emJpicb. 

Eftrappade,  MS  ^Bi^pcn. 
Eftropiat,  eftropie ,  gclSfv 

met. 

Eftropier,  I&fjlftcn. 
Evangelift,  (SBttangcllff . 
Euftache,  Qruflacfcrutf.  No- 
wen  propriutn 


3^egt(ler  bcr  XOoxttx/ 


Fruftracion,  &crmi&ungunl> 

petfcbibttg  cine*  S)w<itf. 

Fruftratoirc,  fal|d)/  bitnWJ, 

Fruitier,  btvaxibtn  I  nlc&f 
gcttabren. 

Funefte,  fofctltrf)  /unglficf^ 

Fufte ,  etnc  2(rt  f(fttt(  ©cfitf# 
fen. 

Famagouite,  §amagllffen.  Furtigation,  fuftigemene , 


©iQlVliin^Qfrugriung. 
Fuft!ger,gci;fdn. 


Fantafque  ,  hntaftique, 

fcl6am/feon@mnen. 

Fandatifquer,  $iUUU|lrcn.  Gargafques,  IifcJ£)of<n. 
Fanflueux  ,  ®to$fptt$0  Galcogne,  ©ajcomcn. 

lifcft.  Gafcpn,  ©afcowcr. 

Faufte,  $Ml|?t!tf* 


Fauftinc,$au|?m. 
Feftin  3@ii|?crct). 
Feftiner,  ©afterty&alren. 
Fellon,Q3lumw<rcf. 
Fifed,  t>cr$tfcal. 

Fifque,  fcu ©cf)cj(jf ammer. 
Fiftule ,  cm sXol)r/  otw cme 

Fiftuleux,  iSefwftft. 
Flafque,  ©cfeldpp/un&eme 

>Pul»crfiafc6c. 
Flafquct ,  Smputoofflfcb' 
(ctn. 

Frcfcadci  ou  frifcade,frifcfoe 

un&fubleiufff. 
Fnfque ,  frifcl)/  f>urf  13/  mun# 


Gafconner,  enrfufyrtn/ 

ten.  ' 
Gaipillcr ,  Dui(J)brin3tn/ 

Gaipilleur ,  cm  S23crfc6»cn^ 
i>cr* 

Gaftadour3cm  ©cfean^rS* 
bcr. 

Grotefque,crotefque,n>UJl« 

Dcr(tcf> . 

Groufpilleur,  gafpilier^cr* 

fcfwenDfii. 
Herbon  fte,  Dcr  t>\<  Cramer 

fennct. 
Hiitoire,  c<ne©cfdncf)f. 
Hjftorlen  >  erne  ©ifcfric&f* 

(Scbrcibcu 

Hifto- 
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Hiftorier,  mtt  JT)if!orKti  jfc* 

rcn. 

Hiftoriographe,  ©cfcfcicftt^ 

fcbretber.  s 
Holocaufte ,  cm  QJranfcf* 
opffer. 

Hofpitaiier,  ©piMlttieifter. 
Hofpitalite,  ©afffrcyheit. 

Hoftie,0(?ien/Q3er|ol)n^ 

£>pffer. 
HoftillcfctobfccHg/  gcbfa 

Hofblement ,  ffinOfttlff). 

Holpiller  ,  pliinDcrn/  tter- 
f*n>en6en.  j 

cbtr&imaft 

Jnlpe,cin  j^fpi*  an  fccr$ar& 

gleicfo  macbcn. 
Illuftration  ,  Hamming. 
Iiluftic,S)iir*kua)tig. 
Illuftrer ,  (Srkucbten. 

Imbaftant ,  Oct  MCfof  gcniig* 

fvvmb  iff. 
Immodefte,Unjf:ctmg. 
Immodeftement ,  unjficf)' 

riglicfc. 

Immodeftie,  UntfyrBarfrir. 
Impoftcur,  cinQ3crn:gcr. 

lmpofture,  Cffl  QSctrug. 
lmpiovifte,  oi;.;iwrfcj)Cn. 
Inccfte^iUtlCbanDC. 
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nccftuaix^cin  SMtufcbftit* 
nconftammenr,  un6cf?att^ 
nconftance  ,  Unfccffan5fg# 

Uiu 

nconftant,  un6e(lanfcfg. 

ndigeftc,  ObUMbautt/tmb 

tim>crt>iwlid). 
ndigcftion  ,  UntWftAiiHg' 
fcifficr  ©prifc. 

ndifcrer,  unbcfcfccifcm. 
ndttcrerctnent,  unbefcfick 

btntHdb. 
ndilcretion ,  Un&efc&dfccn' 

btit. 

ndifpos ,  indifpoft ,  &  in- 

difpose,ungefcfc<cfr/  tm& 

tlbcl  auff. 
ndifpoficion  ,  Itop5f?ltc6* 

felt  /  un&  Ung<fct>itflici)# 
fcit. 

oduftrie,Swg/©cf*icf# 

ndiiftricux  ,  fldfffy  /  g< 

f*icft/fun(?lid>/^unfl 
ret*. 

nduftrieufement ,  ffalffig/ 

gef*icff/fun(?li*. 
ncfptie,  unfcerljofff. 
nelpcicment  ,  uni)<rfc# 

bcn0/unwrl>offf. 
ncftimabic,  untcb&gBar. 

nfeibtion^cjrircrcp. 
C  5  Infc- 
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Infefter,  wjrirtn/  cri6rncn.;Inftltucr,anffelIen/un^un^ 
Injufte,  ungerecbt. 

InjufteraencUtirctBf. 
Injuftice,  Un$ttt&ti$Mt 

Infdire,  ctnfct>rei6en* 

Infcription,  Uberfc&rifff . 
Infcrutable,  tmctforfcfclld). 

Infculper,eaifcbni(scln. 
Infifter,an&alKn/(larcf  bar* 
auff  brtngcn. 

Infpefteur,  Cill2lufff?f)*r. 
Infpcftion  2tuffjtii)t. 

Inlpiratfob ,  (£mgef>ung.  ' 
Infpircr,  ringe&cn. 
Inftabilite,  Un&eflvinbtgfctf. 
Intlallation ,  Singling. 

Inftaller,  inbztXmbt  tin* 
fefccn/tnjlaflircn. 

Inftamment5in|fanbf3H(fi. 
Inftance,2tnf>al(utig. 
Inftant,  #ligcnMcf. 

Inftauration,  Srncummg 

Inftaurer,  tUKUtttW  WiCbtt 

auffricfcfcti. 
Irrigation  ,  £nrdgun$/ 

2Cnff<fffitri3- 

Inftigateur,  2frirtfgtt/2(n 

ftiffrer. 

Inftillation,  batf  (Einbrcpf* 

fen. 

Inftigeur,  fflltdften/ <in$C 

Sen. 

InftiIIer,<lnbrepff«l. 


ftrmriffn. 
Infticution,2tn(lcHung/unb 
llmerrodfung. 

Inftituts  en  droit  ,  2Md* 

wng  jum  SXecbf. 
Inftrutlcur,  Unttrnoeifimg. 

Inffru&ioh,UM<rtt>dftt» 
Inftruire,unrtr»«f«U 

Inftiuit,  unttrt&iefcn. 

Inftrumenr,dtl  ^Skrcfjeug. 
Inftrumerrtal ,  jum  SBercf' 

ifuggc!)ortg. 

Inftrument    par    efcrit  , 

ltc&c  Urfunbtcn  /  Q5rUff 
unb  <5ie<gd. 
Inte(tin,dnS)<trm. 

Inveftir,  in  Q3<ftQUtlB  «tt> 

feftift. 

Inveftiture,  (StnfcgUtlg. 

Ifmaei,b«r3fmad. 
Ifracl,3frad. 

Ifraclite,3fr«l!(er. 

Iftre,  bfc  ©cnau  in^urcf  <tj. 
JudaVfme^er^tibc  glcmfcen. 

Jurifconlultc  ,  £)vcc{)(0gc# 

Ief)wr. 

Jurisdictional*  ©e&fcf. 
jurisprudence,  bA0  DvCCjtf. 

Juri(te,9ve<fc«gcUbrtcr* 

Jufque,  jufques,6i0. 

jufquiame,  Q3i|cmfraut. 


Inftina^mttcb/SuigcJcn-  jufte,  gercebf / friQccb- 


Jufte- 
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Juftementvr«fu/  B?l(icb. 
Juftice,  ©crcciuujfw. 
Juftification  ,  £Jv*cf}ffMi* 

Juftifier,«(6ffmf3Cn. 
Langoufte  ,  grofte  J£)<ltt* 

fcbmfen. 

Lanfpeffade,  cm  ©efrfljtcr. 
Lanfquenct,  fanbtffnecbr. 
Lagislateur,  ®*fcf$eber. 
Legifte,cm3uri|?. 

Lefte,f:tf*/n>rtcfcr/!Dunber. 

Lcftement,  fnfcl)/  macf  rr. 

Linguifte  ,  Ciller  fcet  Dkkt 

*  (SpradKii  fun  big. 
Lifte,  gmel/  ^eraeic&nup. 
Luftre,  ©lanfj/@cbdn. 

Magiftral,  S0?<fj?mitUJ* 
Magiftralemer,  ttl<l|f{rlic&. 
Magiftrat,  £>brtflfd(. 
Majefte,9JJajcffar, 
Majeftuaix,  £0?cl}cftd«'fc&. 
Majeftueufemenr ,  Sprftd)' 

tig/J£)m!cc&. 

Manifefte,offcn6ar. 
Manifcftemenr ,  offettBar- 
lid). 

Manifeftation  ,  Offen&flf)* 

rutty* 

Manife/tcr,  offcn6af)tm 
Manufnipt,  flcfcforicfccttt 

Maii/cjuc.  ungefcbniflcfrt 
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M:i(catade5  »ermumm«/ 

9)2iim  merer?. 

Mafculm.^om  SJZSnnlicfcm 

©efrtlec&f. 
Ma  (que  ,  cine  iatbt  /  cin 

Mafque,  wrmummef. 
Mafquer,  wrmummen. 
Marqucure,^3ermumun^ 

Mafquine,gfm^I(/oDerg<# 

fcbntfjdur  iowenf  opff. 
Mafhc,9Jtofty. 

Meneftrc,  ©tippc  tltlb  ®<? 

Mcnftrue  ,  SD?onaflic6< 
$Kmcn<3<if. 

Menftrual,  fcon  ^MitCR' 
Menftrueux,  mif  SrMKn* 
Mencaftre,  QW)munGfc 

Mefquin ,  armff  dig  unb  g<# 
nan. 

Mdquinement  ,  farglid)/ 

fparfam&lid>. 

Mcfquinerie,  armfcd(gic# 
Miniftre,^Nbi3am&f/tin& 

Surfilidx*  9tdt^2(mf, 

Miniftre,  ^)rcWg«  /  UtlD 

Siirf?lf*er9larl). 
Miniftier,  bicnc/mifivart<n. 
Mifte,an<g/fau&er. 

Miitcmenr,arn3. 

Miftc- 


^egtffer^er^X)oreer/ 
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Miftere,  QcftCftntusg- 
M»ftcricux5  cine* MtbOVQO 
tun  ©tnrutf. 

Miftique^rbDr^mnSm^ 
rite. 

Midiquement ,  wr&cr^ner 
QKcife /umer  cinettmtv 
borgcncn^erftanl). 

Meftion,  Q3amnigung. 

Miitonncr,  Mrmengen. 

Modcftcj  jfninigunb  fttQ. 

Modeltemenr ,  be|d)Ci;OCtl/ 

linbjfictwglfcl). 
Modeftie,  ju*r  unbfefeam. 

Molefte,  befit  wcrlict). 
Molefter,  bffctwemt. 
Moleftie,  55c  fetwerung. 

Monaftcre,  ein  $lof?cr. 

Monallique,  ^\lcf?crUci> / 

Smfacab. 

M-unftrance  ,   CM  9)J(tt1> 

f?ran$. 

Monfae,  efti  SKijjge&iirt/ 
cm  ilnge&cur. 

Monftiueux ,  unnflfurti'cfc. 

i 

Jvlonftrueufemenc,  fcfcmS* 

lid)/  unformlrcfrer  ^etfe. 
Monftruofice,  mxQcftalu 
Morefque,  9Jiof)rifct)  /  wit 

bteSftobren. 
M  orefq uc,  45»«i^opff. 
u   <3kf)C  Mafquine. 
Morefque ,  t>er  ©cfwcr&> 


Moufquet,  tint  QRtlfjqUCf . 
Mufquetade,  9)?tlpqucfcn* 

Moufquetairc ,  <in  SNlif?* 

qiKtirer. 

Mouftache  ,  Z)er  $nobc(* 
Bart. 

Mouftardin  ,  cfn  <5*nfff* 

fornldn. 

Mule,  ou  tmifque,  Q5kfcm. 
Mu(cade,£92tifcaf<n  SftiifJ. 
M  ufcatin ,  Q3fcfVntf  uctolcin. 
Mufcadel  ,  ou  Mufcadet, 

^ufcattUer^rmibe. 

Mufcar,  vin  Mufcat,  3J?tt« 

Mufcle,  SUJ^ugam  Itib. 

Mufquer,  Q5itf{tttfrftl. 
My  Here,  myfterieux,  my- 

it  \  que.  ©tcf)  r  m  i  (lere. 
Neu(trie,$MiftaIant>. 

Nonobftanc,  unangef^m/ 
ungcacftf. 

t)belifque  ,  t>itVttfid)U  jtl# 

gcjpi$tc©cule. 
Obfcur,  fcuncfel/ftnjfer. 
Obfcurcir,^rDantfdn/»er# 

Obicurciflemcnt*  ^crfcun* 
cfdung. 

Obfcui  emenc,  buncfd/Utl' 

»cr(lanDiic&. 

O  b  fc  u  n  t  e ,  5)  U  ncf  tlfytit . 

Obftacle,  33erf;in&erung. 

Obftant- 


ba  man ba&  s  4u£fprtcbe» 


Obfhnc,    ©ic()C  nonob- 
,  ftanr.    ,  '%r>^^^{^> $ 

Obihnation,  J£)attnacftg* 
far. 

Obftinc,  (>artnacfi$. 

Otfufcation  ,  Q&r&iWCfC' 

lung. 

Offufquer,  wrtuittcfefn. 
Opufcule,  etn  fldn  SBercf . 

Oreft  e,  £)re(t.  Nomen  prop. 
x  Organifie,0r#antf?. 

Oflkndarion,  @epran<J. 

Oiieft,  Q&fl/'dtoDcrgang. 
tljumb. 

Papifme,^)apft6uHl6. 
Papifte,ipap(?Jfc6/0D<tdn 

Papiftique,  ^pj?jf*/0^r 

Paica!,oD*r  Pafchal,&f  f{<r< 
ltd). 

Pafquil  ,  Ober  Pafquille, 

<5ci>ma()faff. 
Paftjuih  ,  eta  3?abmc  cfnttf 
SXomifcben  Q$u  wr*  /  an 

(en  pjltgcn  Mi^jfr  ju 
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Paftenate,  Paftenaye, 

fiiTnacftn. 
Paftcur,  fin  Jpirf. 

PaftilJct^^u^fitftWn. 
Paftoral,  mum  tyittetl  jU# 

Paftorelle,  otwPaftuorel- 

le,cmcJ^)c«<n. 

Pedantefque,  ©(fculfiicf)** 
Perfiftance,  <5fanbf>affrig# 

frit. 

Pcrfifter,  6ff!(inMg6(<f6cn. 

Peifpe&ive,  Die  (p<rfp<ctlf. 
Peifpicacite,  liffujfeit. 

Perfpi.cuite,^lar(Kft. 
Pefte,Nc<Pc(?«l<tl8. 
Peftifer£,  t>«  Dfc  g>eff|f«nQ 
hof. 

Peftilenrieiix,o&<r  Peftilen- 

ticl,$efW<nftff(f>. 
Phantalque ,  6c  phantatif- 

que.  ©Mf  fantafque. 
Piedeftal,  t>cr  $u(j  an  €UKC 

@<ulf  n/ctier  Q5ilt>. 
Pilaftie,<jneS<ulc 

Piftache ,  WlfcfcC  ^<mp«IV 

nuftefn. 
Pirte,gttg(ft-.pflF«i/9»rs. 
Piitole,ein!S)Hblon. 
Piftoiet,  <in  ^{jtc()l. 

Piftolecade,  vill  ^iflo&letl* 

Pla- 


4« 


^cgtfler  bevVO orter/ 


PIaftron,Q$ruf!|?iicf. 

Poecaftre ,  em  9t<i;tmnma< 

Porte,  Me^)o(l/dn  <po(l» 
Sfcntcr  /  tinb  t>ic  ^)o(!i» 

Pofte  tieur ,  bit  S)h\bttfl . 

Po  ft  cr  i  t  e3  &  ie  Sfta  d?  f  cm  m  en. 


Prcdeftinarion,  Q3orfd?Un<J 

Preckftma ,  JKror&IKH. 
Presbyrcre  ,    ba6  tyfatV* 

Prefcnption  ,  ^otftftfifftt 

SSorfc&rdbung. 

Pre(ciir€9j>orfd)Ki6cn. 


Poftice^faJfcfc/unfttge^ 

bcner.  Prefte,  fjurtnv  gcfdwinft. 

Poftidate,6fl^2(ffw6afum.  Preftiges,  $ugtnb(tnDung. 
Poftidater',  bae  $)mum  CI*  Preftigicux  ,  bcfrfigwlfcft  / 


n«  Qfrc tfftf  n>eircr  feftcn/ 
olsDcr  Crieff  gcfcferkbcn 

Poftille  ,  obetr  apoftille, 

@(ofle/2Utfjkgung.  Item 

Poftillon,$o(TflKdjf. 
Poftiquer,  Jjenmib  jkfKlt/ 

fcbwcruicn. 

Poftiquerie  ,  ©C&twrttK' 

rei;. 

Poftiquer  ,  coureur ,  (in 

<5cbn><rmer. 
Poftulanc,anmw&cnt>. 

Poftulation  ,  bat  2lnttW* 

Poftuler ,  bege&rcn  /  forDcrn- 

Poftume,  oDtf  Pofthume, 

nad>  bee  Qtattcr*  Zobt 

$cbof)«n. 
Pofturc,@fcHung  M  iiibt. 
P©ttftar,<Sra$fpfleger. 


un&  bcfriiaH*. 

Prognoftication ,  prpgno- 
fticon ,  &  prognoftique, 

cin  ^cutcM  ettva*  f  unfftt* 
ge*  beDcwenD. 

PrognoftiqtlcL* ,  juf  iinffffge 
Prognoftiqueur,  ££af)rffl* 

gcr. 

Prognoftication  ,  prono- 
ftique,  prenoftiquer,  & 
pronoftiqueur.  <Sld;c 

/  Prognofticacion. 

Prolcrnc,  in&ktet^ltV 

obet  erf  l&ren. 
Profciipcion,  Qrrflarung  in 

bitZdn. 
Profaic,  infcfc2(c&terflarf/ 

unbbermt)cr2lcl)f  \(t. 

Profpcrement ,  glucf  lid}- 

Profperer,  ©lucf  btbtlh 

Profpcrite,  @{ficffC<Ugftif. 

Pro- 
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Profterner,  ju  QJoOttlfcfokU  Refpeder  Jn(E&Kn(>a(rett/ 
Proftituer,  gtmcin  macfan.  Refpedivement ,  in  <}CWff# 

ProfHrution ,  Qcmeinma*  fcr2(nfcf)ung. 


c&ung. 

Proceftacion ,  QJejeugung 
beg  ©cgcwfail*  /  pDfr 

Protefter ,  bag  ©egcmf)dl 

bcjcugcn/o&cr  audb»crft# 
cbcrn.  * 
Pfalmiftcfccr^farmtf?. 

PiuTque,finfema(/&cmnac6. 
Puftule,  emcSSlawr. 

PuftuIeux,»oa^Ia«<m. 

Queftion,  Srrtge. 
Queftionaire^ur  peinltC&etl 

Qacitioner^ragen/jancfrn. 
RegHkateur,  tin  SXcgiflra 
for. 

Regiftrature  ,  (Etnfc&rtf; 

bunginba^egiffar/unb 

dfajtfiranir. 
Regifhe,  cm  £Kegif?cr. 
Regiiticr,  ju  9ugij(cr6nn 

gen. 

Refcript,  obcrrefcrir,  unb 
refcripcion  ,  Srflarutlg 

timg  Surfien. 
Refiftance,  ^toerftanb. 
Refifhr,  n>tDcrf?e£><u. 
Refpcd,  MgHl\jd)m. 
Refpe&able,  anf(j)nl(#. 


Refjpeftucux  ,  £f)w&iert<j. 
RelpeftueWement 

Refpiration,  ba*  2ff(jem&0> 

icn. 

Refpirer,  Htf)tmf)Olttt. 

Refpit ,  2tt^cmen/  <£rquf* 
cfung/unb§rt|?jut  SS«# 
8af)lung. 

Refplendeur,  b«r@fanf$. 
Refplendir*  glfinfJCtt. 
Reiplendiflanr,  jlSngttlb. 
Refponfable,bcrfiir  ttmag 

fcbulbig  if?  &<ctwf<fjafff 
jugc&en. 

Rcftaurareur ,  (ErtWUtrtt. 

Reftauration^rncuming. 

Reftaurcr,erncu«fn. 

Refte,  basubrtgc. 
Rcftcr,nbrfgfq>n. 
Rcftipuler ,  <mg<g«n  »tr# 
t>«ffen. 

Reftipulation ,  C9fg(tlWfr 

fmftiing. 
Reftitucr,  wfebcr  juffcflen. 
Reftimtion,  iSrffattung. 

Reftreindre,  gttlrtll  anbin* 

bai. 

Reitn  a/on ,  g<naue  Znhiiu 
twos* 

Re- 


^egtfter  hex  TOortet/ 
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Rcftringeant,  fo  Da  tiniiO 
(>cf. 

Rifddle,  Sfaicfr jtfhaler. 
Ri(pofte,cmi)li*M?off. 
Robufte ,  f?arcf  9DH  ©lie' 
Dern. 

Robuftement ,  flarcf  /  ge* 

Ruftaut,  grob  /  Q5aiinfcf). 
Rufticite ,  bfoinfcbe  ©rob< 
bett. 

Ruftique,Q5aur(f*. 

Ruftiquemcnc  ,  yob  Utto 

bamifcb. 
Ruftre,  ein  grobtt  Q$4tir. 

Sacriftain^ufler/OlOCf^ 

Sacriftie,  5<c  ©ACrfffttj. 
Satisfa&ion  ,  ©awgf&U' 

Satisfaire,  gcnug  (f)Ut1/  be* 
Schihmrique,  &er  ^rmtltl* 

gen  f  n®  laubeng'  <Sad>cn 

Schifme,  %r<nmin$fn  Urn 
©laubcn. 

Scholaftique,  j«r  ©cfml  g<» 

^6t<^/  (Scbuler/  ©cfml> 
hbr<v. 

Scholaltiquement,  ©C&il(' 
Sebnlli  n,  <Sebflf?UU1. 

Scqucftracion ,  UbCEgf  bung 


tn  tine*  <E5c&M*ttunn«* 

Scqucltie  ,  tin  &tbtib(t* 

mann. 

man  ju  wrn>al)rcngd>en. 

Simltre,  itncf*. 
Siniftiemenc,  #ncf*  /  Uri* 

Soldatefquc  1  .ftriegg&clcf/ 

unbGotftaufcb. 
Solftice,  bit '<5onnc»enDe# 
Sophilme ,  bctru^fcc^c  9uD. 
Sophjilc,cin@opl)t(f. 
Sophiftene,<Bopbi(?crn;. 
Sophiftiqucr  ,  betrugdebe 

9t<t>en  gcbrfluc&cn. 

Subfcription ,  &  (oufcrip- 

cion9llnrcrfcbr(ibun3. 

Soubfcrire  ,  &  foufcrire, 

imftrfttrcffrcn. 

Soubfcric,  &  foufcrir,  un* 

terfeferetben* 

Souftraftion,  SMJteljung. 
Souftraire,  enfjtcben. 
Spafme,  Dttjfaimpff. 
Snbhaftantion,  SBctganN 

tung. 

Subhafter,  wrganfefen. 
Subminiftrateur ,  finer  t>Ct 

Subminiftration ,  SDarrcf* 

c&wig- 

Submi- 
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Subminiftrer  >  &arr<id)<n/ 

Subfiftance,QtytanD, 
Subfi(ler,bcf?fbfn. 

Subihnce,<tn2B<f<ti/Unt> 

sXetcfcihumb. 

Sub{tanticl,n>«f<tulfC& 
Subftantiellement  >  &<m 

SBkfcnnadj. 
Suftituer ,  an  einet  cmbttn 
&t(Ut  Men. 

Subftitut  ,  0D<t  fubftitue 

-   an  eineeanbvcn  BuUe 

Subftitution ,  <8f<flun$<m 
tiM$ai\bttn<Sthu. 

Suggeftion,^cimll4)<  $tn« 

Supfcription  ,  oftftfuper 

fcription,Ubcrfcfcrifft. 

Superftitieux,a6«gldll6{fc6. 
Superftitieufement ,  abfn 

glaubifcta  Q53e  Ifc. 
Superftition,  2tb<rgl<uib. 

Sufpedt,  wrbficbr  f<j, 

Sufpendre,  mifffc&l(6m. 
Sufpendu,  attffe<f<$obCrt. 
Sufpens,  3»«iff<l. 
Sufpenfion  ,SQcr6of(/C2(ttff. 
frfmb. 

Suftentation  ,  Unreal* 
fling. 

SuftenterjUnfCr^^tt, 
Syliogifme ,  tint  6#Uijj< 
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Sylveftrej  ©pfocffcr. 
Tarabufter,  dbfd)  mff  Km 
Tempeftatif  ,  polbwfcfc/ 

lutfpftnmm. 

Tempeftueux »  polbtflftf. 
Terrefte,  frrbtfd). 
Teftament,  <M  Zeftamtht. 
Teftamentaire ,  etnem 

Teftateur  ,  let  (ttt  $cffo* 

m<ntmacf><f.  ' 

Teftatrice  ,  tie  «  m  $cffa* 

matt  marten. 

Tefticule,@<i)|/.f)oben. 

Teftification ,  S&jCiigtUlff. 
Teftifier,  Be  jctigcn. 

Teflon,  dm  2lrr  ron  fitatu 

fcoftfcfccrSWunfl. 
Teftoncr.ba*  tyaat  ^raufe. 
Tisbe  ,  tie  %\iUl*om<en 

proprium. 

Tbfcan,^  Gfcanffcbc  fprotf* 

Tofcane^ag^nb^ofcana. 

Tranfcription  ,  2tbf4)r<l* 

bung. 

Tranfcrire^&fc&Klbttn 
Transferer ,  anber*  IPO&ftl 

fcrfngctvftfccrfcwi.  f 

Transfiguration  ,  33<r3n* 

bmm3b<r@rj?a(r. 

Transfigurer,  mcin<an&C> 

r<0fflalt»<r4nbern. 

Transformation ,  ^frStt* 

bminsbcrgcffalf. 

Transformer  ,  (n  fto<  M« 


50        fcer  X0$tt>    man  bat  s  auflfpr. 

btt«  ©tjfali  wrftnDtrn.    nxinbdung  t>t$  <2&tfmt 

Trarisgrefler,U&twmm.      in  dn  anbtte. 
Transgrefleur,  abrttttttcr.  Tranfubftantier  ,dn  033<f 

Transgreffion  ,  Ubmtcf*    fen  in  dn  anlwa  twrcan* 
rang* 

Translater  ,  in  ritiednMK  Trifle,  $raurfg> 

©pracfe  fibttfr  6<n.        Triftemenr,  f  «uirfg(f<&. 
Translateur,U(>«f€fJ<r.      Triftefle,  ^routigfcif- 
Translation  ,  U6«f<ftun3  Trochique,  ^urgwfuc^* 


tndneanbcrt  <5praact>. 

Transmucr ,  frrfinbcrn. 
TransmutationjSBerfalDe* 

rung. 

Tranfparent,  burcbficbdg. 
Tranfpercer ,  burcbficcb<n. 
Tranfplanter ,  »crpflanB<n. 
Tranfp.'antement  »  Obtr 
Transplantation ,  ^cr* 

pflanfjung. 
Tranfport,  batf  ubmragcn/ 
unb  ctneQfcjUcf  ung  beg 
Qemurfj*. 

Tranlporter,  tibcrfragcn. 
Tranfpofcr,  t>crf<{JC/»«l<gC. 
Tranfpofition,  Q3<r|<ljung. 


(dn. 

Tudefque ,  Utfc&  /  ZtttU 
Turquefque,  ^iircfifcb. 

Vafquine ,  dn  UnberrocrV 
tier  <£bdfrmien. 

Vaftadour  ,  ober  Gafta- 

dour,<5d)anfsgrSber. 
Vafte,  n>dr  unb  grofj. 
Veftale5Slofter»3»ngfr<m» 

Veftiaire,;ftJeijb<lfaff«1. 

veftige,$|tf(fo»>ff. 

Villanclque>"3?235ur(f(^. 

Vifcofite,@cN«>m. 

Vifqueux,  fc&ldmfs  /  fleb<* 
ricH. 


Tranfubftantiation ,  93<r*  Zeft,  dn 9(U(?faffd, 

^^^^^  M^^BSMBM^  iMBW^VM 

93on  D«1  Declinationen. 
£i>b<n  Dedinationen  finb»ornd)inlic8  iftfCp&f'ng 
ta£>ba(&t  *n  ncfjrmn/  ncmlicb  b(<  2Crf<cfcI  unb  bte 
Sermimim  bcfj  P/uralis Numeri.  £)<r2Crticfd  iff  Don 
\fs>t\)(\\i\)  1  DeJinitHSy  bcrdng<rc#£)ui<5flnbutf<r  unb 
bfjjdduift/unb/Wf/fWww » b<rnict»t£?<tcn;f{ff0rtnj<i<}ff. 
SD«  cr  ftt  rout  3<m«inf<jlicto  b«p  Key  Nomtmbns  4ppe//a . 

tivis 


l?0fl  bett  Declinationen. '  r  t 

tivtfQthMUdbetnmb  bet  <xnb<reb<p btnNominibus pre. 
prits,»icau&  nacfofolgcntxu  €jr<mpelnju  fdjfn  jft. 

I.  Articulus  Dcfinitus  vor  timm  SBorf  Ma- 


JVom. 

Singttlaris. 

Le  Pere, 

Gen. 

D  u  Perc, 

Dat. 

Au  Pere, 

u4cc. 

LePcre, 

Voc. 

6  Pere, 

6  Du  fatten 

uibL 

Du  Pere, 

P/ura/is. 

Nom* 

Les  Peres, 

s  bit  SQafrer. 

Gen. 

Dcs  Peres, 

Derm  3tf  writ* 

Dat. 

AuxPeres, 

btttm  C8acrcrn% 

Les  Peres, 

Voc. 

6  Peres, 

6  i&r  Rafter. 

jibL 

Des  Peres, 

»ont>en$8a«mt> 

II.  Articulus  DefinitusDor  (iWtn  ^feort 

Fvemimni  Generis ,  tag  mtf  <l'n<m  C»«/J» 

nante  anffingf. 

Stnghlaris. 

Nom.    La  Mere,  5}fc#towr. 

Gen.     De  la  Mere*  fc«rCO?Htrtr. 

Bat.  -A  la  Mere,  fcet  SO?  Wf<r. 

uicc.     La  Mere,  fcjfSRutKr. 

Voc.     6  Mere,  6b»S0?U«er. 

De  la  Mere.  t>on  btt  SRutKr. 

Pluralis. 

Nop*.    Les  Meres,  t>  <<  8J?tif  f  <r. 

Gen.     Des  Mercs,  b(xtn  5J?tftffM. 

Aux  Mercs,  &cmn  5JJuf  f  «tl. 


jt  10^11  t>0lt  Declinationen. 

Mc  Les  Meres,         Me  SKfmmt. 

Voc.  6  Meres,  6  il)r  QKuttcr. 

Abl.  Des  Meres,  »on6«niWutf«tl. 

III.  Articulus  Definitus  vor  cincm  Q33orf 

Fceminini  Generis*  bag  tltff  cf tUtt!  Tow/ 

otxrfuimmcnH.  anfangf. 

Singuiaris. 

Nom.    l'Enfant,  JDa*jftn&. 

<7*».     De  l'Enfant,  tcftflttM.  > 

ZW.     si  l'Enfant,  t><mj&nt>. 

Acc.     l'Enfant.  MtRiM). 

Voc.     b  Enfanr,  6  t>u  jfrnb. 

Del*  Enfant,  » Ml  6MH  3ftn&. 

Tluralis.  f 
Mm.    LesEnfans,  Winter. 

GV».     Des  En  fans,  6««n  ^ttltxrit. 

jD*f.     AuxEnfans,  fc«un.Rln&Wt. 

Acc .     Les  Enfans,  felt  ^fnt><r* 

foe.     6  Enfans,  6  \\ft  &\KtoiX. 

Abl.    Des  Enfans,  feon  t><n  tfftiftcrit. 

IV.  Articulus  Definitus  t>or  etnem  ^33ctt 

Fcemimm  Generis,  bag  mit  f  in<ltl  focal 

otxtflummmH.  anfangf. 

Singularis. 
Mm.    1' Ame,  Die  ©ccf. 

<?<?».     Del'Ame,  &<r<5«f. 
Vat.     Al'Aroc.  &«6cek. 
./far.     l'Ame,  fcic<5ccl. 
roc.      oAme,  6  til  <S«f- 

Abl.     Del'Ame,  »on&<t<5«l<. 

Vluralis. 

Mm.    Les  Ames,  Die  <5«d<t1. 

Gen.     Des  Ames,  i>*n<n 

*Dat. 


*C$)\\>tXiT)ecUncitionen.  /j 

Pat.    Aux  Ames,  fcciKtl  ©eden. 

Acc.    Les  Ames,  bie@<eUn. 

Voc.    6  Ames,  6  ifjr  <5«l<n. 

DesAmes,  t>onbcn6«(<n. 

V.  Articulus  Indefinitustnbw&at^0tr#«* 

unt>  Nttmcris. 
"Norn.  Acc.  unb  foe  Paris  'Orleans. 

Genet.  &  Ablat.  deParisd'Orleans. 
Dativut.  i  Paris,  a  Orleans. 

9Don  Dfr  Sormirtma  &<fj  Numeri  Pluralis. 

2Ulgcmewe  Kegel. 

<StP/Hratismxt>i>onbtmSi»gu/ari  qmadt  I  in* 
'((in  man  binben  dn  S  barju  tfcuf.  2J(^/Ie  Roy,Ies 

Roys,  ODct  Rois,  Le  Princ e,  les  Princesj  Le  Roi ne ,  les 
Roinesj  la  Princeffe,  les  Pr  inceflcs. 

BefonOere  Kegelrt. 

(ott<?0  bcnSEBten/bfeflrtmftS,  X  unb  Z  cnMgcn/ 
rO,viit>  f<in  S  barju$etban/ un& fie  blcl&enalfo  tinker' 
3nb(rf/^(dc&»uaud)millc .  2Utf/Le  corps,  les  corps, 
Lavoix  ;lesvoix;Lanoix;lesnoix,Le  nezjlcsnez;  Le 
proccs,  les  proces.  JDtfjgkicboi  mid)  bit  Adjetitva. 

IL 

S><n  QBSrfern  Weauff  NTrtu00<^m/  tt>frb  dn  S  fan* 
jU3«f«St/unb  ba*  Taujj  gelaff en  /  na*  b<r  neticn  Wtani  tr: 
£)D<r  au*  Dag  T  6cMtcn  /  nacfa  b«  al«n  CD?tinkr.  21(0 / 
Le  dent,  les  dens  ober  dents  ,  Le  Pont, les  Pons  «bcr 
Poms ;  Le  gant,  les  gans  obtt  gants. 

III. 

S3tp  ben  SBowrn/  bie  dn  E  mit  dmm  Accent 
ftci»  tubmen  /  »lrb  tin  S  fctaaugcthan/unb  ben  Accent  be* 
fcattcn/nart  b«  mticn  9Want<r ;  £>b<r  dn  Z  binju  $<\w  ( 
ttnbb<r^waHpg<lafTcn/b<raif<nSKaiUcrnfl*.  211*/ 

2)  3  Lc 


V  w 


^  4  TD$n  btn  Vcclinationen. 

Lepaftc,  les  paftts  ober  paftez  ;  Le  code  ,  les  coftes 
Ober  coftez;  La  princi  panic,  lesprincipautesobetprin- 
cipautez.  IV. 

SDcn  S2B5rf  ern  Mr  ftcb  enbigen  mix  au,eu,ou,n>irt>dn 

Xljinjugefeftf.  2U*/Lecouftcau,lescoufteaux,Leman- 
teau,les  manteaux, ;  Le  fen,  les  feux ;  Le  jeu  Jes  jeuxjLe 

clou,  les  cloux.   2Ui(jgenortimen  baa  QBort  Trou,  unC> 

Mi  Sup  wain  EL,blc«n  S  inP/ura/tfy<\btn/  algTrous, 
receus,  i  epens.  V. 

Q5a;  Den  <2B  5rf  etn  /  bic  auff  ai  unb  ail  mifj  gefKti/  nitb 
L  iint>  il  i>cranfcc rt  in  ux ; Unb bet) anbern auff cul  tmb uil 
«uggcbenbe/»er5nberfmanLunbilmir<nX.  2110/  Le 

cheval ,  les  chevaux ;  Le  travail ,  les  n  cvaux ;  Le  metail, 
Jes  metaux  j  Uncheveul,lescheveux  ;  Un  chevreul, 
leSchevreux  ;  Un  genouil,  les  geneux  ;  Unpouiljes 

poux.  2fufjgenortimen  bi'e  folgenbe / unb  erlicbe  anbere/ 
whU  bit  allgemeinen  Diesel  nacfe  cin  S  baben.  Bal,  bo- 

cal,  cal,  interval,  mail,  paillemail,  piedeftal,  fignaljVal 
^atvaJsiinbyaux  ,  arfenal,  ail0  arfenalsunbarfenaux: 
21ber  bU^ldiefliva,  fatal,  verbal,  vocal, ttnb feul ,  tyabetl 
in  Vlnralt tin  S.  } 

VI. 

IDl'cfe  finb  irregular,  Ultb  fyabtn  alfo:Bel,beaux,nou- 
vel,nouveaux  ;Ciel,  Cieux;  Viel ,  vieux  ;  ceil ,  yeux, 
Loy,  Loix,Gentil-homme.  Gcntils-hommes. 

(JnblutHflMicfoju  mertf  en/Da  jjctlicbc  3£orfcrmit  in 

Vlttrali gcbraucbr  n>etbcn.    2(1$  I  Aines,approches,  ar- 
mes,  ai  moirics ,  bonnes, ,  graces ,  canons ,  chaufles,  ci- 
ieaux,efp!ces,funeraiiles,  gages,  gens,  hardes,  tnou- 
*  chcrces,  oigues,ramonnettes,vergetres,tabdettes,££r. 

&on  Den  Pronominibus. 

^e  Vronomtna  tterben  cr(Uicf)  ab^CfI)Ci!t  ill  Verfona- 
It*  Vojfcjfiva,  Dtntonfiranva^lnterrogattva^nub 

RcU- 


^D$n  bCtt  Declinatioven.  y  5 

JRe/ativa.  JDarnacb  tbcKcr  man  fte  aud)  in  Conjunttiva 
unb  Ab/oluta ;  Unb  jroar  Die  Perfonalia  in  2lnfcf)ung  ber 
Verbortim ,  bieanbere  a&a:  in  2lnfef)uw}  ber  Sftafcmen. 

9Belcbe0  jli  t>erf?f  ben  gtb(/l)a§  Me  Perfonalia  Conjuntti- 
va bti)  ben  Verbis gebrauefcet  tuerben  /  unb  Me'  Abfolnta 

GfyMVerbtsiUlfobiC  Pojfejfiva  Conjunttiva  ttWbcnmif 

Den  NominibuT  ge6raucfeer  /  unb  ifcre  Abfoluta  cf>nc  No^ 
men  5  Unb  in  gkk&em  aucb  a  tie  M<  anbere. 

Pronomina  Perfonalia  Conjun&iva. 

Singular!*. 

N.  Je,  tu.il,  die,  %$/t>l\/tvnmb/te/fwfl<b. 
£>.  Me,  te,  luy,  luy,  fe,  9Kcr/bii7if)ttl/i^r/i^m/fel6f?. 
A.  Me,te,le,la,(c,  9KWvblcl)/t()nt!nDe0/|ic/ti*. 

Pluralis.  \  ■ 

iV.Nous;vous,iIs,elIes,  SBfr/ifcr/fte/jtt. 

jD.Nous,vousJeui,Ieurs,fe5Un0/CUCt/lf)ncn/^n<f<(6(r. 
^.Nous,vous,Ies,  les,le,  Un0/etiA/jie/ffe/ft<f>. 

2lnmercfung. 

I.  ©fefe  Pronomina  ConjunSHvk  &a&en  &mx  fefnen 

Genettvum,  Vocativum>  nocb  Ablativum.  2BatW  man 

aber  beren  cine*  bci?  einem  f^r^  bebarfjF  /  fo  nimbt  man 
tyn  »on  i&ren  AbfilHti*. 

II.  S)ie  Verfinalia  Conjuntliva  werben  aflcjdf  mit 
ben  /^Jpr^w  gebraucfoet  /  unb  mit  ben  AdverbiU demon  - 
ftrandi ,voicy?  voila ;  roelcfcenfte  meiff  entail*  toorgefesf 

noetben.  2110/ Vous me faitesun grand plaifir;  Jc  vous 
prie  de  me  faire  cec  honneurla  ;  Vous  m'obligerez 
grandement  :  Le  voicy,le  voila;  Lesvoicy,les voila. 

^eboAwerbenMefe^r/T/iunb^^^nV^Luy  ,  Le, 

La,Leur,Les,Mn  Verbis inbtttllmpcrativo  nacbgcfifif/ 
»ann  feine  Negation  barbep  iff.  2(I«/Ditesluy,  donnefc 
luy ,voyonsle, cfpportcz la, voyc  isles,  apportez  les. 

IDejjglekben  roerben  aticb  bie  JPit/fr*  unb  Accufauvi 
Mr  anoern  D<m  Afc^*  ihlmperativo  nacfcgef<$t  /  wann 

X)  4  cine 


5^  VOfl  belt  VronominibHS, 

cine  VarticuU  ReUnva  barbo;  iff  ofrnc  Negation  ,  unb 
fcenfdfcen  tntt  cincr  Negation  i>org<fc6f*    '211*  /  Faitcs 

m?en,donncz  m'en,  apportez  m'en ,  cherchez  vous  en , 
achettez  vous  en,  faites  vous  en  ,  menez  m'y ,  condui- 
fez  m'y  ,ou  porrez  m'y  ;  Ne  men  parlcz  pas,  p.cmcn 
ditcs  rien ,  ne  mc  le  dites  pas,  ne  me  le  gaftez  pas  ,  ne  ' 
melesapponespas.  j 

Pronomina  Perfonalia  Abfoluta. 

i 

Sing,  Moy,toy,  luy,  elle,  ioy,        3*/  ifcr/  fte/fte/ftcfc,  ' 
Vlur.  Nous,  vous,  eux,elles,foy.  ^ir/i^r/fte/jtf/jt*. 
JOfefc  IWrtcn  mit  btm  Articnlo  indefinito  declinirt , 

tint>  in*  gcmci'n  ofjne  Verbis  geftraucbtf  j  Um<r  nclcben 

fcfl*  Soy  fcinen  Nominativum  fyat.  I 

3<poc&  wrtxn  Mcfc  »ttty  Moy,toy,nous,vous,<n  t><m 

Dativo  unD  AccnfativQ ,  fcrp  ben  Verbis  in  Impcrttivo  \ 

ouc6gc6rauc&r/unt)t)cnfe(bf^n  afrit  ftcn2nfcfrf£  nac&# 
Bcftftt  /  wann  feme  Negation  nocfr  TmncnU  Relmva 

$Mb(t)  iff.    2Utf/  Donncz  moy,  appone  moy  ;  donnez  j 
nons,apporcez  nous,excufez  moy ,  excufez  nous  ;  vifi- 
te?  moy  \  vifitez  nous ;  tay  toy  ,  taifez  vous  j  fay  toy 
du  bien,  donne  toy  du  bon  temps  \  faitez  vous  du  bien , 
donne  vous  du  bon  temps, 

©arnacb  wrfcen  au*  afl<  fofefic  Abfi/utttnitbUfm 
S  Verbis sc&raucfit/ftxmn  fte tiMnVativumttfoxt)<xn<>l\nb  I 

jtt>ar  mtt  Dem  flrttcfd  a  :  Parler,  Boire,  Eftre,  Penfer,  I 
Tenir,  2U$/Je  parleavous ;  Jeboya  vqus;  Cechcval 
laeft-ila  vousjlln'eftpasdmoy.  Vous  nepenfez  pasa  \ 
moy ;  Je  penfe  fouvenr  a  vous  \  \\  ne  tient  pas  a  moy  \  II 
ne  tienc  qu'a  vous;  line  tientau'a  luy;  II  ne  tient  pas  a  I 
die  ;  I!  ne  tienc  pas  a  eux,  ny  a  elles.  (£nfclkfo  iff  aucb  *>otl 

Nm  Soy  ju  tDiiJen  /  fraj?  man  fcarfur  in  t>em  P/r/^/i  Eux  ? 
unt>Ellesnuiflg<frraH<*)«,    211?  /  Hsfe  trompent  eux 
tn£mes ,  il  fe  font  dort  a  eux  memcsj  les  mediants  fe> , 
perdent  eux  memes,  Prono- 


TOM  belt  Tronominibui.  <j 

Pronomina  pofTeffiva  Conjunctiva 

Stngtifaris. 

Mafi.  Mon,ton,fon,  2D?cln/Mn/fdn. 
Foem.  Ma,ta,fa,  SKeln/lKinc/fclnC. 
Com.  NoftrcvoftrcJeur,  Unf<r/<tl«r/tUI&  ijjrf. 

Vluralis. 

Cm.  Mes,tes,fes,  Witim/btint/Uint, 
Nos,vos,lcurs.  Unfere/cum/i&rc. 

<0itf<mttb<nmitbtmj4rtrcu/o  indefinite  decltnirt , 

uno  aUc  jut  mlt  cincm  Nomine  gcbraucbct. 

Pronomina  poflefliva  Abfoluta. 

SinguUris. 

Mafi.  Mien,tien,fien.  gffrftl/ftrfn/fcfn. 
ffl?».  Mienne,tienne,fienne.SOJdn(/d(lnf/f«ne. 
Gw.  Noftre,voftre,leur.  Unfer/<U(r7t()r. 

JOkfent^mcn  In  Vt/traU$u lutein  San/  unM»frb«i 

Itlil  fccm  Articulo  definito  dedinirt.  tvcrbfn  abtp 

c&n«  AW*  gcbraucbtt/wan f<in<*j&<r folgenfcen  99Jor# 

MX  bwbtt)  if?:  Un,  une,  ce,  cet,  cette,  ces,  quclque,cha- 
que,  aucun,  plufieurs.  £)ann  t«>  folcbcn  QBorf  <rn 
braucbet  man  fie  mid)  6(9  qncm  Nomen.       Un  mien 
Amy,  cc  mien  ouvrage,<jnel(jue  mien  parent. 

Pronomina  Demonftrativa  Conjun&iva. 

SinguUris. 

Maf.   Ce.cer.  £)f<f<rytinO  j'ener. 

Fxm.    Cette,  S)f«ff/un&j«lC. 

*;tr- ''.  Vluralis, 

Com.   Ces.  SOi«(e/unbj«ic. 

S>Kf<  »er5<n  m(f  Nttt  Articulo  indefinite  declinirtt 

D  J  Prono- 

•^■Wi  ^  *•  •'  i7k>(HJ  -  PL5,  v  via  «        .       t       '  _^M^v^ 


y8  TOGtt  bctt  Vronominibus. 

Pronominc  Demonftrativa  Abfoluta. 

Singularis. 

Mafi.  Ccttuy,Celuy,  £)kjer/unbjcnm 

Fam.  Cette,  Cclle,  3)kfc/unb  J(IK. 

Plttralis. 

Mafc.  Gcux,  ©fcfc/unbjcne. 
Fosm.  Cclles,  SDufe/unbjerte. 

tX b*t)  ailC&  ttlff  bem  Arttculo  indefinite  declinirt , 

unb  aflca  cit  obne  -Afow**  gc&raudxt.    ^3tcfc  fyabm  brcp 

Neutra,  ce,  cecy>  eela. 

2f&cr  bar&cij  f  fl  rool  ju  mercf  <n/6ci§  bitftnDemonflr*- 
tivity  id  weMwann  jtc  ConjunEHva  finb / a(0 ami)  -^/*- 
ba*  3B6rr(etn  cy  (n>ic  aucf>  umcrwcilcn  icy  )  unb  la 
butxn  an  $  u  gefe  fif  wcr  Dni  /  umb  men  ilnf  f  rf*  l»  ju  ma* 
cfctti  jroifd>en  bicfer  unb jcncr//w  2C(0/  Ce  gar- 

$on  cy  ,  ce  gargon  la,  ccthomme  cy  ,  cct  hommela, 
cette  fille  cy ,  cette  fille  la ,  cettuycy ,  obct  celuy-cy, 
cectuy-la,  Cbcr  celuy-la  ,  ceux-cy  ,  :>eux-la,celle$-cy, 

celles-Ia.  3<bocfc  if!  gleubmol  tm  ©(braucb  /  bafj  man 
frecbe  Q£6rtltin  of;ncUm<rfcbcibjubcn  <Sii*<n  fc^t/bic 
nabc  &«;  un* (tnb/unb  bag  La  a Qcin ju  fccnfdMgcn/Mc  (in 
» tnlg  fcrnc  Don  un*  ffr  fcen . 

Pronomina  Interrogativa  Conjun&iva. 

Singulars. 

Jaw*.  Quelle,  S&dctK/obertwwfur  etne. 

Vlnralts, 

Mafc,  Que(s,  QBcfcfee/ob«rtt>a$  fur. 

i7***.  Quelles,  Sffiditc/oberroatffur. 

S)ie  n>crb<n  mft  bem  Articnlo  indefinito  declinirt , 

«nb  att^cit  mit  b<n  Nominibn*  g?braticj}«r. 

Prcmo- 


V 


TOdn  belt  Vronominibus. 

Pronomina  inrerrogaciva  abfoluta. 

Sinvularis. 


Vluralis. 


Mafc.  Quels,  QBdcfcC. 
Ecem.  Quelles.*  SJBdcbe. 


23crben  (tiit  bem  Articulo  Definite  declinirt,  unb  aU 

Uidt  cf)tu  Nome*  braudw.  2lber  man  fc&reibcr  flc  ju* 
fammcn  mtt  6cm  Zvttcul  in  etn  SBorf.  2Cltf/ Lequel ,  la- 

quelle,  /esqucls  ,  lesquelles  ;  Un5  iXtiDativo  Pluralis 
Numeric  auxquels,  auxquelles,oberausquels,ausquel- 

les.    S)arna<Sb  iff  aucb  Qui,n>cr;  SZBdcbctf  Communis 

Gcn€ri*\\\h}\\bmtbm\tt)tm  Articulo  lndefinito  decti- 
nirt.    £)(efcS  i)M aud>  Cl'n Neutrum  Que,  oDcr  Quoy, 

n>a0;S)cD"cnUnferfct}tfb  ift/bag  Que,nur  tm  Nomina  - 
tivo  ymbinAccufarivotfbtauftitmixb  I  Quoy  abet  in 

alien  Cafibus. 

Pronomina  Relativa. 

SDti Relative  fmberftlict)  bit  »orf)W}c(Knb<  Interro- 
gative abfoluta  nd)ttllict>/  lequel,!aquelle,Iesquels,les- 

quclles,  itc  tct>cr/n>d<fce ;  Unb/bann  cuirt  Qui  mit  fdnctn 

Articulo  indefinite.  TkbtXt  WCMn  Qui  dn  Relativum  iff/ 
fo  bat  in  bem  Accufativo  bcebcr  Generum  tint)  fwb«r 
Numerorum ,  Que. 2110/ Le li vre que  je  vous ay  donne , 
Le  nouvellesque  vousm'avezefcrites. 

Qaxbtt)  bkff$no&au  wifJVntft  /  ba$  lequel,  unb  la- 

quelle,  aucfc  UMcrfWtlttl /  altf  Relativa  Conjunctiva mit 

cimm  Nomine  gcbraudK  t  wtxbtn. 

£>aniad)  if?  aucfo  biefeff  folgenbe  Rclativa. 


Mafc.  Iceluy, 
Foem.  Iccllc, 


Flnr. 


r 


60  X)6nt)&  Vronominibus. 

Vluralis. 

Maf.  Iceux,  SMefeWge. 
JFcem.    Icclles,  JDiefelbfge. 

<2Birb  declinirt  ftlff  btfttt  Articulo  indefinito  ,  unb 

meijio&neiv^*  gefrraucbc  /  after  gar  off  t  unb  ooolmtr 
«tnem/^*V^*0. 

93ot1  t>Ol  Particulis  Relativis. 

/te©  finb  ftinfF  Particula  Relative ,  Le,  )a,  les ,  y ,  en  ; 
*&Wl<bt  ben  Verbis,  Mlb  ben  Adverbiis  demonftran- 

<#,voicy5voila,gemetnigltd>  t>orgefe$f  werben :  2(u§go 
nommen  mit  einem  Impcrativo,  ba  fte  nad)  bem  ^?r^ 
gefeftf  werben  /  warm  feme  Negation  batbtt)  if?  /  unb  »or* 

ge fefjf/  n>ann  eine  Negation  ba  if{.2Uf  /  Prenez  le,  prenez 
la,  prenez  les,prenezen,allezy  :  Nele  prenez  pas,  ne  la 
prenez  pas,  n  cn  prenez  pas,  n'y  allez  pas. 

LE. 

3)a*  Le  referirttvfiliib  ba*  eeurfc&eSBorriefn  <£*/fri 
bem  Nominative  \  Unb  fo  »oI  t>em  P//*r*/*  ,  al$  »om 

Singtilari.  2fW  /  Je  le  fuis ,  tu  Tes,  il  Teft ,  nous  Je  fom- 
mes,  vousl'eftes,  ilslefont. 

5)arnad)  referirt  (g  ben  Accufativum  be(j  Singula- 
rity in  bem  Mafeu/ino,  unb  Neutro,qM(j)  n>fe  auff  tewfefr 

35n  unb  2U*  /  Je  le  connoy  bien.je  le  voy  bien,  je 
lef^ay  bien,  je  lay  bien  veujjei'ay  bicnentendu. 

LA. 

J©atf  La  referirt  ben  Accujativum  bef?  Generis  Toe- 

mimni  in  bem  Singulari ,  gleid)  rofe  auff  £em fd>  ©ie. 

2tltf  /  Je  la  connoy  bien,je  la  voy  bien  ,  jelacrauveray 
bien.  , 

LES. 

$40  LES  r*/mW  ben.  Accufativum  Utbtt  ©e* 

fc&letyen  in  bem  P/«r*/*  ,  «iei$  t»t<  auff  Sewfcfr  ©f«. 

211*/ 


TOQnbtnPArticulu  ReUtivU.  6t 

Je  les  voy  bien,jelesconnoy  b*en,jeles  ay,?e  les 
apporceray. 

Y. 

S)atf  M '  refer  in  ben  Dativum ,  oXt  aucfebfn Motum 

in  Z,0^unb^£0o*;»,giefcb  nrieauff  £ewfct)  ba/baf)in/ 
fcaran/barinn/barju/barauff ;  2t!^/ II  y  eft,  il  y  a  efte, 

il  n'y  eft  pas,f  y  ay  efte,  je  m'y  en  vay,  nous  y  allons, 
nous  y  pcnferons*  il  y  faut  penfer* 

EN. 

S)d$  EN  b<n  Genitivum^  ober  IvaAbUH* 

vum ,  unb  aucb  ben  Motnm  de  Loco  ,  gfeuSb  ftMuff 

^eurfct  beften/  barwn  /  barfur  /  barau§ ;  2(f*  /  J'en  fuis 

concent ,  j'en  fuis  bien-aife  ,  j'en  fuis  bien  marry  ,  je 
vous  en  prie,je  vouscn  remercie,  nous  cn  venons  ,  il 
y  a  long-  temps  que  j'en  fuis  revenu ,  nous  en  parle- 
rons  demain  davancage. 

Unb  all&ter  if?  audb  m  mercfen  /  bag  bkfc  jnm;  0336  r  r< 
lein/ou  unb  don  t,  fc^tr  offr  furi?^/^gc6rauc6t  weiv 
ben ;  Unb  iwat  ou ,  »on  bem  £>rr/  an  ffatt  ber  SBorrer 

auqucl.en  Iaquelle,cfquels5efquelles  :  bafl  dont  a&er/ 

fowol  »on  bem£>re  /  altf  t>on  ber  ©arte/  nnb  »on  etneir 

(Perfonanflatf  Mefer  ^Bfater/dequel,  dclaquelle,des- 
quels9unbdesquelles. 

2C6cr  e*  iff  au#  »on  bemf©e&rattc&ber  fimfiParfcu- 
iarum  ReUtivarum>  2(nmercfen*  n>err(>/  bap  bfefe(6f# 

flC  »or  bfC  ^?r£*  nac&  ben  Pronominibns  PerfonaUbas 

mix  bfefen  nac&folgenben  6ft)  efmm  imperarivo ,  moy, 

toy,  nous, vous, luy,Ieur:       welc&em Dfefe br«j -^r- 

cufativi ,  La,  la ,  les ,  ben  fed)*  vorfjergeljenben  »orgefege 

»erbe».  2lltf /Je  vous  le  diray,  je  vous  la  rendray ,  jc 
vous  enapportcray,donnez  m'en,  faites  m*en,appor- 
tez  m'en ;  Donnez  le  moy,  dices  le  nous ,  dices  le  luy, 
dites  1c  leur. 

Won 


Gradibus  Comparationis, 
oDcr  von  ton  (3f affcfo  Dcr  33civ 

glcic&ting. 

<£ren  finb  bttt)  I  ber  Pofitivus  ,  bit  Comparative  , 
1Mb  &ann  btt  Super  lativus. 

Comparative  twrbt>on  bem/^m?gemacbf/ 
mtt  Q5€ijfugunge«g  CSJorfg  Plus .  Una  ber  Superlative 
tngletcfcem/in  bem  man  etnetftton  biefen  brepen  vSJorter  n/ 

tres,fors,bien,barjUtl)Uf.  2U*/Riche,plusriche,rres- 
riche,fortriche,bien  riche, 

21  u^cnommcn  bte  nad?  fofgcnbc/tvclcfc  e  in  c  f  wr£- 
jtnb  y  ^ 

Bon,  meilleur,  bien  bon,fort  bien,  tres-bon, 
Mauvais,plus,mauvais,lMb prie,bien  mauvais,  fort 

manvais,tres-mauvais. 

Petir,  plus  petit,  tltlb  moindre,  bien  petit,  fort  petit,  - 

tres-petit. 

Bien,  mieux,fort  bien,  tres-bien* 

Mai,  plus  mal,  unb  pis,  fort  mal,  tres-mal. 

Peu,  moins,  bien  peu,  fort  peu. 

2tbcr  ts  ift  babc\)  ju  tt>iffen/unb  tvol  ju  mercf  en/bag  bet 
tjranrjoftfebe  Superlative  nfc&t  fo  ttiel  btbtuuttale  bit 
^cuffeftc ;  ©internal  er  nur  fo  \>k\  anbewer  /  ate  fe&r/ober 
gar  reict).  SBann  man  bann  ben  Ztut  fefcen  Super  lat[  - 
^^auffSwn^6tlf(t)3cbmtt?ilI/fo9ebrauc6«  man  ben 

Comparativum  mit  bertl  ArticuloDefinito.  /  Le 
plus  riche  dela'.ville  ,  leplus  lavant  detous  ,  le  meil- 
leur vinde  la  cave. 

3ebd(fe/wannman  alfo  ben  Comparativum.  an  ff art 

btfl  Super /ativiQibXM<$t/Ut\b/  ba§  man eln  Pronome* 

PoJfeffivHm,  ober  cf  n  Interroganvum  toorfefjf/fo  bletbt  bee 

2Uf1Cf el  ©eg.  211$/  Mon  meilleur  Amy,mon  plus  grand 

conten- 


Vtlt  ben  Apoflroph  9.  6$ 

contentement,lon  plusgrandplailirrquel  plus  grand 
bon-  heur,  quel  mcilJeur  remcde. 

©onflen  fyabm  auc&  bie  §t  awtffen  breij  Superlativos 
»on  txn  ^tatt^ncrn  cnrl^nr  /  n>elc6«  au*  bifatttin  $0 

&taucbttt>etbeh/nemli(t)biefe  I  Grandiflime,Reveren- 
dilfime,  Eminentiflime. 


^Otl  tint  Apoftropho. 

tf^SHffHcb  With  t)(X  Apofirophus'xn  Ma geBtautfiet  / »oc 
JC'Amie  unb  Amour*  @Ietc&  alg  in  La.fcorememje* 

ten  <2&ortba*mifetnem  Vocal anfangf.  iw/M'Amie, 

m'Amour,rAme,rEfperance,    ^feboc&wann  batf  L* 

<inem  Imperativo  nacfegefefje  wire  /  aid  etn<  Particul* 

Relattva,  f©  wlf  b  e*  ntcfcf  apoflrophirt ,  alg  aQci'tl  fcorE N 
linb  Y.  2110/Apportcz  la  icy,  mettez  la  en  voftrepo- 
chccre,donnez  la  au  maifti  e  du  logis. 

JDatnacb  bvandbtt  man  awfy  ben  Apofirophum  b<p 
alien  dnfpiMgcn  Sffiortef  n  /  weUfce  ft*  mf  t  enum  fur^cn 
unbbuncfe(nEo(me^«*»'enbta,en/  wrcmSBorr  mif 

Cfticm  *W  angefangen.  2(1*  /  TAutel ,  l'Empereur, 
quavez  vous  ,  qu'apportez  vous  ,  qu'en  tenez  vous  ? 

Gonftoi  abet  in  femeanbete  2B6rf  er  »on  jweij  ©pl&en  / 
notfo»onm«&r/al*aUclnmbiefen  fieben  nac&foUjenben/ 

jufque,  contre,  entre,  chaque.  quelque,  garde,  grende; 

Unb  folefce*  jtvar  mif  llnrer  fcfieib :  ©ann/ble  brei?  erflen  / 
jufque, contre, entre,  werben  t>or  afle  SJBot  f  et  apof?ro» 
p^tt/bi<mit<<n<m^c4/anfangen.  Ziei  jufqu'a  pre- 

fent,  jufqu'a  demain,  jufqu'a  revoir ,  jufqu'a  une autre 
fois,  contr'euzjtntr'euz.  2l6<t/fn  chaque  unb quelque, 

gebraucber  man  nur  ben  Apofirophnm ,  wan  man  un, 

Obetuncbarjufe^ef.  2l!0/chaquun,chaqu'une,  quel- 

qu'un  ,quelqu'une ;  QBelrte  and}  a\\o  gefdjrteben  wet* 

ben: chacun,chacune ,  quelcun,  quelcune  >  unb  btVfe 

my 


9 


*4  X>6tt  bem  Jfofiropho. 

I»C0  \t%U  Hbtn  in  P/urait  quelqucs-  uns,  quelques- 

unes.  <£nt>licb  /  b(\)  Garde  tint)  Grande,  tvtrO  bCr  slpo*  I 

firofhui  ttorctlicbcn  QBortcrn  (jcbraucbcf  /  Dicmtteinctn 
Confonmt)  an fangen  /  un£>  alt o  iuir  in  <f licfom  3rt  cn  ju 

ICbcn.  2110 /Dieuvousgard'dcmal,Dieuvous  gar  d' 
mon  Amy,  pas  grand'  chofe,  a  grand*  peine,  evcz  vous 
fi grand' hafte,  e'eftune  grand' honre.    3^0C&  tt>ir& 

bat  E  in  bem  QBorrlein  EL  nutt  apofIropf)<rr  /  warm 

Cf*  a(0  Cin  Particttla  Relativa  eincttl \mperativo  nad)  <tC* 

f<fitn>trt>/<8 fen  Oann  »or  EN  unt>  Y,  211*/  Donnez  le a 

voftre  frere  ,  ditesle  a  vollre  Pere  ,  faites  Ten  fbrti^ ,  ' 
metrczry,portezl'y. 

gumbrittenunbMfen  wkbaudb  bat  I  apofivepfytt  / 
dber  in  feincm  anbern  QBort  /  aie\  in  SI,  unbnur  not  11 

1Mb  lis.  2Utf/S'ilvousplair,s'ilplaita  Dieu,  s'ii  faic 
beau  temps,  s'il  ne  pleut  pas,  s'ilslontaulogis ,  s'ils  ne 
font  fo  it  is. 


y  Or  bnung  tinD  Sttat  eri  folic  n>t>t?l  erforbern  /  bag 
anf>tc  nun  gebanbclt  mixta  von  bem  ©t  |4)lecfcf  ooct 
(7<r»^  t>cr  ^iimcn /ale  au$  Don  berofclbigen  Motion 
0DcrQ5etvcgcn  I  SBeileg  «b<r/$nH'»  fcbivcke  unb  tveit* 
laufftige  Oacben  fmb/rooflenwire*be»einem  wnigcii 
betvenDen  laffen  /  bamti;  ai^  bit  ©tfrantfen  unfeitf  f  «r# 
6<n  2Bcrcf  g  n  ut  t  itberfcbrclf  en. 

JDtc  5K»nfc0i<n  Witt  bXi\}Ge»era,batMafcuti»4tmt 
lag  Foemininttm,  unb  bat  Commune.    S)ann/  (6  gib( 

bv»  tyncn  f cin  Nentrum ,  alt  nur  in  bicfen  folgenben 

SS36«CtnyCe,cecy,cela,que,  quoy,  tour. 

Unb /bic&cwcgungbcr  Stamen  bclan^cnb  /  fotbirO 

int  gemcin  Mt  Fa>mi»tum  von  bem  Mafiulino  gc- 

madbu  in  bem  man  bnibcn  an  bem  <£nbc  cin  E  bar  ju  t  but 

Grand,grande,petir,pecite,chaud,chaude.  froid, 

froide, 


19<SIJ  ben  Confugationen.  fa 
froitde,perfait,perfaitc.    (StffinftgM&nofflfMf  9)d* 

mavbieanlxre  movtn  romxn/nxldjetyrcr  2B«rlauff, 


{     ^ort  &cn  Verbis  tint)  Conjugationibus. 
$t>  £>en$rtinfsof<n  f?nt>  erftltdj  Verba  ABiv^  Paft- 

va,  mil)  Reciproca  :  £)<miaci>  ftn&  aHe  Verba, ,  em, 
t»CJ><r  Regular ia>Ot>ix lrregtfiaria%  \\x\1>  slriomala.  guttl 
brirfftl  /  fo  ftnb  aQc  Verba  (\\m<1)ttPerfo»aliaot>(tIm- 

perfiM/iazUab  /  jum  pferfrrcn  fln&  au*  jt»<i;  £Vr&* 

xiliaria ,  nttlllld)  Avoir,  fjafefn /unD  Iifrre,  <5ei)n/0t><r 

roerDen  /<»ltf^)ulff»6«fr  gaiannt/twiUnantyrcr  Jpulff 
ttonnor ()«n bat  /  umb&k<mt>erqu™«//*£*>e«;  Unfcfcar* 
«mt>  tni'iffcn  ft<<wcb&enant>crn  tot^ia  /  unt>  n?ol  6e* 
fannr^emact}!  ti>cr5«ti. 

<$Das  Verbum  Auxiliarc ,  Avoir  ,  fia&Clt* 

INDICAT1VUS  MODUS 

■#J^Bfr'v .  V*  <  - :    "'  Pr&fint.       ,  '         c  '< 
Sing.  Vfar. 

J'ay,        icbrki&c.  Nousavons,  wkhabm. 

Tuas,       bu&aff.  Vousavez,  fhr&a&r. 

Ha,        er&a*\  lis  out,  ft<f)a&m» 

Vrateritum  Imperfettum. 
Sing.  \>lur. 
J'avois,      td)f)att(.         Nousavions,  toivf)Mt<tt. 
Tuavois,    tnhamft*       Vousaviez,  tbl^atttt. 
llj  avoir,    <tb<M<.  Ilsavoienr,  j»€f)tlft(n. 

Prateritum  Perfetlum [implex. 
Sing.  Plur. 

J'eus,  tcfc(ja&c$cMjf.  Nouseufmes,tt>ir  fcafan  <jefja6f. 
Tuens,tmf)fl|r3<()a&f.  Vouseuftes,  if)tf)<\bt  gefcafcr. 

II cur,  crfjafgcf;a&t\  Ilseurenr,  fitfyabtnstbabt. 


66  VOtt  Conmgdtionen. 

SDfcrcfc. 

JDfl*  N  n>irb  fjier/  unb  fonftm  aud>  b«i>  dnbern  /^«- 
<nt>«t>rlffen!P<rfont>cfj  Pluralis,  nid)t  aufoefprocbcn/ 
aannfte  mi(ENTfid)<nl>49<n/unbii>lrbbarau  Die  Uf$t< 

©Dlbe  eat  furfigattacbf .  2L\\Hinmmtnin ^(nlmper^ 
fetlts  mitoient  ge<nbi9«t/  t>a  bie  I^tc©pl6<  lang/  unb 
n>i<  at  auff  Scutf*  au^3«fpro*<nt»irb. 

Vrttcritttm  Perfettum  Compojitum. 

Sine.  Vay  eu,  t*&a&<e«b«fe- 
Tuaseu,  Ml  Jjofl  6<ha6f. 

Uacu,  <r  ()fltftcbabf. 

p/«r.Nous  avons  eu,  wirbabmgtfjabf. 

Vous  avcz  eu,  <t)t  fjabr  gfbabf. 
Ilsonteu,  ft<l)ab<nB«f)obf. 

Prxlcritum  PlmquamperfeEium. 

W-favoiseu,  icb  brtftcgcfjabt- 

tuavoiseu,  blifmt«ff 

Ilavoiteu,  cr  f)<Ute  gebabf. 

P/*r.  Nous  avions  eu,  Kit  \)Mt<tt  g<&abf. 
Vous  aviez  eu, 

Us  avoient  eu,  fteb^tfCttgcbflbf. 

■   Vr&tentum  panto  Pluscjuamperfettum. 

Plur.  )'eus  eu,  td>  f)aii«g«f)abf. 

Tueuseu,  &ubatt<frg<lKlbf. 

Ileufteu,  «l)fitt<gct>flbf. 

S/W.  Nous  eufmes  eu,  ttir  b^tfcn  geb/abf. 

Vouseufteseu,  ftv  hatttt  &\)abL  \ 

Ilseuremeu,  fubStKngc&abt. 

tuturum. 

Smgjwiij,  id)  wcrbc&aben. 

Tu  auras,  bu  roirf?  babcn. 

11  aura,  <rtvirl>  t;abcn. 

Plnr. 


TDCtt  bett  Conjugationen.  V7 

VIht.  Nous  am  cms,  wirrocrtwifca&tti. 
Vousaurez,  ibtiDcrDcf  baben. 

lis  auront,         ,   fie  roerfcen  ba&ai, 
1MPERATIVUS  MODUS. 

Sing.  Aye,  babtobtt M>CDU. 

Qu  1J  aye,  oDcr  air,     fcafj  <r  fjabe. 
P///r.  Ayons,  la|ferun*ba&en. 
Ayez,  ba&f/ot>er  babnfir* 

Qiulsayent,  ttof?  fttbaben. 

OPTATIVUS  &  CONJLINCT1VUS 

MOO  US. 

Pro/ens  nitMx  twi 

Sing.  P/#r. 
Y*y*mm  3*  Nousayons,  f&ftbd&en. 

Tuayfjls,      t>tlbabf(f.  Vousayez;  tbtt)Clbtt. 

Ilaye,oDerait,  erftabe.  Ilsaycnc,  fie^di* 

Vr&teritHrnlmpcrfettHin  I. 
Sing.  V/ur. 

J'aurois,       3*  Noas  aurions,  tvfr  &afffli» 

Tu  aurois,     Du  haff fft  Vous auric2,  for  bfa  CCt. 

Ilauroit,      crbattc      Ilsauioicnc,  jtcbatttn. 

Vr&tcrUum  Imperfettum  II. 
Sing*  V/ur> 

Jeuflc,       tibft&ft.  Nouscu(fions,n>frbrtfKtii 

Tueufljfc  toify&fttft'  Vouseuilkz,  f&rbfafCf. 
Ilcuft,         (Xtyattt.        Useuflent,  pC^tftH- 

Vr&teritHm  VerfeElnm. 

Sing.  Jay  eu,  i(t)  habeg*babr. 

Tu  ayes  eu,  t>U  babff?  (jcbrtbf. 

Haiceu,  erfjabe^^* 

P//*r.  Nous  ayons  eu,  wir  f)ab*n  gcbabf. 

Vous  ayez  eu,  for  tyabct  $tt)dbt. 

lis  ayent  eu,  ji<  fyabm  gtfwbr. 


6g  TDGtt  fcfitt  Conjugationen. 

Tr&teritum  Vlnspuamperfeftum  L 
Sing.  J'auroiseu,  icfol)faregcf)tfbf* 
Tu  aurois  eu,  In  fyatt  C(?  gef)«bf. 

II  auroic  eu,  <r  \)<\t t c  gc^abf . 

P//*r.  Nous  aurions  eu,     twr  hatr  cn  gefjabf  ♦ 
Vous  auriez  eu,       ii)t  fyhtttt  gefwbf. 
Ilsauroient  eu,        fie  f)htttt\  Qtfyabt. 
Vr&teritumV  iHiqHamperfeftum  II. 

Jeufleeu,  id)  i)Mt  c  gcfrabr. 

v       TueufTeseu,  t>ut)fattfi  ge&abf. 

Ileufteu,  crflatregebabf. 

P     Nous  euffions  eu,  n>ir  fatten  gefcabf. 

VouseulTiezeu,  #rf)dffef  gebabf. 

lis  euffent  eu,  fie  fyatttn  gcftabf . 

Fnturum.  J& 

Sing.  J  Auiay  eu,  tcb  roerbe  gefoabf  fyaYcth 

Tu  auras  eu,  fcutwrftgefjabr  Ijaben. 

!  1  aura  eu,  tv  voitb  gefcabr  fcabcn. 

P/#r.  Nous  aurons  eu,  noir  twrben  geljabf  f>aben. 

Vous  aurez  eu,  tyr  werfcet  gel>ab(  foaben. 

lis  auront  eu,  ftc  werbcn  geftabt  f)ab(  n» 

INFINITIVUS  MODUS, 


Vr&fens  &  ImperfeElnm. 

Avoir, 

Verfettum  &  Vluscjuamperfetlnm. 

Avoir  eu, 

gefcabr  baUih 

Vr&fens  Varticipii. 

Ay  ant, 

cmcrfcer  t>af)flt. 

Vr  Merit  urn  Varticipii. 

Ayanteu, 

<iMtUtba$$abt$M. 

Supinnm. 

Eu, 

D'avoir, 
En  ayant, 
Pour  avoir, 


TO^tt  bctt  Conjagationen. 
Gcrnndia. 

ju  babtn. 


*5> 


ixihabm. 

Verbum  K_Auxilhrc ,  Eftre ,  <s>?ptt/ 

unt>n>crt>cn. 

INDICATIVUS  MODUS. 

Pr&fens. 

Sing.  Vlur. 
idb  bin.  Nous  fommes,  tt>frfui&. 

Du  bift.  Vous  eftes,      ibt  feijl). 

crif?.  »        lis  font,  ft«ftn&. 

Prtzteritum  Imperfettum. 
Sing.  Vlnr. 

tcft  ft>ar-         Nous  eftions ,  Wir  tOMM. 

Tu  eftois,   bun>ar<|!.     Vouseftiez,  tyrroaw. 

II  eftoic,      cr  war.         Us  eftoient.     ft«  t»atm 

Vr&teritnm  PerfeEltim  Jimplex. 

Shg.y  fus,         ^      trt  &fn 
Tu  fus,  t>u 

Ufut,  ^hier<Hfl 
/>/*r.Nous  fufmes,    '      'ttM  fitlb 

Vousfuftes,  i£rfej)& 

Ilsfurent,       J       pe  fin© 

Pr&terttum  Perfeftnm  compofitum. 

Si»g.y*y  S  fcbbin 

Tu  as  Ml  6i(l 


Jc  fuis, 
Tu  es, 
II  eft, 

(i 

Jeftois, 


wcfcn. 


II  a 

JY«r.Nous  avons 
Vous  avez 
lis  one 


t 
J 


cltc,»<r  fenb 
if>rf«?t> 
jt<fin& 

£  3 


7o 


Vdtlfcett  Conjugationen. 
Vr&teritttm  PlmcjuamperfeElum. 


Sing,  j'avois 
Tu  avois 
II  avoir 

Vlur.  Nous  avions 
Vous  aviez 
lis  avoient 


)>efte, 
I 
I 


f(6  VOQXt  ^ 

t\\  roareff 
cr  ware 
n>ir  waren 
ibr  waret 


*je»<f<m 


^      fie  warm  ^ 

Vr&teritnm  pau/o  VluscjuamperfeBHtn. 


Sing.  J'cus 

Tu  eus 

II  cut 
P/#r.  Nous  eufmes 

Vous  euftes 

lis  euicnt 


"^1      <cb  war 

I 


J 


I      fbr  roam 
J      fie  wren 

Futurum. 

Id)  roerfce  fctjn. 
fcu  roltfl  fetjn. 
tv  ft>tr&  fetjn. 
n><r  rccrbcn  fci;tt 
<&r  twr&er  fei;ti. 
fte  mrbtn  fc  pn. 

IMPERATIVUS  MODUS. 

Vlnr. 

Sois,         fei;e  t>u.       Soyons,  toffcr  untf  fan. 
Qu'il  foir,   Da^cr  fqje.    Soyez,    fajtvetw  |V»o  t^r. 

Qu'ils  foyenr,  \>o>$  fic  fci;en. 
OPTATIVUS&  CONJUNCTIVE  MODUS. 

Prafens.  '  k 


.  Jc  feray, 
Tu  feras, 
II  ferat, 
P/#r.  Nous  ferons* 
Vous  ferez, 
lis  feront, 


Je  fois, 
Tu  fois, 

II  foit, 


Sing. 

fcb  |et)e. 
fcu  fa>e(?. 


P/*r. 

Nous  foyons,  rofrfajen. 

Vous  foycz^  iljr  fei;et. 
lis  loycnt,  fkfeijen. 


Je  ferois, 
Tu  ferois, 
11  feroir, 


Je  fufle, 
Tu  Aides, 
II  fufTe, 


TO&n  bill  Conjagationcn*  7 1 

Vr&teritum  Imperfettttm.  L 
Sing.  Vlur. 

id)  tvare.  Nous  ferions,  roir  warm, 
feu  wartf?-  Vousferiez,  tf>rt\>arcf.  , 
tX  W^rc         Us  feroienc,  $cwfa((l. 

Prateritum  Imperfcttttm.  11. 

Sing.  Vl«r. 
Kt)  Nous  fuflions,  t\>it ttMtm 

bUW&Vift.        Vous  fulfiez,  itymvtt. 

<rn>av*.        Us  fuflenc,  ftctvta. 

Vr&tcritHtn  VcrfeElum. 

Sing.  )*zyc  *\  iflfaK 

Tu  ayes  ftycfl 

II  ait  '>cftc<tf<9< 
P/#r.  Nous  ayons      r     9Wtt  ff pen 

Vous  avez  l&tfajef 
Usayent       ^       fit  fei;M 

Vr&ritum  Vltue/uamperfettHm.  I. 

Tuaurois  buwaref!  ! 

lV*r.Nousaurions   fcfte'n)lrtt)ta  /^®<lcn* 
Vous  auriez     I       tt)t  want  j 
Usauroient    J       fit  mfam  J 

Vr&teritum  V Ittsquamyerfetlum.  II. 


>gcro<f<n. 


Sing.  J'eufle  i<b  W&tt 

Tu  eufles  tW  ttfaffl 

II  euft           !  n£  <r  wfae 

P/#r.Nous  euflions  '  ' 
Vous  eufliez  , 
lis  euflenc 


»tr  n>5ren  ^f*" 
ibrtvarcf 
ftctuaren 


7  z  3^6 ft  ben  Conjugationcn. 

fHturum. 

Sing.]  auray  efte,  id)  n?crbc  gewefett  ftytt. 

Tu  auras  efte,        foutvirff  gcwfffnfctjn. 

II  aura  efte,  cr  n>ir& gca>cfen  feijn. 

P/z/r.Nous  aurons  efte,    nrtr  t&erDen  genocfen  feijit, 

Vous  aurez  efte,     tf>tr  »cr&€f  gerocfen  fei;n. 

lis  auront  efte,       fie  roerDen  gewefen  fci;n* 

INFINITIVUS  MODUS. 
Prajens  &  pr&teritnm  ImperfeElnm. 

Eftrc,  f<t?nun&n>ctDen. 

Pr  Merit  am  perfeUnm  &  plus  qaamp  erf ettttm* 

Avoir  efte,  gemcfen  fepn. 

Pr&fens  participii. 

Eftant,  ttwrbcrfcaiff, 

Pr&teritum  participii. 

Ayant,  cincr  Der  genxfen  iff* 

Snpinum. 

Efte,  gemcfen. 

Gerundta* 
D'eftre,  jllfq?n. 
En  eftant,  tmfttjtl, 
Poureftre,  JUftyn. 

&it  vtttr  Conjugationcs  DerVerborum 

Aftivorum. 

5)i'e  roertxn  ©onetnantw  umafcMeben  /fcurcfc  bit  <5n# 
t>fgung  tytt*  lnfinitivi :  5>aMe  crfJc  auflFERaufjgetxf/ 
nltf Parler, rcDen  j  £)(e an&ere auff  IR,  <\\t  Batir ,  baucn ; 
$)fe  Driw  auff  Oir,  ate  Devoir,  follcn  tint)  frtntotg  fcpn ; 
Unt>  t>(<  joicrfcte  auff  RE  ,  a[g  Rendre  ,  nrtetKrgefcen. 
SDemnacfc  cibtt\>ici^bol)mcimti^tn\mt>/ midht  aucb 
ftcSdUftyc  ConiHgttioncsxMii  aflerDings  r«6f  wiffen/ 


Vtnben  Conjugationen. 
foijTwfurrafBfamb  bcfunben  worDcn/  cin  jcbmbct  ©on 

tWIfcfcr  Conjugationen  btxVerbortim  Atlivorttm  ab|on# 

Dcrltcb  ju  fefsen/  uni>  Wc  ^ewfd)c2*ufjUgung  tw&q;  jit 
fugw/  twe  |t<  a  Hf>ie  nacbeinan&ei:  folgen. 

g)iC  erffa  Conjugation* 

i'arler ,  rebcn. 
INDICATIVUS  MODUS. 

Sine*  Vlun 
Je  parle,     tcb  refcf.         Nous  parlons,  Voitxtbtn. 
Tu  paries,  bn  rcOcfT.        Vous  parlez.     if)X  ttbtt. 

II  parle,    *r  rebef.       lis  parlent,     (k  re&cn. 

Vr&teritHm  ImperftElum. 
Sing.  P/ur. 
Jc  parlois,    tcft  refare.     Nous  parlions,  tt>f'r  ttbctttl* 
Tu  parlois,  bll  rc&cDcfl.    Vouspailiez,  tforrefcCfef. 
II  parloir,     tx  YCbttt.       Us  parloient,  |k  rcfctttin 

Vrtteritum  Verfettum  fimplex. 

Single  parlay,  tct)  \)&b  qtvebU 

Tu  parks,  &u  I)A(t  gcrefcf. 

II  parla,  cr  |)<U  gcreDf. 

P///r. Nous  parlefmes,  Wix  fyabttl  (jcrebf. 

Vous  parlaftcs,  ti)t  fyabtt  getefcf. 

II  parlerenr,  ft*  fcabm  (JCre&f. 

VrtteritHm  perfettum  Comppfitum* 

Sing*  J  ay  paHc,  IC&  f)*b  gttibU 

Tu  as  parle,  bn  fyafi  gerc&f. 

II  a  parl^  cr  f^at  gercbf. 

P/#r.Notis  avons  parle,  n>ir  baben  gfrebf. 

Vous  avez  parle,  ii)X  hab<t  gcrc&t. 

lis  one  parle,  jtc  f;ab«i  9«tDt. 
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Vr&teritsan  VlHsquamperfettHtn. 
Sing.)  avois  parle,  I*  \)Mt  gerebf. 

Tu  avois  parle,       bu  f>atfcft  gerebf. 

II  avoit  parle,  er&attcgerebf. 

VIht.  Nous  avions  parle,  n>tr  fatten  gerebf. 

Vous  a viez  parle,     tyr  fatter  gercbf. 

lis  avoient  parle,     fie  fatten  gerebf. 

Tr&teritum  panto  PlHsquamperfeEtum. 
Sing.ytus  parle,  tcb  b^tt  gerebf. 

Tu  cus  parle,        bu  bat t  eft gerebf. 
II  euc  pade,  er  battt  gerebr. 

P//mNous  eufmes  parle,  rotr  faff en  gerebf. 
Vous  euftes  parle,    tf>r  fat  tCf  gerebf. 
lis  em  en  r  parle,       ftC  fatten  ger*bf. 
Vr&teriturn  panto  P/tisquamperfettum. 

Sing.yay  eu  parle,  Id)  fatte 

Tu  as  eu  parle,       btl  fatteft 
II  a  eu  parle,  er  fatte 

Vlur.Nous  avonseu  parle,  wtr  fatten 
Vous  a vezeu  parle,  tf)r  foaftef 
Ilsont  eu  parle,      fte  batten 

Ftfturum. 


II. 


$<\cbt 
Stfyabt. 


J 


«Siag  Jeparleray, 
Tu  parletas, 
II  parlera, 

V/ur.Nous  parlerons, 
Vous  parlerez, 
Us  parleront, 


tc&roerbereben. 
bu  n>irf?  reben. 
errotrb  reben. 
n>trtt>erben  reben. 
iforaerbet  reben. 
jknocrbenrcben. 


IMPERATIVUS  MODUS. 


Sing.  Parle, 

Qu'il  parle, 
P/#r.Parlons, 

Parlez, 

Qu'ils  parlentj 


rebe/  ober  rebe  bu. 
baft  er  rebe. 
lajjet  uns  reben. 
rebet/oberrebetif;r. 

bap  ftcrebtn. 


OPT  A- 


^C$n  bCft  Conjugationen.  jf 

OPTATIVUS  &  CONJUNCTIVE  MODUS. 

Vr&feris. 

Sing.  Vlur. 
]e  parle,    id)  rcDC  Nous  parlions,  tpiv  rtbtn. 

Tu  paries,  t>u  r<De(f .  Vous  parliez,  if>r  rebef. 
II  parle,  "  <rret>ef.  Us  parlenc,  furcDen. 

Prdteritnm  ImperfeElum.  1> 
Single  parlerois,  N  <d)  tDlirbe  rc&en. 

Tu  parlerois ,  Ml  wfttbcff  tretm 

11  parlercit,  cr  nmrM  refcn. 

P///r.Nouspaflcrions,     nrit.rofirbtn  retort- 

Vous  parleriez,       itytwiivbet  YCbttl. 
lis  pat leroienr,        fte tvurfcen Mbttl. 
Vr&teritum  ImperfeElnm.  II. 

Sing.]<z  parlaflc,  |  tcf)n>erto/0tor»urto  Ktott. 

Tu  parlaflcs,  fcure&e&eft. 

II  parlafh  tx  rc&ete. 

P///r.Nous  parlaflions,  n>ir  rctofctt. 

Vous  parlalliez,  tf)r  fCDCKf. 

lis  parla(Tenr,  ficrctofen. 
*    Pr&teritum  Perftftum. 

Sing.y*yc  parle,  fcb  ()rtbe  tftttt 

Tu  ayes  parlc,    ,  bufoafccflgercto. 

U  aye  parle,  ttt)Qbc$Cttbt. 

V/ur.Nous  ayons  parte,  totrbaben  $*re&f. 

Vous  a>ez  parte,  ibr  t>a6et  Qtttbt. 

lis  ayent  parlc,       fie  fjabni  $erei>t. 

Pr&teritum  P/ttsquamperfeftum  I. 
Sing.y&\\xo'\<>  paiie,         <d) brtcce gereDt. 
Tu  auruis  parle,       bubafffft  flCt'CDf. 

II  auroic  patle,       erbaffc gere&t. 

P//*r.  Nous  autions parle,  ft>ir  bdtUtl  QtVCbt. 

Vous  auriez  paile,    i!>r  fjat  tcf  gcrebr. 
•  lis  am  oyene  parie,    fte  fatten  3«Kto. 

Pr*- 


j6  T06tt  bctt  Con)ugAtioncn. 

Vrateritum  VIuscjuamperfeElnm.  -  II. 

^.j'eutfe  parle,         tcfc  ^arfe  gerebf. 

Tu  eufTes  parle,       Du  t)CM c(f  gcrcDf. 
II  eult  parle,  tv  fcaff<  gcrcbf. 

7Y//r.Nous  eutftons  parle,  tt)fr  f)faf  en  gerebf. 
Vous  eufliez  parle,   l^r  batfet gerebf. 
lis  cuflenr  parle,      ftC  f)httttl getCDf . 

pHttirum* 

Sing^mxvj  parle,         f  cb  roerbe  gmbf  fca&etn 

Tu  auras  parle,       Du  wf  r|f  gerebf  (Men. 

II  aura  parle,         er  n>irb  gcrct>t  fcafrcH. 

P/ur.Nous  aurons  parle,  ttW  tverben gcrebt  f)a&«1. 

Vous  aurez  parle,  tbr  roerbef  gerebf  fcaben. 
lis  auront  parle,      fie  roerben  gerebr  (>aben> 

•;  INFINITIVUS  MODUS. 

Pr&fens  &  Pr&tentnm  Imperfeclum. 
Parler,  reben. 

Pr&teritttm  Perfettum ,  &  Plnsquamperfettum. 

Avoir  parle, .  gcrcfct  fjaben. 

i  J  •  ^  *  ,  * 

Prtfens  Participii. 

Parlant,  Cincr  ber  ba  rebef . 

PyAterittim  Participii. 
Ayant  parle,  /       finer  ber  ba  gere bf  (jflf. 

Sttpintim. 
Parle,  gerebf. 

Gerundia. 
De. parler,  JU  reben. 

En  parlant.  im  reben* 

Pourparler,  jUKben. 


T0$1t  t>CH  Conjugationen.  yj 

^DtC  atlbfrc  Conjugation,  Baftir,6a«cm 

INDICATIVE  MODUS. 

Prafens. 

Sing.  Pl»r. 
Je  bafty,    icb&mie.        Nousbaftiflbns,  VDitbauttl. 
Tubaftis,  bttfcautft       Voiis  baftiflez,  tljrbauet. 
Ilbaftit,    ttbCMtU         Usbaftiflent,  ftCfoUKll. 

Prdterit/tm  Imperfeftam, 

Sing.  Jc  baftiflbis,  i&tallCK. 

Tubaftitfbis,  ftllfcllKttfi. 

Ilbaftiflbit,  '  vcbattttt. 

V/ftr,  Nous  baftilfions,  mtbauttm. 

Vous  baftifliez,  itybCMML  ' 

lis  baftifloient,  ft«  &atKt«n. 

VrtteritHmVcrftttHmJimplex. 

A'^Jcbaftis,  id)  fab  gtbawf. 

Tubaftis,    ,  tM  &a|t  gcbmiCf. 

Ilbaftit.  W^flfgcbdUCt. 
P/#r.  Nous  baftifmes,       Wit  fiaben  gebaiKf. 

Vous  baftiftcs,       tyt  fy&btt  QtbaiM. 
.  Ilsbaftirent,  fkfjabengebiUKt. 

Vrdteritum  VerfeUnm  Contfojitum. 

Sing.  J'ay  bafty,  id)  &ttbe  flcbaucf. 

Tu  as  bafty,  DllfjabcflgcbMKf. 

11  a  bafty,  crfjabe^cbawr. 

P/*r.  Nous  avons  bafty,  n>tr  f)dbtn  QtbMXtt. 

Vous  avez  bafty,  ifafyabit  QtbMUt. 

lis  one  bafty,  fie  fyafttn  grixuicf. 

VrAteritum  Vlm^ttamferfeElnm. 
J'avois  bafty,  id)  fyattt  tfbaiUU 

Tu  avois  bafty,         fcu  &<Ht<  ft  3<*>AU«f. 
II  avoit  bafty,  it  fyMU  Q<ba\KU 

VIhu 
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P/ur.  Nous  avions  bafty,    tt>tr  t)autu  qtbciiUU 
Vousaviez  bafty,      <hr  hatter  gdviiict. 
llsavoienc  bafty,  fittjfaiU\\$<ba\\tt. 

Pr<etcritumpatt/b  VltuquamperfeftHm* 

Sing  J'eus  bafty,  icfc  fwffcgc&aiKf. 

,       Tueus  bafty.  fcltbafK(?<jebaiKf. 

II  euft  bafty,  cr  ^atfe  gcbautt.  ? 

Vlur.  Nous  cufmcs  bafty,  n>ir  batten  gcbauef. 

Vouseuftcs  bafty,  tfvr  f)5ffet  gcbaucf. 

lis  eurent  bafty,  fit  fatten  gtbaueft 

Vrateritum  pattlo  v/mquamperfeclum  II. 

Sing.  ]ay  eu  bafty,  ict>  fyhttt 

Tu  as  eu  bafty.  Dufy&ftcft 
II  a  eu  bafty,  Ct  f)5f  tc.  («6dUf 

PArr.  Nous  a  vons  eu  bafty,  wit  batUtt      j  $<1)abU 
Vousavezeu  bally,  tbrhafflf 
lis  one  eu  bafty,        ftC&Atfen*  J 

v  Futurtim. 

Sing.  Je  baftiray,  wcrbC  b&Uttl. 

Tubaftiras,  t)lin>irf? 

Ilbaftira,  crnrtrDbauen. 
P/fir.  Nous  baftirons,      nnr  twr&cn  bauctt. 
Vous  baftirez,       <i>r  twrftef  Baucn. 

lis  baftiront,  fit  w<Xbttl  bM<X\. 

IMPERATIVUS  MODUS. 

Sing.  Bafty,  &au«/etw  bauc  tot. 

Qinlbaftifle.  fca§<r&Mte. 
P/«r.  Baftiflbns,  Idffet  Ulttf  bflllttl. 

Baftiffez,  6auet/ot>er&atuft(jr. 
Qujlsbaftiflent.      &«fht<  &«U«t. 

OPTA- 


TOCtt  bttt  Conjugations, 
OPTATIVUS  &  CONJUNCTIVUS  MODVS. 

Vrafens. 

Sing.  Plur. 
Jcbaftiflc,      idbbaut.     Nous  baftifljons,ro{r6au«t. 
Tubaftifle%  bllbaucff.   V  ous  baftiffiez.  ibfbaucf. 
Ubaftifle.       ttbamt*     Ilsbaftiflenr,  fitbautn. 

Vr&teritttm  lmpcrfcElttm  /. 
Sing,  Jebaftirois,  lcf)tt>UVDe6mien. 
Tu  baftirois,  btx  WUtbtfi  batun. 

li-baftiroit,  tvwmbtbamn. 
Plnr.  Nous  baftirions,      toi  r  tmirDen  bmiai. 
Vousbaftiriez,  ifatmirtwbauen. 

lis  baftiroient,         fte  nmrDcn  bautn. 
VrdLtcritumlmperfcElum  II. 

Sing.  ]e  baftiffe,  icb  bantu/ ot(t  nuir&<  bauh 

Tu  baftifTcs,  &u  bfllKtcf?. 

Ubaftift,  ttbaiKtt. 

Plnr.  Nous  baftiflions,  WixbaiUUlh 

Vous  baftiffiez,  if>r&au««. 

lis  bafti  (Tent,  fkbauercn. 

Vr&tcritfim  Verfettum. 
J'aybafty,  id)  fjabc  g<  bau«f  • 

Tuayes  bafty,         &u  fcabcff  gebatur . 

II  aye  bafty,  <r  fjflbf  gcbmicr. 

V/ur.  Nous  ay ons  bafty,      n>ir  fcaben  gcbaiKf. 

Vousayezbafty,  tfor  f)ab«gebau<f. 

Ilsayent  bafty,         ffa&abctl gebAWf . 
Prdteritum  PlHtqaamperfeEium.  I. 

Sing.yaatois  bafty,  (Ct>  f)flf*C  <}f  baiiet. 

Tu  aurois  bafty,  DU  fKlfKf?  gebatKf. 

II  auroic  bafty,  tV  f)atU QtbMUt. 

p/^r.Nous  auiions bafty,  n>fr  ^arccn gcbauef. 
Vous  auriez  bafty,  tyrfcamtgcbauef. 

lis  auroient  bafty,    ft<  £atmi  g<ba«<f. 


80  T)6l\  ben  Cofijugatio»eK. 

fPr&teritum  PlusquamperfettHtn  /[• 

Sing.  Jeufle  bafty,  tcf>  f)flt(c  flcbauef. 

"  Tu  eufles  bafty,  t>u  batteft  <jcbau<f. 

11  euft  bafty,  er  tjaftc  gebaucf. 

P/*r.  Nous  eullions  bafty,  »fr  f>aff<n  gcbawf. 

Vous  eufliez  bafty,  jbr  I>dtrcc  gebaucf. 

lis  euflent  bafty,  fte  batten  gebauef. 

i  ;  .  x<  J  7 JFutitrutpt,  ,'■'>' ^8 

.  I'nuray  bafty,  <cb  OXrbC  gcfaUKf  fja&en. 

Tu  auras  bafty,  t>U  tvtrft  fli'bflUft  babcn. 

Ilaurabafty,  tvvvltb  QtbaiKtfyaUti. 

Tim,  Nous  auions  bafty ,  tti'r  w r&en  gebmtet  baben. 

Vous  aurez  bafty,  tbrtwrDcrgcbinKf  baben. 

lis  auront  bafty,  ficttwDcngcbauctfrabM. 

INFINITIVUS  MODUS. 

Pr<tfenx     Pr&teritum  Imperfetlttm. 

Baftir,  batten. 

Pretention  Verfeclnm  &  Phuquamperfettitm, 

Avoir  bafty,  geSatier  (jaben. 

Prafins  Participii. 

Baftiflanr,  einer  Dei;  Da  bau«. 

Vreteritum  Varticipii. 
»    Ayant bafty,  etnet  &ert>«  3<bffll«&«f, 

Supinum* 

Bafty,  ge&dUtt. 

Gemndia. 

,     De  baftir,  jU&Ml<tt. 
En  baftiflanr,  im  bauctt. 

Pour  baftir,  IllfrUKtl* 

S)it 


\)Ott  bett  Conjugations.  gx 

£tf  tttfrtft  Conjugation,  Devoir,  fotfrtt/ 

unt>  fcbulMq  fcptn 
IMPERATIVUS  MODUS. 

,  Prdfens.  L 

Sing*  Plur. 
Je  doy,    f cb  fofl.  Nous  devons ,  mt  fotttn* 

Tudois*  fcufolf?,  Vous  devez,  !&rfollrr# 

II  doit,    ttfoU.  Ilsdoivenr,  (lefoflcn. 

Pr&teritHfb  Imperfettfim. 
Sing.  Plur. 
Jedevois,    HkfoUt.        Nous  devions,  ftMrfoffem 
Tudevois,  fctlfoltcf?*       Vousdeviez,  tyrfolttt. 
II  devoir,    er  folfC.         Us  devoicnt,  flcfoltftl. 

Praterttum  Verfettum  Jimplex. 
Single  deus,  t(t>  babe  gcfblt. 

Tu  deus,  dU0aftgffolf. 

II  deut,  cr  bat  gefolt. 

P/ur.Nous  dcumes*        o>tr  baben  gc fp(f« 

Vousdeuftes,  tbrhrtbfgefolf* 

lis  deurcnr,  fie  Ijahcn  gefolf. 

Vrdteritum  Ptrfi&um  Compofitttm. 
Sing.  J'ay  deu,  <*  1$abc  gcfolr. 

Tu  as  deu,  babcf?  gefolf . 

II  a  deu,  erbabe  gefblt. 

Plur.  Nous  avons  deu,    noir  baben  gefolf. 

Vous  avez  deu,       ifyt  fyabtt  gefolf. 

lis  ont  deu,  ftc  baben  gefolf. 

Pr&teritum  PlHMjkAtnperfettfitn. 
Sing. J'avois  deu,  id)  bctfte  ^cfclf^ 

Tu  avois  deu,        &u battcfi gefolf. 

II  avoit  deu,  <r  b^tte  ^efoff. 

Nous  a vfons  deu,    n>f  r  batten  gffolf. 

Vous  avicz  deu,      (br  batcct  gefolf. 

lis  avoienc  deu,       jt<  batten  gefolf. 

F  Prate- 


gi  10Ott  l>etf  ConjugAtionen. 

Vr&teritttm  panto  PlttscjttamperfeStHm. 


t>ul)atfcft<Kfolf. 
«  f)fat<  8<foIf. 
wfr&Sttcn  gefolf. 
tf>r  b&tut  3<folf. 


Sing.]' eus  deu, 

Tu  eus  deu, 

II  eut  deu, 
P/ar.Nous  eulmes  deu, 

Vous  euftes  deu, 

lis  eurent  deu, 
Vrdtteritttm  panto  VlftsqtiamperfeEtum. 

Sint.  Tay     deu,  <(fc 

Tu  as  eudeu,  t>U  i)fouft 

II  a  eu  deu,  tt  foatte 

F/ftr.  Nous  avons  eu  deu,  Wit  foatf  en 
Vous  avez  eu  deu,  if)Vfc\tttt 


II. 


Us  ont  eu  deu, 

Sing.  Je  devray, 
Tu  devias, 
II  devra, 

P/*r.  Nous  devrons, 
Vous  devrez, 
lis  devront, 


fi«  fatten  j 

Futurnm. 

tcf>  tvcttjc  foam, 
tu  tefrff  foa<n. 
ct  totro  foBen. 
wit  merben  foflen. 
i&r  »<r&«  foaen. 
fie  ttcrben  foBm. 


IMPERATIVUS  MODUS. 


#»<r.  Doy, 

Qn'il  doive, 
P/«r.Dcvons. 

Devez, 

Qu'ils  devoient, 


foOc/  0t>«  folic  Dtt/ 
ca§  crfotte. 
,  tojjctun*  foflen. 
folr/ooer  foK  tf>r. 
t>o(i  |lc  foaen. 


OPTATIVUS  &  CONJUNCTIVUS  MODVS. 

Je  doive,  id)  fofle.  Nous  devions,  tt>irfoUen. 
Tudoivcs,  Cufr»a<jl.  Vousdevicz,  tf>r  fottcf. 
II  doive,     ft  folic  Ilsdoiveuc,  ftefoBen. 

1V.£- 


X)6lt  btn  ConingAtionen.  g  j 

Vr&tcritum  Imperfeftum.  /. 
Sing.  Vlnr. 
Te  devrois,    |(6  foffC       Nous  devrions,  tokfolten. 
Tu  devrois,  tM  (oif eff .      Vous  devriez,     tfa  foff  ' 
II  devroir,     <r  fo(fe.        Us  devroienr,     f?e  fft» m! 

Vr&ttritHm  lmperfetlrtm.  U. 
Si*g.^  p/UK 
Jedeuffe,    fcbf&rc.         Nousdeuflions,  Wit  fatten. 
Tu  deufles,  6u  folreff.        Vous  deutfiez,    tyr  f^Jfcf. " 
U  deuft,     er  folte.  lis  dcuffent,       fie  fflttnl 

Vrtteritum  Verftttum. 


fcu  fyabtft 
wivhabm 
ftc  habax 


&>rf.  J*aye  deu, 

Tu  ayes  deu, 

II  aye  deu, 
Vlur.  Nous  ayons  deu, 

Vous  ayez  deu, 

lis  ayent  deu, 

Praritum  VlwqHamperfe&Hm 

Sing. Jaurois  deu,  icb fctft gcfolf • 

Tuauroisdeu, 

II  auroit  deu, 
P/ArrtNous  aurions  deu, 

Vous  auriez  deu, 

Us  auroient  deu, 

VrdttritHtn  VlrnqtiAmfcrfeElum. 

Smg.ycuffc  deu,  <c&  ftffce  gefoft. 

Tu  euflfes  deu, 
II  euft  deu, 
PAw\Nous  eu/fions  deu, 
Vous  eufliez  deu, 
Useufienc  deu, 


(jar  f<fl  gefotf, 

tvir  f>affen  g<fo(r. 
<&r  baRCfgtfofr. 
jtf  barren  $t\o\u 


i>uf)<5tt<ffgefo(t. 

n>if  Imtfcti  gefolr. 
if>r  %\\x  of  fj<|'olf. 
fi<(Hiffcn<j«|blf. 

F  2 


Fntn- 


«4 


TD^tt  belt  ConiugationeH. 
FutHrnm. 


c 


id)  roerbc^cfotf  bahtn. 
Du  n>trf?g<folf  f)flbcn. 
crrotrDgefoltbabcn. 
tt>frrcerDcngcfoMa&en. 
<br»erDetgcfclf^ab«i. 
fieroerfccngcfolr  fjaben. 

INFINITIVUS  MODUS. 

Pr&fens     Pr&teritum  ImperfcElum. 

Davoir,  fotkn/  ofier  (cbulMg  feijtlt 

Pr&teritum  Verfeclum  &  ^l^scjuamperfetlum. 
Avoir  deu, 


#jjg,J'auray  deu, 
Tu  auras  deu, 
/  II  aura  deu, 

P/#r.Nous  aurons  deu, 
Vousaurez  deu, 
lis  auront  deu, 


gcfolf  habtn. 

Pr&fens  participii. 

cfnerfwDafofl. 

Pr&teritum  participu. 

efnerfter  DagefoIffMf. 

Supinum. 

gcfolf. 

Gerundia. 

ju  ftfKen. 
*m  ("often, 
ju  fcflcn. 

^Dic  tricrltff  Conjugation ,  Rendre, 

roiefcergeben. 

1NDICATIVUS  MODUS. 

Pr&fens. 


Devanr, 
Ayant  deu, 
Deu, 

De  devoir, 
En  devanr, 
Pour  devoir, 


Sing.  Je  rends, 
Tu  rends, 
11  rend, 

Vlur.  Nous  rendons, 
Vous  rendez, 
Us  r  en  dene, 


<d>  g<6e  nitbtt. 

er  gibbet  n><<&«'. 
WixqtbcnKicbtt. 
ihr  gebct  nofeDcr. 


Pr<e- 
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Vrdteritnm  lmperfc&Htn. 

Sing.  ]e  rendois,  id)  gabe  n><e&er. 

Tu  rendois,  fciigabefl  tWC&er. 

Ilrendoit,  <r  gabnokt>cr. 

P/«r.  Nous  rendions,       xcit  gaben  tt)ic6<r. 
Vousrendiez,         j&r  gabet  rt>tcfccr. 
lis  rend oient.  fie  gaben  iDtebcr. 

Vr&ttritum  Verftttftm  (implex. 

Sing.Je  tcndis,  <cbbabtt>icDergege6en. 

Tu  rendis,  tmbafttDtefcergegeben. 

II  rendit.  cr  bat  tweDcr  gegeben. 

Vlur.  Nous  rendifmes,  o>ir  babe  n  noiefcer  gegeben. 

Vous  rendiftes,  if>r  babt  tt>teDcr  gegeben. 

lis  rendirenc.  fie  baben  mt  efter  gegeben* 

Vr&teritum  Verfcttum  compofitum. 
Sing.  J' ay  rendu,       s     I*  babe  nit Bcr  gegeben. 
Tu  as  rendu ,         6u  babefl  triefcer gegeben. 

II  a  rendu,  er  babe  n>re&er  gegeben. 

P/#r.Nous  avons  rendu,  n>ir  baben  nne&er  gegeben. 

Vous  avez  rendu,  ibr  babet  nmDer  gegeben. 

lis  ons  rendu,  fte  baben  nriefcer  gegeben. 

VrAteritum  VlHscjuamperfettHm. 

Sing.  J'avois  redu,         icf)  jjatte  »icwr  g*g<ben. 
Tu  avois  rendu,      fcubattefl  witter gegeben* 

II  avoir  rendu,       trbattetfctefcer  gegeben. 

P//*r.  Nous  avions  rendu,  »ir  batten  Wte&er  gegeben. 
Vous  avicz  rendu,  for  fatter  noiefcer  gegeben. 
lis  avoient  rendu,    fte  batten  wtcDcr  gegebet*. 

Vrdteritum  pastlo  VlHspuamperfeUum.  /. 

jeus  rendu,         t*  bafte  rote&er  gegeben. 

Tu  eus  rendu,    <  Mi  luitref?  tt>tet>er  gegeben. 
II  euc  rendu,         <r  tuute  roietwgegebeii. 


8<S  T^dtt  bett  Con\ugAttonen. 

jy*r.Nous  eufmes  rendu,n>tr  fatten  flrfefcr  gCgefctt. 

Vous  euftcs  rendu,  ffor  barf  et  »ieber  3<ge&en. 

Ilseurent  rendu,    fie r)a«en itrfeDtt gfgcftctt. 

Pr&teritttmPluscjiuAmperfeEltim  //. 

£  J'ay  rendu,  <cft  hatte  wfe&er  gege&ctf* 

Tu  as  eu  rendu,  t>u  Ijatfeff  n>te&er<|e<K&<n 

II  a  eu  rendu,  et  fj^fre  n>i«t>er$e$eben  . 

i>.  Nousavonseu  rendu,  it>ir  barren  ttiebergeae&c  f  S 

Vous  avez  eu  rendu,  for  hatfcf  rofeber  fltgefren 

lis  ont  eu  rendu,  |Tc  barren  ttjJeCfrgegcfcen J 

«Si»£.Je  rendray,  i<bwttbtn>ttb(tqtb(n. 

Tu  ren  dras,  fcu  nrirf?  f»iet>er  $e6etl. 

II  rendra,  «r  Mrb  roieber  gefren. 

tlur.  Nous  rendrons,  n>fr  merbcn  witbtt  geben. 

Vous  rendrez,         %  n,erticr  nrteber  gebf  n. 

Us  rendront,  fte  r»erben  n?ie&er  geben. 

IMPERATIVUS  MODUS. 
Ji«f.Rends,  gib  n>}eOer. 

Qn  il  rendre,  t>ag  cr  mf  (fc(r 

/Y*r.Rendons,  iaffctmw  tvteber  a,eben. 

Rendcz»  &1>tt/cb(t$tbttoitber. 
Qii  ils  rendenr,  fie  wfeber  arten. 

OPTATT  VUS&  CONJUNCTIVE 

MODUS. 

Prtfens, 

^.Jerende,  to  ae&e  ttfeber. 

Turcndes,  bu  aricf?  rorcber. 

n/    *lrende>  er  <jcbe  ruiePer. 

1       Nous  rendions,        n>(r  9<&en  n,^. 
Vous  rendiez,         if,r  jjtfef 

Ifsrcndent.  fie  seben  t»ieb<r. 
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Vrxteritttm  Imperfettttm  I. 

Te  rendrois ,  tcfr  ttUlrDe  t»tet>«  $Un. 

Turendiois,  &u»ut&f|f  tt>iei><r3e&<tl. 

II  rendroir,  «r  tturbe  mttbttQtbtii. 

Vlttr.  Nous  rendrions,  wiv  winbtti  Wiebtt  giben. 

Vous  rendtiez,  i&r  WWbtt  Witbtr qebtn. 

lis  rendroient.  jtettmr&«lWf<&<t8<btn, 

Vrdteritttm  Imperfettum  II. 

Sin?.  Je  rendifTe,  iti  S^bc  »!<&«. 

Turendifles,  t)ugfibt(f.tt>t<&<r. 

Ilrcndift,  tt$btm<btt. 

Vlttr.  Nous  renditions,  Wit  g&bcn  votibet. 

Vousrendiflicz,  ilsv  $abtt  witbtr. 

lis  rendiflent.  (tc  gittcn  rofcott. 

Vr&teritum  Verfcftum. 

Sing.  Jay  rendu,  t*  Mbe  8<3^<«. 

Tu  ayes  rendu,  t>u  f>abej?  tt>ic&er  gcg«b«1. 

II  aye  rendu,  <r  &abc  Wttbet  g<g<b<tl. 

Vlttr.  Nous  ayons  rendu,  Tcit  babm  WitbtX  gcgtbftl. 

Vous  ayez  rendu,  t&r  babet  vottbtt  g<gtb<n. 

lis  ayent  rendu.  ft<  ^a&tn  WtttXt  g<g<bcn. 

PrAteritum  PltuquamperfeSlttm.  I. 
Sing,  j'aurois  reudu,        i*  bflftt  n>f<t><r  gcg«b«1. 

Tu  aurois  rendu,     til  fatuft  ft>f€t>cr  g<geben. 

II  auroit  rendu,       cr  &<We»f<b<rg<gcben. 
Vlttr.  Nous  aurions  rendu,»tr  batrm  mitbtt  ge^c&Ctl. 

Vous  auriez  rendu,   tbr      <f  Witbtt  ge^cbetl. 

lis  auroient  rendu.   ft<  fatten  nrtclxr gcg<ben. 

Vr&teritttm  VlusquamperfeEliun  II. 

Sing.}' cuftk  rendu,  fc&ba«cn>t«t><rgfg«b<n. 

Tu  eulfes  rendu,      l)U  hrtfrcjt  tDtcbcrflC^cBcU. 

x  II  euft  rendu,        <r  ^attc  n?ict>erfjcg<bcn. 

F  4  P/*r- 
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plur. Nous  eu (Hons  rendu,  »ir  batten  mtbtt  $egc6<tl. 
Vouseufliez  rendu,  tbr  baffct  Mtbtt  ^cgeben. 
lis  euflenc  rendu,     flc  batten  micber gcgcbvii. 

FntHrum. 

S.  J'auray  rendu,       tct)  tt>e^c  n>icbfr  ge<jeben 

Tu  auras  rendu,      bit  fetrff  ttMcbtr  g^ebto 
11  aura  rendu,         cr  toitb  TbUbit  <JC4tbcn 
P/.Nous auronsrendu,  wit wc tbtn wtbtt  gtgt'bcn 
Vous  aurez  rendu,  |ht  wer&ff  twber  grben 
lis  auronc  rendu,  ftewcrbcnrofcbctgegtbcn 

INFINITIVUS  MODUS. 
Prtfcn.r  Qf  Preterit  urn  ImperfeElum. 
Rendre,  nicficr  geben. 

Perfcttum  Plpuqaamperfettum* 
Avoir  rendu,  noicDcr  ^cg<6cn  (>a6cn. 

Vr&fcns  Parricipii. 

Rendanr,  cimr  bcr  ba  mitba  $ibt. 

VrfiteritHm  Vartiapii. 

Ayant  rendu,  dncr  Dcr  Da  tvkber  gegc&cn  bat 

SftpinHM.  ^ 

Rendu,  wUbtt  gegeben. 

De  rendre,  ttttdcr  jtt  geben. 

En  tendant,  tawtebcr<?ebtti. 
Pour  rendre,  n>u&<r  jU  gcb<n. 


Temporary 

/&SXfinbfufcer  Qfcrfcbt/  n>tc  bit  Tempota  »on  drum* 
V-  'orr  <mfprin<tt  n  /  unb  trie  bit  vowthmfa  wn  bem  In- 

fimrivo,  <x\tX>o\\\tym  ^tmwderivirtmb$tfQXmwt 
feCtttttt 
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Sftfltl  b*t!t  Ififimrivo  roerben  bk  folgenbc  Mr  Tempe- 
ra formsrr/ roelcfe  fur  ant*  rn  n>cl>l  en  aibi  ju  tubmen  |lnb/ 
iMcrocii  bieanbere  au|?benfe!bi«|en  ijemacbt  roerbsn. 

L  £kt*  Pr&fens  Indicative ,  in  bem  man  in  ber  er|?en 
unb  anbern  Conjugation  bag  R  am  £nbe  au^lafl ;  3rt 
ber  bricrcn  t>er&nbt  rt  man  avoir ,  in  oy ;  Unb  in  ber  Dierbtc 
Uvtoo nbelt man  R  E  in  S,  in  benen  f>  r&ir Me  ju  lefct  nod) 
ein  Confonantemvov  bem  RE  babe  aber  manbern/biecm 
Vocal »or  RE  baben /  I^fftc  man  R E  gar au£.  i 

ler,  je  parle ;  Baftyr,  jc  bafty  ;Rendre,je  rends ;  Fauc,je 
tay;  Boire,  je  boy. 

I I.  £)aa  VcrfeEtnm  Jimflex ,  in  bem  man  twman* 

belt  in  ber  crffcll  Conjugation  ER  in  Ay ,  in  ber  anben*  R 
in  S ,  in  ber  Dtirrcn  Oir  in  S ,  unb  tn  ber  werbten  R  E  in 

iS.  Warier,  je  parlay,  Baftir,je  bafty ,  Devoir,je 
d«u$i  Rendre,te  randis. 

III.  QagFttturum,  in  bem  man  in  beti  breu  erffen 
bag  AY  btnben  bar  ju  fcfjet  /  unb  in  ber  brif  ten  OI  »or  bera 
R  ag§la||Vt:      ber  loierbten  aber/  in  bem  man  bag  E  an 

bim  £nbe  in  AYwrdnbert.  2H*I  Patler,  je  patleray; 
Baftii,  je  Bafthay  ;  Devoir,  je  devray ;  Rendre,je  ren- 
dray. 

I V.  3Da*  Supinum ,  in  bem  man  in  ber  erflen  bag  R 

flm  £nbe  au£la|Tct  /  mbtiXiAccentum  actitnm  auff  bag 
E  fe^t  5  ber  anbern  roirb  aucb  batf  R  au^l^n/  unb 
tag  I  in  Vtwanbert.  3a*'r&ru(cn  wrbOIRauHgc* 
laftcn.   Unb  in  ber  merbten  feerroanbelt  man  RE  in  U. 

X 10/  Pailer,  parle,  Baftir, bafty  3  Devoir, dcu;  Rendre, 

SDarnacb  n>erbcn  auc&  t>tcr  »on  bem  Vr&fenti  Indicati- 
ve gemadu  wkftftn: 

I.  QaglmferfctlHmlndicattvi,  von  ber  erften  *per* 
fon  befc  Pluralism  b<\\\  man  btekfjtfn  Q5ud>|toben  ONS 
JKrtvanbeltin  0 1 S  :  2(10 /  Partem,  parlois;  Baltilfons, 

baftiffois.  g  5  Ii,£)er 


TQQnbtn  CoKjttgatiotten. 

II.  X)et  Imperative, anb  in>ar  bie  $n?fi?tc  <perfon  beg 

Singular  is  Imperative  t>0\\  btY  Crflcil  ^Crfoil  bfjj 

Smgtilaris  beg  Dorgefa^ten  Vr&fentis ,  in  bem  man  nur 
taePronomen  JE  auf  lAffct.   21t»f  r  bie  brim  Q>crfon  beg 

Sin^ularts  Imperative  fottipt  »on  ber  briften  ^>»:r|Oll  beg 
Pluralis  Vrafentis,in  bem  bie  5tt>ct)  leijte  QSucfoftaben  NT 
ou^claffcn  werbcn/  unD  quM  t>or  batf  rerbttm  gefcfjf : 
£)er  Vluralis  bltibt  bem  anttrngang  gleiclv  tnbem  man 
nur  Nous  nnb  Vous  m  ber  erften  unl>  anbcrn  <perfon 
migKiiTet/  unt>  ju  ber  briften  q  tfil  »orf<gf.   2tw/  Parle, 

qui!  parle,  parlons,parlez,  qu'ils  parlenr  •  Bafty,qu'il 
baftifTe,  baftiflbns,  baftiflez,  qui'is  baftiflent. 

HI.  5)a$  Pr&fens  ConjttnElivi,  Unb  be  ffctl  Singular  is  , 

tton  ber  btit  ten  $>erfon  bta  Pluralis  Pr<t/entisym  bem  man 
NT  fymen  augiciifet  •,  $>er  IVW/j  6ferbr  and)  rote  in 
itm  Pr*finti>mtt  bag  fin  I  In  bit  lefjte  ©plbc  bet  erflen 
tmc>  aubern  sperfon  gefcQt  rotrb  /  roann  folcfoea  Tempus 

Oka  Irregular  iff/  fo  »trb  bet  Vluralis  nur  f(J)kd)t  tlrtd) 
bem  Singulari  roeirer  itrfleftirt.  bet;  Aller,  faire, 

pou voi r,f$a voir,  valoir,  jU  fefjetl  if?. 

IV.  JDatf  Panicipium  t>on  ber  erften9>erfon  beg 
r<*/w,inbem  ONSin  ANT»er»anbelt  wirb.  2ll*/Par- 

Ions,parlant,  BaftiiTbns,baltiflant. 

®qg  crffc  ImperfeZlum  Conjunftivi,  f empf  Don  bem 

lndtcatwi  ,  in  be m  man  ay  tn  ois  j>er»anbelf. 

21(5/  Paileray,parIerois. 

I©a#  dnber  XmperfeElum  ConjunElivi  fompt  toOll  ber 
anbertl  $P«rfbn  beg  fwgitlaris  beg  Perfect  fmplicis ,  in 
fcemmmiSEjjintenbariiJf^t'f.  '2110/ par  las,  parlaflir. 

X>ic  ubrige  Tempora  werbe  n  mit  bem  .S#/>/»o  nnb  mir 

ben  Verbis  Auxtliaribus  componirt,  mit  in  b<!1  Conju- 

gattonen  ff  lb|Ten  ju  feljen  <ft- 

24bcr  biefe  fotgenbe  2lnmer<tf  ungen  ftnb  mid)  n>o(>l  in 
%$\  ju  neb  men. 
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Verba,  n>cld)C  in  cer,  ger,  tint)  cevoir,  in 

//w  au$gd)<n/  muffen  mif  5  unb  gc  ctcfdwitbm  a^rtcn/ 
wann  tn  bem  Conjugiren  bae  C  tint)  G  t>cr  cm  A  obcr  cm 
O  juffchcn  fompr/unbfonffcn  nfcfcr.   2f(tf/  Commen- 

<jons,  conimen$an't ;  mangcons,  mangeant ;  recoy, 
regoivenc. 

£>ic  crflc  Cpcrfon  beg  iP/^r^/^  tnbiQtt  fid)  aUt&titmit 

ons,  auf&enomttlUl  ba*  fommes,  unb  ba$  VerfeElum 
Jimplex,  ba  fk  duff  mesau§3*f)«. 

klfo  cnbig«  ficb  auct)  aOejeir  btc  anbcrc  ^)crfon  befl 

Vlnralismit  cz,  auf^cnommcn  eftes,  dites,  faites,  unb 
baff  Perfettnm JimpUx\  ba  fte  auff  res  auf?<jef)ef . 

Unb  bic  brttfc  ^crfon  bf^P/^/^enbigcf  ftcfj  aflqdf 
mit  cnt,  auf^aiommen  ont,  fonc,  font,  vont,unb  ba* 
FfitHrnm,  ba  jte  fluff  ront  au^c^cr. 


^Oott      Verbis  Paflivis* 

/^3n  Verb"**  Vajfivnm  ift  itti  SWoftftfcn  nf(f)f*<in# 

JO  ber*/  alff  baa  Supnum  cine*  jcben  ABivi,  mit  bem 
ganfjen  J^r^  Auxiliari  Eftre  burebfjefubm/  glcicf)  roie 
itn^turfcbrnmif  bem /^r^fqjn  obcr  nwbai.  2(1$  jum 

(?jr<mpel/  eftre  aime,  gdfcfcf  iDCrben/eftre  garde,  bctttflfy 
m  noerben/  eftre  garni,  <tff?flfftm  werDCn/  eftre  receu, 

cmpfangen  n>erben/  eftre  vendu,  ttcrfauffr  ttnrben. 
Mtin  if?  blefc*  bar&ep  in  2t#f  ju  ndjnun/  bag  bag Su- 

finnm  ober  Varticipinm  Vajfivnm  ,  mtf  btr  (f  pbf  nbetl 

$perfon/  obcr  ©ad)  in  &Nnmero  fibttcinflfm* 
mu\  mug:  211*/ 

2Jn  b<m  Mafculino. 
Sing.  Je  fuis  aime,  Id)  nott&C  gdJ<6f. 

Tu  es  aime,  bu  Virfigclftbt. 

Ii  eft  aime,  <r  nwb  selie&f. 


TOQttbtnConjttgationen. 

JV^r.Nous  fommes  aimes,  mx  rocrfan  %t\\tht. 
Vouscftes  aimes,      tfa  tt>CV£wgdubf. 
lis  font  aimes,        fie  wabcn  gdicbf. 

tXttl  Fosmmino. 

Sing.  Je  (uis  aimee,  3*  w*r&e 

Tu  cs  aimce,  6u  tt)trff  gelubf. 

Elle  eft  aimee,  .       it  n>tr&  gdfcbf. 
P/#r.  Nous  (bmes  aimce?,  wtr  r&erben  geltebf. 

Vous  eftesaimees,    tbr  rocrbcr  gtlubf. 

Elles  font  aimees,     flc  roertxn  gdtebf. 

©arnacfo/roanntn  t><nanDcrn*perfonen  txs  VIhyaIU 
(6er5fangofifcb<n9)?miKr  n^)mitjemanbgcretor»irt>/ 

fo  mtijj  tMtf  Supinum  in  SinguUri  blCtben/  ft><tt  DlC  DlC&t 

nur  an  fine  <perfon  $mc&tct  iff. 

U;id  jum  01  iff cn  tft  ju  nurcfen/  fca§  Mcfe  F*r£4  MS 
jtucyre  P*/*/?  V/usquamperfettftm  ntcbf  baben/  glacfo  t»it 
aticf>  afle  antor*  AVr^  nict)t  babin/  n>€lcf>e  MS  Auxiliare 
fnm  gebrantfem. 

&on  Den  Verbis  Reciprocis. 

(t&^$\\  Ferbnm  Reciprocum  0t>er  Reftexivum  j(?  HUf 
Jw'  tin  lrerbum  AEhivum^  MS  in  Infimtivo  fe,  U!l&  fbn* 
jtcn  atlCjf ft  ^t\\  Accufativum  pronominis  perfona  agen- 
tts  t>or  jtif)  Nt:  211*/  fegarder,  jtcb  bfifcn  i  fe  lever,  ftc& 

autfric&rcn;  fp  couchef,|ic6  ((gen?  facher,  jtcb  <rj6r# 
twn5  fe  hafter,jtcb  ftjten  ;  fe  garriir,  fit*  »crf*ben/  ot>er 
(laffurn>  feresjouVr^cberfrcucn  -,  (egnenr,|icb  bci)lcn; 
fe  ramantevui;  ,  |id)  cutmcrn ;  ferendre,fut>  ergcbcn;  fc 

b^trre,  ftcb/  oDer  cmanotr  fcbiagcn. 

3e6oc&n>er6cni(>rcr  erltd>c  geftinfeen/wdcbnm 
w  ganfc  ntdn  gtbr&ucblicb  jin5 : fe  fouvenii  ,  jt  A  be* 

ftmun;  ferepentir,  ftcbflCreucn;  s'nbftenir, fld>  embalm 
fen  ;  fe  comporter,  ftcf>  wrbaltdi;  s'esbahir,  oDer  s  se- 
merveillir,  ficjj  wrnwnDi'rn/zc 

J^obm 
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Qabtn  frerobalben  bit  Retiproca  writer  nfcbftf  anbetrf 

JU  mcrcf  en ;  211*  tr(!li*  /  &aj*  |te  &a«  Per  burn  Auxiltare 
(Cam)  in  *btK\Temporibtts  Compofitis  Qtbtau<btt\/U)  tv  (r 

cfccn&a«^/)i^i»C9li:^  a^  bit)  town  Pajfivu)  in  Fee- 
mimno  unD  in  Plnrali  peranbett  werben  tnuf?.  gum  an# 
fceb>ff?  <uid»in2lcbr  iumbmm/Ca^DicP^^/^Dcttt 
Jmperanvo  wr&nberc  una  t>crfe^r  werDen/wann  eme  A>- 
ba  iff  5  $)cj[en  cin  (Sjtrf mpd  QfttDifficHltetbtntb* 

turn  tvfrb:  Leve  toy,  qu'il  fe  leve,lcvons  nftns,  levez 
vous ,  quils  fe  levent.  Unbmtt  tititX  Negation  :  Nc 
te  leve  pas,qu'il  ne  fe  leve  pas,ne  nous  levons  pas,ne 
nous  levez  pas, quils  ne  fe  leventpas. 

(£ut  (£jrwtpdt)er  VerborumReciprocooim, 

nati)  ber  crflcn  Conjugation. 

INDICATIVUS. 

Vr&fens.  > 
Sing.  Je  me  couche ,         id)  lege  m<c6. 
Tu  ce  couches,        &u  legeft  bid). 
II  fe  couche,  <r  If  jj*  f  fid). 

P/z/r. Nous  nous  couchons,wlt  kgctl  un*. 
Vous  vouscouchez,  for  IttJCf  eud). 
lis  fe  couchent,       fie  legen  ftd). 

Vr^teritum  Imperfctttim.  % 
Sing.)z  mecouchois,       id)  legte  mid).  ) 
Tu  te  couchois,      &u  legteff  bic&. 

II  fe  couchoit,         «  legte  ftd). 
P//*r.Nousnouscouchions,wtr  legten  WYit. 
Vous  vous  couchiez,  ibx  letter  eud). 

lis  fe  couchienc,      fie  legeen  ft*, 

Prtteritttm  Pcrfe&um  /implex. 

Sing.]e  me  couchay,       i$t)ab  micft  gelegf. 
Tu  te  couchas,        bu  baft  btcfc  gelegf. 

II  (e  coucha,  «  (>af  ftcb  gelegf. 


94  }20tt  ben  ConwgAtionen. 

Plur.  Nous  nous  couchafmes     fair  fvi&en  l\t\6  ^efegf. 
Vous  vous  couchaftes,       ihr  ha&ef  euct)  gflegf. 
Us  fe  concherenr,  fie  f)aben  (Id)  gcUgf. 

Pr&teritum  Perfettum  Cotnpojitum* 

Je  me  fuis  couche,  tcft  tyabc  nif  d)  qtUqt. 

Tu  t'es  couche,  t>U  (iab«(f  £>f'd)  gdegf. 

II  s'eft  couche,  cr  lia&c  fid)  gtiegf. 

P/*r,  Nous  nous  fomes  couches,  voir  fyubtti  unec  ge (cgf . 
Vous  vous  eftes  couches,  tfor  foabef  cud*  gelegf. 
Us  fe  font  couches,  ft<  fja&en  fid)  gcUgr. 

Prateritttm  VlusquamperfeElum. 
Sing.  Je  m'eftois  couche,  id)  ftatt  c  mid)  gelfgf. 

Tu  t'eftois  couche,  fcu  ^arreff  to'd>  gekgf. 

II  s'eftoit  couche,  <r  ()affe  fid)  gefegt. 

JPA/r.Nous  nous  eftions  couches,  X6\l  hattcn  un£  geftgf. 
Vous  vous  cftiez  couches,  cud)  gdegf. 

lis  s'eftoienr  couches,      (i<hat«n  fi*  gekgr. 

Vr&teritum  pau/o  PluiquamperfeElum. 

Sing.  ]c  me  fus  couche,  ifi  &3ffe  mfc&  g<fegf. 
tu  te  fus  couche,  t>u  fyattift  Did)  gelegf. 

II  fe  fut  couche,  <r      fid)  gclcgt. 

P/#r.  Nous  nous  fufines  couches,  n>ir  f  Cll  Ultfgdegf. 
Vous  vous  fuftes  couches,  iljr  fatttt  cud)  gelegf. 
lis  fe  furenc  couches,        jt<  $&r<n  fid)  gelegf. 

Tuturum.  , 

Sing.Je  one  coucheray,  id)  orff/obcr  WertX  mi*  legeil. 
Tu  «e  coucheras,    &u»irfl  Did)  legen. 

II  fe  coucheras,     ertvIrD  fid)  legen. 
P/ar.Nousnouscoucherons,  n>frn>eri>eri  una  legen. 

Vous  vous  couchercz,    i(>r  wer&ef  eild)  legen. 
Us  fe  couchcrow,       fi<  nttton  fi#  l<3<n. 

IMPE- 
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IMPERATIVUS  MODUS. 

Sin?.  Couchc  toy,  Uflc  *>tcb. 

!  Qu'il  fe  couche,  Dflfj  er  ftd)  f^e. 

P/#r.  Couchons  nous,  lajftt  uti*  leg<n. 

Couchez  vous,  l<g<t  «U*. 

Quails  fe  couchenr.  fcafj  fte  fid)  legtn. 

OPT  ATI  VUS  &  CONJUNCTl  VUS. 

Vrdfens. 

Sing.  Je  me  couche,         id)  lege  mfd>. 

Tute  couches,         t»U  IC^Cft 

life  couche,  cr  Icg<f  ftcf>. 

P/.  Nous  nous  couchions,  rotrlcjenun0. 

Vous  vous  couchiez,  iljt  legtt  tlld). 

lis  fe  couchent.        ft<  (<g«1  ftcfo. 

Pr&teritum  Imperfeftum.  /. 
]e  mecoucherois,  id)  »<«></  O&er  WOlfe  ttlfd)  U<jm 
Tutecoucherois,  &lin>fir&<f?t>td) 
II  fe  coucheroir.       <r  »urfc<  fid)  kgcn. 
P/*r.  Nous  nous  coucherions,  WK »6rDen  un*  fegm. 
Vous  vous  coucheriez,  i^rtoAtbd  Ciicb  k^Ctb 
lis  fe  coucheroient,   fte  routtcn  ftct)  Icgcn. 

Vr&teritHtn  ImperfeElum.  II. 
Sing.  Je  me  couchafle.       (d)  WtirDe  mid)  UgCII. 

Tu  te  couchaffes,      t>a  mutx |f  Did)  l<g<It. 

II  fe  couchaft,  <r  WtU&e  ffdj  l<6<n. 

P/ar.Nous  nous  couchaflions,  wit  rourtxn  iin*  UQttU 

Vous  vous  couchafliez,  U)V  wdtbit  <ltd>  UjJflU 

lis  fe  couchaflenc.     fte  rofirtien  fid)  legen. 

PrtteritHm  Perftttum. 
Sing.  ]c  me fois  couche.     <db  jjabc  mtcf)  {jelffjf. 
Tu  tc  fois  couche,     Du  ^abc f?  frtcb  gdcgf. 
II  fe  foic  couche ,      cr  t}Ab<  (id)  3*l<gt. 


y<S  IPOttben  ConjugAtionen* 

Plur.Nous  n pus (byons couches, n>tr  (jaben  tint  $(U$t ♦ 
Votis  vous  foycz  couches,  ihr  habt  rucbiiclegr, 
lis  (e  foyent  couches,        fit  boben  fid)  gcKgf. 
Pr&teritum  P liucjuamperfeElnm.  / 

Sing.]*  meferois  couche,  td)  batte  ftlkb  $e(egf« 

'Tu  te  fcrois  couche,  foil  bfotcff  Md>  §<ti$U 
II  fe  feroit  couche,  f r  f)atte  fid*  ^eleflr. 

jp/*r.Nous  nous  fer ions  couches,  roir  batten  tin*  jiclcgf* 
Vous  vous  fericz  couches,  tf)r  batter  eud>  gdcgt* 
II  fe  feroienr  couches,       (te  hatren  fid)  $elegt. 
Pr&terttHm  VlHscjuampcrfeElHm.  1L 

Sing.]z  me  fufle  couche,  td)  l)5tte  ttlfd)  ^ 

Tu  te  futfe  couche,  Cu  b^ftcjf  fold) 

II  (e  fuft  couche,  tr  f)5ttC  ftcfr  v 

P/#r,Nous nous  fullions  couches, mt  liattcnun*  r 

I  2 


Vous  vous  fufliez  couches,  ibr  barter  cud) 

J 


lis  fe  fuflent  couches,       ffc  fatten  fid)  ' 


TutHtum. 

$ing.]e  me  feray  couche,  id)  twrfoe  ttlfd)  ^ 

Tu  te  fera  couche,  tut  n>tr(!  fotdjf 

II  fe  fera  couche,  <r  n><rb  fid)  . 

?/#r.Nouj> nous  (erons couches,  t&fr  ttKrfoCtl  ittl*  ' 
Vous  vous  ferez  couches,   tyr  merfoff  eud) 
lis  fe  feronc  couch£z,        fie  »ert>en  fid) 
INFINITIVUS  MODUS.  r 
Pr&fcns  fif  pYdtteritttm  Imperfettftm. 
Sc  coucher,  •  ftd)  legen. 

Vr  Merit  urn  Perfettum ,  PlutquamperfettHm* 
S'eftre  couche,  fi*  ^elegf. 

Pr&fens  participiu 
Se  couchanr,  ft<*  legenfof. 

Vr&teritHm  partictpii. 

S'ertant  couche,  ftd>  (jekgf  (>a&<nfc<f 

Supinnm. 

utiii^iCouche,  gUcgf. 


X><M 

Defecpucher, 
En  fccouchant, 
Poarfecoucher, 

9tt$fec  2famertf  ting  t£i6er  to* 

Verba  Reciproca. 

(Srfte  2(nmertf  un& 

gjf Uff  Mefe  »or&erg<benbe  SD?anfer  werben  a&e  r^U 

Reciproca  g«ma#f/n>eld)e  in  btttl  Infimtivo  auflFER 

emjjgeben  /  nnb  »on  ber  erffen  Conjugation  ftn&.-S&civ 
man  mufffpm  barumb  nid^rrtnbtf^n  /  t>a$  afle  bit  anberc 
w>n  ben  anbern  Conjugation  audb  nut  fd>l<d)f  »eg  bf  e* 
(em  Verbo  m&infleclirtmtbtw  i  fonbern  man  mufj  efn 
<<&<f»  f^erbum  na<t>  felner  Conjugation  t>erflnbern:2Dann 
au&biefemtwtgen  <£r<mp<iiftaiictnau  Men  /  wfe  man 
We  Pronomina  wrtoppcin  oDer  fegen  mu§  /  nnb  n>ie  man 
bag  r ?rbum  Auxiltare ,  Eftre(fe  on)  bar&et;  fugen  fbfl/to 

btm  man  bag  Verbum  fur  ft*  fel&ft  nad)  felner  Conjuga- 
tion weranoert  nnb  mfletltret.    2flff :  fe  re/oui'r ,  na<& 

t>erantem  Conjugation-,  fei-amentovoir,na(&l*rfcnf* 

cm ;  Unb  s'eftendre,  nacb  bn  Dferbten. 

ulaurttto&ljumercfen  /  bapefHrte  rerbaRefie- 
xiva  gefuneen  ro<rben/a>elc(>e  We  *parf icul  en  no*  uber* 

aU  bep  Dem  Vronomine  bt$  Accufattvi^abW  a\fo/ba$  fit 

nimmttwebt  Rectproce  o&neen  fonnen  ge&rauc&et  roer* 
ben:  Unb  fofebe  Ferba  bebeutin  gemefnigN*  etwn  AV- 
dumdc  loco  ad  locum ,  obyeini$t  Q5<JV{gun$Mib93er* 

©  fugung 


ben  Conjugationen* 
Gerundia 

ftcb  {n  te  gen. 

tnbemmanfic&legf. 
(tefc  ju  legen. 


58  TOQtl  bttl  Coniugationen. 

fugling  M»jj  drum  £>rt  ju  ctnem  an&ctn.  2((5/s'en  aller, 

»eg  gcl)<n;s*en  venirjpon  &(m«1  £omct1;s'en  revenir,  Don 
Damn  TOfC&crfotttttn  s'en  retourner5tt>teDCr  fcmcn;  s'en- 
courir,  ^nlauff(n;s  enfuir,  ttcgfauflfett ;  s'envoler^ntfg* 
f  «()Cn.  3t1  folcfc<n  VtrbisfaiX  mm  X>ilVronomina.Q\fa 

IND1CATIVUS. 

MM      •   Vr*f*  -      '  If 

Vlur. 

Je  m'en  retourne.  Nous  nous  en  recournons. 

Tut'en  retournes.  vous  vous  enretournez. 

listen  rerournc*  Us  s'en  retournenc. 

PerfeElnm  Compojitum. 
Single  m'en  fuis  retourne. 
Tu  t'enes  retourne. 
II  s'en  eft  retourne. 
P/#r.Nous  nous  en  fommes  retourne*. 
Vous  vous  en  eites  retournes. 
Us  s'en  font  retournes. 
IMPERATIVUS. 

Plur. 

Retournons  vous  en. 
Retourne  t'en.  Retoumez  vous  en. 

Qu*il  s'en  retourne.  Qu'ils  s'en  retournent. 

UnD  mix  cttier  Negation  alfo: 

iY.  Ne  nous  en  retournons  pas. 
S,  Ne  t'en  retourne  pas.    Nc  vous  en  retournez  pas. 
Qu'il  nes'en  retourne  pas,Qu'iIs  ne  s'en  retournent  pas. 

INFINIVIVUS. 
Vr&fcM&\mpcrfeElHm.  S'enretourner. 
Verfettum  &  P/usquamperf.  S'en  eftrc  retourne. 
Varttcipium pr&ftntis.  S'eu  retournant. 
Varticipwm  prdteriti.  S'en  cftant  retourne. 
Snpinum.  Retourne. 

Gemndia.  De s'enretourner,  ens'earetourner,pour 
s'en  retourner.  £)r(ffC 
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©rittc  2famercfmt0- 

(Snblitf  ijlnocbrooliuojjffcn/  unb  in  outer  £>&ad>  rjti 
wf>men  /  bag  aat  otcf  Verba,  Reflexiva  fc^r  offf  /  un  D  fe&r 
jferltcb  fur        <«frtauc&er  roerben.  211*. 

Le  bon  pilotefe  connoit  en  la  tempeftejQJetjbettt 

Ungcnw  tcr  er  fenner  man  ben  gut  en  <5cbi  ffma  n  n. 

L* Amy  fe  connoit  au  beioin  5  in  bet  Sftotfc  «(<nn« 

man  fen  greunb. 

Les  bien-faics-s'ecrivent  furlacire ,  Seles  injures (e 

gravent  dans  le  marbre  ;  ber  SKofrlfljatenWrgiftraan 

balb/uub  ber  ^<lc);6t3un<3  ntmmermefcr. 


93on  Dttl  Verbis  Imperfonalibus. 
£$<\(  Verba  werben  meifl  aufj  Den  anbern  Verbis  ge» 
'ma*f/in  bem  mem  ber  britt  en  sperfon  beg  Singula- 
wble9>art(cfe(n  IL  unb  ON  ober  L'ONt)orfejjet/gIe<* 
toit  in  ber  £ eiufflen  ©pra*  bie  9>articf  eln/  <t  unb  man/ 
aucb  bet)  foltiitnVerbu  gtbrautfcet  roerben.  €0  wirb  abet 
mif  fonberlicbem  S&orbebacbt  Die  britte  <perfon  befj&«- 
^A»mdemelbet  /  weilin  ber$ran8oflfcben<Spract>fein 

VerbumlmperfonaleinUt  brttten  g)erfbn  beg  Vhralis 

gcbraucfjet  n>irb/al&  einia,  unb  ailein  batf  Verbum  e'eft,  tt 

j(?/ceiont,  C*ftnD.2Uf0finb  jweperlen  Verba  Jmperfiua- 

/i*,nemlicl>/n>ie  jte  bie  iateiner  nennen:^e7*f  *  t»«Min5 

Paffiva  vocis.  S)ie  Imperfonalia  A£tiv&  vocis  jtnb  bi<  je* 

nige/bep  welcfcen  man  m  ber  brttten  9>erfon  baa  SJBorttein 
11  gebraurtet/gletd)  wie  im  £  cutfeften  ba*  9535rtlein  <£* : 

2(f0/llarrive,e*gefcbicl)f>Il  advient,  etftragtftci)  i\X  ;  II 

coufte,  eg  foftet  ;\ ennuye,  etf  toerlangt  einen/ober  eg  iff  (t# 
nem  bie  geit  lan&lcl  on  vient,e*  gebti&ret;  H  fied  bicn,<* 

(?e^etwol)i;Ilfiedmai,eg|leI>etubel;Ilraitmai,  e0  tljut 

cimmn«i;e/unb  <6tm»tcttxiammm  clncn. 


loo  TOQtt  bctt  Coujugationetu 

Qitlmperfifja/taVafivevoctsfinbtit  \Ci\iQt  /  babit 

(parucf  <ln  ON  unb  L'ON  gtbrautot  roerben  /  gleicb  n>tc 
tm  £eut(cben  ba*  QBSrtletn  man :  2110/  On  da,  man 

fagf ;  On  parle,  manrebet;  On  fait,  man  rf)Uf>  On  croit, 

manglaubf. 

Onn'apas  tout  cc  quon  veut  ,  man  befompf  tllcjjf 

ailed  mi  man  gerne  baben  roolf c. 

^a/au§  ben  eftre,(f«)n)  unit  fembler(Metncf  e) 
!Mrbenbreperlei)//»/>«y0«rf/'*gema(t)f  /  mit  il,  mit  on, 

unb  miC  ce,  nemltd)  il  femble,  <g  tmncfet ;  on  fembJe, 
man  fdK iner ;  ce  fem ble,  (0  f*«nct ;  Ii  eft ,  <6  ift ;  on  eft, 

mantf?/unbc'eft,<sij?» 
£*  pnb  aba  aucb  etH#e  reefcte  pure  itob  (auterc  /^r^ 

lmperfinalidy  VOllfCinctl  anbet!) /^/.f  berfom* 

men/  unb  anber*  nidus  /  aid  Imperfinalitcr ,  oberlnbet 
bnttm  ^erfobnbeg.S'^^wgebraucljf  wcrbm.  2((s/Il 

pleut,  <S  re gn<f ;  H  neige,  <S  fdHKIjet ;  I!  giele ,  eS  foagelt  i 
11  tonne,  tS  Donnert ;  II  gele,  (6  frieret ;  II  importe,  eg  i(l 

baran  gelegen;  II  chaut ,  it  ugt  elm  bran;  Hfaut,mati 
tnufj/unb  nimerme&r  on  faut,  Dan  biefes  -Verbum  nimbt 
blefe$par ncf dan.  Que  vous en  chaut-  il.'  SS3ast(?eud> 
baran  gelegen  ?  H  m'en  chaut,  tg  1(1  mlr  baran  gclcgcn. 

9&>tl  D(n  Verbis  Anoroalis,  &«• 

Irregulanbus! 
/^N^e  Verba  Irregularis  tfotxAnomala,  jinb  bitjtnU 

!N*sy<jc/»ddK  nicbt  gang  unb  gar  nad)  Den  »«r  orbtwll* 
cfcf  tt  unb  regularen  Conjttgationen  gdien  i  fonbern  In  etn> 
d>en  Tem}oribHsito\\ aenfelblgenabwelcfoen  /  unb etroas 

be|onbersinjtd)l)aben.  1 
5)arbc»;/vorall<0/bUf<bm;©a(6cnt»obHn  Zdtt  $u 

ndimcn  (tub. 

ir.  2fl(tS  n>aS  t>on  «n<m  Vcrbo  Irregular 

aefunbenaurb  /  muftutf  ben  ^jrempembervurOvegii. 

larcn 


^D$n  belt  ConjugAtionen.  lot 

\mnConjHgationen  gemadK  mer&en:  $)ann/l>fcrf(tal* 
letn  Da*  jenlgc   fcfjr  r&ortxn/wa*  Irregular 

i  S33irt>  ctwan  <in  Verbum  Compofitnm  atyit  nfefit 
.  3cfiii^en/fomii§miinfu(l)en/o&  Deffcifagw  Vnminvum 
o&cr Simplex \mi)tt>aift;  ©Inttmal  t>i«  Compofita^m 

VOiC  \l)ve  Sirnplicia. 

3.  3Bann  bet?  clnem  P*r£a  an^etyef  tt>tr&  /  Dag  tt 

il\  6em  Vcrfefto  Compofitobat  AuxiUare  fkm  gr&ratl* 

ct>cf/fo  i|I  Daratttf  ju  fcbltcflen/  t>a§  man  t>u\<6  Auxtliare 
in  alien  Temporibiu  Compofitis  befjalren  mnfj  /  imb  cbm 
W\i\\>wTemporabtymm'\towbtxn  ncfrmen  unt>  ge* 
btauctKn  /  rodebe  »om  Ferbohabeo  bit)  fcen  Attwis§i* 

VERBA  ANO  MALA. 

Abfoudre ,  lo&fprertm  /  ale  foudrei  aufacnommm  m 

i>em  Supino  &a  *  $  abfous  fjaf. 

Abftenir5emMfen/al0Tenir. 
Accourir,  fytn  {Ulaitffcil/alf  Courir. 
Accueilhr,  auffnet)riKn/al*  Cueillir. 
Accroiftre,  aujf»ac&f«1/al*  Ccoiftrc. 
Acquerir5crlang<l1/al^  Querir. 
Admettre,  f)injulafl<n/al*  Mettre. 
Ad  venir,g(fcf)d)(n/ti(0  Venir. 

Aller,  ^en/fa^«n/r«u«n/r<Df<n. 

/>r<e/:  Je  vay,0t>f  r  <WC&  je  vas,6«lj  DCtll  getmf' 
tim  ORantl/  tuvas,il  va.  lV*r.  Nousallons,  vous  allez 
ils  vont.  VerfeU.  Compof.  Je  fuisalle  ,  nous  (ommes 
alles,  &e.Fttt.y iray.  Jmperat.  Va,qu*ilaillc,alIons,al- 
lez.qu'ilsaillent.  Conj.prxf.nWeJmp.  I.  J'irois.  £)kfeS 

Verbum »fr&  aadb  Rectproce mit  EN  g<&rauc6«/tirt<  obt 
b<p  Den  fJrrfcr  Reciprocts  oftbmw  i(I|gemel&«  wor&en; 
UnD  jroar  notl)»<nDi3licJ)  /  roann  manintxt  ^eutftfen 
<Spra#  n>«3  &arbfp  gebraucfect  /  al*  wcggflxn/mcgrcp* 
ftn :  Dartwcb  aucb  indtfferenter ,  o&n<  Ca*  y&oxt  »<<j/ 

©3  fftr 


lot  TDttt  bett  Verbis  Anomalis. 

\bx  bat  fcfifertte&orfgc&en/  obcrfaf>rcn  /  tt  2B«'l 
tt  obit  alfo  reciproce  ba*  atkrfcfttMrefle  (n  btx  ganfjm 
<5pracb<fl/fonn>fl*n  n>ir  bk  fcbtvatfTe7Vw/)^6cjfdM* 
gcr  afl&tc  facn/nacfo  tvddK  n  c*  mcfe  t  fcfc  tvc(?t  fcpn  t&trb  btc 
u&rigeju  finben. 

INDICATIVUS  MODUS 

Vr&fens. 

Sing.  Je  m'en  vay,  !d>  gcf)<  tttfg. 

Tu  ten  vas ,  fctt  gcf)f  fl  t»tg. 

Ilsenva,  trgcjjcfnxg* 

P/#r.Nous  nous  en  allons,0>frgc()tn 
Vousvoas  ehallez,  tkgefKf  twg. 
Ils'en  vont,  fkgcbcn  »cg. 

2([fo»erbenbtcPr^wi^  mft  bem  SBorf (rift  en,  fn 

fllUn  Temporil>HS  bCp  Indicativi  unb  bfp  ConjunttivitfX* 

fammcngcf^cf. 

IMPERATIVUS. 

iSVag.  Va  t  en,  g<f)C 

Qufil  s'en  aille,  bag  tt  WCg  g«f)f . 

Tlur.  A 1  ions  nous  en,  (after  Ut15  n?cg  gcfyftt. 

A  llez  vous  en,  get)  Cf  n>cg. 

*  Qu'ils'enaillent.  bajjfitn>€ggef)ttt. 

UrtD  trot  oner  Negation  a(fo : 

Net'envapas,         @ef)C  ntd)t  »eg. 
Qu'il  ne  s  en  aille  pas&ag<tni<tott0t$$t1)t. 
Nenoasen  allonspas^affcdintf  m^ttveg  geljttl. 
Nerousenallezpas,  @ef)Ct  niefcf  roeg. 
Quails  ne  sen  aillent  pas,  JDap  fk  ntct>t  fttg  g«l)«n. 
INFINITIVUS  MODUS 
Vrafens  ImperfeElnm. 
S'enaller,  n>eg  g<bcnt 

Perfettum  ($  VlHsquamperfeElum* 
S'en  eftre  allc,  m  $  $<$<m$<tt  fcptl. 

Varti- 
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Partictptum  Vrdfentis  Tempore. 
S'eaallant,  <in<t  ba  ba  Mt  %  geb<f. 

Partictptum  Vnteriti  temporis. 
S'en  eftant  alle ,  tiMtbttbaM$$W\WMft. 

Supinnm. 

Alle,  9<8a"3«n- 

Gerundia. 

Des'enaller,  HXOJU  grljm. 

Ens'cnallanc,  tnlxmnH'ggfljcn. 
Pour  s'en  aller,        um6  Wcaju  <J<bcn. 

Apparoir,apparoitre,  trfcftrimn/altf  Paroirre. 

Apprendre,ltrncn/a!0  Prendre.  . 

Ardre,  fcrttimn.    JP)at  in  btm  Supino  ars.  %Ux  bat 

$oxityiVcrbttm\$ \t%\\xtotx  fafl  ntd>t  mcfor  grbrau(t)li*/ 
unb  an  bej[<n  (?att  6rau*<f  man  baa  'JBort  Bruler. 
Aflaillir,anfaa«n/al«raillir,  aug««iottmi<n/ba(j  e< 

In  btm  Sing ulan btf}  Prafentis  Indicative  yvakregular 

Afleoir,  ou  afloir,  ftg(t1/f<$ett. 
-  J»d.  Pne/TJ'eflieds,  tu  aflieds,  il  aflied ,  nous  afleoni 
Unbaflifons,vousafleezunbaflifez  ,ils  affeenrunbafli- 
feiir.  Imperf.  afleois  unb  aflifois.  perf.f.  Aflis.  Fut. 
Afleeray,  unb  &«J)  bcttt  gcmetlKn  9)?ann  aflir  ay.  Imperat. 
Aflieds, <ju'ilaflee,unbaflife,  afleons-unbaflifons,  af- 
feezunb  aflifcz  ,  qu'ilsafleenr  unb  aflifent.  Conjunct. 
prxf.Affce  unbaflifc  Imperf.  /.  Afleerois  unbaflierois, 
part,  afleanr  unb  aflifanr. fitp.  aflls. 

'jdklttVerbum  mufj  ab(t  reciproce  a,e&MUC&t  Wttben/ 

tuann  tt  fur  i  in  Verbum  neutrum  g<nommcn  rotr  b  /  unb 
fiir  bat  $«uf(fct  ( jtcb )  fc$<n. 

Atteindre,rr<jf<n/al*  Teindre. 

Arrrairc,  aniocf  <n/al*  Traire,  bafur  Srauc^c  \i<Ut  at- 

tirer. 

Avcindrc,  Ki(&<n/fll«  Teindre. 

G  4  Avoir? 
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Avoir, fyabttl,  <5kl)(  Me  Verba  Auxiliaria. 
Benir,fc4MtV 

Jnd.  Pr<zfensin  tertiaplurali ,  beniflent  nnbbenient* 
Imperat.  Beny  ,  qu'il  beni(Ieuilt)  btn^  beniflbns, 
beniffcz ,  qu'ils  beniflent  unO  benient.  Conj.  proef.  ]z 
benilTe  unD benie,  tu  bemfles,  il  beniflfe linD  benie,  nous 
benifTons,  vous  benirticz,ilsbcniflTcnrun&benicnr,y^# 

beny  un&  benit :  £)afur  tyaben  bit  2l(ten  and)  benoift 
un&  beffer  benoic  ^cfa^t/n>e(ct)c^  nod)  &<t>altc  nl  ffwor  &%n 

Boire,  frincfan. 

lnd,pr&f]t  boy ,  tu  bois,  il  boitj  nous  beuvons,  vous 
beuvez,  ils  hoi  vent,  fmper.baivois.perf.f.  hcus.fat. 

boiray  ,un&bn;a(ict)cnuiua&cmgcme(nen  ^Solcf  /  je 
benvray,o&cr  bevray5ab<r Da$cr|?clfltNdb<}]a%  //»^- 
r<*£.  boy,qu'ilboive9  beuvons,  beuvez,qu'ilsboiv<?nt. 
Con),  />ne/^  jcboive,  tuboives,  ilboive,nous  bcuvions, 
vons  beuviez,  llsboivent.  Imperf.  z.  bculfe.  part,  beu- 
vant.ftp.  boa. 

Bouillir ,  ffafccM/focfjctn 

I»d.prsf.]c  bouIs,tu  bouls,il  boulr,nous  bouillons, 
vous  bouillez  ,  ils  bouillem.  Imperf  bouiilois,  Ftti. 
bouilleray  ,  unt)  bqj  Ctlkfom  aucb  bourray.  Con),  prafi 
hoivWcJmperf.j.  bouiUcvois.part.  bouillant.y&/>.  homi- 
ly, Utlbboulu, 

Brake,  tylmcn/unbfcfyrtymmedn  (£fd* 

lnd.pr&L  Te  brais  ,  tu  brais,  il  brait,nous  biayons* 
vous  brayez,  lis  brayenr#  Imperf  brayois.  Qae  Perfc* 

ttum  Jimpiex,  nnbbagSuptnuw,  ftnft  nicfrf  gcbrfiud)ltd>/ 
anfccrenffatf  maaEuttf  Verbnm  crier  gebnmdw :  ^a/c* 
jflf  faf?  nidus  &m>on  <t< brmi4>U(l)/ate  M<  Drme  9>crfon  t><* 

Singutarts  Uibcm  Vr&fenti  Indicativi  ,  il  brait  comme 
uruue,  UubDbi  Participittm  brayauc§ 

Brui- 
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Bruire,  fc^rf  pen  tvie  cm  #irfcf}/  unb 

vmifcbcn, 

fndicat.praf jebruy,tu  bruis,il  bruir3nousbruyons, 
IWb  bruifTons,nous  bruyez^unbbruiflezjls  bruyenc, 
unb  bruiflent.  lmperf  brtiyois.  part,  bruyant.  Qit 

uBrfgc  tempora  finb  nicfot  gc&nhicfotfcfe  ;  2(ber  bafut  g«* 

fcraudKf  man  faire  du  bi  uit,  unt)  mcner  du  bruiu 

Ccindre,  gtirfCtt. 

Ind.prafjeceins ,  tu  ccins,  ilccinc,nous  ceignons, 
vousceignez,ils  ceignent.  lmperf  ceignois.  p*r/!/7  cei- 
gnis.  cein,quM  ceigne*  ceignons,  ceignez  ,  qu'ils 
ceignent.  Conj.pr<cfi  ceigne  ,  lmperf.  -z.ceignifle,  part* 
ceignant./#/>.  ceinr. 

Chaloir,  ac^fcn/t)arnac^fra^n. 

lnd.prdtf.  II  ch2LUV.Imperf.il  chaloit.  />*r//,ikhalut. 
J7*/,  il  chaudra.  Imperat.  qu'il  chaille.  Con\.pr&f.  il 
chaille,  lmperf  1.  il  chaudroic.  Jmperfz.il  chaluft, 
^*rf .  chalam.y#/>.  chain. 

TfatK\t\XiCompofitm%  ,  s'anonchaloir  ,  nrirbttriccin 
/^r^/imi?^/^00n&cran5(rn  Conjugation  ivfleftirt 

nnb*xr&nbcrt.2(l$  Daftcfyet  in  bem  6.  @<ip.b<x  QrptfM  an 

b$C©alater/nenous  anonchaliflbns  point  en  bienfai- 

iant,laffet  un«  nicftf  mubewerfcen  gutc*  ju  f$un. 
C  heoir ,  ot>er  Choir ,  fallen* 

Jnd.praf  Jc  chois  unb  ches  ,  tu  chois  unb  ches,  il 
choitunbehet,  nouscheons,  vouschees  ,  i!sche?nt. 
perffchcus.  Fat.  cherray  ./*/>.  cheu  iinbcheur.^l?  nmi 

nid)f  »ielmc()r^br5uct)l((b/fonbmi  man  fcraucjm  bafur 

bO&Verbum  Tornber.JMefcjrott)  Compojita  dechcoir, 

unb  echeoir ,  fcaben  tabcm  <s*/>/>/0  attrtn  decheu,  un& 

Iccheu.  i  :^ 'j^^^y^ '  ♦ 

Circoncire ,  bcfc^nepDrtt. 

Ind.prdtf  Je  circoncy  >  tu  circoncis,  il  circoncit>gous 

G  5  circon- 
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circoncifbns,  vouscirconcifcz,  ilscirconci(cnc./w^r- 
fett.circonciCois.perfecl.J.  circoncis.  Imperativ.cw con- 
ey, qu'il  circoncife,  circoncifons,circoncifez5qu'ils  cir- 
conciknt.Conj.prtf.  circoncife.  /^rr.circoncifent,f/*/>. 
circoncis  unb  circoncy. 

Clorre,  fcfeft'rffcn  /  jumaefcetn 

Ind.pr&fi.  Jeclos, tu clos ,  il cloft  nnb clot,  nous clo- 
fons,  votiscIofez,ilsclofent.  Imperf.  clofois.  perf.fi 
clods* part,  clofanr.  /up.  clos,  2l&ttV  ba6  Perfcclum 
fimplex !  jl  nicbe  fc&r  gcbrfiucfolf  C&;3a/6a*  3anS?  Verbum 

it>irfintchf  rldme^rgcbraudjcf  /  unban  tcjfcn  ftatt  wttb 
N§  2Bere  fermcr genommen.  ^c&ocb  ftnt>  fdne  Compo- 

ftta  eclorre  un&  forclorre,  no*  feftr  ge&r5u*lt(ft. 

Cognoi  cre,obf  r  &fffer  connoitre,  f  ennetu 

/W. prafije  cognoy  tint)  cognois,  tu  cqgnois,il  cog- 
noit,nouscognoif!bns,  vous  cognoiflez  ,  lis  cognoi£- 
fcnt.Ob<rjeconnois,  ra  connois,  &e.  Imperf.  cognoif- 
fois,  ObtX  connoiflbis.  porf.fi  cognus./mperat.  cognoy, 
qu'il cognoifTj ,  cognoiflbas  ,  cognoiflez,  qu'ils  cog- 
noiUcncofiCrconnoy^qu'ilconnoiffe,  ££r.  Conu  pr<tfi 
cognoifle ,  ob(T  c  mnoiflTc.  ImperfeEt.  2.  cognufle,  ot>cr 
connulle.^rr.cognoiflanr.  ofcer  connoiflant.  fop.  co- 
gnu>ol><t:connu. 

Coramettre5&rt$efien/  an&efe&lcn/al*  Mettre. 

Comparoir  ,  un&  Comparoitre,  erfcf)dncn/al*Pa- 
roiftrc* 

Complaire ?  befagoi/ ^fallen  I  ju  ^fallen  jtyn/ate 

Plaire. 

Comprendre ,  bt$rlfttwa\g  Prendre. 

Conclurre,  frfcfetoffou 

lnd*pr&fi  Jeconclus  ,  tuconclus,  il  conclud  ,  nous 
concluons ,  vous  concluez,  ils  concluent.  Imperf.  con- 
cluois. perffi  conclus,  Imperat.  conclus ,  qui!  con - 

clu«, 
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clu2,concIuons,  concluez,qu'iIs  conclucnt.  Conj.  prof 
conclue.  Imperf  2*  conclufTc.^r/.concluant*/i^.con- 

Concur ir,ju(auflfen/  jufammcn  touff«1/al*Courir. 

Conduloir,  SWittlctocn  \)C(btWcAt  Douloir. 

Confire,  mit  %\\dtv  rinmacbcn. 

Ind.praf.Jeconfy  ,  tu  confis,ilconfit,  nousconfif- 
fonSjVOusconfifTczJls confident*  Imperf  confiffbis, 
f erf  f confis.  part,  confiflanc.y»p.  confic. 

Conjoindre,jufamct1  ffi$en  DDtt  foitlgCtl/aWjoindre. 

Connoitre,  ftef>e  rtacft  cognoitre. 

Conquerir,  crobern/  al«  querir. 

Confcncir,  u&cr<tnflimttKn/ate  fentir, 

Contraindre,  j»{  craindrc. 
Contredire,  l»(cDcrfprcc6cn/altf  dire. 
Contrefairc,  nad)  tl)iin/f!C&  (Men/al*  faire. 
Contrevenir,  fcarn>Kt)cr  tf)Un/al*  venir. 
Convenir,  ting  tt>erbctl/ft(i>  Dcrglclcbcn/altf  venir. 
Convaincre,  ubttWt  fcn/ufcr  j«U$Ct1/ala  vamcrc. 

Coudre ;  ttchctl. 

lnd..pr&f]t  couds,  tucouds,  il  coud,nous  coufons, 
vous coufez,  ils  coufen t.  Imperf.  coufois.  perf. f  coufis, 
UI1& coufus. Imperat.  couds, qu'ii coufe ,  coufons, cou- 
fez,  qu'ils  coufent.  Conjuntt.praf.couk.ImperficouCific 
tin&coufufre.^r/.coufanc.y^/?.  coufu.  { 

Courir,(aufffll» 

Ind.pr&f]z  cours,  tu  cours  ,  il  court,  nous  cour- 
rPns3  vouscourez,  ils  cou rent.  Imperat.  courois.  perf. 
/•Couvus.perfett.  Comp.  j'aycouru,  Fut.  courray. 
T€rat.  cours,  qu'ii  coure ,  courons ,  courez  >  qu'ils  cou- 
rent.  Conj.  praf.coutQ.  Imperf  2.  courafle.parf.cou- 
tznt.fHp.  couru. 

Gou- 
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Coure ,  fmiffett  /  Courir. 
Couvrir,  Drtf  cm 

Ind.pr 'df.  Jc  couvre,  tu  couvres,  il  couvre  ,  nous 
cotivrons,  vous couvrez ,  ils couvrent.  Imperf  cou- 
vrois,  Imperat.  couvre,  qu'il  couvre ,  couvrons ,  cou- 
vrez, qu'jlsxouvrent.  Conj.  prof  couvre,  part,  cou- 
vvant.Jnp.  couvert. 

Craindre,  ftfrc$fttU 

Ind.pr&f.  Jecrain,unbcrains,  tu  c**ais,il  crainr,  nous 
craignons,  vouscraignez,  ils  craignenr.  Imperf.  crai- 
gnois.  perf. /Tcraigms  ,  Imperat.  crain  ,  qu  il  craigne, 
ConjunEl.pr&f  craigne.  Imperf.  craigniflTe-^rr.crai- 
gnanr.y^^.  creint. 

Croire,  Qlaubm- 

Ind.praf.Jccioy,  tu  crois,  il  croir  ,  nous  croyons, 
vous  croyez,ils  croyent.Imperf  je  croyois, tu  croyois , 
il  croyoit,nous  croyions,  vous  croyiez,ils  cioycm.perf 
/Tcreus.  Imperat. croy  ,  quil  croye  ,  croyons,  crayez, 
qu'ilscioyent.  Conj.  prof.  ]c  croye,  tu  croycs,  i!  croye, 
/  nous  croyions,  vous  croyiez  ,  ils  croyenr.  Imperf.  z. 
creu(Ie./wr*.  rroyanr,/ii/?.  creu, ot>er  awJb  ci  u. 

Croiftre,  roaefjfVn* 

Ind.  praf.Je  crois,  tu  crois ,  il  crois ,  nous  croidbns , 
vous  croillez  ,  ils  croiflent.  Imperf  croifTois.  perff 
evens. Imperat.  crois  ,  qu'ilcroilie,croi(Tons,  croillez, 
quils  croiflent.  Conj.  prof,  croifle.  Imperf  2.  creuffe. 
fart.  croiflant.y*f .  creu,  ot>er fllicj)  cru. 

Cucillirjabbrecfjcm 
S)uf«  Verbum  xo\xX>  [m  <$emdn  /  un&  infbitoer&de 
fcon&cmgcmeinen  QRann/ cuallir  aut?gefproctKn:S)efM 
l>a(6cn  eg  auct)  tn  ctiict>en  Temponbus  n>te  cin  Ferbum 

Regnlare  tfotl  Dcr  erffan  Conjugation  gemacfef  un&  JKt:* 
finDttf  WtrD./W.^ne/T  Jecueille  ,  rucueilles,  llcueille, 
fl* >  nous 
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nous  cucillons  ,  vous  cueillcz ,  ils  cueillent.  Imperf. 
cueillois.  perfi  f.  cueillis.  ThU  cueilliray  ,  un&  genut* 
Mfgtfct)  cueilleray.  cueille,  qu'il  cueille,  cueil- 

lons,cueiHez*qu'ilscuejIleiu.  ConjHnft..praf.  cueille.  * 
Impcrf.  1.  cueillerois.  Imperf.  2,  cueillifle./>^rr  cueiltant 

/»/>.cueilly,unD cueille b(t)  &cm  gemcincn  SSoIcf. 

Cuire,focljfm 

/>r<*/^  Je  cu; ,  t u  cuis ,  il  cuir ,  nous  quifons ,  vous 
cuifez,  ils  cuifent.  Imperf.  cuifois.perf. fcuifisJmperat* 
cuy^uilcuifejCuifonSjCUifeZjquMscuifanr.  Conj.  prtfl 
cuife.  Imperf.  2.  cuifxffe.part.  cuifant.y#/>.  cuir. 
Defapprendre,  Wtlcrntn/t>crg<ff<n/al0  Prendre. 
Decheoi  r ,  OtW  dechoir ,  »f  rfafl<tV  a&tK&ttK  lUMQO 
f)tWdl6  Cheoir.  \ 

Departinwegi^en/altf  Partir.  2Bann  c«  abet  CM$t1)ti* 
Un  beftcute  t/fo  ift  tt  gatift  regular. 

Decoudi  e,  aufff  rcnnCIIMl*  Coudre. 
Decou  vrir,  auff&fcf  tnicAt  Couvrir. 
Decrire,  abfc&rribm/al*  Ecrire. 
Dccroiltrc,  abncfctlKn/al*  Croiftre. 
Dcdire,fededire,»KDmuffen/^Direv 
DcfaillirjObcrdesfaillir^abn^mcn/altf  Failir. 
Defaire,Ofc«  defaire  5  lofj  tttflC&ttl/  JU  mC&rmadjttl/ 

a(£  Fa  ire. 

Dementir,  cinen  f)df|Vn  (ug<n/al*  Mcntir. 

Demettre,  abfc$W<\l8  Mettre. 

Dcpeindrc,  (kbma\)Ut\/ale  Peindre* 

Dcplaire,  m<fjfa8ctl/altf  Plaire. 

Depourvcoir,  entbl6ffcn/  Q\t  veoir.  ftlffcCtlOttlttKtl 
bag  Perfettum  Jimplex  depourveus  ;  unD&a*  Futnrum 
depourvoiray. 

Defervir,  V(tbUt\(t\/al6  Servir. 

Dccruire,  wr&ttton/<l(0  Cttirc. 

Devew 
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Dcveftir,  mifolffjcn/ate  Vecir. 
Derenir,  t\\\\)<x\tt\\l  d\t  Tenir. 
Devenir,  wtXDtWdlt  Tenir. 

Dire,  fAfien/rrfcen.- 

lnd.pr&f.  Jcdyutlt)  pis,  tudis,ildir,nousdifon^ 
VdusditcSjilsdifenr.  Imperf.  difois.perf.f. dis. Imperat. 
Dyjqu'ildiiCjdifonSjdifeSjqu'ilsdjfenr.  Conj.  pr&f  Je 
dife  ,  tint)  die  ,  tudifes  ,  ildife  Utlbdie  ,  nousdifions, 
vousdificz,ilsdifenttint>  dient,Imperf.  z.  dife./w/.di- 
faur.-y7//>.dic. 

Difcourir,  ©ffprfid)  fjalfen/fcifcurfrcn/al*  Courir. 

Difparoir ,  unD  difpaiokre,  Wrfc&ttin&m  I H\t  Pa* 
roitre. 
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DifToudrcauflPiofm/flltf  Soudt'e.  StuffKnomrmn/  5a§ 
in  bem  Sttpino  bar  Diflbus;  S)ann  Diflolu,  iff  ein 
jeElivttm>  unt>  bciffitt  fo  »i<(  ate  rucfclojj  /  ©omojj. 
Dith;uie,rtbj(ch<n/at)lialtcn/abtvcn&i'3mrt^fn  /  ate 

Traire. 

Donner,#c&C!t 

Ind.fnt.  Je  donneray  unl>  donvzy.Conj.Imperfi. 
jedonncroisnnDdonrois.    93or  jdfen  ft>ar  doint  fefcr 

<j<braucbN(f>  furdonne,fn  t>er  bxitun  (pcrfon  Singula™ 

tt$  Imperative  UtlD  Df  p  Vr&fentis  Cottjunttivi,  abtt  tWtl 

Dormir,fc^affctt. 

Ind.pr&f  Jedors,  tudors,  il  dort,  nousdormons , 
vousdormezjilsdorment./^fr/.  dormois.  Irnperat. 
dors,  qti'ildormcdormonSjdormez,  quils dormcnt. 
Conj.  prof,  dorme. part,  dormant. 

Douloir ,  fe  douloir,  f(agc  11/ WtfyHatftl.  - 

Ind.pr&f.  Je  deus  ,  tu  deus,  ildeuc ,  nous  dolons 
tltlt>  deiiillons  ,  vous  (joulcz  &  deiiiltez  ,  ils  deulent. 

Imperf. 
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Imperf  doulois.  perff.  doulus.  fat.  douilleray  oil 
me  deiiilleray.  Imp.  Qu'il  deiiille,  Conj.  prof,  deuille. 
part,  doulanr.  fup.  doulu.    HbtY  bag  g<U1fi<  Ferbum 

tuiri)  gar  \<\m\  mchr  gcbraticfref  /  mi^nomment>cr 

Infinitivtts  fe douloir  ,  utlD  Deffcn  Compofitum  fe  con- 
douloir,  •!  ( 

Ebouillir^(rfO(^<n/»«ft^<n/a(«Bouillir. 

Elire,aujjlefcn/al$  Lire. 

Empraindre,  dtl&rutf <n/fl(0  Craindre. 
Endormir,f*laffenmac6cn/aId  Dormir. 
Enfraindre,  bx«JbtWal6  Craindre. 
Enquerir,  nac&fra$en/al*  Qucrir. 
Enfuivrc,na(fjfoIge^altfSuivre. 
Entremettre,  &(irjtmfc&tt1  f«S<n/al«  Mettre. 
Eucreprcndre,  untcrfatlgen/al*  Prendre* 
Entretenir,  imD«l)dlKn/al$  Tcnir. 
Echeoir,  jiifaflcn/Al$  Cheoir. 
Eclorre,  aufjfKCf  <n/al*  Clorre. 
Ecrire,  f*reib<m 

\nd.prdf  Jecry  ,  tu£cris,  il  ecrit,  nous  £crivons, 
vousecrivez,  ils  ccrivent.  Imperf.  ecrivois.  perf.fi 
ccrivis :  Imperat.  eery  ,  qu^lecrive>£crivons,ecrivez, 
quilsecrivent.  Con),  prafi  ecrive.  Imperf.  i.  ecrivifle. 
part*  ecriven*.y^/> .ecrit, 

Elire,  jtc^Elire. 

Emouvoir,  bewcgcn/crwcgen/crK^n. 

W.  />r*/T  J'cmeus  ,  tu  emeus  ,  il  cmeut  ,  nous 
cmouvons  ,J  vous  emouvez  ,  ils  emeuvenr.  Imperf 
emi^uvois,  perf  f.  emeus.  Int.  emouvray.  lmperat. 
emeus,  qu'ilemeuve,  6meuvons  ;  emouvez  ,  qu'is 
emeu  vent.  Conj.  prafi  emeuve.  Imperf.  /.  6mou- 
vrois.  Imper.  2.  cmeufle.  part,  emauvanr.  Safin* 


emeu. 


Epar- 
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Epardre,$cr{tmtcm 
(£*  wirt>  jtvar  nacfo  bcm        Ardre,  gemacfcf  un5 

SupinHtn  cpars,  jcrffmict. 

Epraindrco^r  epreind  re,Ml§brucf  cn/aI$Craindre. 

Eprendre,  elnmftmcn.  Sftici)t*t(?  Dafcongebrau<l)Iie&/ 
ate  &a$  Supnum  epris,  ctngcn&mmcii. 

Efteindre,  <MjjlofctKN/al$  Teindre. 
Eftre,  fet;n/ftcf)f  &ic  A^r^  Atixtliaria. 
Etreindre,  jufamrmn  biubtwalg  Oaindie. 
ExcIurrc^uf|f(fclic^n/al^Conclurre,au^(nomm(tt 

t>a£  tt  in  firm        t>at  Exclus. 
Faillir,  fdj(cn/man<j(*n  unfcrlaflVtt. 

Ind.pr<xf.]z  faus,  o&er  faux ,  ru  faux,il  faux,  nous  fail. 
Ions,  vousfaillez,  ihhillcm.  Imp  erf.  faillois.  Fat.  fau. 
di *ay,  tint)  failleray.  Imperat.  faille ,  qu'jl  faille,  faillons 
faillcz,  qu'i!s  faillenr.  ConjunEl.  prof  faille.  Imperf  i., 
faudiois,un&failletois.^r/.  faillant.  2Cbcr /    tfl fo  gat? 

gcbratictlrct)  ntcbt  /  unD  man  mmbf  frdfiir  gar  oftr  Da* 

Verbtitn  manqucr. 

Faire,  madjen/t§utn 

Ind.pr&f.  Jefay ,  tufais  ,  ilfair,  nousfaifon  ,  vous 
faitcs,  ilsfont.  Imperf.  hiCois.  perf.f.  Rs.fut.  kray .Im- 
perat. fay ,  qu'il  face,  faifons,  faites,  qu'ils  facent.  Con\. 
pr&fSncz*  Imperf.  i.  £crois."Imperfz.(i(le.part.hiQint* 
[up.  faic. 

Faloir,  muflctt* 

Ind.pr&f.Vi faut. Imperf.  il faloit.  perf.f.  \\ falut, 
il  faudra.  Imperat.  qu'il  iktilt.Imperf.  I«  il  faudroitJw- 
/>*r/. il falufL/^. falu. 

Q3q;  Mtftm  tf?  njal  ju  tnercf  en/  to  far  er* 
ffenunban&ein^rfon  babcr  nnmeromm  auff  jtwtKr* 
UpSBanirjngcbrfltit&jfwirD  /  o<m(f$  fur  Da^  cinemtc 

£><m 
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fcfttt  Accufotivo  bC6  Pronominis  Perfonalit ,  linMxinn 
JUU1  anDcrn  ttlU  Dem  Normnanvo  folate  Pronominis, 

int>em  Die  Coninntlion  que  t>orgefef$t  n>ir&.  2t6cr  /in  ba 
fcriacn  ^pcrfbn  brattctw  man  t$  nur  nuff  6<c  Ic/jce 

titer  /  tttit  DCttl  Nowinfittvo  >\\nb  m\i  Dcr  Copjunftwt 
que.  2(I<J* 

Ilmefaucparler^oDcr/ilfautquejeparle. 

II  te  fauc  parlei50t>er/il  fauc  que  tu  pailes. 

II  fautqu'il  parle,qu*elle  parJc^qu^on  parle. 
PlurA\  nous  fauc  pailer,  oDer/il  faut  que  nous  par* 
lions, 

II  vous  fauc  parler,o&cr/il faut  que  vous  parlies. 
II  fauc  qu  lis  parlenc ,  oDer/ilfaw  qu'dles  patient, 
2llfo/ilfaut  ^uejem'enniilej^mu^gciKn. 
II  faut  qu  il  s  en  aiUe  ,  er  mu£  gCftCQt 

Uber  Da$  if?  a&er  no*  311  n>i|fcn/&fl*Mcfetf  Verbum 
Mi*  nur  auflpDic  Icfste  9J?ant<tv  mtt  bmNomtnativo^wwb 
t>cr  C^///^^quegcbr«ucJKiTiu(?t\KrDcn  /nwnn  no* 

fin  Darivus  obit  tin  Accafativu-s  cine*  Pronominis  Per* 
finalisbtx)  t>cm  na*folgenf  en  /"V^  fff  ;  ;  Ilfaut 
qucjevousdi/equelque  chofe,!*  mtljjeil*  eftva*  fa* 

gen  :  II  faut  que  je  vous  fccfiVe  ,  itt  mu$  euct)  fitrcibett : 

11  fauc  que  vous  me  faciez  un  habk,iljr  mfi|Jcf  mireitt 
jKleijt>ttia*<n:  Ilfaut  que  vous  nbtistraitciezarexceU 

lcnce,  if)r  muffct  un*  rracriren- 

Feindre,  Dt*ten/erDt*  ftti/ji*  ffcUcn/at^ Ccindre, 

Ferir ,  fc^agen/fc^ntcilfcit/frcfff 

Ind.frtJ*  Je ficrs, tufiers, il fierr, nous fierolis>vouS 
fierez^lshereni4  Perf.S.fcris  unD  fei us  fftp.  fern.  2(Bcr 

ea  flrttD  nun  m*f 0  mel>r  tuwon  gebranefcer/a!?  t>er 

2110  Sans  cut:p  fcrir,  ofjn  emfgen  0*l<ttj$M  tlnin/ 
nwn>oi  man  no*  e;(i*e  Qrjrcmpein  bei;  Den  2i\un  finbti  ■ 

©Ut*  Exod. c. 32,  v.35.  Aiijfi  Ic  Seigneur  feut le people. 
5  H  PiaL 
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Pfal.  £4.  v.  8.    Mais  Dicu  les  a  foudain  ferus  d'une 

fagetcc.   ©onffen  bxawbct  man  gemcimglicfo  an  Dcf^ 

f<n  (f at(  ba$  2Bort  Frapper. 

Forclotre,  au£fcf)lie|f<m/a!*  Clorre. 

Frirc,  in  23wt<r  &acfm;  ©on(?m  6rauc&tf  man 

fricafler. 

Fuir,  ftcgrn/mtybett. 

Ind.praf  Je  fuy ,  tufuis,  il  fuir , nous fuyons,  vous 
fuycz,  ils  fuyent.  Imperf.fayois.  F#tjuuay,lmperat. 
fuy3qu'flfuye,fuyonsfuyez  ,  qu  ilshiv- nr.  Conj.pmf. 
fuye,lmperf.  1.  fiiirois.^r/.fuyanc.^.fai,  ot>cr  hiy. 

Geindre5fcu|f^n/acl>^en/a(d  Ceindre.  2(bctrDat>cn 
if?  nicfoftf  g<brfiucfolic&/al*  Dcr  \nfimtivns. 

Gefir,(ugcm 

1W  />r*/T  Je gis ,  tu gis ,  il  gir ,  cbCf  git , nous  gifons, 
vousgilezjls  gilent.  \mperf.g\io\s  ,  fut.  gerray  nnt> 

giray ,  part.  o\hm.fnp.  gefi.  5Dat>on  n>trt>  abcr  faf?  ni*  t* 
mebr  gcbraudw  /  ate  g!r,gifbit,tm&  giftnr :  <5cnf?m 
frraud>ef  man  &tefe  /^r^  Daifur  /  gitcr  JiUx  VUcbt  iu 

gen  /  prendrelegite,ondtmeurernugne5Dap07a#f* 
Ia$ernd)ttun  /  logcrjoftercn/couchci  otieftrecouche, 

gu  Q9cft  lig*  n.  3cDod)  finbet  man  gen  a  un*  gira,  in 

(fotflEpitaphiis. 
Guciir^bdlcn. 

£)icfc*  if?  gan$  regulare  ,  auj?genommen  &K  trim 

SPerfrntCf?  SinguUrU  in  Dem  Iwperarivo  ,  unt>  in  fccm 
PrtfennConjunttivi  ,  roelcbefcat  gueriflc  ,  tm&guerie: 
2fltf/LeRoy  retouche,Dieu  te  guerie. 

Havr  ,  ^affen. 

^r<e/7  Jc  hay ,  o^C^  ha*",  ru  Ba'is ,  il  ha*Y,nous  hai£ 
{ons ,  win  haifllz,ilshaiffcnr.  p crf.f  Jchais,  ruhais, 

k  ,V,  il 
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ilhaVr,  noushaifmcs,  vous  hailles,  ilshairent.f*/*  hai- 
ray^in&nfcfithairayyir^.ha^oDerhay* 

lnftruire*  utiftttDClff  n/<tf*  Cuire. 

Interdire>  MtbUtt  n/al*  Dire. 

Incroduire,  tinffyunnmb  aufffrri'tifjen/al*  Dm're* 

Joindre ,  $ufarttmrnfug«t. 

Ind.pr&f.  Je  joins, ra joins, il joint,  nous  joignons, 
VOus  joignesc,  lis  joignent.  Imp  erf.  joignois.  Perf.f 
joignis.  /mperat.  join9quM  jbigne,  joignons,  joignc2f 
qu'ils  joignenr.  Conj.pr&f.  joignc.Imperf.2.  joigniUe. 
part,  joignant./^,  joinr. 

Iffir ,  enf  fprtngot* 

S)a»on  ff?nfdK*  gefcrSucfolicft  /  aftf  t>a$  Supinnm  Iflu  t 
cncfprungcn/o^rgcl>o()rcnunl>{)t:rfomm«u 

L^iffir,  (affctt.  ' 

Ind.fHtur.  Je  Lai(Ieray,tmt>  lalrray.  Von?  ltoperf.u 
Laiflerois  tltl&  laiiois  :  $)<^  \mb  fcjefe  jnmy  laillcray, 

etxr  laifTerois,  gctoaiKtyttbtr  fll0i>«atii)<r<i«><p» 

Lire,  Irfrtiv 

Ind.prap  Je  li ,  tu  lis,  il  lir,  nousljTohs,  vous!ifez,il9 
lifent.  Jmperf.hl'ois.perf.f.lcus.  Imperat.  li ,  qu'il  life, 
lifonsjiiiez.qu'ilslifenr.  ConjHttB.prsfAife.  Imperf.2.* 
leufle.  part.  lifa.rn.Jup. leu* 

Luire,  fcbcitictl/lcucfi  «H/af  Cuire. 
Mainrenir,  <r&«lmi/al$  Tenia 

Maudire ,  wfiuctyn* 
roirfc gf ma*f gldcb  al*  Dire,  aujfe<nommcn bfc# 

U  na&folgtnbe  :  IW.  in  P/ura/t  maudi/lons. 

H  2  iiuu- 
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maudiflez,  maudiflent,  Imperf  maudiflbis.  Imperat.  in  j 
Tlnrati,  maudiffons,maudiffez,qirils  maudiilent.  C0»j. 
praf.in&udiRC'part.  maudiflanr. 

Meflfaire,  ob«  mcsfa:re,  u6eld  tftun/af*  Faire. 

Mentir,It!gftt.  I 

lnd.pr&f  Je  ments,  tu  mentsy  l  ment,nousmentons, 
v©usmentez,ilsmentent.  Imperf.  mentois,  Imperat. 
■  merits,  qu'il mente,  mentons,  men  tez ,  qu  iis  mentenc. 
Conju  ntt.praf.mentQ.part.mcmam. 
Mecroire,  mifjCrauen/aitf  Croire. 

Medire,  ubclfconetnemreben/ate  Dire,  j 

Mefaire.  |lf;e  Meftaire. 

Met  ere,  fc^rn/  ti& n/flrUcu/tmt)  ffccf  at* 

fad.prdfjc  mcts,tu  uvets,il  met,nous  mettons,vous 
mettez  ,  lis  mcttent.  Imperf.  mettois.  per  fell.  f.  mis. 
Imperat.  mets,quil  mette,mettons,  metrcz, qu'ils  met- 
tenr.  Con'iunEt.  pr&f. mette.  Imperf  2.  mifle.  part.mtt- 
tant.y#/?.mis. 

Moudre,  obct  Mouldre ,  tliafjfctn 

Ini.pr&f  Jcmouds,tu  mouds.il  moud  >  CbtVMldb 
moult, nous  moulons,  vous  moulez ,  ils  moulent ,  uM> 
meulent.  Imperf  moulois.  perff  moulus.  lmperat. 
mouds,qiuImouIe,  moulons,  moulez,  qiulsmoulenr.  ] 
Conj.pr&f  monleunD mexxle  Jmperf  2.  mouluffe./wr. 
mou!ant.y#/?.moulu.  ; 

^on6ttfcm^>^i(f  jumcrcfrn  /  bae  ttlititt  Gram- 
maud  fagctl  /  bap  man  ben  Vlnralem  bf  *  Vrtfcntis  Indi- 

^r/^nfmiucvmc()rgc6raucbef/nocbaflc  anberc  fo  bar* 
ton  f>crf ommcn/unb  bag  man  bafur  crltc&c  Circumlotu. 

/*Wj|kbcrg<braucfecnfoB  /  alg/nousfaifons  moudre, 
nous  allons  an  moulin  ;  nous  envoyons  au  moulin  , 

nub  anb««  bcrgltitftcn ;  ZUv/ <6  i(t  cine  kmtcrc  ungo 

grim* 
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.grfinbcK  unb  falfrie  (Etatttoun<j;S)ann/  ffl  garge* 
wig/DapMemei({€iciueiubcrSWub!en/  tmb  unfer  bem 
gemcinen  9RAmi  nicfof  anber*  rttcw  unb  6*  f  itmmccn  |lc& 

Ilicbt  t>tCl  limb  l)tK$\aitotnCircHmlocHtiones. 

Mourir,  ffcrfrcir 

fnd.pr&fjemtuvs ,  tu  meurs,iImeurt,nousmou- 
rons,  vous  mourez,  ils  mourent.  Imperf  mouxois.perf 
f.mouvus.Ftttur.mouxzy.Jmperat.  meurs,  qu'ilmeu- 
fe,mourons,mourez,qu^lsmourenr,C^;./?rtf7?mcuie. 
fmperfj.mouvoisJmpcrf.2Ainouvuffc.part.moit. 

Mouvoir  y  beivcgen- 

SDfcfc*  ^rr^wiff  jwarnfefct  fefjr  ge&rfoicftlf*  /  fen* 
bern  emouvoir ,  an  beffen  flatf :  Star  man  mug  <0  glcicb* 
n>ol  afl&tc  fc8«n(t>on  roegen  bcren  anbern/fo  von  b*  mfclbt' 
gen  berf  ommcn  tmb  gemacfu  n>crbai. 

Ind.pr&f.  Je  metis,  tu  meus,  il  mentations  mouvons, 
vous  mouvez,  ils  mouvent.  Imp  erf  mouvois.  /w/. 
meus.  /tour,  mouvray.  Imperat.  meus,  qu'il  meuve, 
mouvons,  mouvez,  qu'ilsmeuvent.  Con\ttn£l.  pr<ef.)Q 
meuve,  rumcuves,  il  meuve,  nous  mouvions ,  vous 
mouviez,  ils  meuvent.  Imperf  1.  mouvois.  lmperf  z. 
jneufTe.  part*  mouwam.fitp.  mue. 

Nai  tre,  ge&o§rcn  twrtN  n« 

Irtd.pr&f]Q nais,  tu  nais, il  naift, nous  nai(Tons,vous 
naiflez,  ilsnaiflent./w/^r/;  nA\fto\s,perff.  nafquis  per- 
fett.  comp.  je  (uisne.  Conj.pr&fnaificJmperf.i.nafqutf- 
fe.^rMiaiHant,y^p.ne,unDnay5  jebOCt)f|t  nebatf  bc(lc. 

Nuire,  fcbaffen/alrf  Cuire. 

Obmettrc,  oberommectc^U^laffeil/altf  Mettre, 

Obtenir,  ttt)a\ttwa\6  Tenir. 

Occir?f^Ki*r«n/t6bffn. 

H  3  ^ott 
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25<m  t>f  <fcm  Ferbo  iff  nid)t0  mcf>r  tm  ©c6raucf>  /  a\g 

ttxlnfinitivHs  occir,unD  bat  Supinum  occit^  gefcblad)^ 
W/S<tOtUU 

Offrir,  anbtrfrit. 

Ind, prdfYofite,  cu  ofFre,  ii  ofFi e  ,nous  offrons,vous 
offVez,  ilsoffrent.  Jmperf.  ofFrois.  Imperat.  ofFre,  qiul 
ofFie,ofFrons,ofFrez,quils  ofFrent,  Con  j.prafioftic.  part, 
ofFiaru./#/>.ofFcrt. 

Oindre,  falben/al*  Joindre. 

Omettre,  jtC^C  Obmetcre. 

Ouir,o^r  Ouyr,  §tftm 

Ind.  prtf  Joy  ,un&j'ois,  tuois,  iloic  ,  nous  oyons, 
vou$oyez,ilsoyent.  \mperf  foyois.  perff  jouis.  F/**„ 
foiray ,  Utl&  fovrzy.  Imperat.  oy,qu,ii  oye,oyons5ayez , 
qinlsoyent.  C^»/.  prdf.  )oye>  Imp  erf.  i.  j'oirois  uni> 
j'orrois.  Jmperf.  i.  \  ouiflc.  ^rr.  oyam.Jup,  oui',  unl> 
ouy. 

9Man  brauc&« e*  aBetr  nicftr  Ml  me&r  /  af*  in  torn  1^ 

ouir  ,  in  fteitl  PerfeUo  ouis ,  un&  in  fcem  Supma 
ouy  ;  ©Otl(?en  nfttlfa  man  Daflir  fcatf  Per  bum  Enten- 
dre, unDecouter. 

Ouvrir,  aujft^un/auffmac6«n/a!tf  Couvrir. 

Ouyr,  ()orcn/f«c()c  Oair. 

Paitrc ,  wayben. 

Ind.  prdtf  Jepais,  tupais  s  ii  pair,  nouspai/Tor^vous 
paiflez,  ilspaiflfcnc.  Imperfpaiflb'ts.perfCpcus. Imperat. 
pay,  cbcrpais,qiulpaiffe,  paiflons,  paifTez,  qiuis  paif- 
fenr.  Conj.pr&f.  paifle.  \mperf.2.  peutte.part.  pailTanr, 
yty.  peu. 

Patroitre  >  freemen. 

Ind.praf  Jc  parois  ,  tu  parois,  !iparoir,0Dfrau<fr 
pert  ,  unO  nod)  gtf r&U<t>Il'$tt  appert ,  njus  paroif- 

.  -  Ions, 
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(ons,  vousparoitfez,  ilsparoiflent.  Imperf.paroiffbis, 
perf.fpzxusdmperat.  parois  un&  paroy ,  qu'il  paroifle, 
paioifions,  paroilTez  a  qu'ils  paroiflenr.  Conjunfr^pr&f* 
*paroifreV^^2,parufre.^r^paroiiIanc.y^.paru. 

Parcir,  w^ithm. 

Ind.  pr*/?Jepars,tupars,ilpart,  nouspartons,vous 
partez,  ilspartent.  Imp erf.  par tois.  Imperat.  pars,  qu'il 
part,  partons,  partez,  qu'ils  partem.  Conn  prof  parte, 
part,  partant. 

^SJann  aber  partir  fo  Did  btbtnt  tt/a\6  t  &eflen/ober  c\b* 
tf>ec(cn unD jertbcUcn  /  mttebannoftt  &afur$enommen 
n>ir& / fo ijl <t $\\\%regular ,  mit alien  fe men  Compofms , 

departir,  compartir,  imparrir ,  mtemol  etltctoe  aticfo  fcigcil 
departe  titlD  departons  ,  fur  deparrifie  unt)  departii- 

fons.-  jefrocf)  wixb  bag  SBort  portager  jNeIm<f;r  in  folcfo  er 
Q5e&<umn30raucbef. 

Prindre  9  maBfctn 

©fefe*  folger  bem  Geindre  nad) ;  2t&cr/  e*  f|T  Der  P/#- 
Aiw  &etf  Vr&fentu \Indicativi nfcfof  ^ebraucbiccb  /  nod) 
We  jentye  7>wp(?r^,foi)onDfefem  /y*r*/*  Iwfommcn  ; 
©cnfcernmangebrauc&efDafurDic  /^rr^tirei *,tirer  au 

vif,  reprefenter,  reprefenter  au  vif. 
Permettre,  jiilaffen/al*  Mettre. 
Plaindre,  flagen/bef  togen/altf  Craindre. 

Plairc ,  gcfaticm 

W.  />r<€/T  Je  play  ,  tu  plais ,  il  plait.  Unt)  nod)  bef# 
fcr  /  nous  plaifons ,  vous  plaifez  ,  qu'ils  plaifent.  Im- 
perf.phUois.perf  f.p\e\is.  Imperat.  play  ,  qu'il  plaife, 
plaifons,  plaifez,  qu'ils  plaifent.  Coniunft.  prof,  plaife. 
/^^r/^.pleulTe.^rr.plaifanr^.pleu. 

H  4  Pleu- 
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Pleuvoir ,  rotten. 

\nd.  praf.  II  pleut,  Imperf.  ii  pleuvoir.  petf.fimpl.  il 
pleut ,  ot<erplur./«f.  ilplcuvra.  Imperat.  qu'il  pleuve. 
Cony  pr<cf\\  pleuve.  Zw/>fr/  fci!  pleuvroit./»^«-/^.il 
pleuft.  part.  pleuvant./»/>.  pleu,  oUcr  phi. 

Pomdre,  (Udxn/al*  Joindre, 

Polluer,befubc!n/6<p<cft:n. 
JDicfa  bat  in  Dtm        pollu,  Unt>  9«  f<lf«n  pollue, 
fonjf  <n  if!  c?  ganf}  r<g«/*r. 

Pondre,(£iKr  U&n> 

Ind.pr&f.  Jcponds, tuponds.il pond  ,  nous  pon- 
nons ,  unl>  f«lt<n  pondons;  vous  ponnez  ,  unt>  fdCCll 
pondez,  ils ponnent  ,utlb felfCtl  pondent.  Imperf.  pon- 
no.5,  unt>  UUm  pondois :  pe  rf.f  porinus.^rf.  ponnant, 
Hl^fcUcnpondant^.ponnu. 

Pourbouillir.cinnjfnigtibcrficbcn/flWHouillir. 

Poui  traiie,  ret(f<n/al0  Trail  e. 

Pourvoir,iocrfc^f«. 

©W*  <ll$  t>aS  Verbttm  veoir ,  Ml  jjaMOttltmn/cafj 

in  t><m  Vcrfetto ftmpUti  &  at  pourve  us,  imfr  in  t><m 

yopourvoney. 

Pouvoir,ft>t1t1(m 

/W7>™/:jepeu>aint>puis,tu  peuxjil  peut,nouspou- 
vpn$.  vouspouvez,  il  peuvcnt,  Imperf.  pomois.  perff, 
Vzus.fnt.poMMy.Jmperat.mtb  ntct)t g«brttlt*t.  Conj. 
Tr4p^frc.Jmperp.pcu{k.part.pomanxfttp.pcu,ol>it 

pu. 

Prendre ,  nrgmcn  /  fftttgat* 

hd'pr*f.  Jeprends,  obt'rprcns.tuprens,  ilprend, 
nousprcnons ,  vous  prencz,  llsprennent.  Jmperfett. 
pnnQisperfeft.fimpi.  Je  prin,  «nM>e|T<r)e  piis ,  tupiu. 
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ilprir,  nous  primes,  vous  prices  ,  ils  prirent  unb  pnn- 
drenc.  Imperat ,  pren  ,  qu'il  prenne ,  prenons,  prenez, 
qu'ilsprennent.  Con\ttntl.  pr&f  Je  prenne,tu  prennes,il 
prenne,vous prenions,  vous preniez,  ils  prennent,  Im- 
perf u  prifTeun&prinfTe./^rr.prenanr. prins  ,nn& 
tcffcrpris. 

Prevaloir,  faertrcff<n/fcorg<(j<n/aI$  Valoir. 

Prevoir,jt«)Offej)en. 

(£*  $tf)Ct  Dcm  veoir  twc&/  a&tt  c*£af  fa  ImTnturo 

prevoiray. 
Promettre,  *>crfpretfjen/a(0  Mettre. 
Promovoir,6cf6r&cm/altf  Mouvoir. 

IW,  />r<e/TJepus,tupus5il  pucnous  puons,vous  puez, 
ils  puent.  Imperf^uois.perfJtmpI.puis.Fut.pue^ydmb 
puray,  part.  puant.y#/>.  puV,  unt>  bcjferfenti  mauvais; 

£)ann  anf!a»  puir,  »irt>gar$fft  gcbraucfectfcntir  mau- 
Querir, fucfjttl/ |)Ol«n 

Ind.  pr&f  Je  quiers  ,  tu  quiers,  il  quiert ,  nous  que- 
rons  ,  vous  qucrez,ilsquierent>  Imperf.  cjuevois.perf 
Jimpl.  quis.  Put.  querray.  Imperat.  quiers ,  qu'il  quiei  e. 
querons,querez,qu  ilsquierent.  Conj.pr&f.  Je  quiere, 
tu  quieres,  il  quiere,  nousquerions  ,  vous  queriez,  ils 
querient.  Imperf.  i.  querrois.  Imperf  l.  quilTe.  part, 
querant.y#/>.  quis, 

&axbc\)iH  ju»t(fcn/fca0  tt  fur  fucfecn  nfcfcf  mcfcr  §t* 
fcranrtct  iDirD/unD  fcafj  man  chercher  an  fefn<  ffatt  ntmr .« 
2(6cr  /  teift  fchrjicbr^icfelf*  fur  Men  /  mit  ben  /^r^ 

aller,  venir ,  unD  jay ,  cfte.@on(?en  tinbdHCb  fefaeCaw- 
/wjfrrf  M  JU  ne^m«n/acquci ir ,  conquerir ,  en- 
querir*  recjuerir, 

H  j        t  ^aire, 
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Rairc ,  mit  tincm  (Scfjrermcflcr  fc^rappctt 

c&cr  fcbcercn. 

/>r<e/?  Jc  ray,  turais,  il  rait,  nous  rayons  ,vous  I 
rayez^lsrayent.y&j^.raiSjUl^  tioct)  IM&rrez.  Hbtt/bag 

ganfjc  far  bum  iff  nicfef  me  br  g<brfiud)Iic6  /  aufjgenomen 
lag  fcfctc  Supinum  in  aiidhtn  alren  ©prucbwcrran 
una  2(r«n  511  refccn  ;  ©onflen  btandbct  man  /  rafcr,  fur 
nbfc&eerm  /  unD  rayer ,  fttr  fcurtfcfcfcrappen  ot>«  aujj* 
fraijen. 

Rapprendre;  Wiefcf  r  iMtt  n/al$  Prendre. 
Refleoir,  n>UDcr  |lgen/al0  Seoir. 
Ratteindi*e,einfN>Un/altf  Tcindrc. 

Q)onl)fcfcmi(?n<*^3rbraii*(tcf)/  aftf  Uxlnjini-  I 

riiwij  fonften  braucbef  man  bag  933ort  Recouvrer. 

Rebouillir,  »fc5<r  (teOCfl/al^  Bouillir.  I 
Reconnoitre,  crfenncn/alg  Cognoiftre. 

Recoudre,  ttwDmimb  nef)en/a(*  Condre.  i 

Rccourir,tDKDcrum6  lauffen/ate  Courir.  ' 

Recourre,  nw&cr  bt  i  omrw  n/arrc  f  f  f  it*  ] 

\nd.pr&f.  Je  recous ,  tu  recous ,  il  recout  vnous  re- 
coiions,  vous  recouvez,  ilsrecouent./w^r/.recoiiois. 
/?^//rrecoiirus,7^^r^recous,qiulfecouc>ecouons,  ! 
rccoufc'z,  qu'ilsrecouent.  CohjHntl.prafxccouz.  part.  \ 
vQcoumi.fiip.  recoux,o6cr  6e|)cr  recous ,  unt)  Se^etll* 

d)cnj)omgemdnen3)Jannau(t)recotiru.  2tf>cr  t>on 
©warren  tt>fri>K6un&er  Me  $at\§tfarbumnu  wdmdjr: 
Qtbrnititt;  ©onbern an  fceffen  fTatt  Recouvrer  genom* 
mm/fur  n>ie£><r  6ef  ommcn/unD  Uuver  fur  crrcf  utu 

Recouvrir,  nwbcrjuDecfen/flte  Couvrir. 

©a*  genuine  QSofcf  brandm  gemeim'glid)  bfefe* 
SSJorr  fur  R  ecouvrir ,  uberf  omm<n  /  unt>  tbicbtv  befom* 
mcn/abcretfj|imd;ma;r. 

Recueil- 
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Recueillir,  iU)ff()cb<n/al0  Cueillir. 
Redire,  rouberumbfagCK/al*  Due. 
Refairc,  nwbcr  macbw/altfTaire. 
Rejoindre,  wkber  jUfamHKti  fugcn/aftf  Joindre. 
Rclire,  tttcbmittlb  If  fcn/altf  Lire. 

Reluire,f*anen  /  Mtncfcn/  glanf$«n/altfLuireun& 

Cuiic.        -  ^ 
R  ementir,  tt>tcberum6  \U(ittM0i\t  Mentir. 
Remmettre5n><ebaumb^cn/^l«  Mettre. 
Remoudre,  wtebtttlttlb  maf)ien/al*  Moudrc. 

Rename,  mubtt  gcbo&ren  n>erben/al*  Naltre. 
Rencheoir ,  ficb  roieber  Ugcn  /  toitUt  francf  twrbav 

al#  Cheoir.  > 
Rentraire,  (fopffcn/al*  Traire. 
Repaure,  fpeiftcn/altf  Paure. 
Repartir,  t&teber  anttt>cttcn/aftf  Partir. 
Repcnrir  ,  cfncnncnncn/Cll*  Mentir ,  abtt  reciprocejc 

rcpenrir. 

Reprcndre ,  tabeln/unb  roteberumb  tinmen  /ale  Pren- 

Requerir,erforDcrn/nltfQuerir. 
Recriie,tt>Kbmimb  fcbreiben/rtltf  ecrire. 

Refencir,obcrbe|]"crreirentir,  <mpjinb<n/nfld)<t»a* 
Mtcfcen/flWSentir. 

Refoitir,tt)kBcraU§3Cl)Cn/a(tfSortir. 

Refoudre,  auffl5fen/ob<r  em  frt  lieffen* 

£)kfe$  folgef  aucfo  fdnem  Simptici,  foudre,  abcr  ctf 

J)flf  in  ban  5V*/>/»0  refoud,  Ut1b  refolu  j  Unb  jtvar  refoud, 

wcrnn  cg  bcbwut  cfnigc  9)?arai  rcfolotrcn  /  ober  nxkb 
tnacben :  <Son(I<n  aacjcit  refolu,noann  e*  fo  \>M  i>ciffcc 

altf  bcratbfcbla^en  unb  entfcfelieflcn. 

Rcfouvenir  5obcrre(rouvenir,gcbencfcn/f!n(jcbencf 

frtjn/al*  venir,  abtt  recrproce  ,  fefouvenir* 
Retenir,  bc^aU«Vatlffi>aiC€R/ai0  Tenir. 

ReuaN 
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Retraire,n>t<beranftcb  fauffcn  obcr  lofcn/ateTraire, 
ReveLir,tt>kbmtmfln;bcn  obtx  am()un/al$  Vetir. 

Revivre,  ttrtebcr  U6<n/altf  Vivre. 
Revoir,n>febcr  fd)en/al$  Vecir. 

RierJacIjm. 

/W.  pr&f.  Je  ry,  tu  ris,  il  rit,  nous  rions,  vous  riez,  iU 
ricnt.  Imperf.  riois. perf.fi  ris.  Imperat.  ry,  qu'ilrie, 
rions,  riez,  qu'ils  ricnt.  Cfl/*/.  pr<tfi]z  rie,turies,  ilriet 
nous  rions,  vpus  riez,  ils  ricnt. $)c*3imi)t<Iwperfettum 
ifl\\i<ijt\m®tbta\l<b. part,  riant,  fup.  ry. 

Saillir ,  ppffcn/fpringf  «• 

lnd.  pr&fi  Je  fauls ,  tu  fauls,  il  fault  cbtt  faut,nous  fail- 
Ions  ,  vousfaillez,  ilsfaillent.    Hbtt  btt  Singularis  tfl 

timber  nf#f  me^r  gc&raucblkt) :  Unb  man  nim6f  bag 

CEBort  fauterfcflfiir./w/><?r/\  faiilois.  Fut.]e  fauteray,auff 

bit  aire  SBeifc  /  unb  beffcr  failliray ,  auff  bit  tunc  5J?anf<r. 

Imperat.  faiIly,ober failli,  faillons,  faillez,quils{aillant. 
Conj.p r^fi\e faille. part,  jfaillant. 

5Da$  gan^e  Kerbum  if?  nic&f »f  d  m^r  f  m  ©e6rnuc&  / 
aber  fdnc  Compofita  nocb  n>cbl  /  afTaillir ,  anfatlcn  /  o&« 
ii&erfatlen ;  treflTnIlir  ,  auffbupjfcn  unb  aufffprmgen  ; 
QBd(J)cWefemcnattemnrt*folgen  /  auf?a<nommen/baf* 

fk  ftl  bent  Singulan big  Pr^fentis  Indicative  regulariter 
(>aBcn  aflailly,afTailIis ,  afTaillir ,  trellailly^creflaillis^crcf- 
faillit,  &c.  1 

S^avoi^wijTen. 

Ind.pr&fi  Jef^ay  ,tuf$ais,il  f<jait,notls  f<javons,vous 
f^avez  jilsf^avent.  Impcrf.  f^avois.  perfifi  fceus.  Put. 
f<jauray.  Imperat.  f<j*che  ,  qu'il  fqache ,  f<jachons5($a- 
chez,qu'il(<jachent.  Conj.  prtf.  ftjachc.  Imperf.  i.fcjau- 
iois.lmperf.2.  Cceuffc.part.  f$achanty#/?.fccii. 

&(\)bu\m  Verbo  iff  wo|)l  ju  mcrcf  cn/Dap  man  bag 

«r|?c 
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tX$t\lmferfctlumCon\tin£li'vis§\  fur  bag  Prtfens  lndi- 

canvi  btfyVerbi  pouvoir  ( f onnen )  gebraucbet.Uut*  jtvar 
gar  offt  mit  efner  Negation ;  Q33ie  aucfe  biptteilen  ohne 

Negation :  $)e§g(etcfoen  Datf  Smpiwtm  fceu  ,  fur  batfttp. 
bC8 Qtfo$Ut\  Per bipoiwo'u .  2110 /Jene  f$auroisf(J)  f dlt 
tlicbt ;  Nousnef^aunons,  n>rr  fonnen  nicftf  j  Nc  me 
f^auiiez  vous  dire  ouun  rel  demeure?  j?qnnef  lf)t  IlliC 

ni<tt  fagen  n>o  etn  folder  n>obnet£lly  a  routes  les  com- 
modates que  Ton  fcauroit  defirer ,  baiff  alle93c<|uem* 
Hcbf  ctt  bk  finer  begefcren  mocbfe :  La  plus  grande  de  Ob- 
ligation que  jevous  f<jaurois  jamais  avoir  ,  bk  gtoffe(?£ 

S3crpflid)tung  bk  itfc  jemoi*  an  eucfr  baton  f&nbtt :  Je 

n  ay  (ecu,  let)  babentcbf  gefon&f :  Nous  n'avons  fceu,  nit 

fjaben  nicftf  gef  onto : Si  nous  euffionsfceu,  n>ann t&fr  gc* 

fonbfbfaKH:  Jenef^ay  trouver  aucuneoccafion  plus 

propre  que  celle  cy,  id>  babe  f  ef  ne  bequemere  ©  elegen()ei'e 
ftn&cn  fonnen/af*  Dtcfe. 

3a/&afj  Verbum  fijavoir  n>irt>  aucft  geme<nigltc&  fur 
&a*  £eutf<$e  Verhnm  fonnen/  gebraucbet/roann  Durcft 
folcbetf  Verbnm  fomien/nuf)rttonDer.ftunf?  unbQBif* 
fenfebafff  /  aWvon&er  ©tfacfe  wife  son  bem&crmogen 
fce  jj  9)?enfc6en  gereM  witb.  Hie  /  f$a vez  vous  bien  lire 
&ecriie,  ffomef  tyrroobl  lefenunb  fcbreib«n?%avez 

vousauffiparler  Latin  ?  fonnet  fyx  aucft  iatcin  refeen  ? 

s^avez  vous  jouer  du  lut  ?  f5nnet  f&r  a«ff  fret  iawen 
fcblagen  ?  S$avez  vous  voftre  Te$on  ?  finnet  it)t  euer 

iectton^avez  vous  bien  pourtraire  ?  fonnet  ti)V  tt>0f)l 
tetjfen^S^avcz  vous  bien  faireun  bon  potagepfonncf 

i br  roof)!  cine  gut e<5uppe  macben  ?  Je  fjay  ccla  par  cccur, 
ii  fan  bat  Mtffmnbfo 
Secourit,  511  J^ulff  fomtmn/altf  Courir. 

Sccourrc,  abfcfy&ttcliu 
JOfefetf  tbkb  nac&  Recoune,  gemacbt/aber  bat  3Borc 
fecoucr  i|i  j  win  t><r  vkl  gebra  ucb  lid)  er. 
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Semondre,(a2>ot» 

\nd.pr&f.  Je  femonds  unO  (em©ns,  cu  femondstind 
femons,il  femond,  nous  femonnons,  vous  femonnez, 
ihfemonnenr.  Iwperf.  fciDonnois.perf.fmp/.  fcmon- 
nis.  [up.  femonds  0&cr  fcmons  tint)  femonu.  2tbcr/ 

tote  <jan$<  Verbam  <f?fi?(?nfchf  rncbntu  ©ebraucfo  /  isnft 
iwr&en  an  Dejjen  flaw  gcnommcn/  Invkcr,  con  vier,  un& 

piier.  V 

yenfuir,»^uffen  /  ale  Fuvr :  Unb&ijjrodfennociy 
mtr  cinem  an&ern  EN ,  i>a»on  &<»>  ten  ?7?tffaf  Retiprocu 

Sentir ,  e  mppn&f  «/fu6(ctt. 

Ind.prtfJeCems,  tufents,  ilfent,nous  fentonSjVou* 
fentez,  ils  fentent.  Ir^perf.  fenrois*  Imperat.  fents^  qu'il 
feme,  fentons.fentez,  qu'ils  fentent.  CoHj.pr&j.  icnte. 
^rr.  fentant. 

Seoir,  fefeoir,  ft$cn/|K$fe$rtn 

/^rtf/T  Je  me  fieds,  tu  tc  fieds,  il  fe  fied,  nous  nous 
feons,vous vousfeez,  ilsfe feent.  lmperf.feois.perfett.f. 
{\s.Fntur.  (eeray,unbfieray, tt>annc$gqKmen6*beUhf: 
S)ann  in  tit  Oiafie  flcber/il  melieramieux. Imperat. 
fieds  toy,  unb  fee  toy,ober  mid)  affieds  toy ,qu,ilfee, 
Obcr^lfer/qujlss^afreeunDaffifejfeonnouSjfcez  vcus , 
qu'ils  feent.  Conj.  prof.  fee.  Imperfi.  feerois  ,  linbfie-* 

rois,  manner »ong<jteitKn  $efagf  wirb,  Imperf.  i.  mxb 

tltdHQtbtauikt.part.  (fant.fopfiz. 

TLbttbas  Compofnum  s  affeoir(m^crftften/ftc6fegen) 
<ft»lclgc6rmicblicl)cr  /  unDI)«fmCfmP^»//  /^^/- 

w  ,  je  m'aflicds,  tu  t'aflieds,  ils'aflied,  nous  nous  afc 
feons  ebcr  aflifons  ,  vous  vous  afTeez  obtx  affilez  ,  ils 
affeent  o&ft  aflifent^in&afToyonSjafToyez^fpali^m 

uwer 
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xmttX  btm  gcttltfneu  Q3olcf.  Imperf.  Je  maffeois  \mt> 

m'a(n(ois.F#r»Jem^ifreeray,m'ain^  1 
^rr.  'alTeant,  un.D  s'aflifan  t./*/>.  aflis, 

S).ufccpnocfe  an  mcrcfanf?  /  Datfmrtnge&raucfcfeftre 

aflis,  jefuis  aflis,  nit  <il\  tcdat  VerbutnVaffivum,  ftMrttl 

eg  fo  t>f  d  f)eif[«/altf in  fccr  ^hat  ftton  ftgai.  gum  £j:em* 

pel/il  eft  aflisfurune  chaire,  <r  figt auflTcilKitl  ©ffyilfyl; 
II  cftoic  aflis auprcsdu  feu,  tt  fafj&qjDfttl  $CU<r. 

Servir,Matcit* 

lnd.pr&f  Je fers,  tufcrs ,  il  fert ,  nous  (ervons ,  vous 
fervez,  1  Is  fervent.  Imperf  fervois.  Imperf  fers ,  qu'il 
ferve,fcrvons,  fervez,  qu'ils  fervent,  Conj.  prof,  ferve* 
p^r/,fervanr, 

2ttfo  gcf)Cf  aud)  fdn  Compofitum,  Deflervir  ,  a&<r  Af- 
fcrvir,  if?  ^W^regnlar. 

Sortir ,  auft&fyn/  utit>  (jeratifpfjrc  tn 

Ind.  prdf.  Jefors,  tufors,  ilforti  nous  fortons ,  vous 
fortez,ilsfortent.  Imperf  fortois.  Verfett.  Comp.  Je 

fuis forci, lef)  6ni  au§gcgang«i / unb  jay forti ,  tcb  f>a& 
^crau^clangt  /oDcr  ^craug  gefii^rr.  lmperatXoisyqL\il 

forte,  fortons,fortez,  qu'ils  fortent.  ConU  frdf.  forte. 
p*r*.  for  tan  t. 

Soumettre,  uWertMrffttl/dltf  Mettre, 

Soiici  ire,  unf  erfcfrrriben/altf  ecrire. 

Soiitraire,  a&jic()cn/al*  Traire. 

Soudrc,  aufffdfcn. 

/>r*/T  Jefouds,  tufouds,ilfoud,  nous  folvons, 
vous  folvez,  ilsfolvent.  Imperf.  folvois.  perf  f.  folus. 
Imperat.  fouds ,  qu'i!  fulve,fol vous,  folvez, quilsfol- 
vent.  ConjHntt.prdf9(o\ve.part*(Q\\2ir\x.fHp.  folu. 
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Sftcrcfeallbie  /  ty*f  t>oi\  t>ititmSimphctfaftm<$ittittt 
ts$<bmi(bi{ii<\\0l>cx  JnfixittvHs  Soud  rc-  ^  nbtr  \antcom- 

pojita  Abfoudre,D)fruiidie  ,  unt>  Refoudre,  llnMlO* 

f<br  gut  unl>  3Cbrauct)ltd>/S>on  nxlrtcn  o&cn  an  iljrtni  Orr 

juftbtnif?.        ^  ' 

*       Souffrir  JeptMt. 

Ind.pr&f.  Jefouffie.tu  foufrres,il  fotiffre,nousfouf- 
frons,  vousfoufFrez,i!s  (oufccm.ImperfAou&toK.Im- 
^r^'Couffie.qu'ilfoufFiejroutFionSjfouffrez,  qu'ils 
fduffrent.  Coni.prxfl'ouffre.partfouftiaM.fttp.  (buffer  r. 

Souloir,pfTc0Ctt» 

S)art>on  i|f  anj^o  nidMarmbr  afbraucblitf/  ale  t>a* 
JmperfiSnm  foulois  ,  bi\)  afton  Cptrfoncn  :  <5on(Un 
traudxt  man  Dtefe  QBotttr  Datftir/ avoir accoutume, 

avoir  de  coutume,  UM>  ertie  accoutume. 

Soudre ,  cntjprmgrtt/  ctrtflc&cn. 
Q3on  t>t«fem        i(tni*t0  niebrgtbrau<fcltd>  /  altf 

Ut InfinittvHs  ioiirdre,  Die  t>r«(f  e  <p<rfon  t>C&  Vrtfintu  i 
fourd,fourdent,  unt>  fcatf  Compopurnvdoiudvci  Zbit 
tttcmbrauclKt  fonflcn  prendre lource,fortir ,  venir ,s'e- 
lever,  Mlbrejaillir, 

Sourcnir ,  auffbaltell/flu^n/fltt^flfc^^PW^ 

Dmb<lDtg<tVa!£f  Tenir. 
Souvenir,  fe  fouvenir ,  cmgCftcncf  ftpn/ft*  Ctfmuvit  / 

altfVenir. 

Suffire ,  gcnue  /  Uni)  &mu$amf>  ffpm 

lnd.prdf  Je  luffis,tufuffis,il  <uflu,nousiufhTons, 
vousfufti(ez,ilsfuffit'ent.  /w/w/:  fufHfois.p«'yi,ff.«w- 
^</.j*ayfuffi./w/>rr4f.qu,ilIum^e.Oir/»»ff./»r^hiffifc. 

fuffy. 

Suivre,  folgcit- 

Ind.pr&f  Jefuy  ,  rufuis,ilfuir,nousfuivons  >  vous 
fuivez,ilsfuivent. /w/x-r/  (uivois,/w/?f^.ft»y  ,  qu'il 

fuivc. 
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fuive  ,  fuivons,ftiivez,  cju'ilsfuivenr.  Conj.prdfifaive. 
Imperf.  i.  {uiviflh.part.  Biivant.fup.  fuivy. 

Surfaire,u6ft6J««l/a!tfFaire. 

Surprcndre,  erfrflfcfccn/altf  Prendre, 

Surieoir5oficr  fnrfoir,an(fd?cn  lajfen/miffefftwfce* 
rti&cnta^n/ateSeoir. 

Suivenir,  mmtfthmt  fommcn/ate  Venir. 

Sinvivre,  u&Cflebcn  laj|en/al0  Vivre. 

Taire ,  ft§wiQm/ wfcl}mi$en- 

JW. />r<c/7  Je  ray ,  tu  rais,il  rait,nous  caifons, vous tai- 
fez,ils  tai(enc.  JmperfitaiCois.  perf.fi  teus.  /mperat.tay, 
qiul  taife,  taifons,  raifez,  qu'ils  taifcnt.  CM/.prafitaile* 
Imperf.  z.  teutfe.  part.  taitant/&/>.  teu. 

SSou  tucfcm  tf?  n?of)l  m  acfcf  $u  tiefjmcn/bag  e$  auff 
jn>a;  SJtonf  ercn  Qtbtaudjtt  mtbm(f)mli(b/^^ve^u  <8 
\it  &Mox  ffcfjef/roann  irgcnD  cine  ©acfee  o&er  cm  -^ro*- 
fattvus  i>arjti  sefefjt  t»frfc/unt>fb»ld  bct>cmcf/<tf£cm>A* 
j>erfttn?cwn:  lint) Darnacb aucl> ^^r^,tvkcrnrccbt 

Verbum  Reficxivnm  ,  wann  C£  f  cnt  Nomen  itfttub  cincr 

©a(tc  nacfc  |ui>M  /  iw&  nuv  fcfrlcdn  fcfwcrgcnfieiffit : 

2flg/U  fain  taire  les  chofes  des  honneftes,uhchrlicbe  U11& 

fcfc anMtcbc  <SadKn  foil  man  wrfcfrroefgc^Qui  pourroic 

taire  telles  chofes  ?tt)crfcnfcfclc&<  SingcwrfAwcigtn. 
Voustailczle  principal  ,  \\)XMXf<tomi$ctbafi\)OXttct)m* 
(te.  On  fe  repent  plus  fouvenr  d'avoircrop  parleque 

de  s'cftrc  ten ,  <0  rcucf  ciiKU  offrcr  ju  Did  gercfci  /  altfgc* 
fAnricgcnju  f)a&en. 

Teindre ,  fdr&Ctt. 

Ind.pr&fi]z  teinds,  ui  reinds,  il  reind  obCY  reincnous 
teignons:vousteignez,ilsvteignenr,ut^teindons5  tein- 

dez,reindenr,  bqjctlicfKnunter  ban -gemcincm  SSolcf. 

ImperfeEl.  teignois,  un&  icindois.pcrf.fi  ccignis ,  UH& 
teindis.  ^r/.  teignant  ,  lm^  teindanr  :y#/>.  teinr  unD 

teindu,  b«p  &cm  3<m«ncn  Sftann. 

I  Tenir, 


Tenir,  half  en. 

Cr 

JncI,  prtf.Je  tiensjtu  tiens.il  tient,nous  tenons,  vous 
tenez.ils  tiennent.  Jmperf.  tenois.  perfeB.f.  je  tins,tu 
tins,  il  tint,  nous  tinfmes,  vous  tinftes,  ils  tindtent  unb 
tinrent,unb  t>f<fc*  Ufctcfflba*  &<flc.F#f.tiendray.  Im- 
perat.  tien,  qu'il  tienne,  tenons ,  tenez ,  qu'ils  tiennent. 
Coni.pr&f.  jc  tienne,  tutiennes.il  tienne,  nous  tenions, 
vous  teniez,  ils  tiennent.  Imperf.  i.  tiendrois.  Imperf.  2. 
tinfle.  part,  tenant./'*/'-  tenu« 

Tiftre ,  ofcer  offer,  w&rn. 
Dafur  6rmi(fo«  unb  fag«  man  j<fcunbcr  titer ,  a&<r 

man  b<t)fot  fog  Supinnm  tiflii. 

Tollir,  tpcgmjmm/auff^cbcm 

QUf<tf)ataMninbmVerfettoJtmpiici')C  tollis,  ob«t 
aucb  tolius,  in  bcm  Varticipio  tollilant,unb  th  bent  .S#jm- 

»o  tollu.-SDu  anbcrc  Tempore  finb  ntcfct  gtbraucfcli*. 
3a/ba*  ganue  Verbum  gilt  jcfjunbcr  ni4)(  nufor  /  atom 
3uritftfd>tn  ©adxn/fur  ttiff  @ewafo  oner  mtt  55<fef>l 
2>ct  Obrigfw  tvcgiuljmcn/  fouffon  frtaucba  man  ofter 

Unb  piendte. 

Traire ,  mdtUn. 

Ind.praf  je  tray  Utl&  trais,  tu  trais,  il  trait,  nous 
trayons,  vous  trayez,  ils  rrayenr.  Imperf.  crayois.  perf.f 
tray  is.  Imperat.  tray ,  qu'il  trayc, t  rayons,  trayez,  qu'ils 
tray ent.CoMj.prafti ay e.Imperf.  U  trayifTe./xirMrayant. 
fnp.  trait. 

£>i* f<*  Simplex  iff  ja>«r  nfrflem*  3«&rfiucbHcb/ate  6cy 
fcen  Q3amrn  unD  ^amtinnmimidbt  bit  Riitst  tndcf  en* 
2tbcr/man  mufj  gktctwol  wi(fcn/n>U  man  ce  conjungiren 
foll/»*s<n fcmtr  Compofi(orHm,tM\ti)tbtm  nactofolgm/ 
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ale  Attrairc,anlocf<n/diftraue,  ab»ttit>tQ  macfcen/ ex- 
pire, auftfcjKti  o&<r  auGfcftrdb*  n/pourtraire^  afcreiflen 

OUt  abma^lcn/  rentraire>(?opp«n/un&foufhaireJ^ 

Tranfcrire  ,  a&fc&rei6en  /  un&  dncm  antorn  <(Q?a0 
ftyriffrlicb  u6w}<&cn/al*  ecrire. 

Treffaillir,auf§ilpffa/aufffprm3en. 

©lei*  vic  fein  Simplex  Saiilir,  dugg<nommen/t>a(?  e* 

ftl  totttl  Singulari  fcep  Pr<efentis  Indicative  regulariter 
tyaf/creUailly,  cu  treflaillis,  ll  treflaillir. 

Varncre ,  fi&f  rtt>!tlt>em 
*W.  ^r^SDeffcn  Singula™  iff  mdjt  ge6t§uc6ff  c&/a&«r 

<0  \)6t  in  Plurali,  nous  vainquons,  votis  vainqtiez,ils 
vainquent./w^^vainquois.^r/yTvainquis.S)cr/w-- 
ferativus  iff  in  Singular*  nfcfef  gcbr5lictlicl>/abcreg  |)ilf 
ftl Pluralt vainquons, vainquezjqu'ils  vainquent.  C0//- 
junEl.pr&f.  vainque.Imperfi.  vaincrots  UH&  vainque- 
rois. Imperf  2.  vainquillc. part,  vainquanr.y*^.  vaincu. 

^oDieft#r^Wfdn  *plaij  bat/Da  gcbraiufcct  man 

furmonter,unbfurpairer.  / 

VaIoir»gdfttn 

Ind.praf.  Jevaux,tu  vaux,il  vaur,  nous  valons,vous 
valcz ,  lis  valent.  Imperf.  vzlois.perf.  f  valus.  fot.  vau- 

dray,  3n  Dcm  imperauvo  i(l  nid)t*  baxvon  gebraiicblfcfi/ 

flltf  quil  vaille ,  unD  quils  vaillent.  Cw/.  prdf.  vaille. 
Imperf.  r.  vaudrois.  Imperf  2.  ^zXxx^part.  v&hnt.fup. 
valu.  ; 

Venir,fommm. 

/W.  />r<f/.  Je  vicns,tu  viens,il  vicnr,  nous  venons, 
▼ous  vcnez  ,  ils  vicnnenc.  Imperf.  venois-  perff.  je 

3  2  vins, 
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vins.tu  vins  ,il  vint,  nous  vinlincs,  vous  vinftes,  ils  vfn- 
drenc  unt>  vinrent,  imtcrttKlcfwifcaS  crfle  Dag  6c(tc  tff- 
pe rf.  compof.  Je  fuis  \enu.fut.  viendray.  Jmperat.  vien, 
quil  vienne,  venons,  venez^qu'ils  viennem.  Conj.pref. 
je  vienne,  tu  viennes,  ll  vienne,  nous  venions ,  vous  ve- 
niez  ils  viennent.  Imperf.i.  viendrois. Imperf.2.  vinflef 
part.  venantj///*.  venu. 

QitfaFerbumtoitlMto  ltnfflN»dlMl  reciproce  Xttit 
cn  gcbraU(fta/n>UaD6«rcitO&cn&<pDcn  Verbis  Recipro- 

r    Veoir ,  oDar  Voir,  fcfm 

JW.  pr^/T  Je  voy,tuvois,  il  void  imt>  voir,  nou* 
voyons,  vous  voycz,  ils  voyent.  Verfett.Jimpl.  vis  ,  UtlD 
veis  bep  6m2(lKn/tu  vis,il  vic5unDvid,nous  vifmes^vous 

viftes  ,  lis  virenr.  Futur.  verray.  Imperat.  voy ,  cjuM 
voye, voyons  ,  voyez  ,  quils  voycnr.  Conj.  pr*f.  Je 
voye, tu  voyes,  il  voye,  nous  voyibns  •  vous  voyiez, 
ils  voy  Yen  t.  Imperf.  J.  verrois.  Imperf.  II.  viiPe.  part. 
voyanr,  Sup.  veu» 

Vermoulir ,  fe  vermoulir ,  ySmmftitfyfy  fcptt/ 
»on  ben  Wurmen  jetmalmetnKrfcen. 
S)rcfe«  fiat<nbfm^/?/»^vermoulu ,  unt>  tft  fon(?<tt 

Veffir ,  Die  lufft  mit  (wfat/  tint)  flintf  cnfcem 

2iffftt»in&  wrf&fc&cn. 

©fcfc*  rofrbrote  etn  Regular  ^oxt  fcer  <r(?cn  C*w*- 
infiettirt  ,  ate  roann  c$  veflcr  I;S(iC/au^3cnoincn/ 
Dap  etf  im       0  vefly  Mj&f. 

It?d.pr<tfije\6ts,  tu  vers,  il  vet,  nous  v6tons,  vous 
V^teijils \eizm./wperf.  vetois*  Inter,  vctiray ,  tint)  %U 
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Mtf fni'gffd)*  veteray.  Imperat.vcts,qud  vetcvetons,  ve- 
tez ,  qu'ils  vetent.  Conjuntt. prafvctcpert.  VQtmt.fitp. 
vettn,  •  *  lf^^i^ 

S)afur  ge6rattc6ef  man  gar  cfff  fciefc  jtv«;  SXBomr/ 

Mettre,  unt)  habiller. 

Vivre  ,  (c&ctn 

Ind.pr&f]evi\\nbv\s^u  vis, i I  vit3nousvivons,vous 
vivcz,  ils  vivent. Imperf.vivois. pcrf.Jimp/.vequis.  Ul\b 
veciis.lmperat.viy  qu'il  vivc,  vivons,  vivez,  qu'ils  vi- 
vcnt.  ConjnnEl.praf.  vive.  Imperf.U.  vequifle  unD  vc- 
cufTe.  />^rr.  vivant.y#/>.  vecu. 

Vouloir,  fpdttctU 

Jnd.prdf.Jc  veux,ru  veuxjl  veut,  nous  vou!ons,vous 
voulez,  ils  veuhm.  Imperfeff.voulois.  P  erf  Jimp  I.  vou- 
lus.  Ffftur.  voudray.  Imperat.  vueille,  qu'il  vueille,  vou- 
Ions,  vueillez5qinlsvueillent.  Conj.pr&f  Je  vueille,  tu 
vueilles ,  il  vueille,  nous,  vueillonsunb  voulions,  vous 
vueilliez  unfc  vouliez.  ils  wieHlcm,  Imp  erf./,  voudrois. 
Imperf  IL  voulufle.  part.  vouhnt.Jtip.  voulu. 


ADVERBIA. 
tine  $ctvifte  ©rdffe  tofrutttu 


COmbien'ttrfCtrid? 
Beaucoup,fcttK 
Peii,  mcnig. 

Pas  beaucoup,gueres,  obtt 

guere,ni(i)fiNd. 
Plus,  davantage,  tne()r. 

Moins,  wcntgcr. 

Point,  fcm. 

Tant,  fo  ttfef. 

Pas  taiu,m#ffotW(. 


Tanr  que  ,  autanc  que,  fo 

Vitiate. 

Autant,tout  autant,  tbttl  fo 

ml 

Tout  tant  que,  tout  autant 
que  vous  eftes,  fo  t>t<(  Clltf 
CXUVtt  fitlb. 

AfTcz,  <tfnu<j. 

A  (Fez  bien  ,  aucunement , 
I  3  Le 
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Leplus,  Ammdffen. 
Le  moins,  antfpcnfgffttt. 
Plus  ou  moins  >  tncl>r  obtt 

Pour  le  moins ,  au  moins, 
a  tour  le  moins  ,  jtittt 

twnfgffrn. 

Au  plus,  pour  le  plus ,  fluff 
bat  merjlc. 

De  plus  en  plus  >  jf  iSn* 

gcrjc  fitcjp/ je  ttic^r  tin* 
mcbr. 

Tanr  &  plus ,  je  (anger  j< 


Au  peine  ,  a  grancTpeine, 

Outre  ce  ,  outre  plus,  cti 
outre  ,  de  furplus,  d'a- 
bondant  ,  de  furcroit, 

fiber  bat/  feflrfibcr. 

A  u  refte ,  au  demeurant  % 
bat  ubti$t  bd  AngenD. 

Sommairement,  fttmmatf* 

fefter  rodfe. 

Par  troupes  ,  par  bandes, 

£auffen»dfe. 

[Combien  defois  ?  wit  offtf 


mef>r.  I   wit  vM  maty  i 

Environ  autant,  quelque  Unefois,un  coup>dnmaf)f. 
peuplusou  moins,  of)n<  Souvent,  offf. 
gcf%  {Ot>M/ttwatmtt)t  Aucunefois,parfois,quel- 
ObttRXnfger.  ques  fois  ,  btf)WCiltn/<U 


Tant  (oitpeu,tantpeuque 
cefoit,  pour  pcu  que  ce 
fbit ,  fi  peu  que  ce  ioit, 
le  moins  du  monde ,  nut 

dn  fldnwtntg. 

De  moins  en  moins  ,  \t 

(anger  jewenigcr. 

Trop,  juvid. 

Par  trop,garjUtftd. 

Troppeu,  jiinjrnfg. 

Prefque,  quafi ,  quafiment, 
a  peu  pres  i  fafi/f<tfer: 
2(6*2  fcocfc/quafi  Uilb  qua- 
fiment, mtbmvott  oen 
•Oopeufcn  un&  ©daljrrcn 
ni*r»kl  md;rgcfrraucbt. 


(tdj  maf)(. 

Maintesfois  ,  plufieurs- 
fois  ,    fouventesfois , 

manebma!  /  offemaf/  vtd* 
ml 

Toutes  les  fois  que,toutes- 
fois  &  quantes  que  ,  fo 

off*  fll*. 
A  tout  coup,  de  fois  a  au- 
tre ,  coup  fur  coup  ,  a 
chaque  bout  de  champ, 

i  mmcr/  dnmaf)!  fiber  bat 
CMbtr. 

Trois  fois  de  fuitc  ,  but)* 

maty  m<b  *  cbtt  fluff dn# 

anfcer. 

25e* 
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25efcbrtffcn^eit.      Temeiairement  ,  ftW<nf> 

Comment  ?  n>t€  ?  Urt  /  f«cb  unb  t><H\>eg<n. 

Comme, comment,  com- Par    manieie  d'acquit, 

me  quoy ,  n>te/  ate.         fdjkrtt  weg/obcnfjm/  nur 


Bien,tt)0^/rf(tf. 
Bonnement,  rigenf  licft. 
Aflez  bien,jtCn1H'C&»i>f>l. 
Mieux,  beff<r. 
Le  mieux,le  mieux  de  tous, 
le  mieux  du  monde,  flttt 

afl<rbcft<n. 

De  bien  en  mieux  ,  de 
mieux  en  mieux,  jc  Ian- 

ger  \t  b<flf<r.. 

A  qui  mieux  mieux,  Wit <tf 

amb<fl«n  fan- 
Mai,  ub<l/  ofmrtebf. 

Pis,  Obit  plus  mal ,  hx$<tl 

fcbUmmer 

Le  pis  de  tous,  leplus  mal 

de  teus,amarg|?en/  am 
fctolim(fcn»onalUn 

De  mal  en  pis  ,  de  pis  en 

pis,  \t  lander  jtarger. 

A  l'impourveue,  a  l'impro- 

vite,of)m>«rfcb«n$. 

A  la  legere  ,  a  la  volee,  a 
I'etourdie,  a  la  chaude, 
fans  y  penfer  ,  ofttlbt' 

bacbtfamc  unb  bolpifcfxr 
n>«ife/tn  ber  oi>n< 

A  la  defefpeiade,  »<rj»<t 

fetter  2B<ifc. 


obenbin/fobtn. 

En  fecret-,  fecretement, 

fous  main,f)eUttlfcft. 
A  la  derobee,  en  cachette, 

wrftobrener  wife  /  m* 
borgenerroeife. 

A  decouvert.ouvertcment, 

offemftcb. 
A  loifi  r,  mif  nxil  /  fetn  lang* 
famb. 

Aplai(ir,nacb  iu  (?/ jut  ivfti 
gefrie. 

Aupo(Tible,fos>tel  altfm<5g# 

Itcb. 

A  pur, a  plein, i>oflf 6ml!(6. 
A  net,  au  net,fflubcr/beut< 

lid)/au£Drucflicfo. 

A  feut  ete,f?d)Cr/m©td)(r# 

&eit. 

A  la  mode,  a  la  moderne, 

auffbicnciKSlBamcr. 

A  l'antique  ,  auft  bte  <llf< 
A  la  Fran^oife  ,  aujfbfC 

5ran$6ftfcb<5Jtonur. 

A  l'Efpagnole,  auff  ©P«* 

nifeb. 

En  Prince, a(*Cin§urf?. 

En  gueux,  alt  tin  Q5e«l<r. 

A  la  pareille,  um  b<|j  glet* C. 
*I  4  Abon 


?6 
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A  bon  efcient,  touta  bon,|A  ecorchecul  ,  a  cronpe- 


tout  dc  bon,  (rnftficfc  tn 

Par  mocqucrie,  par  gauf- 
ferie,  pat  raillerie,  atlf) 

A  bon  droit, ttOiAttlffgU' 

temSXccbf. 

A  tort,llljtllnW(fif. 

Bicn  a  point  ,tout  a  point, 
bien  a  temps  ,  bien  a 
propos  ,  tout  a  propos, 

tbm  rccftt/  gar  udbt/in 

Malapropos,  mala  point, 


ton,  arfctoling. 

A  chevauchons  ,  SXtfffing. 

A  taftons,  mit  taftm  i  mit 
grciffcn.  / 

A  ja  renvcrfe  ,  miff  fceitt 

bvucf  cn  um&fjef  cl>rt . 
Debout ,  mifFrc*t/|?^cn^ 

A  genoux,  3\m;M&. 

A  refte  nue  ,   ttlit  fcloj^ttl 

A  quatre,  Miff  rtCm  iHtrctU 

A  chcval, ,  jii  *pferb  gerit* 
ten. 

A  pied,  Jllftllg. 


tmbcqwm/  ju  unrecbfcr/jEn  chariot,  511  ^agm, 


unbequcmet  %<it. 

En  avant,  en  devant,  t>or> 

En  arnere,  en  derriere,  en 
reculant  ,  a  reculons, 
comme  vont  les  ecre- 

vices,  ^tnf erficb  /  luritcf / 
n>re  bic  j?ref>|c  gefjen. 

Par  deflfiis  l'epaule  ,  com- 
me les  Suiflcs  portent  la 
hallebarde  ,   Winter  fid) 

(Mfj/nw  WcQkuren  bit 
<£pK|fefrageii. 

A  tefte  baiffee,  ttll'tgcfujcf* 

rem  obcr  genetgf  cm  #anpf 
frtfrt  btnctn  auf &cn  gcinD 
gcf)cn. 

A  belies  dents,  mttbfn^ty' 

nen. 


En  cohe  ,  wft  btV  l(Mb* 

©uffc&cn. 
En  caroflej'n  cfncr^an^cn^ 
bcn©utfcfeen. 

En  bateau,  jii  Oc&fff. 
Par  mer,par  eau ,  jtl  SBflp 

Par  terre,jtUan&, 

A  mont,  concrcmonr,  duff* 

n>art*/Q5crg  au  ff. 
A  vau  Teau,  abroarr*/  bag 
S&afftfbintimcr. 

A  van  de  route,  mitttoflkllt 

Au  large,  mit*  6rerf/tton* 
cmanfcer/  wcitlauffrtjj. 

Au  long ,  6c  au  large  ,  mit 

unD  tacit. 

A1'6- 
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A  Petroit ,  t\\(\t  /  Ctig  Utl& 

gcnau  Bcpfamimn  /  «n<j 
anrinan&er. 

antere  AdjeBiva,  fur 
jidverbia  gcbrauc&ct; 

Chanter  clair  ^eKjttlfjen, 
Voir  clair,beHfel)Cn. 
Voir  un  peu  trouble,  XX\\h 

Eatler  hau^frntfrrten. 
Tout  haut,  ubcrlauf. 

Parler  bas,  Ici;fcj tc&etn 
Tout  bas,  ganfj 
Entendre  un  peu  dur  ,  dtl 

tvcnigubel  l>oim 
Haut  &  bas,  often  unbun- 
Den. 

Qui  crie  leplus  haut ,  &le 
plus  fort  I'cmportejtDCr 

am  flSrcfcften  ruffct/tw 
<$<:n>mnet<*. 
Aller  droit,  gcra&e  gfftcn. 

Aller  vite,  gcf^MWnDgefjCtl. 
Courir  roide  ,  ffreng  UtlJ) 

Couper  court,  Ctfflir^ HM' 

Voiontiers,  de  bon  ccrur, 
6a  de  bonne  volonte, 

g*rnc. 

A  deffein ,  tout  expres,ex- 
preflemenc  ,  dc  guec  a 


pens  ,  de  fait  avis  ,  de 
propos  de  libere,  <\tUK 

Voloqtairementjde  fa  pro- 
pre  volonte ,  gufWfSfg* 

licb/  <mpfm;cm  (333illeit. 

De  fon  bon  grc  ,  de  plein 

gre,  tionfxdsftlbft/CMft 
fr«;cm  SJBiUcn/mif  2B(l< 
kn. 

Nagueres,  pas  voiontiers, 

met  cmem  rcrbo. 

A  regret  ,  a  contrecoeur, 

imgerne/mitUnwifltn. 

Malgie  moy,  contre  mon 

grc,rof&ermeta52Bi(Ie!i. 

Bongre,  malgre  luy,  bon- 
gre, me!greqiul,en  ait, 

cr  rootle  oDer  roi5fle  mctn. 

Bongre,  biaigrfeiqb'on  en 

aye,  man  ttStfeoDer  wcilc 
mebf. 

A  veuc  d'oeil,  Jufe&ewKcfj. 
Refufer  tout  a  plat ,  runt) 

abfcblagen. 

Seulcment,  mtraffem. 
Par  maniern  de  dire ,  fl(fd 

5ti  fajjen. 
A  fouhait,nac&955unfc6. 

Nommemeni,  notament, 

nabmemlfcfr, 

Vitemcnt  ,  promtement, 

S<fci)tvmt>. 

I  5  Bruf- 


x;8 


ben  Adverbiis. 


Brufqucmenr  ,  trotffj/  tVO* 

Librement,  franchement, 


IBinee  (Drt?. 

On  Proo/roofcm? 


rondement,  fans  flatter  D'ou?rool)<r? 

ledc ,  fr<9 /  miffrfc&fifl/IPar  ou?  n>of)!n/  wot>urc&£ 
runb  &erau|j/o(mfSuc&tf.i  Jufquou  ?  wtc  n>ett/bip  wo* 


fcbwfinfleretj. 

Ouvcrtemcntjtout  ouver- 
tement  ,  a  decouvert , 
aux  yeuxde  toutle  mon- 
dc,  a  la  veue  d'un  cha- 

cun,  offtmltcfe. 


bin. 

La  part  ou  il  fera,wo  it  tohb 

anjutreffcn  ferjn. 

Ou  que  ce  for  ,  quelquc 
•  part  que  ce  (bit,  cn  quel- 
que  lieu  que  ce  (bit, 


Jolimenc.gentimenr,  arng/j    ftp  WO  C8  wolle. 

frin.  Icy,cy,$a,  fttc/oflfyfe/bfc* 

Mechammenc ,  <5c&ritflt'|  l)it. 

fd)cr  Utlb  »Ctra(()mfctcr,Ca  bas,cy  bas,icy  bas,f)f< 


wrife. 

Reciproquement  ,  en  re- 
compenfe  ,  frcrgegcn  / 

ttict>mim&. 

Mucuel[ernent5um&3<»edJ^ 

fclf/ge$<mmanber. 


nnrcn. 

Cy  haut,  icy  haut ,  icy  en 
haut  ,f>k  often. 

D'i  cy ,  t>on  t)fttv  f)fr  »on  /  fyo 

Cy  dedans  ,  icy  dedans, 


Le  plus  (agement  dc  tous,j  ceans,|)terrin/berrin. 
OOer du  monde^m flKW'  De  cy dedans,de  ceans, dug 

wrifeffen.  Die  fern  Ortf)/  t>on  bfcfem 

S)c2(}lcicbenftnDetmanobn^  &rr/dufj&tcfcm£aufe. 


jehltcfotoicl/  Die  man  mif? 
oUxxiAdieBivis  formtrcn 
fan /in  Dan  man  ju  win 

Fmminino  nur  DlC  @J)Ibc 

roent  fegcc  /  towonaaf** 


Par  cy ,  par  icy,  &kf;cr/()tf# 

buret). 

Jufqu'icy,  jufques  icy,  &tg 

fytcfyer  /  fo  writ. 


Decja,  par  decja,  depar  de- 
fuf)tttc{)  b<t)  Der  Motion^     5a,  en  ces  quartiers ,  Dtf  # 

oDcr  bewegung  D<r2B6t>  frit. 

En$a, 


^Ortfcetl  Adverbiis 


Enca,vers  de$a,  i)til)tx/an< 

Ijero* 
La,  ba/  bore, 

De  la,  »on  bar/&on  banmw 
»onbem£)rf. 

Dela,pardela,jenfett/borf< 

t)\n  i  borebrubcn  /  jcner 
orecr. 

^Par  la,bortf)fo. 
De  par  de  la,  bortuber/bort > 

briiben. 

Pa  r  cy  par  la,  (jt<  1Mb  barter 

unb  bav. 

La  hauc ,  bOtt  O&en/  broben. 

La  bas,  bort  uneen/  fcrtin^ 
ten. 

Dans,  dedans, inn/  brtnn/ 

brfnnen/  tyinein. 
La  dedans,  bore  brfnnen/ 
Dorr  bincm. 

De  dedans,  »on  tnnen  ober 
brfnncn. 

De  la  dedans,t>on  bOW  brf  n* 

nen. 

En  dedans,  mwfat*/ tan* 

t&cnbig. 

Par  dedans,  au  dedans,  par 
le  dedans,  inwenDtg/  tton 

inwcnbtg. 

Hors,dehors,mi§  /  Mlften/ 

baraujj  /bittauficn/  |><ii^ 

La  dehors  ^orfauffen. 
De  dehors  ,  iwn  aujfen  / 


Tiber  geto  £er  /  »on  fiber 
gelt). 

En  dehors,  au{?tt>firt$.  / 
Au  dehors,  par  dehois,par 
le  dehors ,  aufj»enb(<}/ 

von  auflen. 

Devant,  ttor/fotlMl. 

De  devant  ,    »or  efnettt 

Oltez  vous  de  devant  moj% 

gefcettoormtrroeg. 

La  devant,  bort  foMttt. 
Au  devant,  t>or  Ober  tt\t$0 

gen. 

Derriere,  fcfnber. 

De  dcrricre  ,  t>on  fjfoben/ 

toon  frinben  einenweg. 

La  derriere,  bort  l)int>cn. 
De  par  derriere  ,  fritter* 

warw/t)onbmDcnju. 
Sur,fus,defliis,  aiiff  /  tiber/ 

oben  auff/  barauff/  ober 
brauff. 

Sous,  defTous,  uwer/  un* 

een/brumen. 
Par  defllis ,  btiiber/brfiber* 

f)\n  /  obenfjer. 
Par  deffbus,  umenfoer. 

Cen  deflus  deflbus  ,  bag 

ebcrft  ju  umerft/  br fiber 
tmbbrtimen. 

Cen  devant  derriere,  biXi 

forberf?  au  fctoberft/ganij 
»erfcj>«. 

5a  & 
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<ja  &  la,  de  code  &  d'autre, 

bin  unb  noteOcr/  (>m  unD 
f>cr. 

Enrre  cy&hi,jtt)|f(6cn  fjicr 

nnbbat/barjwffdKn. 

Aillcurs  ,  autrepait  ,  en 
quelque  aucre  endroit, 

anbermvo. 

D'ailleurs,  d'autrepart,  an* 

Quelqucpart,  en  quelque 
cndroic,  fngfnblfcO /  tVl* 

genbrcofjm. 

Nullepart,  en  nul  endroit 
cn  aucun  lieu,  en  lieu  du 
mondc,  nfrgenb*. 

Par  rout,  tout  par  tout,  cn 
tous  Iieux,fibcMfl/allenr# 

tyalbai/ an  alien  Own. 

Haiu,feod&. 

En  faaut,  o&en/bro6cn/fnn* 
aufjp/  frerauflF/  in  bte  ^)6l)e. 

D'enhauc,  »on  o6cn  bcrab. 

Dehaut  ,  \>on  bcr  Jpotje/ 
»on  einem  Oo^en£)rf. 

II  eft  tombe  de  bien  haut, 

cr  iff  l)od)  fje runtcr  gcfal* 
Icn. 

Par  en  haut,  O&enftfr. 

Bas,  ntcDer/  ntcbrtg. 

En  bas,oDcrembas,unfCn/ 

brumcn/  ^numer/ 
tiwcn. 

D'mbas,von  mucn&cr. 


Adverbiis. 

Par  le  bas,  per  cmbas,  lltl* 

render. 

Concrebas  ,  a  val  contre- 

val,  Ijimb  /  bimbwfatg/ 
fymunf<rn>arr0. 

Contremont,  contre  le  fil 
dc  l'eau ,  ^ergauff /  tt>t# 
bcr  ben  Bfrofrm  /  gcgen 
bem  Rafter. 

Autour  ,  aTentour,  um6 

rings  ftmimfr. 

Tout  amour,  tout  a  Ten- 
tour  ,  de  tous  coftes, 

ring*  focrumb  /  umb  afle 
©cttfjen. 

A  droice,  a  la  main  droite, 

5ur:nec|)ten/  auffbterect)* 
ttQawb. 

A  gauche  ,  a  la  main  gau- 
che, jiir  imcfen/auff  bit 
lincfcJ£)anb. 

En  avant,  DortvSrf*/  forf/ 

weifer  fore. 

A  Tcndroit,  du  bon  cofte, 
du  cofte  droit,  Ovccbfg/ 

mijfbcr  vt<t)t<n<&titf)tn. 

A  Tenvers  ,  du  cofte  ,  de 
Tenvers  ,  e'en  dedans 
dehors  ,  Wrfcfjtt  /  lag 

tntwnbig  aujjroenbtg  §t* 

Combieft,*  WtCtWff? 

De  combien  ?  »on  rote  weft  ? 

Loing, 
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Loing, ObCt  loin,  w\U 

De  loin  5»on»ctum/ von 
fcrnc. 

Toutpres,gau^na^f. 

Depres,»on  na()<m/  toon 

Quand  £»ann? 

Pour  quand  ?  fur  roann/auf 

Des  quand,  depuis  quand  ? 

(cither  wann  ? 

Jufqucs  a  quand  ,  ObtV  juf- 
qu'a  quand  ?  n>tt  lang  / 

Wpauff»d*c3rit? 

Jufqucs  a  ce  que  ,  jufqucs 
a  tanc que,  rant  que,  6$ 

fcaf}/fb  (ang  fcaf;  I  fo  lang 

Maintenant,aprefenr,pre- 
ienrement,  pour  Ie  pre- 
fenr  ,  a  cette  heure,  oDcr 
afteure  ,  jcf$t/  jt$un&/jl! 

Aujoiud'huy  ,  ce  jour- 

d'huyjiaif  Dicfcn^ag. 

D'aujoui  d'huy  ,  toon  IjCUf 

'Mcfcn^ag/mmvonMC' 
fem'Sag. 

Meshuy,  de  meshuy,  f)(UW 


Jufqu'a  cette  heure ,  juf- 
qu'afteure ,  jufqu'a pre- 
fenr^ufqu  amaintenai\rf 

Jufqu'a  ce  join  d'huy  ,  juf. 
qu'aujourd'huy,^  |;£U# 

Des  maintenances  acet- 
te  heure,  tout  de cc  pas , 

Suffer 

Des,  ot)Cr  depuis  ,  fdffjcr/ 

»on  &<rgccf  an. 

Depuis,  du depuis, depuis 
ce  temps  la  ,  fdtfccro  fcOtl 

ftcr<3ettan. 

Des  cbet  depuis  ce  temps 
la,  des  lors,  POnDcr^df 

an. 

De  long  temps  ,  depuis 
long  temps,  lMg/i>otl 

(anger  %titt)tr. 

A  ce  coupcy  ,  a  cette  fois 
cy  ,  pour  cette  fois  cy, 
pourleprefenc ,  furfcto 

Incontinent,  tous  a  Theu- 
re  ,  tout  a  cette  heure, 
tout  maintcnanr,  dlfo 

ball>/firatf6/&iiv  <5uini>. 

Tout  d'un  coup ,  tout  a 

coup,  juglcicj)/ miffed 

Sur  le  champ  ,  a  l'inltanr, 

touc 
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tout  a  Pinftant ,  prom- 
pt emenc  ,  vuement, 
fdwmt>/bc()<:nt>  /miff  D«r 

En  un  inftant,  en  un  mo- 
ment, en  moins  dcrien, 
en  moins  d'un  tourne- 
main,en  un  din  dceil  , 

in  cmem  2Uig*n&licf  /  in 
foweriffl  geif  7  <wfr 
dne  J£)Anb  uni£>»cnt>eu 

Deja,  Unt>ja,fd)<m. 

Hier,ae(?«n. 

La  nuit  paflce  ,  cette  nuit, 

bit  twgangcnt  9iacf)f/ 
DteSftfldjf. 

Avanthier  ,  devanthier, 
Obcravan  shier,  devans- 

hier,»orge(f<rn. 

Hier  au  foir,  <?c|?crn  2l6cnb. 
Au  matin  ,  fVufo  Qftorgctl/ 

A  midy ,  jtt  £W  if  tag  /  u  m  ten 

Apres-dlner,  tiflCb  SRfffag/ 

nac6  (cm  (Sffcn. 

Cy  devant,par  cy  devant, 
par  le  parte,  ttor  Mm. 

Le  jour  precedent,  le  jour 
de  devant ,  Den  DOrigcn 

^flg/fctn^flgjuwr. 

Auparavant.juiJOr. 

Ccs  jours  cy  ,   ces  jours 


paflTcs ,  Mcf<wraatig<n< 

11  y  a  tiois  jours,  tot  btty 

^fl<jcn. 
II  y  ahuirjours  ,  tfotACfcC 

II  y  a  quinze  jours, Dot'tMCtv 

jebcn'iflgcn. 

II  y  a  bonne  piece  ,  ilya 
longtemps,<*f(?ffa<gii# 
f<3«f/«i(ifang. 

Nagueres,  il  n'y  apaslong- 
temps  ,  ntultib  /  Obtl» 

Iflitaff/t*  if!  nicking. 
Auticfois ,  t>ormflf)l*  /  toot 
3<imi.Peca,i>or3eIr«tt/ 
iff  md)t  niff)i-  gebrmut)* 
lief). 

Anciennemcnt ,  jadis  ,  da 
vieux  temps,  totZUttt/ 

tot  3<ir«i. 

Dcrnierement ,  n'agueres , 
n6uveIIemenr,tout  frai- 
chemcnt  ,  o(jnl5ng|f/ 

nculid). 

Un  jour,  (mtftttAftl*/  fluff 

<<n<n 

Demain ,  Wl0V$<n. 
Oemain  au  matin  ,  WlOX* 

gwfrity. 
Demain  du  matin  ,  de- 
main  de  bon  matin  , 

9Jtorg<n  got  frill)  /  C0?c  r* 
gen  fern  jcitlf*. 

De 


Vtttbett 

De  demain  a  demain  ,  du 
jour  au  rendcmain,t)On 

cincm      auff  Den  an* 

Dcrn/wmierSRorgcn. 
Lelendamain,  b<6  ailbttn 

£ag«. 
Apres-demain ,  U6crttl0t# 

gen. 

En  (  dans  )  trois  jours ,  d'i- 
cy  a  (  en  )  trois  jours ,  it# 

Ut  I  in  ofcr  mwrhalf> 
brer)  ^agen. 
Entre  c v  &  la ,  fcf  ttlt&ffdjMI 

unttr  ocr  £<if. 

Cy  aprcs  ,  dorefenavant, 
dorenavant  ,  defor- 
mais,  a  l'avenir  ,  f)tnfti* 

ro/wid)  &ttfcm/fn*funjf# 

Encre  cv  &  Paque  , 

f(ftmMerun5£>(!crn. 

Au  bom  d'un  an,d'icy  en 

Toft,bicnroft,  bait). 

En  peu  de  temps  ,  in  ttoK* 

Pliuoft,cf;c/c^r/He6<r. 

Tantoft ,  Darnacfc/  u&cr  <f  nc 
flmieQBcil/unDjupor/ 
fttrftjuwr/tot  dncfltfnc 

Si  toft  que,auffi  toft  que, 
des  audi  toft  que  ,  fo 


Adverbiis.  i^j 
Matin,  du  matin  ,  au  ma* 

tin3frub9Borgenw/  t><$ 

De  bon  matin  ,  de  grand 
matin  ,  Df*  SRorgcnM 

frity/garfruf). 

Au  point  du  jour ,  des  le 
point  du  jour,  a  l'aube 
du  jour ,  a  la  Diane  ,  a 
Soleil  levant ,  fofcafbctf 

1a$witb/bti)btt  <5on# 
wn2foflFiang, 

De  bonne-heure ,  fruf)/  6<9 

jcltcn/jcitHcb. 

De  meilleure  heiire ,  $(MU 

Acr/frii&cr. 

Stir  les  trois  heures  ,  tmifr 
Depleinjour,  en  pleinmi- 

dy^q^eKcttt^agf* 

Au  foir  ,  du  foir  ,  &f#2(* 

bct\t>B. 

Swrh  foir  ,  g<3cnften$* 
bmb. 

Ace  foir,  M<ftn2l6cnD. 
Tard,  fpiltf). 
Troptard,jufpSff). 
Sur  le  tard,  gcgttl  Hbtnb. 
A  le  brune  ,  fur  le  brune, 
vers  la  nuit ,  entre  chien 

&  loup  ,  gegen  2l&cni>/ 

in  Dcr  IBammcrting  / 

waft  man  auff  Den  2(b<nD 

Datf4i<rt)ta»jiino«. 

Afo- 
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A  (oleil  couchant,tVdnn  Dtf 

(Sonne  nfefcergebcf. 

De  nuic ,  nuitament ,  bt\) 

Aminuir,ju  Sfflftfcrnacfof. 
De  jour,fn«;^<wj. 

Jour  &  nuit,£ag  uft9  Jacbf. 
De  jour  en  jour,  dejoura 
autre  >fcon  £flg  jil  ^ag/ 

»cn  emcm  £ag  ju  Dcm 
anfcern. 
Ce  plus  en  plus,  j<  langcrje 
mc&r. 

Un  jour ,  duff  einen  £ag/ 
etns^agetf/etagmal. 

Toujours  ,  a  touce  hcure , 
en  tout  temps ,  de  tout 
temps,  alkjW. 

Tous  Jes  jours  ,  chaque 

jour,  alienage. 

Ordinairement ,  comrfui- 
nement,geme!mglic&. 

A  tous  jours  ,  a  jamais ,  a 
tout  jamais ,  ju  alien  $CU 

fen/iuetwgen^wcn/im* 
mcr&ar. 

Par  jour,  le  jour,  6e$  £agtf/ 

emen  ^ag/fneinem  £  ag. 
La  nuit,ffiretne?ftact)t. 

Par  an  ,  par  mois  ,  par  fe- 
maine,fce$3a()r0/&f0 

QJionateibu  <2Bo<f>e. 

Par  tefte  ,  par  homme,t>tY 

9><rfon/ fur  rtn^erfon. 


Combien  donne-on  par 

tcfte  ?  Q£*c  fciel  gt&t  t>er 

Enfemble,en  meme  temps, 
quand  &  quand  ,  jU> 

gleiAauffclnegcff. 

Quand  5c  moy,avecmoy, 
en  meme  remps  que 

moy,ttw  mtr  /  augleidj 
mitmir. 

Atemps,6n;3dfen. 

D'An  en  An  ,  tWl^afjrjtt 

Par  boutades  ,  a  diverfes 
fois,arepnTes,}U  UUUV* 

fc&tcDcnc  mafjlen. 

Combien  ?  Combien  dc 

temps  twit  (ang? 

Quelque  temps ,  pour  tin 
temps  ,  une  efpace  de 

temps,  cine  sJMlang. 

Combien  de  fois,  wit  Wei 

maf)lcn?n>ieofff? 

A  combien  de  fois  f  fluff 

tviewdmafrlcn? 

Tour  a  une  fois  ,  tout  a  la 

fois,  ailc^auflp  ctnma&I. 

Tout  d'un  coup  ,  rotitd 

coup,  fluff  etotllflf)!. 
Souvent,  offf. 
Forrfouvenr,  garofft. 
A  chaque  bout  de  champ, 

^  tout  coup,  an*  2fugcn* 
tilt* 

Une 


Une  fois,  (initial. 
Maintesfois  ,  fouventes- 
fois,plnfieursfois ,  offf/ 

ttial/manc&mal. 

Parfois,  aucunesfois,que!- 

qucsfois ,  biftmiUn  i  un« 
tttmxUn. 

t)e  temps  en  temps ,  de  fois 
a  autre,  ju  g«f  <n/JU  W(i. 

Icn. 

Tanrdefois,fi  fouvent,  fo 

twfmal/fooflt. 

Tant  de  fois  que,  autant  dc 
fois  que,  fo  v tclmal  tag/ 
fo  rid  mai  sate. 

To  tncs  les  fois  que  ,  tou- 
tesfoisflt  quanres  que, 

fo  oflFr  atg. 

L  autre  jour,  jtM6  ZdQtg. 

Jamais,  niemaln. 

Jamais  depuis  ,  numale* 

mcf)t  /  ntmmcrnufjr  / 
frir&cro. 

Jamais  de  ma  vie,  mtln 

ltbta$  ni  mnux  mefcr. 

A  jamais  ,  pour  jamais  ,  a 
tout  jamais, a  toujours, 
pour  toujours  ,  a  tou- 
joursmais,  jnaDc (frofg. 

fmnKr&ar/forfun&forr. 

En  hafte,  a  la  hafte ,  In  Qfyl. 
Enpofte,mifF&<rQ)0(f. 

Aloifi^mif^l. 
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Tant  que,  autant  que  ,  fo 

tang  al*/fotangba£. 

Cepcndant,tandis,  tinftt* 

Tandis  que  ,  ccpendant 
que  ,  pendant  que  ,  en 
attendant  que ,  jufques 
a  ce  que,  bift  ftag/UM<r# 

txftcn  ba$. 
Lors,  alors,  adonc, adonc- 
ques  ,  ateoami  /abcrfrfe 
iwtt)  Ufyt  ftn*  ni$t  »tcl 
ttu&nm  Q5rau*. 

Puis  &  puis,  puis  apres,  en 
apres  ,  par  apres  ,  bar* 

nacb/6arauff/{i«rnad&/ 

Avant,devant,t>or/<l«>or/ 
»or fccm. 

Auparavanr,  jt«)or/t)or  W<* 

fern. 

Des  lors ,  t>on  fttrfcftigai 

3cit  an. 
Lois  que,»annt>aaf$. 

Lors  que  tout  le  monde 
(era content,  tt>minj(# 

txrmann  n>iri>  ju  fvitbm 
ftijn. 

Volontiers ,  &(fc(Uf{f aitcft 

tmintgHcfe.  2(1* 

Unmenteureft  volontiers 
larron,ffn*H<iiitt  u?g<* 

mc(nt3iict  <in$)itb/obet 
8  »f« 
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wic  Pti  aufagen  pflegt: 
<£iniu$ner  un&etnStcb 
fmCgcrncba;fammcn. 

CEtner  (Draining. 

Premierement  ,  en  pre- 
mier lieu,  er|?(ict). 

Secondement ,  en  fecond 
lieu,  pour  fe  deuxieme  , 

jimi  mibern. 

Tiercemenr,  jiittlbritfen. 

En  quatriemelijeu ,  pour  le 
qtiatneme,jtim  totcrlWn. 

unD  miff  biefe  $n>o  lefjfe 
SB3cifc  muffin  nUe  a\\M> 
rc  gemmfcf  roerben  /  o& 
fcfoon  ctlicfcc  fte  mic&  in 
menc  formirrn  rcoUcn. 

Au  prealable  ,  prcalaWe- 

mcnt  i  iwov/  »or  aflcn 
SMngen. 

D'abord  5  de  premier  a- 
bord  ,  d'abordade ,  de 
prime  face  ,  d'entrec, 

jam  aflercrffcn/anfang*  / 

Puis,pu  is  aprcs,  par  apres  , 
enapi  es  ,  barnacj)  /  ftav 
nac&. 

Outre  ce,  outre  celft,  outre 
plus, en  ourre,  davanta- 
ge,  d\iii!curs,deftirplu$, 
a  abond.mr  ,  de  fur- 
crorft,u6er  batf/jit  tittll 


Enlemble ,  de  compagnie* 

mif  cinan&er. 

Quand  &  moy  ,  juglcid) 

mnmiv. 

Quand  &  quand, 

mit. 

Tout  a  la  fois ,  jtttndf/alljt!' 

mal. 

De  fois  a  autre,  de  temps, 

entemf}s,jcjiHl>dUn. 
Alaronde  ,  miff  Die  9lCt#< 

Chacun  a  Ton  tour,ein  jet><t 

tt>annc0antfyn  f6mnu. 

D'ordre,  parordie,  enor- 

dre,  orbcmlicf)  /  in  b<r 
£>rbnnng/nacfc  bcr  £)rb# 
ming. 

Dcfuite,  en  fuire  ,  fun  a- 
presiautre,na(t  einan* 
ber/auff  ciwmbcr  /  nad) 
ba-  S?a;f)f /nad)  bcr  £>rb# 

Dc  rang,  en  rang, par  rang, 
troisanois  ,  @luber# 
Wi$/bvc\)  unb  Drcp/nad) 

De  rang,en  rang,  t>on  finer 

9vei;bcn  ju  bcr  anbmi  / 
toon  ritur  Sfrpben  nact> 
bcrtfnbern. 

A  la  file,  H'e  a  file-,  un  a  un, 


-    quttiS  a  queue  ,  finer 

De 


tt  ben  Jldverbiis 


Dc  point  en  point  >  pon- 
dtuellement,  vxi  ©fticf 

md)  fcem  anfcetn  /  au^ 
fubtltrt  /  »<m  ©riicf  |ii 

Tout  au  long,  &  mot  a 

mot  j  Dct  (atifje  nad)  / 

Corner  une  affaire  toucan 
long  ,  cine  ©ache  gang 

&<r£aiu)cttac&crjcblcti. 

Dc  jouren  jour,  Von  %a$ 

in^ag. 

De  jour  a  autre,  »<m  dtKttl 
^agjiifccmattDMl* 

heure  en  hcure  ,  fctftt  ri> 

ner  ©tuno  bit  an* 
torn. 

De  ville  en  ville,  todftdner 

©faftf^iBcrnnDcrti. 

De  maifon  en  maifon  *  bon 

timm  #aup  <u  Dcm  an. 

De  porreenporte ;  tHMris 

mt^burju  ftcranfccrti. 

Pas  a  pas  ,  au  petic  pas  r 

<Bdmttf[\t<Sd)tiu. 

Peu  a  peu, petit  a  petit,<ttf< 

gemacfc. 

En  fin ,  a  la  fin, a  laparfin, 

finalcmentjfnMldb. 
Sur  la  fin  ,  a  la  fin,  an  bcm 

€nD</fjc(}M  bag  £nt>f . 
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Bref,  en  fomme,  fommai- 
r  em  entrant  y  3,fur$/to 

y  <3umma/<5iimn?ariim. 

Au  relte,  au  deme4jranr,  au 
partirdelajimflbrijcn. 

Alafoule,peIcmcle5  con- 
tufement  ,  Tun  paimi 

Taticrc ,  mit  gt-ofj  ®c* 
brans  i  uiucrcinanccr/ 
^ntiniqt&vbmmq. 

C  en  deiTus  dcflbus  ,  bag 

tintetf?  juobaff. 

Ccn  dcvanc  dciricre  ,  fcatf 

Ainfi,  comme  cela,  demc- 
me.^alfd- 

Comrhe  ,  ainfi  que  ;  ainfi 
comme,  dc  memcque, 
tout  ainfi  que,  ny  plus, 
ny  rttoint  qtie,g(d(J)tt>IC. 

Ainfi  ,  ainfi  aufli,  de  me- 
mes,.pareillcment,fem- 
blablemenc ,  alfo  aUC&  / 

b<$$Ui</bm. 

C'cft  ainfi,  celt  ainfi  que  , 
-    c'cfi:  comme  cela<jue, 

al|bif?ctf/&a£. 
A  mefure  que,  au  prixque, 

felon  que,  nad)t>Cm. 
$  z  Arai- 
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A  raifon  de ,  um  JU  rctfimn. 

Si  combien  plus  ,  a  com- 
bien  plus  forte  raifon  , 

fo  /oD<r  roann/  nitvitl 

En  tant  que,  alt  I  fo  t>  M  <k\t. 
Com  m  e  fi,  ale  toatttt. 
Si  j'eftois  que  de  luy ,  oocr 
commc  luy  ,  n>ann  id) 

a\B  er  ware. 

A  1'envi  ,  a  qui  mieux 
mieux ,  a  qui  pis  pis ,  in 

t>tc<2Bw</  (inanDerju 
tftcpo  1  n><r  c*  am  fxftcn 
otxr  S  rgffan  fan. 

En  depit,  par  depit,  JU  tWfi. 
Si  ce  n'eltoit ,  tt>dnt1  f  $  ilfc&f 

wire. 

A  rebours ,  a  contrepoil , 

jutucf /  {it  niktt. 

Pourexemple,jum  €jKtn* 
Tant  que ,  ct>f  r  autant  que, 

forool/al*. 
XViberfpt'el. 

Aucontraire  ,  fjcfgcgcnfm 

SBl&crfpid. 

Toutau  c onti aire,  tout  au 

rebours, ganfttatf  9Bf» 
6crfpt<l. 
A  rebouts ,  &  contrepoil , 

juritcf/itittfbtr/ftanrf' 
Dw&aa  25tt><rfpi<|. 


Beaucoup  moins  ,  MlflJO 

nfger. 

iUtcbtlicfc. 

Aifement,  facilement,  fans 
beaucoup  de  peine  , 

J<i(fcr/(<i<ftf(t$. 
A  l'aife ,  araon  aife ,  a  ton 
aife,  a  fon  aife,  anoftre 
aile,avoftreaife,  aleur 

aife,  tftemacf>ltd)  /  gar  go 
A  loifir ,  ttw  2Bfflc/mff  gu« 

De  bon  gre ,  de  fon  plein 
gre  ,  de  fon  propte 
inouvement,volontiers, 

3<rnc 

Volontairement ,  frcijnMl' 

Itglicb. 

DifHcilcment  ,  malarfe- 

ment ,  fcfcwcrlicfe/ ofrngo 
m$c6H(b. 

Mai  volontiets  ,  malgrc 
foy ,  contre  Con  gre  ,  a 
regret ,  a  contrecoeur  , 

6(mg<rne. 
A  grand'peine  ,  a  route 

peine ,  faum/  mtt  groficr 
(Broflmacbung  /  ofcer 

Tres-bien  ,  fort  grande- 

mcnt,  ftyr  wo£l/  gar  fcfjr. 

Pcrfai- 
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Parfaitemcnt  ,  KC&tfdjaf* 

fen. 

Extrememcnt  ,  a  1'extre- 

mite ,  ilbttauf?. 
Excellemment,  frefflfcfc. 
Merveilleufemeiit,  ;i  mer- 

vcillcs,  &rt£pe&&rfi6<rju 

wrttmntwntf?. 

Demefurement,outre  me- 

fure,ub«&icmafj. 
Infiniment,  fiber  aQCf^id/ 

ojbncnwtd). 

Furieufement  ,  terrible- 
ment  ,  horriblement , 

fcftr5cf  iic&  /  grcuUcft. 

Eperdument  ,  paflionne- 

ment,  inniglkb. 
Amourcufement  paffion- 
nc  ,  &  paflionncment 
amoureux,  ganft  nfirrifeb 
fur  iicbe. 

Dc  tout,  tout  a  fait,totale- 
ment,entierement,  tout 
outre,  ganfj  unt>gar. 

Si  bien  que,  fi  fort  que,tant 
que,  tellcment  que ,  dc 
forte  que,  de  fa 9011  que, 
de  maniere  que ,  fi  que, 

fo  febr  bag/  atfo  Da§. 

Tant  (fi)  que  rien  plus,  fo 

fc^r/6apnidj«6rubcr((! 

Au  poflible ,  tout  ce  qui  fe 


Principalement ,  fpeciale- 
ment,  notamment,  t>or# 

tK&mifc&/fafon&*rf>«r. 

Ains  ,  mais  plutoft  ,  ains 
pluroft,ain5oi$,fonNrn/ 

O  que,  a*  n><e/ac&  mfe  i>icf. 

Tant  plus  &  plus,  jemc^r 
Tant  plus  &  moins,  )<  me&t 

unbn>tnty*r. 

Tant  mieux,  6c(lo  Buffer. 
De  plus,  en  plus,  jc  (ftngcr 

jc  tm&r. 

Tanc  pis,  fccfToargcr. 
Au  pis  aller,  jum  aStrftrg' 
ff<n. 

II  n'en  a  que  tant  plus  de 

mal,  tt  f)at  nut  befto  mcf)t 

D'abondant,  juttl  UberfUljf. 
O  que,  ah  que ,  ol)  tt«e/ac& 

wtc. 

O  que  e'eft  chofe  belle, 
de  te  louer  ,  Seigneur, 
Pfal.pi. 

Aucunement ,  moyenne- 
ment ,  mediocrement, 
pafTablement,afrcz  bich, 

Tout  ainfi,tellement,  quel- 
peut  ,  fo  MtU  fo  f<j|rfll?j    lement ,  entredeux,  fo 

K  j  Pas 
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Pas  autrcment,non  autre-  A tr  pis  alter  ,  aufifo  5fg|?<^ 


ment,ntc&t  fonberltcb. 
Tout  beau  ,  tout  belle- 
ment,  tout  doux,  doii^ 
cement  ,  tout  douce- 
ment ,  aflgcmacf)  /  fan 
fartfe/  an<Km5cl>ltd). 

Seulement,rant  feulemenr, 

nurattein. 

Peu  a  pou,  petit  a  petit,  all' 
Pas  a  pas  ,  $«g  fur  $l|f?/ 

<Sd>riff  fur  ©cbrtrf. 

Go j?  tout  coy,  coyement, 

Lemcmcnt,  lan^jfattl/ fad?f c 
fan. 

Entrcdeux  ,  mediocre- 

rr>erit,rfl(bun&ba!fr, 
Prefqfie,  3  pen  pres,  'il  nc 
s*en  fotit  guere  ',  faf! 

f^fcr/v^fcl)itntcbfi)i'd. 
Er  psm's,  jumrOctf. 

A  pein$  ,  a  grand*  peine, 


baj?  eggcften  fan. 

Tant  s'en  faii&ja  n'avien- 

ne,  batffetjfcrw/  noillge* 
fcbwcigen/ vieltvcnigcr. 
mal^ttert. 

5a  ca,or$a,  or/us,  fusfus, 

(us  done,  nun  roolatn 

La,  la  la, nun. 

La  done,  nun  bann. 

Courage,  courage,  frlfc6 

baran/IufTt'a. 

Courage  enfans  nos  gens 
reculent,  frffcfe  brrni/tyr 

lube  jftnbcr  /  luf?ig  baf? 
«  (?3£)ff  crbarme* 

Avanc  avant  ,  hayavant, 
a  Hons  5a,  for*  fort. 

Apies,  pourduvez,  pour- 
fuivez   voftre  pointct 

wetter/ fatyrct  fore 

Debout,  debout,auffltiff* 
■Vice  vice,gcfcfott>inb. 
Hau  hou,pil!e  pille,f|)rtcfif 

man  iu  bcnJpunbcn/ fte 


fa  um. 

Pour  le  plus ,  tout  au  plus,  I  anjubefjen. 

air  plus ,  jnm  frocfoffen    i      3«  verbteteti. 

A  mienx,  jtitTtbeffcn. 
Au  mieux  alter ,  miffa&ffl* 

bflf?e$4d)en  fan. 

Pour  ne  dire,  bflf?t(fcmcf)( 

fa<je. 

Au  moin*,  pourlemoins, 
3  tone  le  moins,  rout  au 

uioins,jum»CBi^n, 


Ho  'a,  tout  beau,  tout  beau, 
garde?  de  vous  blefler; 
tout  beau  barbier  ,  la 
main  vous  tremele  ,  tt) 

bcla/fdnfa&K/  <jemdd>/ 
wrgrccffr  curtnitcfrf  /  *>cr* 

frrcnnt  tic  §ta3trntrtt. 

Ne 


Vtn  ben 

Ne  bougez,  bkibu  |Tc()cn/ 
bldBerftQen. 

LaifTez  la  chapeau,nebou- 
gez  le  bonnec,lfl|]«  DOI 

£ut  |lf>en. 

Ne  vous  incomodez  pas, 

beftf)n>ar«  aicb  nici)f/ma# 
cfter  euct>  Docb  tcmc£>l)t\< 
(jclctjcnbcif. 

PaiXj&.paixId^taifez  vous, 
tenez ,  vous  £oy ,  flifl  bfl/ 

LaifTez  cele,  tflffcr  frttf  M<f< 

ben. 

LaifTez  moy  en  paix,  laif- 
N    ley  moy  en  repos,  laff^t 

mtc&ju  frieben. 
Hola,&ola/  fl<&«fHB/&8r« 
auflf. 

Arretez  vous ,  f>oret  fluff/ 

Ifljfct  bag  ffcf)<n  ;  ©agf 
gcmefmglicb  ba*  feufefoe 
gra  tic  nji  met*/  roann  man 
ftcb  gar  ju  gemdn  gegen 

Ne  boug^z  la  chapeau  % 

rfibrcfDcn  J^wntctot. 

Ne  bougez,  bkibttba/bc* 

wcQtt  cucft  ntcbt  /  xi\f}ttt 
cud)  nkbt. 

Tenez  vous  coy,  fet;b  ffifl/ 

ffrb«t>oct>f?ill. 

Ne  touchczpas  Ia,<jrelffct/ 

ob«  rttjpcf  mi  A  Da  niefcr 
an. 


Adverb  lis.  ifi 

Garde  e'en  bien  ,  gardez 
vousenbien,  bn;kib  nff. 
Qu,e  pcrfonne  n'^y  touche, 

Dap  <*  nicmanb  dnrufyre. 


2ltt$etgung. 

Voicy,bte  i|f /foiefinb/  bag 
if?/  Dag  f?nb/M£  iff/ Di£ 
ftnb. 

Voila,b«<fl/  Da  ftnb/  borf 
iff  bort  jmb/baff  if?/ bag 
finb. 

SwetffelutitJ. 

Peut-cftre,  poffible  ,  d'a- 
vetuure  ,  par  aventurc, 

Affavoic  mon  fi ,  e'efl:  a(Ta- 
voir  fi ,  f^avoii  e(t  fi,  Cg~ 

iflbi*  gragcobf 
Si,ou  non,o&/obernfc&f. 

S'il  eft  vray  ,  i!  pcuc  bien 

eftre ,  foegftjabrifi/mas 
cgroobl  fo;n. 

A  grand  peine,  fcf)tt)Cr(fd)/ 

faum. 
(gut  im  ruffeit. 

Hau,be,hola,hola  hc,ho- 
la  hau^olflDU/^Olfl-IJr/ 

borttbr. 

Ecoutez  hau  ,  parlez  bau 
rhommej&fct  ibiStan. 
He  fa  rem  me  au  lait ,  jjot'f 

if)r  3raumitD<r2)?ilct>. 
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Te  tc,  ober  to  to,um&  untn 
Qmx>  n\  ni  jfcn. 

Minon ,  minon ,  puf?/puf?/ 

o&er  punfd)  /  um&  «n<r 
&KSenjuruffirn. 

Peti  ce,  Peti  te,  pipe  /pfp</Uttl 

i>ie  #mur  ju  ruffcn. 
Su  fragen. 

Si?o&? 

Quand?nx»in$ 

Pour  quand>«uf  Wann? 

Ou?itMvttof)in.? 
D'ou  /•  n>o&<r/»on  nxmne  n  1 

Comment?  tt>(e? 
Combien  ?  t»lc  Ml  /  Ortf 

farig/flrietMff? 
Pourquoy,pour  quelle  rai- 

fon ,  pour  quelle  caule , 

pour  quel  iujet  ,  roar* 

um6/aufj  was  llr facb  i 

Pourquoy  non  ,  wawmb 
Non  pas,  n'eft-ce  pas  ?  $<(f 

nidit/ts  ifinkfttfo  > 

Aflavoir,  c'eft  aflavoir,fca- 

voircft,nt(mU(ft. 
Scavoirmon  fi,  aflavoir  (I, 

ceftaflavoir  fi?  <0n?bi« 

S'il  vienrounon,o6<rfoitl 
mcntvirb/oocrnicbi  ? 

D'ou  vtcnt  cela  f  wit  fom&f 
Si ,  cb/  alS/  demandez  s'il 


cftau  logis?  feUQob  ttJU 
Rcgardez  s'il  y  a  du  feu  ? 

ftlKf/o&SeufrDaiff. 

Non  pas,  n'eft  ce  pas ,  n'cft 
»  il  pas  vray  ?nictf  gcuV  fff 

ctf  nicfef  fo  ? 
He  bien,  nun  woM. 
Si  elle  a  vingr  ans,  elle  en 
a  mille,  c'eft  tout,  c'eft 
leboutdumonde  ?i(?ft< 

?nwn#$3abr  alt/ fo  iff  fit 
raufrnftait? 

Si  je  vous  fay  mal,  dires  le 

moy,  roonn  i(b  euco  totyt 
rhut/  fo  fagf  ctf  mtr. 
Voftre  maiftre  eft  il  au 

logis f  ffl  <iur  J£)crr  ju 

Voftre  main  eft  -  elle  gue- 

rie  ?  if?  cuer<  S)mt>  $(0 

Que  fait  voftre  maiftrefle  ? 
was  macfw  cticrc  $rau? 
oocr«ur<ikbflc? 

Comment  fc  porte  voftre 
Camerade  ?  n>tc 

eiicrem  ©tu&cn  >  @cfc(* 
Un.? 

Parle-je  bien  ?  r<t><  id)  »0l  i 
Trouve-je  la  cache  ?  ir<ffc 
icb  eg* 

N'ay- je  pas  raifon  ?  tyabtib 

\  wcfct  t(<bt  i 


TO^tt  ben  jidverbiis. 


Que  tit  parlez  vous,pour- 
quoy  ne  parlez  vouspas? 

wamtibubctihtnititi 

Que  veut  dire  cela  ?  KOM 

bcbmut  bag  ? 
Hebien/  mmnttfttbtti 

Qu'eft  devenu  ?  n>0  if?  Wtl 

gefommen/  was  iji  wot 
t>en? 

Que  font  devenus  ?  »o  fttlt) 

(Mnfommtn  ? 

Qifcft-il  de  faire,  qu'eft- 
cc  qu  il  faut  faire  ?  watf 

foO  man f bun? 
Qu'eft-ce  qu'il  y  a?»atft(! 

Qu'cft-ce  ,  qu'cft- ce  que 
celt?  m«  tf?  «? 

2Wbf<  if!  iti  mertfen/  Dag/ 

eft-ce  que,  Offfmaf)l0  jll 
bill  Adverbiis  unD  /V*- 
nomimbtis  interrogative 

f  opt  is ,  fctc  Q5eDcutung 
ungcanfcert  gefefct  n>ir&  ? 

al*  /  ou  eft  cc  que,  <Tou 
eft-ce  que  ,  comment 
eft  ce  que  ,  quel  hom- 
me  eft-ce  que,  qui  eft- 
ce  que  vous  cherchez , 

VOiinftbtn. 

A  la  mienne  volonre  que, 

idb  meefcte  wol  nriinfgm 
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Je  voudrois  qu*! ,  fc&  ft>0lf< 

Dieu  vueilfe  que,  ©£)££ 

wottcDafl. 
Dieule  vueille,  ©£>££ 

ge&e  c*, 
PleutaDieu  qtie,©£)^^ 

»olf<  (ap. 
A  Dieu  ne  plaife  que,  ©off 

toottentebftaff. 

Dieu  vous  en  garde,  ©£)ff 

6waf)«  cud)  &iifur. 

Ja  n'avienne,ainfi  n'avien- 

ne,  bag  fqj  feme  /  6a  be* 

Dieu  vous  face  la  grace  , 

©£>tt  vcrlcpftc  cud)  ore 
©nafce. 

Que  ne  fuis-je  Roy  dc 
France  pour  quatre 
vingrs   ou  cent   ans  f 

2Ub/ba$  icbm5cferc  auff 

acbgffi  o6er&un&crf3^ 
rcn  jtonfg  in  grancfretct) 

fet;n/fagt  Rabelais. 

iSEtrter  Vetflu&onQ. 

A  la  mal-heure,  jur  66|<tl 

(Srunb/iumlinglucf. 
Au  giber,  fort  jum  ©algen/ 
an  ben  ©algen. 

Au  bordel,forfUI*  JpurctV 

Au  Diable,|tt^pff<|. 
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Au  Diable  fois  tu  avec  ton     fiez  a  Rame,  ou  a  Pam- 


ton  argent ,  ber  ^euffd 

(>ole  bid)  mtt  famfa  bei* 
ncm  ®db. 

Le  DiaWe  t% emportc.,  bap 

bfd>  ber^euffdMc. 

Le  piabletecrcveles  yeux, 

ber  ^cuffel  f?cd)€  btr  bit 
2ftty«n  aup. 

Que  les  gouttes  tepuiflent 


pelune,  td>  WOlfC/  bap Ml 

juiXom  n>arcff  /  ober  ba 

Je  voudrois  qu'ii  foit  fi 
loin  ,  que  je  ne  le  voye 
plus  ja  mass  ,  ccfe  roolfc 

bap  er  forodf  mare  /  bag 
tcb  tbn  mdn  ^cbfatj  ntcOc 
mef>r  fcf>en  mocfcrc. 


venir3  bap btcfo baa  3*P''JC  *voudro,s  s111'  ^  ai* 


pertctn  anf  omme. 

Que  les  loups  te  puiflent 
manger  ,  bap  bid)  bcr 

La  pclte  te  creve,  bap  bid) 

bie^pefltlcnijanfommc. 

Tes  fievres  quartes  ,  batf 

ben£euffclanbetn£aK 

Male  bofle,  la  male  bo(Te, 
y£.  *e  puifle  venir  ,  bap 

bid)  bte  toncf &ett  an* 
fomme. 

Etranglcr  fe  puifle-ul  ,  h 
trangler  puifle- t'il  ,  e~ 
rrangler  re  puiflTes  tu  9 

bap  bu  m&jej!  crtvur^ 
gen. 

Je  voudrois  qus  vous  fuf- 
fiez  bien  loin,  tdltoolte 

baftbumit  ton  mirnnv 
reji 

Je  voudrois  <^ue  vous  fuf- 


fin  fond  d'enfer,  ou  de 
la  mer ,  tcfimolfe  baper 

'  tnbertieffe(fan£otten>a* 
re  /  ober  in  ber  neffeflen 
@ee. 

Je  voudrois  qtie^vous  fuf- 
(iez  bien-aife  ,  tc&  ttJOlK 

bap  euc&  roobl  ware, 

Je  voudrois  que  vous  fuf- 
fiez  en  Paradis,  td)tvpl' 

te  /  bap  bu  im  #tmmel 
'irrflartittg. 

Afijayoir  ,  ober  atfavoir, 
l^.ivoir  eft  ,  f^avoir, 

nebfflticf). 
Ceftadirc,  bag ifi/bae i|l 
fowiel  jufagen. 

Com  me  9  dememeque, 

ainfi  que,  gtctifrwie. 
Pour  c\*emple,jiim  £jL*ettl> 

pel. 

Par 


I 


X)Qtt  bett  Adverbiis. 

Par  mantere  de  dire,apar- 
ler  ainfi,alfo  jttrctwi. 

Ouy,  jci. 

Ouy  da,'jafrei;lrc&. 

Ouy  bicn,  jan>of>L 
Voire,voired;i,voirenient, 

jaffcijli*. 
Cert  mon ,  ouy  c'eft  mon, 

ja  bofl/feiffc**/  jafoi'ff 

O^QCor(advis»crflvU^ 
fccn/alawanncmcrfageh 

tt>0(f €  /  c'cft  mon  advis, 

ja  Da*  iff  metric  SMci)- 
n«ng.  2tber  Dicfc^(rff> 
ret>en  gtlf  nfctof  meljr  a!g 
wmer  fien  gemcijnenieu' 
ten. 

Autfi  eft-il ,  audi  cfl>ce,  fo 

l(?er/foiffe*« 
Auffi  fait-il  i  fo  tfyltt  «7  fo 

ffeute*  Dod). 

11  en  eftainfi,  il  n'en  eft  pa 
autrement,  fcem  fffdljb/ 

foifltbm/  etftftttfcfottfam 
tor*, 

II  eft  vray,  fgiflnpabr* 
Cela  eft  way,  Da« iflwa^r- 
C'eft  la  veritq  , 

Indiibicablemcnc  »  infail- 

Nbkment  ,  obnf<l)l&ar* 
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Je  vons  afleure  ,  je  vou$ 
promets ,  je  vous  jure, 
je  vous  procefte,furtV>ai? 

tcft  t>crftcber<  eucfo. 

Audi  vray,  de  vray,  ja  §U 
tt>l§. 

Audi  vray  que  nous  forru 

mesici,  fo  wafer  atewfr 
fjkrfTdKnofccr  ftficn. 

AufTi  vray  que  voila  laclar- 
re  de  Dieu  ,  le  bicn  de 
Dieu  ,  la  chandelle  ou 
le  feu  de  Dieu  ,  fo  wa\)t 

!fl/©Ot«0©flabc/0of# 
n^tedHoberfteuer, 

jc  puiflfe  mourir  li ,  que  je 
uieure  ,  ja  0&cr  i<\)  ttoltt 

nicbf  U^cn, 

S'il  iveft  vray,  que  cela  me 
ouiftc  ecrangler,  que  ce- 
a  me  (bit  poifon,  n>0  CS 

nicb  f  tt>abr  if?/  fc  fcU  micft 
bag  crnuirgc  n  /  fo  foil  mir 
Daa@iflftfer)ii< 


3u  verneirtett. 

Nenny,non  pas,non  point, 

non,  ncin/nkbt/ofyne  Die 

C$  t(?  &Ki  Verb*. 

Nepas,  ne  point,  nk&f/mft 

Den  Vcrbi*. 
Nondea,ofccrnon  da,  fieitl 

Ooct)  nctn  fr<gtt$. 

Point 
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Point  de  tout,  nullement, 

gant?  nicbf* 

Rien  du  tout,<janf$  ntcfcfff. 

Ny,ny  ne,n>ffccr  nec&. 

Non  ,  puifle  je  mourir, 

netn  /  oDer  tct>  tv>tl  ntcbc 
Icbcn. 

Scfcnwr. 

Certes,  ccrtainement ,  af- 

furement,gctl>i£. 
Vraycmenr5oDcr  vrayment, 

veritablement,en  veii- 

te,a  la  vente,tt>arltd)/m 

frer  2Bar!itU 
Ma  foy,  par  ma  foy,  fur  ma 

foy,  en  bonne  foy,  bci) 

twiner  *&rtii. 

Par  mon  Ame  ,  fur  mon 

Ame,  b<r)  mdncr  ©cc# 

Foy  d'homme  debien,  foy 
d'honnefte  homme ,  fo 

wabral*  tc&  cui  ctjrUdjcr 
QRann  bin. 

Foy  de  genrilhomme  ,  foy 
de  cavalier,  fo  tt>af)r  altf 

i(b  ttna  »om2tDd  btn. 

En  confcience,  en  ma  con- 
fcience,  en  bonne  con- 
fcience, bq;  mdncm  ©c* 
»lff<n. 

©onflcn  B<Sf  <ttm  feauffcn 
©otwiaff  crllrtc  ©(from* 


man  gar  wol>(  entb^rm 
ma<*. 

He  bien,wolvin/nun  woktn. 

Oifus,  orfus  done  ,  niltl 

n>o!an/nunbann. 

Soi  t,(bit  ainfi,  tt  \<\)  alfo/  i$ 

mag  gefcbclxn. 

Comme  il  vous  plaira,HM{ 
Pour  vous  complaire,  Clicft 

ju  ^fatten. 

Tout  ce  qu  il  vous,  plaira, 

alle«»a<  <uc&  bdtebrt. 

J'cnfuis  content,  je  le  veux 
bien,tcf>b!tl  iiifrteDeti. 

Je  n'y  contredy  pas  ,  je  ne 
dy  pas  le  contraire  ,  tc& 

fasenkfot*  Darw<eer. 

S'il  eft  vray  ,  il  peut  bien 

eftre,foctfroal)r  iff/mag* 

Pofez  le  cas  que  ,  prenez 
que  cela  foit ,  prenez  le 
cas  quil  en foicainfi,0<# 

fcftt  Dag/  <$cno;nmen  Dag/ 
grfcfjt /bag  fccmaifofci). 

He  bien,  qu  ainfi  foit, tool* 

an/Dem  fei?  alfo? 

Je  vous  laccorde,  je  vous 
accordc  cela,  ic{>$<bcC0 

ju/tc&lafteeafepin 

Mettons ,  prenons ,  pofons 
lc  cas  que  tout  loir  de 

boa 


TOttl  belt  Adverb  its  if  7 

bon  jeu  ,  t»lr  woflffl  «;  On  vous  en  fricafle  ,  mall 

ml) men  /  ale  nam  <$ 
crnft»a><. 


X>crlackur?g. 

Non,  win. 

Non  ay,  idb  bab  ntdjf. 

Si  ay,  id)  batDOCt). 
Siavez,u)tf)a&t  t>0C&. 
Voire,  voire  voire,  voire 

da,jaboclvci)j«  t>od>. 

Ouy  ouy, juftement ,  ja/jvV 
Desneffles  ,  des  flutes  >  ja 
Jufte  &  quarre  comme 

unte  flute,gerabwkdne 

Comme  les  Suifles  portent 
la  hallebarde  ,  Wit  tit 

93<mrcnt>t<  Opfcffetra* 
gen. 

Par  defius lepaule, fytlUt* 

C'eft  bien  rencontre ,  <$  ifi 

(d)6ngctrofF<n. 

Vous  l'avez  trouve ,  &  les 
autres  le  cherchent ,  i\)X 

Ijabtt*  flcuoffcn/unb  bit 
anbernfucbrn*. 

Vous  y  cftes,  vous  y  voila , 

i^j^fHyirTfi^f  Dratt  /  Da 


nrtrb  out)  «>a«  brat  cn. 

Vous  en  contez,  vous  nous 
en  contez  ,  tyrmadxf 
nn*  ctntfbafyer/  ifor  wollrt 
tut*  ctroa*  i»<t(j  marten. 

Vous  me  le  baillez  belle , 
vous  m'en  donnez  d'u- 
ne  bonne,  en  voila  d'u- 
ne  bonne  ,  bat  iff  tttir 

tine  i  toe  i(t  mil*  c(n  gu* 

Autant  pour  le  brodeur , 

n><r<03(<uibtnn>iH/  Dcm 
ffef)C(<tffro;. 

2Cber  /  bit  f<  mwbfolgcn&f  2(r# 
ten  ju  reben  /  wcrbrnge* 
nam :  Jpoflicfo  SBibcr* 
fprcdjung^Sfaben. 

Excufez  moy ,  pardonnez 

moy,»crjci;f)<(nm. 
Vous  m'excuferez  ,  vous 
me   pardonnerez  s'll 
vous  plair,  ttt  fytt  »itt> 

mil  msttytn. 

Sauf voftre  grace ,  fauf  vo- 
ftre  honneur ,  uttl  03<r* 

jcijjung. 

3D  16  Conjtinftionei. 

jDarmte  man  ctwa* 
}u{<ttnnten  bmOet. 

Avec ,  avecque,  avecques , 
1  Audi, 
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Aufli&  touc,  ami). 

Enfemble ,  jufammcn/  mif> 
ctnanDer  jugicid). 

Decompagnie,  mittiMti* 

bcr. 

Con  join  tement,  fatmlirf}/ 

im  QJrmtd). 

lAin  avcc  I'aurre ,  tiMY  ttltt 

-   Dem  an&crn. 

Par  bandes ,  par  trouppcs , 
Quand  &  moy,  avec  moy  9 

jug(cicl)  m<f  mir. 

Quand  &  quand  ;  cn  mc- 
me  temps  ,  JtUJlCtcf)  aticj) 

Tout  tant  que  veils  eftes5fo 

Tant  hommes  que  fem- 
mes,  fottOl  WlAlMUV  Al6 

Tantjeunesque vicux  ,  jo 

tool  3unge  ate  2Uk. 

Tant  petits  que  grands,  fo 

roolflcinealtfaroflV. 

En  tout,  en  une  (omme ,  in 

allcm/in  cilia  (gumma. 

En  general  ,  univerfelle- 

mencinffgefampf. 
2lbfonbeni«g. 
A  pai  t,b«fonD<rtf/  abfonba. 

lid?. 


A  part  moy  ,  en  moy  me- 
rmMi)  iwitfelbfl. 

A  pair  (oy  ,  en  foy  mem^ 

bt\)  |ld)  feibfl  jagen  unD 
gcfccncfcn. 

Chacun  i  part  foy ,  chacuil 
en  foil  parcicu Her,  cttl  JC* 

A  l'ecart,  rttifJF  fa*  <Setf  en. 

A  quartier,  auff  i*ine  ©Cttf* 
Arriere  5  ftn'a  >  iliriicf  /  DOtt 

fcenanDcrndb. 
Hn  particulier  ,  btfonDettf/ 

infonbct&eif. 

Paiticulierement  ,  abfon^ 

frciltd). 

Separement   ,  diftin&e- 

ment,umcrfdtcblicb. 

Specialement  ,  tnfdnber* 

l)Cif/Bct>orab. 
Excepte ,  hormis,  forsque5 

mi^gcnommcn. 

Encor,  encore,  encores, 

noebnicfttr. 

Encor  uncfois  ,  nod)  Cftl# 

Derechef,tMefaruttt. 
De  nouveau,\>on  nctiem. 

Coup  lur  coup,  auft tiuan* 

Dcr /dngiiuff  Oa0  anfcer. 

Deuxfoisde  fuice  ,  jlttfi;* 

maUufciuaniw. 


<b\>nvcrfct)ener 

D*avenrme>par  a venture, 
de  fortune ,  de  hazard , 
par  hazard  ,  de  cas  for- 
tuir,  par  cas  fottuit ,  foc- 

tuitcment  ,  df)n<jefef)r/ 
von  obngcfcbr/atifj  obn< 
vcrfcfjcncm  ©lucf. 

De  bonne  fortune  ,  pour 
mon  bien  heur,  jUaQcttl 

©liicf. 

De  mauvaife  fortune,  par 
maUheur,  pardifgrace, 

jti  aflcm  Obnglficf  /  jur 
tin^lucf  ft  riigcn  <Stunt>. 

lnoipnemenc ,  fansy  pen- 

fer ,  obntrMfr  /  obnwtv 
fcbcna/  t>a  rofr  mcbr  &a* 


rangebadwn. 

Soudain  ,  foudainement, 

pfofclicfo  /  bcljniD  /  gc# 
fd)tt>int>. 

Au  pepourveu  ,  a  Tim- 
poui  vcue  ,  a  l'improvi- 

fte,obmxrfeben0. 
A  tout  hazard,  obcra  tbus 
hazards  >  a  Faveuture, 

miff gervitbwol  /  auffgw 

©lucf. 

2lbweckfeluttg. 

Chncun  a  fon  tour  ,  Tun 
apies  l'aucre,  CUlCt  limb 


fcmanftcrn  /  cfncrnacft 
t>em  anDrrn. 

A  la  pareille  ,  MtlbbtftqUU 

cb«i/ju  wrgelrcn/cjfie 
ber  ju  written. 

Au  reciproque  ,  recipro- 
quemenc  ,  bimvuDciv 
umb/inglricfcmi. 

Mutueilement ,  l'un-Tau- 
tre  ,  les  unsles  aucres, 

efnan&cr. 
Altcrnativement  ,  Tun  a- 
pres  Tautre  v  umbge* 

roecfofdf/  cener  nacfe  Dent 
cmbttO. 
Eh  echange  ,  en  contre- 

change,  b^cgrti/jum 
©fg^titcuifcft. 

De  retour  ,  auff/  Ddrauff/ 

beraup  i  roann  man  ri< 
mm  miff  elnen  £<wfd) 
ctttxtfaufT  ofcrjugibt. 

L'un  I'autre  ,  Tun  de  Tail, 
tre,  Tuna  Tautre,  finer 

i  »omoDi-r  jumnnPcrn. 
iDieeirtertScblufj 

En  fin,  a  la  fin,  a  la  parfin , 
en  fin  finale,finalemenr, 

•  enblicfo/fcMcfjIicfo. 

Au  rcfte  ,  audemeuranr, 
pour  ce  qui  eft  du  re- 

Hejmubriyn. 

Taut 
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x<5o 

Tant  y  a  que ,  in  ©umma/ 

fo  t>\t\  t|t  t>a«. 

Au  bout  de  tout,  in  ©Httt* 

ma/jumallcrk^mi. 

Pour  achever ,  pour  finir, 
pour  faire  fin  ,  pour 
conclurre  ,  (t  ift  ju  bt* 


f*llcj[*n  /  tin  <2l\b(  ju 

madxn. 

Pour  abregcr,  pour  lc  faire 
court,  pour  coupper,au 

court,  tt  tmk  ju  madKti. 

Pour  fin,  pour  conclufion , 

jam  Qfcfcblu  jr. 


CONJUNCTIONES. 


Et,  unb. 

Aufli,auc&.  £>a0g<mem< 
93oltffaa,!aucf>garofFr/ 
&tout  fur  auffi,al*/& 

.  moy  &  tout ,  id)  and) : 

2(&er  iff  bfffa  t>ap 
man  audi  bcfwlrc. 

Et  mefmes, &  fi ,  altfJU  fa* 

Qcn/&  aufli,  unt>  oarm. 

Joint  que  ,  JU  Ocm  /  ffttt 

and). 

Voire,  ja»0l. 
Voire  mefmes,ja  flucfo. 
Or,  or  eft-il  que,  ab«7  mm 

(kbit. 
Que,  l>At. 

Ny  ne,nonplus,aUC&  nf<$f/ 

ct>en  fo  »enis- 
Nymoy  nonplus,nO(fc  id) 

Mid)  nfcbf . 

Jc  ny  cntends  rien  non 


plus  ,  id)  wrflc&c  mfdj 
<t>cn  fo  an  nig  oarauff. 

Ne  ne ,  &  ne  ,  &  ne  pas, 

no*  mit  cfn<m  ^?r£o , 
roann  id) on  $\iw  tint 
Negation  mtf  efnent 
Vtrbo  worker  g(<jan<jm 

if?.  2( Id  :jc  n'y  fus  ja- 
mais ,  &  ne  defire  pas  , 
OPtr  /  n'y  ne  defire  d'y 
aller. 

Unterfcfcefotwig. 
Ou,  oocr. 

Oubien,ot)cra6<r. 
Ou,ou,<nm><btr/ob<r. 

Ne,ni,ny,  and)  nf  $f /nxftr 

nocf). 
Ni,ny,w<6er/nocS. 

£oir,foir,<0f<9/OD<r. 
Soit  que ,  ou  que  ,  t€  ff » 

$Uid)to$toUvba$. 

Sinon, 
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Sinon,  finon  que,fors  que, 


forS)  hownis*  fauf^fauf  que,maraque>ttMnnntl*. 


Pourveu  que ,  moyenftant 


que,  auggtnommcn/Altf 

Si,tt)ann/tt)0. 

Que  fi  ^  fi  tant  eft  que 

»«nn, 

Entant  que,  aftf /fo  Ml 

Si  d  aventure  ,  toaim  Did* 

IriAt/fo  wflricbr. 

Si  non,autremct  >  tvo  ntd)(. 
S'il  n'en  eft  ainfi  ,  fOOcttl 

nictoalfotft 

Si  ce  n  eft  que,  fi  non  que  , 

Excepte  que  5  hormis  que^ 
fauf  que,  fors  que,attfj 

gaiommen  Da§. 

S*il  plait  a  Dieu  *  fi  Dieu 
plait,moyennant la  gra- 
ce de  Dieu,Dieu  aidant> 
avec  l'aide  de  Dieu,tt)t(0 

fe/  »ermicrcl0 
©cnaDe, 

Devray5defait,  bien,voi- 

rement*  jn>ar.  JDarbtt) 
jumcrcfm/  &ag  WcjtDcp 
«r(fe  tm  2lnfang  tar  9u 

ftger  wcrcen  ;  UnDDfe 


A  condition  que,  d  )a  char* 
ge  que ,  a  telle  charge 
que>atelfique,  tttit  t>m 

A  mo  ins  que,  a  moins  que 

de>  n>onn  rtner  ntcfct/  n>o> 
fern  cftict  nJcbr  /  t  a  fern 
dmr  nut)  r . 

A  moiiis  qu'elles  foyertt 
extremes  ,  il  ne  les  (en* 
tira  pas  ,  tt>dtm  |t<  nl(f}f 

iib«att(?  <\re>$  |mb/  fo  wirD 

cr  ftcnfcbtffifyun* 
Car,&ann/6enn*  ' 

Parce  ,  pource  3  potlttantj 

barumb* 

Parce  que  *  pouree  que  * 
pourtant  que  5  datitanc 
que,  a  caufe  que;  pout 
autantque,  Dictttdl* 

Veuque,  pui$que>attendii 
que5en  egard  que,  com^ 
meainfi foitque  *  fttUf* 

mat)I/ang(fri;cn&a£. 

Afin  que,  cUt  afftn  que, a 
celle  fin  que  >  a  ce  que, 
afin  de5  potir,auff  Dajj/ 

|   bamit  illiibjwiu-fcf*  »icr 
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txftt  mt'C  fcem  Pr&fenti, 
Obit  Imperfefto  fecundo 
Conjun&ivi  ,  UH&  &U 

ivotx)  Icfctc  mit  t><m  Pr*- 

y^/*  Infinitivi  WMKtl' 

Pour  ne,  afin  de  ne,  de  peur 
de,  de  peur  que  ne,  afin 
que  ne^tlff  t>&$  ni&t/M 

mitt\i<i)tttwa  :  Urrtba 
}U  au*  Me  bxtt)  erfle  mtt 

fctttl  Vrafenti  Infinitivi , 

«nt>  Dft  Ufite  nut  Dtm 
Conjuntttvo  wrmctifjcf. 

De  peur  de  ne,3tl$5orcfr 

t>aj?  etner  «tn>a  mcbt  fty 
f5rct)«cnt>  /  fcajj  er  nicbt 

t&crtX'  2lltf/  depeur  de 
neftre pne  i  au§  5ot*t 

Da0  cr  ct  roa  ntcfrt  modw 
(jcb  at  «ioD«3<  lab  cnwcr 
ben. 

Uttterfcbeftuttg. 

Mais,  aber/fouDmi. 
Ains,fonl>crn/t)idiiK^ 

Voire  mais,jaabtr  /  <jldc&> 

wol  aber. 

Non  ,  non  pas,  non  que, 
non  point  que, non  pas 

que,niAt /nciti/nUftf 

Pour  ne  dire  ,  frip  id)  mcfct 

fast- 


To  utesfois, fi  eft ce que,  fi 
eft-cetoutesfoisque  ,  fi 
eft  -  ce  pourtanc  que  , 
&oc&/jcfcod>. 


XPt&erwai*tg£ett. 

Bien  que,combien  que, 
en  cor  que  ,  quoyque, 
jacjoit  que  ,  quand  , 
quand  bien  ,  Ob  fcbotl/ 

nxuinfdjon. 
Neantmoins  ,  ce  neant- 
moins , 

nfger. 

Nonobftans  ,  ce  nonob- 

ftanc,o5nfln3cf^en/W<# 
ftg  obnatKjef^en. 

Nonobftantque  ,  ofynrttt/ 

25efcblKffung. 

Or ,  or  eft  -  il  que ,  nun. 
Tant  y  a  que  ,  en  fin  ,  en 

fomme,in  <5umtiia# 

Quoy  qu  il  en  (bit,  fcemfty 
Done ,  doncques,&flntl/&C* 

vobalbcn. 

Parquoy  ,  partant ,  voila 
pourquoy  ,  e'eft  pour- 
quoy,  parcemoyen,par 
ainfi  ,  ainfidonc,  pour- 
tan  t ,  barum  /  fccfftalbcn  / 

A  rai- 


^&61t  httt  Con\t4gmonih  n$\ 


A  raifon  de  quoy,  a  Toe- 
cafion  de  quoy  ,  e'eft 
pour  cela  que,  fcfjw 

got. 


De  forte  que  ,  de  £19011 
que,  de  maniere  que 
teJIemeiu  bue  ,  li  bien 

que,  alfobafj. 


F  R^POS  ITIONES. 


STItttbem  GenctivQimb 

AbUtivo. 

ACofte  ,  an  ba  ©d* 
thw/mbtnanba  @«* 

Acaufe,»egen/um&. 
A  Tappet j  t,  iimb/tw^en. 

A  rencontre  ;  gegcn/ttf 
btv* 

A  Tendroit,  gcgcn. 
A  Ten  tour  ,  iimb/ring^Ct 

um&. 

A  renviron,um/o^ngef^r/ 

A  Tegard  ,  QtQttl/in  Utifo 

A  l'occafion  ,  »<<jtn  /  w>n 
rotgen  wmb, 

Arriere,i)on/mcgfcon. 

Au  dega,M|fclf/Mpftf/AUfF 

bfefer  <5df  Ijen. 
Au  dela,jenfc<f  fiBcr/auff  je< 

ncr  ©citizen. 
Au  dedans  -  tnn  /  tan»<n* 


Au  dehors,  ai\$  /  ailpfbctt* 

Audefllis,u6cr/auff.  • 

Audeflbus,un«r. 

Au  defceu ,  fans  le  fceu .  bitU 

tcrrucf*  /  o&ne  bag  n>ff. 
fen. 

Audevant,mt3Cg«l. 
Audevant ,  »or  /  ttorfcfltt 

ikefcf  cinte  anbtvtu 
Au  lieu,  an  fluff /im  <pta&. 

Au  long  ,  le  long  ,  rout  le 

long ,  (ang*  /  nac&  ba 

Aupres^bctJ. 

D5aupies,ttonnal)Mlt 
Tout  aupres ,  fart  bt\)/f)Mt 

neben  i  i)avtbatbit)/i)(\tt 

bavmbtn. 
Au  prix,gf3<n/fn  ^erglef* 
;  cfoung. 

Au  rebours,a  rebours,H>f* 
Au  regard, flftjin/ 111 2fafe# 

L  i  Au- 


1^4  I  TDttlbttt  Vntpopiomhus, 

Autour,ttm6/r)erum/ring*'lAvant ,  »or/tt>atint>onl>er 


berumb. 


^eirgerebf  roirb. 


Au  travers  ,  miff  en  blird)/  A  val ,  ober  a  vau  ,  ^ttiun 
uOcrjtvcrd).  tttiabnhxtt. 

Aux  environs,tim&/{nb<n  Avec  ,  mit. 

umliegenben  £>erte*n  ei*  |  D'avec,  »on/»on  mif. 
ner  ©tabf . 

En  cachette,  binferrficf*. 


Auparavan  t,fcor/tt>ann  t>0tl 

ber  grit  *}<reDt  n>irb. 

En  comparaiibn,gegen/  in|Chcz,beij  imJ£)au0/benei> 


2lnfebung  /  in'SBcrgki 
cbung. 


nem  in  feinem  J^utitf. 
De  chez  ,  t>on  jemanb* 


En  pretence,  a  la  veue,fcor/  J£)mi£f. 

tot  ben  2lngen  /  im  ©e<  Par  chez ,  burcb  jemanW 


ftcbt. 

Hors,dehors,«ufj. 
Lc  long,au  long,  langtf- 
Loing,n>eit»on. 


Contrc,  roiber/gegen. 
Contre ,  tout  contre,r)flrf 

an/nafK  ben  /  ganfj  nafje 


Pour  l'amour ,  pour  l'hon- 

neur  ,  tvegen /t>onn?e*|Dans, dedans,  in/brimutt 
gen. 

Pi  es,proche,  ben/n«r)e/&e». 
Vis  a  vis,  gegen  itbir. 


tntt  t>em  Dativo. 
Jufque,  jufqucs,  bifj. 

Quant ,  anlangenb/  Man 
genb/&errcffenb. 


A  Mont,flufft»5rt0/^{rg 

miff. 
Apres,nacb. 

A  travel  s,wf«<n  bUtcfc/fi* 

tajwercb. 


in. 

jDec^,bifTeif/bifFeir*/miff 

M<fcr  ©eifben. 
Dela,  jenfeit  uber/auff  jener 
©eitl;en. 

Dedans  ,  ober  dans  ,  in/ 

barinmn  in. 

Dehors,ailp. 

Depuis,feitber/bonan. 

Derriere,binb<r. 

Defliis,auff/ub«r 
Deflbus,  timer. 

Devanr,l?or. 

Devers,jU/  WK&  jW/  fl«|f/ 

ju  gegen. 

Dcj 


Des,ttonanf«fl)cr. 

Emmy5miff<n  fn. 

Entre,umcr/$fDffc&<n. 
D'entre,  DOnunttr. 
Envers,  gegen. 
Environ  ,  umb  /  O&ngeftyr 

Excepte,  au§genomm<n. 

Forsque ,  <m§g<nommen. 
Hormis ,  mjjjgenommen. 

joignant,  tout  joignant  , 

naf)cb«;/nacb(?be0art 
at\/f)axtbt\)/  ganft  naf)( 
&<0/{jarf  natKbcp. 

Jouxte,nact). 

Outre,  fiber. 

Par,  t>ur*/Aufj. 

Par  dedans, int»cnt>f<J  fa. 

Par  dehors  ,  MlfjromMj 

Par  defliis ,  u6<t/ti&<rljta. 
Par  deflbus ,  utlftr/  llWtr* 

totrrt. 

Par  devant,t>Or.! 
Par  derriei  e,  fotaKr. 
Parmy ,  un«r  /  ItltfCCtl  tin 

fcr/l)Kunt>i>ain. 


\}dtt  t>C1t  Pr&pojttiombus. 


Pour  ,  fur  /  ob<r  6««f> 

f«nt>. 
Sans,obne. 

Sauf,mi(?genomm«i. 

Selon,  nacfi. 

SinQn,anggenommen. 
Sous,  deflbus,  unw. 
Sur5  fus ,  deflus ,  auff/u&er. 
Suivant,nact)/foIgcn6. 

Touchant  ,  Don  /  bttxtf* 

fen  t>  /  bclangcnD/  wag  an* 
langf. 

Tout  droit  devanr ,  <jerab 

»ot  /  ofrcr  aucfe  gcraD  gc< 
gen  ubcr. 

Vers,ja/na(ft/g<n/auff  dn 
•Orfju. 

(Vy  alfo  ftfer  furfc* 

ftcfi  D0!1  bm  Pr&pofi^ 

tionibtu ,  unt>  »on  tljrer 
SSeDcwung  gcnug  ge* 
fagt  :  SDann/  Ijmfccn  m 
Der  Syntax  xoxxb  Don 
tyrcm  ©cbraud)  /  un& 
Don  ibrer  ^ufammenfft* 

ttllt  btwNomini- 

bm\  mit  rtuf;r<r«m  s<' 
Ijan&df. 


— 


INTERJECT!  ONES. 


©ci?  mermen/  Cr«» 
rigEete. 

Ah!las!hclas!2l(&.' 


He !  Eh  !  £>  w<f)  {  aunxft  J 
Ahjoflouf.'o*  !£>n>c&! 
ODieu  1 6  bon  Dieu !  mon 
L  3  Dieu! 
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X)Qtt  btit  Inter]  eBionibus. 


lis* 


Dieu!  bon  Dicu!  Seig- 
neurDieu!  Jesus  inon 
Dieu !  2(d)  ©off !  ad>  IK. 
fcer©ott!  ad)Jt)<5rr!a# 
3<£fua !  m«n  ©£>f  f ! 

Chou,  chou  chou,  fd)UCf/ 

fcfcucf  /  fdmctV  roann  ti* 
mm  ju  falf  iff. 

Choc,  cho  fchoc  ,  fc&ccf  / 

tt>ic  focifj!  vanncinctuju 
tvarm  if. 

2>erett  etlicke  cine 
Sreubbebeuten. 

Ah  y  aha ,  hon  hon ;  aha  / 
Ah  bon, bon  bon,£)rcd)f 

fo/&a*lflwd)f. 

Courage,  alaigrement,  U> 

munocr. 

He , 

He  avanr,avant  avant,hai 
avant,allons  aliens,  uutt 

fort/  fort  fort. 

Apres,tt>«'ftt. 

A  pi  es,  apres,n>«'fcr/tt><|t<r. 

Pouriuivez  ,  pourfuivez 

voftre  pointe  ,  fat)r<f 

fort. 

Sus,fus  fus,orca,orfus, 5a 

9a,  nun/ muuvolan. 
La,la,nmvtum. 


Bonce, boute  boute,t»tauff 

orauff/fcapffcrbran. 

Courage  ,  courage  cou- 
rage; alaigrem  en  r,  nun 

IUIT13/  ftlfd)  met  (r  bran. 

Maichcz  ,  marchez  mar- 
chez,  vie  vie, fort  forf. 

Gar  ob<r  gard'  ,  gard'  le 
corps, gardez  vous,t)a6 

ad)f/auffbic<5<if</  <j<hf 
auff  bi<  ©c«  c. 

Gard*  la  cefte ,  ben  ^Opff 

n>eg. 

Gard  l  eau  ,  Jja&f  adjf  fur 

QBajfer. 

Arriere,  n»e<J. 

Arriere  de  la  ,  oftez  vous 
de  la,»CijDrt. 

Vetflndbun$. 

Fy»  fy  fy ,  pfury  ei;  pfiuj. 

Fy,  aux  grattes,  pfup/fWg 
Illit. 

Fy  au  Diable  ,  pfupjUttt 

Seuffef. 

Foin,  bren,  merde,  pfu)}/ 

£>recf  fetjanbe. 

Foin,  breUj  bren  ,  bren, 
merde  ,  ba§  Old)  /  bafj 
bid)  bad  3»aufcl  Bet 9- 

Ne  fy,  cj)  pfup  /  eg  bag  fanr 
SSelten. 

Foin 


TDQIt  bttl  Inter  jeftionibtu. 
Foin  de  la  befte ,  foin  du  Hois  d'icy 
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fortes  hors 


livre,  bap  bid)  fant^Sel 
fenmitberQ$e|!ten/  obcr 
mit  bem  Q5ik&. 

Male  pefte  ,  mort  Diable, 

bap  ^tc&  Me  toncfljdr/ 
baft  bid)  granfjofen 
anfotnmcn/  £>ap  bid)  ber 

Diable  foitde  la  befte,  bap 

t>td>  berSeuffel  allce^ar- 

Diable  foit  du  maraut,bap 

bid)  ber  Seiiffel  alle* 
©c&elmen. 

Le  Diable  s'en  pende,  bap 

bid)  ber  £encfei:f)ol<- 

Quel  Diable  ,  comment 

diable  ,  roa*  jum  Zmf* 
fel/roieium'ieufFel/ttel* 
cfcer  Seuffel.  2tlfo  tvattn 
Ut  genuine  STOiinn  ef> 
nxWbofe*  fasen  will/  fo 
Sebraucfoet  er  Did  baa 
QBort  Diable  ,  ober 

^euffel :  21&et7  bieeftoa* 
cbrbar  feijn  woBen  /  em- 
fcalfen  ftd)  folcfce*  2Bor- 
te*. 

tfertretbuncj. 

Allons  ,  devant  devant, 
aux  gardes  ,  fort'lMg/ 

weg  mlf. 


d'icy,  aup/  ^crau^  /  er/ 
pacfe  bid)  Ijinanp  /  nolle 
bid). 

Hors  de  la,  fortez  hors  de 
la,  va  t'en  horsde  la,  ailp 

la/  herau0  la/  pad  e  bid)/ 
t  roUe  bid)  von  bannen/ge* 
&e  n>eg  la. 

Arrierc  ,  arriere  arriere,. 

n>eg/  n>eg/  n>eg, 

Arriere  de  la,  t»f  9  ba. 

Au  gibet,  anben@a(gen. 
Au  bordel  ,  in*  J^uren* 

Au  diable  ,  a  tous  les  dia- 

bles,/;  jum  ^euffel/  fur 
ben  Seuffel/furaCe  duf- 
fel weg. 

X>erftocfcuric$. 

Tes  fievres  quartes  ,  biC 

RtandWt  an  bengal*- 

La  pefte  te  creve ,  la  pefte 
te  puifle  crevcr  ,  bap 

bid)  lit  9>efiilen$  tttoixt* 

S'en  puifle  t'il  crever  ,  bap 

er  bod)  bawon  $t  rberjlen 
ntadue/  bap  <*  ifcm  la6 
•ftergabftoffe. 

S'en  puifle  -  t'il  etrangler, 

bap  ei-  baran  envfityen 
modne. 
L  '  La 


16* 


?P$tt  t>£ ft  Inter jeftionibtu. 


J,  a  foudre  le  puifle  aby- 
mer,la  foudre  luy  puiffe 
rompre  Ic  col  ,  t><tgtf)ti 

bag  SBmcr  crfcfclagc/ 
t>a§  ibn  fcer  JDonncr  <t 
ftfolagc. 

X,e  diable  l'cmporte ,  Dcr 

^cuffrl  Mcibn/  twfhbn 
pet  ^euffcl  hole 

X,e  diable  luy  puifle  rom- 
preJecol,  Dafj  Ibftt  tW 
buffet  D<n£al*  prCc&C 

£>crglcl#cn  mcbr  ftno  6cp 

bVbAdverbii&ImyreCun- 

4i  5u  fcb«ia  af>cr  tttgcnD' 
wno  <5^r*  licfccnoe  i  euff)e 
ffiiiffen  fid)  b<§  f#ant>< 
lidxu  un&  gof  rlofcn 
cfeen*  gang  unD  gar  cm* 
(jalfcn. 

Vcrrounberiiricr,. 

Ho  ho !  oho  1  Ah  ha  he 

'  da ;  do*  i  ci;  oocfc ! 

X-e  commqn  peuple  de  Pa- 
ris fe  fertordinairement 
du  mot  Aga  !  mais  ce 
n*eft  pas  bon  Francois, 

£>a*  <2Borf  Aga  1(1  gar 
gemcin  $u  cpari^  /  titto 
fceocmct  fo  picl  ate  ftc^c 
pa/  coboefc/roagtbrbo* 
fagf/ift  eg  mogifaVcatf? 
tmt>f  nioglid)  /  after  ctfijt 


SofifaV  o&fdion  matt  cd 
*>on  5cm  ©ricrtifefom 

2Borf  agao  fttpore 

ajpirio )  oo<r  t>on  bent 

•6cbr&fcf)fn  Schaga  (V*. 
fpexit)  derivircf, 
Voy,  voy  hay,  voyez,  ftC^e 

to/f<i)it  tod  I 

Quoy?  t»a*? 
Comment .?  ttffc? 

Eft- il  poflible?i(f  C0  ltt$3« 
11  n'eftpas  poflihle,  <g*  f(f 

nfew  moglid)  ? 
Mon  Dieu  /  nuin  ©Off! 

act>  ©£>f  f  I 

BonDieu!  Ucfcet  ©Off! 
Grand  Dieu  J  gteffer  ©Off ! 
Noftre  Dame,  3cfu$5Ra« 

rfa/fagen  Die  9>apifTcn, 

Vertu  de  ma  vie ,  poij  fatt« 

fenb- 

O  que,  Ah  que  J  2tcf)n>icJ 
O  que  cela  eft  bon  !  2L<S> 

ttrtegm  if?  fcaef ! 

Ah  que  cela  fait  grand 
bien  •  2fct>  Wit  f bllf  <fa 

ncm  baa  fo  roobl .' 

O  qu'il  faicchaud  !  2(ct)n?tC 

t|t  c$  fo  warm ! 

O  que  d'oifeaux  !  Q  fOtt 

»tcl  SBogcl  { 

jO  que  le  ciel  eft  haut,  que 


gWtSWOblfcmgmgratl*    le  monde  eft  grand ,  &c 

qu'il 


Vdtt  bctt  lnt€Y}eUionibtu% 
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qu'il  y  a  de  mefchans 
gar^ons  dedans!  £)  wit 

ift  ber  £immel  fof>oci>/ 
trie  t|t  Die  2Belt  fo  grof?  / 
tint)  rote  (jtbt  egfo  totcl  1c 
fer  ©c&Sltf  Darinn. 

X)er(pott«ng. 

Aha  !3fl>a!  ja  gelt, 

Ouy  da,oh  ouy,  voire  da,! 
juftcmentjdes  nefles,des 
figuesjdes  flutcs,merde 
en  vos  dents,  un  eftron 
en  vos  denes, ei)  jafcodv 

frei)licl>/  ja  freplicb  /  em 
<Pjiffalm3/ein  £)retf  auf 
beine  $lafe, 

Cc  n'eft  pas  pour  voftrc 
nez  ,  ce  n*eft  pas  pour 
voftre  bee  ,  *0  i|?  ntcfet 

fur  titer  ^?aul. 

C*eft  pour  voftre  nez  des 
figues  de  chats  ,  efttt 

SJvogfeijge. 

Bon-jour,  bon-foir,  e'eft 

pour  ,deux  fofs,  jaguten 
9J?orgen. 

Aha  galant ,  Ahacompa- 
gnon!  O  fcuQefell/  Du 

Q?ruber  i 

Vous  voila  maintenanc , 
vous  voila  bien,  Dafyflbf 

i&retfnun. 
Nous  voik  bien ,  to  (xi&en 


mvtg/ba  flcfjentvfrnun/ 
bafifjennrir/  to  ligentvtr 
nun* 

Mocquezle,  facfcen&n  au§. 

C'eft  bien  employe,  6  que 
e'eft  bien  employe ,  6 
que  e'eft:  bien  fait  ,  6 
que  e'eft  une  piece  bien 
mife,  £>wi<ttdbt. 

Scrgleicben  mefrr  jmf>  jtt 
ftnben  bat)  ben  Adverbiis 

contYaditltonis* 

$tiruffting. 

Ah!  act)! 

A  l'aide ,  a  Paide  a  l'aide* 
au  fecours  au  (ecours  s 

fiulff  buiff. 
Au  feu  au  feu  >  geuer/ 

geuer. 

Au  larron  au  larron,  au 

voleur,  S)<ebe/£)ie&e/ 
greiffet  ben  S)tef>. 

Au  meurtre,morb/morb« 
A  Parme  a  lsarme,  aux  ar- 

mes,  Aum  ©ewehr. 
AlaforccbdfF  (>elff/e*ge* 
fefoiett  mir  ©waif- 

He,  hau,  obit  I  ho  hau  \&y 
hola  hcyf)tt)bW  hit) il)t! 
Hau  Phomme  ,  f)5ref  tf)t 

Ha  la  feme,  \)fat  iftf  S?rau* 
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T?0tt  bctt  InterjeElionibfis. 


S)a»on  ift  rodttt  ju  feften 

bet)  6<tl  Adverbiis  vo- 
candi. 

25itte. 

He  je  vous  prie,  <jj/f(fc  biU 

tt  CIIC&. 


Si  je  me  leve  ,  fo  td)  CUtff* 

Si  je  vas  la,  fomtticicb  bW. 
Je  te  faray  bien,td)roil&icfr 

roofcl. 

Je  vous  apprendray  bien  , 

tcforotl  Did)  roof)l  leftrtn. 


He,  fifaites,he  faites  Ie,«)  Je  vous  feray  bien  alier,  je 


ja/rbwetf&od). 

De  grace,  titbit/ tt)\UUt. 
Je  vous  en  prie  ,  I'd)  bittt 

eudjDartunb. 

Point  l'amour  de  D I E  U, 
pout  rhonneurdeDieu, 

umb  ©ottctf  rotflcn. 

Malheur  a  toy,  malheur  a 

vous,  rodjbir/rocl)  cu*. 

Si  je  tempoigne,  fiejeme 
mets  apres  toy ,  li  je  me 
jette  fur  ta  fripperie > 

t omme  id)  fiber  t>id>  1  fo 
id)  uber bed)  roifd)c/fo  id) 
cinmal  ubcr  feed)  fommc 

Si  j'empoigne  un  bacon , 

nebmttcft  rinen<Stocf. 

Si  tu  me  fafches,  li  tu  me 
mets  en  colere,fi  tu  me 
mets  en  fougue  ,  fo  DU 

rnicd  bof?  madKf?. 

Tu  n'en  (eras  pas  quitte 
ainfi^u  roirfl  nicfrf  fo  Dfl 

wn  f  ommen. 


vous  hafteray  biea  d\il- 
ler  ,  je  vous  feray  bien 
lever  les  talons,  je  vous 
feray  bien  driller  ,  fc& 

roil  Dir  Siifft  niacin/ id) 
roil  Bid)  roo&l  fort  ferine 

Si  vous  y  allez  ,  fo  t&r  fytl* 
Si  vous  ne  venez  ,  fo  if)t 

ntcbt  fommcf. 

Si  vousne  le  faites,  \o\\)Xtt 

nktt  rbut. 

Sije  vous  en  tends  plus  par- 

ler,foid)eud)mc^r  (>dre 
reben. 

Si  vous  dites  mor,foff)rdtt 

<2Bort  fa^e^ 

Si  vous  y  retournez  ,  ja- 
mais, fotincg  tim  lcbt* 

tag  mt\)t  ti)ut. 

Vous  verrez  ce  que  je  vous 
feray,  forocrD«ff)r fc&m 

n>u  id)  met  cud)  umbg<< 
f)cn  roifl. 

Je  vous  mettray  la  tefte 

cutre 


TO(>tt  ben  lnter  'tcRionibus. 


entre  les  deux  oreiljes.id) 

rail  bit  btnftopfi  jroifcben 
t>ic£)&ren|lecfcn. 

Jene  vous  laifleray  qu'une 
oreiile  de  chaque  cofte, 
id>  rail  tit  aujf  jeotvelxr 
©eif  e  nnr  cm  Oi>t  laflfen. 

Je  vous  grarceray  ou  il  ne 
vous  demangc  pas  ,  id) 

toil  bid)  t  raijen  i  ba  <$  bid) 
nicfct  jucfff  • 

Je  vous  donneray ,  ce  que 
vous  ne  mangerez  pas , 
fc5  ratU  £>ir  cto>aa  gcbcn/ 
bA0bnnirttc|Tenrairff. 

Que  je  ne  vous  entende 

plus  ,  M$  id)  tucbnidu 
mel>r  &5re. 

Que  je  ne  vous  voye  plus , 

bag  id)  Did)  nid)t  mc{;r 

feftf: 
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Auaement  vous  ferezbac- 

tu,fon(?e»ir(lbu@d)l^ 
gebefommen. 
Vous  aurez  le  fouec ,  btl 

wirft  (in  ©dMllins  be 
foramen. 

Vous  aurez  fur  les  oreil- 

les,  bu  rairfl  ©fSffe  b<* 
foramen. 

Gard  les  coups  de  bacon, 

(ubc  ju/  oaf}  £mntci)t  ge* 
prt'ifttlt  »irf?. 
Setllfcbroetgerf. 

Paix,tt,cht,  fliU. 
Tay  Toy,  fAraetg  (fill. 
Taifez  vous, fcferoeigcr  ffifl. 
Tcnez  vous  coy,  fe$bft"tll. 
Ne  dices  moc,  fagt  md)t*. 
Fermez  la  bonche,recenez 

voftre  langue,  J)<Ute  bat 

SWaUl. 


#terauff  fo^eti  tini$e  furfce  tmt>  no^i^ 

Sfamercfungcn von  Dcr  Syntax ,  oocrx>on 
per  3ufammenfufwn<|  ber  3B8«cr. 

Uni>  erfihcb  /  t>or»  6er  <2>r0mmg  nacfo  weU 
cfoer  Ote  @t&cFe  fcer  C^etlen  ewer  &efce 
gefegc  raeroen 

I. 

NomiMttivHi  ti ntt  #l<»mcn*  /  ober  cine*  Pro- 

'nominis  Perfinalis  Cott\Hn£livi ,  flltf:  Jean,  Pierre, 
je,  cu.il. 

'  *  11.  SXr 


i7*         2£ur£e  2tmtier<#  uttgetf . 

If.  SDl'C  «rff  e  Negation  NE,  :  Pierre  ne ,  Jean  nc, 
je  ne,tu  ne,ilne. 

III.  S)er  *Dativus , obcr ber  Accufativus befj  Vrono* 

minuprfonalisConwnttivi ,  roann  cities  ber£JUbe 

tfi/altf :  Pierre  ne  me,  Jean  ne  vous,  je  ne  luy ,  cu  ne  luy, 
i  neluy. 

IV-  QkVartictila  relativa  ,  ober  em  SBorfteuiba* 

etnanber  ^33ort  r^r/Vr  unbanbeurer/altf :  Pierre  ne  me 

le  ;  Jean  ne  vous  la  ,  je  ne  luy  en  ,  tu  ne  luy  en;  ilne 
luy  en. 

V.  Qag  Verbum  AdieUivum>  oXtl  Pierre  ne  the  le 
dira;  Je  qe  vous  la  donnera,  je  ne  luy  en  donneray  \ 
tu  ne  luy  en  feras ;  il  ne  luy  en  pretera. 

VI.  QieCMbCXt  Negation.  PasoberPoinr,a(*.Pierre 
ne  me  la  dira  pas ;  jean  nc  vous  la  donnera  point  ;je 
ne  luy  en  donneray  pas  \  tu  ne  luy  en  feras  point  \  il 
ne  luy  en  pretera  pas. 

VI  I.  Adverbium  a\g :  Pierre  ne  me  la  dira  pas 
volontiers  ;  Jean  ne  vous  la  donnera  point  facilement; 
je  neluy  cn  donneray  pas  bcaucoup;  tu  ne  luy  en  feras 
point  aitement ;  il  ne  luy  pretera  pas  encor. 

VIII*  2>cr  Dative j  cber  ber  AccufativtM  ^e§  Sftaj)* 
men*/n>elct»e$  toon  bem  Verba  regierer  unb  erforbert  mtxbl 

(kit :  Pierre  ne  me  dira  pas  volon  tiers  fon  deflein  ;  Jean 
ne  vous  donnera  pas  facilement  une  telle  chofe ;  je  ne 
luy  donneray  pas  beaucotfp  de  temps  ;tu  ne  luy  feras 
point  aifemenr  un  tel  office  j  il  neluy  pretera  pas  en- 
cor  fon  cheval. 

IX.  S)ie  Pr&pofition,  d\$ :  Pierre  ne  me  dira  pas  vo- 
lontiersfondefleinavec  ;  Jean  ne  vous  donnera  pas 
facilement  une  telle chofepour ;  il  ne  luy  pretera  pas 
encor  fon  cheval  fans. 

X.  ^ixCafm  beg  iftamena/ober ber  ©aebe/  wdrter 

toil  btf  Vr^ofition  erfor&WnWD  /        Pierre  nemc 

dira 


Wither  Syntax.  17$ 

dira  pas  volontiers  fon  deflein  avec  fon  intention  ; 
Jean  ne  vous  donnera  pas  facilement  une  telle  chofe 
pour  I'argent  promise  il  ne  luy  pretera  pas  encor  fon 
cheval  fans  certaine  afTurance. 

2lu|5get;onime?i. 

(£rfllfcfe/fca(?  bit  anttxt  Negation,  pas  uttf  poinr,mi(?# 

griaffcnftiro/watin  dm*  »on  Den  nacfrfotyenfcen  QBor* 
ten  in  6a  SXcfce ift/ntii  |le  aucb  negative  jinD/unb  jtc  twi> 
benanl)<r@rclIcecranD<rnA^^/^gcfest :  Point  de* 

f<m;Kien,mcfcf  ;Gueres,n(ct)f  trid;  Jamais, n<«mal$/  j 

oDcrnimermcfyr;  Perfonncnktnanft  ;  Que,  mir;Plu$» 

ntcbf  mebrj  Plus  rien,nfcf)f$  mc&r;  Plus  que,  ntcfrftf  mcfjr 

ale ;  Autre  chofe  que,  nidbtt  ant>er£/al*. 

1     Je  n'ay  point  de  Papier,  tcb  f)(\bi  ttttl  9>apljr. 
Je  ne  tay  rien,  fcf)  f  but  M0)tt. 
II  ne  s'en  foucie  gucres  ,  tt  fragt  nfcf>t  MI  Ddfr 

nacfr. 

II  ne  reviendra  jamais,  <r  Witbtlimmttttltty MO 

fccrfommtn. 

II  ne  connoit  perfonne,  tt  tttmtt  nfcliiank 

II  rfy  a  perfonne,  e0 !(l  meman6. 

Nous  n'avons  qu'un  couteau  ,  nrtr&fl&dl  Mirdtl 

N'en  parlons  plus  ,  toflfmin*  nf(fct  ttU&r  foWOtt 

-  Jeneleferayplus,j(6»ll<^nlc6tm<^rt^un. 
Je  ne  diray  plus  rien ,  icb  nil  tlidhte  mefcr  fagot. 

_  II  ne  faut  plus  que  vous  ,  tt  mangdf  nfcmanD 

II  ne  nous  faloir  plus  que  cela,  t$  ntflngdft  tin* 

-  tii<f)temtt)ia\gt)(i6. 

II  ne  cherche  autre  chofe,  <rfitcf)«nfc&ftf  anbtxg. 
Elle  ne  demande  autre  chofe,  (tt  btftttyxtt  ntcbf* 

antw*. 
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2Hufi$enommcn, 


gum  Unbtm/vonbtmsfdverfoo ,  ba$  <g  na&  btm 
trftm  Verbo  ge  fc^f/wann  jwci;  Verba,  tn  tintt  SRtbt  alfo# 
balb  auffdnan&erfolgen/al*: 

Vousavez  bicn  fait ,  i(jr (ja&t  n>o()I  <J«lja!1. 
Vous  avez  mal  efcrit,i(jt  frdfatUd  <Jtf(Jjrfc6cn. 
Je  n'ay  |amais  veu  un  tel  homme  ,  icft  fjabentc 

<in<n  foI*fn  SDtonngcfc&en. 

Ou  n'a  jamais  oiiy  dira  telle chofe ,  man fjflf  tlittl* 

nurmefrr  <in  fold)  SXng  frorcn  fagen. 

II  eft  bien  arrive  ,  <r  iff  Wob(  anfotttimn. 

lis  ont  efte  bien  receus,  fit  fwb  n>oI>(  cmpfatlgm 

tt<?rt><n. 

Faites  vitement  apporter  quelque  chofe  ,  (afftt 

Qiffimnbewaebxinqdh 

II  fain  toujours  vivre  en  e(perance,ttt(MlltUjiia(' 

Ui<ittn%bffnun$ltb<n. 


sJum  btitt tn  unt>  Uwtn/ba$bit  twgefagfe  Orommg 
fctt  <2B5rter  nkfct  alkjrttfo  fcbarff  uni^tnau  tnacbt  gc# 
notnmen  nkb  :  $><mn  /  in  SXcptwn  /  <6pru#en  /  unt> 
(Spructwortmi  /  roiro  MfwciUn  ftcr  Accufativus,  obtv 

t>a$  AcLverbium  3<fe(Jf  /  (At  : 

Qui  plaifir  hi  t,plaifir  attendee  rtnemctnoi  ®0 

faUtntbuvbtvfyat  tintn  ©<fafl«t ja  etwamn. 

Qui  bien  feta,  bien  trouvera,  t»<t  gUC*  f  (jim  tt>ft&/ 

fel  wicb*  r  gut <0  ftnD<n. 

Qui  rien  ne  fcaic,  derien  nedoute,0)tr  t>011  nt(fof* 

»dfj/t><r  jnxiffdf  an  ntcbf  a. 


Sr«8«t»<rD«i  auff  granftofifrt  tnff  Pronomi- 

<^&f  mbu6\nxfc  tntt  Adverbiu  Interrogative  <jlf  icftrotC 

«utf%<utj$setna4f/intti»  Mc  $ial)ratnt>cr©ac&<n/ 


2tt»f?ttcttommen. 


'Son  Den  Sragm* 


0D«c 


VOtt  ber  Syntax,  17$ 
Obttbit  Pronomina  Perfonalia,  fnbtttt  Nominativobt* 

wn  Verbis  nad>gefc$«/al$ : 

Que  dites  vous,  watf  fag*  f  tfjr ? 

Que  fakes  vous,  »a$  (f)Ut  tt)V  f 

Qui  eftes  vous,  toerfepb  ifyt  ? 

Que  livre  avez  vous  Ja  ,  noi  fttt  fill  £5tlC&  f)abt 

ifcba? 

Dequel  Pais  eftes  vous,aup WcI(t»emianDcfct)& 
De  quoy  parlez  vous ,  ft>0  »0n  ttbtt  f  for  ? 

A  quoy  penfez  vous,»orangcbcnrf«lfor? 

Quand  ferez  vous  pret  ,  tt>antl  t»crt)(f  iforfMfjJ 

fan? 

Ou  eft  mon  chappeau,»oiflm«n  £llf  ? 

Ou  font  mes  gants  5»offa&  twine  £anbfdjen  ? 

D'ou  viennencces  gens  la,  TOO  fommenbteieutt 
foer? 

Comment  vont  les  affaires  ,  Rric  fttfytn  bit  <Sa* 

c&en  ? 

Combien  come  cela,n>(ei>fef  foffcf  bag? 
Pourquoy  eftes  vous  melancholique,  wartlttl  f(t)b 

il)V  SWelancfcoliftf)  ? 
QBann  <\bn  emigegragc/ofoneberglefc&en  Pronomina 

tbtxAdverbiainterrogativa^  m<f  ememSftattien  /  tmi) 

<iwm  Z7*^  gemacbr  n><rD/  fo  wtrb  erfiHct)  berime/ 
oberba*  ^oH/gefcftf/unbbm,nacft  folgr  ba*  Verbum 
miib<mm<b%tf<§un  Pro  nomine  beriperfon  ober  ©acfc 

L e  Roy  eft-  il  a  Paris,  <(?  ber  j?Stlfg  JU  9>dn>* . 
Voftremaiftre  eftilau  logis  ,  tff  euer  #trr  JU 

Mon  habit  eft-il  fait,if?mein^letb  gemacbf? 

Mes  fouiiers  font  ils  faits,  fttlb  ttKltie  (5#u(>eg«* 

Mes 


t7$  2&uri3e2tnmerc?itn8ctt. 

Mcs  bottcs  font  dies  faites,  (tnO  mdn<  ©(lejfdtt 
Huic  hemes  font  eiles  fonnees  ,\)M<$<Mbt \X\)Xtti 

gefcMagfn? 

(£nblicb  ift  aucfi  f»eij  2(n(TcQun^  btr^M^cn  aobl  ju  rotjV 
fen/bag  buff  br<ij  2Bo«um/ eft-ce  que,  gar  offi/  imb  tn» 
fonbetbcit  von  o<m  gemchun  SSoicf  /  cin^mtfcbft  n>er> 

b(t1  /  UttbAlfobalb  beiUtl  Ptonominilut\VCfo'Adverbiit 
interrogativis  nacbjuffljf  X        Ulfolcbengrdgen  bleibt 

ber  Stomf/ober  bae  SEBort  unb  ba<  Prommen  PerfonaU 

Qu'eft-ce  que  vous  faites^atftfnttlljr.' 

Qu'eft-ce  que  vous  avez,      foa&f  tf)t  ? 

Qu'eft-ce  qu'il  dit,  wag  fdgf  fr 

Qu'eft-ce  que  c  eft,wa$iflf«? 

Quel  livre  eft-  ce  que  vous  avez  ,  ibdtf  Ijd&f  <fjt 

fur  e  In  93ucfe  ? 

Qui  eft-ce  qui  a  fait  cela ,  »<r  fjflt  bM  <Ut&<m  ? 
Qui  eft-ce  qui  veut  venir  avec  rnoy  »  n>(r  tOlQ 

tnff  mfrgfbfti? 

Ou  eft-ce  que  nous  irons  ,      MtUtl  tbfr  tytt* 

3<&en? 

Quand  eft-ce  que  vous  viendrez  ,  tbatltt  tbctbtf 

fyr  f  ommcn  £ 

Comment  eft-ce  qu'il  faut  faire  ,  WfcrtUljj  man 

tljun? 

Combien  eft-ce  qu'il  coute,  A>f(  »kl  foffff  f£? 
Pourquoy  eft-ce  que  yous  f  aces  cela  *  warumb 


Con  Dm  Sfwfwttcti. 

3u  bf  r  ^5eantn>or«ing  dnta<r 
anban  9vf  bf  ba  nicfttf  gcfra<jt  n*** 


irf, 


Ddrtfret  Syntax.  vjy 

.  Wttfc'en  ;tft$mfic&  /  (n  Mtbtjahtntx/  obit  afirmativa ; 
3»  tw  wrndnjmbc/  otxvtNegativa ;  311 6«  »;faHcnD<  unl> 
u&cr<in(?imm<nbe  /  otxr  affentitns ,  unD  in  n>fc&<rfprc* 

CfeUlbC  /  ©bit  contrxdittorta. 

2utffdiK  Dtebe  /  ob<r  $rage  /  We  man  6q<i^cn  unb  &e# 
ft<f  ti  a«n  ret  I  /  anr  worf  <t  man  fcfyccij  t  ml  t  iw  fen  Morten : 

ouy ,  ja ,  otiy  da ,  ja  f«guc& ;  voire ,  jcbodj ;  ouy  certes , 

Vous  vous  portez  bicn,  fljf  ffljb  tto&l  auff.  -Ouy, 
Dieu  mercy,  ja/  @£>tt  f«?  £)antf. 

II  fait  beau  temps,  tt  ((I  fcf)5n  9SttUt.  ty.  Ouy  da, 
ouycertes,  ja  frfl;lic&/|ag«»Jj?. 

Avez  vousdejeune,f)at»ti^r3{fcu^UC(t.  9i.  Ouy, 
ouy  da ,  ja/  ja  fr<9lf  c&. 

Zufitlnt  Sfabe/obcr  {fragc/wcf  c&c  man  &erw  inaranfr 
rof<bcrk<}<n  n>il/  antroortcr  man  nut  fcfolcc&r  mr 

QBor«n :  nenny  ,ob«t  n.on  pas ,  ncin  >  Poin  t  p ;  nc,  mtW 

ncinnidu/altf: 

Jecroy  que  vous  eftes  Allcmand,  Uijtou6t'*w 

i&r  rin ^cutfdxr f«pD  *      Nenny, (tf  /w.^  l&l , 

ndn  nicer.  _  , j,  ,  a* 

Eftes  vous  door  r'  ^end  , 

nan  mu§ 
,  manmug 


N 


i78         jBUirije  2Cttmerdliingen. 

Zntvootu 

Xuff  tint  &tbt  I  Wc  Ofme  Negation  $ttt)M  n><rb/ unb 

m  rccldxr  man  ftbmmrt.mmm  wtl/gtbt  man  f«n  Q>ct>. 
fan  <m»ct><r  mit  finer  fcfcltrttcn  Jfirmanon >,  c&e  r  met 
b<m  »rt  aufli ,  unb  mit  2Bitt><rl)<Jluna  l>it|«r  Verbo- 
r*m,  Avoir;  Eftre,  Faloir.wann  fit  in  t>tr  ytftaMriftcbe 

«un><ftn  fint>:@onftmab<r  /  mit  Vttfwm* I  *i 
£e '  Janncinan^r  ^«m,nNr  SUM  Met :  Uno 

<tl*t>ami  lB<rl>  6a*  Pronomen  Perfinale  in  Mm  Nomma- 

uvoktmrerbonatitfiW1  a{t'     ,  m 

Ch  homme  laparlc  bien,t>itfft9Rannrt>etft>0i. 

Refp.  aufli  fait-il,  M6  tf)Ut  It.  . 

II  a  une  bonne  voix  ,  «t  fat  tint  O.WC  ©ttmtW. 

Refp.  Aufli  a-t'il, M6 tauter. 

11  eft  fort  eloquent^  iff  »0&l  fcrtW.  M?.  °uv> 

aufli  eft -il.ja/baft if? tt.  . 

11  faut  appvendre  qui  veutfcavotr,manmu&M> 

mn/n>tr<wa5n>i|T<n»il.  Refp.  Ouy,  aufli  faut- il,ja/ 

man  mu§  fcocb. 
Unbauff<m<r9^be/m<f«taff^ff<ftw.(nmmtfnian 

iifcrci  n/enwebtr  mil  ber  bloffcn  Negation  non ,  ot>er  mtt 
ton  QBinfcrn  aufli  ne,  ncfctil  S&Jic&aljoluna  tor  t>or«<< 

fofltcn  Verbornm ,  A  voir,  Eftre,  Faloir.unb  Faire,  of*  ■ 
Vous  navez  rien  de  nouveau  ,  \\}t  ftabt  nttftS 

nfUcJf  Refp.  Non  Aufli  nay  je, nttnid>babtni*fg. 
Vous  n  eftes  done  pas  cuneux,  fo  jcpb  tf>r  Dann 

nm  togteris  tma«  «u  wtffm.  Rcfp.  Non,auffine  fu.s- 
jc,mim<f>bmt*nicfcf. 

II  ne  faut  pas  tout  fijavoir  ,  man  mm}  ni*f  a0<* 

aiffui.  Refp.  Non,  aufli  nefaut-il,  ntin/man  mu&  Do* 

n<*'*  Vous  ne  liflezdonc  pas  h  gazette,  i&rftfttbann 

l>U3<6rucft<3citunfl.  Kelp. Nun, n«n» 


VOttbtr  Synttx.  i79 

£)te  n>ti>e  rfprcdjc  x\U  Untwott 

2fuff  cine  9t«be/ol)n<  Negation,  beren  man  o>f5crfpr<# 
d)cn  ntU/atutvorttt  man  fcblccbr  mif  biefen  ^Borrmi/ 

non  non ,  ncnny ,  non  pas ,  point  point ,  ndn  /  nit  /  obit 

mif  bcm  Non ,  neben  b<nen  »ibcrj>olf  cn  Verbis  y  Avoir , 

Eftre,  Faloir,  un&  F aire,  alt : 

Vous  fgavezbienparJer  Francois ,  ibttoimtt ft>ol 
SranfiSftfcb  rebm.  ^.  Nenny,nan  pas,obfr  nonfay, 

nem/ndnntefcr. 

Mais  voule*  vous  apprendre,  abtv  if)V  ttOlUf  t6 
ICHltn.  ^,  Non,nonfay,ndn/Minnicbt. 

Vous  avez  ecudi£,i()r  t)abt tfftuMvt  fy.  Non  ay, 

wm/icbfjabnicbf. 

Je  croy  que  vous  eftes  homme  de  lettres,  feb  <}fai|* 

fcc/baj?  tfcr  tin  gdefcmr  SKann  fltyb.  ^.  Non,  nenny, 
non  fuis,  ncrn  icb  bin*  ntdtt. 

II  vous  faudroit  etudier  ,  tf)V  mflflfct  ©fllbftm 

^.  Nonfautjndn/icbrmijjntcbf. 

Vousfgavez  bien  lire  &  6crire,tyrfflmttf»oU<' 

fcnunbfcbreibcn.  ^.Nonfay,nrin/n<inni(bf. 

Un6/  auff  cine  Dvcbc  mif  cr tier  Negation  Mxtn  man 
aucb  nriberfprccbtn  n>i  II  /  amttorrcr  man  mif  btrn  2Bort# 
kin  Si ,  tube n  Qkpfuguiifj  bar  gcmdDcr cn  rerbornm, 

Avoir,  Eftre,  Faloir,  unb  Faire,al* : 

Vous  n  a v ez  pas  fait  ce  que  jc  vous  ay  dit ,  f for  f)dbt 

tridH  gfrfxm/tvaaid}  aid)  scfagf  l;ab<.  ^.  Si  ay ,  i(bi)a* 
bebocb: 

Nc  fuis  je  pas  voftre  bon  Amy? bin  icb ni(bf euct 
giuergrowb  ?       Si  eftes  commc  je  croy,il>r  fcpDCtf 

bocfe/roieicb  bafur  foalf*. 

II  ne  faut  pas  toujours  dire  la  vcrire  ,  man  mtlji 

nicbt  aflr  jrif  Die  2Bar()eif  fagen.  Refp.  Si  fauc,  man  mug 
Docfc/ ooer  manning  immer. 

M  i  Mais 


i8o         ZUtrQe  Xnmet&m$eit. 

Mais  vous  ne  le  faites  pas,  ab(t\f)t  tf)U(<$tlfc6f» 
y>.    Si  fay,  icbtb  IK  tod). 

©lefcfwobi  |lnb  Die  nacbfol^cnbe  2(rten juwfcDer* 

fprecfeciU>klf)oP^<runbmr^Hc()er  :pardonnez  mojs 
excufez  moy, vous  me  pardonnerez, vous  m'excule- 
rez,  fauf  voltre  honneur^  fauf  voltre  grace. 


i  m  fceutfc&en  tin  Subfiantivum  of)tic2(rficf  <(/ 
^>v\mt)  of)ne  Ad'ieBtvo  gcbraucfeet  o>lrb  /  nlfo  /  Dag 
gktcbfam  dn  *£f)d(  »on  dncr  ©arte  angcfteiuet »cr&c/ 
fo  TvtrD  eg  f  mgranjofifrtcn  tn  t>em  Gemtivo  mit  btmAr- 

ticulo Definito  §i§tktX\/ 0\t Pain,^3ro&;  Du  Vin, 
SB3dn;de  laBiere,Q3ier;de  I'eau,  QBaffer,des  cou- 
teaux  &des  cuillieres,^D?e  flfmt  l\M>  ioffeln*  des  aflietces 

&  desferviettes,  SDcflcrn  xinb  ©er&eten :  %btx  »ann  cm 
AdjeElivHm  ttorgcfefct  wfrfc  /  fo  fcraudw  man  bavbtt)  bert 

GemtiVHm  biiArticuli  indefinite  2Utf :  de  bon  Vin  & 
de  bon  Pain ;  gutcr  SBdn  unb  <JUt  Q5rob;  de  bonne  Bie- 
rc,gu(  Q5ur^de  beau  Gans,fcb  oiK  J^)5nbfcl)C- 

Unb  tvann  eln  SubflantivHrn ,  oDcr  iXXiAdverbinm 
qnantitatis  batbtl)  \\l  I  fo  Wfrb  aUCb  bet  Genitives  btt 
Articnli  indefiniti  bet;  D<m  fdgcnt>€!l  Sub/tantivo  gc* 
6ratlrtcf/al0:  tine  piece  de  Pain,eln©tficf  Q5rob;Un 
pot  de  Vin,  Cine  jxaniK^Bdtl;  Un  gobelet  de  bie*e,etn 
teeter  5S(er ;  line  vcrre  d'eau, em  ©la*  QBaffer  ;  line 
aulnede  drap  ,etne  $!)Ie!Durt  ;Unclivredefucre,cill 
SPfimb  ^ucfer;  tine  duozaine  de  boutons  ,  cin  bUfceC 
itnopffe }  tin  peu  de  (el,  cttl  Wcnuj  ©alft ;  Beaucoup  de 
paroles  &  peu  d'effrer,  Ml  QBorte  unb  tt>enf<j  <2Pcrcf ; 
.  Beaucoup  de  bruit  Sc  peu  de  fruit ,  Ml  ©cfcfetCp  tltlb 
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&on  Dfn  Adjediyis. 
ufdje&ivawxbM  glctc&twe  im^cwfc&cnmct* 
^mtytilevovbicSnbftannvaQtfttit/  unbfcornd)!ii< 
licfc  bicjenfge/  barmtf  num  <fa>a$  (o&a  obcr  Mrfldncrr: 
2taftotnomm<cn  We  Adjettiva  bcr  §ar6<n/  btx  Srtacronctv 
tocv  Skmcmarifc&cn  &uatft2fen  bcr Participiortim.mb 

tit  Supinorum ,  wtlc&e  &cn*S,//^«f/w>nacfcgcfcftr  ft>C^ 
2>Ctl/dl0  :  Un  habit  noir,un  manteau  gris,du  pain  blanc, 
du  vin  rouge, la  langueFran^oifc,  un  livre  AHemand, 
un  proverbe  Latin, da  bcure  frais,  de  l'eau  fraifche  un 
fer  chaud, un  couteau  fort  trenchant ,  une  cpee  tren- 
chante,  unchappon  roty,  unc  pommc  cuke,  du  vin 
brule.  '      wr^r  ^  i & 

93on  Dcm  Verbo  Impcrfonali, 

%t%m\&tVerbnmImferfonAlc,  <£*  ff?/»ftb  fo 

'bem  $ranftoftftt<n  auf  funffcrlctj  <2Beife  gegeten : 
SrftHcf) /  mif  il  eft,  n>ann  tlnAdjctttvumnaibfol&u 

CUV  etne^t>on  bkf<tl  SubflantivU :  Temps, geif/  Heme, 
<5fUllb ;  Jour^ag ;  Nuit,9]ac6f ;  aig  i  II  eft  vray,  A  eft 
impoffible,il  eft  temps  d'aller  au  logis,  il  eft  heme  dc 
diner ,  il  eft  jour ,  il  eft  nuit. 

©arnacfc  mif  e'eft ,  warm  tin  Subftantivum  nacti* 

t omt  /  Ullb  mtt  benen  Adverbiis  ,  Trzpofttionibus ,  Utlb 
Supinis*  a\6:  Ceft  la  verite,  e'eft  unc  folie,  e'eft  une 
belle  chofc,  e'eft  une  chofe  impoftible  e'eft  aflcz,  e'eft 
beaucoup  ,  e'eft  trop,  ceft  pour  moy  ,  e'eft  pour  luy, 
e'eft  avec  luy,  c*eft  fait,  e'eft  bien  dit ,  e'eft  bicn  faic, 
e'eft  mal  fair* 

gum  bvitm/mit  il  y  a,  warm  »on  btt  iJnge/ <2Ba&# 
rung  emerge/  oberMiber  SKdrc/unb  (Smfernung  cu 
iK*£>rf*»onbem  anDcrn/unb  bannauc&joon  bcrQ3rck 
un6  9Wt  113c  cin<*  2)ln<#  s<rcfcc t  toivb  1  aW:  H  y  a  long- 

M  3  temps, 


iSt    3£tm$e  2ttttncrcf  •  vcnber  Syntax- 

temps, il  y  a  huic  jours  > il  ya  tantoft  un  an,  il  y  a  loin, 
ily  a  trop  loin,  il  y  a  une  lieue,  il  y  a  un  homme,  il  y  a 
quelqu'un  a  la  porte,il  n'y  a  perfonne,  il  y  a  plufiers 
trompeurs  au  monde,il  y  a  de  bonnes  &  de  mauvai- 
fes  gens  par  tbur. 

§um  tticrDrm/inff  il  hit>mx\ntoxibtmVBttttx\mb 
btt  QB*ttcr*  Q3ef#affcnf)eft  Qtvcbt  mxb  /  alt  :  II  fait 

beau  temps,  il  fait  vilain  temps,  il  fait  fale;  il  fait  chaud, 
ilfaitfroid. 

Un&aumfunfff<n/mlf  il  vaut,  waftba«2Borr  mieux, 

btfttx  babtt)  tft/  alt :  Il  vaut  mieux  fetaire ,  que  mal  par- 
ler  ;  Il  vaut  mieux  eftrefeul,  que  mal  accompagne. 

Si,  Wann. 

SKct)  JXn^cftnb  von  bitjtx  tyaxticttl  in  cba&t  ju 

'ncfrtmn  :  I.  S)a§  «  bat  Imperfetlnm  Indicative 
an  flatf  btt  lmperfetti  Conjuntttvi  crforftm  /  0\6  :  Si 
j'avois,  fi  j'eftois ,  fi  je  vouloitf,  unMi  jc  pouvois. 

I I.  JDa§  tt  mif  brtll  Prafenti  Indtcativi  ,  an  (faff  &<* 
FHtHriC*njkn8ivi$&Ta\\<bt\X»iXbf  alt :  Sij'ay  le  loi- 
fir,  fi  vous  le  voyez,  fi  vous  entendez  quelque  chofe 
de  nouveau,  fi  la  comoditc,  ouToccafion  fe  prefente. 

III.  $)afj  C*  bag  itotytt  VlHstjuamperfefSlnm  Conjun- 

tlivi  txfotbtxt  /  warm  tt  Ut)  btti  iauimtn  unfr  £  cur* 

f*<n  /  aUCfe  bat  Plus^HamperftElHtn  Con)unElivi  nact) 
ft<t>  f)at  I  (At :  Se  j'eufli  fceu  cela  ,  Ci  j'cuflc  efte  avec 
vous,  (i  vous  eufliez  voulujs'ils  nous  eufteftc  falutairc. 
Nous  ne  f<javions  ,  pas  fx  vous  eftiez  arrire. 
Sj  j'avois  fait  cela ,  ce  feroit  fort 

tittlbe  beV  S™W$&fifcbeit  Gnammatica,  O&tr 

@pv«<£'Jiebr. 

QUA- 


*S*  *£>  -3*  <5S>  <$>         »*>  ^ 

QUATRES 

DIALOGUES  FAMILIERS, 

Fran$o'is  &  Allemancl. 


Dialogue  Premier. 
De  Lever  ,  &  des 

Habits. 

HOla,  Monfieur. 
Deboutdebout. 
Qui  va  la  ? 
Qui  eft  la? 
Amy  Amy# 
Bon  Amy.  f 
Que  voulcz  vous  ? 
Que  demandez  vous  ? 
Doimez  vous  encor? 
Eftes  vous  encor  au  lit? 
Ouy,  mais  je  ne  dors  pas. 
Que  deiirez  vous  ? 
Je  voudrois  bienparlerun 

peu  a  vous. 
Ouvrez  feulcment. 
Sus  fus,  levez  vous, 
J'ay  un  mot  a  vous  di- 
sc 


igrff  ee  <8>efpracfr. 

Worn  Xufffafyn  /  imt> 

ton  SMbim. 

S>2ttt(f/0Bff. 

§mwt>8miub. 

ecblflffcftbcno*? 
SSeijfr  ibr  ne*  tin  Q5cff ? 
3*/  «f>  ftflafc  i*a  nttf  f. 

3*  »oltc  gern  *'n  ro<n<3 

mtf  <ucb  recen 
5J?ad>«  nur  auff. 
9hm  nun/|fcb«  atiff. 
3*  babe  <u(fc  <tn  2B*rt 

M4  AhI 


I 


ni         l&urse  2ttimertfiitt  gett 

II.  £)!<  ttflt  Negation  NE,  dig :  Pierre  ne ,  Jean  nc, 
je  ne,tu  ne,ilnc. 

III.  SDcr  'Dativus , obit Dcr  Accufativus  be(j  Vrono- 

minis yorfonalUConiunttivi ,  wAnncfne*  6*0  bcr9£cb< 

if!/al0 ;  Pierre  ne  me,  Jean  ne  vous,  je  ne  luy ,  tu  ne  luy, 
ilneluy. 

IV-  QitVarticnla  relativa, ,  ober  tin  QBortkitlfrlrf 
tin  anber  ^SJorfr^r/Vninban&eufCf/al^ :  Pierre  ne  me 
le  ;  Jean  ne  vous  la  \  je  ne  luy  en  ,  tu  ne  luy  en  \  il  ne 

luy  en.  '  , 

V.  Qat  Verbttm  Ad\eElivum>  oXtl  Pierre  ne  me  le 
dira;  Je  ne  vous  la  donnera,  je  ne  luy  en  donneray; 
tu  ne  luy  eh  feras ;  il  ne  luy  en  pretera. 

VI.  Qicanbcrt  Negation.  PasoDerPoinr,ate:Pierre 
ne  me  la  dira  pas ;  jean  nc  vous  la  donnera  point  ,je 
ne  luy  en  donncray  pas  ;  tu  ne  luy  en  feras  point  \  il 
ne  luy  en  pretera  pas. 

VIL  Adverbinm alg : Pierre  ne  meladirapas 
volontiers  ;  Jeanne  vous  la  donnera  point  facilement; 
jeneluyendonneraypas  beaucoupj  tu  ne  luy  en  feras 
point  aifement ;  il  ne  luy  pretera  pas  encor. 

VIII*  £)cr  Danvtu,  ober  b<r  Accufativm  ^eg  #tof)* 
mcntf/tt)dct)C0t)onDcm^^rcgtcm!!nDerforbm^ 

0\g  :  Pierre  ne  me  dira  pas  volon  tiers  fon  deffein  ;  Jean 
ne  vous  donnera  pas  facilement  une  telle  chofe ;  je  ne 
luy  donneray  pas  beaucotfp  de  temps ;  tu  ne  luy  feras 
point  aifement  un  tel  office  ;  il  ne  luy  pretera  pas  en* 
cor  fon  cheval. 

IX.  ©fe  Prapojition,  dig:  Pierre  neme  dira  pas  vo- 
lontiersfondelfein  avec  ;  Jean  ne  vous  donnera  pas 
facilement  une  telle  chofe  pour  j  il  ne  luy  pretera  pas 
cncor  fon  cheval  fans. 

X.  !©ac^bc0i)"liimeni/obcrb<r©acl)e/wd*cc 

feOtl  b«r  Vr&pojition  {rfor&MnWD  /        Pierre  ne  mc 
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dira  pas  volontiers  fon  defTein  avec  fon  intention  ; 
Jean  ne  vous  donnera  pas  facilement  une  telle  chofe 
pour  I'argent  promise  il  ne  luy  pretera  pas  encor  fon 
chevalfans  certaine  afTurance. 

2lu|5get;onimen. 

(£r|llf  cfc/fca£  bit  anfcere  Negation,  pas  unb  pointing* 
gelaffen  tmrivwann  elnctf  loon  Den  nacfrfolgcnfcen  953or* 
ten  in  6er  Dvcfce  iflmttl  |le  au#  negative  (tnb/tinfc  fte  tver# 
ten  an  Dcr  ©telle  6eranDetnA^^4//^gcfe?t :  Point  de, 
fein;Rien5mcfef  ;Gueres,ni(fce  »fel;  Jamais,  nfema!*/  l 
oDer  nimermeftr >  Perfonne ,  nfeman&  ;  Que,  nur ;  Plus, 
ntcbr  mefjr;  Plus  rien,nf  cfew  mefor;  Plus  que,  ntdjf*  me&r 
al*  i  Autre  chofe  que,  mcfcr*  ant>er#/al*. 

Je  n'ay  point  de  Papier,  idb  f)(\bi  t tin  ^>apljr. 

Je  ne  fay  rien,  fcb  tbue  ni#f 

II  ne  s'en  foucie  gueres  ,  er  fragt  nfcfef  Ml  &ar# 

nacfc. 

II  ne  reviendra  jamais,  er  twr&nfmmerme&rwfo' 

fcttfommen. 

II  ne  connoit  perfonne,  er  fennef  nfemanfc. 
II  rfy  a  perfonne,  e« ifl  nieman&. 

Nous  navons  qu'un  coiiteau  ,  Wfr&a&en  Mtrtfit 

Wit  fit. 

N'en  parlons  plus ,  (flffef  tin*  nfcfcf  tWfjr  DaWOtt 

ret>jn. 

e  ne  le feray  plus , <C&  »tl  e$ nf  (fa  Itiefjr  f  &iin. 
[e  ne  diray  plus  rien,fc6nMInfcfa«  ttiefcrfagen. 

^  II  ne  faut  plus  que  vous  ,  <6  mangelt  HfemanD 

II  ne  nous  faloic  plus  que  cela,  (g  Itiangelfe  IM0 

ni<fjf*mef)r  alt  bag. 

II  ne  cherche  autre  chofe,  erfticfcefnfcfcftfanfcer*. 
Elle  ne  demande  autre  chofe,  fte  b($<f)t<t  lllcfa* 

antw*. 


Ma.  a* 


174         2ittH3<f  %timer<fan$en. 

gum  Unbttn/wnbtmAdverbio ,  t>a$  tt  mdbtxtn 

ttfltn  Verba  gf  fc(Jf/»ann  JtWCi;  Verba,  in  tintt  SRtbt  Olfo* 

ba\t>  auff<fnan&«r folgcn/aW : 

Voiis  avez  bien  fait ,  ifjr  (jflbt  WO&I  $«fjan. 
Vous  avez  mal  efcrit,il)t  f)dbt  ubtl  g(f(Jjrf<6cn. 
Je  n'ay  |amais  veu  un  tcl  homme  ,  id)  (jabenie 

Untn  fo(*f  n  SJtonn  3<M<n. 

Oun'a  jamais  oiiydira  telle  chofe,  fWUtfWf  nittt* 

iwrntf  f>r  tin  fo!ct>  ©in$  f>6r<n  fag<n. 

11  eft  bien  arrive  ,  cr  iff  tVOM  atlfommcn. 

lis  one  efte  bien  rcceus ,  fit  ftn^  n>ql)l  cmpfangm 

Faites  virement  apporter  quelque  chofc  ,  (dffft 
i  II  faut  toujours  vivre  en  efperance,ntan  Itttlp  o\» 

Unit  to-Ooffnuna  lf&<n. 

2Uif?geitomtnen. 

j  5?um  ttrirtcn  tint)  Ic^tcn/ tag  t>i<  worgefaate  £>rt>nun<$ 
t<r  Sorter  nicftt  afl<$<itfo  febarff utrtgenau  inacbf gc» 
nomm«nn>trft  :  S)ann  /  in  SXeptwn  /  <5prit#en/unb 
<gprucfe»or«rn  /  voitb  bi fwtik n  &«  Accufativus,  ofcer 

bM  Adverbium  tyfttyt  I  (At : 
J  Qui  plailir  rait,plaifir  attend,»«r  <«1<ttt  Clt1<n  @<# 

Qui  bien  fera,  bien  trouvera,  nwt  gut*  t^Utt  ttir  W 

•      fcl  rotcber  %wtt  jtnowi. 

Qui  rien  ne  fcaic,  derien  ne  doute,  tixrt)  Oil  itfcfct* 

Si  Sms<«  rocrDen  auff  granfjoftfeb  mit  Prommi- 

j       ?&rntbwiUnb  Ttiit  Adverbiu  Interrogattvi$y  glcfcbroic 

ourt   wfdj  <jcmad)  t  /  in  btm  bit  $iat>ratn  t>c  r  (Sacfcen  / 

oD<c 
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ObttbU Pronomina  Perfonalia,  fntXItt  Nominativobt* 

wen  Verbis  nacfegtfcftct/  altf : 

Que  dites  vous,  twatf  fagrt  ifjr ? 

Que  faites  vous,  »a$  f  but  if)V  ? 

Qui  eftcs  vous*  n?erf<t;t>  i\)X  ? 

Que  livre  avez  vous  la  ,  wai  f«f  <<n  £5ucfc  &a6t 

De  quel  Pais  eftes  vous,<Wp  t«lc6emian&ef<!)& 

De  quoy  parlez  vous ,  t»0  »0tl  tt&f  f  $r  ? 
A  quoy  penfez  vous,ttorflng*&cnrf«tf)r? 
Quand  ferez  vous  pret  ,  nantWMtW  tfjtfMfg 

fan? 

Ou  eft  mon  chappeau,!»o<flmefn  %Ut ? 

Ou  font  mes  gants,»ofto&  twine Jfranbfdbtn  ? 

D'ou  viennemces  gens  la,  TOO  fomttunbfciattC 
Comment  vont  les  affaires ,  toi(  ftcf)<n  bit  <5a* 

cfofn? 

Combien  come  ce!a,n>(<Hdfof?ef  tol*/ 
Pourquoy  eftes  vous  meIancholiquc,n>aruitlf<tjb 

tf>r  9J?<tontfolif<6  ? 
QBann  afar  eimgegragc/o&m  torsldc&en  Pronomina 

tbtl  Adverbia  interrogative ,  mif  CftKmSRattteq  /  UtU> 

etnem  z7*^  gemacbr  n>trb/  fo  »ir&  crfllfcb  fccrSftamc/ 
oDcrfca*  ^orc  /  gefc^t/unt)  5arnac&  folgf  &a*  Verbum 

milbmm&wiWtli  Pro  nomine  btxtyttfoll  VbtX  ©acft 

fcattonfcf  enrage  if!/al«: 

Le  Roy  eft- il  a  Paris,  f f?  bit  ffltliQ  JU  ^rptf- 
Voftremaiftre  eftilau  logis  ,  tff  CUCr  J£)ttT  $tl 

Mon  habit  eft-il  fait,  iff  mtit1.ffltft  gftlKtcbr? 
Mcs  louliers  font  ils  fairs,  jmD  mcilK  ©#ut><g<* 

Mes 


17$  &iiN3e2tnmercftmgett. 

Mcs  bottcs  font  dies  faites,  fw&metn<<Sffeffchl 

gemadu  i 

Huit  heures  font  ellcs  fonn6es  ,^dt C^acbf  Ufjrctt 
g<f*Iagcn  ?  A 

(£nt>lic&  Ifl  aucfo  f>c  9  Staflcfltms  l>«rSr«<jm  wobl  ju  »tf» 
fen/tofj&ufe  to-ctj  2Bo«lem/ eft-ce  que,  ^arofft/  imDtn* 
fonfctrbdt  »on  &<m  genuincn  SBoItf  /  (fn<j<mifc&<f  nxr* 

t>Cn  /  Utt6dlfc-&Ali>  6<Wn  Pronominihus  wutoAdverbiit 

intefrogativis 

&<r  Lottie /ot><r  fcafl  2Bort  unD  &a*  Pronomen  PerfonnU 
toon  6cm       ,  a\g : 

Qu'eft-ce  que  vous  faites,  tlKtf  tf)Ut  if)t  f 

Qu'eft-ce  que  vous  avez,  wa$  babf  ti)X  ? 

QtTeft-ce  qu'il  dir,  Wa6  frtgt  tt  ? 

Qu'eft-ce  que  c  eft,  Wat l|l «? 

Quel  livre  eft-  ce  que  vous  aves  ,  ttNltf  fjrtbf  ifyt 

fUr  cin  «25iieb  ? 

Qui  eft-ce  qui  a  fait  ceia , ttW  fjaf      <J<tf)an  ? 
Qui  eft-ce  qui  veut  venir  avec  moy  ,  Wtt  Witt 

mit  mit  Qd)(tt  ? 

Ou  eft  ce  que  nous  irons  ,  n?0  Mtbtn  VoitfyiiU 
Quand  eft-ce  que  vous  viendrez  ,  WdtM  W<rl)<{ 

tyr  f  ommcn  £ 

Comment  eft-ce  qu'il  faut  fail  e  ,  tMtttuf  tltCM 

d>un? 

Combien  eft-ce  qu'il  coute,  Wfe  Ml  fof!<t<*? 
Pourquoy  eft-ce  que  vous  faites  cela  *  WdtUmb 
tl)Wtf)rt>aa.? 

*J?on  t>m  2(ti(it)ortcti» 

%\\Uv  Q3emun>ortun<}  cintger  Sragf  /  otw  du<6  dn«f 
onb<rn  9v<oe  6a  nic&ttf  gtfragf  wire  /  ge&raudxt  man  un* 
f  <rfcpi«wtc»<  SWaniwn  /  »sld)<  in  vu'laki;  <i&3«(wl<t 


- 

,  Wttbtn  ;$fl#mlfrt  /  in  bit  bt\ahtt\bt  1  obtt  afirmativa ; 
3n  Die  wrndrunbc/  obWfNeganva ;  ^n  &et;falknt>*  unt> 
ubcrdnffimmenbc  1  obtr  ajfentUns ,  un&  in  witbtxfoxt* 

C^cnDC  /  O&tr  contradittorta. 

\ 

Huff  dm  SXebe  /  obtt  ^ra^e  1 bit  man  Dejafcen  imb  bt* 
ftttt  tyen  wtl  /  a  wtvor  w  man  ftfjlecbt  m(f  dufcn  Morten : 

ouy ,  ja ,  ouy  da ,  ja  fttpltcfe  i  voire ,  jebod) ;  ouy  certes , 

jagwtfj/aftf: 

Vous  vous  portez  bien,  tyr  fq;&  W0\)l  atlff.  £  .Ouy, 
Dieu  mercy,  ja/  ®£>tf  fa?  S)antf  ♦ 

II  fait  beau  temps,  (g  f(? f(65n  QBetfm  1^.  Ouy  daf 
ouy  certes,  ja  ft «;1<C&/  ja  QtWi$. 

Avezvousdejeune^abf^rgcfcu^UCft.  ^.Ouy, 

ouyda>ja/jafrq>!fc&. 

55  tc  wrttfmcntJf  2fafn>orf. 

2tuff  cfr|c  9fab</ot>cr  Srage/rodc&c  man  Mrntinciji  unl> 
wfebcrkgen  roil/  anworra  man  nur  fcfctccfcr  mfr  Jicefm 
^33orfen  :neuny5o&«rn.on  pas,  ncin>  Point  point,  nefn/ 
nemnfdu/ate: 

Jecroy  que  vous  eftes  Allcmand ,  tcfjgfatl&e/  bap 

i &r  dn  ^ cmfdja  f<p&  f  Nenny,  ofcer  non  pas ,  nefn/ 
ndnntcfof. 

Eftes  vous  done  Flamend  >  ffflbftr  banndnSfttf* 

twlanbet'?  r^.  Nonpas,o6crnermy,  nem/mefcf/nein. 

Parlez  vous  Francois,  «Dcf  ll;t  $ranf$6jtfcfcC* 
Nenny,ndl1. 

Mais  vous  parlez  Latin  *  vous  avezetudie  ,  aBct 

<5r«l)et  iafcm/i^N^6c^^"  ?  ^*Nenny,non  pas> 

non,  min/ ncin  ni(0t/min» 


i78         2Uirge  2tttmer<fimgett. 

2fotn>ort. 

Xuff  tint  SRtbt/  bit  ohm  Negation  ^anroitb/unb 
nit  wclcbcr  man  ftb<r<fn|ttmm<n  noil/gtbr  man  f«n  %>tv 
fall  <ntn><b<r  mit  dmr  frtkcbtcn  Jfftrmauon t9  cb<*r  nw 
btm  SBort  aufli ,  tint)  mir  2B«b<rbdtun3  bk|« 
rnm,  Avoir;  Eftre,  Faloir,t»annficmb<r  s<tr,an<mXcbc 
^nxfcnfinD.eonflmabtr/mk^tijfusund  b<§  ^ 
Fa.re,»ann<inanb<r  rerbuminbtt  9U*  (W>«  =  Uno 

fllffbann  »<r&  ba*  Prenemen  Perfinale  in  btm  Nomma- 

uvoDtmrerfonaiXwfW/ alt  : 

Cet  homme  laparlc  bien,bi<f«9Hann«»«n>ol. 

Refp.  aufli  fait-il,  MS  t()Ut  cr.  ' 

II  a  une  bonne  voix  ,  tV  f)M  tint  3Wc  ©«mtW. 

Refp.  Aufli  a-t'il,&a5(tmf  cr.  ,  ' 

11  eft  fort  eloquent^  Iff  »oi)l  btKbt.  Rcfp.  Ouy, 

aufli  eft -il,ja/ba* iff  <r.  . 

II  faut  appiendre  qui  veutfcavojr,manmupi<r< 

mn/»erccnja0n>i|T<n»H. Refp.  Ouy, aufli  faut-il.ja/ 

man  mu§  boc&. 

Unbauf  <mcr  Sfabc/mit  dncr  /to^»,fNmmef  man 
ubmirvenwrter  mit  t*r  bloff<n  Negation  non  ,obcrmit 
ben  QB*rf«n  audi  ne,  mbtt.l  <3ft5icDcvl)t)«una  be r  »or<«' 

fa«t(n  Verbornm ,  Avoir,  Eftre,  Faloir.unD  Faire,  al* ! 

Vous  n'avez  rien  de  nouveau  ,  il>r  ftabt  ni(frr* 
nclK*  Refp.  Non  Aufli  n  ay  je,  twin  id)  babe  nirttg. 

Vous  n  eftes  done  pas  cuneux,  fo  fenb  tf>r  Dann 
nicfet  beateris  em?a*  JU  wtffm.  Rcfp.  Non,aufline  fu.s- 

jc  mini*  bin  «ni*r.  titLl*,* 
II  ne  faut  pas  tout  fijavoir  ,  man  mnjj  ni*f  an** 
n>iff«n.  Refp.  Nun,  auffi  ne  faut-il,  netn/man  mu&  bod> 

*  Vous  ne  liflezdonc  pas  la  gazette,  iljr  fcfet  bann 

bi<  gebrucf tt  gritting.  Rcfp.  Non,  nrim  ^ 
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£)te  frntorfprccfeaibt  2forroorf. 

2fuff  cine  DUfrc/obne  Negation,  t>eren  man  t»to<rfpr<# 
cfccu  rorH/amroorw  man  fcbfccbr  mit  Mef<n  ^orfcrn/ 

non  non ,  ncnny , non pas ,  point poinr ,  nrtn  /  nit /  oOctr 

miffcemNon^ncbcnftencnaiecrMfcti  fTrrfe,  Avoir, 

Eftre,  Faloir,un&  Fairc,  al* 

VousfgavezbienparJer  Francois ,  ihxtbxmtt  mi 
SranftSftfcb  rcDcn.  ^.  Nenny,nan  pas,o&frnonfay, 

win/ndnnfAr. 

Mais  voulez  vous  apprendre,  abtt  ibt  ttotttt 

Imrni.  ^»  Non,nonfay,nrin/ncfnni(f». ' 

Vous  avez  etudie,i()r  t)<*bt  tfftubttt      Non  ay, 

nrin/tcb  ^abn<cbt- 

Jc  croy  que  vous  eftes  homme  dc  Icttrcs,  t<b  qlau* 

bc/baf}  tf>r  tin  gdcbmr  SWann  fltyD.  ^.  Non,  nenny, 
non  fuis,  ndn  tcf>  bint  ntcbr. 

II  vous  faudroitetudier  ,  tyr  mfljfct  ©tuMrcn. 

^.  Nonfau^nefn/kfemu^nfcbr. 

Vousfgavez  bien  lire  &  6crire,tyrf&inef»0fl<# 

fcnunbfcfcreibai.  ^.Nonfay/ndn/ncinnfc&c. 

One/  auff  ctnc  SXcDc  mi  t  erner  NegtnonMxm  man 
mid)  n>iDcrfprc#<n  n>tll/  amitortcf  man  mfr  Dr  m  2B5rf# 
Irin  Si ,  ncbrn  QJepfugung  Dcr  gemctotren  rerfornm, 

Avoir,  Eftre,  Faloir,  unD  Faire,a(* : 

Vous  n'avez  pas  fait  ce  que  jc  vous  ay  die ,  fftr  fjabf 

ti(d><  g«^an/ n>a« id)  cucb  gefagr l>abc.  ^.  Si  ay ,  tcftba* 

Ne  fuis  je  pas  voftre  bon  Amy  ? bin  tcto  ntcfcf  encc 
giucr  §rcunt)  ?  Si  eftes  comme  je  croy,tl>r  fcpDCtf 
fcocfc/roictcfo  Dafur  f>alfr. 

II  nc  faut  pas  toujours  dire  la  verite ,  man  ttU!§ 
iud)t  aflr  a  (it  Die  2Bar  beir  fagen.  Refp.  Si  faut,  man  muf 

fcocfr/  oocr  man  mu  jj  imrwr. 

M  *  Mais 
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Mais  vous  ne  le  futes  pas,  abtX  tj)rff)Uf  ttftllc&f. 
}l.    Si  fay,  idbtb IK  bod). 

fprecfccnt>kl^6pW)«CUn5c«r^Hcljcr :  pardonnez  mojs 
excufcz  moy,  vous  me  pardonnerez,  vous  m'excule- 
rez,  fauf  voltre  honneur,  fauf  voftre  grace. 


2}ont>cn2Irrtcfel!i» 

2(nn  I'm  ^  cutfc&en  dn  Subfiantivum  of)tu  %u  id  t\t 
\\jXb  ofttu  j4djetttvo  gcbrauctw  wftb  /  alfo  /  bap 
gktcbfam  em  tyttl  »on  dncr<Sad)e  angebauef  rocrbe/ 
fo  tvi'rb  eg  Ungranaotlfcfecn  tn  b<m  Gcmnyo  mit  btmA>  *- 

//W^iJ^/^gcgebcn/altt.-DuPain^rob;  Du  Vin, 
S353e(ir,de  laBiere,Q3kr;de  1'eau,  S53aj]*cr,des  cou* 
teaux  &  des  cuillieres^Wtflfcrn  tmb  ioffcln;  des  affiettes 

&  des  ferviettes,  SDeDkrn  unb  ©crimen :  2l&er  »ann  em 
jidjettivam  votgefVfcf  roftD  /  fo  brauc&rt  man  bar&aj  bert 

Gentttvum  bliAmculi  indefinite  TUi  I  dc  bon  Vin  & 
de  bon  Pain ;  gufcr  555cjn  1Mb  gilt  Q3rob;  de  bonne  Bie- 
re,  <JM  Q5kr  *  de  beau  Gans,  fcfeone  #5nbfC&C. 

Unb  tvann  dtl  SubfiantivHrn ,  Ob*r  Ctn  Adverbium 
qnantitatis  batbtl)  t|t  /  fo  tt)!rb  ilUCt)  bft  Genitives  btt 
ArticnU  indefinite  btX)  b<lH  fd^cnt>€tl  Subftanttvo  <je* 
btaviilbW  al0 :  Line  piece  de  Pain,eln  ©f UCf  Q5rob  ;  Un 
pot  de  Vin,  fine ^annc95>dlT,  Un  gobelet  dc  bie«,cm 
^Sccftcr^icriUnevcrred'cau^fn©^  QBaf]cr;Une 
aulnede  drap  ,etnc  (£f)kS)ucf>  ;UncIivredefucre,drt 
tyflinb  £udct;  line  duozaine  de  boutons  ,  cm  bllfcff 
jftnepffe }  tin  pen  de  fel,  cm  n><nt<J  (Salft ;  Beaucoup  de 
paroIes&peud'efFretjVtCl  QBortC  Utlb  tt><nf<J  ^crcf ; 
.  Beaucoup  de  bruit  8c  peu  de  fruit ,  Vtc(  @Cf$E<9  1M& 


» 
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93on  Den  Adje&iyis. 
uddjeEliv*  wtxbtn  glctcfc  tt)ic  tm  $cuf  fcfecn  mci* 
(Tent  f)«te  t>or  bte  Snbftantiva  gefffjf  /  unb  fcorneljii!* 
If cf>  btqenfge/  barmff  man  efiaaa  lobef  obcr  i>rrf (e(ncrt : 
21u§flenommen  We  Adiettiva  bet  garb*  n/  ber  $tar  ronetv 
let  Slemc  warifdmi  £^uatff5fen/&cr  PartiapiQrum,ut\b 
let  Supinorum ,  tt>elc6e  ben  Subflantivis  nacfcgefcfif  n>et> 

t>cn/fll6  :  tin  habit  noir,un  manteau  gris,du  pain  blanc, 
du  vin  rouge, la  langueFran^oifc,  un  livre  AUemand, 
un  proverbe  Latin,  dubeure  frais,  de  l'eau  fraifche  un 
fer  chaud,un  coutcau  fort  trenchant,  une  cpee  tren- 
chante,  unchappon  roty,  une  pommc  cuite,  du  vin 
brule.        .T^f^  •: V- **s;  .rir;  .'v.t^;'.* 

^Son  Don  Verbo  Impcrfonali, 

%«%M\titV'crbpimImperfonale,  (gptft /Witt)  ftl 

Wm  $Tanf$ofifc6en  auf  funfferlctj  QBeife  gege&f n : 
<£rftlid) /  mif  il  eft,  n>ann  einAdjetttvumnadbfoltff 

Cfcet  CilKtftton  bfcfttl  Sabflantivis :  TempSjgdf/  Hcure, 
©tiinb;  Jour,^ag;  Nuit,5ftac6r;  al* :  II  eftrray,ilcft 
impoflible,il  efttemps  d'alJer  au  logis,  il  eft  heurc  dc 
diner ,  il  eft  jour ,  il  eft  nuit. 

©arnacfc  mif  ceft ,  wanit  tin  Subflantivum  nadj* 

foritf  /  Mlb  mif  fccnen  Advcrbiis  ,  Prdpojitionibus ,  unb 
Supinis^  a\g:  Ceft  la  verice,  e'eft  unc  folie,  e'eft  une 
belle  chofc,c  eft  une  chofe  impotfible  e'eft  affcz,  e'eft 
beaucoup  ,  e'eft  trop,  ceft  pour  moy  ,  e'eft  pour  Iuy, 
e'eft  avec  luy,  e'eft  fait,  e'eft  bien  dit ,  e'eft  bicn  fait, 
e'eft  mai  fait. 

gum  briten/mit  il  y  a,  wann  wn  bet  Wnge/ SBa|# 
rung  finer  getr/  ober  t>6n  bet  9Beffc  /  unb  Qcnffernung  eu 
nca£>rr0»onbem  anbern/unb  bann  auction  berQ3re(c 
wnb^<n3C«n^)?)»i3tfgfrcban)trb/  at*;  II  y  a  long- 

M  3  temps, 


♦ 
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temps, ily  ahuic  jours  >il  ya  tantoft  un  an,il  y  a  loin, 
ily  a  trop  loin,  il  y  a  une  Iteue\  il  y  a  un  homme,  il  y  a  I 
quelqu'un  a  la  porte,il  n'y  a  perfonne,  il  y  a  plufiers 
trompeurs  au  monde,  il  y  a  de  bonnes  &  de  mauvai-  j 
fes  gens  par  tdur. 

gum  ttitrftrtn/tnit  il  faiMtannDonbemSBwrrunb 
bit  'Z&ttttxt  Q3<f#aff«nl)<ft  gtrcfct  t*tr&  /  al*  :  Il  fair  ! 

beau  temps,  il  fait  vilain  temps,  il  fait  fale  j  il  fait  chaud,  | 
ilfaitfroid. 

Unburn  ffmffffn/mffil  vaut,  mnbaeVBott mieux,  j 

Bfflftr  babcp  tfl/al*:  II  vaut  mieux  fetaire,  que  malpar- 
ler  ;  II  vaut  mieux  eftre  feul,  qucmalaccompagne. 

.  SSon  t>er  Qfontuf  tonal  *  <partttf  d. 

Si,  X&amt  t 

^^ntfrttttn  :  I.  3Dag  «  fed*  Impcrfettftm  lndicatiw> 
an  flatf  t>«  lmpcrfetti  Conjunftivi  crforftCK  /  al*  :  Si  j 
j'avois ,  fi  j'eftois ,  fi  je  vouloi*,  unt>  fi  je  pouvois* 
1 1.  S)a§  it  ttlit  btttt  Pratfenti  Indicative  ,  an  flatf  fcc* 
JFV/#r*  C<nti*ntt*vi$tbta\i<t)tt  voivb  I  al0  :  Si  j'ay  le  loi-  j 
fir,  fi  vous  le  voyez,  fi  vous  entendez  quelque  chofe 
de  nouveau,  fi  la  comodite,  ouToccafion  fe  prefente. 
HI.  JDflf?  it  bat  jttX^fC  Vlusquamperf^Hm  Conjun- 

ttivi  tvfotbtxt  /  mim  it  b<t)  ben  lattintvn  unb  'iou* 

fcfctn  /  aucfe  bat  PlnicjHAmperfetttim  Ccn)unElivi  na(ft 
ftcf>  f)dt  I  oXi  :  Se  j'eufli  fceu  ccla  ,  fi  j  cuflc  efte  avec 
vous,  fi  vous  euffiez  voulu,  s'ils  nous  cu  ft  efte  fol  u taire. 
Nous  nc  fcavious ,  pas  fi  vous  eftiez  arrire. 
Si  j'avois  faic  cela ,  ce  feroic  fore 

ittnbc  6er  5^nQ^(tfct>en  Grammatica,  obcr 

@pvt<£»&ebr. 

QUA- 


QUATRES 

DIALOGUES  FAMiLIERS, 

Francois  &  Allemanci. 

523tev  gememe  ©efprddje/ 


Dialogue  Premier. 

Habits. 

HOIa,  Monfieur. 
Dcboutdcbouc. 
Qui  va  la  ? 
Qui  eft  la? 
Amy  Amy. 
Bon  Amy.  % 
Que  voulez  vous? 
Que  demandez  vous  ? 
Doimez  vous  encor? 
Eftes  vous  encor  au  lit? 
Ouy,  mais  je  ne  dors  pas. 
Que  delirez  vous? 
Jc  voudrois  bienparlerun 
peu  a  vous. 

Ouvrez  feulcment. 
Sus  fus.levez  vous. 
1'ay  un  mot  a  vous  di- 
re. 


4Erfie»  <8>efpr«d>. 

<£om  2tuff(!r§cn  /  unt> 

Ola/ twin  £m. 

g^XufF/auff. 
<25$er  3<bt£>a? 

grttitftSraiuft. 
©ut3minfc. 

<5ct>iaffcrt(>r  no*  ?  ^ 

t£>r  rtod)  un  Qfcr  f ? 
3«v  <rt  fc&laffe  aba  nttff. 

3*  »ottc  j<rn  <tn  »en<s 

mit  <ucb  reDcn 
SD?ac&«  nur  auff. 
Shjnmm/fWtaiiflf. 
3*  &abc  <u<*  <tn  Sffiort 

M4  Abl 


3^4  Le  1.  Dialogue. 

Ah!M®nfieurje  vouscon-  2ld>!mdn#<ri/if8unb£en* 

noy  maintenant.  IK  td)  eud). 

Pardonnez  moy,  s'll  vous  ItibtY/ m  ttyfytt mir/bagrd) 

plait  ,  que  je  vous  fay    <ucb  fo  lang  macfie  roatv 

tant  attendre.  ten. 
Je  me   leveray  tout    a  3|d)  »tl  jur  ©f UtlD  auf^ff^ 

l'heure.  f)Cn. 
He  ,  Monfieur,  ne  vous  (Ep/berJEXtt  <l;fc  bc£f>al&m 

hatez  point  pour  cela.  nfeftt. 
Vous  ne  devez  pas  vous  ^jjr  borffeffild)  t cine  £>f)tl# 

incommoder  pour  la-    gclegen&eff  macfoeti  met* 

mour  de  moy.  Mfftfllbfn. 
Ayez  un  pcu  de  patfence>  f)obt  cmw>mi$Q5tbuU/i<& 
je  viendray  incontinent.     n><(  a(fo6alt>  fomtmn. 

Levez  vous  a  voftre  aife.   ©re^ef  auff  nad)  «u<  w  ©i# 

Faites  a  voftre  commodi-  ^^Ut  UflC&  CUtttt  ©eleven* 

te.  f)rif, 
J'attendray  bien  3  je  nay  ^djttilwol  WflrtCtl/  K&jjfl- 

pas  fi  grand-hafte.  BenldK  fogreffe  <5i?I- 

Entrez ,  Monfieur.         9lun/  bcr  #m  fbme  frt  r<tn. 
Et  foyez  le  bien-venu.      Utlb  <r  fty  QBf  llfommen. 
Dieu  vous  donne  le  bon-  ©£)ff<JC&(  cud)  CttlCti  3mm 

jour. 

Je  vour  remercie  infini-  ©roflfen  JDflncf  /  ttlCl'tl 
ment,  Monfieur.  $)tXU 

grandenouveautc  de     t(!  gar  ctwflif  note*  eucfr 

vous  voir.  JUfcfyen. 
Bonjoiir .  bonjour  Mon-  ©UfCn^flfJ/pfCn^flflttKftl 
fieur,  roftre  ferviteur.  J£en/be*£cr«1&tencr. 

Et  moy  le  voftre.  Unb  td)  bet  fcirte. 

Nave*  vouspoint  de  Hon-  ©d^ttlCf  iftf  cmt  tllC&r/ 
te  de  demeurer  fi  long-  fo  Ifllig  ittl  Sdtit  JU  &l<t* 
temps  au  lit? 

•  4  J« 
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Je  vous  avoue  que  cert  une      Q<fld)<  ttldj I bflfj (g  etrt< 

grand'honte.  groffe  OcbrttlDc  If?. 

Mais  je  ne  dormois  pas.     2(&tr/ id)  fcf)lt( jfe racbf . 

Que  faifiez  vous  done?     QBa*  fyabt  il)t bann  gef^an £ 

Je  ne  faifois  que  fommeil-  %<&i  tf)ht<  nititg/ alg  ftfjlum* 

L'un  vaut  l'autre.  $g  iff  «in<$t»<e  bag  atlbttt. 

C'cft  la  meme  chofe.        ($g  if?  <&fn  Do*. 

Excufczmoy  ,  il  y  a  de  la  S8<rjcirt<rmir/e0i(l(foUn» 

difference.  fctf<*<ej>. 

II  y  a  une  grand  diffe-  ©a  (ft  (in  grojjcr  Unrer* 
rence.  (ft  j<t>. 

Vous  diirez  hier,  que  vous  ba&r  g<ft<M  $efa3f/bag 
fenez  aujourd'huy  plu-  irjrbetltC  <ber  mo\Ut  fluff 
toft  leve  que  moy.  ftt)n  /  a{g  jtf,. 

Je  le  penf ots,  mais  le  Tom-  ^d>  gcbfldjfe  /  abet  be* 
mtii  m*«  trompe.  ©C&lflf  ()flf  mf<fc.  bttro* 

§tni 

Que  voulez  vous  ?  Le  <2$<\g  fol  man  fflgen?  SDtr 
fommeil  eft  agreable  &    <5*laf  tjl  flna,<n<bm/ 

charm  ant.  jjnfc  anmiibtt^ 

Les  propos  du  loir  ne  ref-  £)ic9tcbcn  b<$2l&enbtf  ftn& 

fcmblcncpastoujoursa     nicfcf  aUqtlt  bmm  be* 

ceux  du  matin.  9ff0rg<t1b*  <|leic&. 

II  m'eft  impoflible  de  me  (Stffftmir  Obllttioglid)  frube 

lever  matin.  flUfFiUffe&rn. 
Jaime  bien  mieux  me  cou.  3*  »H     lU&tr  tttfcf)  fpfltlj 

cher  tard,  que  me  lever  nicb<rlcg<n/al$fru(jffllf» 

de  bon-heure.  ftchttt. 
Et  moy  non.  UnMcJ)  nkfcf. 

A  vous  ouir.vous  dorrhcz  <5o»i«lflu1  ic&DOn  ctiifo  Ij&s 

volontiers  la  gralfe  ma-    re  /  fo  fdjlflffcf  if;r  gcrnc 

tinee.  bifj  in  ben^agbinein. 

Ouy  ccttcs,  je  l'avue,       3<l        /  ttfr  0<(fal>< 

M  j  Je  fuil 
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Jc  fuis  un  peu  amy  dc  la  3*  bm  btt  $Mtytit  ttm* 
paretic.  Mb- 

]e  voudrois  que  jc  fufTe  3*  toeUt  I  bag  1*  fo  fruoc 
auflimatineuxquevous,  atlff (f  <b<n  tin  bWo\S  iW 
&qu'ilraecoutaftqucl-  lltlb  bafj  C*  ml*  <t»atf 
que  chofe  de  bon.  flUttf  * °ft<n  fo1"- 

Tuftement  ,  vous  l'avez  ©>en  K*t  /  tyr  fabf  <* 
trouve  ,  &  les  autres  le     funfccn  /  Unb  bfc  anbttrt 
cheichent.  fu*<n  tg. 

je  fuis  beaucouppluspa-  3*bmwclfiu(cral«i^r. 

veflcux  que  vous. 

Te  nc  fais  que  me  lever.     3*  bin  <b<n  j<ftf  auffetfloti* 

ben. 

Te^y  bien  lecontraire.     3*        mi  ba*»lberfpff. 
Celt  merve.lle  quand  on  <£t  1(1  cin  SBunbtf  /  »ann 
me  trouve  leve  devant     man  mtib  pOV  ft<6et1  U&* 

feptheures.  rcn  aufffinbrt . 

Te  me  leve  tous  les  jours  a  3*  (fcl)f  allc  ^agCUttlba^f 
huit  heures  ,  foir  jour  Ufccn  auff  /  c*  ftp  Sag 
ou  non.  Obtt  ni<*t. 

Celt  voftre  modeftie,  qui  <?*  Ifl  btf  £cr«n  ®cf<fte<< 
vous  fait  parlcr  de  la    bcnbctf  /  bfc  i&n  &C0KS« 
forte.  alfojurebm. 
Monfieur ,  ce  n'eft  que  la  $en/c*lft nt*f *anUlt/al$ 

pureverite.  bit  lauf<r<  QBarbctf. 

Comment  avcz  vous  dor-  QBfe  ftabf  Ihr  t>i<  ffiadf 
my&repolecette  nuit?  frtlaffrnunbScru&Ct.' 
Affcz  bien ,  Dieu  mercy.    %kmll<to  t»0f>i/©0ft  lob. 
Miis  j'ay  eu  des  etranges  2lb<r  lid)  babe  f<i«atne  unb 
8c  epouvantables  Ion-  «fd>r6cfllcfe<SrautW9<» 
1  vabf. 


QuWz  vous  done  fon.  SBa*  bat  M<6  bann  geflr&lf 

gc.  met? 
Dites  le  moy  un  pes.       ©UfjCf <*  mlr  (in  Wtt\i$. 

Jc 


&<X9  erfle  ©efprScb.  187 

Je  n'oferois  ccrtes.  3*  oarff  a<tt>tfj  nfc&C . 

Ce  neftdonc  lien  de  bon.  (?3iffommntcHtf  $UtC*. 
Cen'eftauffiriendemau-  &g  i|?  atld>  m#i*  bofctf; 
vais  ,  mais  je  ne  lc  veux     liber  I  id)  tt>lQ  it  tlf  Cbf  fa* 
pas  dire.  0,CH. 
Songes  font  menfonges.  ^r&umcfmt>cil4Cn. 
II  n'y  faut  pas  prendre  £0?att  muf  nicbf  Sdmtng 

garde.  twauffscbcn* 
Mais  vous  vous  devriez  2l&Cr/fbr  folfCf  mff  &tt  9J?or« 
lever  avec  l'aurorequi  amrotbcauffffcbcn/foDcr 
elt  Amiedes  Mufes.  $Jtiifen§rcuiiE>inift. 
II  fait  bon  etudier  s*u  ma-  £)<5  SWorgcnD*  iff  gut  fftt* 

tin.  Mum 
La  diligence  du  matin  ap- ©it  SWorgen.^fU^  f)at 

porte  bcaucoup  dc  bien.     @olD  tin  9Wunt>. 
11  eft  vray,&  elle  eft  prin-  <gg  Iff  tMfcr/tttift  Mrncfttm 
cipalement  recomimn-     ud>  jioH  ftc  Dttl  icutcn  an* 
dable  aux  gens  deta-     fofoblcn  fc0tl/  »Cl#C  ftu* 

de,  t>icrcn. 

Qui  veut  dcvenir  favant,  il.SBcr  aclabrt  ttitt 

faut  qu'il  foit  matineux.    mu§  fnuV  flufftcbcn. 
11  eft  vray  M«  2Batb«'« 

Les  alouifttes  roties  ne  3Dl<  BCbrattncicrrtcn  ftntxt 
fe  trouvent  pas  furies    man  nic&f  auff  fccn 
hayes.  ntn. 
Jel'accorde.  ^cfrafffc&CC*. 
La  fcience  ne  vient  pas  eu  £>ic  Stunff  fomttlf  IU*t  ittl 

dormant.  ©cfelaff. 
Aufli  me  leve  -  je  ordinal-  2(U*  (te&C  i#  flCtWinfaUd) 
rement.  a  fix  heures:     um  («&<$  Ufa  auff  2N>« 
Maisjemecouchayhier     id)  b«&  miCD  gcftcrn  CM 

un  peu  card.  tt>a«  fp^fjt  ntcbergclcac. 

J'ay  dormt  plus  long-  3<*  bab  lanjcc  gcf*iaffcnA 

temps  que  decoutume,     al<5  Kb  pfl*3<  /  mil  »(C 


183  Le  L  Dialogue* 

parce  que  nous  allames  gtflew  ftttlB  SKffttrttacfcf 
hier  coucher  a  minuit.  |tnbf(f)Iaffcngatig«l. 

Voila  commc  un  defotdrc  2((fo  tttacfo«  tiM  £)i)T\6rb' 
en  amene  d'autres.  nung VM  attbcrc 

Et  encor  il  femble  a  vous  Unb/  <tf  Dfincf «  ettlttl  bOC&/ 
voir,  que  vous  ayez  du  Wannntflll  <UCf) anfte&Cf/ 
fable  dans  les  yeux.         bajj  i(jr  <Sant>  <ttb«1  2lu# 

genfja&r. 

Qu'eft-  ce  a  dire  cela  ?        2Ba*  l(t  batf gf  fa#  ? 
Je  ne  vous  entends  pas#     3cb  t>cr(?e()e  Ctld&  nfd)f. 
Ccft  a  dire,que  vousavez  3)atf  tf?  /  ba£  CUC&  ttOC& 
encore  fomeil ,  &  cftes     fc&lfiffm  /  unb  t&r  tlOCfi 
.  encor  tout  endormy.        gait(i  fdjlfiffrcg  fcpb. 

Par  ma  foy  ,  pour  vous  Q5jy  mdncr  ^reue/eud)  We 

dire  la  verite  ,  je  nay  QBarfjdf  jU  fagetl  /  fc& 
pas  cncor  aflez  dormy.     f)a&  nocb  nicfet  3<ntig  <}<# 

fcfofaffen. 

May  a  quoy  penfez  vous,  SBapgebencff  ffrra&er/  bag 

de  ne  vous  pas  lever.        i&r  nfc&t  atlfFffaljtt  ? 

Ne  vous  voulez  vous  done  QCoHcf  f&rbann  nfcfcr  auff* 

pas  leVer/  fTc^Ctl? 

Remuez  vous  done?  95etwg«  <UC& baittl  ? 

Allons  allons.  gotf  forf. 

Levez  vous.  <Sttf)f  auff. 

II  eft  deja  bien  tard.  Cgtf  f/f  fc&Otl  gar  fp&f  f>. 

Que  faites  uous  rant  la  ?  353a*  ttiacfct  tf)r  ba  fo  latig  ? 

Que  ne  vous   habillcz  SJBatumb  afc&tt  tyr  CUC& 

vous?  nlcfotan? 
Habillez  vous  vice.        gtc&er  cu*  gefefinotab  an. 

Ceft  vous  qui  m'amufez  3()rfq)b«0  /  bttittid) auff# 
adifcourir.  ^tmitfcfcttagcn. 

Hola  he^ar^on^enez  5a.  Sftun/^ung/  fommefjer. 

Ou  eftes  vous?  2Bof>i(ibU? 

Plait  il  Monficur  /         .  2£a*  WlC&f  ttKta  #m  ? 

VQ0 
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Venezicy.  jfollirat  fttt.  > 

Mevoicy.  J^>f  e  C»in  f  C&. 

Que  vous  plait-  il?  SJBatf&Clk&f  <tlt&f 

Que  ncvenczvoas  icy?     EBarum  fom(ibiinirlj<r? 

Ouvrezcettefenettfcla.     QWac&f&aiJ  Softer  gufjf. 

Fermczlaporte.  S&tKt>U^()tir  jll. 

Er  me  donnez  mes  habits.  Un&  gi&mfr  ttltitK  ffitybtt. 

Vice,  aliens.  ©efdwfnfc/  forr. 

Baillez  moy  mes  chau/Tes,  ®f&  mitlttdnc  J£)of«1  /  fcag 

qucjemeleve.  id)  duffffcf)*. 

Ou  font  mes  mules ,  &  Cffio  finD  (Mine  $Mtofftt/ 

toutes  mes  hardes  ?  unb  aflk  tndttt  ©a*f  n  « 

Donnez  moy  premiere-  @fb  Itltr  JU&or  <fo  W(lf[t* 

ment     une     chemife  #<mD/Wn&<nf<jne|ietl. 

blanche  des  plus  fines, 
Celle  cy  eft  fale  comme     kfetf  iff  fo  0r)nfau5(r  /al* 

celle  d'un  char  bonnier.  (intgRobUvtfymb. 
Elle  eft  aufli  noire  que  la      fft  fo  fdwar*  /  a\t  b(t 

cheminee.  ©djornfWn. 
11  y  a  tantoft  quinze  jours,       if!  6alD  »ierj<(><n  "Sage/ 

que  je  n'ay  change  de     bap  tcfo  fcin  anbtt  J£)<mD 

chemife.  (Wigrjogmhab. 

Tirez    moy  rout    d'un  4«ng«mfriligld(6<taai«f# 

temps    tin    mouchoir     tbicfc  <Ulp  D<r  jt$<n. 

hors  du  coffie. 
Je  ne  f^ay  ou  j'ay  mis  le  3*  Wti$  nfdjf  »i>  id)  mti* 

mien.  n<#  tyn$tk%t  fja&. 

Tenez,Monfieur,  envoi-  S)a  ttldtl  $Ctt/&A  ((I  <i* 

iaun.  n<0. 
Mais  pour  les  chemifes,il  Wet  t  mat  bit  tytmbbtvatl* 

n'y  cn  a  plus  que  deux     ffltigCf  /  (6  jmo  tt)ttt  IWt 

deblanches.  ^     JttKn  tvftfe. 

Ou  fonr  done  toutes  les  9So  fint>  brtlHI  N<  anb«r< 

autres.<*  flflf? 
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LciblanchuTcufe  en  a  fix,  S)i<  QBJfcfNrttl  hat  bttm 

&  la  Lmgucre  encor     f<*f</un&  M<  9Mbtcrfn 

deuxncufvesafaire.      .  no*  ft»<9  TMH  JU  m«dK. 
Com  bien  en  ay-  je  en  tou  t  ?  QBlc  irtcl  bob  kt>  in  aUtm  ? 
Monfieur,  vous  en  avez  JDtt  <0m  l)at  Dcrcn  cln 

une'douzaine  avec  eel-     S)tif$t f  /  OIU  I>Cttt  ftO*  CC 

le  que  vous  porrez.  jtftfanltar. 
II  en  manquedoncquatre.  <Somfltiq<kn  fcann  toterf. 
Que  font  elles  devenues?  QBo  find  ftc  binfommtn  ? 
Ne  feront  dies  pas  per-  SBcrftcn  ftc  llicbf  Wdofyctn 

dues  ?  fctjtl  ? 

Non  ,  Monfieur  ,  vous  Sfttin  /  Rldn  #ttlf  Mltl  2Bc r » 

m'excufetez.  }«bung. 
Elles    font    en    Fautre  ©i«  jtnD  fn  t><r  atlOcrn 

chambre.  ^aniitKt. 
Allezme  lesquerir ,  queje  S)o\t  mix  fi<  &«/&aff  <C&  ftc 

lesvoye. 

Lesvoicyqui  fontfales.  find  fie  d&« ofcnfau&er. 

Faites  les  toutes  laver  iagfUaOcfiir  aufu&crmor* 

pour  aprcs-demain  ,  &    gctl  WlfC&cn/ 1M1D  la§  nut 
'    envoyez  moy  tout  a    jur  Stunt  to  SBaftfc* 
l'heure  querir  la  blan-  rml)0kn. 

chifleufc. 

Monfieur  ,  je  nay  pas  le  £<rr7  fcfe&<U>  nlfcf 

loifir  d'y  aller  mainre-  j<f}unt>cr(Mn{U$t&cn. 
Vy  iray  tantoft.      (nant.  3* »*l danweb t)ingcf)eil. 
Hebicn,quand'viendrala  ^tm/watm  ftrfrb  Die 

blanchilTeufe?  frtcrinfrmtmn  ? 

Ellc  m'a  promifedc  venir  &i<  W  mix  gtfagt  7  ti<fm 

cefoir.  a&<no  ju  fomnicn. 

Ou  demain  au  matin,  au  £>0fr 9Horj<n fru(> / auf bat 

plustatd  linS[l<. 
Depechezvous.  SWa*rt3«f*»ftlbforf. 

ca  vice  cette  chemifc.        9tun  &Utt<3     .£<ml>t>  Nr. 

En 


If- 


iDaa  erfle  <Sefpt&<b>  171 

En  voulezvousune  a  den-  2Bilb<r fyxttintt  ttlfrfpt* 

tell  :s,  ou  come  fimple/'     i{cn/ob<rsan$fcblcct)  ? 

Donnez  m'en  unc  a  den-  @lb  mircftlC*  mit©pi^tl. 
relics. 

Tenez  Monfieur  en  voila  3Da  &af  Kr  Jj>crr  ettw^  /  fo 
une  nuiri  blanche  que  t>tr  ©c&ncc 

neige. 

Lourdaur  que  vous  eftes,  J£)U  £)3fpd  /  &<r  bu  6lf?/  ft- 
nevoyez  vous  pas  quel-     fxfTbunlcfcf  /  bfl§C0 UOC& 
le  eft  encor  toute  mouil-     ganfi  nap/iWb  fcUC&f  <(?♦ 
lce&huimde,  ' 

En  ventc  je  ne  m'en  fuis  guriM&r  ((b        C*  tlfcfa 
pasappticeu.  g<m<rcfef. 

Eftes  vous  H  ctourdy  &  <®tff  fcu  foftum  nnt>  o^ngo 

mal-adrois?  fd)lcff. 
Monfieur,  je  vous  deman-  J^<rr/((l)fet(«umb^crjcij 

de  pardon ,  je  n'y  avois     bung/  Id)  haftf  ntdjr  2tdb 

pas  pris  garde.  nmg  Oawuff  3<6<n. 

He  bicn  ,  jc  vous  lepar-  <3lm/  icb  wrgebt  <e  tit  tie* 

dunne  cecte  fois  ,  mais     frtmal/f  Offline  abet  nlcfcf 

n"y  retournez  plus.  mebr. 
Ailez  la  vice  chauffer  &  ®(b<  /  W&nK  Utlb  fr3cf<* 

fechez  aupres  du  four-     ne  C0  gefebroinb  t><p  bcrtJ 

neau.  £)f<n. 
Mais  gaidez  vous  bien  de  ©f<&< abet  »obl  jU/bafjbll 

labruler.  tfnic&Wrbrcnnetf. 
Tenez,  Monfieur,  voila  £)a/me  in  tytt  I  DatffClter 

vofti  e  chemife.  J^etnbt, 
Mettez  la  pendant  cju'clle  $but  <#  an  /  »«U  <*  »atnt 

eft  chaude.  Iff. 
Allez  vous  en  dire  a  la  ©tfie/unb  fay  ber(D?agl>/ 

fei vante ,  quelle  recou-     Dafj  fie  Olefe  ©ettbt »«* 

fe  ces  coltes|qui  font     tet  junabc  /  Wdcbe  miff* 

decoufus,  . .  ft  getrrennet  ij?. 

Allez 


* 
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Allez  vice  ,  &  voiis  haftez  @cf)«  gefc&Wfobf  Un  I  tltlb 

de  revenir.  fOJtimebalbfDfeDfr. 
Ec  regardez  bien  quil  n  y  Uut)  gib  gUft  2t*(  DflttUlff/ 

manque  poiat  de  cor-    bag  fcmQJanblein  baran 
don.    '  manacle. 
Manfieur ,  ils  y  font  tous  fyxti  f?eftnbatU6<<be  bar* 
deux.  an. 

Voiia  qui  eft  bien.  SDfl*  iff  $Uf. 

<ja  done  mes  habits.         @l&Dannm«ne  jlltyber. 

Et  ,  Monfieur ;  en  atren-  Unb/mem#m  WOllc/unf e*v 
dant  que  je  m'habille,  beftcn  IC&  mid)  anjic&e/ 
ne  vous  ennnyez  pas.       ntd)f  xxU  rbrujTtg  roerben. 

Non,Monfieur,le  temps  Sftdn/J£)ett/bK  3wj|?mfC 
ne  m'eft  pas  long  avec  nfctjfIang&Cl/€UC&. 

vous.  (f^n. 

Jeferay  incontinent  pret.   3*  BMrtK  fllfo&Alb  fmi<J 

Je  fuis  a  vous  tout  a  3<fl  xci\  jTratftf  JU  cucrcm 
.Thcure.  £)tenf?  fcpm 

Laquay  ,  baillez  moy  le  &^j)/langemir  batfdnfa* 
pourpoint  de  fimple  c&etaffcKSEBammftf  f)tX/ 
taffetas 5  qui  eft  tout  au  ft>efc&C* ganQ Utltcn  In  &CC 
font  de  ce  cofFre.  ^t|?cn  oDer  SabCri  t(?. 

Que  ne  Tavez  vous  mis  ^JBatumb  fja|?  bi!  <*  nfcfo 

dehors?  ftcranf?  gelangt  ? 

Je  nepenfoispas  que  vous  3$  8         Nt#f  /  tt 

le  voulirfGez  plus  por-  bcr#crrmef)rtragcwol# 

ter  ,  veu  quil  vous  eft     U  /  MHtetymQMiUtn' 

trop  eftroit.  gctff. 
II  n  importe.  <£t  gtlt  gfd*. 

Et  puis  la  doublure  eft  gll  b<m  /  fo  iff  ba*  $ilUtt 

touce  dcohircc.  ganfj  jcrriffcn. 

Referrez  le  donc,&  m'en  ©O&efxetfbann  rttlff  /  1W5 

donnez  un  autre.  glbttltrcmanbcrtf. 
Tenez,  Monfieur  ,  v^jjJt^flf  0<r  ^v'rr^^tlaf^ 

ecluy 
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celuy  de  fatin  pique  8c  ftnc/auffecffttiffftn/ttnft 
double  de  taby.  ttlif^oftn  $tfutt<Vt. 

Bon,  voila  qui  va  bien.  <&0/bagi(tr«tot. 
Coufez  y  un  tabat&d'au-  $f?a&e  fin  U&crfaMag  txtratt 

tres  manchettes.  unt>  ant>e«  #«"t*dVn. 

Celles~ld  font  trop  chif-  IDiefc ftno  jti  fefjr  $<ttnmnt 

fonnces  &  frippees.  unt>  ierDritcfcf. 

Jc  ne  fcaurois  enfiJer  cette       fan  biefe  9?at>el  nitfcf 
aiguille.  cinffocmcn. 

Attachez  les  ayec  des  <5ta  cf  <  fie  mtf  ©Kcf<0ia&f* 

epingles.  jman. 
Liez  bicn  ce  galant  la.      Q3(n6c  Dkfe  §afcor  wfcf. 
Ce  rabar  cy  n  eft  pas  bien  S)jefer  Um&fcfcfaa  iff  nicfjr 

empefe.  rc*f  Bfflarcft. 

Ou  eft  la  lifte  de  mes  har-  QBo  iff  Dec  g«Kl  nicfott 
Certes,  je  nc  le  fcay  pas,    §urn>aljr  fed  f»<$  e*  ntc^C 

Apporrez  la  moy  icy,  8c  la  fringe  ttifr ff^n  Ijtcber /  un& 
iifez  haut  &  diftincle-     lefc  tnir  tyri  laut  un&  » 
ment.  DfutHdj. 
Une  longue  robe  fourree  <?itt  langcrOJocf  mit^ficft* 

de  Renards.efc.  feng<fufterr/:c. 
Mais  au  lieu  de  ce  me-  2t&Cf  /  (in  faft  ftfcfe  CSctv 
moire  il  fauc  prendre  le     jcicfcnfifj  mug  man  bag 
x'chapitre  des  habirs  du     (Eapifel  won  ^JciDern  /  in 
Vocabulaire  qui  fuit.        nartfolgenfcem  QBgrter* 

' ;:  '!  Q3ui/»orftct>nel>men. 

Eft-ce  Ja  tout  ?  ^fj  ce  M  aU<g  ? 

N'y  a-t'il  quecela?         3ff  etfnurlNtf  > 
Non  t  Monfieur  ,  il  n'y  a  Sfain  /  mcffl  %txt  /  (g  ift 

Plus  ni&f*  mcl>r  t>a. 

Ou  font  les  autres  hardes  ?  <2Bo  finb  Meantwrt  <Satf  ?  ? 
Tout  le  refte  fera  parmy  31U  anfrere  ©.ic&en  ttwfccil 
lachambre.  mo{r$(imtwrf<pn. 

'  ,   t    ;  N  Aye* 
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Ayez  foin  de  tout  trou-  J&dbt  &0t$<f  bag  bit  aUti 
ver ,  autrement  gard'  les    fttl&C |t  /  fonflen  ftfit<  bid) 
coups  de  baton.  ffir©rtl83«l. 
Ramaflez  les  toutes,  &  les  £eg<  aU<*  iUfttmitKtt  /  tmb 
pendez  a  l  air.  (tf  nge  fie  in  bte  iufff. 

Puis  epoufetez  &  fecouez  JOatnttd)  flopffe  unb  fcfeuf* 
les  bien  ,  afin  que  la  f de  fie  tt)0l  aufj/bamtt  bee 
poudre  en  forte ,  &  que  @f aub  fcerauj?  ge&e  /  Utl& 
tout  foit  bien  net.  afle* WO&l  (jefaubert  fe». 

Aprcs  cela  ,  pliez  les  pro-  Jj)erna*  lege  fie  feto  jllfam< 
prement  ,  6c  les  ferrez  men/  Itnbfcebe  fit  auff  ttl 
dans  le  coffre.  berjftffen. 

Monfieur  ,  je-n'y  man-  J^err  /  tc&  VOiti  tt  nidjt  un* 
queray  pas.  fetlaffen. 

A  propos,ou  eft  aufli  tout  ^a  ftc^c/  V06  iff  aucfo  tlC  mcfo 
mon  linge?  idnen^eug? 

Je  croy  que  tout  eft  icy  en  ^cb  glaub/  bajj  alle*  pterin 

cecoffiet.  biefemiableiniff. 

Regardez  y  tout  ai'heure.  (gtelje  jur  <55f«nb  ba jU. 
Monfieur  ,  je  ne  fcaurois  j£)err/  icb  fan  ben  ©(folujfef 

trouver  la  clef,  nt(J)f  fttibcn. 

Qu'en  avez  vous  fait?      QBa*  l>aff  bU  bamif  3<# 

macfjt  ? 

Je  ne  fcay  certes  ou  elle  3«&  3<tt>ifHfdj  nicfcf /»0 
eft.  « »f*  • 

Je  ne  la  voy  nulle  part.    3*  fan  i&n  nireenb*  fefjen. 
Ne  l'avez  vous  pas  vcu  ?  S$abt  <t>r  iljn  nicfef  gefe&en  ? 
Ou  l  avez  vous  mis  ?       993o  f>afhi  tf>n  f>tn  setf>an  ? 

J'ay  lay  oublie,& ne  m*en 3*  f)flb  <6  Weraeffen  /  Uilb 

puis  rcfouvenir.  fan  mfdj  brjjen  niefct  be/ 

finnen. 

11  ne  me  fouvient  plus  ou  <£$  gebencfec  mlr  tiif  tncbr/ 
je  lay  mis.  wo  icb  iyn  ^nade^f  f)ab- 

Si  je  prens  un baton,  je$t«^met$  <incn  ©tecfen/ 

vous 
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vous  faray  bien  mieux  id)  a>H  Ncfc  wolji  Riocbm 
prendre  garde  a  vos  af-     6<|f<r  HdbtUUQ  aujf  tcint 

faires.  ©adtengc&en. 

Je  m'econne  ce  qu'elle  eft  §6  ttmntWf  mid)  /  fto  tt 

devenue.  (jinfonittlfn  iff. 

Elle  ne  Icauroir  eftre  per-  <£t  fan  nfd)f  tWg  od<r 

due.  ,  tofjrcnfqjn. 

Regardez  dans  ce  tiroir,  ©icfce  in  Der  ©cfmMa&e/ 

ou  dans  cetre  cafletre,     Obcr  in  t><m  j^ffkin  / 

peut-eftre.  quelle  y  eft.     DitMdkt  ift  <t  tovitm. 
Tenez  ,  la  voila  pendue  a  <gid)<  /  D<j  ^ngcf  <r  an  bit* 

ceclou.  ftmSftagcl. 
Ne  la  voyez  vous  pas.?      <5iebef?t>u  tyn  nitit  * 
Je  fcavois  bien  que  je  3dmu(?<tt>obl/ bag  id)  iljlt 

lavois  mife  quelque      fcgenb*     g<U<jf  f;a<K. 

pare. 

Mais  je  ne  mepouvois  pas  Ufat  id)  fonbfe  mi*  ni(ftf 

fouvenir  en  quel  lieu  b«f?nn<n  an  n>cfd)cm£>rt 
e'eftoir.  <0  war> 

Avez  vous  la  memoire  ii  $aft  t>n  fo  tin  turtle 
courre?  ,     fc&dmiug?  j 

Cerres ,  Monfieur ,  je  ne  ©ctDiglid)/  JP)<rr  /  id)  fca6* 
lay  pas  trop  bonne.         ft  in  gar  $meg  ntcfof. 

Ec  fen  ibis  bien  marry.  Unft/ttfiffmirltyftgemig. 

Mais  je  ny  fganrots  que  31(><r/id)fau<«mcfertofr&<f# 
faire.  f€r<n. 

Ccft  une  difgrace  de  la  (£$  ifl  cine  OfyigHRp  b<T 

narure.  SftfHt, 
C'eft  plurolt  talourdife  &  <^tf  ff?  aielmefjr  eitu  JDtlttV 

ron  imprudence.  f>cit  /  mib  £>f)nad)ffam> 

(tit.  , 

Monfieur ,  la  narure  &  la  fyn  /  tie  SftafUr  tmb  ba* 
fortune  nediftribuent  pas     ©lucf  fbepjen  t()rC®Ut«C 
leurs  biens  egaleruent  a  nid)taatinaj<i*. 
tous.  N  z  Vra- 


j96  Le  I.  Dialogue. 

Vrayement  ouy,  la  befte  a  @<h>ifjI<C&  ja/  UtVlMl  fat 

raifon.  . 
Tu  dis  vray,  babillard.         ift  Wa^r  /  Ml  ^>IflHl>er<r. 
N'eft-il  done  pas  vray  ?     3(1     Dann  nic&t  »flf)r  * 
Taifezvous.  <5cfott>dg|iill. 
Vousme  rompez  la  tefte.  &UJvr&rtc|j(?mfrDen£opjf. 
Ne  me  troublezpaslecer-  Stfcicbe  ttllr  Den  jtopffnicljf 


veau. 


Don. 


Si  je  vous  emends  plus  par-  J£)6r<  f(fo  Did)  tttefjr  teben/ 
ler,  je  vous  frottcray  les     fo  will  tc&  Dir  Die  £>&Ktt 
oreilles.  ttibttl. 
Je  vous  etrilleray  de  la  ^cfc  Wttbt  Did)  KC&rfc&afF<tt 

bonne  forte.  a&fdmwren. 

H  n'en  eft  pas  de  befoin.    <£$  i(l  nicfot  t>onn6t&m. 
Vous  en  ferez  rant,  que  £u  Wirft  fo  Did  macftcn/Dafj 
vous    me    deroberez     Mi  mtv  (in  Sffiaulfdjflk 
quelque  fouflet.  fl&ff<l)lcn  ttitft. 

Monf.  jevous  en  remercie.  #err/<(fofcigettK&S)ancf. 
Epargnez  vous  cette  pei-  <£r  fpaf)rcnurDk9)?U&e. 

ne  la.  r  s 1  •      si;.*        ^  v  ..• 

Soyez  done  fage  ,  &  pen-  Btt)  Dann  fromS  /  linD  bU 

fez  a  ce  que  vous  dices.     Dtncf <  vt><\$  Dtl  ttttft. 
He  bien  ,  je  ne  diiay  plus  Sfiltn  wobl  /  icD  Wll  ntdjtf 

tien.  (paile.     mcf)r  fa^n. 

Non.jufqu'a  cequ'on  vous  9t«in  /  &ifj  OJ  mflll  Dirt  frfl^. 
Oftez  ce  miroir  ,  &  tout  ^u<Dcn<5pitf<jelt»Cg/mtf 

cela.  Datfalle*. 
Monfieur  ,  regardez  sil  %)<X  $ttt  fcfW  fo  it  i$m  bu 
vous  plait,  voila  tout  ce     [iibtl  Dfl  if!  flll<* /  tt 
qu*il  vous  faut.  Ijflfxn  foil. 

Bon  bon,  voila  comme  il  ©owfcf  /  fllfo  ttUlpntfln  it 

faut  faire.  madKN. 
K -untenant  je  voy  ,  que  iftim  fcr>e  id)  7  Dflfj  Dtl  <iit 
^  ous  cites  brave  garcon.  WflCfwr^Ungfcil?. 

Ouy 
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Ouy  ,  par  deflus  lepaule,  %a  /  f)itlttt  fitfHIlUfi /  fl)te  bf< 
comme  les  SuifTe  por-  ©(fwcifjcr  fcre  ©piffle 
tent  la  hallebarde.  fragen. 

Voulez  vous  aujourd'huy  QBoHef  i^r  5<«fe<5rkffe(<n 

porter  desbottes  Qudes     Oi>er@(fjill)<  tragtn.' 

fouliers? 

Ce  m'eft  tout  un  ,  parce  (£0  gilf  mfr  gtdc&  /  blmtil 

que  les  rues  ne  font  pas     tit  @aj|«1  nfc&f  O&nflfo 

fales.  ffgjtnk 
Non,  Monfleur,  il  fait  fort  fftein  /  Qtxt I  it  f  ft  gat  fcfcott 

beau- temps.  2B*tt<r. 
He  bien,  je  prendray  done  Sftunwof)!  /  fo  toil  i<&  fcantt 

des  fouliers,  ©d)Uf)Cnd)men. 
5a,  donnezmeles,  que  je  Sinn  /  gibttlirftc/  ftdfHifcftC 

me  chaufe.  anjtef)*  ? 

Vous  plait  -  il  que  je  vous  cjgolkt       ftafj.  IC&  |t<  CUC&  \ 

les  chauflc.  anjie&e? 

Ncnny,  je  les  chaufTeray  SRei  11  /  f(fc  nil  ft<»o()l  fctttt 

bien  moy  meme.  anjief)en. 
He  bien  Monfieur,chauf-  QBoIan/  meitt  J£)m/ 

fez  vous  done,  cud)  banti  an. 

Que  voulez  vous  que  je  SJSBa*  0>oH«  i^r  /  tap  ic& 

face  en  cor  ?     ■  ttie^r  tl)ue  £ 

Lies  lesrubansdemes  fou-  Q5tntK  ttldnc  @(6ll^S55n# 

Hers.  6«JU. 
Attachez  bienproprement  Q3infc<t>a$  Q5an&ftfn  r<C&f* 

ce  ruban  la. 

Attachez  moy  mes  aiguil-  QJin&emtrmci'ne'D'felld  5U> 

lettes.  ^ '  *:;"'>, ; -p.'--: 
Tenez  vous  done  droit.     €>tcf)<t  bann  auffrtdjf. 
Monfieur  ,  en  voicy  une  JF)err  I  Mil  t(l  CitlCttt  <ft< 

qui  eft  deferree.  ©fffffC  a&. 

Iinimporce  ,  elle  a  deja  <£g  iftnfcbf*  Darangelege/<r 
aflez  fervy.  bat  febon  genua  gcMenct  • 

'N*  Ah! 
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Ah  J  Monfieur,  vous  met-  21*  /  /  if)t  tttfl(fcef  t6 
tez  bien  a  vous  v£tir.        tong/  OIC&  flnjlljiefjen. 

N'eftes  vous  pas  encor  ©cpbi^mocfenicfctferrtg  ? 

Pas  encor.  (preft  ?  $tod>  Iltcfef. 

Mais  je  le  feray  tout  a  2tber  /  tc&  tottbt alfofalb  f<t> 

Haftez  vous  done,  &  vous        €I1C&  town/  unb  ma* 

boutonnez,  cfoct  CUtC  jttiopffe  Jtl. 

Vous  vous  morfondez.     ^fa  crfalKt  cuefc. 
La ,  prenez  voftre  epee ,  &  #hm  /  IK^ttlf  euettl  SDeg«1/ 

mettez  voftre  manteau.  unf^Uf CUmiSKanrdum. 
Vous  y  allez  bien  lente-        tttac&Ct  it  g«tt>altt$ 

menr.  Iangfam&. 

Qui  va  douccmenr,  va  fai-  QB^r  fac&tc  gcfilCf  /  brt  g<J)<t 
nement,  difent  les  Ita-     gefunbt  /  fagm  t>K 

liens.  liancr. 
Haftez  vous  un  petit.      <Epl«  cud)  ein  wtnig. 

11  faut  que  je  tn'en  aille.    3*  mu^  S<(Kn- 

11  eft  temps  de  m'en  aller.     (ft  gcif/  t>a$  ic&  g<(j<. 

Encor  un  peu  depatience.  ^Rcct)  Cf.nwcnigQctallf. 

J'auray  incontinent  fait,    ^d)  »«&«  fllfid)  f«f»9  fan. 

11  nc  faut  plus  que  me  la-  3<f)  ttltlp  tlltcf)  ItlirnocO  I&a* 
ver.  fcbctl- 

Enfans  apportez  icy  de  ^fjr  jtinfccr  /  fcrttigct  frifd) 
Teau  fiaiche,pour  me  la  SBafferfycr/  Die  #an&< 
ver  les  mains  &  la  bou-     tinb  tiCtl  8)?unt>  jU  »0: 

che.  fc&en. 
En  voila,  Monfieur,  dans  J^err^  Da  t|f  Staffer  t'tl  t(t 

cette  aiguiere.  ©icfifanfctt. 
Gargon,  ga  ma  cafaque  &  3U,,9  7  KmUM  9facf  UIll> 

mon  epee.  ®«<jft1  f)<t. 

Ou  eft  mon  chapeau  ?  if?  mctn  S}iu  ? 

Le  voila  dei t ieie  vous.  3)a  i|]  er  f)int<r  <ud). 
L'avcz  vous  nettoye?  J£dftDUu)ng<&118<t? 

Jene 
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Je  ne  fcay  ou  font  les  vcr-  3*  ttfifj  nlcfr  tM  M<  5?<fy> 

gettcs. 

Cherchezles.  ©utffffc. 

Hebien,tenez.  Sftunfcf)«da. 

Me  voila  tout  preft,botte  S)a  bin  ttf)  g<U1$  fcrftg/  gf* 

&  eper onne,  pour  cou-     ff Kffcff  tmb  gefpoljKf  /  itt 

cher  a  la  ville.  fctt  ©fat*  jU  Hgcn. 

Ouy  ,  vous  eftes  arme  &  3«  /  i&*  f«)&  beibC^m  unt> 

cquippe  come  un  faint    aufj<jcruj?Ci  /  WK  tin  ©f. 

George.  ©corg. 
Irons  nous  done  ?  SMen  roir  bami  SC&flt. 

Quand  il  vous  plaira.       QCBann  «0  <UCb  6dief>r. 
MaisMonfieur,  il  ne  Tied  2t&«r  /  ttttin  J^ttr  /  e*  ffafjrt 
pas  bien  a  un  Chretien    «ncm  (Sljrtflm  nicbt  fljol 

de  fortir  du  logis  avant    an/  aufj  b«n  iofamcnt Jtt 

que  d'a voir  pri  e  Dieu.      g<f)cn  /  d)C cr  Qtbfatt  f)0f . 
Ouy  ,  qui  va  a  la  guerre,  ^a/ttXr in bcn^ri«<Jji<lj<t/ 
e'eft  un  autre  fait  de    caiftem  anber  £)ing  m(( 
moy.      ,  mir. 

Pourquoy  done.  2Baruttt&  bantl  ? 

Dautantqueje  n'ayaucun  «2B<iliC&  fcinen  5<fo& 

ennemy ,  que  je  fcache.     batf  tc&  MOiffC- 
N'avons  nous  pas  conti-  JP)rt6<tl  »ir  tlicfof  f?<f)«  jU 

nuellement  a  batailler     f^mpffctl  Wibet  DlC^UBcIf/ 

contre  !e  monde  ,  la     bfl*  5'«f*  /  «0b  bCll 

chair,  &lediable?  Scuffel  ? 

Vous  parlez  d'une  autre  JDa*  if!  <in<mb<rc@adj<. 

affaire. 

Monfieur  ,  la  crainte  de  J£«r  /  bit  @£>fC«tfford)f  1(1 
Dieu  eft  bonne  en  tout     Ml  0Q<n  £>rt(l1  gtlt» 

Vous  avez  raifon.     (lieu.      Hbt  «c6t. 

Faites  done  vos  prieres ,  (go  t but  bann  <Utt  0<6St/ 
puis  nous  nous  en  i-  barnad)  ftoUttl  Wit  t»c^* 
rons.  <j<ljtn. 

N  4  •  Je 
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Je  n'y  penfois  certes  pas.    3d)  gMcfifC  <J<»f0  ttidbt 

bar  an. 

Je  vous  remercie  de  votre  ^cfofafK  <UC&t>ancf  furatttC 

bon  avertifTemenr.  <jufc  (Srtnnmmg. 

Vous  I'avez  faite  bicn  tyt  fait  Ctf  gar  fut^  <JC< 

courte.  madrt. 
Courte  mefle  &  long  di-  #urf$e  Ofrfltn  /  tinb  fotl$ 

ner.  <?flf<ri. 
Peu  &  bon ,  c'eft  la  devife  SBcnigtint)  <JM7  if?  i>crt><t> 

des  efprits  bienfaics.        ftfn&igen  .ftrpf<<5prucfj. 
He  bien ,  allons  nous  en.   QBolrttl  /  fo  Iflffef  M10  <J<l)<n. 
11  eft  plus  que  temps.        <gg  iff  m(i)t  al6  gi'if. 
Je  Ic  veux  bien.  ^cft  f>tn$  ju  frccDM. 

Allons,  marchez  done.      ^ott/  gfhetbannforf. 
PafTez  devant,  je  vousfui-  ©efcef  reran  /  tcf>  Wffl  CUC& 

vray.  folgcn. 
Ce  fetapour  vous  obei'r,  (£$  folg«fcf)C^<n/&em  J^ffrtl 

&  pour  ne  plus  perdre     ju  gefrordxn  /  umb  fdtlc 

de  temps.  gciftlubr  jitwrliewn. 

A  propos  ,  qu'lle  heure  3n£,cfFf  11 1  wie  *>i(l  U(>r  i(? 

eft-il?  Cg? 
Ne  f$avez  vous  pas  quelle  QBiflitt  ihr  nidjf  /  Wi( 

heure  il  eft?  \\f)ti{tt6? 
Non,  Monfieur.  Sftetn  /  tltCitl  #Ctt. 

A-t'il  fonne  huit  heuresf  S}M  <$2tcfetC<jefcl>to<J<n.? 
Huit  heures  font  elles  fon-  S}at  it  Mtcg<fc&lA<}<n? 

Ouy  elles  font  fonnee.il  y  %a/  tt  fat  ftfjon  langfl  <JC* 

a  long  temps.  fdt)(cigcn. 
Pardonnez  moy  ,  elles  ne  93{rjd(><t  Itllr/  tt  fat  110C& 

font  pas  encor  fonnces.  nfcfctgefcfclrtgcil. 

Si  font  certes.  (gg  f,af  tntmrr  3<n?t0. 

Et  il  feia  bientoft  neuf  Unt>/  <6toitt>  bait)  ncunlty 

hemes,  rjnfcnn. 

II  eft 
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Heft  bien  pres  deneufheu-  <gg  i|?tnu)<b(lj  ncUIKlt. 

res.  (heures.  (nftl. 

II  n'eft  pas  loin  des  neuf  <£tf  ffl  nlcfcf  weff  t>OI1  WU* 
II  s'en  va  fur  neuf  heures.  <£g$tf)tt  miff  ncune. 
Car  il  y  a  deja  longtemps,  S>amt<*  bat  fcbott  (<lt1g i)Alb 

qu'il  a  fonne  huit  heu-     n«m<  gestagen. 

res&demie.  1 
Regardez  a  l'horloge.       <5<fj(f  juttl  %<i$(t. 
Vous  le  verrez  bien.         3&r  BWbef    wobl  fefjefl. 

Nous  le  fcaurons  bientoft.  SBSirroerbc  tg  balb  erfabrett. 

Voyez,  il  montre  aurant.    (gebef /e$  ftttffet  fowcl. 
I/aiguille  eft  fur  huit  heu-  £)«  grpgtr  ftfytt  fluff  fyltt 

res&demie.  neiine. 
Ecoutez,voila  qu'il  fonne.  Jfjoref/  bfl  fcfclaflt  tg. 
Combien  eft-ce  qu'il  fone.  cgjjc  t>icl  feblflgt  ef  ? 
Ceft  neuf  heures  ,  ou  je  <£*t(rneunUbr/ 0twidj6ta 

fuis  bien  trompe.  tt>of)l  betrOflen. 

Contez  les  un  peu.  %M)Ut  jte  Cin  twenty. 

Je  croy  que  ce  n'eft  que  §c6  fltaubc/  6flfj  e*  nUt  (jfll& 

huit  heures  &C  demie.        nf line  ijl. 
Vous  me  pardotierez,  c'eft  Ultlb  S3er jecfoUnfl  /  <0  if?S«r 

neuf  heureft  tout  jufte.  neiine. 

Eft-ilpofTible?  3  ft  e*  mofllicl)  ? 

Je  ne  le  penfe  pas.  ©ermetjne  tg  tll<^(. 

Il  n'eft  pas  poflible.  (g*  <ff  mcfot  mSglirt. 
Eft-il  deja  fi  tard  ?  ^f?  <*frtonfo  fp&b. 

Je  ne  croy  pas  qu'il  foit  fi  3*  fllflube  ni*t  /  t>flg  tg  (0 

rf  rd.  fpatf>  feije. 

Il  n'en  eft  pas  autrement.  (£$iff  anbeitfnitfjf. 
D'ou  venez  vous  t  93?o fotHRtet i\)t  bet? 

Jc  viens  de  la  maifon.  3*  fomtm  *>0ttl -OflUfe. 
Je  viens  du  logis.  5*fommc  flUfj  tMUKm 

(anient. 

Dc  1  ecole.  3^  Der  @<&ul<. 

N  5  Du 
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D  u  marchc.  2*on  Dem  QWarcf  f. 

De  pourmener.  S3om  ©pafcieren. 

Du  jen  de  paume.  2lu{j  Dcm  f&afl'£ant. 

Jc  viens  dc  chez  nous.  3*  foH*  M§  unfmit  QdUfr 

Je  viens  dc  chez  lc  bar-  3<J)  tom  aup  &em  Q$al6to> 

bier.  J£)<tt!& 

Od  avez  vous  efte  ?  QBo  fet)&  ifcr  <$<Wtfen ? 

J'ay  efte  pourmener.       3*  bin  fpa£ieren  gctwfen* 

Jay  efti  acheter  des  gans. ^cfthab^ai^fcfeengcfouffif. 
Jay  efte  qucrir  quelque  3<t)  f)ab  CtttXl*  Qtl)Olt. 

cho(e.  (geroefen. 

Jay  efte  a  la  fale  dArmes.  3<J)  bitldUf  fcemSecHboDttl 
Jay  efte  voir   un  bon  3$  |)abe  <fnc  gutttl  SttflinD 

Amy.  6cflict)(. 
Ou  allez  vous  f  QBo  %t[)it  fyv  fytl  ? 

Ou  voulez  vous  aller  ?     QBo  wotter  if)t  f)tnge(jfn  ? 
Je  m'en  vay  au  logis.        3*  geljc  nacb  #aU£f. 
Je  men  vay  a  I'Egiife.       3*  gefje  in  bit  ^ircbf.  i 
Je  m*cn  vay  au  prefche.     3*  9C&'  *n  Q3rcOfflf. 
Je  men  vay  a  ma  chambre.^cbgebetnmrttK^ammto 
Je  m'en  vay  a  1' Academic  3*  S<&<  to  &i<  2lca&cmfl. 
Jc  m'en  vay  an  jeu  depau-  3$9c&*toDa$Q$aU#J£)aUtf. 
Je  nTen  vay  diner,     (me.  3*  »<H  #B  B^bcn. 
J e  m'en  vay  chez  nous.      3^  JD^W. 
Chez  le  maiftre  de  danfe.  gum  c£ang*3Rtff{<r. 
Chez  le  barbier.  3n0  VSalbuV'tyaM. 

Je  men  vay  vifitcr  un  bon  3* 0)il  etocn gutttl 3r(UM> 

Amy.  befuc&en. 
Quelles  nouvelles i  2Ba0  Sft<ue0  i 

Quclles bonnes  nouvelles?  SBatfgUftfSftctK*  ? 
N'y  a-t'il  ricn  dc  nouveau ?  @i6t  <g  tlidbtti  Sftc tied  ? 
N'avez  vous  ricn  de  nou-  JP)a6f  tytmicDtf  $1<UC0  ? 

veau?  <>v'' v^jHBfl 

Que  dit  on  de  bon  en  vos  2Ba*  fa^r  man  glltt*  &<t> 

quartiers?  <H^?  Ricn 
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Rien  de  particulicr.         ^tcbW  fonDetltc&tf. 
Je  n  ay  rien  cntendu   que  ^ct)  (ja&C  m'c&f*  gc()6rf  /  altf 
ce  qui  eft  dans  la  ga-     toat  inbtn%\>iftt\  ift. 

zette. 

Jc  ne  f$ay  aurre  chofc,que  3<&tMf£ nfc&WfltlDtt*/  fll* 
ce  que  nous  avons  dans  mat  i\\t)tt\WodnntUtft<tl 
les  nouvelles  ordinaires.     %t\tim$tt\  ffc^ef- 

N'a-t'on  rien  'dAilama-  J^)at ma n(C^f 0 ailp ^(Uf f(ff» 
gne  ?  ianD  /» 

Non,  rien  du  tout.       N  ^Reltl/gangnWW. 

Iln'y  a  point  dautresnou-  (£$  gi&t  Mile  <mt>tt< 
velles ,  fi  r.on  qu  on  dit,     fung/  <|(0      man  fagf/ 
que  les  Imperiaux  font     baflit  &ltfcrlid)cn  fc&r 
bien  forts.  (larcf  finfi. 

Et  qu'y  a-t'il  de  nouveau  mM (fibt  <6MUC$  aug 
d' Angleterre  ?  £n<}Cltonl>. 

II  ny  a  rien  de  particulier,  (£$i|t  nic&tf&efon&tt* /t>a$ 
que  je  fgache.  tcb  HM(j<» 

11  y  a  plus  de  trois  jours  (gg  iff  langer  aftfbrftj^ag/ 

que  je  n'ay  bmige  du     &a(j  id)  nit  Atlfj  Dem^cm* 

logis.  fe  fomnun  bin. 

Mais"  vous  ,  qu'entcndcz  2(6cr  if)r/  roatfljoM  tfrrgu# 

vous  de  bon  £  U$  ? 

N\ipprenez  vous  rien  de  Q3muf)ttKf     t()r  nic&t* 

nouveau  ?  $fteu<0  ? 

Nous  avonsplufieurs  bon-  9Sixi)aUn^i(lQiU<^timn^ 

nes  nouvelles.  gen. 
Jay  ehtcdu  plufieurs  bon-  f$c&  fyabt  »<Cl  flUfC  ©ac&ttt 

nes  nouvelles.  g<()0tf* 

Qu'avez  vous  appris.      2Ba*     *(>t  Wi|?an&en  ? 

f  aires  m'cn  participiant.    $ftatf)et  ttltcb  &Croffl&?  tfyttU 

Avez  vous  leu  la  gazette,  jrjabt  t&r  We  gefcrucffe  gd* 

mug  gclcfcn  ? 

Nen- 
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Nenny  :  Mais  je  viens  Sftetn :  Hbtt  id)  f)(6  ba  tbttt 
d*entendre  une  etrange     em«  fclfjame  £<Utm$ 
nouvellc.      j,  J)5r<f. 

He  quoy  done  ?  /  watf  bantl  ? 

J'ay  ouy  dire  a  mon  hofte  3#ba&&onmetaem9Bfaff) 
que  vous  allez  vous  ma-  &6r<n  fagt  n  /  6afj  tljr  eticb 
rier.  »crf)<ijratf;enn>oflct? 

S'il  eft  vray,  je  vous  y  fou-  ^(f  <*  t»af)r/  fo  ttmnfdjc  fd> 

haire  mille  bon-heurs.     <tl(fe  »icl©Iucf  barjll. 
N'eft-ce  que  ccla  ?  <g  mir  bag  ? 

Ouir  dire  ment  fouvent.   $8otn  (jfon  fage  (cllgf  man 

g<rnc. 

Non,  nou  Monfieur ,  fans  9tdn/n<fn  fyn/of)MMYit* 
roocquerie,je  ledy  tout  rer<p/fc&fagt<tfim<jiitcn 
debon.  <&w|f. 

Vousledites.  fagef  <0. 

Ne  le  croyez  pas.  (Slau&tt  tg  ntcjjr. 

Cene  sotquedesdifcours.  fln&mtrSXfdetl. 

Cela  eft  aufli  vray  comrne  2Da*t(tfon>a£r/altf  i&Ro* 

je  fuis  Roy  d'Efpagne.     nfgfn  <Spanunt>tn. 

On  dit  aufli ,  que  Ies  Im-  9)?anfagtaiicf)/t>a&  bit 
perialiftes  &  les  Fran-     ferifdxn  lint)  gran$of<n 

901s  fe  font  battus  en    cinantxr  gefefotoge  l)ab<n 

Allemagne.  fn<£<Utfc&lan&. 
S'il  eft  vray,  il  peut  Lien  %fltgVoa\)X/foma$<eno\)i 

eftre.  feotl. 
Ce  n'eft  pas  chofe  etrange.  <£g  j^tucfcW  f((gam«f. 
Je  n'en  doute  pas.  ^cfo  j»(iff<le  tlidjt  fcaran. 

Parce  que  je  Je  f$ay  de  JDiweil  f(f>      OXifj  *><m 

bon  ne  pa  i  t.  glau&nmrWgen  I  eutcn. 

Qui  eft  ce  qui  a  gaigne  la        f>at  Me  ©cfoWK&f  gc* 

battaille?  WOnnenj' 
Oo  ne  Ie  f§ait  pas  encor  5tfan  Wdfj  I10C&  tlftfo  fMQO 

pour  certain.  fVIp- 
"tLl  Mais 


u 
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Mais  encor,  qu'en  dit  on  ?  %b<V  t>oc&  /  tttatf  fagf  matt 

t>ar»on  £ 

Qui  aobtenu  la  vi&oire  f  <2Ber  frat&tn  <Sieg  erfcalKH. 
On  enparlediverfctnent.   SD?an  tfbtt  unterfdwDlfcfr 

bavon. 

Le  bruit  court  ,  que  Ies  «Xcb«  0,<fj<f  /  bajj  bfe 
Francois  ont  gaignc.  5rangofcns<WOlinfn^a» 

*  ben. 
On  vcut  dire,  que  les $JJan roil faam/bj Mt gran*  v 

Francois  ont  emporta  la  ($of<n  Dm  <5if<J  er&alf  <n/ 
vidoire,  &  que  les  Im-  imt/bafj  Me^mfcrif*m 
periaux  ont  eu  du  prie.      cpngebflffet  (W&en. 

On  difoic  dernierement ,  C0?atl  faaK  mull*/  bag  tit 
que  les  Impetiaux  e-  Mifttityttl  Wltifttt  im 
ftoient  maiftres  de  la     SelDt  WflKR. 

r  compagne. 

Voila  comme  toutes  cho-  2(lfo MVanbtin  fl#  flBkSDfn> 

fes  (e  changent.  <$C. 
I     Geft  le  fort  des  armes,  &  <£*  If?  ba*  ©Iticf  /  Utlb  tit 

la  fortune  de  la  guerre.     $0rMn  t<9  Rtityg. 
Les  armes  fonc  journalie-        ©liicf  t»ttlb{f  fl(|)&al& 

res.  tmjtrteg. 
Je  ne  le  puis  pas  croire.     3*  fa"    nfcfef  gtoU&W, 
On  le  dit  pourtant.  SKatl  fa<jr  C*  tt>0l)l. 

Et  fi  on  dit  encor,  qu'il  y  Unb/  man  fa<Jt  nocb  tM$Ut 

a  eu  de  cinq  a  fix  mille     bafj  bep  fltnff  OtKX  fecfj* 

hommes  de  tues  ,  &    taufenb  SD?an  erfcblagew 

bien  deux  milie  de  blef-     unb  tt>0^1  JUKI)  taufttlt* 

fes-  wrwunbef  ffnb. 

s     Je  ne'le  croy  pas.  3$  glaub  <g  nit&f. 

Ny  moy  aufli.  34,  aU(fo  nf(j,f. 

f     Mais  je  vous  le  donne  Zbtt/  feb  geb<  tt  <U(ft  Uttlfr 

•  pour  le  prix  qu'il  m'a      ben  ^>reptf/  altf  ic&  ctf  b<# 

•  coutc-  fomiwn&afre. 
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Je  ne  vous  en  f^aurois  di-  3*       ™cb  WtitiVt  \\i4)t$ 

re  autre  chofe.  fcan?on  fagen. 

Qui  ne  le  croira  n'en  fera  2Ber  eg  incfcf  g(au6f  /  tt>trt> 

pas  damne.  twurab  nic&f  wr&amtw. 

S'il  eft  vray  ,  nous  en  au-  <333ann  it  war  1(1/  tt)Cr&«1 
rons  bien-  toft  de  nou-  n>ir  6alt>  ^WUlig  &<MH>il 
velles.  frabcn. 

II  n'eft  que  trop  vray.       <£$  f  ft  all  jtl  Wdf)t. 

Pour  may  ,  j'aime  mieux  SSJa*  mkb  anlarujer  /  icb 

le  croire  que  d'y  aller     toiU€\\lbtX§\a\\btn/  alS 

voir.  J)fngd)en$ufe()<n. 
On  dit  tanc  de  chofes,  Qftan  fagt  fo  Ml  JOin^C*/ 
quon    ne   f$ait    que     fcagdnentfcfcf  WlfywM 

croire.  crglau&enfol. 
Ce  quon  dit  parmy  la Steman tntw <5fa&f &fn 

ville  ,  eft  auffi  vray  que     ynt)  WKDer  re&rt  /  tf?  fo 

je  file.  toafc  /  ate  id)  fpinnc. 

Au  refte,  Monfieur,  com.  %mubn$tWmtit\ fyxvitoit 

ment  vous  portez  vous  ?     geI)Cf  eg  cud)  ? 
Come  vous  voyez,  Mon-      tyr  J£)errft<(Kf. 

fieur.  '  #       ,%v  /.-•Qi^^V^r"'i 

Encor  aflez  bien ,  DIEII  SRo* jf  cm(f  (ft rooljl /  ©£>f f 

mercy.  fct)S)ancf. 
A  voftre  fervice,  eurem  S)*<n(l. 

Pour  vous  rendre  fervice.  €ucb  S)knfle  jttlojffttl. 
Preft  a  vous  fervir  en  tou-  £3*reit  cud)  jtl  Mcn<n  fn  a(* 

te  occafion.  (en  Q5<ge&<n()i$tten* 

Monfieur,je  fuis  voftre  fer-  Qftein  J£)ar  /  icb  Mn  fdn  WtU 

viteur  bien-humble.         (tgff  er  3)iencr. 
Je  v©us  remercic  de  bien  ^*  Dancf t  cud)  Don  <jan# 

bon  coeur.  gem  Jfxr&cn. 

Et  vous  ,  comment  vous  Un&ff)r/roicgcl)Ct  CtfCUd)  ? 

va-t'il?  > 
Entre-deux.  S}Q\Umty*% 

Pafla- 
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Paflablement  ,Dieu'mercy.  £Roc&  iUtnliefe/  ©dtt  fty  i o&. 
Encor  paffablement,  Dieu  Dlocfo  fo        ©Oft  fit)  <6 

en  foic  loiie.  £clo6f. 
Pour  vous  ferair.  (£uc&  JU  MctlCtl. 

Preft  a  recevoir  vos  com-  *wrem^ffef)(/ol>fr&e* 

mandemens.  uit  ctKrcmQ5ef<()(  nacfc* 

jufommcn. 

Monf.  je  fuis  voftre  valet,  ^cb  bin  t)te  f)tmtl RtlCdbt. 
Et  comment  vous  eftes  2Bj*  iff  e$  fcann  Datl  £emi 

vous  porte  en  voftre    aiifjp  ftjner  Sityf*  <rgan# 

voyage  t  gCU  £ 

Le  mieux  du  monde,Dieu  ®£)ttjtt)Qtbantft/auff bat 
mercy.  aflkr&efte. 
Jen  fuis  ravi.  S)cflfcn  bin  tc6  ttfKUW* 

Et  comment  fe  porte  vp-  Un&  /  ttrte  ffeljet  (0  mtf  «K# 

tre  frere  ?  rem  £5rut>«  ? 

Fort  bien.  @arn>o()l. 
II  eft  a  prefent  gaillard  &  £r  tft  jur  gdf  t10(6  frifcfr 

difpos.  un&  gcfunD. 

A  ce  que  j'en  f^ay.  (So  S>icl  oAi  id)  n>«|j. 

II  fe  porte  encor  afTez  (Enff  no*jif«Hlt(t}WOlflUjf/ 
bien,  Dieu  en  foit  loiie#     ©Off  f* p  £o&. 

Comme  je  croy.  9Bte  id)  Dafifir  fwltc. 

Mais  de  Grace  ,  quel  bon  libit  /  iiibtt/  Wat  fyabt  i&E 
defTcin  avez  vous  ?  <JUK0  tftt  ©inn  ? 

Qu'avez  vous  cnvie  de  fydbt  fyx  2BitIen$  jit 

faire?  t^tm.? 

Si  on  le  peut  f^avoir.        ^JBofcrtie  Matt  «  tt>f|T«l 

Je  voudrois  bien  allerchez  3*  WOlfC  gcrn<  JU  dncttl 
quelque  marchad,  pour  &UlflfmMin  gcfyen  /  JU 
voir  si\  iVauroit  point  f<^cn  /  ob  tt  nidbt  «in<tt 
quelque  belle  eftoffe  fcfrotttngeug  f;5«<  JU  iU 
pour  un  habit.  mm  j?ki&. 

Voulez  vous  venir  avec  SBofltttyt:  mttttlfr  a<fc<n? 
aioy.  Vous 
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Vous  plait  -il  preudre  h&tlubtbcmfytlWbitSSftfa 
peine  de  me  faire  com-  l)e  jit  ncljmcn/mtr  (Sc  ftU* 
pagnie  ?  fc&affr  ju  Iciftcn* 

Ouyda,  Monfieur,  tres-  2(cb ja/  J£)err/ gar  genu. 

volontiers. 

J'cn  Connoy  un  icy  tout  3<J)  fcnnc  dmn  fjiernacfcf!/ 

pres ,  qui  eft  homme  de     tWl(f>er  veDUcb  /  atlffrid}* 

bien ,  fidelle  &  obligeac.     tig/  uM>  gctmi  iff. 
Irons  nous  chez  luy  ?        SJBoflen  tt)tr  jU  f()m  $<f)tt\  ? 
Comme  il  vous  plaira.       92Bie  eg  eucf)  btiitbt. 
11  eft  raifonnable,&nefur.  (£r  &att&«lf  bfUl'cf)  /  UHl)  fi# 

fait  point  fa  marchan-     btxbitUt  fcfnc  2i5viaretl 

dife.    s  nf*f. 
Ceft  une  belle  ehofe.       5)a$  iff  <M  fefo  Sing. 
Autrement  on  eftbiencoft  @on(fen  tttfrb  man  Mdbt* 

trompe.  licfo  betrogen. 

Je  vous  en  reponds.  wrftc&er*  Cg  eucfi. 

Il  y  a  tant  de  trompeurs  <£0  ftnl)  fo  Ml  Q5etruger  Itt 
au  monde,  que  e'eft  une     Dcr  SS3c(f  /  &flp  ju 

pitie.  barmen  iff. 

Ouy,  je  vous  jure.  ga/  gewiplicfK 

Mais  que  voulez  vous  Sffiatf  foil  man  abtt  batsvt 

quonyface/*     s  tfyvini 
H  faut  que  chacun  vive  de  (£{n  jc&tt  mil0  Don  feuitt 

fon  metier.  #an&tl>iming  leben. 

Chacun  fait  come  il  Ten-  (gin  fetW  macbet  <$  »ie  Ct 

tend.  <$wr(fcf)et. 
Mais  comment  faut-il  fai-  %btx  /  WIC  foil  man  it  ttia# 

re  ,  pour  neftre  point     cfcen  /  Dag  man  Md)t  b<* 

trompe?  trogen  twrDc? 

II  y  a  bon  remede.  £)a  iff  ein  gut  9)fittel  vox. 

Je  ne  f§ay  ,  quelque  fin  gd)  n>ct§  niefct  /  t»(e  arg  d# 
qu'on  foit ,  on  eft  bien  ncriff/fo  mtb(t  t>0Cfo  offt 
fouvent  attrape.  llbiXfOXbdU 
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Je  vous  Ie  diray  bien.  3*  »W  W  euc&  »fll  fa^n. 
II  faut  prendre  un  bon  &  JMton  imijjefnen  gilfen  nn& 

affide  tailleur.  rreuen  ©cfoneiDer  neljmg 

Maisoii  le  trouver?         %b<t  /  n?o  ifl  er  jii  ftnfcen  ? 
Hyena  alTez.  <?0  «jibt  t>et<n  gmug. 

He  bien  ,  je  vous  prie  de  Slun  »ol/  Id)  & if tc <ud>  /  mil* 

men  addrelTer  un  bon     etnen  gut  en  lin&  getreueil 

&fidele.  aujuoetfen. 
Jen  connoy  un  ,  qui  tra-  3*  ferine  einen  /  »e((6et 

vaillc  parfaitement  bie,     trefflidj  »0l  ar&eifef  /  un5 

&  qui  donne  tout  con-  alien  Denjemgen  QSegntU 
tentemcnt  &  fes  cha-    gung  gibt  /  Me  btj  tr)ltt 

lands,  ar&effen  laffen. 

Eft  il  aufli  home  de  bien  ?  3(1  <t  «K&  fromm .? 

Ouy,  je  vous  promets.      3a 'Kb  ttcrficfeere  eucfi. 
II  y  a  plus  de  dix  ans  que  £a  iff  langerala jer)e3ar)r/ 
/em'enfers.  i>a§  i*  tfm  6rau*e. 

Je  m'alTeure  ,  quil  vous  3cbbili»erflcberf /tyeretldj 

contentera.  c  in  ©enugen  gefcen  »trb. 

Ou  demeure-t'il  ?  og0  <r  p 

S^avez  vous  bien  ou  il  S33i|]cf  lf}r  IVOl/StfO  et  WCfy* 

demeure£  ntt? 

II  a  change  de  logis.       <£r  r)at  fefn  i ofarncnt  tttfttf 

Mais  je  vous  1'enfeigncray  %btt/i<b  drill  <*  etld)  ftOftl 

bien.  weifen. 

Et  comment  s'appelle-t'il  £  Unt>  »ie  r)ei|fef  <r  ? 

II  s'appelle  Maiftre  Geor-  $r  r)eiftef  differ  ©(Org*. 

Sivousvoulez,jel'envoye-  QBannifjr  wottef  /  tdjtviH 

ray  querir.  tfjn  r)olen  laffeil. 

Tantoft,tantoft.  S)arnacb/barnacb. 
Nous  avons  encor  aflez  de  ^ir  r)abenno(&3^3<nn3. 
temps* 

O  Mais 
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Mais  ie  m'etonne  i  de  cc  2U>tr  t*  WIMttlMK  tttitij 
que  vous  voulez  encor  Da§  tf)t  CU(ft  nom  tttolWt 
vous  faire-faire  des  ha-    jUepfct  mad)<n  laffen. 

Poutquoy  vous  en  eton-  SEBarumo  Deramntxrt  i&t 

nezvous/  <«*  Darubcr. 

Par-ce  que  vous  avez  2Beil  ii)t  nod)  efnm  ^auf* 
quamite  de  beaux  &  f<n  frtomr  unt>  auftr 
bons  vetemeris  au  clof-  5Uc»Dtt  in  Dtt  tfiflm 
fre.  c  , 

Excufez  moy ,  Monfieur,  £)<r  £«rr  wwwe  mtr  /  <r 

vous  cn  avez  plus  que     &at  bcrttl  tW&r/altf  tcfe. 

moy.'1  Vy/  .  ' ^  ] 

Vous  en  avez  a  rcchan-       &a6f  D<r<num&5Utt<cfc# 

ge.  f<«n. 
Tout  beau,  Monfieur.  £ola/m«n 
Te  n'ay  que  celuy  que  3*  &0&  m«  W'fr*  7  f° 
vous  voyez  fur  moy,    mir  anf«f)f  /  be* 
qui  vaillele  porter.  !M<Jcn*  »<«&  f«>. 

Auffi  jc  n'en  porte  tou-  2(U(&  traa,c  <cb  allejdf  nut 
jours  qu  un  ,  tant  qu  il  titut  I  fo  lang  <*  n>Ab< 
dure.  r<*-  .  r 

Puis  quand  il  eft  ufe,  S)arnart/  rcann <* a&set ra* 

i'en  fay  faire  un  au-     gen  ift/  fo  lajfe  t#  <tn  an* 

Jie  ocrg  madKn. 

Vousfaites  cela par  plaifir.  ^t^WaoNufl. 
Mais  plutoft  par  neceflite.  3a/»f<lm<brau^opf. 
Puce  que  je  n  en  ay  point  S)UWC«  tt  fdnanber*  ft* 
(Tautre.  OC.     „    „^        ,  - 

11  faut  faire  de  neceflite  SWan  ttiuf  augberSto&f  d* 

vcrtu.  n<  ^ugenb  matfxn. 

Quaud  on  ne  peut  com-  SBann  man  nicfrt  fan  /  wfe 
me  on  veut,  il  faut  faire  man  will  /  fo  mug  man 
comme  on  peut. 

Mais 
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Mafs  pourrevcnira  notre  2t^r/auffunf(ere»orige9vc# 
propos.  Dejufommen. 

Cec  habit  icy  eftencor  fait  £)Ufcg  Rtiyb  <fl  no*  miff 
dlavicllemodc.  bit  alK^mwrgemartf  * 

II  men  faut  avoir  unneuf,  3*  mil?  <in  mim  fa&fn/ 
pour  les  dimanchcs  &  fur  btt&ontxmbBtytt* 
jours  de  fefte.  ,^ge. 

Et  qu  eft  devenu  cet  fc-  Unt>/tt>o  iff  ba*  Rkt)b  f>!tl> 
bit  5  que  vous  portiez  il     ( omtlien  /  Del*  fl>r  O&ngfc 

y  a  environ  un  Mois?  ItbwovtintmWlonatQt* 

Je  Tay  qu'itte  ,  d'autant  ^cft^abeffabgck^/wnl  etf 

qu'il  ne  vautplusrien.       mcfcWm^muft  if?. 
Comment  ofez>  vous  dire  ySitbkfftfyvbaeubttt? 

Ouy  certes,  il  eft  fi  dechi-  3<*  3*tt>i§  '  iff  i»rt|f<n/ 
re  que  je  fuis  honteuz  ftapuft  tTlicf)  fcMttKCtfjlt 
de  Ic  porter,  fragCtl. 

Pour  quelle  raifon  ?  2(ug  wag  Urfacfc  ? 

Je  n'oferois  fortir  du  logis  ^cf)  t>arff  nfcfcf  tWttlff  flUfj 
avec,  de  peur  qu  on  ne  fcett!  J^aufegcfoen/  framtf 
me  prenne  pour  quel-     man  mic&  nid)(  fur  ccnctt 

que  trucher.  Q$ct  tier  anjtye. 

Vous  aimez  a  eftre  bien  3^  f<t)b  gmiC  HOtytftltt)* 

couvert?  &Ct? 
Aufli  fay-je  5  1'habit  fait      gwf  §/ Da*  £leftmac6cC 

Thomme.  DcnSWann. 
Au  contraire,  Monfieur.    SDa*  SBiDerfptd  /  llttftt 

L'habir  ne  fait  pas  le  moi-  ©atf  Rk\)b  ttMcfct.  Dm 

ne.  SKoncbcnnufor. 

Et  fous  un  mechant  ha-  UnD  /  unftt  einem  BSfttl 
bit  gift  fouvent  un  bon    Rityb  ligf  offf  efn  guKt 

efprit.  @«ff /oD<r  ©<mw{>. 

O  i  Cell 
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Cela  eft  vray  ,  je  ne  lc  nic  &a*tftt0<$V/f(&(a'lt3n<<* 

pas.  nt#t. 
On  honore  comunement  SJian  cfcttt  gfttKgnfgUd)  ttl 
*    ceux  qui  one  de  beaux     &«  SBdt  /  bii  ba  fcfoone 

habits  ,  &  beaucoup     fttyfttt  an  fca&m  I  UU& 

d'argent.  Ml 

Que  voulez  vous?         9EBa$  fol  man  tfmn  $ 

Ceft  le  cours  du  monde.     <2e  t|!  bet  ^(If  iauff. 
Celt  la  corruption  dufie-  g)a$  rbut  bl<  SBfrfa&rtlna 
cle, ounousvivons.  btt%<it  /  5arinnctl  »fr 

Ub<n. 

Voilacomme  vale  monde.  ©ogefjef  <*iU  In  bet  SBclt. 
Voila  quee'eft  du  monde.  2tlf0tf?<tf  mit&er  SBdf. 
Mais  quels  habits  trouvez  c©a*fur£lci;b«rabcra,<fal* 
vouslesplus  beaux?  Uneuc&ambef!en<? 

Cbacun  a  fa  f  antanfie.      <£in  \<btt  nacb  fd'nem 
Neantmoins  les  habits  a  la  tilifttg  bc(toroent0et  /  fo  g<* 
mode  da  prefent  me     fallen  Xttit  bit  aHemoDJ* 
plailent  mieux  que  les     fc&e  j<fiige  jfapber  tOtd 
autres  du  temps  pane.      b<  jf<r  /  alff  bk  anixrn  btt 

twgangenen  %<iu 
La  mode  qui  courre  eft  S)f<  gcwolmlirtc  9Kant« 

tousjours  la  plus  efti-    n>*rb  atkj<tt  am  mciffcn 

mee,  gcad)t€f. 
Tout  ce  qui  eft  nouveau ,  2Ba*  n<U  t(?  /  ba$  ((?  fttotl. 
eft  beau. 

le  fuis  auffi  de  voftre  avis.  3*  Mte  C* atlCt)  IWf  <U(6. 

En  verite  ,  jaurois  pref-  §n  ^ar^Cit  /  i<fr  (>a(tC  fafl 
que  envie  de  m'y  fairc  *Uff  /  mi*  auff  bufclbC 
habiller.  fl«jb<n  su  laflen. 

Et  comment  done.  933ie  attbf  rtf . 

11  faut  ren  dre  les  voiles  $J?an  mu(j  bt<  <5egcl  nac& 
felon  le  vent  ,  &  sac-  bttti  SSBrnb  ft<flen  /  unb 
commoder  au  temps. 


2)4*  erff  e  <B»efpr5cfc.  z  i ; 

II  faut  temporifer.         9Wan  mu£  jtc&  in  *fe  £cit 

ce  pas  ?  tliAt  fo  ?     (fcfcicf  fit. 

Cela  s  entend  ,  &  c'eft  ce  £)a*  Wrftefrtt  (left  /  M1&  batf 

que  je  penfe.  *Jft  tB/  ^  me^ne* 

11  faut  fuivre  la  vielle  ma-  SQfan  ttUljj  tor  altcn  Sfyjcl 

xime,quidic:  fol<jen/n>dc&efagf : 

Vis  a  l'antique  ,  parle  &  le&eauff  bkaUtWlatlUV/tO 
t'habille  a  la  moderne.     *6c  xmb  tlfybt  t>IC&  fluff  Me 

Mais  je  ne  f9aurois  en-  3*  fan  a&tt  nicbf  (<!}&cn  / 
durer  d'eftre  debraille,     alfo  ffcrfttltlbfcrt  jU 
comrae  quelques  uns.  f)en/n>fCttllC&e. 

Cela  eft  mal  feant.  JDa*  fle&Cf  ftftnattfg. 

Servez  vous  d'agraffes.      Q3ttUlctK( Dohn #5 jff C. 

Elles  font  fort  commo-  <5feftnbfe(rb(quftm/i»ami 

des  qtiand  on  a  le  cours     man  Dm  £)  urcblauff  f)at/ 

de  ventre  ,  fous  corrc-     ttltf  <£rlatlfc  jU  rd)<n. 

6tion.  -t;\;  V  jj->'V  •  ,i  j 

Avec  reverence  de  parler.      t  (?^«tt  j U  tttefteit* 
Sauf  l'honneur  de  la  com-  SWttiUc6fenittKD<n»0r&<C 

pagnic.  @cfcllf*afff. 
L'invention  nen  eft  pas  ©je^tftnDung  Iff  nfcfif 

mauvaife.  fe. 
On  eft  incontinent  preft,  QWatHf?  6ato  fierffg  /  fVfne 

pour  faire  fes  affaires,     Sftortjburfff  JUWtTic&tcn/ 

quand  on  a  mal  au  ven-     wann  dncm  5ftotf)  f  (?. 

Mais  changeons  de  pro-         (aff«  Ml*  JfOn  eft»atf 

pos.  anitte  ttben. 

Je  vaus  prie  de  changer  %(bbittttu(b/ttnanbtt®t* 

de  difcours.  fprficfc  anjufangen. 

Vous  avez  la  un  bei  ha-  ^f>r  fjabt  M  Cftl  fc&one* 
bit.  j?l<t;t>.  O'en? 

Ou  Tavez  vous  fait  faire?  S53o  f)a6f  tyr  Ctf  mat&mlaf* 

*-:;G     "     '  \        ©3  ,  Jc  le 
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Jc  le  fis  faire  £  Paris  quel-  ^cb  Utft  <t  *U  ttM* 
qnes  jours  devant  mon  cben/ctlicfoe^afjefcormcfc 

depart.  nem  2tbtrei;fen. 

11  eft  bien  propremet  fait.         gat  tt>ol)lgemdcfcf. 
II  vous  joint  &  vous  fied      (td>«  unfcltgt  eud)  ftcff* 

admirablement  bien.  ltd)tt>oblan. 
Auffi  me  coufte-t'il  bon.  (£afoj?etmtcb  audWttflfc 

On  le  peut  juger  d  ma  Sfflanfan egrool  anm«n<m 

bourfe,  Q5<ttf  el  fpubrftl. 

Qu'il  coute  ce  quil  vou-      fofle  Wa6  C0WOD<* 

dra.  y«  •     'l^*'    '  :$|^ ' !  '» ; ; v'hhE. ' ^  ? 

Bonne  Marchandife  vaut  ©life  2Baar  gflt  aflcjftt  ff)t 

toujours  fon  ""argent.  @cl6. 
Combien  vous  a~ul  done  cgJu  K)ld  fat     «1<J)  bantl 

codte  ?  gef  offcf  ? 

II  me  revient  a  vingt-cinq  (Jg  fomtmt&Mlf  funfftmb 

Ecus  en  tout.  swanfygftwrnn  <n  afl<m. 

Et  combien  avez  vous  Unb  wit  fciel  babt  if>r  fur* 

paye  de  la  facon  ?  SWacberlofm  bejafclt  ? 

J'en  ay  paye  fix  francs.      3*  &af>  6'  @",l>€n  &<l<»Wf» 

Ce  n'eft  pas  trop  chcr.  i(f  nidbt  jU  fl>cucr. 

Non ,  ce  me  femble.        §}f Ml  /  dltfmtct!  beftftnef  tt. 

Non  non  ,.  il  vaut  bien  Sftcin  nctti  /  tt  ift  bat  ©«lt> 
l'argenr.  WOfjlOKttlj. 

Mais  il  faut  que  j'envoye  2(&<ric&  mug  &<n©c6lK«'&(r 
querir  le  tailleur.  foolctl  Iflffcn. 

Ecoucez  Jaques,  allez  vous  fyovc^Mob/ $(i)C $<fdi\VU\b 
en  vice  chez  mon  tail-  in  mcinctf  ©cfenctfcertf 
leur,  &luydiresqueje  JF)au£  /  ItnD  fflge  11)01/ 
le  prie  de  venir  tout  a  id)  faffc  t&n  b(«<tl  /  jffjl 
Theure  icy.  <llfo&alt>  folder  8U  font* 

men. 

Allez  vitc,courez,  depes-  @<&<3<fdj»m&/  lailff/tylc 
chez  vous.  |;u«13forr. 

Ouy 


3D46erfle<£efpr5c&.  w 

Ouy,  Monfieur,  je  m*y  cn  ^a/^Xtt/t*  4,<(><  Ijfo  ffcfctl' 

vay  tout  de  ce  pas.  I>e*gujfe*. 
He  bien  ,  avez  vous  efte  SEBolan  /  bift  bU  &fg  b<ttt 

chcz  le  tailleur  ?  (Scbnetbtt  9<W<f<n  i 

Qu'eft-ce  qu  il  dit  i         2Ba*  fo^Cf tt .? 

Vient-il?  ^omnwer? 

Ouy  Monfieur,  il  dit  qu'il  ^aifyxri  tt  fag//  tt  ftiQc 

viendra  incontinent.  alfobalbfottiltKll. 
i  enez  >  le  voila  deja  qu'il  <5<l)«  /  ba  fomitit  <r  fcfcott. 

vient. 

Vrayement  ,  il  n'a  pas  SBarHdj  /  tt  flat  ft*  nitft 

beaucoup  tarde.  tatty  tXTWCfltt. 

Dieu  vousgard*  Monfieur.  ©off  gtuffe  cU(6/m«in^)m. 
Et  vous  aufli  ,    Maiftre  Unt>  CU*  <Wd>  /  9K<i(ftt 

George.  ©cSrgC 
Comment  vous  va-t'il  i    9BtC3<(>«  «*<U#  ? 
A  laccoutumee.  9BtC<* pfl<3«* 

Avez  vousbcfoin  demoy?  Qfcbarff  b<r#<rrttl<fott? 
Vous  plair-il  me  com-  SGBil  mKHttfynttWMbO 

mander  quelque  chofe?'     f<I>l«n  f 
Ouy,mon  maiftre, jay  be-  ^a/ 9W<i(?W 4* 6<5atf  <U<* 

foin  de  voftre  aide.  W^ulfft. 
Eftes   vous  maintenant 

bien  occupe  ?  tf)Utl  ? 

Avez  vous  force  befogne?  $abti\)M>Ul7ivb<Ul 
Entre-deux.  ©Obltl. 
Pas  trop.  $tt*t  jlHri<(. 

Ne  me  f^auriez  vous  faire  jtSntUi  t&tf  ttUt  H<c6f  <fo 

un  habit?  j?Kl)t>  madjttl ? 

Fort  bien ,  Monfieur.        ©ar  ttO&l  / 
Et  mieux  que  le  plus  Uni>t><ffer/ottf  b«t)0rMf>n1> 
grand  Do&eur  dela  ville.     (If  £>0C(0r  fn  t>«  ©tabt. 
Je  nc  demande  que  de  ^tfe  bcgcfyrctlidW/  «W 

l'ouvraee.  6<if. 

O  4  Qiund 
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Quand    voudriez    vous  2B<mn  Wotttt  if)t  tt 
f  avoir?  &en? 

N'y  auroir-il  pas  moyen  SZBSrt  tg  nfc&f  m5$(l'cf>  /  <t 
de  Tavoir  pour  diman-  mif  jufommenfcen  ©Oil* 
che  prochain  ?  M$  ju  f>abcil .? 

Non  certes,  Monfieur.     Sftetn  genoif?/  mefn  J£)er*. 

Je  ne  le  fcaurois  fairc  fx  ^dbtOXltt  fobalb  ntcfct  ma# 

toft.  cfcen. 
Car  ceft  de-ja  aprcs-de-  ©arm /  e*  if?  uBermorgen 

main  dimanchc.  fcbon  ©onntag. 

II  ny  a  £lus  que  deux      ftnfcrwmefjr/  af*  j»C(H 

jours,  ^agt. 
Si  je  pouvois  ,  je  le  fcrois  SSJann  <d)£ont)fe/  fo  t»o(f< 

bien  volontiers.  tcfo  <tf  genie  tbum 

Mais  vous  l'aurez  bien  Hbtt/  t^rn>cr5ef  ti  wofttott 

d'icy  en  huit  jours.         jegf  titer  mfct  3;age  &e* 

fommen. 

Je  voudrois  bien  acheter  3*  WOlfC  rooftf  efoen  gufen 
quelque  bonne  etofFe.       %tU<l  ^uffttl/  ttl/r  ju  Ci* 
pour   un  habit  pour  tlttttRltyb. 
moy. 

II  y  a  bon  moyen.  SDarjU  tff  gut  STOfff  el. 

Car  il  y  a  des  marchands  &  ^ann  /  it  jinb  .ftauff^ieuf  C 
de  la  marchandife  aflez.     un5  953aaren  genug. 

Allons  done  chez  quel-  iajfet  una  t>ann  ju  efnertt 

que  marchand.  jvauffltiann  gd)en. 

Venez  ,  entrez  dans  cette  jtomtwt  /  ge&et  in  bkftn 

boutique-cy.  ia&en. 
Regardez  un  peu  la  de-  ©eftef  tit\t»tni$bMitm/  ob 

dans ,  Ci  vous  trou vercz     ff)r  Cftvatf  ffnt>Ct  /  bat  tttit 

quelque  chofe  qui  me  ixencf. 

duife. 

Bon  bon,  Monfieur,  vous  ©flrtttof/  J£)e«/  tyr0rt&f  mtt 
navez  qua  comander.  jU&<fe&I<n. 

Vous 


3Dd«  erfie  (Befprad).  n7 

Vous  n  avez  qu'a  dire.  &a&r*  HUr  <U  fag*  H- 

D IEU  vous  gard'  Mou-  ®£>tt grufjeemj)  /  J£)m  im 

fieur  de  ceans.  J^aufc 
Meffieurs  ,  vous  foyez  les  £)ie  £errn  fepen  SBtflfom* 

bien-venus.  men. 
Que  vous  plait-il  avoir?    953d* btlitbt tttdb  Jilfja&en? 
Que  vou'driez  vous  avoii  ?  SBa*  ttcllef  fforfaben? 
Avez  vous  de  bon  drap  ?  JP>abf  if>r  gut  ^ucfo? 
Jen  ay  de  touces  fortes.   3*  ^abeWDtl  allerlep. 
De  quelle  couleur  le  vou-  SBon  tt><W  ^arbc  WO0Cf  l&r 

lezvous?  tebabmi 

MQntrez  nous  quelque  3^Bct  WW  CfttMW  ©cfcone*. 

chofe  de  beau. 
Vous  aurez  a  choifir  ce       foflef  $U  »5Mf n  fyabtW 

qui    vous    plaire    le     f»<W  Ciuft  ambeffengefaU 

mieux.  len  totrft* 

La  veue  ne  vous  courera  SD<W  Q3efc&cn  tvcrDcf  tftr 

ricn.  umbfonffbaben. 

Voyez  en  voila  de  fort  <Sef)et/fca  babf  ff>r  fr^>r  fd}& 

beau  &  bien  fin.  netf  unbftitltg. 

Combien  faites  vous  l'au-  2Bfe  tf)tUt  btitfytt  ity  tint 

ne  de  cettuy-cy  ?  (£f)Ie  poll  Mefettt  ? 

Combien    veudez   vous  953ie  roller  tttfauffct  fj)t 

cettuy-cy?  Diefetf? 
Combien    vous    donne  2Biet>iel  fofl  id)  <uc6  fur  tU 

ray-jedelautre  de  cec-     ne  <?ble  Don  Mcftttt  to 

tuy-ld?  geben/ 

Mais  ne  le  furfaites  pas  ,fi  2lber/uberbtef  <f  e*  ftfc&f/fVO' 

vous  voulez  avoir  de    feme  ibr  tton  unfercm 

non  e  argent,  ©el&brtben  roofer. 

Je  vous  veray  audi  bon  3*  W'ff  e$  eucb  (o  gufttt 
matche  quaucun  de  la  .RaiifF*  geben/  al*  eincr 
ville.  tn  t>cr  (SfaDf. 

Je  vons  lc  donncray  a  3*  n>tH  it  cud)  fo  tVol;!M 

O  j  auili 
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audi  bon  marche,  que    3<&<n  t  dftffcfo  (Mbtttt 

pas  un  autre.  titcftf. 
Combien  done  l'aune  ?     2Bie  tbmtr  bantt  bit  <g§k  ? 
Vous  en  payerez  feize  ^br  f«t0jcf><n 

francs.  ®  iitotn  &afur  bejai)len. 

Vous  l'aurez  pour  feize  ^br  follcf     fftf  fcc&*J«b«1 

livres.  ©ul&en  (jaben. 

Oh.'  e'eftttop.  £>/Da*if!|U»icl. 
Ceft  nop  chcr.     (rnent.  <£«i(?jtlfbeU<r. 
Demandez    raifonnable-  Q$cgcbW/tt>Atf  &IHtcf>  tfflf. 
Si  e'eft  trop,ilen  fauttrab-  3fl  W  jU»i<l  /  fo  mufjman 

bartre  quclque  chofe.       tttodi  rtbjlfbcn. 
Mais  ce  ne  fera  pas  beau-  Hbvcitt  WtrD  nic&f  t>tcl  ffytl. 

Ceft  un  prix  fort  raifon-  £a*  ffl  <itt  f«l>r  foaWr 

nable. 

Combien  en  voulez  vous  SBtWfd  WOlkt ffjr  t>afur g<< 

bailier  ?  &«1  ? 

Combie  m'en offrez vous  ?  SBfeMI Merer tbrmir bafflr. 
Je  vous  diray  en  un  mot,  3<$n>»  <0#  mit CttlC 933orf 

ce  que  j'ay  envie  d'en     faqm  I  mt  i(b  2BiQ<n* 

donner.  bin  frflfur  jll  Q(b(t\. 

En  voulez  vous  trois  Ecus     olkr ibr  bv<\)  jtronttl  f&t 

de  l'aune?  McSbUfcabcn? 
Comment,  Monfieur  ?     2Bfc/  mein S)m ? 
Et  a  quoy  penfez  vous  ?    SBatf  8et>cncf<M&rt>0<&.> 

Ceft  trQp  peu.  1ft  gar  ju  ttcntg. 

Ouy ,  je  vous  en  bailleray  3«  /  idb  mil  (ttdb  ncUtl  ®uf* 
neuf  fran  cs.  fcm  t>af  lit  gcktl. 

Ceft  bien  aftez.  £*ifl  ubng^nug. 

Excufez  moy ,  Monfieur.  $)er  Jperr  Wrjcl>&«  ttlir. 

Ce  n'eft  certes  pas  aflez.    <£*tft  fttrwarntC&f  gmuj. 

Vous  ne  m'offrcz  ?as  ce  ^brbfctctmfrnitff 
qu'il  me  coute  a  moy     mi$  ftlbcr  toftit. 


memcs. 


U 
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Ilm'a  coute  plus  que  vous      fat  mi*  ""fa  g«fef?ct/ 
ne  m'en  offrez,  (ur  mon     al*  if)V  mit  fcarfur  bitttU 

honneur.  meincn  (£bim 

II  me  femble  que  c'eft  SKt*  Duncfcf  /  <* ftp  all**/ 
tout  ce  qu'il  peut  valoir.    ONtf  <*  ma^  Wtvtt>  f«;n. 
Non ,  il  me  coute  davan-  $\<in  I  <*  fotfcf  nttrt  fdbff 

tage  a  moy  meme  ,  en     IW&r  /  b<0  IWiricm  @C< 

ma  confcience.  n>iff«l' 

Te  ne  le  puis  pas  donnet  a  3*fanc*  nittad<m<prct# 

cepiixld.  » 
Tenelefcauroislailferpour  ^cb  fan  <*  n<*t  batltlll  l«f» 

ceptixla,foy  d'homme     fen  /  fo  WAfa      t<h  <tn 
debien.  c&rli<*cr9Jtonn&ta. 
Ileftttesfin.  <S*t|l9arfelnun^ 
Hebien  ,  vous  aurezdix  9»oI«n/il)rfoaclj^m0uU 
francs  ,  &  pas  d'avan-     &m  fabm  /  unl>  nit  tticl>r. 

Ccfifencor  trop  peu.       €<  if*  no*  |U  »fllfe. 

II  m'eft  impoffible  de  le  S*l|lmKO(mmogU<i> /<*[»> 

donnerafibon  marche.     t»of>lf«t?I i« 
Tv  pe-drois  trop.  ybnfo*mM*«mWf 

Et  moy  je  dis  qu'il  fera  Utlt>  id)  fflge/Dag  <*3«r  n»f)l 

fort  bien  paye.  »trt>bcj<u)It  fet?n. 

Voulez  vous  que  je  vous  2BotUtt&r/ &a§  tcfe  <U#  tNt* 

dife  le  detnier  ptix  ?         Htm  tyvttf  fagC  * 
Tout  en  un  mot.  9Hit  dntm  QSJorf. 

Au  detnier  mot.  »  D«m  kfjtetl  SBort. 

Vous  l'aurez  pour  lesqua-.^r  fo0«  C*  fur  bit  Mr£rO' 

tre  Ecus,  mais  point  au-     mn  f)ab<n  /  abttantxr* 

trement.  ntd)f. 
Encor  <  n'y  gaigncray- je  Unt>  /  &ar|U  gtWinttCIQ  fa|f 

quafi  rien.  n<dn«  tWOfl. 

A  ce  que  vous  dices.        SBfC  tyt  fa8<S» 
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Vous  chaateztoujours  une        fifagfif  (itlfttirfoiff  Cftt 

meme  chanfon.  licb. 
Quafi  „  garde  les  gens  de  gaff  /  btwafytt  bit  SKttt* 

mentir.  f<fi<n  fur  iugen. 

Je  nent  baillerajr  pas  une  %<fy  toil  nidbt  tinttl  Qtfltt 

maille  plus  que  je  vous     Itl^r  Qtbtn  I  a\$  td)  *UC& 

en  ay  offert.  gc&OWn  !)<»&<. 

N'en  avez  vous  poitJt  de  J£)fl&tff)r  frin  ? 

meilleur. 

Ouy  bien^  mais  il  eft  plus  ^aWOfjf  A  Ctf  ffl  abit  tf)t\Xts 

cher.  tit. 
Voyons  le  un  peu.  lafitt  tg  img  tin  tttttlfg  fe^e. 

Tenez,en  voila  du  plus  fin.  <5d)ef/fca  if?  ftittttg. 
Montrez  le  un  peu  icy  5  iafltt  tg  tin  mni$  f)it  \t* 

que  je  le  voye  au  jour.      l)tiV  feaf?  <C&  <tf  6<Jjm  itcfjf 

btftf)t. 

Non5cettuy  la  ne  me  plait  WtinibafltfbiseQtfhMttlit 

pas.  ntcfu. 
II  n'eft  pis  dc  la  couleur  <£*  iff  nf(6t  t>0tt  btt  fiatbtf 

que  je  voudrois.  Wit  id)  tg  gCMC  fcatfe. 

Je  crains  que  cette  cou-  3d)  fordtfe  /  ba$b\t$atbt 

leur  ne  tache.  fltdttt 
Je  ne  Ten  veux  pas  garen-       Ml  Old)  md)t  &afur<JC' 

tir.  n>fif)ren. 
Et  puis  y  il  fent  encoc     bem  /    ruefcef  tg  natfc 

Thuile  ,  qui  eft  une  vi-     b<m  £)el  /  Wtldbtg  tin 

laine  chofe.  garflis  SD<n<j  <(f. 

Je  retiendray  l'autre.  3*  »W  anbere btfydlttn 
J  en  prendray  de  lautre.  ^$c&  ttll  t>0tt  ttltt  atlDcm 

tubmen. 

He  bien  ,  voila  ce  qu'il  SJBototl/  baift/  WM  fyt  fa 

vous  faut.  ten  muflfa. 

Mon  Maiftrc,  que  vous  en  Wltifttr  I  WM  bUtttttt  f UCfr 
femble?  fo,wn# 

!  La 
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Le  prendronsnons  ?         ©oUen  roir   neljtmn  ? 

Vaut  -  il  bien  cela  ?  ^tf         tt,0H  ? 

Vaut -  il  bicn  autant  ?        ^ff  etf t»of)l  fo triel n>m(j  ? 

Monfieur  ,  je  fuis  d'avis  gfttfn  tyxt  /  id)  »<rm<|flK 
quouy.  ja. 

Toujours  en  trouverons  cgjjr  wtrottl  fcod)  mit  <jrof-» 
nous  a  grand'peine  dc  Ci  (ft  9Jful)C  fo  {JUfctf ftnbM 
bon  a  beilleur  marche.     umb  wolfalcrn  <prc flfj. 

Avoftreavis.  $latib  tiicrm  ©utouncf  m. 

He  bien  ,  me  le  voulez  SBotoil  /  Wollrf  tyr  mtt  (6 
vous  laifler  pour  ce  prix    «m&  Ottl         tojfcll  ? 

la? 

Voulez  vous  mon  argent?  QBoKrt  i§f  Wtl  lnrfttl  ©e(D. 

Tres-volonciers ,  mais  il  y  ©argcrnc/afccr/manmug 

faut  encor  mettre  quel-     no*  <ttod$  ttK&r  fcarjtl 
que  chofe.  f&utl. 
Mcccez  y  encor  quelques  icgCt  nod)  (tUC&e  OfuPCC 

ibis  ?  oarauff. 

Je  ny  mettray  pas  une  3c6  >atf  garinsflCtltC&C 
tnaille.  fcarjuifcun. 

Vous  regardez  de  trop  %f)t  f<f)«  gat  |U  g«MU  tat> 
pres.  duff. 

Il  ne  faut  pas  regarder  dc  £0?an  ttlllf?  ntd)f  fo  <}(t1flU 

fi  pres.  fearauff  fe^cn. 

Pourquoy  le  faites  vous  QBarumo  t&Ut  u)r  it  bflmt  ? 

done? 

Vous  eftes  par  trop  cher.  3&r  fat>  3«t  i«  f  fj<ucr. 
Voulez  vous  done  que  j'y  SBotkt     t>«tm  /  cap  id) 
perde *  oaran  &crli<r<  ? 

Dites  ce  que  vous  vou-  <Sag(/t»a0  ti)X  ttofltt  /  <C& 
drez  ,  jc  n'en  donncray     all  nil  CitlM  J^cUcr  ttl«()r 
pas  un  double  d'avan-     feafur  gefcen. 
tage.  » 

Je  bien ,  I*auray-je  ?         SRun/foll  ( C&  ? 

i  Ouy 
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Ouy,  ainfi  que  j'av  dit.  /         gefagf  hdbt. 

Avifez  vous  vnemenr,  fi  Q5cbcncfef  eud&  bait)/  o&ffjr 
vous  me  le  voulez  don-    ts  mir  in  6cm  Sprcng  gc> 

#  ner  pour  ce  prix  la  ,  fi  UnwcM  /  n>0  nicfrt  /  fo 
non,  laiflez  le.  laffef  <*  Metfcn. 

Si  je  vousle  pouvois  don-  $6n0fC  left.  <$  <uc6  wolfttp 
ner  a  moins,je  ne  vous  Ur  gebm  /  fo  WOlfC  1(6 
enttetientrois  pas  fi  <UCl>  nictH  fo  king  fluff* 
long-temps.  fyaltcn. 

Non ,  fans  tant  de  paroles.  Welti  I  ofmt  fo  Ml  QBorK. 

Cc  n'eft  pas  ma  coutume  Igtf  if?  mem  Q5raucG  nimf  / 
de  tant  marchander  ,     fo  long  ju  fcj;!|*en/  Din* 
chianter  ,  &  bargui-    <j<n  tmt>  mar cfan. 
ner.     •'  -  .'„•»  f  i*      r1  ■  • 

Dieu  vous  gard'  de  mal.   ©Off  6<l»af)K  <U*. 

Nous  ne  nous  accoide-  "SBir  werocn  alfo  nic&t  cm* 

rons  pas  ainfi.  WCrDtn. 

mm,  Monfieur  ,  venez  fflunnun/mcm^crr/fomf 

^a,  prenez  le.  ()<r/  tttbtlW  €5  bin. 

Vous  reviendrez  me  voir  ^fcr  wcrott  «n  anoermafcl 

uneautre  fois.  ttfctKr  JU  mir  f  omttltn. 

Ilfaut  donnera  bon  mar-  SDfom  mnfj  tt>0lf«)l  gtben/ 

che  pour  conferver  fa     guff  jftmtxu  flu  be&alf fn. 

chalandife.  ' 
le  vous  promets  aufli ,  3*  Vttfldbttt  «1*  aucfc  / 

que  fi  vous  n'eftiez    pag/mannibrnirtr  mem 

mon  chaland ,  vous  ne  23(fant>ttt  wfctt /  fo  fol* 
l'auriez  pas  pour  ce    t«  if)t  ctf  nitit  «n 

prix  la.  <pr<o^  &ab«n. 

Vous  me  le  voulez  faire  3t)r  »oH«  mi*  t><ff«n  ubcr> 

accroire.  rcb<n. 
He  bien ,  foit  ainfi.  QBolan/t><m  fepealfo. 

Mefuiez  nous  en,&  nous  CWSflftf  untf  ravon/uno ma* 

faites  bonne  mcfure.  c&<tmi*SHK9J?<w*' 

Mais 
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Mais  mefurez  bien,  &  ne  2tfr«/ ntfflfff  WOf/Un&jfc&rt 
tirez  pas  fi  fort.  fof?(u*cf  nidtf. 

Combien  vouscn  faut-il?  Q55tf t>I«l milffef  t&r&a&ctl? 

II  m  en  fain  fix  aunes.       3*  mufj  f<(J)«  <S^Kll  6a6m. 

Tenez  ,  regardez,  n'eft  ee  JDa/f<btf/lftt>a«  tllcbtgittc 
pas  la  bonne  mefurc  i  fSftaag? 

Eftes  vous  content?  ©<t>t>if)rjufrk&tn£ 

En  aurez  vous.aflez  de  ce-  QB<rt><t  tl)t  S<nu<J  ftatlUC 

la?  M>cn? 

Ne  vous  faut-il  autre  cho-  Sftujftt  tht  nfct>Ctf  anDtt* 

fe?  &a&<n.? 
Voulez  vous  encor  quel-  20oH«  tyr  nod)  CM»a$  att# 

cjne  autre  chofe  ?  D(r6(>af>Cn? 
Achettez  de  ce  beau  ru-  &niffirt  ttotl  &<ttl  fdjotKtt 

ban.  Q3ant>. 
Non  pas  pour  cetteheure.      biatrial  nfcfcf. 
Non  non  ,  je  n'ay  pas  af-  <$ltkl  tlttn/ttb^Ol  t1<(6f 

faire  de  ecla.  »onnort)tn. 
Ne  voulez  vous  done  au-  QBoflet  tfrt  Mill  anb«r$ 

tre  chofe?  ttfC&Wr 
Si  faut ,  fi  faut.  3<»/t(&  ttiug/icfemttp. 

II  faut  pour  le  moins  en-       mtl§  JUttl  »<n<$|Tm 

cor  de  la  doublure.         nod)  gutter  fta&en. 
Donnez  feulement  a  Mai-  ©<&«  nur  S0?<t|tet  @eor# 

ftre  George  ce  qu'il  faut     g<n  /  »0U  nOCfo  bar jU  ge* 

encore.  fjorff. 
Et  .mettez  tout  en  une  Unb  \<W  M  111  <*n*C 

fomme.  (gumttM. 
Me  voulez  vous  faireare- 

Monfieur  ,  le  credit  eft  S)miUK<ixtMti$tetiN\* 
bunny  du  pais.  bctf  vewrfefen. 

Argent  coutcnt  portcMc-  QJafor  ©Clb  tfl  tint  gtlK 
decine.  2(r&mejf. 

Et 
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Et  fi  je  nay  point d'argent  Unb/fo ic& Mtt  ®c(b&«;ffl(r 

fur  moz,  (mbe  £ 

Je  voudrois  n'en  avoir  ja-  ^Cb  tt>olf(  /  baf?  id}  nitnttUC 

mais  morns.  ttKnigKhfoff. 

cja  5a,  contez  un  peutout  Sftun n>olan/red)nef  einttje* 
enfemble*  (la?    nigafle*  jufamtnen. 

A  combicnmontetoutce-  9S?tetwl  betrayer  batfalletf? 
Combien  eft  ce  en  tout?  9Bici>tdtficg  mallem? 
Combien  vous  faut  il ?      3Bt<9i<(  muf[«  i\)V  fcaben  ? 
Monfieur ,  le  tout  monte  #<rr  /  cflf  fomtW  alU*  attff 
a  vingt  Ecus  &  trente     jwantfg  kronen/  unbd* 

fols.  nebalbc. 

He  bien ,  tenez,  voila  vo-  Sinn  ba  /  ba  fjabf  ti)t  our 

ftie  argent.  @<(b. 
Tendez  la  main.  QoAttt  bit  £<uib  aujf. 

Combien  vaut  cela?        SEBufcfcl  gilt  bag  f 
II  vaut  cinq  livres  &  dc-  <$g_  gj|t  funff  @fllb<tt  utlt 

mie,  (tite.     c(n<n  M&cll. 

Cettepiftolela  eft  bien  pe-  £)fcfr  JDublonlf!  fe&tflel'n. 
Jay  peur  quelle  ne  loit  3* ffafctt/  bajj  ftcjU Idtfr 

trop  legere.  \ty. 
Pierre,  apportez  le  poids ,  tyttttl  Bring  bat  <&rft>td>f/ 

pour  prefer  ces  pieces-  umbl«fc©tfitf«rjUI»fi* 

cy.  gen. 

La  balance  n  eft  pas  jufte.  £>lc  QKaaflfcfcalen  fyangM 

nid)f  reebf. 

Accomodes  &  ajuftez  la.  «<8«  unbf<*fcf<t  ft<jur«tf. 
Cet  Ecus  la  eft  n  op  leger  JDicfe  jfamba/iftum  jWty 

de  deux  grains.  ©rane  jll  ktcfet. 

Et  cettuy-cy  n'eft  pas  de  Un£>  Oiefc  t>ictr  i(T  ntdjt  ganj* 

mife.  bar. 
11  eft  bon,il  eft  bon.        ©Ut(?  gut  /  ffc  Iff  OUf. 
Sauf  voftre  grace ,  il  n'eft  Um  SQmtyfymQ  I  ft€  ^  Wit 

pas  de  poids,  W^tig. 
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Je  vous  le  fay  bon.  3*  mcubt  flC  end)  gur. 

Je vous en  rcfponds.  .  3*  fpwljc  Web  gw  ^afur. 
Je  vous  prie  de  me  don-  3*  bittt  cuct)  /  imr  fln&cr 

ner  daurre  argent.  @<It>  jU  gebf  n. 

Jen'enaypointd^utrefiir- 3d)  ftabc  Utn  dnfcer*  &qj 

moy.  mir* 
Si  vous  ncle  pouvez  me-  £Botf)rftf  nicBf  fonner  aufj# 

tre  ,  rapportez  &ren-     gfben/  fb  frringct  |Unt> 

dez  le  moy.  bcf  fa  qtir  witter. 

Vous  me  connoiflez  bien.  3&tfontWf  mtc&  rod. 

5a  ,  donnez  moy  mon  re-  Sftun  /  Q<btt  mjr  mdnctt 

fte>que  je  m'en  aille.         9le(l/t>a§  ic&^c&e. 
U  vous   revienc   dou^e  ^fotficncu(6t»icJ)«it»oIff 

fols.  ©fubcrau. 
Tencz  les  voila.  J$)a  jtnb  fie> 

He  bien,  a  Dieu.  §]iin/@0f  t  Uf)UtC  fUC&. 

MonH  je  demeure  votre^d)  Wlbfeibe  t>e$  J£)erml 

rres- humble  valet.        . .  R)tll{gf?<r^n<c6f. 
Arevoir  un  de  ces  jours.     2Cjlff  tt>rc&frfd)Cn  Wcfcr^rt# 
Le plucoft  fera le meilleur.  3c  <bcr/|c  be jfcr.  (Vjcn. 
Ecoutez,  mon  maiftre.      Jporct tI;r/9J?cif?er. 
Gardcz  vous  bien  de  me  ©etycf  TOOl  JU/  Dafj  f&r  mfr 

gafterc  eft  habit  la.   ^        DaS^K^DntC  t>€rDcr6cf. 
Non  non>  Monfieur,n  en  Sftein  nein/#err/f>abtfcine 

ayezpaspeur.  @or$Dafur.  (fen. 

Je  m'en  garderay  bien.  3$  n>tU  mid)  WOl  Dafuv  f)U* 
Vous   f^avez    bien  ma  3^  niff(t  meine  CUtanKr 

mode.  nxfl. 
Ouy  da,  Monfieur.  %afct\)U d)/m<\t\%ttt. 

Ala  trotte  qui  mode.        2(uff Dff  SKobC«b((c6c. 
Vous  mettez  la  charrue  ^Jbr fpanncf  Me£>(6fetl&fn# 

devantles  boeufs.  t>ert>en*Pfltig. 
Vous  voulez  dire  :  A  la  %bvwoUtt  fagen  :  2ftlflf  M« 

mode  qui  trotte.  *jblicfcc  QJfoDC. 

.  r  •  P  He 
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Heouy,  la  langue fourche  St) jfl/mfln MVttbtt ft(fi  WOl 

bienquelqucfois.  W§»ctl<n. 
Prencz  bien  la  mefure  ,  $W)mct  M<  SJfrfl*  r<d)f/ 

mais  ne  me  chatouil-     abtt  t if$«lt  mi*  ntrtr. 

lez  p3S» 

Te  fijis  fi  chatouilleux,^*  6lnfofi^U*t/b^i(6 
que  jene  puis  endurer  tl*cfct  kl?5cn  f an/D«0  man 
qu'onniattouche.  ttricbflntflbrc 

]*y  piendray  bien  gar-  ^ct)  TOiQ  wol  2l#tuns  t>ar> 
de.  fluff  9^n.  _ 

Et  ne  me  faites  pas  les  UnD/m«cl)<tDte«rm«niCt)r 
mauches  rrop  etioites.  jttcnge. 

Non  non  ,  elles  feront  af-  Stein  min  /  fu  foO<tl  ft>dt 

fex  larges.  unD  brcif  4«nua  f<pn. 

Coufez  le  tout  bien  a  <3Mfr<t  fltU*  f<tn  «*t  /  t>a§ 
point ,  que  les  coutures  fctC  tfttbtC  m#t  fo  (jro* 
ne  foinr  pas  fi  grofles.  fftjm. 

En  fin,  faites  le  fi  bienqu'il  <£nt>lt<fc  /  ttiacfat  <tf  fo  Wol/ 
ne  faille  pas  y  remettre    Dflp  man  nicfctttirtxrum 

la  main.  J^flnoanUacnniuffc- 

Te  le  feray  comme  il  faut,  ^cfe  will  <g  ma&cn  /tt>K  <S 
&  fi  bien  que  vous  n'y  ft*  gch6r<t/unt>  fo  n>o!/ 
trouverez  rien  a  re-     Hflg  tl>r  nicfot*  t>artt>ll»« 

,  dire.  nxroetiurcDmbflbtn. 

Et  quand  l'auray-je  ?        Uffl)  /  Wfltm  WttDC  t*  <0  &f 

fomnun  ? 

Leplutoft  que je  pom-ray.  2lnff  l><»0  cb€(?c/  al«  wfe  fan. 
La  femaine  qui  vient ,  s'il  £>ie  jufunffH3<  2BodK/o,<' 

plaitaDicu.  lt<&t*©0tt. 
Ou  de  dimanche  en  huit  £)j>er  /  bl$  ©onntaq  ub(t 

jours,  pour  le  plus  rard.     ad)tv£  AO,  fluff  OA*  langjlf. 
Vous    vous   pacienterez  ^fjt  fontKt  (ucb  R>0l  folang 

bien  rant  que  cela.  $tt>u(D<tt> 
Nc  manquez  &  ne  faillez  (gofi^lcf  utlo  IU1t<rktfF<f  <t 
u<J  olt4^  done  pas.  frUinWCbf*  Non 
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Non  da,  Monfieur.  ^Reinfretjltcft/Jperr. 

Et  s'll  y  faut  encor  quel-  Unb  /  fo  nod)  atMg  baratl 

que  ch ofe  ,  vous  Tache-    manqett/fcttitibt  eg  tanf< 

triez&  fournirez.  fen/unbbatjtlgf&en. 
Jevousrembourferay  l'ar- 3*  Witt  Ctld)  batf  @d0  tbic 

gene.  bcrcrfiafren. 

Monfieur  ,  laiffez  m'en  le  £>W#etT  ldff(mf(b  tWiim 

foucy.  forgen. 
II  ny  aura  point  de  faute  <£e  foil  fein  SWangef.baran 

acela,  fcpn. 
Je  lacommoderay  bien.  WiH«n>o(juncf}fen. 
Monfieur ,  je  me  recom-  ffititlfytt /id)btfd)\t\mdi 

mande  un  million  de     je&en  f>unb*rt  fatifeitb* 

fois  a  vos  bonnes  gra-    maf)l  in  fdne  bcfjanlufoe 

ces.  @un(l. 
Je  vous  remercie  mon  ©roftcnSDancf  SDfaiffcr. 

Maiftre. 

Dieu  vous  conduife.         ©£>ff  bt^Uxjt C  cucfc. 

Voila  qui  eft  fait  ,  Mon-  §\m\fr(k$\$\)txX\<3!)tWfyXK 
fieur  Antoine.  2fat0ilf. 

Vous  plait  il  acette  heme  S&tMAt  fUCb  JCf}iMber  jU 
venir  prendre  un  petit  fommcn  /  emc  fcfclecbte 
&  maigre  diner  avec  mb$mvi§tWlcfi)\tf\ttt[\t 
moy.  mix  |!t  tubmen  ? 

Monfieur  ,  je  vous  remer-  fyxx  /  feb  tf)M  CtICt)  beflm 
cieinfinement.  t>Mfalti$  bcbancfttl. 

II  faut  me  trouvcr  au  lo-  3*  mug  mU&  |U  9ttift«3jU 
gis  au  diner.  J^Ulfe  ftllbcn  £  flirtl. 

He  ,  fi  fakes  ,  je  vous  en  (gj;  ja  /  tt)M  tt  bvd)  /  BtttC 

prie.  cud)  barum&. 

Obligez  moy  de  cette  fa-  S)cr  fyxt  crjClgC  ttlfr  fttcfC 

vcur.  ©unf?. 
Monfieur  ,  vousmepar-  &ct$tXtMVltr)f)<ltiit* 

donnerez. 

Pi  Je  ne 
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Je  ne  fc^urois  pour  cette  ^(fcfanftir  MfftftttatilfAf. 

fois-cy. 

J'ay  des  affaires  au  logis,  3c&&a&<©«fcf)afft<JU.f)mi* 
qui  me  prefcnt  d'y  re-  fc/Mcmt&nfrfriscn/tlrfC' 
tourner.  t>«#ct;m  jtif<>mit|«n. 

Cc  fera  pour  une  autre      fi)l  mid)  <itv  anDcrmaljl 

fois.  gcfcbeSxn. 

Nous  nous  reverrons  a-  <$&\K  mUtn  nacb  SOfiftag 
pies-diner,  fi  vous  vou-     wic&cr  sufrtttimtn  (am* 

lez.  mcn/fot&rtBoB<f. 

Monfieur,  commeilvous  <2Bie  ^l>(m^)<rmkl«5f. 

plaira. 

Cependant  je  vous  re-  Un«rbcff<n  $a&e  6<t  QtXt 
mercie  de  voftre  bon-  gtoffcn  S)ancf  fur  fefnC 
ne  compagnie.  gute  ©ffcOfcfeflftf . 

fct  ie  vous  demande  par-  Unb  /  ict>  bitte  Httlfr ^inty* 
don  ,  que  je  vous  ay  fi     £ung/t>afjtcbcucfo  fo  Ling 
long- temps  amufe  &     Mlffgf&alf €11  N&C 
entietenu. 

Monfieur  ,  c'eft  bienpeu  ©frfo  J£)ttr  /  (gift tin  ©O 

dechofe.  ringed. 
Certes  ,  Monfieur  vous  JDc*  «£)«*r  Ijaf  mfc  furn>n(jr 

m'avez  fait  une  grande     dm  groff«  ©linft  ttcoio 

raveur.  f<tl. 
Je  fats  voftre  bien  obel'l-  ^cfc  bin  begtyttn  gcfjorfao 

fan  t  valet.  mer.&ttrtt. 
Et  moy  le  voftre  de  tout  llni/  icfr  t>«  fWtlC  WtlgOfr 

moncceur.  (5<m  ^erfien. 

Ne  bougej)  Monfieur.      JDcr  £crr  6KI&C- 

N'allez  pas  plus  avant.      2)er  £<rr  g<l>r  ntcfcrwefttr. 

C'eft  raon  devoir.  (£g  tft  m«nct<S<tm(b!gfcif. 

Permettes  ,  que  je  m'ac-  SkrgoniKf  /  &a&  1(f)  mctn< 

quitrede  mon  devoir.  @d)Ul&fgf«tflblcge. 
Non,  Monfieur ,  nepaflez  $ftft»  /  #<rr  /  <r  gcjxnod) 
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pas  plus  outre  ,  je  vous    litcfef  fcrn<r  /  idb  bittt  ibtt 

en  ftipplie.  bocBlicb  bantmb. 

Hebien,Monfieur,jevous  SJBolan/  twin/perr/  fo  6tf*» 
prie  done  de  m'excufer.     ft  <cfo  did)  limb  ^Scrjfp* 

Excufez  moy  done,  fi  jc  ne  (£r  i>er$«;be  fnir  bann  /  ba£ 
vous  accompagne  pas  id)  <bm  ntcfof  rotifer  ba« 
plus  loin.  ©cleft  $ebe. 

Monfiour  je  vous  baife  ^d>  faffc  tym  acmti 

baen-humblement  les    tbamg  WcJ^Snbc  /  unb 
mains ,  &  demeure  vo-     Mtbfabt  few  f»iHl<$<t 
ftre  tres- humble  fcrvi-  SDiener. 
teur.  .'  i  { 

Pierre,  va  t'en  dire  au  cor-  <)><tfr  /  Qtf)t  fim/  imb  fd$C 

•  doUnier,  qu'il  viene  un  &em<5cfc  lifter / 1>&$  tttin 
peu  chez  mOy  ,  d'icy  a  u)C!i!^  jtirntr  fommcttOU 
uneheure.  ,  jefJtubfietneSfUnb. 

Pren  ta  cafacjUBS?  t'en  va  Sffim  Detncn  Dlocf/  Utftgcffc 
vice./  ' '  '  gefc&winb  bin. 

Monfieur,  j'y  ay  cfte.  J^crr/icbbmbagewefen. 

Qii'eft-ce  qu'il  a  dit?        SBd*  &<KttS<f*dt?  < 

II  ne  fe  poi  re  pas  tropbien.  <2ri(imcbf  flar  W0f)l  duff. 

11  a  pris  medicine  ce  ma-  (grfcat  bief<n$?bram2(rSe< 
tin,  &  a  efte  feigne.         iKpeingenemmen  /  unb 

r)af  jur  2tbergdaflen- 
Si  efl-ce  qu'il  viendra  en  E)oc&  »nb  «  in  finer  fjrtl* 
une  demie-heurc  fans    ben  <8mnbt  ofu>febJbar> 
faute.  It*  fommen. 

Tien,  pren  mon  manteau.  SDfl/  nim  meinen^nfel. 
Regarde  s'il  eft  crotte ,  ou  <Bter)  JU  /  Ob  Cr  fbtt)!^  ObCC 

charge  dc  poufliere.         ftdubicbf  iff". 
Et  aye  foin  de  le  lecrotter  Unb  forge/ bafjbuibnbufcejl/ 

&  nettoyer.  unb  Kin  mocbe (?. 

On  hurte  I  la  Porte.       «0?an  f (opff<(  an    ^ ^Uf- 

P  j  Va 
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Va  voir  qui  c  eft.  /  ftef>e  »<t  iff  tf. 

Cell  Maiftre  Claude  le  <£*  i(?  differ  (EtauM  /  &ft 

cordon  nier.  ©cfcU&ttiadKr. 
Fay-le  encrer.  Jajj  ihn  ^rcjll  t omitKtl. 

Dy  luy  qu*il  enrre.  ©ag  i&m/t>ap  tr  fauintem* 

OK. 

Bon  foir,  Monfieur ,  votre  ©UKtl  Hbttib  )  #<rr  /  b<8 
ferviteur  ties-humble.       fytm  WKtjtffr  JDfcncr. 

Je  vous  remercie,  Maiftre  ©roftcn  ©<incf  /  9J?<|f?<r 
Claude.  (E(au&t. 

Comeut  fe  porte  la  fante?  QBic  ffcfjcr  bagUbm  ? 

Pour  vous  fervir  ,  Mon-  £>Ctn  jj)mn  Jtl  Nctun. 
fieur.  / 1 

Qu'apportezvous  debon  ?  SBalJ&rtnget  f^llfc*? 

Voftre  homme  m'eft  venu  (guct  5)tcn«  &at  mir  chtU 
appeller ,  il  y  a  environ  gtf^r  Mr  (jn<r  ^(rj€|, 
un  quart  d'heure.  fimt>  3cruffcn. 

C'eft  pourquoy  je  fuis  ve-  3)arum*bm  icfo  fommcn m 

nu  vOIr  ,  ce  qu'il  vous  |tycn ,  ^  t(v  £<rr  mit 
plait  me  commander.       ge&if  f  bm  wtU. 

C  eft  bien  fait ,  vous  eftes  %>a«  ifl  touV  /  if)t  f<»t>  (in 
un  brave  homme.  wefcrer  Statin. 

Je  voudrois  que  vous  me  3*  toolU  I  Da£  it)t  ttlfrdn 
fifilez  une  belle  &  bon-  fcfcotlUHb  aitr|><tar<Sftcf« 
ne  paire  de  bottes  pour  f<|<n  maefcf «  ailff  t>i(  jit* 
la  femame  prochaine.       f  finflff  ig«  QBocfrf. 

Laiflez  moy  faire  ,  Mon-  »tr#mld|T<mi<ftmirmrt# 

Je  vous  en  accommoderay  3<fc  wU  ifyn  bdtmif  Mrfcfctt/ 
com,je  il  faut.  wie  eg  ftc(>  $tt)k(t. 

Celles  que  vous  me  fires  £)ie  ixjrige  /  fo  tbrmirfag* 
demierement  m'ont  Udb$<ma<i>t I  babenmufc 
fort  bleffe  les  picds.  grttMfrig  SC&rticff. 

Ce  n  eft  pas  ma  faute.       <gg  ||f  m<itt(  ©Cfrulb  nitff. 

1 — Ni 


3><*d  erfle  (BtefprScb.  *? 1 

Ni  la  mierme  aufli.  ©fcimtiKailtf  llftff. 

La  faute  de  qui  eft  ce  9aj«|T<n@*ul6i(l^  fcann? 

done  ? 

Cel1  lc  cuir  qui  en  eft  <£*  Iff  *>a*  Itttt  I 

caufe.  fdml&bciranifr. 
Et  puis  e'eft  que  vous  Unt>  twin  f omt  a  ail*  fra* 

avez  les  pieds  aucune-     f)<f  /  D0#  »t>r  {Uttlli*  bid t 

I  ment  gros ,  ne  vous  en     $U|1V  fca&r/  f>atfCf  mit <* 
depla.ie.  ntd>t  fur  ubd.  • 

Vous  n  avez  que  faire  de       bbxfttt  ttHr  it  nt*f  fa* 

me  le  dire.  <WH. 
Te  le  fcay  bien  ,  fans  que  ^(t)  tttdg  <*  Wofrl  /  l»an« 

vous  me  le  difiez.  f*on  it)t «  mir  ntcbt  f<W 

9<f. 

Mais  ne  vous  fouciez  ,  les  @<pt>  dfrer  ofjn&tfummm  / 
ncuves  ne   le  feront     fcu  $fctl<n  foUm  <$  tltflf 

pas.  tfnui. 

Prenez  done  de  meilleur  60  mf)m<t  t>ann&e|T<r  tttlfr 
&  plus  foupple  cuir.         $tf<bmt\)t\$tt  £tD«. 

Les  dernieres  avoyent  le  £)ie  tf6«n  fatten  <imtl  JU 
pied  trop  court  ,  &  la  furf?m  gup  /  Utlt>  D«5 
tige  trop  etroitte.  S3«tnju<n<$. 

Faites  les  aucres  d'un  point  ?JRacb«  Die  an&tttl  Uttl&  <f* 
plus  longues,  &un  peu  tun  ©ticfc  linger  /  Mb 
pluslarges.  ti  n  wtnig  »<tt«r. 

Ouy.jelefcray.  3fl/&<W»iUt*tbun. 
Attendez,  ce  n'eft  pas  en-  <&MUtl  Cf$  iff  no*  nltft  <H* 

core  tout.  . 

II  faur  que  vous  me  faciez  tyx  muff<tmfr«UCt>  <m  gut 
audi  une  bone  paire  de     \>MX  @Meinad)<n. 

fouliers.  ,  .      ;,  . 

Les  miens  ne  valent  plus  £)t<  OKtaC  jttlb  nfcfot*  WW 

rien.  »<«&• 
Toutcequil  vousplaira.  2lUctf/n>atf  cud)  Mlt(«. 

^  r  P  4  Avcz 
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Avez  vous  maicenant  de  Sjabt  if)t  jt^imbVt  QM(tl 

bon  rnarroquin  ?  jtat&uan  ? 

Bon  &  beati,  &  de  routes  ©lit  un^(cl)6n/lm^fl^erl<9 

fortes.  (Battling. 

j'en  ay  d'aufli  bon*qu  il  y  ^C&N&fogUten/  ale  itl  b(t 
en  ait  dans  la  ville.  ©tafcf  mag  f<i;n. 

Faires  m'en  done  une  bon-  ©Ottia^Ct  mirfcanndnguf 
ne  paire,bienpropres&  (paar/fdn  rtftlg  unftn>of)( 
bien  coufes.  getiafrtf. 

LaifTez  faire  a  George  ,  lafttt  ©eorgen  tttac&M  /  <r 

c'cfl  un  homme  d'aage.    t(f  ctti  6<ragt«r 9J?ann.  : 

Je  vous  en  feray  une  aufli  3*  tt)ifl        cm  fo  fcfeotl 

belle  paire  ,  que  vous  Q)aar  macfoen/atei&r  tm* 
en  puifficz  avoir.  merbefomtwn  fonnct. 

Et  quand  vous  les  aurez  Wnb/mnnihvi\tmtbaa\u 
eftayez  ,  s*il  ne  vous  yerfuc&ct^a^n/Dienenflc 

duiflenc  ,  je  les  retien-     ctld)  nfc&f  /  fo  tDiO  <C&  ftC 

dray  5  &:  vous  en  feray     behalf cn/  unDtUC&an&C# 

d'autres.  UttiadKlh 
Eft-ce  mal  parle  ?  te  \ibd$CXtbtt  t 

Ceft  fore  bien  di  t.  jfl  gav  TOO^l  gtfagt. 

Nous  le  verrons.  QBir  werbcn  e$  fe&cn. 

Me  voulez  vous  prendre  2BoKft  il)X  XtliX  bM  SWaap 

de  me/urc  ?  ntf)tticn  ? 

Monfieur5je  n  ay  pas  mon  Qmi  ict)&a6mdnm9J?ef?# 

compas.  (lure.     rafcm  MCfct.  (ttoL 

Mais  je  fijay  bie  voftreme-  2t6cr/  id)  Wig  fUfr  Sfttaap 
He  bien,  bon  foir.  Sftun/  gUfttl2(6cnft. 

Monfieur,  je  vous  fouhai-  ^4)  tvtinfc&e  &em  J£)frrn  ri* 

te  la  bonne  nuir.  ne  gut<  SftaAt* 

Dieu  vous  donne  bonne  ©Oft  3<&f  tticf)  gtlf  iffcen 

vie  &  bonne  fante.  un^  guf<  ©<funt>(>Cf f . 

MonC  je  vous  baife  tres-  S)<mJ^)crrn  DKU1C  Wlttfgfle 

humblcmcnc  les  mains.  JDfcnflf. 
*  ^  Gar- 


3Dtf8  erffe  <&cfpva<fy.  z\% 

Ganjon  vien  moy  tirer  ^ung/fomm/unbjt^cmtt 
mes  bortes.  i>ic  ©tttflfdn  ail#. 1 

Vice,  vice  aligns.  ©cfdwilrt/  gefdwrnb  fort, 

Lefte  prefte.  gem  ^urf fg. 

Ah  !  que  tu  es  mal-Habile.  2(d)  1  wtc  b!|Tt>ii  fo (anflfam. 

Tu  es  habile  comme  Toil-  $)u  b((|  f>urf (3/  n>ie  (Sanct 
feau  faih&  Luc,qui  s  ap-  ±  ucag  93ogc(/  nxlcfccr  cm 
pelleunbceuf  ©d)0f)Cfflcf. 

Audi  fuis-je  ,  jay  plutbft  ;$}a$6infd)  /  id) bufyt mlcfc 

fait  im  tour  que  deux.      ebc  cmmal um/  n(0  ja>cp. 
Fay  tout  doucemnet  au        facfote  tinD  gemact)  am 
pied  droit  ,  parce  qu'ii     rccfofcn  tfy£  /  £>tcn>Ctl  « 
me  fiit  mal.  mrr  roef)e  t^iif. 

Queft-ceqiievous  y avez? 2Ba*  tft  cud)  Daran* 
J'ay  mal  au  talon.  ^cb  IjabccmbofcScrfe. 

Vousavez  toujoius  quel-  2(;r  f>abr  Immcrljicro&cr  &a 

que  fer  qui  loche.  SERatlgel. 
Tu  es  un  fot ,  cay  coy.       £)u  bi(?  CM  ©CCf  /  MtC  fca* 

SRaul. 

Jay  bien  affaires  de  ton  ca- ,3$  be&arflF  t>Cfnc*  ©cplau* 

quet.  t>er^  niefct.  (bfff. 

je  croy  que  cu  es  y vre.  ^d)  glaubc /  &a£  bit mincf  cn 
Helas,  Monfieur,  com- 2(d) !  ^)crj/WKfoltCid)(run* 

ment  ferois-jc  yvre?  cfenftytl? 
Je  n'ay  encor  point  veude  3*  babe  &Mf  nod)  fcfnctl 

vin  daujour  d'huy.  SBcingcfcfj^n. 
Paix,paix.  ©fill/ (fill. 

Ceu  eit  afTez.  <£$  iff  gently  &an>01t. 

Tu  fais  trop  la  be  fie.        5Du  bif?  gar  ill  Sftafcwd*, 
Tu  nes  quun  caufeur  &  £)u  bif?  mtr  Cfo  <5d)n>%r 

babillard.  lint)  QMaiibCrCt. 

Souvient  toy  feulement  ©cbcncfc  nur  baran/ bag  t>ti 
de  faire  ce  que  je  t'ay  tl)tif?  /  toM  id)  fctrgcfage 
die.  fcabc. 

P  S  He 
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He,  Monfieur,ne  vouscn 

mettcz  pas  en  peine.        nicbt  tumtmb. 

Ceh  vaut  fait.  £><w  i|i  fo  gut/  at*  gttljan. 

Cela  vaut   autant    pue  <£*i|lfbt>f<l/altftl»ann<0dC' 

fait.  tf>ann>Sr<. 

11  n'y  aura  point  de  fame,  <5t*  foil  fctti  Mangel  Daratt 

fan  -? 

Je  f9ay  bien  ce  que  j'ay  a  ^cb  weifj  mty/mt  <C&  Stt 

faire.  rfnin  l>at>c. 

Tu  ne  le  fais  pourtant  pas  £)u  ttjufl  (g  Datum  niditdU 

toujour^.  Ujetr. 
c,a  mon  bonnet  de  nuir.     CDfcinc  ©cblaf-  #atl6e  1><J\ 
Vois-tu  frippon  ,  qu'il  te  <5ref)(flDU/c<tf«r/bafj  man 

faut  tout  dire!  oirrtlkfffa^nrmijj! 
Tu  ne  pen fes  a  rien.  ©ugebencfcjlanntcfof*. 
Vrayement  je  nc  puis  pas  gurroa&r  <cb  fan  nicbf  «v 

devenir  ce  que  vous     rathen  /  m$  lljt  baton 

voulez.  flpoflcf. 
He  bien,  bien  va  t'en  cou-  Stun/nun  $tt)t  ^Itt/lcge  bicf) 

cher.  JU  Q5etb- 

F/»  du  premier  Dialogue.  <Ellt>C  t>cfi  I.  ®cfl?r  !<t & 
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Du  Eoirc  &c  &om  <£f[c n  unb 

manger.  'Srmcfctl. 

Erviteur,  Monficur.  (£^€§£frrn£)!cncr. 


Monf.  je  fuis  le  vocrc  (^sPfyxxi  tcb  bin  t>er  fdne 
de  bien  bon  coeur.  Joonsanftcm  £erf$ctl. 

He  bien  ,  nous  rencon-  Slum  /  bcgegticn  tt>ir  UR0 

trons  nous  icy  ?  eillfln&cr  f)fcr  ? 

Ouy  ,  comme  vous  voyez.  3^**  ityfthtt. 
Je  ne  penfois  pas  faire  3*  BCDarttC  nicfcf  cine  fo 
une  fi  heureufc  ren-     glucfltd)C^cgcgnung  JU 
contrc.  t()Un. 
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Ny  moy  auffi.  W*f. 

Je  (uis  bien-aife  d  avoir  3d)6mfc5rfro^/^!c65a* 

ce  bon  hcur.  ©lucf  ha&*. 

Ec  moy  pareillement,       ilnNA  fcef?q(dcl)cn- 
Je  fuis  rejoiiy  dc  vous  voir  3*  bin  CtfmitV  tllfb  <n  fo 

en  bon  eftat.  gufem  guftanD  jU  fVbcn. 

Er  moy  auffi  de  vous  re-  Un& id) ail*  /  end) fllfofrtfc& 
voir  en  bonne  fame,        un&gefunbju  f<f)«i. 

Mais  d'ou  vient,  que  vous  2(6er/  toie  fomtw  e«/  l>ag 
cftes  de  fi  bonne  heure  if)r  fo  fruf)C  tn  Dcr  ©tat>t 
enville/  ;  fqjt>? 

L' en  vie  m*a  pris  de  for-  SDie  iuff  fff  mid)  anfomttMl 

fin  aiifougclKn. 

Et-ce  apres  dejeuner?      ^ff    na*t>on  grubffucf  i 

Pascncor.  $]o*nid)f. 

Et ,  oi\  allez  vous  fi  matin  Unt>  /  wo  ge[;c(  if)r  fo  frii&  ^in 

ainfi  tout  feul  ?  ojfo  aUefn  ? 

Je  n  en  f$ay  encor  rien.     ^cfe  tot\%  tS  nod)  nicfrf. 
Oil  la  fortune  me  con-  rgj0  md>  t>a$  ©Ifltf  f)in* 

duira.  fuf)«n  tt>trt>. 

Je  men  vay  vifiter  un  3*  wfll  f)ingcfKll  /  memo? 

mien  amy  ,  pour  avoir  ^rciinDedncjUbefttcfeen/ 

s'll  me  voudra  donnera     urn  i\\f<l)tWobtrmh  rottl 

dejeuner,  etn  $riibflucf  $tb<n. 

Si  vous  n  avez  point  dau-  953ann  cf>r  fonffinmcfcf*  jit 

tre  affaire,  jy  donneray     tfrun  foabt  /  t>em  rotfl  td) 

bon  ordre.  too\)l  SXat^  febaffen. 

S'il  ny  a  que  cela  ,  fy  re-  3ff  ^dnt>OtfMCi)f*  /  fotwll 

medieray  bien.  ftm&ing  tod  ftclffal. 

Venez  avec  moy,  nous  de-  Rotht  ttllf  ttlitV  n>ir  toofim 

jeunerons  enfemble.  miteinanfcer§riUf?UCfen. 
Je  vous  prens  au  mot.  %d)  nd)tTK futbitmtan. 
H  vatic  mieux  cenir  que  (ggtft  fceffer  fyobtni  <\\t\a* 

chaffer.  gen* 

Vous 
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Vous  me  ferez  un  grand       wnbtt  ttlfr  Cfn<tl  <Jtt>f* 

plaifu*.  fen  ©cfaKcn  rhtin. 

Car  fans  vous  il  me  fau-  SDann/  oljnc  aicfe  muffe  tcb 

droit  audi  bien  dejeu-     fonficn  aQcttl  §rtii)fli'i> 

ner  tour  feul.  Cfen. 
Etfans  vous  il  me  faudroit  UnD/  toaim  ti)V  ntcfot  tt>5rcf / 

peut-eftre  dejeuner  par     mtt(fr  tct>  VtiVxitbt  in  Qo 

cccur.  fcancf  t  n  ju  9J?or$etuj|>n. 

Vous  avez  trouve  voftre       ba&t  aircn  SDJann  <jc> 

homme  ,    &  moy  le     funfcctl/  UtlD  i'cft&tnmct* 
,  mien.  tICtU 
Je  fuis  accoutume  de  ne  %<bbit\QMof)M/  MtiRot* 

,  point  bouger  du  logis    $ent>£  ntr  auf}  ftanJEkitt* 

le  matin  ,  que  je  naye  fc  jugefitn/ fif> f)(*bt tUMIl 
mange  un  morceau,  &  <jn  Q3f ff^"  f|^ffen  /  l,n& 
pris  un  doigt  de  vin.         cjn  ^rflncflrtn  Sttiing 

Ceft'bicn  fait.  £)a$  if?  WOfjl  g«^n. 

Lacoutumen'eftpas  mau-  £){r@ebrauci)  iff  ntd&tboff. 

,  vai(e.       .  '  ■>  >  ^M^ipl 

Non  non  ,  celaneftpas^^mndn/^a^^(?n^c6fo^^ 

mal  fain.  gefunb. 
Cela  conforte  I*  eftomac  £)a*  (larcf«6cn9Ka3<ntt)t# 

contre  le  mauvais  air.        t>cr  Die  bofc  illfff. 
Quant  a  moy ,  ce  n'eft  pas  2B<!$  ttttd)  atllangtt  /  <$  i|l 

ma  coutume.  mein  ©cbraud)  ntcfcf . 

Et  ce  que  j'  en  ay  dit  ,  Unb  /  ttnia  tct)  fcatfon  Qt* 
n'ecoit  que  par  raille-     fagt  l>ab<  /  roartiuraup 

Mais  mois,  je  m'en  trouve  #&«r  /  icb  6eftnb<  mi(t>  g« 
fort  bien.  n>of)(  batbet;. 

Venez  venez.  ^cmtllf  fomrtlf. 

11  n'y  a  point  de  danger,  <£$  fan  nkfot  fcfoafccn  /  &a§ 
de  prendre  qudque  pe-     man  JWfl*  jll  nc^ 

*  ■  circ 


tirechofc&dc  boire  un    me  /  un&cfnen^rtmcf 

coup.  tf)U(. 
Je  vous  foupplie  dc  m'ex-  %tf)bitt(tw$f)Q<!bUtf)/  mfcft 
cufer.  iucntfduilWgen. 

Je  n'ay  doint  accoutume  ^ct>  pflege  m'f  auffcr6il(6  i 
dc  boire  horsdu  .repas.     9}2af)ljeir 511  trmcfeu 

Demcurez  vous  done  a  £5(cibef  ti)t  Dann  nucfcfmi 
jcun  jufquau  diner ?         bi§ an  Den 9W((fag ? 

Ouy ,  je  vous  jure.  3a/3*ro$  * 

Maisavez  vous  deja  faim.  2(bcr/l)Ung(rf  (Ud)f(6pn? 

Ouy  ,  j'ay  deja  bon  appe-  %a  I  l(f>  f)flbe  fcbotl  gittetl 
tit.  %p\>CtiL 

Audi  toft  que  je  fuis  hors  (go  MD  tcb  au*  &em  Q5eff 
du  lit  >  j'ay  Teftomac    fan  /  ffc&tt  ttifr  t>er 
.ouvert  comme  la  gibe-     genoffent&te  eine$2U>i>0" 
ciere  d'un  Advocat.  eaten  £ afcfje. 

Ace  que  i'entens  ,  vous  <go»telal$fctWrnef)me/fo 
eftes  tres-bien  pour  veu  f«|)b  t^r gar  t»0^1  mlt  3p* 
xdappetit.  p«if  Wrfefjen. 

Auffifuis-je.  $>a$bfnic&auc&. 

Jay  toujours  un  bout  c!c 3$  f>a6e aCejeif  eta  <5mc£ 
boyaux  vuide ,  pour  fai-  parous  leer /  einem  gu# 
replaifir  i  un  bon  amy.     tcngreunt)  etaen  ©cfa(# 

lenjiKrjefgen. 

Je  le  croy  bien.  f^cfc  B^Ube  tt  rool. 

Vous  eftes  toujours  en  3&r  fcpb  oHejeir  be«if  /  mft 

eftat  de  jouer  des  ma-  fcen$pn&acfen5UfpMcn# 
choires. 

I!  Suit  que  vous  avez  un       miiflVf  cineii  ©fraufl** 

eftomac  d'autruche,  ca-     SSJZagcn  fiaben/  bet  (£i;f«l 
pable  de  digerer  du  fer.     fcer&auen  fan. 
Je  fuis,  Dieu  mercy,  d  Tine  3*  Wn  /  @c«  ^  /  ctaeE 

forte  &  robufte  com-     ffarcf<n  unO  f;awn  Sftai 

plexion.  tUF# 
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Ceft  que  j'y  fins  accou-  £)adntac&ef  /tktfj  fc6  tt^t* 
tume.  froKnfNni 

L'accoucumance  eft  la  fe-  SDtc  ©en%cb«(>ei'f  if?  5ltf  an* 
conde  nature.  Dfrc  (ftaMT. 

II  n'eft  que  d'apprendre  (£g  if?  niftts  beflttg/a\6  in 
en  jeunefle  ,  pom  fca-  bit  ^ugenfr  Icrnen/  auff 
voir  en  ia  viellefle.  fcag  man*  im  2t(t<r  ttnffc. 

Or.tenez  voilaa  dejeuner.  SftunixJ/ij?  jit  ejfen. 

Mangez  &  beuvez  a  vo-  <5|JenunD  rrincftt  ttdd)  (U<» 
trebonplaifir.  rfm&dfefcn. 

Faitez  a  voftre  volonte.  ^(jutnacb  fiuetcUl  SEBfUm. 

Approchez  vous  ,  avan-  RommtHtbet)  I  tX(tt(t\)(V» 

•  cez.  an. 

Hebien  ,  ca  done  ,  par  3iun/W0lan  t>Mln  /  Jllr  ® 

compagnie.  fcllfcfoafFt. 
Ne  vous  faites  pas  tanr  |<,jj«  <u*  M&t  fo  ttfl  6ff* 

prier.  fen. 
Non  non  ,  ne  vous  en  $ton  mm  /  btt umtttW  (lift 

donnez  point  de  peine.     iml)f  Darttmb. 
Je  ne  me  fay  pas  dechirer  ^cfc  foflV  mit  Dm  9)?dWef 

It  manteau  en  telles    triefct  jcrrefflm  in  fol(fr<n 

affaires.  @«fd)fiff"n\ 
II  mefaut  avoir  une  ro-  3$  muMn  ©tfitfgetoffct 

tie        •  m  QSroDfrafcrn. 

Nicolas  ,  r  otiflez  moy  un  $li'col«Utf  /  reffe  mir  (in  MO 
peu  cette  trenche  de  nig&<ffc<Sc&nKftQ5rot>$ 
pain  fur  la  braife.  flUff  t,en  jtof)l<n. 

^a,  Monfieur ,  je  m'envay  $ftun/  m(n,  Jf)(rr  i*  Will  C* 
boire  a  voftre  fante ,  en  jftmbrindM  Mlf  dne@<* 
vous  remercianc  beau-  funtyett/un&aurJDancf* 
coupdefois.  fagun3. 

Monfieur  ,  il  n'y  a  de  JF)m<«  6«&arff  ttixurfOan* 

quoy.  cfrn*.  (nxreh. 

Voilabiendequoy.         £>a*  (ft  fttMtf  5)ancf<ntf 

11 
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11  neft  pas  befoin  de  re-      iff  ttitl  ©MCfetltf  DOM* 

merciement.       '  £  '  '  noffyetl. 
Enavezvous  deiaaflez?     #abt  tbrf&ongemifj? 
Ouy  pour  cettefois-cy.      3a'flir  Wcf<tfttia^I. 
J'ay  bravementdejeunc.  '  3d>(>rtb»acf(r  gcftlityfticff. 
Vous  eftes  bien  habile.  Mr  3*f*ttin&. 

A  cetrc  heme  j'attendray  ^ttit  t%>til  id)  ttol)!  auft  twtf 

bien  le  diner ,  pourveu     tylitta$  * %mb<6  wavtttlf 

quil  vienne  bien-toft.       fo  feme  t$  ba\t  foiltfttt. 
Jelecroy  bien.  3<t)  gldilfre  <6  W9l 

Gallon ,  ferrez  bien  tout  ^unfl  /  hc6c  tag  rtflc*  ttWf)f 

cela  ,  que  le  char  ne  le     auft/bagtg  bit  j^aft  tlidbt 

mange.  frcffe* 
A  quoy  pafferons  nous  SSBoiUlf  WOfletl  ttiit  /ef$iin& 

main  tenant  leccmps?  t\t>$tUMXtVtibct\} 
Nous  irons  faire  un  tourQBBcr  iDcQcn  in  ber  ©MM 

de  ville  ,  pour  pren-    cm  t&enfg  fcerum  #ef>en/ 

dre  de  l'exercice  ,  &     ut\6  fin  IVCtltg  $U  bttit* 

avoir  un  peu  de  mou-  gen. 

vcment. 

II  ne  nous  faudra  gueres  2f 6cr/ ft>tr  tixrben  t1<c6t  fmnj 

demeurer.  mijibleibcnnuijfen. 

Nousrctournerons,quand  QBtr  rooflen  toieberfemcn/ 
vous  voudrez.  nam  lf)t  ttJOllet. 

He  bien  retournerons  ,  &  Sftun/fo  lafYct  nntf  Uttl&f  ef)K/ 
nous  en  allons  avoir  fi  unM;ingef)cn  jufe^etl/C& 
le  diner  eftpreft.  ba$  Sffenfertrg'iff. 

Caril  y  a  du  danger  aure-  £)<mn/e0i|?  @efal)rmt>em 
tai  dement.  SJerfpcirten. 

Vous  avez  peur  de  perdre  forctttet/Dj  it)V tit  <5up# 
lepotage.  pc  vcri'auincnwerocf. 

Ne  Icjavez  vous  pas  qu  on  QSJiffcf  ifer  ntcbf  /  fcrt§  marl 
palle  maiftre  celuy  qui  ben  jf  urged  miW|Cba/beC 
vient  crop  card.  jll  |pai;t  f  ommt. 

line 
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Unc  autre  fois  irons  nous  (£m  antwmaM  ivollen  wit 

plus  loin  ,  quand  nous     WClfcr  Qthttt  I  ttXUM  t\>it 

auronsplus  deloilir.        bejfer  bcr  SBcilfjaben. 
Quelle  heureeft-il  bien?    QBKMelUfjr  iff  e^tvol  ? 
11  n'tft  pas  loing  de  midy.      iff  nil  nwttton  tylittag. 
II  y  a  dqa  une  bonne  efpa-  (£g  iff  fcfeon  Cin'e  flMe  QB^W/ 

ce   quonze  hetires  &     t>a|?etf  biilb  jtvolffgcfcfoto' 

demie  font  fonnees.         gen  (jar. 
Allons  nous  en  done  voir  {ajftfuntffcdnngef^nfe&en/ 

Ci  noftre  maifon  eft  en-    cb  unfer  J£ati£  nod)  an 

cor  en  fa  place.  fctnem  £>Xt  (tef)Cf. 

II  fera  bientoft  temps  de  £g  n>tr£>  bfllt>  gat  f<pn  jit 

diner.  SDfttMg  jlicjftti. 

Jecroyquouy.  ^djglaubeja. 
Jele  fens  bien  en  mon  ven-2J#  fityle  ctf  an  RldMItt 

ere.  Q5aucbrooI. 

J\ay  deja  bien  faim  &  bien  <£etflmgttt  lift  fttirftcf  lttf$ 

foi£  febofffttyr. 
Mon  eftomac  eft  creux  5)?dn  QKagen  iff lf(r/tt>f<ef* 

com  me  unc  lanterne,        ne  {at em. 
Et  le  mien  comrae  unellnb  D«r  tmfnc/  ttfe  efoC 

baflfe-contre-  QSafjgtlJfje. 
Entendcz  vous  comme  il  J^)oret ltjr/n>i€ cr mtttpclf  ? 

grondc€ 

Ouy ,  je  lentens  bien.      ^a/fd)  fcoree*  ml 

Avez  vous  des  grenovilles  tyabt  <f)r  SrofdK  fttl  i(U 

dans  le  ventre?  bt* 
Je  meurs  de  faim.  ^cft  ff  ttbt  t>0n#un3«r. 

Te  fuis  affame  comme  un  3*  6m  ftungerfg  /  t»i«  <fo 

loup.  ®0lff. 
II  nous  faudra  un  peu  ha-  3Bft  t»ert>en  tin  WCnty  «y 

fter  ,  fi  nous  voulons     Un  ttltiffen  /  ttO  ttott  bit) 


venir  a  temps  au  logis* 


3«tcn  nacfc  ^)auf<  f  om* 
nun  wolUn. 

Nous 
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Nousyroila  tantoft.        QBfr  jilto  &fl(t>  fcd. 

Nous  avons   encor  da        &a&Ctl  nocft  gcff  <j<„ 

temps  aflez.  miq. 
lintrons  ,  &  voyons  Ci  on  «flfF«un*&mdn<J«&cn/unt> 

a  mis  la  nappe.  ff(xn/o&&«  Sifcfc  flrtttff 

DIEU  vous  gard",  Mon-  ©^SgrfiflVflufc/  ^)<rt 

fieur  I'hofte.  QBfirtf). 
Le  diner  eft-il  preft  ?       3(1  tag  <Eff<n  fen  fg  ? 
Dinerons  nous  bientoft/*  QBfrtXtt  toil' bait  tfttn? 
II  eft  tan  toft  douze  heures      iff  t>al6f>al&  <£intf. 

Sc  demie. 

Meflieurs  ,  quand  il  vous  9&aim  tt  Dm  J&cmi 

plaira.  fat. 
Tout  eft  preft.  <£t  iftaUtt  ftttiQ. 

II  ne  faut  que  drefler  ,  &  Wlan  txirff  ntir  amitfjttn/ 
fervir.  tint*  aufff  ragtn. 

J'ay  fort  bon  appetit.      %tf>  f>ab  fc&r  guff  * llf?  jn  cf* 

f<n. 

Tant  micux.  Scffo  6<ff<r. 

Vous  en  dinerez  de  meil-  5Da*  <5ffetl  0>frb  «l(Jj  ^r(fo 
leur  courage.  faffcrfcfimScfrn. 

II  n'eft  fauce  que  d'appe-  <$6  ffl  t (it\  bttftt  &)C&  / 
tit  ,  comme  on  dit  en    fc«r  J£im<}«7  t»tc  man  III 
commun  proverbe..         &ffn  gettttywn  *8ptucjj# 

n>o«fa<}f. 

Ettes  vous  tous  enfemble?  ©<ij&  <|jr  a(I<  6<t)famm<n  ? 
Voulez  vous  qu'on  ferve  9Mtt  ifjr  /  i><!fj  man  t>a< 
Ies  viandes  i  (5ff«n  <UlffM»<}C/ 

II  ne  manque  plus  per-  <£$  mangdf  Wmanb  m<f)tf 
fonne  que  Moniieur  fl(3D<r  JD<lT«U&tVfg/t»cl# 
Louys ,  qui  ne  mettra  $<r  ntcfot  long  au^ki# 
gueres  a  venir.  b<tl  ttMrD. 

II  n'importe.  iftttff&ttJ  DdTOn  3<l<g<n. 

Q  Pour 
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Pour  un  moine  on  ne  Uttlb  <UK*  9W6tl*<tt  t»f$<U 
laifle  pas  de  fairc  une  unttrl&ffietman  nitfrt  cine 
abbaye.  2Cbtai?  jU  bawn. 

II  y  a  deja  long-temps  que  (£*&at  fc&on  langjfeolff  g<* 

midy  eft  fonne.  fc&lagcn. 
He  bien i  Metfieurs.         SRun  /  ibr  JP)crt«l1. 
Ouitrez  la  cafaque.  £<gct  &Ctl  SXocf  H><g. 

Pofez  le  mantcau.  lt$<tbm'5JlciMtl 
Et  prenez  dc  I'eau ,  en  at-  Un&nt&rmt  ^aj[<l7tn&<m 

tend  ant  qu  on  drefle.  manamicbtef. 
Or  fus,  enfans,  mettez  vi-  SRutl/ <br ^inb<f /  fcgcf 

cement  la  nappe.  fd)tt>mt>t>a*  ^ifcfrtucfc  auf. 

Couvrez  la  table.  JD«cf  «t  6<n  ^ifc&. 

La  la  ,  que  I  on  mette  le  "Jftun  mm  /  Dap  man  b(tt 

couvert.  ^  ifcb  t>ecfc. 

Sonnez  la  clochette.        :Rltng«tt  ttlif  btt  ©cbefl«i. 
Lavez  les  mains  ,  Mon-  £)«  ^).«r  t»afcf)C  &IC  ^)5tl* 

fieur  ,  &  les  efluyez  a    t><  /  unb  ttotf tit  fK  an  We* 

cette  ferviette.  ftt©ato«f* 
Monfieur ,  voila  un  elTuy-  JpCrT  /  t>a  t(?  <fo  .£)an&ilKfr 

main  pour  les  efluyer.      Umb  jt<  abjutrocfcncn. 
II  n'y  a  pas  long  - temps     if?  nfcbtlang/  bafl  fc&bfC 

que  jay  lave  les  mien-     m«nc  gcft>afd?<n  t)at><  / 

nes ,  cV  je  nay  rien  ma-     ntlb  babe  IMCfcr* £>bnt<<* 

nie  de  fale  depuis.  Mt  f«;fl>«  in  bin  -Oan* 

ben  gcbabi. 

ca  9a ,  Memeurs,a  table.  Sfmn/tbr  J£)<rr<u/3U^ffc&. 
Le  viande  fe  refroidit ,  &  §)ag  €flf<n  »irt>  fait  /  Unb 

fe  gafte.  (ce.  mbitUt. 

Que  chacun  prene  fa  pla-  (Ein  jfbttmblWfemc^Mafr 
Allons  allons,  fans  tant  de  gott  forr/  obn<  fo  ©<* 

ceremonies.  prang. 
Treve  de  ceremonies,  le  ©fill  tntt  SerettWnfcn/  >« 

premier  va  devant.  crft  {  gcbft  ttoran. 

11 
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II  faut  que  quelqu'un  (bit     mufjt>od>  tint*  bet  erffe 

le  premier.  fetjn. 
Monfieur,  ne  vous  pl.ait-il  93dl*6f  btmJ&fttn  mcftf  ef, 

pas  prendre  place?  MWtylati  jlincfttmu  ? 

Apres  vous,  Monfieur.      ?>7act)  ftcm  J^)crrri. 
Mettez  vous  la  ,  e'eft  vo~  @ef$Cf  cud)  baf)in  /  bag  iff 

ftre  lieu  deftine.     •       '  cuer  fceff imbttr  £>rt. 
Pardonnez  moy,  je ne  my  S8crjtyfrcttnfr/td)  »ifl m<(0 

mectray  pas.  nicbt  ba  fegm. 

II  me  feroit  beau  voir  a/-      VOlltbe  mir  fd)on  <mf?<# 

fis  au  haut  bout,  6<no&enanju  fi^n. 

Je  vous  en  pric.  3*      Old)  twtimb. 

Vous  me  pardonnerez,ce-  ?^€tn/um^^rjei;fiung/^tf 

la  ne  m'appartient  pas.     gcblifrKf  mtr  njebf. 
II  n'y  ani  haut  ni  has  bour  ($6ift  ttin J£)od)*  nod)  Utlfcr 

a  une  table  ronde.  <£nt>e  an  dlKtt!  rontWI 

Sifd). 

Hebien,  Monfieur,  de  SRiin/tlWUt  J£<rr/tnmw  ((ft 
peur  de  vous  deplaire,     tynt  \M)t  Jtlttt.DtT  (J)ue/ 
je  vous  obeiray.  mflidbifytyqcboubtih 
Je  me  mettray  icy  ,  pour  ^cfo  tt>iO  mid)  ()icfter  fi^en  / 

vous  concenter.  Uttlb  cud)  JU  &cfrfct>!$*H. 

Cc  fera  pour  montrer  le  (geioUtfltixfan/bitfman* 
chemin  a  ces  autres  bmn  £mcrt  t>cn  QBfgju 
Meflieurs.  tt)Ctf<n» 

Suives  moy  done.         Solgct  mfr  bann  nadj. 

Monfieur,  vous  monterez  S)(V  J^Ctr  Wfrb  nod)  l)6()tt 
encor  plus  haut.  f)fn<Ulff  WCftn. 

Afleez  vous  la  ,  s'il  vous  litbttl  <t  fcf$<  ftd)ba()Ul/  fo 
plait.  I  tftytnfttiicfo 

He  bien,pour  vousobeir,  SGBoIan/  cud)  Jtigchorcfccn/ 
N    &pour  ne  doner  poijit     tint)  Mil  fcofttf  Compel 
de  mauvais  exemple.  jugc&cn. 

Meflieurs ,  prions  Dieu.         £  <r*<n  lfl  jftf  W1*  Mwn. 

Q  i  Que 
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Que  chacuu  face  fa  pricrc  <Sln  jctw  t&Uc  fdtt  ©rtfo 
apart.  futfl*. 

DIEU  nous  bcnie  toutes  ©o«g«f«sn<untfafl«*/  un& 

chofes,  &  toutc  la  com-    W<  5<mft<  ®<f<Hfc&afff . 
pagnie. 

Ainfi  foit-il.  2faKH. 

Mcflicurs,  je  vous  prie  u-  y)t$mm  /  <c6  6<ff<  clic& 

ne  fois  pour  toutes ,  dc    einmabt  fur  aflc/  fur  litb 

ptendre  pour  bon  ft  peu    ju  tubmen  /  fo  W  enig  /  a(0 

qu'il  y  a.  6fl  <(!• 

Monfieur  l'hofte  ,  il  n'elt  £<rt3Burn)/  <tf&«DarfF  Mr 
pas  befoin  de  protefta-     n<$  <profc|?ir<n*. 
tions. 

En  voila  bien  aflez.         JDa  if!  gmuj. 

He  bien ,  Meffieurs  ,  pre-  3Bolan/  ibr£<rr<n/<JK(flfrt 

nez  done.  tMUW  JU. 

Mettez  la  main  a  l'ceuvre.  ©rciffct  &<W  QBttcf  an. 
La  la,  mettez  y  la  main.     {Run  nun/  3«tjf«  <*on. 
ca  ca,  allons.  .fteiynunforf; 
Le  premier  commence.     $)tttt(fefangf  Art. 
11  faut bien  que quelquun  (gtf ttUtji  feed) cuttr  t><n %\U 

face  le  commencement.    fatty  ttlflfbcn. 
Enfans,  allez  querir  le  fe-      .Kmcer  M«  fttl  MbO 

condfervicc.  r<n@an$. 
Ah  ,  ha  !  voila  Monfieur  Ttf)0/Mtcn\tbtvtytxlnb* 

Louys  qui  vient  commc     tvfg  /  <ll0  t&ann  tttan  XijXd 

fi  on  l'avoit  mandc.         duett  Qtawn  <J<fc&tcff 

En  defaut ,  Monfieur ,  en  J£)cr&C0/&<r&ty/JHl<$f. 

defaut. 

II  ne  faut  plus  que  vous.    <£*  mcm$tU  tWIttrtnb  IM(jr/ 

Ou  avez  vous  tant  de-  9Bo  ftt)&  f  jjr  fio  lang  <J<&lt<' 
mcure.  b{n£ 
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II  y  a  une  heure  qu'on  <£*  ifi  (far  35ttnb/ bag  matt 

vous  cherche  par  tout.      (ltd)  it'&f tad fjefticfw. 
Vous  venez  bicn  tard.      y>ttommt  f(^rfparf> 
Ou  avez  vous  efte  filong-  2Bo  fci)&  ifcr  fo  fang  <}<ft>t# 

temps  ?  fen .? 

Qu'en  avez  vous  a  faire.    9Ba*  etieb  an  £ 

nefuis  pas  tenu  devous  3<b  tin  M<t)t  fftllibfg  /  (ltd) 
en  rendre  conte.  9vcd5<nfd)flfft  Darumb  ail 

3<b<n. 

Ne  me  le  voulcz  vous  pas  SM«  i&r  mfr  <*  nfdjr  fo# 

dire?  <jm? 
Je  nay  pas  Ic  loifir.         ^d) $ab nitff  ttt 2B<<(. 
Mais  vous  venez  corame      tWtM  afcr/ttie  <5cnff> 

mourarde  apres  diner,     nacbbtm  \£ffcn. 
Nous  avons  rantoft  dine.  <&k  fyabtn  bait)  <Jf|f<tt. 
Nous  vous  attendons  de  2Bfr  »awn  aufjP  tud)  tttlt 

la  main  gauche.  btt  ft  ncf  <n  J£)an&. 

Apropos  de  moutarde,n'y  ejBdl  i^noom  ©cnff  XtUtl 

en  a-t*il  point  ceans  ?       \$  &<flf<n  fctatt  (>ttr  tttt 

Jp)aufe  ? 

Non ,  que  je  fcache.        Clival bag id) »lffc. 
Toutes  fois  je  le  deman-  ^c&odj  »fl  id)  barnad)  fra* 

deray.  •  $cn. 

Appottez  en  une  cueillerce  QJrtnflW  <ln*n  i  off  (I  t>ofl  /  6* 

ou  deux  ,  s'il  y  en  a.        t>(T  jwti)  /  ttann  ba  iff. 
Tencz  en  voila.  S)a  iff  ttffen. 

Mais  gatdez  quelle  ne  #t><r/  f(t)(t  ju  /  bflfi  er  fitdj 

vous  prene  an  ncz,  car    nidtt  in  bit  $taf<  Stiff </ 

elle  eft  bien  forte,  bann/  ct  iff  fcf>r  (larcf • 

Nous  vous  avons  long-  EBtr  fa&w  lang  aujf  tudj 

temps  attendu.  <}c»artef. 
J*en  fuis  bien  marry.        <gg  ifl  mfr  ftftr  Upb. 
II  n'en  eftoit  pas  de  be-  (gffttarnfc&t  ttontlOS&tn* 

foin.    ' "         .  .  •'.  . 

CLj  Jene 
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Je  ne  pouvois  pas  venii  fon&K  tticfa  <§tt  tottt* 
pluroft.  tticn. 

Jettois  un  pcu  cmpefche.  3*  6<KMrtn»«nlg  Jllfhun. 
Qui  turd  arrive,  mal  loge.  2Ber  fpatl)  fomrtlf/  tofrfc  U# 

bd  frtl)cr&<rg«, 

11  vous  faut  tafcher  de  ^  ttiufftt  f<M  /  bag  iJjt 
nous  rattaindre  &  rat-  un«  tvieber  <tnftol«  unb 
trapper.  <rfcapp«. 

Je  trouvcray  bien  cucor  3*  Wtvbt  meitl  ^rtl  nocfc 

ma  part.  n>obl  fjnben. 

Je  n'ay  pas  grand  appe-  2$  tyabt  Uintn  grcflfc  J^BB* 

tir.  g<r. 
Jay  aflez  bien  dejeune.     3#  babe  ftfmlicfc  WCl)l  $e* 

friilj(?ucff. 

Meffieurs  ,  fakes  luy  un  ^f>r  Jpcrrcit/  macfit  if)m  dtl 
peu  de  place.  roentg  *piafl. 

Sei  rcz  vous  un  peu,  Mon-  SXUcf  <t  tin  n>cnf$  jufatttcn/ 
iieur  David.  J£)crr  SOavil). 

Vous  tenez  plus  de  place       fyalw  mefrr  QMafc  /  al* 

quetrois.  SDrty. 

Meffieurs  ,ne  bougez.       5DtcJ£)*rr<n  bldbctK 

Voicy  de  la  place  aflez.      J)itt  tjl  *piaft  gcnug. 

Je  icray  bien  icy.  3*  foD  bur  gar  tt>of)l  ftfjttl. 

D  I  Ell  vous  benie,  Mef-  tg£)tt  gcfegiK  «*  Old)  /  f&r 
hems ,  &  toutc  la  com-  fytttn  I  unb  t)<r  gangen 
pagnie.  ©efcflftyafff. 

He,  Mcfiieurs  ,  remettez  €t;/ ibr  J^)cr«n/ jte  fcftm fi* 

vou5.  rofebcr. 

Rafsees  vous  ,  jc  vous  ne  aicfl  WfftW/  id)  bittt 

fupplie.  cud)  l>5ct>Ucb  fcarumb. 

Que  chacun  reprene  fa  (Jin  jtktt  nf&mc  fd'ncn  £>rt 

place.  witbct  tin. 

Nous  avons  long -temps  $Ptr  fyaUn  lang  am  ^if(6 

fonne  la  nappe  ,  je  ne  gclatlfCC  /  id)  nociji 
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f$ay  fi  vous  l'aurez  en-  mc&f/o&t&r  (gtbttbft  %t* 
rendu.  fcorct  fca&m. 

Voila  comme  il  va  ordi-  ©o  gc&et  <«  gemepmglfcfr. 

nairement. 

On  eft  toujour*  encor  SD?<m  f)M  nod)  aUwit  btn 
mocque  avec  le  dom-     ©pott  JUttl  ©C&at)<J1. 
mage  quon  a. 

Mais  padence ,  une  autre  216ft  ©C&uff  /  efa  (MbM* 
fois  j'en  feray  de  me-     maf)l  fofl  <(&  M  Micb  (0 

me.  macben. 

A  la  pareille.  <£$        ju  WrfftlllbCtt. 

Cela  n'  empefchera  pas  £)a*  fott  60*  nfcbt  \>txt)in* 
pourtant  ,  que  je  ne  bercn/  &afj  id)  tiu&ritutl 
boive  a  vos  bonnes  gra-     fmmblfcfeen  ^runcf  jl!* 

ces.  brfngen. 

Je  ne  laifferay  pas  pour  3*  roUDArum&nkfaunMV 
tout  cela  de  boire  a  (affcn  miff  OICK  ©cftinD* 
voftre  fame.  f>dr  Old)  eftl<«  ill  ju&rin* 

/  gen. 

Je  vous  rends  graces  de  3d)  fag<  <ud)  ftcrtfitfctt 

bon  cocur.  JDancf. 
Baillez  moy  un  peu  le  iatlQtt  mit  bag  Sdtobt  dtl 

pain.  ttcnfg. 

Voulez  vous  que  jc  vous  g&otta$r/ba£fc&  <udb  mt 

en  couppe?  fcbnctbe? 
S'il  vous  plait  de  prendre  <5o<8<U<bbtlitbt  bitWliifc 

la  peine.  jundjtwn.  c 

Monfieur  ,  vous  navez  %)tX  J)(tt  t>at  i8  nur  Jtlfo* 

qu'a  le  dire.  gen* 
Tenez  en  voila.  5Da  f)fl6f  tt)r 

G  rand  mercy.  ©ro  jjen  JDancf . 

Mais  voicy  encor  quelque2tbtt  /  ()«r  fyabtn  n>fr  *ttd) 

chofe  que  nous  vous  a-  nod)  aivatf  aujfs^oben. 
vons  garde. 

Q.4  Je 
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Je  vous  en  fcay  bon  gre,  3#       <U<6  aroffttl  battcf / 

&  vous'remercie.  unt>  ttmcf  <UC&  Bcffai* 

Nous  ne  faifons  encor  ^B?irfiin<Jcnnoc&  Ctfl  rtll- 

que  commencer. 
Allons  Monfieur  d  voftre  ^dj  btln^t  tt  btm  Qitttl 

bien-  venue.  jumCSJiCfommcn. 
Grand  bien  vous  face ,  SBohl  bttomt  &(tll  £<mt. 

Monfieur. 

II  me  faut  premierement^C&tttujj  ttfirt(ft  (inctl  £Uf  M 
pofer  un  bon  fonde-  ®tunM(<J(n. 
menr. 

Mais  pardonnez  moy,^ttj<ty(jef  mfra&WfljrJ£)fl> 
Meflieurs,  fi  je  ne  vous  Kit  /  fo  ici>  eucfj  nicbr  miff 
repons  a  tous  prof>os.       attt  91(6(11  atltmxtt. 

Je  ne  fijaurois  jouer  dcs  %<fy  fan  tlicftf  5ttjjU((t»  mtt 
dents  &  de  la  languc  Dm  ?3&r)n(n  Utl5  mit  bit 
en  meme  temps.  3un3fM  ft>M*n« 

Vous  avez  toutes  les  rai-  2ftr04bt  SK«fof  i»b(rSX«6(. 
Ions  du  monde. 

Vous  faites  bien  ,  fongez^MufWCfif/  Dtticfcf  tttir/ 

feulement  a  vos  affaire.     Wdtflbr  ju  fbun babf. 
Auffifay-je.  5Da*  tbtKicftmiefc. 

Ne  vous  fouciez  point, 

ne  m  oublieray  pas.  tWfn«  nict>rt><rgcffcn. 

II  y  a  encor  aflez  de  cjuoy       iff  nod)  genu*}  t>Ct  fut 

pour  moy.  tttitf). 
En  voila  encor  pins  qu'il  IDd  i'j?  nod)  tttC^r  4(6  tcfc&C' 

nem'enfaut.      (geur.  ttorff. 
Jenefuispas  fi  grand  man- 

Voila  encordebonsreftes.  JOajtnDnOd)  <JW(  Q5rocf  (It 
U  vous  faut  conlolcr,  que  3&r  !ttuj[(r  (U<t  (JWofUn  / 
fi  vous  dinez  mal,  vous     I>a(j/tt)flnni&rfcfcl<cbt  ju 
en  fouperez  taut  micux.    QHif  f  a<j  (flVt/iht  t>cjlo  bcf» 

fcr  juDlac^r  cjjfcniMrttf. 

sifc,  Si 
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Si  vous  n'avez  gucres  a  J^)a6t  il)rn((fef  »fef|tt  tflfctl/ 

manger  ,  recompcnfez    fo  ttfoltt  <U(fr  mtf  Kin* 

vous  a  boire.  cf<n. 
Voulez  vous  de  ccs  cere-  SBofltt  <(jrwnMtf<n^r<fM 

vices  ?  f«n  ? 

Nenny ,  e'eft  une  viande  ^Rein  /  t$  if?  tint  Ui&tt 
-  crcufe ,  a  laquelle  il  y  a     ©)>df</Daran  IlK&r  aufj* 
.plus  a  eplucher  qua    juflKfalt / al» jumljnmi 

prendre,  if?. 
Tenez  ,  voila  encor  un  £)a  fja&f  Mr  noc6  cfne  $pa* 

pate  ,  qui  a  fort  bnne         /  bit  fc&r  gut  2faft()<n 

raine.  QftK 
Pcrionne ny  a  encor  tou-  <£*|jaf  f?cnO($n<<manban# 

che.  gcrfibw. 
Monficur  Paul ,  entamez  jP)err  $aii(  / f(&n<ti>(f  ftc  <(n 

le  un  peu.  n>enlg  an. 

Excufez  moy  ,  Monfieur,  Stolen  Wrjty&cttlfr/  ic& 

je  ny  cntends  rien.         wrffc&c micfe nft  Dawuflp. 
Y  a-  t'il  tant  a  faire  ?        3(1  fca*  jb  till  grofl  SBtttf  ? 
Voila  une  grande  affaire-  r£)at  ff?  tint  groffc  <5acfr. 
Vous  eftes  bien  empeche  3&f fcp&  tool  gt}d)ajfti<j  um 

pour  peu  de  choie.        geringe  ©actxn. 

Moncrez  le  moy  ,  que  je  SBcifrf  mf r  fte  /  tablet)  fejW 
regarde  ce  qu'il.  a  dans    toaf  InntottlDIg  ifl. 
le  ventre. 

II  eft  fort  excellent,  <5tc  iff  fjmtfdj  4Uf. 

Je  le  fens  bien  a  lodeur.   3*  rt*#<  <*  ®<' 

ru<ft. 

II  fent  fort  bon.  ©Kriicfcef  jjarttOfof. 

II  a  fort  bonne  odeur.      <Si<  f>af  <tncn  glHCntSmitf. 

II  ne  fcauroit  eftre  meil-  (SkfonDff  nfitf  t»r(fcrf<9n/ 
leur  ,  quand  ce  feroit  ivann  fie  fc&Oll  fil?  HUM 
pour  la  bouche  d'un  itonigwarc 

'  Roy.  '■•  ,  •.      '    ;:  "  - 

0^3  ' 
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He  bien  ,  j'en  auray  ma  SBelan  /  id)  mtbt  ttttftt 
parr.  ^()cr)l  Datton  fccfemtnen. 

Gomez  un  peu,  fi  la  fauce  ^oflrt  ctn  wentg  /  ob  bit 
eft  bien  aflaiffonnee.         ^8rul)C»o()(  5i^mcl)f  if?. 

Eflayez  fi  U  fauce  eft  bon-  SBcrfucbt/obtUSSru^cgut 
ne.  iff. 

Parfaireraenr  bien  amon-  ^rcffU* ttof)(/ n«C& mdtWitt 

gout.  ©efcbttiacf. 

Elle  eft  fort  delicate  &ap-  ©t<  i(?  fcf>r  Ikblldj  lUI&atl* 

peuflantc.  mufrftg. 
Vous  m'en  donnez  envie.  3&r  ttiacfref  mfr  Stiff  fttrju. 
Trempczyun  morceau  de  S)uncf««n<nbi|f<n95roW 

pain,  &  me  le  baillez,    Darcin/  unfcgi'bct  mir  tf>n 

pour  Teffaycr.  JU»erfitd)<n. 
Vous  plait -il  men  bailler  Q3dffbf  Old)/  ttlittttl  tltin 
un  pent  morceau?  (SfUCf  &<W0I1  Itlgcftcn. 

Tres-volontiers,  Monf.    ©ar  gcrnc /twin  J^crr. 
Ec  vous,  Monfieur ,  vous  UnD tt)t/  J£)err  /  belicbtcucfc 

en  plait-il  aufli  ?  aucfe  DMOU  £ 

Monl.  je  vous  remercie.     J^jerr/ id)  ^ancf C CUC&. 
Ne  prenez  pas  la  peine.      £) cr  J£)crr  Wattle  bit  5Wuf)C 

nfebt. 

Je  naime  pas  ces  viandes  ^d)  cj[<  ntc&t  9<tnc  t>k  fo 
fi  epic£es  &  poivrees ,  fc^r  Qtmtttitt  unb  <je* 
ny  toutes  ces  {auces  de     pfefferfc  jfvojl  /  nod)  al* 

haut  gout.  le  lit  (d)arffe  un*  fiarcfc 

Qfrttycn. 

Cela  fait  trop  boire.         JDa*  mad>«  afljuMl  frfo' 

(fen. 

Voulez  vous  que  je  vous  ^Belief  f&r/bafj  id)  ttlcfctMl 

ferve  de  cette  viande  ?       fcf  fftt  $oj?  »0rl«<je  ? 
Ce  vous  fera  beaucoup  de  (£*  tttrb  ettcb  CttK  groflc 

peine.  gtfityc  fepn. 

Point du tout,  Monfieur.  ©anfjun^armefct/^m. 

Ce 
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Ce  neft  que  mon  devoir.  <£* ij?  ntir  meta<<5d)Ult>ta# 

fdt. 

Approchez  moy  un  peu ian$<t mittinm<ni$ba0$o 
ce  roty  la  ,  &  cette  fa-  btattm  I  !MD  ton  ©alaf. 
lade.  .  \ 

S'il  vousplait  d'en  prendre  QBann  t$  <ttd>  &cl/t&f  /  M< 
la  peine.  $flity<  ju  nehmen. 

Car  la  falade  rejouit  le  ©arm/  &«:  ©alar  ttqulcfct 

c(=ur.  tae  JPyrij. 

Ouy  ,  die  aiguile  &  re-  ^Ja/tt  fdhfrffcttin&<r»<tfcf 
veille  rappetit.  Dttt  Spprttf. 

Tenez ,  les  voila.  S>a  ftn&  ftc. 

Prenez  en  vous  meme.     SftefrnKf  f«l6cr  Davon. 

Cela  Be  fe  prefente  pas.     JDa«  Ua«  man  ntdH  »or. 

Ceft  nne  falade  a  1'Ita-  ifltlnyc&t&mf&n&fr 
lienne.  i  |af. 

Et  pourquoy  ?  Uno  »arum&  ? 

Par-ce  qu'il  y  a  diverfes  S)f«»ejl  Diclerlcij  jfrouffr 

fortes  d'hei  bes.  fcarnnttr  finb. 

Mais  elles  n'eft  pas  nop  ^b(t ;  <t  iff  nirtf  gar  WO&l 
bien  epluchee ,  y  voila  (ckftn  /  Da  tff  nod)  tin 
encor  un  brin  d'herbe.     Jgtflmkfn  ©raf«  Darin. 

Je  voudrois  que  j'eufle  ^cfe  n>olf</ Da|j  id)  crn  paar 
une  couple  de  bons  pi-  gUr<  jim^  £aub<n  b^f* 
gconneaux.  ff, 

Et  moy  non  ,  par  -  ce  que  \\nt>  i#  nicfcr  /  twin  id)  f)&b 
jen  fuis  raflafie.  mtci)  Dcrfelbifltn  fart  3<f* 

fen. 

J'en  ay  tant  mange  ,  que  3^  f>ab  btvtn  fo  X>M  gfflen/ 
j'en  fuis  degoute.  mjr  3fln$  wrlcpftf 

fine. 

Vous  eftes  un  friand.       ^fyr  ftjjo  lcCf<r&aflFti<j. 
Vous  eltes  ahriande.         ^jjt  fVnD  »<rl<cf«rf. 
II  vaudioit  mieux  ,  que  (£0  n?ar<  Differ  /  t0$  Wit 

nous 


*j*  Le  11.  Dialogue. 

nous  euflions  une  couple    tin  paar  tvo^e&Ktftn* 
de  perdrix  bien  roties.        §<lb*^)uncr  bfaf Cll. 
Ccla  ueferoitpasmauvais,  JDa*  folfentcfef  U&el  fcfcme* 

avec  une  bonne  bou-    cfcn/mif  finer  <uifcn5ta' 

teille  de  vin  clairer.         fctxn  I'Otbcn '2Bcintf. 
Vous  n'eftes  pas  friaad ,  3&r      ntcbf  lecfct&aflfirf$/ 

mais  vous  aim ez  bien    a6cr/i^r  effctgertic  etn>a$ 

quelque  chofe  de  bon.  gwetf. 
Mais  quoy,  n'avons  nous  Tjfytt  t»a$/  Jja&etl  Mix  ftiti 

point  defel?  <Sat(J? 
N>  a-t'il  point  de  fel  fur  3ft  Mtt  ®<lltl  <wff  t><m 

la  table  i  %\\$  ? 

Voyez  un  peu,  ils  ont  ou-  ©e&«  tin  wenfg  I  fit  ba&en 

blie  la  faliere.  6a5  ©alfsfafj  t>crg<)Ten. 

Hola,  Sufanne,  prenez  uns  S)bttt  @ufann<i/  nimb  cine 

echelle,  Scregatdezce    ^(^((r/Utlb  jtejje/  flM*  mif 

qui  manque  fur  la  table,     btmtifdb  ntiingclf. 
Monfieur,cntamez  ce  me%  StrJgKer  fcfttuibc  MJ&attV 

bre  de  mouton ,  tandis     melfr  Qfraretl  Oil  /  »<«  « 

qu'il  eft  encor  chaud.       tied)  warm  t(T.  * 
Auffi  bien  nous  le  faudra-  cjEBir  mtiff<n  ibn  Co*  6*aa&< 

t'il  payer.  fcn. 

N'avez  vouspoint  decou-  J£at  &(t  J£)<rt  ftltlSRefftt? 

teau  ?  ; 

Que  n'en  demandez  vous2Barum&  forberf  ttnifttti* 

un?  ne$? 

Qui  va  fans  couteau,pcrd  ^erobnc9)frf[eraef)ef/»er> 

de  bons  morceaux.  lfmmandjengut<n<33n> 

fen, 

Monfieur ,  les  mains  &  les  J£)eiT  /  Me  J£)ant>e  tttl6  $fn< 
doigts  ont  efte  faits  de-  ger  (fab  djcr  $<ma<t)t 
vant  que  les  couteaux  wortten  /  at*  tit  SWeffec 
&  fourchettes.  unb  ©a&eln. 

Cela  eft  vray.  ^Da^  ijl  wab>. 

^  •  Cc 
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Ce  que  je  ne  ceuppe  pas  ,  ©a*  fc6  m'c&r  fc&tlCi^C/  i>a5 

jele  defchite.  jWctfTd*. 
Pretez  moy  le  voftre\       f  <p(j«  mir  fta*  <«er< . 
II  eft  a  voftre  fetvice.       <?*  <|l  jti  Stalft . 
Tenez,  le  voila.  jpa  f>a6r  flr  e*. 

Mais  rcndez  le  moy  bien-  Qtbtt  tttfr  t*  abtt  Mhftto 

toftjcar  je  ne  m  en  fc.au-     ««/  fcantl  t#  fan  <0  nifcC 

rois  pafler.  ttU&c&tttl. 
Si  je  ne  vous  le  rends ,  ne  £Bannl#  <*<!!(&  nuf  t ml* 

me  le  pretez  plus.  twgffrc*  fo  l<pfj«f  mir  <* 

nicbt  mef>r. 

Prenez  garde  dc  vous  cou-         jU  /fcafl  tyr  (u$  nf^f 

per.  fflndtW. 
II  eft  trenchant  comme  un  fc&arf/»f«fo 

raifoir.  9W<flf<r. 
II  coupe  tout  ce  qu'il  voit,  <£$  fcftnritot  afltf  /  ft>a*  <* 

n'eft-cepas*  ffe()«/<f|<*nid)f  fo? 

Voila  un  beau  couteau.    $>ag  iff  dn  f<$6n  Suffer. 
II  eft  trenchant  comme  un  <£g  f  fc^atflp/  WU  CUt  gtcfif* 

fleuret.  £><3<n. 

Que  nclefaitcs  vous  aigui-  g&mmri  faflftf  tyr  nfcftt 

CelH  faue  a  un  fol,  ou  a  iflumdtK©fH&<r/0&« 
deux  hards.  um  (iMn  f^jfc  n  ^ 

Je  n'y  ay  pas  pen  fe.         3*  h«6  nt(fcf  fcaran  g<t>act)f. 

Vous  plait-il  dececy ?       Q5<!|«(if  <UC&  ftfctton? 

Je  vous  rend  grace ,  je  ne  3*  fage  <U*  X)ancf/ i*  »rt 

-  veux  point  de  cela.  datum  nfefef. 

Mais  s'll  vous  piait  me  &otsmd)  abttbtUtbt/mit 
donner  un  morceau  de  flu  ©tiltf  VOtl  \tl\iS)t$t 
cc  brochet  la  ,  vous  jU  g^CH/  ItcrtCf  tyt  mtcfr 
m'obligcrez.  KrpfHtifCtt. 

Vonlezvousmelerlepoif-  a^oHcf  fljr  We  $ff<*c  Itlff 
fon  avue  la  chair?  Wmglriffc  Writiffifrn? 

U 
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II  tiy  a  point  de  danger,  ^aetantlitfdbabtn/fitWtt^ 
ils  s'accorderont  bien.       btn  ftci>  n>of>(  fcmragen. 

©f  !  foin,je  me  fuis  brule  £>d> !  fd>A!lD  /  id)  f)a& 
la  languc  avec  ce  po-     mft  Dff^iinq  an  ber©!!?* 

tage.  pen  t>cr6rtnnt. 

Que  ne  le  fouflez  vous,s'il  2Banim&  blaftt \f)t  ftC  nfcfrf/ 

eft  fi  chaud.         ^      wann  ficfo  (Ki?0iff. 

Et  moy ,  je  me  fuis  mordu  UnbfcM)abemi£b  baxtitlbit 
la  mienne  bien  ferre,  en  '  ttttinc  gcblflfcn/ inbtttt  id) 
mangeant  de  ce  roty.       Don  bicfem  Q5raf<n  af?. 

Ceft  bien  employe.         <£$  iff  cuct)  rec&(  gefefecfoff?. 

Que  ny  prenez  vous  SBarum  fca&f ff)rnid)f beffer 
micux  garde.  ad)t  DaratlflF. 

Vous  penfiez  manger  de  fyabt  wrtlKQncf  tNMlt 
boeuf  ,  &  vous  avcz  £>cfrfen  jtl  €ffcn  /  1Mb  lf)t 
mordu  du  veau.  foobt  $albfletfc&  flfbiftcn. 

Ec  moy  ,  voila  que  je  me  Unb  id)/  ba  (jab  id)  mid)  in 

fuis  couppe  au  doigc,&    ben  Singer  gefdmittcn/ , 

encor  bien  avant.  unb  barju  got  tieff. 

Saigne-t'il?  35llU«  ft? 

Comme  vous  voyez.       QBfe  jftr  jVf)«f. 
Ce  n'eft  rien.  $)a* iff  ntc&f  tf. 

Cela  fe  parte ra  bien.         S)o*  tt>irb  t»0  i>er$ef)en. 
Vous  ny  penferez  plus  le  3^r  nocrtef  miff  D«1 

jour  de  vos  noces.  merer  QotiiCit  nit  mefrr 

baran  gebencf  etr. 
Retirez  un  petit  ce  poif-  ^fC^Cf     <?lf#<  **n  Wn<9 

(on  ,  &  approchez  un    jurucf /unb  laffcr  bag  @e* 

peu  ce  roty.  bratene  tin  »cnig  intyer 

fommem 

Baillez  moy  un  peu  de  fcl,  ©ebet  mir  ein  t&enfg  <5a($/ 

je  ny  puis  atteindre.         id)  fan  nit  barjU  fomm. 
Tenez,cn  avez  vous  aflez.?  ©a/  ()abt  if)r  genug? 
Quy,  mais  que  je  le  tienne.  ^a/  waiW  J#  (0  j>abc. 

Quand 
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Quand  je  I'auray.  QBann  fcb  tt  bttotttmt. 

Tenez  done.  JJ)a  babt  ibx  tt  batm. 

Je  vous  remercie ,  Monf.  ©rojfcn  £>oncf/  IWta  Jf)rrr. 
Meflieurs  ,  n'atcendez  pas  %f)t  Qttttn  /  mtttt  niefrf  / 

que  je  vous  ferve.  bi$  id)  <ud>  torlcgf. 

Mais  que  chacun  en  pre-  @ont>ern  /  (in  Jfbcr  m&m< 

neluy  meme,fansqu'on  fdb(?/»annfcbonttli»n<tf 
1    luy  dife.  u)tn  Mdbt  faai. 

On  n'advertit  iCy  perfon-  Sflan  mnntK  fci<  nfcmanb/ 

ne  ,  mais  chacun  tra-     fontKttl/ <in  jfber  ar6<it<C 

vaille  a  fes  pieces.  an  fctoen  ©rficfcn. 

Chacun  pour  foy,&  Dieu  <£fo  jeber  fur  ft*/  tin&©0ff 

pour  tous.  fur  aC<. 

Ah  ca  ,  me  voila  tantoft  <£i;  null  /  t>a  bin  itf)  balb  jU 
t  b'en.  «ct>r. 

J'ay  chafle  celuy  qui  me  3*  fabe  &«1  QW$t  /  &« 
chaflbic  auparavant.        mic&  JUtDOt  jagfe. 

Vous  eftes  bien  aife  a  con-       ftyt)  gar  auf  ju  6<fri<M< 
tenter,  quand  vous  eftes     gen  /  ttann  l(jr  fart  fctjty 
faoul ,  il  ne  faut  gueres     tatff  man  ttitit  Wei  ban 
de  chotes  pour  vous  raf»     fan/CU*  JU  cr  j&tigcn. 
fafier.  > 

It  vous  aufli,  n'eft  ce  pas?  Unb  ibr  au(6/  fffo  niflf  fo? 

Donnez  moy  la  main.       @<&f  mir  bifJ^anb. 

J'aimerois  mieux  avoir  3*  mitt  Utbtt  <inen  gin* 
perdu  un  doigt  de  la  g«  t>on  bcr  £anb  Wrtofy 
main  ,  que  d'eftre  fi  fu-  r«n  &af>en  /  a(S  bag  <<ft 
jet  a  mon  ventre  que     mdtKin  Q5au*  fo  frgc 

vous-  bm  «>are/  al*  i(>r. 

Prenez  vous  par  le  nez.     $i«bmf  <U#  6cp  b<r  Sftafttt. 

Pour  moy,  je  ne  me  trou-  <2Ba*  mtcb  anlangf  /  id)  bo 

ve  jamais  mieux  ,  que  ftnt>e  mi*  nfc  (efjfcr  /  al* 
quand  je  demcure  a  nm  iftbty  m«UKr$<»6n« 
mon  ordinaire.  lt(Dcn  Wlatytfit  bl<\f>t 

Quand 
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Quand  je  boy  plus  que  de  QBann  td)tt1cljWtacfc7  <k\t 
coutume  ,  je  nc  m'en  id)fonfrpfle$C/ fobcftnoe 
trouve  pas  bien.  id)  mtcb  nit rool)l  Darauff . 

Jen  fuis  incommode  deux  3*  bin  Hmit  bffc6n?abr<f 
ou  trois  jours.  itt>ci;  ODcr  Drci)  ^dg. 

Je  penle  que  vous  eftes  un  3<t>  ttKljne  tl>r  jVpb  ci'n  front* 
bonApoftre.  tner  2(poflel. 

La  puree  de  Septembre  ©ttDttbcnfafft  iff  ctuftfebt 
vous  eft  fore  concuire,  jUtt>ifc<r  /  ifl  t><ltt  nicfef 
neft-ce  pas ?  a\fo  f 

Ohquenon!  2(d)  win! 

On  le  void  bien  a  ce  vifa-  Qftan  jtcfctt  WOfjl  atl  ttttt 
ge  parfem c  de  ru bus,  &  2(ngc jtdjf  /  mit  SKubtnen 
enluminc  de  vermilion    frefc(}t/ unOmft  33dC$U0 

de  Bacchus.  garbe  iHumtntrf. 

A  la  trogne  on  cohnoit  2(n  b<m  2(n3<ftc6i  f cnct  ttifllt 

l'yvrogne.  t><tl  ©Miff bru&er. 

Mais  quoy  ?  2t6«rywa*  foO  <*  tf>utl  ? 

II  me  faur  bien  boire  ,  je  ^iftfflup  too\)l  trincfcn/  id) 

netetteplus,  faille  nic^f  mcbr. 

Mais  que  dcviendrez  vous  Q53a<  ttJirD  abcr  CIlMtcJ)  Mlg 

a  la  fin.  CUCfi»«b<n^ 
Vous  tomberez  enfin  en- ^rWCtbrtjUUftf  b<n2l<r^ 

tic  les  mains  dcs  Medi-    ten  imfcr  t>it  £ant>e  3<ra< 

cins.  fbfn. 
lultement.  <£b<n  rcc&f. 

Je  n'en  ay  pas  peur.  3*  forcfrtc  ttlf (6  ttfc&t  tttfur. 
Ceft  bien  le  momdre  de  JOa*  IftWOlM  We  3<rins|?<11 

mcs  foucis.  twiner  (Sorgf  n. 

Vous  en  prenez 

chemin  pourtant,  9BfrJ  &arjll. 

Car  Tincemporance  eft  la  £)ann  /  bit  £)bnm&fli$t(it 
mere  de  maladies.  iff  &<r  .Strantf  J)<it<n9KiU» 

Att 


Au  contraire>  Ci  jc  ne  beu-  S)at  Q&tbctfpM f  natm  tit) 
vois,  je  mourrois,  lUCf)f  rrtincfe/  wtfrbffct) 

flerbcn. 

Ceft  /e  vin  qui  m'entre-  SDer  SBemerfuiff  IttfdVunb 
tient ,  &  je  croy  ferme-  tcf>  Mfcfaffajlfit  baiflir/ 
ment  >  que  tanr  que  je  bag  Id)  ntcbt  f?cr&e  /  fo 
boiray  ,  je  ne  mourray  Ian<$  al#  id)  frincf  cn nnr* 
point-  be.        ;^  iN 

Affcurement  >  vous  ne  (Stcterlicb /fljr  fonnef  nfcbf 
fgauricz  mieux  dire,  fi  &efler  retell  /  tf>r  fiiugct 
vous  ne  recommencez.  banntvicberumbdn. 

Mais  vous  deviendrez  a  Ja  2(&et  /  ihr  nu'rbet  cnbffd) 
fin  caduc  ,  &  maladif.      baufafliQ  /  unb  francf  lid) 

Kitten. 

Et  puis  ,  qui  pis  eft,  vous  Unb  bantu  i\>a$  no*  ^r^ec 
ofFcnfez  giandement  iff/  i  |>r  belepbrgcr  tin  fern 
DIEII  ,  de  faire  ainfi  J£)i£rrn  ©£)c^^  fcfjr  / 
Continuellemenc  la  de-  cilfo  ffe&«  im  iuber  jit 
bauche.  (igeti. 

Mais  fi  je  ne  m'en  puis  te.  ©0  id>  ttlfcfl  beflcn  afw  nfdjf 
nir?  ewbdleenfan. 

11  vous  faut  fuir les  mau-  %l)t  iniiffet  bie  bofen  ©efell# 
vaifes  compagnies  ,  fcftafften  mcijDcn/  toie  ef> 
comme  une  contagion  ne  anffecfenbe  .Kruncf* 
qui  infede  &debauche  be(f/roeldiebtejenigenan# 
ceux  qui  laprattiquenr.     ftecfet  unb  WfityutJ  fo 

»-  mtftforumbgekn. 

Pour  evirer  le  peche5il  en  S)fe@unbejtimeiben/mug 

-  fauc  fuir  les  occafions.     man  berfdbigen®elcgen# 

fait  emflicben- 

Avec  les  bons  on  devient  CD?r f  benSromen  tDfrb  man 

bon  ,  &  mechant  avec     fremiti/ unb MtHfytt  mif 
les  mechancs.       (res.     ben  ^erfebrten. 
Je  aef^ay  ce  que  vous  di-  3^*$  n(c()t  m$  fytfat* 

R  ]c  ne 
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Je  nc  vous  emends  pas.    3*  wrfTcfre  <ild)  ntc&f. 
Vous  ne  m'entendez  pas,  ^fyt  W|lci)Cf  mtdHlictJt/bto 

par-ce  que  vous  ne  vou-     mil  tjjft  mid>  nidtt  Woflff 

lez  pas  m'entendre.  t>crf?c()Cn. 

Iln'y  a  ponitdepiiefourd,     iff  fern  ar$er£)au&er/ate 

que  celuy  qui  ne  veuc     &«  ntcfef  ()6«n  IWl. 
pas  ouir.  V-      5ff$l  ^^^^fe^fe 

II  vous  faujt  amander  pen-  ^  niujfrt  aid)  beffcrn/Wtll 
danc   quil  eft   encor     <g  noib  %tit 
temps.  Cf  ^ y£j . 

Mal-heur  a  ceux  qui  of-  9233ef>e  ^enct^  /  ftKlc&e  Me 
frenc  la  fleur  de  leur     Q3luh(tf;rer  ^USMb  bem 
jeunerte  au.'diable  ,  &     ^euffelopffcrn/unb tin* 
gardent  la  lie  de  leur     feni!  J£<Errn©ort  bit 
vielkfle  a  Dieu.  fen  iljre*  2Lltcxs  behalf  en. 

MaisMonfieur  >  pour  ne  2(ber/meta$ar/tt>er  in  tit? 
hanter  point  de  rttau-    nebSfe©efe(lfe6afff  gera* 

vaife  compagnie  ,  il  ne  ff)cn  WOlte/  mfiffe  nit  nuf} 
faudroit  bouger  du  lo-     b<m  Jpaufe  fomincn. 

gis.  .        :  '''':i^^mBt 

Il  eft  bien  vray,  mais  il  fe  (£$  ff?  tlf(t)f  oftne/  aber/man 
faut  garnir  Tefpnt  de  mufj  fan  ©fmutlje  mir 
f  excellent  pradervatif  bem  (jmltcfecn  sprasferw 
de  vertu  contre  le  dan-  tVO  pit  ^U^cnben  t>crfc^ 
gereux  poifon  du  vice.    f)tt\  tuiber  batf  gcfafyrlidjc 

©iflfc  bes  £af?er*. 

A  vous  ouiV  parler,  on  di-  ^Jj&ann  man  cud)  borer  r<* 
roit  que  vous  eftes  fort    ben  /.fo  fo(fc  man  fagen/ 

hommedebien.  bag  jljrgar  fremiti  fctyb. 

Autfi  fui-je,  dc  )e  ne  m'en  3)fl$  bin  id)  aud)/  iinb  iitf 
eftime  pas  moins.  acfif  e mid)  bcffeil  nftfjt  g«* 

ringer. 

Ceft  de  quoy  je  meftime  (£6ci)Danimbacf)fe  Itfj  mt<& 

plus,  am  tmijftn. 

Enhn 
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En  fin  voila  comme  ii  s'y  fummfl/fo  mu(?man  ftc6 
faut  conduire.  4>arinnt><rfta[ren. 

Mais  c'cft  aflcz  fileWmrs^&etv^iflgenuggcfpenriett 
mouiller.  ofcne  nc.*en. 

Ouy  da  ,  beuvons  ,  le  vin  ^aQmlfjllafttt  tlll0  f rincf en 

s'cchaufFe.  t>er  2\kin  ti>fri>  t&arm. 

Donnez  moy  un  doigt  de  ©efrcf  mir  cm  Srfmcflein 

vin,  QSein*. 
Je  me  pafme  de  (oif.       ^cfc  wrfcfomac&f t  fur  Surf?. 

Ma  bouche  eft  fi  feche,que  3J?cm9)?UU&  iff  fo  frocfen/ 
mes  levres  s'atcaehenc  Dap  mcine  k\>\>ttl  anem* 
Tune  a  lautre.  anDer  fleben. 

5a,  jc  vous  le  porre  a  la  Sftttn  n?ol)(/tcf)  brintt  tg <l\d) 
(ante  de  vos  inclina-  auff  eueter  jtcbffen  ©e* 
tions.  fuhbfytft. 

11  faut  que  cetce  fante  ail-  S>kfe  @cfiin&f)ett  mufc  fluff 
le  a  la  ronde.  ^er  iXerj^e  fcmimbgehcn. 

$a5  ca,  beuvons,  nous  ne  faffct tm5 f rincf cny tvii; 
buironsjamaisplus  jeu~  nKt&cn  bocfc  rummer  fo 
nes.  ftUU}  rnncfen. 

Vous  parlez  cant  de  boi-  %hv  tttitt  immci'Dom'irdl' 

re  ,  &    vous  ne  vous    cfcn/un&fonnet  t>ocfc  mt 


fgauriez  plus  tenir  fur  mcl)r  fluff  iiicren "  Stiffen 
vos  pieds.  fW)CU. 

II  fouvient  toujours  aRfc-  (£0  gcDcncfee  Siofcfn  flllejeit 
bin  de  fes  fluces.  An  feme  *pfeiffen. 

On  fe  plaic  roujoursapat-  ^anrefcctallcjcir  gernetwn 
ler  de  ce  qu'on  aime.       detne/ivatf manltcbyflf. 

A  vos  bones  graces,  Mon-  ^tf)  bx\\\$  eS  Dem$eim. 
fieur.  (ficur. 

G rand  bic  vous fafle,Mon-  C£}ol  6efom«  eg  Dcm^erm. 

Dccouvrez  un  pen  ce  plat  S)ecfcf  Diefc@cbujfclefntt?e» 
la ,  que  nous  voyons  ce  nf<j  fluff/  I>fl£  »fr  fefyen/ 
qu  ii  y  a  dedans.  f»fl0  fcariniKn  t|f« 

R  z  Par- 
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Pardonnez  moy  ,  fi  jc  me  S3<r5<t)bct  tttfr  /  M$  id) 
rends  fi  familier  avec  mid)  fo  gciwpn  ttiacfct 
vous.  fcepeucfr. 

Monfieur ,  je  vous  en  fgay  J£«rr  /  i#  Wrt§  aicft  fcfjr 
fort  bon  gr£.  groj]cn£)4nrf  Dafur. 

La  jeune  fille  ,  oftez  un  ^ttngc^QJJcnfcfvncbmcf  ein 
peu  cette  affiette  ,  &  tuencg  Mcfcn  feller  n>cg/ 
m'en  baillez  une  rietce,    unt)  ge&«  mir  tinm  fail* 

Allez  querir  un  rechaut,  J£)ol«  cine  Sphl •  tyfatmt I 
pour  rechauffer  cecy,       btcfe^  jtt  rofrlttcn. 

Voila  un  morceau  bien  <Qat  iff  Ctn  rccftf  icefer* 
delicat.  (lac.  ®ffj|<tn. 

Ceft  un  morceau  de  Pre-  <£$ifttin$faftt(\'$8ift<n. 

Ne  le  mangez  pas.  (£|]ef  ftfmcfcf. 

II  vous  fera  mal  auxdents.  <£*tt>irt>  Oicfobfc  gS^ncWN 

Dcr6cn. 

Ah  /  que  cela  me  fait  21*  !  tt)<C  f&Uf  ttllr  t>fl*  fo 

grand  bien.  WCi)U 
Beuvez  done  nontenant  Zxintftt  bat\tt  JCftf  fcf«  ©(* 

cette  fante.  fnn&fcif. 
Sur  un  bon  morceau  il  2(uff  cuicngufcn  ^iflTen 

faut  boire  un  coup.         (iorcc  cm  gwer^runrf. 
Monfieur  ,  decoupez  Sc  £)cr  #c«  jcrjttmiDc  un& 

demembrcz  un  peu  ce     jerlf^c  dn  Wtnig  fcicfen 
chappon  la.  .ftappauncn. 
Et  ne  moubliez  pas.  UnD»crgcffamd!Kirnic()f. 

Oh  I  qu  il  eft  dur.  £> !  n>ie  bart  iff  er. 

Je  croy  ,  que  e'eft  le  pere  ^cbglaubc/  ctffeptK*  J^flfa 
du  coq  ,  quichantaa  tugQSrtfrcr/ DcrDctll <Sf. 
fainft  Pierre ,  lors  qiul  ^>efro f rafjet ^rtf/ n>ic  cr 
renia  le  Seigneur.  Dctl  JD^rtn  bcrl&ugncrt. 

Ceft  peut-eftre  quil  n'eft  $0 iff VlcUcfdU^ ttCll  cmitff 
pas  aflez  cuit.  S«nilfl  fltf 0#«  iff. 

11  eft 
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II  eft  encoi  tour  crud.      (£r  ffl nod)  gan^  rof). 

Quoy  qu  it  en  foit-il  n'eft  3)em  fei;  rote  f^ttl  tt)oflc/«  (f! 

pas  crop  tendre.  tucbtgarmurb. 

II  eft  audi  dur  que  du  fer.  (£r  ffffofjflrr/  altf  (?tjfen. 

11  s'en  faut  encor  un  pcu.  feftlct  noct)  etttM*  ftaran. 

Trenchez  done  ces  pou-  gerfdjnciDef  bann  D<c  jun# 

lets ,  &  en  fervez  a  la  gen  *£)un<r  Ullt)  leget  M* 

compagnie.            ,  feon  toor. 

Sans  dome  ils  feront  plus  gnxuffel*  obne  o>crben  ftc 

tendres  &plus  delicats.     murber  unb  befterfepn. 
Voulez  vous  courir  ou  ^qUcrtyr  lauffen  Ober  fLiO 
wokrf  gen  i 

Qu'aimez  vous  mieux  ,  2Sfl*  \)<kbt  if)t  (fcber  /  fin 
une  cuifle  ou  une  aile  ?    Qxtn  /  ober  eincn  Slfis*!- 

Tout  ce  qu'il  vous  plaira.  HlkB/wa*  cud)  belief. 

tin  peudeblanc,  s'il  vous  (Sin  roentg  fcom  SKeiflVn/ 
plait.  nnmn  etf  cud)  bclubf . 

Ou  bien  la  carcaflTe.         £>ber  aber  Den  Ovumpff. 

Le  meilleur  en  eft  man-  £)a0  Q$c|tc  tflbaDOU  gefftn. 

11  ny  a  plus  que  les  os.    vc*  if?  niebftf  me&r  baran/ 

al$Q3etn* 

Mais,  Monfieur,  vous  ne  Qivfytitfymmwabttnidit 

me  faites  pas  raifon.  QJefcbdb. 

Excufez  moy  ,  je  viens  de  SSerjepbet  tnit/  td)  &a&  nur 
boire.  erftgetruncfen. 

J'ay  deja  beu  deux  fois.     3*  &a&c  f*011  JW&HMl  g<* 

mincfen. 

He  bien  ,  beuvez  audi  la  2£o(an/  ttftltftt  atIC&  ba* 
troifieme  fois.  DriCfettial. 

Le  nombre  de  trois  eft  JfKcrgutcnlOmg  ftnbbreij. 

parfait. 

Allons  ,  raifon  fait  mai-  gort/ Q5<fd)Cib  &flU«J£)<Ui' 
fon.      ->    -f  fer. 

R  j  Mais 
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Mais  auffi  telle  raifon  ^a/abtt\olditV  Q3efc&efb  ht* 
nous  piive  fouvenc  dc  rait&Cf  UI10  offt  t><r  S8«> 
raifon.  minfff. 

He,  allons  allons.  (        for*  fott. 

Fajtes  en  autant ,  que  j'en  £fuU  foMl/  alt  fcfr  3«f)<W 
ay  fair,  fyabt. 

Beuvez  le  tout  d\m  coup,  ^rtncfef  tt  In  rfnc'^runcf. 

Non  ,   le  verte  eft  trop         I  t>a*  ©latf  tft  jU  gro£ 

grand  &  trop  plein.  UltOjUVoQ. 
11  eft  fi. plein  que  je  ne  le  (£* if? fo t>ofl/ t>A0  tcf)«nfd)f 

l^urois  tenir  fans  re-     I)al«n  fat)  ofjtlC  t><rfcfc«f# 

pandre.  ten. 
Voyez  il  s'en  va  &  s'en-  C5ef)Ct/ etf  gef)«  iltlblrtilflfrt 

fuit  par  deffus.  ilbcv. 
Je  vous  jure  ,  que  je  lay  ®m\$U<!b  /  itiifyabt  tg  tbttt 

eu  tout  auffi  plein  que     fo  »ott  gcfrabf  /  a(0  t>«* 

cela, 

Monfieur  ,  vous  &  moy  S)txt/ tyr  Mlt>  i#  ftni) 

fommes  deux. 

Mafoy,  il  m'eft  impofTI- ^eijmemer^reiK/wifTmfr 

ble  de  le boire  tout  d'un     obnmoqlfd)  /  tg  ii\  crncm 

trait.  ^runcf  mitfjutrincfen. 

Ce  feroit  dour  achever  de  &ag  folte  micb  foIgenM 

me  peindre.  "  fcfotttSrfJM. 

Beuvez  le  done  a  voftre  ^rincfef  eg  ^ann  nacb  CIK* 

commodite.  rer  ®tlt$tnbtit. 

Vivons  a  la  Francoife.     C233ir  nwlfrnauff  bk§*anfc6* 

ftfefoe  Sfomtcr  leben. 
Comment  vtvent  done  les  2Bie  IcbenDannDieSranfctv 

Francis  ?  (en. 
lis  vivent  franchement,  &  ©te!*&enfr*IJ/Uni>  i&lt\$tn 

neeontraignentpas  Tun  *  cfminter  nt\t>f  S5ef*ff& 

laiure  a  faire  raifon.  Jlttf)Mtt. 
Mcmc  on  ne  prefentc  pas  ^a/  man  bt(t<t  (toffl)  ail* 
-.^  ■  j  auffi 
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audi  a  boire,  Ci  on  n'en     ntcfef  jtl  frtncfan  an  /  tt 

demande.  forfcerc  tt  fcann. 

Mais*  chacun  cn  demande,  2(ber/efil  jet)?rfortW/n>ann 

quand  il  a  foif.  jf)n  Durftff . 

Certes  ceft  une  belle  cou-  5flrt»a^r/     <(f  «IK  fd)0itC 

tume.  ©etoofonbefr. 

Jeftime  fort  cecte  coutu-  ^d>  (Wife  t)icl  »on  Mcfcttl 

me  la.  ©cbraud). 
Je  voudrois  5  que  ce  fuft  2$d)  WOltc/  &a£  eg  Mid)  fccr 

auffi  la  mode  en  noftie  ©cbraud)  in  unferm  £an* 
pais.  t>e  ware. 

Coment  font  done  leslta-  ©icf)Alten«^annfcf<3ffl# 
liens  &  les  Efpagnols.        IfSncr  iinb  ©panter. 

En  Efpagne,  &  en  Italie,  ©panfen  iinfc  ^tdlim 
chacun  boit  quand  il  a  trincfCf  tltljtbtt/  MUM 
foif,  fans  le  porter  a  per-     f^n  Durflet/  IM&  bnngCtt 

fonne.  ctf  nt  <manb. 

Que  vous  femble  de  ces  QBa*  twncfaf  eud)  fcOH 
coutemes  la  ,  Monfieur  Den  ®tbmi(bm/fytt 
l'hofte?  gBfitt&? 

Laquelle  nouvez  vous  la  SBelcfeergcfattct  euc&  am&<* 

plus  belle?  fldl? 
Ceft  une  belle  chofe  ,  ce  <£«i|?  «lnfcf)onS)ing/ fcfm* 

me  femble  ;  de  laiffcr  ct«mt^/dncnjct)cnnac& 

boire  chacun  a  la  fan-     fcintm  QJcIMcn  tr  incfcil 

tafie.  jUlaflen. 
Chaque  nation  trouve  fa  Sfncm  jel)<n  ^Solcf  gcfatlf 

coutume  belle.  feme  Q33eife» 

Ceft  la  verite.  €0  Iff  frjc  SBarftcff. 

On  a  beau  dire.  STOan  f)At  <}Ut  fagen. 

Chacun  aime  mieux  les  (£m  jcDtr  I)flt  Dfc^Bfff*  fd# 

manieres  de  fon  pais,     IKS  lar\N8[\(btXI  QlSCt* 
L'ufage  Timporte  fur  la    nctfanfcern.  (ttit. 

raiion.  ©cbi^iut>  (}c|)Cf  kbit  SSMfr 

R  4  Hoa- 
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Monfieur  Charles,  que  ne  Sfrttl  Sari/  WMUmb  cffcf  if)t 

manges  vous/  ntci)f? 
Vous  ne  fakes  que  fervir,  ^fcr  thM  ntcfcf*  /  fll*  VOtlt* 

&  ne  mangez  pas.  <jcn/ unD  cffet  n icfet. 

Excufez  moy  ,  Monfieur  ;  $)er  tytt  MW\t)t  mi r  /  K& 

je  nay  garde  de  nvdu-     fDCrDC  (Miner  iltc&t  fctt* 

blier.  geffctl. 
Je  ne  fay  pas  la  petite  bou-  3*  pK»n<JC  tltC&f  XlbtV  &<tn 

che  a  cable.  ^ifd)* 
Je  mange  bien ,  &  ne  boy^tt)  ttfc  tt>of)l  /  iM&  fnncf< 

pas  mil.  nicftf  iibd. 

Mais  c  elt  vous  qui  vous  2lber/tbrfei;&  Cff/brt  iftr  cuc6 

amulcz  a  difcourir ,  &     mif  rcDcn  aufff>alt<f/un& 

ne  beuvez  pas.  (Hncfcf  nrcfef. 

J'ay  bien  bcu  ,  &  bien  ^d)  babcwol  gctruncfc/iinb 

mange ,  Dicu  mercy.  n?ol  gejfen/@Off  fer)  band. 
Beuvez  a  Monfieur   de  ^rtnget  Ctf   t>cm  J£)crrn 

ccans ,  je  voy  bien  qu'il     2Burff)/  tcfc  f<fyt  WCU  b<\$ 

pame  de  foi£  crfur  2)urfl»crfcbmact)f. 

Certes  vous  y  eftes.         Sttftyft  f»rn>arrccfct  batatl. 

A  h  ven'te  ,  Monfieur ,  §urmar/mdn^)<rr/^r^a6f 
vous  Tavez  devine.         tt  erratben. 

A  vous  done  »  Monfieur  3*  bring  eg  cucb  twit/  J£)err 
1'hofte  ,  &  a  toute  U    VBiittt)  /  nub  btt  gan$cn 

cumpagnie.  ©cfellfcfcafff. 

Je  vous  remercie  de  tout  3*  francfaaicbttonganficm 

mon  ca'ur.  J£)erf>cn. 
$a,  Monfieur,  mangez,  ^un/nictli^m/^(fc(/tr<n^ 
beuvez  ,  faitcs  bonne     cfet  tinD  fcpMltfilg. 

there.  t:  ■(^:r8IWB 

Laiflez  le  faire,  il  fongera  iaffcf  ftll  mad)Ct1  /  Cr  Witb 
bien  d  (on  profit,  fVtncriiRugcn  n>ol  befcen* 

dm. 

Si  quelqu'un  s'oublic  ,  il  SBtUM  )<mail&  fttiKr  iW* 

^ r  i  ny 
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n'y  en  aura  point,  de      Q\\Jct/mtbUiMXttltt)X  jU 
plus  rrompe  que  luy.       fur$  tommm/aie  er. 
Donnez  luy  une  trenche  ©cbtt        ein<n  ©cfonitt 
de  ce  jambon  ,  pour     »OnDeitl©ct)incfcn/ Dag 
luy  faire  trouver  le  vin     tym  Da  2Befn  Darauff 

bon.  fcbmacfa. 

Baillez  m'en  un  petit  mor-  @<&et  mix  iin  (kin  ©fftcf 
ceau/il  vous  plait pren-  D<M>on/  fo  €0  CI1C&  &dt'C&€C 
dre  cette  peine.  fo  m*|  OJWifK  JU  ncftmf  tt* 

Tendez  vottre  afliette.     JP)a!tcf  cueren  JDcflcr  bar. 

£lle  n'eft  pas  nette.         <£r  iff  nicfct  fanbtr. 

Enfans  ,  donnez  d'autres  ^for  ^inDcr  /  gcbtt  atltWC 
affiettes.  SM<r. 

MonfieurLouys,  voila  de  #cxii.nbni$/batfla\ifjbun* 
tres  -  delicate  venaifon,     Dt$  ^tlDpcrt  /  trejflicft 
parfaitement  bien  ao     wof)l  jUgcrCCbtCf* 
commodee.  , 

En  voila  du  maigre  &  du  S)a  iff  3Jia3<tttf  tW&  S«# 

gras.  f«. 
Cherchez  voflrc  appetit.  ©ildufCUttitfppcfff. 
Pour  moy  5  je  mange  de  S23$a«  mfcbanlohgfV  id)  cffc 

tout  ce  qu'on  mange.        afle*/  tt>a*  jtl  cfjfetl  ift. 

Mon  moulin  moud  route  9Rdn«  SfJJtible  mal)l«  allctv 

forte  de  grain.  kty  OcttttyDc. 

II  faut  que  jc  mc  rue  fur  3*  muj?  mi*  an  Mcf<0 

cehachis.  ficingefracffcmacbcn. 

Et  puis  je  me  prendray  a  UnbDarnaft  mil  icb  fiber  bit* 

ce  roty.  f*n  Qfraten  tt)lfdjcn. 

Ouy,  mettez  vous  apres.   3a  /  niacfoet  CUCfo  Darubet 

11  y  a  a  prendre  &  a  mor-  (£*  iff  Daran  JU  ne&mtn  UI1t> 

dre.  ju  beiffetl. 

Encor  n'eft  il  viande  que  (£0  iff  Dod)  fetae  6cfferc 

de  chair.  ✓  <Bpct?fc/al0  gUifcf)- 

R  5  Chair 


z66  Le  III.  Dialogue. 

Chair  fait  chair ,  &po»  (cm  §|etfcb  macfaf  gfetfcfc/  Utlfr 

poifon.  (aider.  8<f*f0ifff. 

9a,  Monfieui?,  vcnez  moy  Wxm/Qcwfothtlitlftttmiu 

Par  compagnie,  1  £llt  ©efVllfcfoalff. 

Pour  moy ,  il  ne  faut  pas  2Ba«  mfcbanlangf/icb  mu§ 

que  fen  mente  ,  j'aimc    mcbf  lugett/  tc&  effe  gern/ 
bien  le  mourou  rocy.  gebrafen£amel>Sletfcfr. 
Mais  je  nay  plus  d'appe-  2(6er  ld>  f)flb<  feme  iufl  ttK&t 
tit.  jucffen. 

Eflayez  cette  fauce  a  To-  Moffat  ttefe  (potttfttUlfjen* 
renge,  ou  cette  autre  a  QJrfihe  /  Obit  Die  J£));po* 
l'hypporas.  Cra0<@tippe. 

Ceft  un  excellent  ragout,  sefifl  einrnflicfargefcfrmacf 

qui  vous  fcra  revenir     fcer  eiui)  wfeDer  itl|t  jltm 

Tappecit.  (iftmtvmtfmmrb. 

Trempez  y  voftce  pain.     SDutltfeC  euer  Q5roD  Dareitr 
Donnez  racp  ,  s'il  vous  ©cbrmtr/  fo  Ctf  cud)  bcliebt 
plait ,  une  cueillcree.        Ctnctl  i 6ffcl »oH  J>at>Ott. 

Montieur  ,  prenez  vous  Screen:  nefrme  fd&tt  /  cr 

meme  ,  vous  eftes  atfez     iff  gto|?  genug. 
grand. 

11  Vaut  que  je  me  ferve  ^tf)  mtlp  ttlit  felbfl  Doric* 

moy  me  me.  gen. 
La  chemife  touchede  plus        J£)em&b  Itflf  einem  tth 

pres  que  les  pourpoint  o\&  bit  Dtocf. 

Et  pour  vous  dire  la  veri-  Un&  /  euct)  bit  SStxxtfyit  JU 

tc  ,)ene  fcrs  pas  volon-    fagen  /  c *  lege  nicbt  gerne 

tiers  les  autres.  atlDem  »or. 

Mais  vous,  Monfieur  Je-  2Cber if>r/ £er* /pteromjme/ 
romcvous  nc  dites  mot.     \\)X  fagt  ntcfet  em  QBorr. 

Pourquoy  eftes  vous  fi  Sfcarumb  fact  tl>r  fo  m©c 
pehfif?  Dmicfen? 

II  vaut  mieux  fe  tairc  que  g$  iff  bc|Ter  fcbweigen/  a\s 

mal  parley  ubd  rcOCU. 

Vous 
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Vous  ne  faites  pas  bonne  ^brftpftntcbrfuflfg. 
-  chere. 

Je^fuis  fi  enrume  &  3*  bin  Itiff  b<m  ©c&nup# 
enroiie  ,  que  je  ne  pen  fo  geplagef  /  uno  fo 
fgaurois  ptelque  par-  bfyfer/  t>a{?  id)  faff  nicbf 
ler.  r<t>c  n  fan. 

Ce  n'eft  que  fame.  (£*  iff  |au(«r  ©ffunbljdr. 

Je  voudrois  bien  qu'un  ^d)  tvclte  /  tmf)  ciftl  anoerct 
autre  euft  cette  fante.      bl(\<  ©cftmobcif  tfittc. 

9a  ,  9a,  coinage,  un  bon  $r>/  nunlufrig/  tin  rcidx* 

mariage  payera  tour.  SBcibbjtngf  aUctftW'cbtr. 
Prenez  libremcnt.  Wtbmtt  fret;  bin. 

A  table  &  au  lit  il  ne  faut     \ttf*  tmD  ju  Q5fff  mujj 

pas  eftre  honreux.  man  ft*  nicbf  fcbameii. 

Les  honteux  perdent  fou-  £)ie  <5d)ambafffi<?cn  txr* 

vent  de  bons  morceaux.     ffc«ii  offr  ntandjen  gufm 

Monficur,  je  ne  le  fuis  pas  fytr  I  id)  6in  <*  and)  nicbf/ 
audi,  mais  cell,  que  je     abttl  it  iff  /  oa|j  id)  <ud) 
vous   cn  tends    volon-     gf  UK  bore  rCOCn. 
tiers  difcourir. 

Dequoy  riez  vous  ?  3$?orub«r  Irtd)<f  ifjr  ? 

Qii'avez  vous  a  rire?  QBadbabtibr  juladirn? 

Vous  penfez  toujours  a  %br  gtbwtttt  aflejtif  an  tt* 

mal.  mS^of(S. 

Je  ne  ry  pas  de  ce  que  3*,a*f  nitftum  bMltoM 

vous  penfez  ,.  mais  |t>r  mr))n<t  /  fonoeriTtim6 

d'autre  chofe.  <tft<\$  Gtlbitg. 

Honny  foit ,  qui  mal  y  %tt<S<A)ant>mWttbtlMt<8 

pe»fe-  6ofe  meaner. 

Je  iy  de  volhe  homme,  ^d)  ladX  llbcr  <UCtn  S)i<# 
qui  ,1  avallc  art  grand      ncr  /  tvcldjer  tin  grog 

veue  dc  vin.  ©lag  <25kin  cpngcfcbiu* 

'     v  cfttbaf. 

-  ■  :  "ft.    -  ..'.'*  Ce 
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Cc  neftpas  la  premiere  <£eiftt><it(t{kmahinldyt  / 
fois  ,  il  en  avalle  bien  tttK\X\$UbtXt\\  tt>oI  an# 
d*autrcs.  btxt. 

Un  verre  de  vin  luy  eft  <£in  ©latf  ®Cin  tff  ifcttt  fb 
autant  qu'un  grain  de  vttf  /  a(0  dticm  £fd  em 
millet  ou  de  dragee  en  fldn  J^irfcfcfornlcin  oDer 
la  gueule  d'un  Afne.         gticf tt>  &b8  it\8  3J?au(. 

Que  vous  femble  de  ee  ^Qae  fcuncfef  Old)  fcon  Dk* 
vin  la  )  ftmSBein? 

Q£en  dites^vous?         QBiefcfcmacfet  ercuc&  £ 

II  me  femble  aflez  bon.    (£r  fefomacfet  mir  jtcmficfc 

Je  le  trouve  fort  bon.        (£c  fcbttlScfct  mfrgar  t&O&l. 

il  eft  Fort  bona  mongouft.  (£nftf*f)rgut/na(fom«nem 

9flunt>e. 

II  eft  bien  d  mon  gouft.    (St  t(!  u(bt  i  nadb  memcm 

©rfd)macf. 

Me  voila  maintenant  en  2(6cr /  ba  bin  IC&nttn  infect 
fort  bon  eftat ,  &c  fort  guKtn  ©fan&/  gar  n>oljl 
bien  dine.  erfattigetun&gefpetyfcf. 

Jay  bien  fourre  mon  ^cfe  l)abe  mem  ^ammtf 
pourpoint.  t&of)l  aupgefullcf. 

Quand  on  eft  a  table.il  ne  SBantl  man  jU  3:if(#e  if?/ 
faut  point  engendier  de     mufj  man  f cine 
melancolie.  muttgf  ett  wrurfacben. 

Ceft  un  mauvais  compa-  (£0  iff  ein  bofer  ©efcfl  timb 
gnon  que  la  melanco-     Me  ©dwftrmutfgf ctf . 
Tie,  •  V 

EUe  ronge  le  cceur  de  <5fe  naget  fcetf  Sftenfrten 
I'homme,  &  luy  ac-  J^)cr^  /  unl>  rocrf ur^r  i^ra 
courcit  la  vie.    '  bag  £eben. 

11  ne  faut  pas  eftre  melan*  QKan  muj)  berj  31U  er  ©efell' 

cohque  en  bonne  com-    febaffe  nicfer  tnrianc&olifty 

pagnie.  fcpn. 

Qu^nt 
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Quant  a  moy ,  je  ne  le  fuis  9J?tcf>  befrcfftn&  /  idb  bin  e* 

pas  auilu  audi  n<d)f. 

He  vray,celan'efl:  pas  bien  @Ctt>j|[idv/  eg  ftcflef  nfc&f 

feant  a  table.  tt>oj)l  u6*r  £tfcf). 

9a  5a,  courage,  alaigre- 91im nun/(u(?ig/fe<nmun# 

ment.  Der. 

Cent  livres  de  melancolie  (Jin  (Scntntt  fcfotoahr 
ne  payent  pas  une  once    landMetj  bcja^lci  nicfcf 
dedettes.  5»ep  ictfr  ©tfulDen. 

II  faut  prendre  le  bon  5J?an  mug  gutc  <5acb  an* 

temps,  pendant  qu'on    nef)men/n>dl man fte ba> 

le  peut  avoir ,  le  mau-     ten  fan  /  Mr  l^fe  fommf 
vais  vient  plutoft  qu  on     <f)(t  I  <\\g  man  ftc 
ne  defire.  xtU 

Ceft  la  devife  des  Epi-  if?  5cr  C^pfCUrer  fprUC&/ 
curicns  ,  &  le  dire  des  unb  fcfe  9?c&C  b(t  forg(0# 
enfans  fans  foucy.  f<n5?fnb<r. 

Toute  chofe  a  (on  temps.  2(flef*  hat  fefncgdf. 

II  fc  faut  bien  quelques-  %Jlan  muflficfc  »<>M  &ifm>ff* 
fois  rejouir  avec  les  (m  mit  gtitcn  SrcunDctt 
bons  Amis.  ttlfffg  ttldCfan. 

Ouy  da  ,  mais  tous  cxcez  3a  wobl/ abcr  allcr  U6erf[u^ 
font  mauvais.  fffbofc. 

Toute  extremite  eft  vi-  2U(jUtw(  Iff  <fn  iafttr- 

'  cicufe. 

La  mediocrite  eft  bonne  SRaa*  If?  in  atittt  $>fo<j<tl 

cn  toutes  chofes.    (fe  ?  guf* 
Vous  faut-il  quelque  cho-  $Ran$<U (lift  ttWtiig ? 
Je  ne  fijay,  je  ne  me  trou-  3*  »«fhlt*t  /  let)  bcjtnfc* 

ve  pas  crop  bien.  mid)  lUcfcf  gar  ftofrf. 

Voulez  vous  fortir  ?         QBoflff  ffyr()frMlfi€ 
Ouy  ,  laifTez  moy  un  peu      /  laffef  ttrid)  fin  OOCtlf^ 

pafler.  fcurd). 
Que  voulez  vous  faire?    SSBa0  feofltfffjrfjmn  ? 

'  II  rac 
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II  mc  faut  aller  faire  place  !tlll!i  when  till  ©frtf 
a  un  verre  dc  vin.  3Betn  (ptag  jumacben. 

Satffle  rcfpedtdela  com-  SJJlf  c3uc1}fcn  jll  refcm  t>or 
pagnie.  -     Dcr  ©r|<Il|ct)aflff. 

II  mc  faut  parler  a  un  horn-  3*  bflbc  ?  MIC  ma*  jU  fagcit. 

N'eft  ce  que  cela  ?     (me.  ^({ctfnUL'tM*? 

He  bien,  allez,allez.        tflinh'qehtt  bm/flffjtt. 

Maisccoutcz,  Mcilieuis  2tbcr  / bout iht J£)errn/ n>a* 
quaurous  nous  a  fou-  nxrfcen  roir  jam diitcbf * 
per.  (£ftVn  baben  ? 

Aurons  nous  quelque  SBcrDen  tt>ir  etroatf  gufetf 
chofe  de  bon.  faben? 

Vous  avez  toujours  l'ef-      (?ecf<f  aOtjtif  mi'f  Den 

prit  en  la  cuifine.'  ©etxincf  C in  Der  jClKbett. 

Je  ne  le  demande  pas  fans  3<J)  fragc  nfcfof  OtyncilrfacJ). 

Pourquoy  done?  993arumb  fcann? 

Ceft  que  je  voudrois  <5«  !(?/  Dag  icbgttilf  fflicfce 
bic  prier  quelque  bons  gtlte  SrciltlDe  <U  Z>€I11 
Amis  a  fouper  ,  &  leur  Sftacfc^ftVn  JU©a^  6lf# 
faire  bonne  chere.  f«l  ifcritt/  Utlt>f|C&  ItltfffJ 

marten. 

Qui  font-ils?  QBcr  finD  |le  ? 

Je  voudrois  bien  convier  ^d)  Woltt  <J<M  tNtl  SStttt)* 
l'ecuyc^parce  que  c  eft  ttX  labttl  I  McttfCfl  «  dfl 
un  homme  jovial  &  dc  Ittfftger  3J?<nfd>  fff  /  un& 
bonne  converfation.  Wng«fem©cfprad>. 

Auffi  eft-iUl  fait  fort  bon  Sbfltftjttt/  etf  ififd)r  gut  it! 
en  fa  compagnie.  fctner  ©efeflfcfcafft  feijn. 

Et  puis ,  je  voudrois  auffi  JDarnacb  roolfe  tcb  aucb  fct# 

inviter  foil  camarade,  nen  €D?ir#@cfcHcn  l\ol>tU 
mais  il  eft  un  peu  capri-  gen  /  abet  /  cr  Iff  Mtva* 
cieux,  quand  il  a  mis  le  fclQatn  /  tttantl  «  tn  Datf 
ncz  au  vcrre.  ©la$  gcjtyctl. 

II 
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U  eft  a  la  verite  mon  bon  <£r  tft  jtvar  IMffl  <\uttt 
Amy  ,  mais  il  me  faut  {JrcunD  /  a&cr  /  i*  muff 
pourrant  avoucr  ,  qu  il  fcocfo  bcfeniKH  /  fca§  n 
eft  d'une  humeur  etran.  ftuintxrlld)  ift  I  mim  tv 
ge,  quand  il  a  beu.  Cttietl  Oiaufcb  far. 

Ceil  ce  que  je  veux  dire.   5)a*  iff  /  nxtf     fa^n  ^ 
II  fair  beaucoup  de  rode-  £r  macfcrt  Welgroj[c<2\$or# 
mondaces,  &puis  c'eft     u  /  UIlD&arbty  bklbt  it 

tour.  Darnacfr. 

Tanc  y  a, que  c  eft  unvray  3n@timma  /  <r if? emitted 

trouble-fefte.  ter  ©f&icfcr. 

II  gacerojt  tour*  1'affaire.  (gr»ur&c  fan  gallon  JJ)<m# 

fcel  t>ert>er&<n. 

Laiflons  le  done,  puifque  ©o  ft>oHm  tt>ir  ffcn  toffen  / 
c'eft  un  Rodemonr.  .;       m\  it  <it\Huff(kMit)tx  iff. 

Nous  nous  paflerons  bien  SJBir  f5nncnf<itl<t»o()lcnr# 
deluy.  btt)Vttl. 

Qui  defirez  vous  encor?   QSJen  bcgC&Vt  ifer  ftieljr? 

Monficur  laFleur,  a  caufe  £)en  J£)eirtlQ5llim  /  Xtoti\  tt 
quil  entame  toujours  alUjdf  dncot>crt>kdnt»C# 
quclque  propos  recrea-     U  Itlfftg*  5X<fccanfangf. 

Ceft  un  habile  homme,  (£r  iff  etn  wacfam  STOann/ 
on  apprend  toujours    man  icnict  immertw:  (U 

qnelque  bonne  chofe     ItNltf  gWCtf  &0U  ijjltlC 

II  n  eft  pas  de  ces  outre-  $r  iff  titf  dn*rt>on&<n9ta< 

cuidcs:  ,  qui  veulem  f^ivcifcn/  »cl<f}<  alle  an- 
conrrollcr  rous  les  au-  tofvt  frtfafn  tooilm  I  M1& 
ties,  &  cor nger  le  Ma-     fccil  M<&<fang  ?Warr« 

gnfficat,  corrtgircn. 

De  fair ,  il  ny  a  pomt  de  £ikf)rl)<ff  /  tt  ifi  frinc 
plaifir  d^ftre  avec  de  jufl  6qj  foicfKtlieutcn  $U 
relies  gens.  fcpn.  * 

-  II  eft 
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*1  eft  vray,  on  s'atfemble  <£ti$w&t  /  ttUttl  fetftfjtt* 

pour  fe  rejouu-  dc  com-    fammcu  /  |t(fc  mitefnan* 

pagm>>&  non  pas  pour  fcer 511  frliifli«n/unD  tltdJf 
difpurer.  umb  311  {Irettcn. 

Ne  voulez  vous  plus  per-  Q©oU«  if)t  nitmcafo  mcljr  ? 

fonne  ? 

II  me  faudroit  bien  aufTi  folfe  Mttf)  mU  ttieinen 
avoir  monmaichand,  jtuiffnninn  foa&en/ tt?eil 
parce  que  je  ne  lay  pas  i* fbn  nod) nicbt  jtl ©flfl 
encor  trait  te.  flefrabf  fcfl&e. 

Ah  /  le  bon  homme,  il  ne  2(d)!  Dei'  giucSRantl/  mail 
le  faut  pas  oublier.  nttlfc  t$\  nid)f  wrgcffen. 

Ceft  la  meilleure  Ame  du  iff  &agf>ef?<©enu<il)ti>on 
monde.  Ut  ^atlQctl  sSJclf- 

Sans  luy  la  fefte  ne  feroit  SBatm  t»<(6(  Da  ware  /  fo 
pas  bonne.  fatten  tt>ir  feme  rctbrc 

He  bien  ,  voila  tous  mes  $tan  /  t>a«  jtnD  flfl<  ntetnC 

hotes.  @a(le. 

Mais  a  qui  donerons  nous  QBcm  rooOetl  rcir  abet:  t>a£ 

la  charche  du  fcftin  t      gj?arfcb«ltf $>2Lmbt  fluff* 

rragen i 

Nous  prierons  Monfieut  9Blr  WoUe  ft<H  JpCttn  Qtafr 
Bartelemy  d'en  prcn-  tfyololtistim  btffen  /  Dflfj 
dre  la  peine  *  il  eft  bon  tt  Die  9Ku()e  fluff  ftc6n<&< 
ecuyer-trenchanr.  m<  /  «t  rtj&t  cincn  gitfttl 

Monficur,  ne  me  raillcz  #eu/id)6e*flrff<urC*<23r]rf' 

pas.  Xt\\$  niefcf. 

Vous  trenchez  beaucoup tyt  ftbtttfotf  »W  &#rt>0r7 

mieux  que  moy.         '     Altf  id)- 
Moy ,  point  du  tour.        3*  /  flflti&  unt>  flflt  nf  c&t. 
Je  my  entends  commc  %<bwift<itmi$t\i$t$W'. 

rien.  fluff. 


TOaeanbcv  <Befpr&<b*  171 

Je  m'y  entends  comme  un  3^  •tfflf&c  mfdj  baratlff  / 
aveugle  aux  couleurs.       trie  cm  Q5linDcr  (Uif  fcfc 

Smbcn. 

Monfieur,vosmepris  vous  Qtxtl  cure  Q)cr£lrinerun{j 
fervent  de  loiiange.  gcrcid)f  cud)  jtim  hb. 

Vous  vous  m^pnfez  en  fin  ^ucrc^rnubrtgunggctan* 

qu'on  vous  lone,  get  cud)  jur  <?hre. 

Monfieur,  je  vous  prie  de  3*  bittt  6cn  J^crrcn/  mid) 

m'en  difpenfer.  fccfloi  jU  Uberl)cb<n. 

Point  point,  il  fauc  refolu-  Sftcin  nein  /  thr  muffet  etf 

ment  que  ce  (bit  vous.        furgumb  fan. 
II  en  faut  patter  par  la  ou  (£0  bUffct  feme  (StlffcfetllM' 

par  la  fenetrc.  gung  ntd)f. 

Cela  eft  tout  conclu&  re-  SDa*  i(!gan$&efc6fof1enun& 

folu  ,  comme  un  arreft     rcfoWK/  WtC  Cin  9iat()# 
de  Pailement.  fctoluj?. 
Puis  qu  ll  ny  a  point  d*au-  SBeil  C0  tltC^f  anDettf  fan 
tre  remede,ilmefaudra     fan/fo  roci'De  fcfc  e*  muf* 
hazarder  le pacquet.  fen  tvagen. 

Je  feray,  comme  Robin  ^cbtDiUc0ffla(ficn/n)f>9{o# 
faifoit  aux  noces  ,  du  bin  berj  Der  JDo#$ci(  tl)&* 
mieux  que  je  pourray.        U/CMfti  beffe  id)  fan. 

Et  j'efpere  que  la  bonce  de  UnfrftiUf)Oflkn/t>A§  Die  ©ft* 
la  compagnie  (upplecra  fC  Dcr  ©cfcUfcfrafff  Dte 
aux  defauts  de  ma  ca-  Qtfangel  tncincr  8i^tg# 
pacicc.  fcit  erfeften  tirirD. 

Ouy  ouy  ,  faites  voftre  ^j^/r^ut cucr $8<fttt/  UIlD 
mieux,  &  ne  vous  (ou-  bit Ultimcrt  eud)  im  tlbtf^ 
ciez  du  refte.  gen  ntd)t. 

II  eft  impolTible  de  com-  (£a iffobnmoglld)  jefcerman 
plaire  a  tout  le  monde.     ju  gefallen. 

Qui  fait  ce  qu'il  peut ;  eft  <-Jber  xfywxivoat  cr  fan/if?  jU 
cxcufabJc.  ciufdml&igtn. 

Et  moy  ,  je  donneray  01-  UnD  Kb/  td)  (PlU  Die  ^ud)C 

S  die  a 
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dre  a  la  cuifine,  &  feray  &<(f<fl«1  /Utlb  »<rfcfc«flf<t1 
que  nous  ayons  route  fcaf?  n>ir  allcrki;  guf  (£jjen 
forte  de  bones  viandes.     fccf ottitttCH. 

Ouy  ,  fairfes  nous  avoir  3«  /  t>crfd>aft"«  Ut10  Cimfl* 
quelque  chofe  de  bon.  ©UfW. 

II  faut  tafcher  d'avoir  SEBan  milf?  fcf)«1/  fcfl(j  ttltttl 
quelque  chofe  dc  deli-  CtttM  ItebltctKS  UtlD  fon» 
cat  &  d'extraordinaire.     berUcfk*  ftcfoftimt. 

La  vaiiete  plait  en  toutcs  i©W&erfin&mmg  tf?  <n  al# 

chofes.  Itn&ftupnlicb. 

Je  le  (cay  bien.  3*  ftfll. 

Le  changcment  eft  agrea-       Um6n)«(6fdlUig  if?  atl^ 

ble.  genefcm. 

On  fe  lafle  de  manger  fou-  StftMfcpbtcfmmcinS&fn^ 
vent  dune  meme  chofe.     tDrttltl  Itian  tt  offf  <fjW. 

Bref ,  on  fe  degoiite  enfin  ^Urglid)/  man  n>tr5  «lt>H(& 
ck  tout  hormis  degaj-     Q&tt  ubttbt\\fti$  /  aufyc* 

gner.  nomcn  &e|j  (Scminntf. 

He  bien,  Monfieur,  a  la  $ltm  tttotan/  J£)err/  ouf  Me 
fame  de  vos  Amis.  ©<futtf>()Cif  fiirer  8rCiW# 

be. 

Dieu  les  conferve,  &  nous  ©£)«  &M»(tf)re  ft<  «nb  lint 

autfi.  mid). 
Je  vous  feray  raifon  de  3*  will  «ic5"»on  #tt$m 

tout  mon  coeur.  gernc  ^cfft>eib  ffjun. 

Retenez  voftre  verre.       $25cf)fllf  ct  Ciicr 
Je  vous  feray  raifon  icy.  3$  Will  out?  tyt  $8tf<fo(ib 

fhtin. 

Non  non,  il  faut  faire  rai-  SRttn  /  mit\/ il)V  Itiuffef  Q3e* 
fon  avec  les  memes  ar-     jdHlb  thim  mit  glcicfjcil 

mes.  933cf)r<n. 
A  boiie5garcon.  gtifrincftn fytt^ung. 

Mais   reincez   premiere-  igdwencff  abtt  ttf?IiC&  bag 

xnent  le  verre.  ©ifltf. 

Hols, 


2>4e  Anber  (Sfefprac^.'  i75 
Hola ,  c*eft  aflez.  J^ola/ea  ifl  genug.  (cm- 

Vous  verfcz  crop  plein.  f)u  .fcf>€licf^fl  gar  JU  VOfl 
Non  non  ,    verfez  tout  Sftdn/ndn/fcb<ncf e  ganfl 

plein.  ,        tfoll  dn. 

Mais  ne  rcpandez  pas.  3>ttfc&th«a&erntd)f0. 
Ah !  quit  eft  bon.  3(f) !  VOH  gitt  ifl  er. 

Ah  !  que  cela  fait  grand  2fct>  !  tW€  tV0()l  t\)\\t  etlKltt 

bicn.  Da?. 
Cela  paflc  doux  comme  SDatfgdjtt  /  cAtXOMm ftfgtt 

laid.  '  fcbintttcttt&rr. 

Cela  fait  grand  biw  a  la  8)a0  tf>Ut  cinem  ttJOfrl  am 

jambe.  Itncfcn  Sknbogoi. 

Beu vez  tout.  ^rfncf  et  gar  au£. 

Vuidez  le  verre.  Ittxtt  Me  ©latf  au§. 

Faitez  rubis  fur  longle.  ^rintfrtfg&ifjaufDa*  Sfta* 

gddKm 

He  bien, a  ce  refte.  ^olan/nocbMfen9ic(l. 

Pour  Tamour  cTelle.         Umb  tbttntttKgcn. 
Achevez  de  boire  encor  ^trincfer  nod)  Da*  ^rcpff* 

cettegoutte  la.  lcinfolg<ni>tf  an§. 

Tencz,voila  qui  eft  vuide.  <Bel)rt/t>a  <fi  it  aujjgdCtttf. 
Ah  J  comme  cela.  21*  I  fo  ttctjt. 

Voila  qui  merite.  SDfltf paffurtf. 

Cela  merice.  S)a*  if!  iobtttf fl><W&. 

Celapafle.  £>a*gcf)Ct{)tii. 
Cela  eft  paflable.  JDaa mag  ()ingc$<n. 

Vous  feriez  bon  chantre  ,  3&rsc6«  diiengw<n©5t!# 

vousentonnezbien.  -get/  <ftr  filtllttlCf  IDOl  ail. 

Laiflez  le  chapeau.  <?rlaffet><n#W  flcl>en. 

Tic  vc  de  chapeau.         £r  rttyrc  Den  £w  mefct. 

Ne  touchez  point  au  cha-  ©rciff«  Cod)  lUf  jlim  #Uf. 
peau, 

Vous  ne  faites  que  fen-  3$r  &<fcfemitt«  im&  6<< 

graifTer.  fcbmuftct  i^nnur. 

Si  Laiu 
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Laiflbns  la  les  ceremo-  <2Bir  rooflttt  bit  ©tyttfng 
nies.  untcrwcgtnloflftn. 

Faifons  une  loy  ,  que  per-  iaflet  l\M  tin  ©effig  ma* 
fonne  ne  mette  la  main  dK!1/  fcaf?  ntemant)  jtim 
au  chapeau  ,  fur  peine  S)wt  grciffe/  bet)  (Straff 
de  boire  une  verre  de     tin  @la$  2Bdn  MlpjU? 

vin.  frincfcn. 
Pour  moy  ,  j'cn  fuis  tres-  c8$atmi<toanlan$tt/i<i)btn 
content.  tt  gar  nool  ju  frkften. 

Par  ce  moyen  on  fera  dif-  2tlfo  toitb  man  »on  foldkm 
penfe   de  telles  cere-     ©fprang  btfttytt. 
monies.  - 

Mais  pourquoy  humez  Hbtt I toaxwmb  fcftlurffef  ffa 
vous  ainfi  le  vin,  com-  fcenQBctn  alfo/glctcf)  alt 
me  fi  c'eftoit  un  bouil-  roann  tt  tin  ©uppc  tt>5# 
Ion  ?  rc 

Ceft  pourentirer  Jaquin- SDa*  gefdridjf  /  lit  btfit 

te  efTence.  ^rafft  f)eraufj  ju  jk^cn. 

On  le  trouve  bien  meil-  <£r  f(6tnacfcteincm  fctdbcf* 

leur ,  quand  on  le  boit    fer /roan  man  ifjnfo  fang* 

ainfi  tout  doucement  famb  i)intm  txindtt  /  alt 

que  quand  on  Tavalle  n>ann  man  ibn  mtt  fiav* 

&  cntonne   a  grands  cfcngiigen  bindnguftcf/ 

traits.  uni>  itmrictwrr. 

He  ,  nemangezpas  trop  (Sp/cffetnid^  jiib<d  ^kt^Oti/ 
de  cela,  qu  ll  ne  vous  t*a$  C8  tud  fttcbt  fc&afcf/ 
nuife,  &  nc  vous  face     unt> ilbtlbttowmt. 

mal.  •*  ^^aBH 

LaifTez  nf  en  patfer  Ten-  iaflVf  ltli(Jj  t>ft  itjfl  tarail 
vie.  bilflm. 

Ily  along-temps  quejede- 3*  hMtt  I&Wjf!  fjem<  &a* 

firois  d'en  manger.  »on  fjeff^fl. 

J'aime   mieux  cela  que  %<l)  cf|c  fcatf  licber  altf  fonf? 

chofe  du  monde*  mat  ill  btt  28<|f. 


anbtt  <8?efpr5cfc.  zy7 

Je  quitterois  toute  autre  ^titooUc  aUtanttrtQinQt 

chofe  pour  cela.  fcafur  fleben  Iflffcn. 

Mais  il  ne  fauc  pas  obeir  a  %bcr/mat\  ttiuf?  fcimn 

fes  appetits  ,  mais  les  gfcrfccn  nfcbt  fofgen  /  fon* 
moderer  &  tenir  cn  Dan  fief)  ttlfiffrgen  /  unl) 
bride.  tm  ^autlt  MfCH- 

La  raifon  doit  comman-  S)(r  SSfMUnfff  mug  fiber 
der  aux  paflions.  Die  HfftCUn  tyttvfdbt tt. 

Vous  avez  bien  fait  dc  %[)x  \)(\bt  t((bt  Q<tf)a\\  /  baft 

me  le  dire.  if>r  mi  r  <e  gefagf  fjafrr. 

Je  vous  en  f$ay  bon  gre.  ^ct)  ttrigcuct)  gio jfttl  t>an<f. 
Tout  fe  doit  faire  avec  2lllCtf  foil  mff  53et>acfct  g{# 
raifon.  fefreben. 

Mais,  Monfieur ,  pour-  2(ber/rmin fyxi/mrumbift 

quoy   ne  faites  vous     tx  nfcbf  IllfTlg/  gWd)  n>CC 

pas  bonne  chere  com-     n>tr  aiKcre. 

me  nous  autres  ? 
Dieu  mercy  ,  je  fuis  fort  @0(ffc9©ancf/<(!b6mfe()t 

bien  raflaiie.  n>oM  erffctiget- 

Je  ne  f<jaurois  plus  ny  ^cb  fan  nidjf  meftr  / tw&tt 

,  boire  ny  manger.  trlncfcn  HOCt)  <|fen* 
Me  voila  plein  commeun  ^(frbinvoti  I  Wit  cm^y* 

ceuf,  J| 

Je    penfois    auparavant  gcbacbtt  illttor/  fcag  ba 

quil  ny  en  auroit  pas  nttff  gcniig  ttHirtK  fur 

aflez  pour  moy.  mfcf)  ffplt 

On  a  ordinairement  les  2dlgcn  fin&  <imm  g<# 

yeux  plus  grands  que    memtgltd)  wircr/al*  Dtr 

le  ventre.  33auc&. 
Vous  voulez  fuivre  la  rei-  ^r  ft>ofl«  bit  SXegel  nad)# 
gle  qui  dir,  quil  fe  faut     folgen  /  t&ek&e  fagf/  fcag 
lever  de  table  avec  ap-    man  mit  btva  -Ounger 

petit,  vom  ^tfcfc  aufflel^n  foil. 

S  3  Jc 
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Jevoudrois  bien  que  je  lc       tt>o(t<  $ttW  bag  tcf>  « 

puifTe  faire.  ffjuntfwe. 
Mais  cctre  maxime  la  n  eft  Ti&tl  I  Diefc  SRtQtl  ff!  t1<(6f 

plus  en  ufage.  tne&t  gC&t^UCblict). 

IJ  sen  trouve  peu  ,  qui  (g$  fttt&ctl  ft*  fVCtlig  /  0>e(# 

confiderent  cette  fen-    c&e M*f<n©prilCt)  bettatf)* 

tence:  fen.  N 

Qui  boit  &  mange  fobre-  2Ber  tff«  Uttb  M'ncftf  fltltf 

menr,  mcnt.  STOSffigfcit/ 

Vit  de  coutume  longue-  Jebf  gcmefntylfeft  langegcff* 
Je  m'en  vay  encor  envoy-  3*  »M  I™*  D«f«l  in* 

er  cettuy-cy  au  Pais-     91iebertonb  fcbltfcn/fctit 

bas  ,  pour  fermer  Te-  STOagcnjUfcblteffctl. 

ftomac. 

Or  ca,  Monfieur,  jevous  $Run/  tcbflrtfletfbem  £errtt 

le  porteray.  b  U1«<n. 

He  bien ,  je  n'auray  done  Sffiol«l/fo  M\f  ic&  e«  fcantl 

qnefaire  c]e  Taller  querir.  nicbfbolen. 
Mcccez  y  de  leau  ,  il  eft  ^ftm  <233nffcr  bavtitl/  (t  if! 

<r°P  fort,  jM  ffarcf. 

Non  non  ,  il  neft  pas  de  $ftem  ncin/e* if!  nu&f  K>0I1^ 

befoin.  nothen.  (fer. 

Je  n'aime  pas  l'eau.  3$  f^ncfe  lltcbf  aerneSBaf* 

Jc  me  tiens  a  la  maxime  ^Jcb  ^altttttiAlxa^bbtt^t^ 
des  Italiens:  lifoierDiegd. 

Boy  toujours,  fi  tu  peux,  ^rtncfeimmcr^cm/fobu 

du  vin  ,  &  laifle  allcr  fanf!/  tint)  (of?  Mg  SBflf' 
l'eau  au  moulin.  fer  Mif  Me  9Rfif)le  lauf^ 

fen. 

Et  de  la  biere,  n'en  beuvez  Unb  QJl'tt  /  trfnefer  iist  ttU 
vous  poinc?  netf? 

Ouy  ,  quand  je  fuis  bien  <%a  i  roann  id)  jcf>r  burfftg 

alrcrc.  bill. 
Parcc  quelle  dcfaltcre  &  QUmiUttttl  2)ur(!  &eflet 


etcn- 


etanche  mieux  la  (oif ,     IcfctKf  Uttb  ftM<t/al6  btt 

que  le  vin.  SZBcftl. 
Monfieur  Thofle  ,  n*y  at'il  JP)ctr  QKurtfyifletfnff  1110$' 

pas  moyen  davoir  un     Ik&eincn^runcf Q3itt JU 

traic  de  biere  ?  ftflbm  ? 

Autant  qu'jl  vous  en  plai-  <5o  %>tel  a(0  bttt^JhtVltl  ho 

ra.  Hcbf. 
Faites  m'en  done  apporter  lafttt  mit  batm  titlttl  Q5c* 

un  gobeler.  cfxr  t>ofl  bringen. 

II  fauc  que  fen  boivcun  ^cb  tmifj  einen  ^rillicf  t>fl* 

trait.  t>onrfyun. 
Pour  moy  ,  j'aime  cent  5#jct)  bdangSt)/  tcf>  Will fclltt' 

fois  mieux  le  vin ,  &  le    dtrtmaUtcbcrDcn  3Bcin/ 

boy  volontiers  a  l'Alle-  unt>  trincf t  fbtl  gtrnc  auf 
mande.  fcfe  ^  cutfebe  Banter- 

Comment  entendez  vous  ^\tMxfU\)ti\>l*Mi 

eela?  *  # 

Ceft  a  dire,  au  matin  pur,  iff  /  fa§5)?or<Jfn*  (All 
au  diner  fans  eau ,  &  au  xtXI^X  €D?ltrag  of)M3Baf' 
foupcr  ,  comme  il  vient  fcr/  un&  jli  Sfiacfif/  tt>K  CC 
dd  tonneau.  aug  Dcm  $af?  (ciufff . 

Vrayment  en  voila  d'une §\\tm\)Kltot\$t\n$Xi<t> 
bonne. 

Avec  voftrc  permiffion.  gjjjf  beg  JP)<«n  Srlatl&nug. 
Donnez  moy  un  peu  le  @ej><(  mfr  t>t€  ^antUC  cm 

pot.  twtlkj. 
Monf.  je  verferay  bien.      ^  m[  ml  dnfcficncfan., 
He  ,  permettez  pour  le  (£9/  wrgontUfttltr  jumiM* 
moins,  que  je  me  verfe     ntyffcn/tMp  id)  ttltr  fdbjl 
a  moy  meme.  Ctnfcbcncfe. 
Non  ,  je  ne  le  permettray  $\tit\/i<b  mtbt  it  tlfc&t  SU' 

pas.  taffen. 
Je  ne  me  laifleray  pas  pri-  ^d)  toil  mtr  meinSXofo  nft 
ver  de  mes  droits.  fcncfymcn  lajfttV 

S  4  Jefois 
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Je  fuis  plus  a  la  main  que  <£«  fltf)tt  fflfr  &<fltt  JUt 

vous.  J£>anb/al*cuc&. 

He  bien  done  ,  puis  qu'il  fliunbami/ mii tg tudb alfo 
vous  plait  ainfi,  je  vous  6clic6r  /  fd  n>iU id)  eucb  Cttl 
ferviray  une  autrefois.       anbermal  bienen.  f<n£ 

Ettoy,gai5on,as-tudine?  Unb  bu/  %i\t\q/baft  bu  gcf< 

On  nepe¥iepasa  toy.       9)?an  gebcncftf  ntt  an  Dtcfo. 

II  me  faut  bien  ibuvent  3*  mu§  cfff  ftw  dn  J£)iint> 
faire  le  diner  de  chien  ,     cjJVn/  UtlDttM  Q5rofcUtU> 
Sc  me  palter  au  pain  &     SBaffcr  mtCbMclffcn. 
a  I'efu. 

Pauvre  gallon  ,  il  me  fait  £)tt  atttur  Z ropflp/  btl  bail* 

maldetoy.  rcffmid). 
Tien ,  ronge  cet  os  la,  &  3Da/nage  ba*  QJdn  ab/unft 

re  verfe  un  bon  verre  de     fcbcncfe  btr  etn  gut  ©la* 

vin  ,  que  tu  ne  faces  le  CHkfn  tin  I  tomit  tu  nit 
#  diner  a  lane  ,  puis  que     noieein (£fdt'|feft/n>d(  Htl 

tu  paries  desbe  ftes.  fcon  § Mcren  rebeft 

Gardes  vousen  bien.         ©Ktyebicbroohl  WW. 

Il  parle  volontiers  des  be-  Srrcbct  gcrnefeon^&frKn/ 

ftes  ,  a  caufe  qinl  leur     Diewril  cr  ifctKn  in  Wd«1 

reflemble  en  plufieurs     <Sa(focn  nacfcartef. 

chofes.  /. 
Monfieur,  avee  l'Aage  on  9Wdn  J£)CtT/  mit  belli  2ttttt 

devient  fage.  flofrb  man  tfcdfe. 

Le  jugement  vient  avec  le  S)cr  S3a:ffanb  fottltW  ttlif 

temps.  bin^^fJtfn. 

Cafle  cet  os  la,  pour  voir  <5d)lageba*  Q3dnauf/um& 
s'il  y  a  de  la  mouelle  ju  fcljcn  /  ob  SRard?  bar* 
dedans.  ftltien  tf?. 

Hafte  toy  de  diner,  &  t'en  3§3ff<tw<nb/unbfld)f  ton/ 
va  dire  a  ces  Meflieitrs,  fage  ben  J£)ftrcn/.  bajj  fcf) 
que  je  me  recommande  jfcnc  ttldnc  iVilltflc  S)un# 
a  leurs  bonnes  graces.       fit  MrmtiDf  n  laffc. 

En- 
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Enrenrls-tu  ?  Q3erf?d)C(?&U«.? 

Er  di  lour ,  que  je  les  ptie  Unt>  fage  tyncn/  fcafj  <cf>  ftC 
bien  ;iffe£hicu(ement  ,  gcltlQ  frciinDlfcf)  6tttc/Dic^ 
dc  vemr  ce  foir  pren-  fen  2l6cnD  cine  geringc 
dreun  petit  iouperavec    SD?af)ljCft  ttlifmfr  jumf)* 

moy.  ^  men. 
Cours  vite.  Jauff  gefrtroftto. 

Et  ne  demeure  gueres  a  Unt>  blcibc  nicbf  tonge  ffllj* 

revenir.  nrtefcer  jti  f  ommen. 

Es-tu  encor  la?  Q5t|?Duno*  Da  ? 

Monfieur  Thofte  ,  faite  S)m  QBtrf b  /  (ajfef  un*  «f# 

nous  donner   quelque     Wa6  (MbtVgQibm. 
autre  chofe  ? 
Enfans,  oftezcela,  8c  ap-^fav  Stinbtr/  ff)Uf  fca*  Wn# 
portez  le  deflert.  tt>eg  /  unD  bringrt  Den 

Prcnez  de \  cette  dragee  Sftdjmet  t)on  Dun  3uc^cr# 
pour  faire  bonne  bou-     QBercf/einen  tDOirikbcn* 

che.  ben^unbaumactcn. 

Je  vous  remercie.  3*  bflncf  e  MCb. 

Je  naime  pas  ces  friandi-  3*  cf|V  bit  GAltcfctty  nit 

;  fes  la.  gerne. 

Cela  gafte  &  agace  les  £)a*  vtxbtrUt  unb  ttiadjtf 
dents.  bic  ga^ne  (I  timpff. 

Baillez  moy 'plutoft  une  fQtbtt  Qti{dnc@(i^ni(fc90tt 
trenchedecefromage.       bkfcm  jWfc  bafiir. 

Je  Taime  bien  mieux  que  ^Jcb  eff^ ibn  vicl  Ucbcr/dftf  &U 
routes  ces  confitures.        Ug  (Eonfcct. 

Chacun  a  fon  gout  parti-  (£tn  jcber  hat  ftlttcH  fotlbCSV 

culier.  Ucb<n  ©c|*  macf . 

Mais  ,  Metfieurs ,  levons  2Cbcr  tf>r  fyxmu  I«{f<tun0 

nous.  auf|W)*n. 
Ccft  aflez  tenu  table,      iff  (ang  gwug^afcl  g<> 

fatten. 

:^HP  S  j  Je 
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Je  lavois  (ur  le  bout  dc  la  3d)  t)Mtt  tt  fltlf  btt  %l\t\' 

langue.  gctl. 
Rendons  graces  a  Dieu  ,&  iaftef  un*  Dfttt 

puis  nous  boironsencor    J^SftCKOt  Dmicfen/  bar* 

un  coup  debout.       m    nad)  troflcn  mt  Docf)  em* 

fTcbcnD  trincfcn. 

II  noils  faut  vuiderla  bou-  ?IBcriliU(fmDjc5laf(fecau^ 

teille.  lecrcn. 

Monfieur  l'hofte,  dites  les  J£)crr  2Burffj  /    f&w  Me 

graces,s5il  vous  plait.       iSancf  fagung/  fo  c$  cud) 

DIEU  vous  benie  ,  Mcf-  gcfcgtK  eg  CUCb  /  if)r 

fienrs,  &  toute  la  com-  Jpcrreti/  un&  bit  gallon 
pagnie*  ©ffeflfAaffc* 

Sus  enfans  ,  oftez  la  nap-  $]un/if)r  jlmDer/  bttl 
pe.  £lfd)Mlf. 

Ce  pendarddeganpn  met  £)er  fcfielmtfdK  3unS 
bien  a  revenir.  fat  lang  <Ul£. 

II  n'a  jamais  hafte  ,  mais  il  (Jt  ^(<t  nimmermefjr/fotl' 

va  toujours  fon  train.       &ern  gclKt  tmnier  ftmcn 

gerool)nlid)cn@ang. 

Jay  peur  quil  ne  trouve  ^  f^rcbrc/erwirD  MC^&fir 
vifagc  debois,&  meurs  jU  jtntWl/  nnftwrlangCf 
d'impatience  de  fgavoir  mi(fy  fc|)r  tit  #ntt»0rt  jll 
lareponfe.  nijjfm. 

Hallevoila.  2ld>!Mtf?<r. 

Quand  on  parle  du  loup,  ^Qann  man&omSBBoIjf  re* 

on  en  void  la  queue.        fat/ fa tottlUlt  cr. 

He  bien, que  difent-ils?     ^latt/Wag  fasten  ft*? 

Monfieur  ,  ils  fe  recom-  JpctT  /  ft€  Iflften  CUCfo  DM 
mandent  un  million  ©Wtf  fagen  /  MID  Dlftcn 
de  fois  a  vous,&  vous  <UC&/ftC  jil  <lltfdMlt>fg<n/ 
prienc  de  les  excufer ,  a    »cg«»  «f lidjcr  MCbfiger 

caufe 
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caufe  de  quelques  af-    ©efcfeaflmi  /  bit  tyttfil 

faires  importances  qui     ftn£>  fcOrfomtlKtl* 

leur  font  furvenuSs. 
Je  men  doutois  bien.  Stfa&mCfBirtVOftl. 
Et  quelles  affaires  done  ? 1    3Batf  fur  ®  <f&5fff  e  5atW? 
Ne  le  f$avcz  vous  pas  i       SBJlffcf  lf)r    tlfcfct .? 
Je  croy  qu'ils  one  quel-  ^cb  glaU&C  /  frig  fte  ttlidt 

ques  Amis  9    qui  les     grwnDe  fyaUn  I  tt>cl#C 

font  venus  voir,  fottlttKll  fltlO  /  jtf  Jtl  &<# 

fudKit. 

Comment  le  f$arez  vous?  QBiettMjfcttfor W? 

On  me  Ta  dit.  €$<flmtrgcfflgt  roorfcen. 

Au  refte  ,  ils  vous  remer-       ubrfgen  /  fo  Dmicf  CM  fte 
cient    infiniment    de     cucb  f)6c&ltct)  fur  fete  <£f># 
Thonneur  ,  que  vous     ttl  Die  l&r  tf)ticn  ()abt  an* 
leur  avez  voulu  faire.  '  (fjunwoflen. 
Nous  voila  bien.  S)afyaUl\VOixtti.  r 

C  eft  la  bien  conter  fans  £)a*  f>€fffct  tt>of)l  O&nt  tWI 

fon  hofte.  SEBurffi  wfcnen. 

Vos  detfeins  avortent.       (£utrt  2tnfcbl5gC  W<Xl(tt  jtt 

mcbr. 

Monfieur  ,  tous  defleins  fytxx/tt  $<xatf)ttl  nfdjt  ClQ( 

ne  reufliflent  pas.  TlnfcblSgC. 
Patience  par  force.  ©0  mup  i(6  »of)l  ©<bu(t 

Ce  fera  pour  une  autre  (gg  mag  dn  antWttM&l  <JC' 

fois.  febc^en. 

A  D I E  U  jufqu  au  re-  ©£)«  fcftfif  C  «IC&  6$  Mlf 

voir.  aicDcrfc^n. 

H«  du  deuz.ieme  i£ttbe  ^e0  JWC^tert 

Dialogue. 

Lb  '      L*  J 
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Vela  Promenade  ,  i<?/4\8om  <Sp<lW$an3/ 

viftte ,  dtt  logement,      pon  btt  Q5e|U*Mia,  /  »0ITI 

<Scf)laff<n  ach,<n. 

He  bien  ,  Meflieurs  ,  gyv>Un/ibr  J£)erren/n>omtf 
a  quoy  paflerons  -f  VroolUn  wir  t»cn  fJtacb* 
nous  l'apres-dinee  /  mittAQ  juftrtnatn. 

Nous  la  paflerons  bien  a  953trtt>cBenihnn)0(>(mir<f* 
quelque  chofe,  attcn-     idm  t)tttrcib<n  /  wartct 
dez  feulement.  xxwc. 
Que  ferons  nous  done  ?     <2Bd$  Wofl<n  Wtr  ban  tfjun  .? 
II  nous  faut  faire  quelque  cjjjjr  mnjftn  ttwat  tjjUtl  / 

chofe,  pour  nous  di-    untf  cinrocnigjutrge^n. 

vertir  un  peu. 
La  recreation  eft  fort  bon-  £)je  (SrgeQUtlg  iff  ftf>r  gilf 

ne  apres  le  repas.  na(t>  &(t  gRabljdf. 

Voulons  nous  jouer  a  la  SBofan  IDir  ittl  Q5all&aufe 

paume,  ou  bien  au  bal-     fptcUn/O&tt  after  Ml  S3aU 

,on?  lonen. 

Ces  exercices  la  font  trop  £)f<f«  Uftungtn  finb  <jar  51s 

violens  incontinent  a-     flr«n<|  /  fo  bait)  auf  Oatf 

pres-diner.  <S||«I1. 
Joiions  plutoft  aux  cartes,  |aflf«t  itilff  lifb<r  mir  barren 

ou  aux  dames.  oD<r  tm  03m  fptf  fcn. 

Sgavez  vous  bien  joiier  $6nn<i  ifcr  aucb  im  <5cfeac& 

aux  efchecs  ?  Ipulen  ? 

Un  peu,  mais  je  n'y  jotie  €(n  wenfg/  abtt/  icb  fpi'clt 

pas  volontiers.  C0  ni*t«,<riK. 

Et  pourquoy  non  ?  QBarumb  nicfif  ? 

Par-ce  quil faut  trop  fon-  2B<il  man  gu rtrt  nacfob«l# 

Ser-  •  cfcnmufj. 

Celt 
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Ceft  un  rrop  grand  rom-  (£*if|  gar  jit  dtl  jro^epf# 

pement  detefte.  brecbcn. 
Y  voulons  nous  faire  une  Pollen  mvtint  Darin  fpif# 

partie?  Un? 
Je  n'aime  pas  le  jeu.         ^*  frM  n'*r  3<™e. 
Nous  ne  jouerons  pas  3ttir  taofikn  nit  fpielcn  um6 

pour  le  gain  &  profit,  bcn@twtmuinb9?u$<n/ 

oiais   feulemcnt   pour     fonbmi  aflcin  bttgctrjU 

patter  lc  temps.  MXtUtbtll. 

Mais  celaneft  pas  fain  dc-  2(&er/ctf  fftnicfif  gefunb/nacfc 

treaffis,&  denepointfai-  ber  £0?af)(5<tt  flf$«i/  unb 
re  d'exercice  aptcs  le  re-     fane  Ubnng  ill  baf><n. 

Cela  eft  vray.         (pas.  £)a*  l|?tval)r. 

11  eft  tres- veritable.  (£0  iff  gar  {{Wig. 

Irons  nous  done  pourme-  SBoflen  nit  bann  fpaQicrcn 
ner?  gef)*n? 

Prenons  plutoft  Tair  ,  &  tafitt  untf  li<6<r  fHftttiuffC 
faifons  un  petit  tour.        fcfoopffal  linb  (in  mnig 

bmimb  gdxn. 

Ouy ,  allons  faire  une  pe-  Jja/  (aff<(  un*  cin<n  flctncn 
tite  pourmenade  hors  ©pafjiergang  auj[<tl;alfr 
dela  ville.  ber  ©tabr  ffjun. 

Nous  deviferons  enfem-  ®irtt>oUenmftein<m&erre* 
ble  en  nous   prome-  benim^pafjteren. 
nanc. 

Que  vous  en  femble  ,  S33?atf  buncfer  eucbbawon/ 

Monfieur?  memJ^err* 
Quant  a  moy,  jen  fuis  2Ba*  mtcb  antypgf/ tcb  Utl 

bien  content.  <0 tVOl jufricben. 

Je  fais  de  tout  bon  accord.  3*  ttMcfce  aQttf  ttiXU 
II  ne  tiendra  pas  auffi  a  (£g  roivb  att(&  an  mtt  nf<fif 

moy.  (tgen. 
Vous  eftes  un  homcie  a  3^rt^iUflHcn©a(tcn6^ 

toutfeiie.  reif. 

'  Ouy, 
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Ouy,  je  trfaccorde  a  tour,      /  tct)  jlfmmc  u6wifl  mfc 

Nous  irons  done  enfem-  QBiv  woQcn  Dannmfrdnan# 

ble.  bergeben. 

Aufli  bien  ne  fuis-je  pas  ^cf)  ^abeDod)  jcgf  ffftuiuff 

maintenant  en  humeur  juftubiam 
*  d'eftudier. 

Ccla  fera  bon  pour  nous  JDa*  tlotrD  gilf  fqjtt/Ull* 
echauffer,  car  il  nc  fait     mermen  /  bann/  *0  jff 

pas  trop  chaud.  fo  gar  noarm  nidn. 

II  mel'emble  qu'il  fait  trop      biincfer  mfcb/bafjftf  fc^tr 

falc.  »iei(f9Bcfferiff.  Off. 

Voyez,  quel  temps  il  fait.  @«()Ct/tt>a$  fur  SBcttcr  etf 
II  fait  fi  grand  vent ,  qu  il  <g*  t(?  grojfer  ^BinD  /  bafj 

ny  a  point  moyen  de     Utn  SRttfd  1(1  /  auf  btf 

demeurer  fur  la  rue.  ©affen  ju  bktbcti. 

De  quel  cote  vient  le  <33on  tveldxr  @cit<n  toilipC 

vent.  bcrEBmb. 
Du  cote  de  Seprentrion.   Q3on  bem  Sftorb. 
II  fait  aufli   froid  qu'au      t(t  fo  faltAll*  ttlittttl im 

jnilieu  de  I'hyver.  SXBltircr. 
Et  puis  nous  pourrions  UnbjtlDcmmocfcKnwitWOl 

bien  avoir  de  lapluye.  Dugenbtfomimn. 
Cela  pourroit  bien  eltrc.    (£g  fonbfc  tocl)\  fei;n. 
Le  temps  eft  bien  couvert.  £)<r  J£)tmmc(tft  fcf)rtrit&. 
Ceneft  paschofenouvelle      i(l  md)(g  SftOK*  in  bK* 

en  ce  pais.  ffttl  ionbe. 

Aflcurcment  ,  il  pleuvra  ©icbcrlWvctf  itrirb  barnadj 

tantoft.  r<gnen. 
Ouy ,  je  vous afleure quil     / td)  wrficberc  «lrt/ba§ 

pleuvra   devant    qu  il     t6  regncn  Wtrb  /  cf)C  <tf 

foit  nuir.  SftiKbt  t(t* 

Pour  moy  ,  je  ne  crains  $)Jtd)  berreffenb  /  icft  fordXC 

pas  quil pleuve.  nidSft/bdf  <0 Kgncn fill. 

Je  nc 
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Je  ne  dome  pas, que  nous  ^d)  awepffele nid)f /&af?  n>ii: 
n'ayons  du  beau-temps     nid)t  (tf)on  20<ff  er  Ijafcen 

.     foil  en. 

Mais  moy ,  j'ay  bien  peur,  %btr/  id)  btffadbtt  fttyc /Dap 

qu'il  ne  pleuve.  regnen  mitb. 

Voyez  un  peu.  <5<(j<r  (in  »<tlfg. 

II  s  en  va  pleuvoir.  wiro  glef  d)  regnen. 

S'il  pleur  ,  nous  ferons,  2Bann  regnet/  fo  woUm 
commeonfaitaParis.       tbit  U)Un  I  rtfie  man  ail 

tyatyg  fbuf. 

Etcomenjty  fait-ondonc  ?  <2TJte  t(,Ut  man  oann  aUba? 
On  lailTe  pleuvoir  jufqu  a  QRan  I^ffcf  <«  regnen  /  6i§ 

ce  qu'iTcefle.  t>ag  «  aufoflm. 

Audi  faic  on  bien  ailleurs.  ©0  tr)uf  man  and)  anfcti* 

too. 

Mais  jecrains  que  nous  Ce-  2C6er/  id)  frefortftt/  DafltOfc 
rons  mouilles.  nafjltXtDtn. 

Si  nous  fommes  mouilles,  CJBcrDen  tttr  nag/  fo  iff  e* 
quittes  pour  nous  ref-     imb  fog  ^tfefenen  jit 

fuer-  tljun. 

Tenez,  il  pleut  de- ja.        ©efjet  W  it  wgmi  fcfoon. 

II  n'importe  ce  n'eft  que  <J g  if?  nicfotsf  Oaran  gelegen/ 
de  I'eau.  <*  if!  nur  gaffer. 

Je  voudrois  done  ,  que  <5o  n>olfc  id)  t>ann/t»afj  i&t 
vous  fu/Iics  trempe  &  otfj  auf  tie  -Oaut  nap 
mouille  jufqu  a  la  peau,    »nrt>ef  /  (internal)!  §t  <* 

puis  que  vous  en  tenez  fotoenigadWf. 
fi  peu  de  corite. 

Me  voudi  iez  vous  bien  ©Olfef  ifcr  mir  WO&I  fo  Ml 
tant  "de  mal ?  Ubt\g  gonnen. 

Je  n'en  ay  pas  peur.  ^#  fordjte  mid)  nf  d>f  oafur. 

Voila  fi  un  beau  temps.    3)a?  ift  ein  fo  fcfcfti  better. 
Voila  le  plus  beau  temps  &ag  if!  bag  frtoneffe  QBet* 
du  monde.  tcrV0!)Mr2B<if» 
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L  air  eft clair  &  ferain.        £)ie  4  tifff  i(T  ktt  iinb  f  (ar- 
il fait  niaintenant  cent  fois  (£g  if?  jefjunber  f)Un&ertma( 
plus  beau  aux  champs  ,     luflcger  auf  fcem  ficlb/  alt 
qua  la  ville.  Ill  &er<6faDf. 

Ouy,voila  un  beau  temps,  ^a/  t^atf  ift  em  fc&on  ^33cf# 

ce  dites  vous.  ttxi  x\\t  ihr  fagf . 

Encor  faut  ilfaire  quelque  £)od>  nuif?  man  Cftta*  an* 

chofcou  rien.  fanjjen/  oDer  nicfottf. 

Allons  y  done.  <5o  (after  un*  f>mau§gcl»en. 

Je  vous  ofFrirois  volon-  ^d>  trolte  eticb  gerne  mcine 

tiers  ma  compagnie  fi  ©efellfctfaff  anbtrfen/tthm 
je  fijavois  quelle  vous  id)  n>ufte/t>ajj  fie  <ud>  an* 
fuft  agreable*  sencbmfcpnfolte. 

Vousplait-il  que  je  vous  <2Bollet  i^r/Da^  icb  cud)  ©c 
face  compagnie  ?     ^       fellfcfeafft  Uljfle  ? 

Tres-volontiers  ,  fi  c  eft  @ar  gcrnc  /  roann  ti  twtl 
votre  commoditc.  ©degenbcif  if?. 

Je  me  reputeray  heureux^d)  WllttllcbglUcffel^f*^ 
d'eftre  en  voftre  bonne     gen/  in  CUCM:  gut<!l@f' 

compagnie,  fi  vous  la-    feflfcfiafft  511  fctjn/  »ann 

vez  pour  agreable.  C*«lld)  anflenefrmifl. 

S'il  ne  vous  eft  defagiea-  QSBann  eg  aid)  ntcfct  ju  wU 

ble.  tiCTtfl. 
Helas  !  Monfieur  ,  vraye-  2(cb  /  tncui  3C»ijjlic& 

ment  non.  lutn. 
Cc  me  fera  un  grand  con-      tvir&mfr  efneflroj[c*u(l 

tentcment  ,  d'avoir  le     fcptl/Datf  ©Ifiif  jiihabcn/ 

bien  de  jouir  de  voftre     tmv  gut  ©ifpiadK  lin& 

bon  encretien  &  douce     lieblidK  UntcrrcOun j  jtt 

convention.  gcntcffcn. 
Je  me  donneray  cette  va-  ^cferottmir  &Cn9Jul)m  ncft. 

nite  de  le  croirc  ,  bien     men  jblC&Ctf  JU  fllauben  / 

que  je  ne  merite  pas  cct     ttxetvol  icfc  Der  £{)rcn  \Ut 

honneur.  tPW(>  bin. 

Je  vous 
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Je  vous  fuisj  fort  oblige  3c&  bMbc  b<m  .£>crrn  fcbr 
de  la  bonne  volonre  IWpflidWt  nKgcn  bcr  gu* 
que  vous  avez  pour    ren^unctsunf)  /  Dtecr  jtt 

Ceft  l'excez  de  voftre  <S<Mf?(urdiberm5f%cJD6f< 
courtoifie  qui  vous  fait     Hdbtcit  I  tic  cud)  b<ft>cg« 

direcela.  bag  jufag<n. 

Ceft  voftre  bon  narurel,  (E*if?«icr  gut  @<mtt(jf/b<Uf 
qui  vous  fait  parler  de  la  &C»cg«  al(0  jU  r<* 

forte.  &m. 

Mais  j  ay  peur  de  vous  in-  3*  fk<X)U  ab<t/ba^  ft 

commodcr.  bcfdwta  Itxrbf. 

Je  crain  de  vous  faire  de  ^d.  Before  «ic&  £>Jjns(l* 

l'incommodite.  gmfteffjumotfen. 
Point  du  tout ,  Monficur.    ®m  un&  gar  nfdjf/JfKrr. 
Au  contraire    vous  me  <£>a8  <2Bi&<rfpi<l/i&r  W tbtt 

ferez  le  plus  grand  plai-    miv  t(n  @f  faI[m 

firdumonde.  ?  »onb<r<2Bcltrl)Un. 

Je  vous  en  auray  beau-  3(d)  n><rbC  <ud>  begfjafom 

coup  d'obligations.  fcfjr  t><rpfttd>f  <f  fc»yn. 

Irons  nous  par  eau  ,  ou  3&oUcnn>u*jU  SBaflVrobtf 

parterre*  JU  cftllb  geften 

II  ne  fait  pas  beau  aller  a  §tfiftnirtffd?onjU  $UfjjU* 

pied.  {JftKti. 
Allons  pliitoft  en  chariot,  lafttt  una  Utbit  im  7Ba$m 

ou  a  che  val.  fdbien/ober  «»;f  t)tn. 

J'aimerois  encore  mieux^d*  tt>o\t<  uod)  UcbcvitttU 

aller  en  batteau.  nem^dilflpfa^rcn' 
Ui  vous  voulez,  je  m'en  <5oibrn>oHrt/tt>tll'd>bfna,<* 

iray  louer  un  batteau.  ben  <in  ©cftiff  jumittttl* 
Comme  il  vous  plaira.  <0  cud)  bflibf. 

Ce  fera  le  meilleur.  <£gmitbl>a6  Q5ef?<fty||. 

Allczydonc.  (9cf>«  fcann  bin. 

Cela  eft  plus  commode.  &fl0fftbf<)U<uTW:. 

T  Quand 
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Quand  a  moy  ,  je  me  play  ^flfi  mtdUnlflnflCf  /  t(fc  Bftt 

fort  a  la  campagnie.  <J<me  fluff  bcm  5<lt>. 

Ouy  ,  avec  unc  belle  com-  ^fl  /  mit  <in«  fd)6wti  @C* 

pagne.  ffttitt. 
Vous  eftes  un  railleur.       ^hr  feijD  cf  n  S^icrcr. 
II  faut  que  vous  railliez       tmtflct  aUqtif  WtfCMtl. 

toujours. 

Vous  jugez  des  autres  par  ufjrffjcifct  *>on  flntXttl 
vousmemes.  flU&  CU*  f<l6|?. 

Dc  fait,il  neft  que  l'air  ©<»ig/<£Jiflnj*rU6c(f<r«/ 
des  champs  pour  la  alt  bt€  fufff  t><*  §<lt)c«/ 
fame.  3^  ©<funD&<if- 

Mais  pour  cette  fois  nous  2t&«/ fur  Di<f<« n1fll;l »oHf  11 
irons  par  batteau  ,  s'd     tt>l'r  JU  ©d)tff«  fflhrf  n  / 

vous  agree.  ttflnn  tt  cud)  bcfcagr. 

Jeleveuxbien.  3*  IWfl«*»0l. 

Quel  chemin  prendrons  SBfl*  n>oU«n  0>«  ffir  tfo«l 

nous?  QBegmfmun? 

De  quel  cote  irons  nous?        t»Clit€  <Sf^f)e  WoHtn 

mt  bmati  jj  ? 

U  nous  fauc  prendre  le  mu|Tcn  t><n!furf$<fien 
plus  court  &  le  plus    unt>  (cb6nf?<n  nc&» 

beau  chemin.  ttKn. 
Nous  monterons  en  bat-  2Bir  woflcn  flU&  t>tr<5tat>f 
reau  hors  de  la  ville  ,  &     <nrtn@*ifffKtt<n/  Ut1& 
en  forrirons  au  premier     AH  &em«rf?€n£>orffn>l<> 

vilagc.  bcr  flttfjffdgf  n. 

Nous  nous  embarquerons  2Bir  tt>0llcn  »or  &frtl  ^hor 
devantlaporte,  Scnous  jll  ©cb(ff  <jeb€nunMl>ie* 
debarquerons  a  un  bttMlfjtrmtn  (inetritttd 
quart  dc  lieue  de  la  ville.     $Rc\)l  t)0t1  bet  @t(lt>t. 

C'cft  bi  enavife.  i|ttvolbct>acl)f. 

Mais  il  ne  fiut  pas  otiblier  2((>wman mu{?  btnSRatltti 
lemanteau.  nldjf  Wrgfjfttl* 

Ccla 
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Celas'entend.  £>a*t>er(?c()<f  f|c&. 

Celava  fans  dire.  S)a*i(?rlcbrig. 

Qnand  il  fair  beau  ,  pren  9Bann  fcfeon  QBcfrcr  if?/ 
ton  manteau  ,  le  temps  nttfl  bdwn  Stfantil  /  bag 
fe  change  bien-  toft.  SQ5«fcr  wr&titm  (Id)  gat 

WD. 

Par ouiortirons nous  ?       QBowertcn  ttir  au(ig<fj<n? 
Sortons  par  la  porte  faind  iaffctun*  toirtf)  6r.2nfo« 
Antome,  niu«3;l)oraufae&<n. 

II  m  eft  avis  que  ce  ne  fe-  l>iiticf«mid)/n)(r  tf&m 
roit  pas  mal  fait  d'allcr  ntcfcf  U&el  &aran7t>aj?  Wit 
appeller  Monfieuc  un>  |>itiaicn$cii  /  Dem  J^crrit 
tel  ,  pour  dire  de  la  Sft.  JU  U]ffm  mU  jU  ma, 
parti  e.  .  $(n 

Ouy  fans  doute  ,  c'eft  un  3^  /  w ^tin fflmtmn 

homme  de  fort  bonne  g„(<m@f mutl)  Ul1t>  Q33c- 
humeur&facon.  ffn. 

II  eft  certes  fort  honnefte  <gr  ,|t  fArwafir  Cftl  gar  «fo> 
Ou  bien  envoyons  y  quel-         a^r  ,  lrtflVf  un„ 

T  <]uut\    „    ,  man&Mnftoicfen. 

Je  diray  a  voftre  homme  ,  %<fy  nil  jll  <»<rem  £>«mt 

qu  il  y  a  adle.  fagcn/t>a§  cr  f)tngcJ)e. 

Ecoutez  camarade,  allez  S)ottt  thr  gtuergminl>/g<> 
vous  en  vice  chez  untel ,  fat  gef*tt>in6  JU  bettt 
&  luy  dues  ,  que  votre  St.  un&  fagf  f  fim/Ddfj  «Kt 
Maiftre  &  moy  allons  S)m  tttlB  !*cin<n@pa# 
faire  unc  promenade  &  #<r>  ©ang  rf»Htl  tttollai/ 
que  nous  luy  demadons     mi&  bae  wit  tt)l\  frogctt  / 

s  .ilcn  veuteftrc.  o6cr<0  mtthrtlfcn  tvtl  ? 

SilaJeloifir.  c$am  <tbttWU\t)at. 

S  fin  a  nen  a  fane.  cjymin  (c  nj({ug  itt  (f;un  ^ 

Si  fa  comoditc  le  luy  per-  <5o<*fmi«  ©«lfg<nb<it  *U' 

wt.  iaif<t. 

Ti     .  AUcz 
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Celt  bien  peu  dc peine.  iff  Cin  gttiltgt  ffiilfc. 

Je  voudiois  vous  pouvoir  wolte  /  bafj  id)  end)  fn 

fervir  en   autre  chole  MtHVtt  M<toti$(tn  @a# 

de  plus  grand'  impor-  cbcn  Ol'etten f ot1f<» 

Mais  laiflbns  les  compli-  2t6«  /  ft>tr  Woflen  bfefe  ©O 
mens,  je  vous  en  prie.     prang  blriben  laffcn  /  ic$ 

bttte  eud)  barmnb. 
N'entrons  pas  plus  avant  lafttt  ttntf  nfcbf  Writer  in  Wt 
dans  les  complimens.         ©eprange  fomttien. 

Appreftez  vous  done.       CD?act>ef  euc&  bann  ferfig. 
Ne  vous  ennuyez  pas  ,  iaflri  <ucfe  bie  geif  ntcftf  ton$ 

nous  nous  en  irons  in-     fcpn  /  Wit  WoUen  dlfobalb 

continent.  gt^<n. 
Nous  n'attendionsrie  que  <2Btr  ba&en  auff  nid)t0/a(* 

voftre  perfonne.  miff  f  lid)  <j«MW  et. 

Vous  m'avez  fait  grand      babf  tntr  rinen  groffen 

PIaifir-  ©efciHen  getban. 

Autfi  bien  trouvois  -  je  le  <£$  t»(»r  mirobnc  bfltf  bie 
tempsfortlongaulogis.     g<if  febrlangju  £<mfe. 

Je  fuis  bien  joyeux  de  me  3*  bin  fel)r  frob  /  micbin 
trouver  en  ft  bonne  fo  guter  ©efeUfdKifff  ill 
cefmpagnie.  befinben.  ((ban? 

Mais  que  faifiez  vous  doc?  Zbtximtfabt  ifjr  bann  ge* 

Riendutout.  ©awjunb  gamine. 

Car  jc  nefcavois  que  fai-  £>ann/icfott>uftenidjr/»atf 
re-  id)  (bun  folre. 

J'eftois  a  la  fenetre  a  re-  ^cb  lag  am  Suffer  jufanf«< 
vaflcr  ,  &  batirdescha-  ftren 7  imB  bmiete  <5*lof: 
teauxenl'air.  jer  in  ber  itlfff . 

He  bien,  aliens  done.        SBotan/  laffct  un*  batinge* 

Marchez.Monficur.  &<r  JPkrrgcbe.  (ben. 
Pallez  devant     s'il  vous  gebe  man  I  foe* 

Pla,r-  i&m  belief 

Excu- 
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Excufez  moy  ,  Monfieur  ,  SDcr  Qmvtritybt  ttlfr/  rc& 

je  ne  leferay  pas.  ttrtrDe  C0nt(t)f  (&un. 

Pardonnez  moy  ,  jc  n'en  Um  ^erjcpbung  /  id)  fjjue 

feray  rien.  Ctfnictf. 
He ,  fi  faices ,  Monfieur  ,  je      ja  D0C& /  /)err  /  fd&  6j«c 

vous  en  prie.  CUCb  Daruitl- 

Vousmepardonnerez  ,  je  Um  QSerjqjlnmg  /  td>n><I> 

necommettraypascet-     fie  tint  fold)*  ©rob^Clf 

te  incivilite.  nicbt  begcfyen. 

Ce  feroit  une  grande  in-  (£g  tofat  tint  gro|]V  Ofyn* 

difcretion,  bcfd)d&cnf)df. 
He,  Monfieur,  fans  cere-  (£9/  mtinf)m  I  of)tK@C* 

monies,  je  vous  en  prie.,  prfing  /  ic6  biffe  t>arum. 
LaifTons    ces    contefta- <2Bir  woflen  Den  ©trcif 

tions.  bleibcn  laffen. 

Je  ne  mene  perfonne  hors  ^cb  fltyre  numattf)  AU0 

de  mon  logis.  mcinem  iofamenr . 

Vous  fijavez  bicn  la  ma- 3&r  ttifftf  Mc  9ttam*run& 
niere  &  la  courume.  t>Ctl  Q5ratic6  n>ol. 

Le  maiftre  du  logis  doit  £)<r  QtXlim  S^mft  foil <tf# 
toujours  eftre  le  pre-  Icjetf  6Ct  «rffa  fcpn  I'm 
mier  a  entrer,  &  leder-     .Qtncitlgcfcn  /  unD  D<r 

nierafortir.  letfle  im  £inaufjge(Kn. 

He  bien  ,  neceflheeft  une  $iun  ttolatl  /  bit  $ftof)(t(l 

dure  lay.  CUlf)aMe*@efS$. 
Je  le  feray  pour  vous  com- 3ct)  Will  tt  t\)\xn  tticfr  jtt< 

plaire.  gefafltn. 

Monfieur,  fhonneur  vous  J)cm  #Cttn  gebuftret  tit 
appartienc  ,  comme  a  (gfa /  al6 btttl $Xtmbt>ttl 
leu-anger  &c   au  plus  unb&teficn. 

Vous  cftes  trop  ceremo-        f(i;&  jjflt  JU  fcoll  @f' 

nieux.  yr&ng. 
Point  du  tout,  Monfieur ,  ©vinfninfc  garnet  /  fytxt. 

T  4  Je 
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Je  ne  fay  que  mon  dc-  ^d)  tfjue  nut  m<Ulc  ©djuf* 

voir.  &l<jfctf. 
LaifTons  done  les  com-  ©o  rooflkn  toft  ban  Die  ilbtv* 

plimens  &  les  ceremo-     flufluje  CE()rfnn>orte  lint) 

niesfupei  flues  a  part.  ©«pran3&Ui6enla|]en. 
Ne  faites  done  pas  tant  de  SomadW t>annnid»  fot)t<( 

ceremonies.  ©sprang. 

Monfieur  ,  je  n'en  fay  #<rr/td)  mac&e  audjfctaf. 
point  audi. 

Cert  vous qui  en  faites.      ^fjr  madW  t><rf«16 

Ce  ne  font  pas  ceremo-  Spatf  t(l  fan  ©<pran3/tt>ami 
nies ,  lors  que  le  devoir  un*  unffrf  <5dmlt>igf<if 
nous  y  oblige  ,  &  que  la  t>arjU  D«pflld)fer/lint>l>a|j 
bienfeance  le  requiert.      «*btee(jrbarf tit ctforbW, 

Pourmoy  ,  jeleshaycom-  gtfid)  6<langm&  /  id)  f>affe 
melapefte.  fk/tt>icl>te<P<(fi(<ni}. 

Aufli  les  ceremonies  ne  2fod>  t>(«Kr  t>a*  ©fprfaajU 
fervent  derien.  mdK*nid)f. 

Mais ,  jevousprie  ,  allons^er  /  id)  biffc  <ud)/  laflVt 
bellement ,  dautant  que  ttM  sema£j,  ,  w<# 
je  ne  fuis  pas  bon  pie-    mu     (ein-(  9uttngu^ 

ton*  (janattge&c. 

Quand  je  me  hafte  le  SBantl  id)  nut  tin  tkin  m* 
moins du  monde  a  mar-  nig gefdwint)  ge()</&in  id) 
cher ,  je  fuis  incontinent  alfofcalb  auf?  fcetn  %ti)<ttl/ 
hots  d'haleine ,  &  foufle  unD  fdjnailffc  »ic  dn  aU 
commen  un  vieil  ch  eval.  fl>f<rb. 

He  bien  ,  allons  a  noftre  Sftun  Dann  /  (affcf  ling  ftitl 

aife-  3<m5d)lid)  s«(>m. 

Aufli  n'y  a-ul  ricn ,  qui  2fod)ift  nid)f*  Da*un*trd.. 
nous  prelTe ,  nous  avons     bWWit  (ja&m  <U«C  SScil. 

bonloifir. 

Pourquoy  noiis  hafteri-  Saturn  woton  ttft  Uu*fl< 
onsnous ,  lc  temps  eft     fcngkn/  ifi  fcod)  W<  3<<t 

anous-  unfcr.  Tout 
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Tout  beau.  ©emacfc  bann. 

N'allez  pas  fx  vice,  ©efcer  nf*|  fo  gefdiwfab. 

Vous  counez  comme  un  ^  lauflfa  n>k  ein  magerer 

chien  maigre  ,  &  com-     J)mb/ 1Mb  toU  Cin  ©la* 

meunverrier  decharge.  ferberafrgelabenfcat- 
Ou  voulez  vous  allerauqffio  WoUtt  it)t  t)itl  it\M6 

gifte  ,  que  vous  avez  fi    Sftacfctlflger  /  bap  tyr  fo 

halte  i  <X)\<L 
Je  ne  vous  f$aurois  fuivre.   3*  ^n  *U(&  n'(*t  fofartt. 
II  ne  mefcmble  pas  que  je  (£g buncfcf  micfonicfcf  /  Dap 

marche  vice.  tcb  gefcfcrof  nbe  gef)C. 

Je  ne  vay  que  le  petit  pas  ^cfc  gef)C  nur  etncn  flefnett 

&  mon  petit  train  or-     (Scbntf  /Mib  ttiei'nenge* 

dinaire.  toO&nlidkn  ©ang. 

Eft es  vous  done  las  ?       <5epb  t^r  bann  mufjbe  ? 

Ouy  ,  je  commence  a  mc      /  tcb  fange  an  ttltif)be  JU 

laffer.  roerben. 

Allons  allons,  courage.      gorf  foM  /  eta  gtlf  J£)eN5. 

Pour  le  courage  ,  il  eft  cjga«  ba*  -Oerftanlangf  /  if? 

aflcz  bon  ,  maisles jam-  guf  <j<ntig  /  aber  bte  Q3cf^ 
bes  me  faillent,  nc  tfcollen  nicbr  fort  ? 

Voulons  nous  repren-  99BoQc  MX  toitbtt  ben  2Beg 
drelechemindelavillc?     nacb  b<r@fabf  nel)men? 

Ketournons  done  a  Ja  iaffet  tin*  bann  trkbernad) 
ville.  ber  ©tabt  geben. 

He  ouy ,  je  vous  en  prie.     €p  ja  /  tcb  6tftc  aid)  baru/lt. 

Nous  avons  efte  affcz  QBtr  jmb  tt>eff  genug  gewf* 
loing.  cher.  fen. 

Je  ne  igaurois  plus  mar-  3*^annt**W<f)rgel)en. 

Je  fuis  trop  las.  25c6  btn  gar  ju  mu^be. 

Je  fuis  fi  las  ,  que  je  ne  ^ct)  bin  fo  ttlflbbe  /  bag  ic6 
f^aurois  plus  cheminer.      nW)f  tnefcr  gc&en  fan. 

Je  fuis  rout  momlle  &  ^cfo  bin  gang  na£/unb  gang 

tout  cn  eau  de  fucur.  frefebreifjef . 

+iul*\  /.  T  5     •    ' .  Pour 
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Pour  moy  ,  le  chemin  ne  SIKiclj  bttttftmb  /  btt  SBeS 

m'a  pas  ennuye.  ifl  mit  nit  lana,  gcfalUn. 

Mais  comment  vous  eftes  Zbet/Wti  if?  ( t  <U#  gangc n  / 
vous  porte  ,  depuis  que    feitf)cr  tc&  cucli  ntcfof  gcff* 

jenevousayveu?  (Knl)a&e. 
II  me  femble  que  vous  eftes  C0?cc6  t>uticf  <f/i>a(j  <(jr  frfltltf 

malade.  f<t)&- 
Vous  ne  vous  portez  pas  ^frfCpMlitff      WO&I  Mlf/ 
crop  bieu  ,  ce  me  fern-  altfmicfoimncfer. 

'  i>le-  fife:    *«f^r-  >^<**wtffrs 

A  quo y  voyez  vous  ?        QBormi  fdjef  ifjr  e*. 

A  voftre  vifage  ,  qui  eft  %n  CU«m  21ngeft<f>f  /  ft>cU 
audi  blcme  &  aufli  pa-  C&C* fo6lafjunfcf>!fiC&  ifl/ 
le  qu'un  drappeau.  flltf  eitl  ucfo. 

De  fait  je  ne  me  porte  pas       iff  mir  rraun  tlicfef  qxt 

tropbien.  jtiroofjl- 
j'ay  eu  ces  jours  cy  un  ac-  3*  &d&«Mefer  ^agcneftlCtt 
ces  de  fievrc  alfez  vio-     2lnffo§  t>C*  gtf&tt*  <J<# 

lent.  f>abf/5«mlid>  flarcf . 

Vous  a-t'clle  done  quitte  ?  tt  ^"h  »f rlflffetl  ? 
Elle  n'eft  pas  revenue  de-       t'ft  f«'f&«r  m#t  WfcDCIV 

puis.  (loge?  fommcn. 

A  propos ,  ou  eftes  vous  %nt>tfttWtt>Qf<X)t>il)V\o$irt  i 
En  quelle  rue  &  a  quelle  §n  »a*  fur  cincr  ®aflen/ 
enfeigne  ?  Hn&  Jit  tt>eltf«m  <S*il&  ? 

A  la  croix  de  fcr ,  en  la  rue  c3iim  cpferncn  j\rea(j/(n@f. 

faint  Martin.  Stalnl  Qaffcil. 

Eftes  vous  bien  accom-  i&rWO&lflCCOmmo&f* 

mode/  nti 
Jefuis  aflez  bien  ,  je  m'en  3*  bin jKmlt*  tt)0l /  itfc&itl 

contente.  tattlirjufricDcn. 
Vivez  vous  en  chambre  &bct  it)t  fur  Cticb  in  «t<ret 
garnie,  ou -bien  eftes    jvamincr  /  otW  0,C&<r l&t 
yousenpcnlion  ?  ancitUir£if$> 

Jefuis 
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Jc  fin's  cn  penfior^&nous  3$  bin  in  t)tr  ,Rofl7  Mlt> 
fommes  aflezbien  trait-  tvir  twr&cn  jfcmii(f)tVo()( 
tes.  fracrirr. 

Mais  voits  tient  on  auffi  fyalt  man  cucfe  obcr  mic& 
nettcment  pour  ce  qui     fauber  /  Wa6toag$3ttt 

eft  du  lit  ?  anlangt? 

Touchantcela,  nousfom-  belangff/  wir  werfcm 
mcs  aflezblanchertient.     gttttllkbttin  gcMtcn. 

Nous  avons  tous  les  quin..  953tr  befommen  aHc  »tcrje# 

zejoursdedrapsblancs,  fan  ^d$C  t&Cijfc  Q5*ff« 
&  routes  les  femaines  ^ficfccr  /  tint)  afle  2Bo> 
deuxfois  des  ferviettcs  (fcm$roenmal»Cfjf«<5cr* 
blanches.  txften. 

Vencz  vous  en  avec  moy  ,  ^ottit  mtf  ttllr  /  twin  f ofa 
p  our  voir  monlogis.  mcnfjufcfyen. 

Eft  -  ce  loin  d'icy  ?  3 (I  ^  WCif  W)n  f)ict  ? 

Y  a  -  ul  cncor  loing  ?         ^f?  eg  nod)  ttNff  ? 

Ce  n'eft  qua  trois  pas  <£e  if!  nur  bUt)&$titWQn 
d'icy.  fofcr. 

Nous  y  voila  tout  a  Pheure.  QBjr  ftnD  alfobalfc  Da. 

Jen  fuis  bien  -  aife.  3Dcff<n  bin  id)  fd)r  frof). 

Jay  tant  fue  ,  que  je  fuis  ^cb  fatb*  fo  f^r  gefc&foifjrt 

tout  en  au.  DajM*  gang  nag  bin. 

Tenez  ,  laquay  ,  prenezla  £)a  /  lath)  /  nimb  Dm 
Clef,  &  allez  ouvnr  la     ©cfcluffcl  /  iinbgcfa  &in/ 

porte.  t>te  £&ur  auffoumacben. 

Mais  vous  ne  nous  arre-  %btt  I  \i)V  tt)CrDe(  untf  tlicfcf 
terez  pas  plus  d*un  quart     linger  ailffbalfcn  /  altf  tU 

d'heure.  nc  wcrtd  ©runbe. 

Non  ,  je  ne  vous  retien-  9^tn  /  tct) tDil  CUd>  ntc6( laiV 

dray  pas  plus  qnil  nc    ger  miffbattcn /  al*  cucfe 

vousplairademeurer.        belieben  t&irbjublriben. 
Au  refte  ,  comment  vont^m  libtigcn  /  tvte  jfrfat 
vos  affaires  ?  mit  <MM  6a$ftt- 

Com- 
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Comme  auparavanr.        @lcfc&  Wit  jUDor. 
Encor  alfcz  bien.  Stto*  $l<m(icf)  ttobf. 

Tout  va  encor  bien.  €tf  ftcf)ct  tlOCf)  &Utt  WOty. 

Mais,  voicy  noftre  logis  ?    2C6cr  /  bjcr  ift  utlfcr  £au$. 
Vous  plait-  il  entrer  ?        Q5clf  <  bf  <u<&  tymf n  j  U  3e&€  .? 
Apres  vous,  Monficun      $lacfo  <U(t)  /  twin  J£)«r. 
Je nay  garde  dcpafler  de-  3*  »i( <tf  W0&( blclbetl  Idf* 

vantvous.  fVn/(>A§  id)  i>0V  (UC&  <}cbc. 

Entrez  ,  entrez  fans  beau-  @cb<f/3«b<t  bjncin  of>net>tcl 

coupdefaqon.  QBsfttl. 
L'honneurelldea  aux  plus  g)<m  2(<f«(lCn  geMfyrtf  W< 

vieux. 

Ce  neft  pas  avec  moy ,  SRifltlfrttluflcf  ibrfcta  ©c* 
qiul  vous  faut  ufer  de     prSfig macben. 

ceremonies. 

Entre  bons  Amis  il  faut  Unf er guten  Srcutlbm  muff 

vivrelibrement.  t1Mn  feci)  Ubctl. 

A  quoy  fervent  tant  de  2BojU  bienct  fo  t>i<(  ©O 

ceremonies  ?  pr5tl<J  ? 

Allons  allons  ,  tant  de  ce-  gorf  fo«  /  fowl  ©cpranfl 

remonies  ne  fervent  de  fctewfjunicfoftf. 

rien. 

Refervez  les  pour  mie  ©pa&rff  |t«  bi§mijfdtlcbc(> 

meilleureoccafton.  ferc®«lc4<nb<lf. 
Te  pafleray  done  devant  3*  »«•  &MW  vor&<r  8<&<n/ 

pour  vous  obeir.  <ucb  jugebordxn. 

Soyez  le  bien-venu  chez         roiafottttmi  m CUcrttt 

vous.  iofament. 
Et  vous  le  bien  trouve.      Unb  ifcr  Dtt  roolgffuntWK. 
Te  fuis  bien  -  aife  de  vous  ^tf)  bin  frof)  /  cucb  in  met* 

voir  en  mon  pauvre  pe-     t\(V  frtlctftm  unb  flcrin* 

tit  iejour.  B(n  QBobnun3  ju  ft&cn. 

Mafoy  ,  Monfieur ,  vous  Q5ct)  mctntr  £rcu7  b<r  fyttt 
voila  fort  bien.  iff  f)i<r3<K»of)l- 

Vous 
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Vous  eftcs  loge  en  Prince,      fcptSfirflHifi  (ofirr. 
II  fe  fain  pauer  ainfi  en  at-  3Ratt  mtlfe  |ld)  alfo  bif)t\f* 

tendantmieux.  ftnibifitebtflttWivb. 
O  J  qu'il  fait  beau  ceans.  £&J9Bicf(fe$ni|t<*f)f«:ta* 

ntn. 

Ce  qui  me  contente  le  <2Ba*  tttiti  am  mciffrn  &C> 
plus  ,  e'eft  que  ma  gnftgf f  /  f|t  /  t>ag  metae 
chambre  repond  fur  jfamiwr  ailff  dn«1  ftfco* 
unbeau  Jardin  i  6c  fur  ncn@at'f<n  $ef>«  /  unJ> 
uuc  riviere.  auff  titltn  glllf :. 

Y  a  -  t'il  long  -  temps ,  que  <5<g&  i|»r  [flng*  gdf  jjic 
vous  eftes  icy  ?  ftxfttl .? 

U  y  aura  bien  -  toft  quinze  <%g  Mb  bait)  ffalff  S3(<W«l 

Mois.  3a^rf<t;n. 

Voila  une  belle  commo-  S)a*  1(1  <in<  ftftfne 

dite.  9<tl(j<!'f. 
II  fe  faut  patienter  de  la  S)fan  miljj  fid)  affo  S<fcul# 

forte.  6cn. 
On  ne  petit  pas  avoir  tou-  9W(U1  fan  nff  olle  ©«tifl!d> 

tes  fes  aifes  &:  commo-     Hcfe'lMlb  Q5qu5mltc&f<<r 

dites  en  un  lieu.  an  tiMttl  £>M  fyabttl. 

ja ,  Mcffieurs  ,  prenezdes  2Bolan/il)lr  JjXttn  /  WjjlMt 

lieges.  ,<5tuf)lC. 
Ne  vous  plait -ll  pas  vous  Q5cliefr«      <Hdj  nfdjr  jU 

feoir£  O^n. 
Pouiquoy  ne  vous  afleez  92Barum  ftftf  t&t  «tdj  nfcfct 

vous  pas  t  titter! 
Quand  a  moy  ,  je  ne  fuis  2Ba*  mtc&  anlanst  /  id)  bin 

pas  las.  nicbttttutx. 

II  faut  queje  mepromenc.  3* tlUlffttnittt fpaftftKtl. 

He  bien,  faitcs  a  voftre  vo-  $tun  &<uin  I  fb  ff)Ut  lldd)  ttl' 
Jonte  ,  ni  plusni  moios  r<m  Q3eltefrttt  /  ant>«rtf 
quefi  vous  cfticz  en  vo-    nicfef  /  altf  tvantt  l()r  jU 

trelogis.  -Oaiiftwa'w. 


Fakes 
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Fakes  come  fi  vous  eftiex  ^f>«t  /  alg  ft>ann  ibv  foellcV 

chezvous.  rem  £6uf<m&rtf. 

Monfieur  „  ne  vous  don-  3)<r  Jf)<rr  fctfummcre  fidj 

nezpoinrdepeine.  ntd)f. 
Monfieur,  ne  vousincom-  $)<r  .£crr  matfic  i^tlMfdne 

modez  pas.  £>f)ngtl«g<nf)Cjf. 
Nous  ne  iommez  ny  hon-  £gjr  fmb  mt>tt  fyawf)afa 

teux ny ceremonieux.         ti%  /  n<X&  Don  »Klcm@o 

prang. 

Nous  nous  afleeronsbien,  cjgjr  wojj<n  mg  m{  ^<n/ 
quand  nous  en  aucons  WMm  Wjr  iuflfcarjll  t)Cl< 
envie.  fanwerben. 

Ii  nous  faut  un  peu  prcn,  c$it  mfrflm      <jn  mnty 

dre  icy  la  fraicheur  de     f\\\)l<  eufff  (tankmen. 

Ah!  mon  D  IEU  ,  fentez  M  I  mcitl  ®£>$3:/fu&te 
quel  petit  vent  char-  60*  /  »it  fin  Itfblicfoctf 
mant  ,  qui  entre  par  ihfttUin  JU  Diffftti  fitto 
cette  feneftre,  (tec  fxrfin  blaff  f . 

Ouy ,  audi  vray.  /  gctt>#lt(b. 

Ah !  que  cela  eft  agreable.   <gj; !  $i<  iff  t><i*  fo  U(6«d>. 

Et  regardez  un  peu,  ne  Utlb  fchercinn><n%/ifl&a* 
voila  pas  une  belle  nirtf  dn  fdjonf*  2fo0f<* 
▼cue?  (>cn? 

Voila  qui  eft  raviflant.       S)fl«  (ft  t«bt  atlltlflfrfg. 
Veritablement ,  voila  qui  <2£ar\i<fy  /  &a§  if!  iibttaH0 

eftperfaitement  beau.  fctoon. 
Je  fuis  ravy  de  voir  tant  3$  bin  gum  ^rtftfn  »<r> 

de  belles  chofes.  ronnom  /  fo  fciel  fflonc 

©ac&cnjuff&en. 

Voyez  un  peu ,  quelle  bel-  <5cf)f  t  fin  tv.cnig  /  IM*  fiir 
le  treille  a  cette  mu-  fin fcfeoner  SHJfinfforf  an 
raille.  J>uf«r  QWrtturif?. 

U  eft  bien  vray  quelle  eft  6j«i(tjW^r  Itoljlpflffirli*/ 

pafla* 
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pa/Table  ,  mais  c'eft  unc  t6  if?  aba  tin  %)it\Q  »on 
chofede  belle  montre,     fct}onc2{n|"W>cn/  lint)  Mil 

&  de  peu  de  rapporr.        geringcm  (Eiwragen. 

Voyez  ,  tout  lit  la  de-  <&tf)tt  I  t$  Iacft«  aQcfftao 

dans.  uw<n* 
S'il  y  avoit  encor  une  jo-  933am  nur  dn  fdn  fprfn* 

lie  fontaine  ,  ce  feroit  Qtlittl  QJruntl  bfl  afire/ 
un    vray  paradis  ter-     fo  afire  tt  an  red) f  inDf> 

retire,  fcfte*  ^araty*. 

II  n  y  manque  rien  que  <£g  tliangclf  \H<$t6  baxaiU 

cela.  a(*fea*. 

11  ny  faudroit  plus  que  (J$  (bit*  tlicftW  Xtttf)X  f^Utl/ 

cela,  oltfba*. 

Et  puis  ,  dedans  la  cham-  UbtX  bat/in  bit  Rmttttr  ift 
bre  ,  tout  y  eft  propre-  afle*  fo  aof)l  flujfgcrfitl' 
ment,&:  alaperfe&ion.  mef/un&g*f(t)icf«. 

Au  contraire  ,  Monfieur  ,  SDd*  SBfcerfpfcl  I  fyxt  t* 
tout  y  eft  rnaintenant  if?  JCftt  allctf  fcarinncnfil 
en  deforde  &  en  con-     £)f)norbnutl*3  imt>  Skr* 

fufion.  aorrung. 

Vous  voyez,  commcs  mes  %t)t  f(f)(t  /  Wit  ttltltlt  Q5fi# 
livres  5c  toutes  mes  har-  (fott  Ul\b  flfle  tttdttt  <5<W 
desfontmalagencees.       c&cn  \\b(l  auffgerfiumtf 

ftnt>. 

Hola  hay  ,  quonnousap.  $\uwbxni$<t  fyVUtlSttWag. 

portequelque  chofe. 
Faites  nous  apporter  la  Ittftt  W$  tint  (Soflaffott 

collation.  bringcn. 

H6  *  Monfieur ,  ue  faites  ^/mdn/perr/«lajfcDocfr 

rien  apporter.  nkftttf  bringen. 

Nous  uavons  ny  faim  ny  3Bir  ba&en  ac&Ct  #Ut1$tt 

foif.  ned)S)iir|?. 
II  nous  faut  bien  un  peu  SBir  muffen  aol  tin  wenfs 
f  aire  collation.  (Sedation  fjqlMl. 

Nul- 
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Nul  lement,  Monfieur.  @anf$  ntc&f  /  tttdn  fyttr. 

II  n'en  n'eft  pas  befoin.  Qjg  i  (I  nicfcf  fconnofbcn. 
Allez  nous  tirer  du  vin.  /  japffrt  ting  SBefn. 

En  voila,  Monfieur.  SDdifl  3Bcin/IMtn  J£)etT. 

Baillez   m'en   done   un  @eb«  mfr  fcatin  cm  ©to* 

verreplein.  ©oil. 

Quieft-cequiafait  cek?  <28ttf)atbag gtt&atl  ? 

Qui  a  rompu  &  caffe  ces  S353er  f)at  btcfc  genfftr* 

vtcres  ?  @c6ct&e$t&rocbcn. 
Jen -en  f^yWeiiV  3*  roeffj  nf<fa*Darum&. 

Ce  n'a  pas  efte  moy .  ^cfr  &ab  ti  n<(fot  gct&an. 

Oh  !  ce  in  efte  perfon.  jfyj  fof)Mt6  &annnfcm<lt1& 

ne.  <j«f)an. 
Dormez  vous  tout  feul  ©c&laffef  t&r  aMn  fn  M<# 

en  ce  lit  la?  fern  QJetf)  Dd  ? 

Ouy  ,  Monfieur  ,  a  voftre  <%a  /  ffldn  #<rr  /  JU  fdtWI 
fervice.  S)«n(lctl. 

Si  d  aventure  H  arrive  que  2Bann  o&ngefS&r 
vous  vous  trouviez  f<bi<btlbaffibrtu<tof\>&f)t 
tard  en  ces  quartiers  ,  f)ittumbbtfi(\btt/  fomv* 
vous  mobligcrez  d*en  &cf  t&r  mir  etncn  font>er(f# 
difpofer  comme  du  vo*  cfecn  ©cfaUm  f&un/^atv 
trepropre.  nttr  /  a\t  mit  tnttm  tiQt* 

iKtt4itt$tsn. 

Monfieur  ,  je  vousremer-  JP)(tr/ id)  l>ancf  e  euc&roegcH 

cie  de  voftre  bone  offre ;     timt  <JWCn  <£r6fef  «10 : 
Et  je  vous  offre  recipro-  Un&  bittt  CUC&  jllglcicfi  aucd 

quement  ma  chambre,    meinc  jtammer  an  /  fo 

h  vous  vous  trouvez  if)t  mtf)  VitUtidbtbtyiini 

furpris  de  la  nuit  en  nos  Don  6«C  Sftacfct  VlbcrfaUctl 

quartiers.  &<ftntaf* 

Comme  aufli  je  vous  con-  id)  bittt  tn&awlbf)$l6* 

jure  de  vouloir  difpofer  lic&  fiber  aR*8  tag  jentge 

de  tout  ce  qui  eft  en    tuf$alfftl/fofn  twfmtn 


mon 
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mon  petit  pouvoir.  gorlng<n  Q3erftiogcn  if?. 

Monfieur  ,  je  vous  baife  3*  (a$<  ttm  #errn  gro(j* 
bien-  rmmblement  lcs  m£#ffg<n  £)«incf /fur  fo 
mais  de  tant  de  cour-     Vid  Jpofflicfcfflfm. 

Vous  pouvez  difpofer  de  ^fjr  t&tmtt  mt'f  mfr  &<rfa&# 
moy  »  comme  dc  vous  rtn  /  glcicf)  a(*  mir  twfy 
meme.  ffft|f. 

Combicn  payez  vous  de  <2BuDt<(  6<jaf»(«  tljrfur t>t<« 

cecy  pat  fcmain^  ?  ft*  m<  Qfiocfoe  ? 

J'en  bailie  quatre  Ecus  le  3*        tttt  Stotim  t><* 

mo  is.  donate. 

N'eft  ce  pas  bien  cher  ?      3ff  <*  nic^t  ffljr  flj<ttc r. 
Non  ,  ce  n'eft  pas  ttop  ,  Sftutl  /  <*iff  nfd)f  judicium 

pour  eftre  Ci  gentimcnt     fo  f<in  wrft&«n  ju  ff^n. 

accommode. 

Jc  trouve  que  c'eft  bon  3*  faftnDC  /  fcafj  <g  tWlfdl 
marche.  iff. 

A  ce  que  je  voy ,  vous  eftes  31*  I*  fc()c  /  fo  f«>D  lljr  ttlff 
bien  pourveu  &  four-  S3u#crn  t»oi)l  Dttfcfjcil 
nydelivres.  unt>  geftofftercf. 

Pas  trop  bien,.Monfieur.    Sftif  gar  jll  WO&l/  IWfn  J£flT. 

Excufcx  moy  ,  vous  avez  <%(tj<t)bttmit  /  ifyrfafrfta 
la  une  belle  bibliothec-  rmen  f#0n<n  £<UlflFm 
que.  (chofe.     Qtfnl'cr.  (t(Ug. 

Helas  !  ce  n'eft  pas  grand  2tcb  !<ffiflmc6r&ffl  Q5efon# 

Et  telle  quelle  eft  ,  je  la  UnD/t»iej?eauc&fcijnt>/()ak 
tiens  plus  pour  parade  ,  U  itib  {u  Xtofyt  au$  3<<r# 
que  pour  1  etude.  raib/al^  juitl  ©tut>l<r<tt. 

Tout  au  contraire  ,  jef^ay  ®ag  "jJBiOfrfptd  /  id)  t»dg 
bien  que  vous  eftes  ton  ttOf/t>a*  <&r  D<m  ©«I&K# 
adonnealetude.  r<nfebr<rg<&{tif<j>D. 

Pleuft  a  Dicu  que  ;y  fufte  2Bolf<@£)tr  /  DOg  id)  f^ftt 

autant  adonne  que  vous    fo  <rg<&<n  totot  file  f&r. 

V  Ouy, 
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Ouy,  j'aime  l'etude  com-  ^a/ 1*  fca&C  brttf  <BfUbf«» 
me  un  chien  les  coups  Utb  I  tt>ie  Ctll  £tinD  DtC 
de  baton. 

An  lieu  d'etudier  je  ne2fo  D<*  6mMcr<n* 
fay  den  que   tracaf-    t&Uddi  BtctCtf  al0  (xrilftt 

fer.  lauffcn. 

Demandey  Ie  a  Monfieur  gragct  Den  fytm      /  ft 
que  voila  ,  &  il  vous  le    ttMt'ftf  flld>  fci^Ctl. 
dira. 

Mais  ilme  faudra  dorefen-  2K>cr  /  icf)  ttt^rtsc  ftinffiftro 

avant  eltre  plus  diligent.     ftdftgCr  fall  ttlflffcn. 
Car  c'eft  une  vilaine  cho-  S)ann  <*  i(l  <in  fcbfaMtd} 

fe  que  la  pareflc.  £)inaum&  M«  SflUlf)df . 

Cela  eft  ti  es-vei  itable.       SDa*  iff  gewifjlfct)  Wflbr. 
Loifivete    u'apporte  ja-  £)<r  SJiiijtggang  btitt&t 

mais  profit.  nimttKt  SRugcn. 

Qui  veut  ettre  fcavan^l  2B<r  <JCla&rt  nil  f€*?«  / 

fauteftudier.  H       mUp(!uMrm.  # 

Mais  quels  bonslivres  font  2tfr<r  /  wa*  ftnt>  t>a*  fur  gu« 
eela*  Q3iirt<r. 

Uyenade  diverfes  fortes,  <£*  f«>t>  unf«f<*icWt<*c  / 
tres-  tous  a  voftrc  com-     all<  JU  Wltcm  S5cf<ll)li(fr. 
mandenient.  e 

Et  fi  je  vous  prenois  au Unt>/n>AnnfAttf fur  Utm 

mot ,  que  diriez  vous.    <uin<l)m«/  ma*»ollct  ifjr 

fagen  ? 

Je  dirois  cn  payanr.  3*  WOlte  fagt'tl  ttm*  @<lt>. 

Maisnon,  fans  mocquerie.  2H>tr  nein/oljllgcfpottef. 

Toute  raillerie  a  part ,  re-  %M  SB<Vi««n  Ux>\iX)tt 
<*ardez  fi  vous  y  en  f(IJ«/fc&«t  ju/  0&  if)ref> 
trouvez  quelqu'un  qui  lit*  tWlinttr  fttl&fl  /  t>a* 
vous  plaife ,  &  je  vous  tticfo  gcfallc  /  t>a*  Nil  icfr 
le  donne  de  tres-bon  til*  DOtl  £<r$m  3«Rt 
cceur.  fcfcuicfrn. 

Je 
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Je  vous  remercie  de  tout  3*  fagc  fna>  t>on  <jan$cm 

moncceur.  -0<r$m  £)antf. 

Remerciez  quand   vous  Stoncfct  /  matin  ibr  e*  fa* 

l'aurez.  ^  6enft>cr6cf. 
Regardez  s'il  y  a  quclque  <5cfKf  ju/o&  <tmt  ba  if?/ 

chofe  dont  vous  foyez     Mtitm     ibr  ttttlUfxt 

amoureux.  ftyb. 
Non  ,  Monfieur  ,  je  ne  $ltin/mdn  £crr  /  t*  nM 

veuxdcncndon.  nirtw  gcfdxncfcf  baben. 

Maisje  vous  pneray  d'une  %btt/i<t>  MU tu& urn tintn 
courtoifie.  ©<faK<n«c&e«<nMcn. 

Je  voue  prie  de  me  faire  3*  biffe  end)  /  mit  ein< 
unefcvsur.  ©«n|?  juerieigen. 

Obhgez  moy  d  une  cour-  93erpfltrf)tef  mir  einen  &o 

c>.t0l^ie•  .  Mcnjutbun, 

5i  je  vous  puis  fervir  en  Q£Bo  id?  end)  in  amas  bit. 

quelque  chofe ,  j  e  le  Jfe-     n«l  fan  /  n?lO  Jd>  (6  am 

ray  tres volon  ties.  gCrnf  ({)Un> 

S  ll  eft  en  mon  pouvoir ,  f®ann  ea  (n  mcfocm  Ste* 

je  furs  tout  difpofe  a    mo«mi(J/binid>  bmit  t 

vous  fervir.  eiid>jubf«ien. 
Ny  manquez  done  pas.     <£rmangelcf  banli  nfdjf, 
Non  ,  je  vouslepromets,  ftein  /  icb  Wrfyrc&e  e« 

fi  e'eft  chofe  que  je  puif.  enc&  /  n>ann  c*  efn  j6in$ 
ieraire.  ifl/MsidHbun  fan. 

Si  je  ne  Ie  fay  ,  ce  ne  fera  £Bo  feb  (g  nft  t but/Witb  bag 
pas  faute  de  bonne  vo-     nit  gefdjebrn  au§  £Wan* 

*  r°me'  1  ^       „  gdbf«gnt«i28/uen^ 

Je  luis  preft  a  vous  fervir,  3*  fc(n  Berctr  /  eudj  fn  Me, 
en  tout  ce  qui  me  fera     hen  |„  au<tn ,  Wa*  mlC 

poflible.  wnDttiogHrtfeon. 

Monheur  ,  ce  fera  moy  fytt  /  ic&  n><ri><  btv  jmUt 
qui  vous  ferviray  a  route     feijn  /  f>er  i&m  in  alter 

ocCafion-  ®tlmnWtbumn  Mtb. 
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Je  vous  obeiray  toujours ,  ^cft  ft>iH  <U(ft  aflfjeff  SCfjor* 

quelques   commande-     d><n/tt>a$  «0  AUd)  f<0/  Da* 

mens  que  vous  me  fa-     ffytmir  gcbtctct. 

ciez.  (ment, 
Commandez  moy  feule-  Q5<ftl)l<f  mir  mar. 
Dices  moy  feulement  ce  ©ag«  Utfr  tllir/  »afj<* 

que  e'eft. 

J'attens  l'honneur  de  vos  3*  ttmrtl  lit  (rfjt  ](ttl(V 

commandemens.  ©<bott<n. 
Preftez  moy  ce  livre  cy  lt\fttt  mir  t>i<f<«  Q3ucf>  fluff 

pour  deux  011  trois  jours.    jtt>«;  oba  bttt)  ^ «3«- 

Si  vous  vous  en  pouvez  2Bannif)i:t$<nfratf)cn  ftfn> 

patter.  pas.  twf. 

Si  vous  ne  vous  en  fervez  QBantlifjr  «nid)i6ruu*Cf. 
Helas !  Monfieur,  jelefe-  2M)!Jperr/  id)  tt>0lt<  <*»0i1 

rois  de  tres  -  bon  coeor,     Jf)<rf}cn  g<rtU  tftun/wanll 

s'il  eitoir  a  moy.  t6  mciW  rofire. 

Mais  je  I'ay  moy  meme^&er/ id)  f<l&«  Mil 

emprunte    d'un    bon     dnem  SUKngmtntK  Ct1t> 

Amy.  l^rKt. 
Toutesfois ,  fi  vous  en  a-  £>od>  /  mtm  iljr  flute  iuff 

vez  bonne  en  vicje  vous    &arju  f>abf/  »rl  id)  <*  <uc6 

le  laifleray  bipa  pour     tttCbl  miff  CtlfdX  SagC 

quelque  jours.  U&ttlaffen. 

Non  non,  puis qu'il eueft  ^dntKin/rocil&emaffoiji/ 

ainfi,  leneledehre  pas.  fob<SC()tttd)<*nfc&f. 
Mais  me  voulez  vous  pre-  SBoRct  for  Itlfr  &btV  t>icf<* 

ftercettuy-cy?  U»)f>en? 
Monfieur  ,  il  eft  a  voftrc  <S*  itf  |U  t><*  ©few 

commandement.  (fan. 
le  vous  Ic  renvoyeray  in, 

failliblement  ,  oujele    fcerfrticfm/ Ot>ct  id)  Will 

rapporteray  moy  mi-    <0  <BCi>  fWffcn  MttSCtl. 

me.  _ 

Car- 


Gardez  le  ,  &  Je  retene?  Q$Ctt>af>W  <g/ Wit)  &f&a!f« 
tanrqu'I  vousplaira.  etffo  Imitate  cucfc  belk&f. 

He  bien ,  je  lc prendray ,  &  Sftun  /  t0>  tt>iQ  «  tubmen  / 
grand  -  mercy  jufquau  lint)  groffm  S)antf  /  bl|j 
rendrc :  Id)    tDU&Wjcbc : 

La  femaine  a  trois  jeudis,  £)tc  QBocbc  m  if  forty  5D(H1# 
trois  jours  apies  jamais,  mrtf^afjen/aufl^tm* 

JenTuis  cfaccord.  3*  Wn  e*  iufrre&m. 

Mais  changeons  dc  dif-  2(6cr  /  Id||ef  ling  mit  bfcfetl 
cours,  &  parlons  une  Dvc6cnumtved)fclen/uu& 

foisdcboirc.  cinmabl  vottt  ^rfncfcn 

fyrcdkn. 

Eflayez  un  peu  noftrc  vin.  Skrfurtet  tin  Wtni$  Wife* 

o  II  vous  plait,  nousje  re-  QBof*<UC&6<lfc6«/tt>ofl<n 
mettions  a  une  autre    wit  <6  auff  fin  anDtrmal 

fois.  anftfokbtn. 
Je  n'ay  pas  foif  mainte-  3*  (>a&<  jctf  Mn<n5)Urff. 
nant. 

Beuvez  pour  la  foif  a  ve-  Ztiixdctfiit  bcnjufottMKn' 
nir.  &en£)ur(l. 

Ilm'eft  avis  quequelqu'un         tmncfcr    flopffitf  iU 

-  frappe  a  la  porte.  ntt  an  b<r  ^l)Ur. 

U  y  aquelquun  qui  hurte  §6  flepfftt  jcmmrt  an  t><t 
a  la  porte. 

Jean,  allez  y  voir.  ,£<m*/3<&cljfn/lint>fi^. 
Henri  ,  allez  voir  qui  eft  J£)Cinri(t>/8<f)<t  ^n/unb  {<* 

a  la  porte.  feet .»n  &<r  ^tit  I  j?. 

Qui  hurte  la?  «3QBer    ;  |f«  Daf 

Bon  Amy.  <5uf  <$rcunl>« 

Ouvrez  feulement.  QKaaVf  nut  auff. 

Voftre  maiftre  eft-ilaulo-  3ff<ua$Ctr jU-Chlufc? 
8'S'  V5  Nen- 
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Nenny  ,  Monficur  ,  li  n'y  "Diem/  J£)<rr/<r  f|l  nidjrfcfl. 

eft  pas.       .'^f^'^r  ,  ,  ,  _  v  ^''■'•^v^vfe^^f^:- 

Monlieur ,  avec  voftre  per-  J£)«t  /  mif  ^rfau&tUlff/  n><J5 
million,  que  luy  voulez  n>il«ri>onif)mf)a&«n? 

vous  ?  p-  'f  *V 

Ne  f$aurois  -  je  faire  le  Ran  tc&fcic  53otffcfeafft  nit 
menage  ?  (luy.     C^Ult.  (Dctl. 

Je  voudrois  bien  parler  a  3<t»  W0lf<  gfrtK  ttllf  thmrc* 
Ou  bien  ,  eft  -  il  cmpef-  £)fc<r  abtt/ t>at  Ct  time  jtt 

che  ?  than  i 

U  eft  alle  en  ville.  £r'ift  in  Die  €5f abf  gangen. 

II  eft  foni  des  audi  -  toft  (£r  iff  aupgangm  fo  6ai& 

que  nous   avons   eu    a\g  ttir  (jafctti  geffm  $f 

dine,  f,abf. 
Reviendia-il  bientoft  f      QBttD  er  6al&  tl>t(t>er  f-  omen .? 
Une  fait  que  fomr.  (gr  j(f  j'w  efc<nan£ge<janec. 

A  quelle  heure  fera  -  t'jl  \\mb  miftt  gelt  fol  <r  tt>ol)i 

bien  de  retour  ?  flricftcrfommen  ? 

Quand  le  pourra  -  ton  q&ann  mitb  man  (f)tl  Jtt 

trouver  a  la  maifon  ?  jF)aufe  anfreffen  fonmn  ? 
Jc  ne  vous  le  fcaurois  dire       (an  (6  *<RlJ£)trrn  nitfjf 

pour  afleure.  flt  fagCn. 

S'll  vous  plait  d*y  revenir  <g0    eU(J)  6e|ce6t  fifcer  <in< 

dans  une  heurc ,  je  croy     @funt)<  ttoicDcr  jit  fottl* 

que  vous  l'y  trouve-    m(wbaUt  icfr  Darfur/  Dag 

rez*  if)rinftnl><ntt>crl>ef. 

He  bieu  ouy  ,  je  rcvitn-  cjgolan/  fOtt>illi*  Darnac& 
dray  tantoft ,  d'icy  a  une  ubtt  <ilU  ©tunt>  mcbtt* 
heure.  fommcn. 

Mais,  Monf.  avec  voftre  2(kr/  t>et  fytt  fyaltt  (tttlit 
permifllon ,  que  je  vous  niefct  ftft  ubti  I  6op  id) 
demande  coment  vous  end)  fra$e  /  t»i«  t|>r  f)Cif# 
vousappellez.  fcr> 

Ne  pcenez  pas  en  raau-  iftcfyn<r<tfnfcf&r  uMmiflF/ 

vaife 


2>4sbrttte<Bferprac&.  pi 

vaife  parr,  fije  vous  de-    fo  irt  nadj  f  UrCttl  91a!)' 

mande  voftrenom.  ttltnfragc 
Point  du  tour.  ©at^mrtf. 
'  Je  m'appelle  ainfi  5c  ainfi,  ^d)  Wtfc  fo  UtlD  fo  /  »0tl 

natifdeLyon.  iiongclmrfty. 
A  la  bonne  heure ,  Mon-  gtir  gttttn  ©flinD  /  ttldll 

fieur  ,  je  le  luy  diray     S}ttt/ i<*>  toil  <t  i&ttl  gc* 

fans  faute  dcs  qu'il  fera    t\>if?  fW n7  fo  &alO  n)tff 

revenu.  &<r  totht  ? 

He  bien ,  qui  eft  ce  ?         Sftiin  /  »cr  <|t  ? 
C'eft  un  gentilhomc ,  qui  (£g  if!  «fo  <£t><lmann  /  mU 

s'appel le  ainfi  &  ainfi.        efcer  fo  IWD  fo  fu'i |]cf . 
Feiteslecntrer.  U%  tyn  l)«refn  t  ommen. 

Le  voila  qui  s'en  va.  JDort  gc&Cf  <r  tt>cg. 

Par  -  ce  que  vous  voyant  S)i<t»dl  fc6  3<fef)<t1  /  fcafj 

empefche     avec     ces    tyr  mif  bufen  .£>erKn 

Meflieurs  ,  je  luy  ay     tfyun  fyatttt  I  \)<\b<  Ub  jU 

dir  que  vous  n'eftiez  pas     tym  g€fa<jr  /  tap  if;r  ntrtf 

aulogis.  juJpaufcnMrcf. 
Jenevousen  fc^y  point  de  £)aa  oantfc  Mr  fanrt  23tf' 

gre.  t<t1. 
Qui  vous  a  commande  de  Wit  fyatbitbQt  6<fojjlm  Jtt 

ledire?  fagetW 
Qui;  vous  a  dit  de  dire  ce-  2Btr  ftat  <tf  e*fa<Jf  /  t>a{?  bu 

la  ?  ba*  fagm  foOcfl  ? 

II  faut  que  vous  faciez  S)u  muft  immerbar  (ttoat 

toujours  quelque  coup     Had)  bdtum  .Ropff  t&Ull. 

de  voftre  rede. 
Vous  en  fcrez  tant  que  ©11  Witfl  fo  Dtct  marten  / 

vous  vous  ferez  don-    cap  bu  £>&rf<ig<n  bef om* 

ner  fur  les  oreilles.  men  Wirft. 

Je  vous  bailleray  bientoft  3*       Mc  6alb  tt>atf  g<* 

ce  que  vous  ne  mange-    ben  /  batf  bu  flic&r  »tt(l 

rcz  pas.  fften. 

V  4  Je 
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Je  ne  vous  le  quitte  pas  3<t  Ml  tt  bit  nit  flffo  fcfttit' 

ainfi.  cf<n 
Ah  !  Monfieur  ,  je  vous  2td>  !  tyn  I  idb  blue  umb 

crie  mercy  ,  je  ne  le     SSerj^hun^  /  trt>  n>ifl  <6 

feray  plus  une  autre    tin  antwmaf)!  nict);  mcfcr 

tois.  If)iin. 
Si  ce  n'eftoit  lc  refpeet  de  <2£o  id)  t>< n  ^errn  tiff  onfc* 

Monfieur,  je  vous  don-     |></fo  rooltf  id)  Wr^(;rf<j* 

nerois  fur  les  oreilles.        <jcn  gcbctl. 
Pardonnez  moy  ce  coup  53<r«jf i)f  mir  t>l<|V n  ffttidb / 

cy ,  je  ne  lc  feray  plus     ict)  n>li  (0  ni f  met)r  r^tlll. 

jamais. 

Hcbien  ,  je  vous  perdon-  iftutl/bfliltiaHffptfftfrWr* 

necettefoisla* :  jtffun: 
Mais  n'y  revenez  plus  de  jtomrw  mir  abtt  t>dn  Ub* 

voftre  vie.  tag*  ntcfot  mei)t. 

Monfieur  ,  ne  vous  faf-  ®<r  £trr  <r  jfone  IJdj  nidjf. 

chez  pas. 

A  qui  eft  cette  belle  mai-  c$tm  fg  tag  {$faH  %m 

Ion  la  ?  &a  f 

Voila  un  beau  baftiment.    £)a6  if}  (m  fdipn«  ©e&atf. 
A  qui  apperrient  il  ?  aBcni  VboK  f  t  ill  ? 

Cell  a  une  riche  vefue.  §g  gcfcfrtf  <mcr  tdtim 

QBfttnxn. 

Quel  beau  tableau  eft  ce-         fur  <tn(  $flf<( 

la?  iflt>atf* 
Dequi  eft  ce  beau  pour-  9Bifcnitf  jm<*fd)$n<eon« 

trait  la?  mftlf. 

Voila  une  fort  belle  piece.    I£)ao  ift  dn  ftfcr  fcfcoti  (Ificf. 
line  luy  manque  plus  den  (£g  mangclf  if)tn  nicbf* 

que  la  parole.  mcf)r  fll*  t>i<  OpradN. 

Si  vous  le  trouvez  beau.  ©o«Uud)frt6ncuncf<f/<* 

il  eft  a  voftre  fervicc.        (W;ff  |u<u<rn£)m)f?cn. 
Prenez  le  pour  1'amour  de  tartlet (*  »on  tMtoCIVC* 

moy.  gm. 

-  Ce 


3)46  btittc  (Befpvacb-  m 

Ce  feroic  unc  grande  £)atf  mhvednt  {jrofle Ol)n* 
incivilic  &  in  difcre-  boftUd)t(it  lint)  Stytl&C' 
tion.  fdm&cnfxif. 

Jc  n'ay  ga  rdc.  3*  »M  w  wo1  IafTen# 

Jem'engarderaybien.       J&afur  tDltt  id}  micfe  tV0f)( 

Je  nay  garde  de  le  faire.  tt)itt  C*  nfc&f  f&Utt. 

Si  vous  mc  voulez  tenir  SSJarm  mi*       S)ttt  fur 

pour  un  de  vos  Amis,    ffirun  Srcunftcn  cincn 

vous  l'acceprerez  fans  f>^(t  /  fo  tt>irD  cr  el)!* 
autre  conteftation.  mittv  953it>c:fpr{C&<n  an* 

tubmen. 

Je  vous  fupplie  de  le  ^cf)  bit f c  cuc&/  baffe(6igc  an# 

prendre  ,  &  ne  regar-  5tindf)ltun  /  UU&  nicbt  fo 

der  pas  tanc  a  Ton  peu  vtel  attff  fdtun  gcringm 

de  valeur,  qua  la  fin-  gBcrtfy  JU  fcb«l  /  al* 

guliere    affe&ion    de  ailfDicfonBcrlicbe^unCP 

cekiy  qui  vous  le  don-  guug&eflen/  &<r<0OK& 

ne.  Vttil)UU 
Monfieur ,  &  Tune  &lau-  J£<rr  /  <t  iff  dn«  unb 

tre  font  plus  giandes,    anDerc groflfcr/als ic&  ntc# 

que  je  n  ay  jamais  me-     tttaljl*  um  CUCbttrftcncf 

rite  de  vous.  f>abc« 
Puis  quil  vous  plait  ainfi  ,  CJBeil  it  CUCft  fcdnn  alfo  &C# 

je  Taccepte  de  tres  -  bon    Utbtt  /  fo  ncjjttW  tcfo  C*  JU 

cceur.  $)ancfan. 
Mais  a  condition  que  Permit  fc<mQ5*i>tng/ &ap 

vous  me   ferez   aufli  f t>r  itilc  auct)  &K  €(>re 

J'honneur  de  me  venir  f&un  WXM  /  JU  ttM  JU 

voir  ,  &  de  difpoler  en  fomttKn  /  tint  btrgegCIl 

efchange  de  tout  ce  nacfo  cttctcm  03 

que  vous  trouverez  a  tfntu  Ultf  ollcm  /  rtMtf  JU 

.    voftre  gie  en  mon  lo-  <ucrm  ©fallen  in  Bid* 

gis.  .   mm  iofaiMM  fu;n  a^ro. 

V  5  Ala 
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A  la  charge ,  que  vous  me  SWff  fctftt  Q3ebfn$  /  bag  ifyc 

ferez  auffi  l'honneur  de  mit  fliicfc  bl<  (S^r  <UUf)Ut1 

me  vifiter ,  &  viendrez  WttbCt/mid)  JU  bf  fticben  / 

faire  la  pareille  chez  Uttb  bt\)  mit  be(jgkicfcei1 

moy.  jUt^iin. 

Jc  me  donneray  cet  hon-  mil  mit  fluff  Me  ttfte 

neur  a  la  premiere  00  @eIcg<tlf)Cff  fcie  <JC* 


He  bien ,  nous  le  verrons.  Sftun  /  ttir  Woden  Ctf  fcbert. 
Mais  ,  Monfieur  ,  il  efl:  %btt/mtin  J£)err/C$  ift  gdf 

remps  que  nous  nous  en     &af}  ftrtr  gcfoen* 

allions.  -  , 

Le  temps  fe  coule  fans  y  SDfC^Cttge&Ct  Ofjnmcrcflicfc 

penfer.  btnttWj. 
En  devifant  le  temps  fe3m@C&tt>5f5e<jeb«  Wcgetf 

patfe  infenfiblement.         obn&ttttKrcf  f  &mn>eg, 
11  commence  deja  a  faire      ffingt  fcfiotl  an  Stacfjf  jit 

nuir.  toerben. 

Celan'importe.  £)aif!  nf&frfangcfegCIl. 

Hoia  he  ,  allez  nous  que-  J^)o(a^C/f)Ol«Un^  «nitcc6f 

rirdelachandelle.  • 
Apportez  icy  de  la  chan-  Q5n'ng«f  tin  litdbt &(«()«:. 

delle.  - 

Allumez  une  chandelle.      gfttlDtt  <fa  &cfcr  an. 
Eclairez  un  peu  icy.  icucfcr  We  C(t)  n>eni<$. 

Monfieur  ,  je  vous  fou  3*  miUlfcbe  bem  fyttttl 
haire  la  bonne  nuit  ,  dnc  <}U(C  Qtac&l  /  tint) 
&  vous  demande  par-  blttC  limb  QBeraepbuncj 
don  de  l'lncommodi-  fur  bit  Obngd^enbeU/ 
tc,  que  nous  avons  fai-  bfe  wlr  tym  gemacfet  b<*' 
re.  bCH. 
II  n'eft  pas  befoin  de  par-  (Etf  bfbarff  fafttf  *  ^erjflj* 
don  la  ou  il  n'y  a  point     f;cntf  /  ba  ttittt  25elat|Df# 


cafion. 


ben. 


d'offenfe. 


E$ 


Er  moy  ,  Monfieur  ,  jc  UtiD/!cbtt)unf(fce5em^crrn 

vous  donnciay  le  bon-     emCiJUfetftacfif  /  ftmfftr 

foir  ,  en  vous  remer-    f<tm  fcbone  ^crcforun' 

ciant   de    vos    beaux     g<n  SOantf  fagcnb  /  unD 

prefens  ,  &  vous  (up-     bitttttb  I  mict)  in  allcr 

pliant  dem'cmployer  en     @Cl<genl)Ctt  jll  gcbrau* 

route  rencontre.  ctKn. 
Encor  un  peu  de  patien-  SBaWt  110C&  Cta  tMtt  M' 

ce.  nffl. 
11  n'eft  pas  encor  fitard.      (Etf  Ift  nocft  nlctf  Jttfpafcf. 
Pardonnez  moy,  il  eft  plus  Umb  ^erjajbung  /  C*  tfl 

rard  que  vous  nepenfez.     fp§l)tcral$tf)r  mn;ner- 
Nonnon  ,  il  eft  encor  af-  Sftcjnndn  /  t$  ifl  nod)  frfifj 

fez  bonne  heurc.  genug. 
Jean  fermcz  certe  porte  Qatlt  I  ttiacfce  J<nc  tyiVC 

la.  jil. 
Le  venr  gaftc   route  la  £)er  2Bmt>  Mtbitbtt  tat 

chandelie.  il«J)f  gatlft. 

II  fera  bien-toft  temps  de  <£$  XX>\X\>  balt>  $ff«10'3<ff 

fouper,  feptl. 
Non  Pardonnez  moy.       ^ein  /  WJtyfcf  tttlt. 
II  n'eft  que  fix  heures.         (£g  t(l  nit  \mt>t  al*  6.  Uftr. 
Vous  viendrez  encor  af-  ^fyt  werfcet  nod)  JCItlicb  ge* 

fez  a  temps.  mig  f ommcn. 

Et  puis ,  s  il  ne  tient  qu'a  Unb  /  wann  tt  nur  baratt 

cela,  vous  m  obligerez  Ug«  /  fo  »crb«  ibr  mid) 
encor  de  cette  faveur    no*  mtt  &kfcr  ©un(i 

de  demcurer  icy  au  fou-     fcerpfttdjfen  /  biXj  ttlir  jUttt 

per  avecmoy. 
Te  vous  pne  de  faire  peni- 

tenceavec  moy.  $11  tfHHl. 

Monficur ,  nous  vous  re-  9)?dn  S)m  /  ttfr  fancfttl 

mercions  de  bien  bon    <u<&  Wn  {JUKtn  #tte<n. 

cceur. 

S'il 
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S'il  vous  plait  de  prendre  <5o  tt  cticfj  U\UU  I  rnif  mft? 
un  petic  fouper  avec  <(nc  gfttnge  (DfouVjcif  jU 
moy ,  vous  m'obligerez  tubmen /  BKrOct  if>r  mic& 
infiniment.  &5cblfdWr6tnt>cn. 

Ce  n'eft  pas  que  nous  (£t  (Kfc&lcfet  niefcf  twum&  / 
ayons  chofe  digne  de  ba$l»it<twatbab<n/t>a8 
vous  retenir  a  fou-  nxrtl)  fen  ftldjjU  ®flff  jit 
per.  6«(jalfCB. 

Maisil  vous  faudra  pren-  ?LUx I \ty  VDtXbtt  muffed  2>m 
dre  la  bonne  volonte  <}Uten  SBilknfur&ti^hflf 
pour  l'effet.  Mftmctl. 

Je  vous  fupplte  de  m'ex-  3*  MtrcetiA  mf*miffof<# 
cufer  pour  cette  fois-  ffetlta^l  flit  Cntfcfeul&ffjf 
cy.  jtt  fjalfcn. 

Mais  je  fuis  marry  ,  que  2fbet  /  C0  ift  ftl(r  te»D  /  fcdg 
je  vons  detourne  d'un  ICO  eu(j)  t>on titltt  Geflferett 
meilleur  fouper.  SWafyljett  abbaUi. 

Point  du  tout.  C9anf2  unb  gar  nicfrf . 

Vousavezpcur  d'eftremal  %b,t fot&Ut / ti)t Wttbtt ubtl 

trait  te.  iractiret  »erben. 

Pardonnez  moy  ,  je  fc^y  Um6  S&rjenfMng  /  itfcweifj 
bien  qu'onne  ^auroit  »0l/t>aj*  nfcfcttf  (Inber*  / 
faire  mauvaife  chere  fll*  <JUfC  ^MCfameW  in 
chez  vous.  euerm  £aufe  fm5. 

He  bien  demeurez  y  done.  Sflun  tt>obl  /  fo  blel&et  latin 

(>ie. 

Jay  des  affaires  qui  me  3* @ef*5fft/Wc ml* 

rappellent  au  logis.         nacfo  ^)aufe  beruffen. 

Cette  excufe  la  n'eft  pas  £)iefe  (EntfcfrulMguna  $ilf 
valable.  ntcfof. 

Mais  il  uous  faudra  exer-  %b<VfyXWttb<tmuft<t\  ®(* 
cer  voftrc  patience  ,  &  bult  brmufcen  Utlt>  fiir 
prendre  tout  de  bon-  giunvfottun. 

Depart. 

Nous 
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Nous  n'aurons  que  Por-  2Bir  totxbtn  nfdjtf  fjabcn  / 
dinaire,  atetxwsetvofrnlicfcc. 

He  bien  ,  puis  quil  vous  £Bolan  /  ttctl <uc&  btUt* 
plaic  avoir  de  l'inoom-  &CtO(>ngclf3<n()ritJUba* 
modite  ,  nous  nerefu-  bttl/fo  Wolli n  Mix  bit  <£ $0 
ferons  pas  cec  honneur     tvntcfcf  lUlpficfttogcn. 

Mellieuis,rhonneur  m'en  3^^)<rril  /  DK  WfrO 
demeurera.  mdnfti;ii. 

Nous  demeurerons  done.  So lDofle n  t»fr  tan  6(<i6m. 

Mais  ce  vous  fera  beau-  <£0n>irDcud)a&<:r ciiugrojjc 
coupd'importunite.  ^cfcfwArnuffV^n. 

Ainfi    pluroft  beaucoup  'SaftUlmtfyX  due  groffc 
d'honncur  &  de  con-  reun&®<nU3u'(fcf«f, 
tentcmenr. 

Mais  nous  vous  prions  2(6ct/  WixUttttttufi  /  UM 
de  nous  trairter  en  A-  al«5r<Unt><JUfractfr«l/ 
mis ,  &  de  ne  vous  met-  lint)  «ICb  in  f<fn<  t><r3<l>> 
tre  en  aucuns  frais  IcctJC  tint  oftnnoljfigs  Un# 
inutiles&fuperflus.  fo(l<njU(?ecf<n. 

N'enayezpaspeur.  3&rt>6rffct  eg nfdjffonfiKtf. 

Les  viandes  ne  vous  char-  SDi<  ©p«>f<n  nxrDUl  Oicfr 
gerons  pas  trop  l'efto-     Den  9Jfag<fl  niefcf  jtlfckl 

mac.  fafdjwta. 

Toutesfois  j'efpere   que  ^tbodb  faffc  i#  /  Dflfj  I^C 

vous  les  prendrez  en    tomtit  fur  lif&  ncfymctt 

gre.  TOtXbtt. 
Ce  qui  me  confole  ,  ceft  3#a,«rofl< mic& /  ty5r<un> 

qu*  viande  d'Amis  eft     t><  Qpcpft  &fllD  g<fo<$<C 

bien-toftcuite.  iff. 
Voftrc  difcrction  fupplce.  ©KK  Q5<fc&CfD<n&df  »(t0 

ra  a  rous  defFaut.  aQc  $WngtI  «fcft<n. 

Mais  pourquoy  vous  re-  2(&<r/t»arum  (W)<f  taJ£)<rt 

naz  vous  ainfi  dscou-     rtlfo  ofmc  -Out  /  unZ>  mif 

verr,&ateftcnucf  blofttmfywpV 

Jele 
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Je  lc  fay  pour  ma  com-  %<tot\Mlttti\mb  ffldttt  Q5f< 

modite.  qtiamficfifdr. 
He,  couvrez  vous,  je  vous  (£9  /  fcT?t>  Iwbecfct/tcfc  bittc 

prie.  cucfo  Darum. 

Monfieur  ,  je  fuis  tant  a  fytn  /  ti  ift  ttlltr  fo  tttO&f/ 
mon  aiie  ,  que  je  ne  me     Mf}  \d) ntcf) tt  empjinDc. 
fentspas. 

He ,  la  la ,  couvrez  voiis.     <?i;/mm  Itun/fr^Cf  Miff. 

II  ne  fait  p^s  fi  chaud.       (£0  if?  ntct>r  fo  warm. 

Excufcz  moy  ,  il  ne  fait  ^rjetjDff  ttl<r  /  tt  iff  tlicfcf 
pas  froid  pour  dire,  fbllDerftct)  faff. 

Seez  vous,  Monfieur.        S)er  J£)crr  fclje  jidj. 

On  n'a  non  plus  de  (e  £0?ail  l)flf  tbm  fo  »enfg 
tenir  de  bout  que  deftre  t>om  @fcf)Cn  /  a(0  fcOttt 
aflis.  <5fgctl. 

Je  le  feray,  pour  vous  com-  3*  tt>ill  tt  f  Ijun  I  CUC&  |U'gc# 

plaire&fatisfaire.  fallen  unt>  JU  Befriefcigen. 

Quelles  gentilefles  &  ga-  QBa^at&er  #err  fur  fd)6# 

lanteries  a vez  vous  la  ?       ne  f  (dm  @ad)en  Da  f 
Ce  ne  font  que  bagatelles  jtn&nur^arren#$Oj]F«l 

&  pctites  brovilleries.        unt>  Sumperai;cn. 
Qu'avez  vous  en  cespeti-  2Ba$ fyabt firm 6m  fl<m«1 

tes  bouteilles  la  .<>  ©lafern  Da  ? 

Cefl:  une  eau  de  fenteur ,  (Jtf  1(1  e(n  roo&ftUC&cntK* 

que  Ton  m'a  envoye  de    SBajfer  /  6a§  manmtc 

Paris.  »on9>an$  gefcbfcft  bar. 

Et  comment  appellc  -  ton  \\nb/ttittyiftttmatlba6i 
cela? 

Je  croy  que  c'cft  dc  l'eau  3*  /  M*  £n$el* 

d'Ange.  SBaftertfl. 

Je  vous  protefte  quelle  3*  Wr(fcb<K  <UC&  /  &a£  <* 
fen  fort  bon.  fchr  n>0l  rfldXf. 

Si  vous  en  avez  envie ,  je  J^a&f  ihr  £tl(tt>arju  /  fo  ttof! 
vous  donneray.  ti\tf)  tmtl  fle&tn. 
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Je  vous  rends  un  million  3*  f<*3*  <U(fc  Qtofimftirtl* 
de  graces.  0CtlS)ancf. 

He,fifaites,  retenezla,je  <£p / ja t>0C& / Mjflff «  W/  f<& 
vo  us  en  prie.  fctM<  Datum. 

Je  n'ay  eucor  de  l'autre.      3*       &<fl<n  ntt&r. 

Jenem'enferspas.  %<!bbt<m<f)<<tmttot. 

Nonnon,  Monfieur,  gar-  Stall/  twin  fyvt/  btfaUtt 
dez  la  pour  vous,  <6  fur  aid). 

Jen'euay  pasbefoin.         3*&a&  WHft  fconnotfjttl. 

Je  n'en  ay  pas  affaire.         3*  6<^arf  Ctf  tltdbt. 

Je  n'ay  que  faire  de  ces  3*  freDflff  (oldbtt  £at(s 
delicateflesla.  lf<l)fdttnnicR 

Je  ferois  extrcmemcnr  <£g  tt><U<  ttlfr  ubtt  fcfe  maf* 
marry,  de  vous  priver  fcnl^b/bttlJ^crrndmr 
d'une  chofe  fi  excellen-     fo  »Mf  Kflfcftm  <5<VfKjU 

te.  &<rau&<n. 

Et  moy  ,  jc  ferois  extre-  UnD  /  ttlfr  wfac  <*  \\btK  bit 
memetaifede  voir  ,  que  maff«n  Uf&jU  fc^en  /  ba$ 
vous  l'acceptafliez  auf-  tyrcafogW  fttUig  dtllK^ 
fi  franchement ,  que  je  m«  /  a|0  id)  c*  Old)  »0lt 
vous  en  fay  prefent  de  fyxfttl&mmutyt. 
bonne  affection. 

Monfieur  ,  jc  feray  tout  ce  S)tXX  I  id)  n>(fl  dfl«  ffclltl  / 
qu'il  vous  plaira  ,  pour  Voat  tyltl  Mfc&f  /  fyttl  jU 
vous  montrcr ,  que  j'ci-  fcjttlgttl  /  t>a£  fc&  licfM 
me  micux  commettre  o()n(j6fflf(fr  frin  0>ifl/  altf 
une  incivilite  que  de  <jcgm  tyttl  OfjlKJ^Otfam. 
vousdesobei'r. 

Mais  ,  j'elpere  d'avoir  un  2t&fT  /  ((f)  fcojfc  ttttC&  dlWial 

jour  ma  revanche.  juracfocn. 
Meffieurs  ,  voila  tout  n6-  %fotJfrttm/  ba  ifl  «fl  ttnfcr 

tretraittement.  ^ractiuncnf. 
Voila  tout  ce  que  nous  SDaiftafltf/wtf  iw'r&a&m 

aurons.  flW&fn* 

Je  vous 
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Je  vous  prie  d'excufer  la  ^rtbtttc  cucpltttiij  33trw 
mauvaifc  chere ,  que  je     bunq  /  t>d§  id)  CUcb  fo 

vous  fay  faire.  fcMofot  fliifftrfl<jfn  Iflffe. 

En  voila  beaucoup  plus  &ai(?t>ultwr)r/  aid  t>onno# 

qu'il  n'en  ftlloit.  tf>cn  War. 

Avecvoftrepermiffion  ,  il  £0?t(  <£rlau&mifj  /  <*  HlU|j 

me  faut  un  peu  fortir        nxntfl  btnau|j<ji()f  n. 
Qu'eft-ce  quevous  avez.    QBatf  iff  cuct.  ? 
Ne  vous  trouvez  vous  pas  Q5cftnDtt  ifjrcucbntdif  tuol.* 

bientf 

Sivous  vous  trouvez  mal ,  ©0<UC&  nicfrf  woliff  /  fl,clj<t 
allezvousencoucher.       bin  /  unb  Icgct  cud)  ni<* 

t>«r. 

He  bien  ,  Z  Dieu  fans  SEBolfln/  ©£>K&cfju«  <UC& 
adieu.  fluff  cmcwctlc 

Marguerite  ,  venez  icy ,  SDfargWb  /  f omtMf  bcr/t>«* 
r'allumer  la  chandelle.     iscPf  tvicber  angUjiurtcft. 

L'eventl'afounee.  JDer  QBfnft  bflt  C0  fluf}<$<# 

Mafen. 

Ecoutez  m'amie  ,  venez  JP)§rf  if tbffe  fotntW  Cfnw<« 

un  peu  icy.  nlghicbcr. 
Jay  un  mot  a  vous  dire.      3*  bab  rucb  »<I*JU  fflrt,<tt. 
Holahola,  Monfieur.        Jpola  bolfl/metn  ^)«r. 
Que  veut  dire  cela?  S&5fl*foll&A*fajn? 
Ecoutez  un  peu.  Qfctt  tin  nxnty. 

Tout  beau  barbier  ,  la  @efUfl(&  gttUfl*  /  (ittbtin* 

main  vous  tremble.  Mt  bit  finger  nfefer. 

He  ,  pcrmcttez  moy  de  £t)/taff<:tai<fc  t>0(&  CUldBotf 

vous  dire  un  mot.  fa^en. 
He,  la  la,  arretez  vous,      <£tynun  ffe&<t  (Tiff. 
Nc  /$anriez  vous  parler  $onnftib™i#trcben/ or)n* 

fans  m'attoucher.  tnf  ct>  anjuriibren  ? 

11  faut  que  je  divife  tmpeu  3*  mu§  fin  rccniguiif  Uldj 

avecvous.  iCI)mbM> 

Dc- 
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Dcmeurczla.  Q5!cibef  fca(?cben. 

Vous  eftes  bien  farouche.  3brfeV& Spaing  fdjflt. 
Laifez  cela.  *  Afjct  bag  bleibcn. 

Vous  fripponnez  &  far-         Wrfcrucfcr  unD  jer* 

fouillez  toutmon  mou-     fniftcrf  mir  mcin  J£)alff* 

choir.  ^Ucl)  ganfj.  (gw. 

Vous  n'avez  rien  cache  la.  ^br  fyabt  ^a  nfcbt*  Mtbot* 
Je  n'ay  pas  affaire  deces^d)  betwjf  ficrcn  iubfo* 

carefles.  fungennicbf. 
Pour  qui  me  prenez vous?  gur  »en  fefyet  fbr  midb  an? 
Vous  me  prenez  pour  une  ^bt  ff&rt  micfe  fur  cine  an* 

autre.  Dm  an. 

O  I  que  vous  eftes  me-  2(cb  !  micfqjD  tl>r  fo  fcfcalcf* 
,  chant.  Ijdfctg. 
Pas  tan  t  que  vous.  ^Rcctu  fo  fehr  nftf  <fer. 

li  s'en  faut  bien  lamoitie.  <£$ftt)iatt>Olt)UJfy(lffu. 

Allezallez.  ©ct>«  brn/gcf)ef  bin. 

Laiflez  moy  en  paix.  iaffcr  mi(t)  jtifrtcDctl. 

Vous  ne  trouverez  pas  icy  ^brroerfretbie  ntcbt  jtntWI/ 

ce  que  vous  cherchez.         n>fl£  it)V  fucl)Cf. 
Je  ne  fuis  pas  de  ces  gens        bin  tifctft  tin  fbfdje* 

la,  que  vous  penfez.  9Kf  llfcfc  /  fll*  fbr  meijncf. 

Je  voy  bien  de  quel  bois  3*  febe  tt>ol  /  tM0  l()r  im 

vous  vous  chaulfrz.  ©(tuWcfubrct. 
He  bien,  je  vous  quitte,  SSlxm  Mnn  /  fC&  nrtfltticfc 

puis  que  vous  eftes  ii     Uffcn  /  WCll  t()r  fo  tt>llD 

lauvage.  iinD  fctcu  fci;D. 

AuiTi   bien   nertes  vous  3<f>  fcp&  fort)  nur  Ctn()<|?' 

qu'une  laide  mednille.        lldKtf  $Kufter. 

Vous  eftes  un  vray  reme-  3Pr  f*P*  cmc  rcc^fc  2(t^ 
de  d'amour.  wn  ivi&cr  btf  i  lebe. 

Vous  reifemblez  i  une  ^l;r  |vi;D  cincm  lortmggdf* 
herfe ,  lc  haiic  defend  le     tcr  gldcl)  /  Mt  £)bcrtbn;l 

bas.  bwabw&aeuwcrffe. 

X  Ouy, 


r 
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Ouy  juftement  ,  vous  y  2Cc6  ja  /  if}t  (ja&f  t$  S<trof» 

eftes.  f«l- 
Mais ,  Monfieur ,  je  nc  la  3btt  /  mcfn         1*  t»et> 

fairay  pas  longue ,  dau-    t><  tt  ntAt  langc  madim  / 

tant  qu'il  mefaut  de-  m\\  I*  9Horg<n  fru&< 

main  lever  de  grand  ailjf|l<&<n  Itiuf. 

matin. 

Vous  voulez  faire  an  faut  W0H«t  dntn@prung 

de  la  table  au  lit.  i&un  H>om^ifd>  \m  23«t. 

Quand  je  fuis  faoul ,  je  ne  SBatUl  IC&  fatt  Bin  /  be&t)* 

demande  qu  a  dormir.  re  i*  n(d)t*  IW&r  al0  JU 

fc&laffen. 

Efcoutez, la  belle  fille.  £or«u)r  I  junge*  3Renfc&. 
Nos  Iks  font  -ilsfaites?    ©inD  UtlfCK  S3«tc 

madjt? 

Ouy,  Monfieur,  ils  font 3a/#Crr/fkftnt>ganf5a«f' 

tout  accommedes  com-    gcmac&t  /  !»fc  <t  ft(&  gf* 

meilfaut.  horcf. 
Vous  rfavez  qu  a  vous  y  ^fjt  DSrffct  «U&  tllir  ^iltCptl 

mettre  ,  quand  ilvous     Ugm/  »<W  <0  CU(&  6<* 

plaira.  Uibt. 
Hauflez  un  peu  cet  oreil-  (gtbtbtt  tin  t»<nfg 

lier.  J£>dupf  Stiffen. 

Le  chevet  eft  tt  op  bas.  S}<\W?t  iff  ju  nftbrfg. 

Mettez  encor  uti  couflin,  tytt  no(fc  Ctn  ©tbulss^uf' 

deflousle  traverfin.  ftn untet  Dtn $PftlljF- 

Je  m'ettonne  comment  3*  etrrounfccrc  ml*  /  ttol'C 

vous  pouvez  dotmir  le    tf)V  fo  botfj  ttlit  ftCflt  ^)au» 

tefte  fi  haute  que  cela  ?    pt(  f#klff<n  f  6nwt  i 
Yy  dorsfort  a  raon  aife.      3*  febfaffe  gar  tt>0&l  alfo. 
Ccft  raccoutuniance.  i|f  Die  ©CW0n^<if. 

Avez  vous  alTez  de  cou-  J£)a&f t&r£)<cf<3<nug? 

verture.? 

Cctce  couveite  eft  bien  S)ccf<  If?  f<(>r  / 
*  .  lege. 
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legcre ,  raettez  y  en  en-     kgcf  notf)  tint  fcaMUff. 
corune. 

Eftcs  vous  Ci  frilleux  ?        <5<pt>  ffcr  fo  froffig  ? 
Mouchez  un  peu   cette  Q3ulJ«  Da?  ifecfcf  tin  VOU 
chandclle.  nia. 

Oii  font  les  mouchettcs?  ®o<flM<*f«f)t&U(jf  .? 

Je  ne  le  voy  pas.  3*  ftyt  fie  n<d)f . 

Mairtes  bien  vos  lunettes,  <S^ef  <u<r<  QJriflttl  Itdjf 

&  vous  les  verrez.  auf/fo  »crt>«  iftr  ftc  fcfjcn. 

Nc  voyez  vous  goutte  /      <5d()ef  t&r  ntd)(0  ? 
Les  voila  rout  devant  vo-  S)a  iff  ftc  glad)  ttor  ctt crcc 

trenez.  Sftafe. 

Si  ceftoit  un  loup  ,  ii  SKann  dn  QBolff  afire/ 
vous  Tauter oit  au  col-  fo  ()Stfe  er  cud)  Um$c  gc 
let.  fctffen. 

Prcnez  garde  a  vous,  SftefcltKf  <udj  in  ad)f  /  f&e 
vous  ren verferez  ce  pot  Wttbtt  tit  5?ac&<l  limb* 
la.  .  ffojfttK 

Non  feray >  non  feray.       Sfa  in  n*f  n. 

Vous  plait  -  il  qu  on  bad-         D<t  JP)«T  &a&<H  /  ftaf* 

ne  voftrelit  ?  manfem  ^3erctt>^ratc. 

J'iray  querir  la  bacinoire.  3*  ttifl  bit  Qktt*Pf(UUH 


Pour  chauffer  voftre  lit.  €iKr^CfrjU»4rm<tl- 
Cela  vous  fera  plus  dc        tt>irZ>  Old)  tttdfrr  ®  UK* 
bien  que  de  coups  dc     ffjim  /  Oltf  CtHC  Qfrfigcl* 
baftons.  <Siippe. 
Non  non  ,  il  n  en  eft  pas  Sffcfn  ncin/<*  ifl  nic^t  t>0t1^ 

befoin.  nctf)t\h 
Jene  fuispas  fi  delicat.       ^cb  bin  nic&f  fo  l&KL 
Si  vous  voulez  vous  en  <2Btl  t«  btt  fytv  tntbtfytW 
paflcr ,  je  men pafleray     fo  fan  id)  <*  ail$  tt>of)l 


Pourquoyfaire? 


t)oUn. 
SJBoju* 


bien  audi. 


fmratycn- 

Xz 
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Non  ,  je  ne  defire  pas  que  Sfteta/  \<bbt$tf)Xtt\itfst /t>rtfj 

vouslcfaciez.  <brC0tf)ut. 
Mais  un  bon  petit  feu  ne  2tbcr/Ctn  gut  Seucrlctn  Xoh* 

feroitpasmauvais.  reiltdrtbop. 
Faites  icy  un  peu  de  feu.      Wiadbet  (in  ttcnfg  $tlUt  f)ie. 
Les  matinees  &  les  foirees  JDie  9Borfl.cn  lint)  2(ben& 

commencent   i    eftre    fangen  fefcon  an  faff  jtl 

froides.  rcctben. 
Lair  du  feu  eft  toujours  ©fe itlfff  oefj  ^ciiertf  fff  at* 

bon  &  fain.  lejelf  fltlf  unb  (jejuni). 

Or  fus.Meflieurs  >  jem'en  ^olan/lbr-Ocrrcn/ic&ttffl 

vaycoucher.  fcftlaffengebcn. 
J'ay  plus  envie  de  dormir  3*  l)abe  fltojferc  hifl  Jtl 

quedecaufer.  fcfofaffen/alivjii  fd>tra(5cn- 

Lefommeil  mepiend.  £)er  ©ctlflff  folflt  nitd>  an. 
Le  bon  petit  homme  me  X)aff  fliitic  OanD-  ftRann* 

prend.  MnfomiM  jumfr. 

Le  fable  me  vient  dans  les  E)cr  <Sanb  f  tmmt  mit  itt 

yeux.  Dic2lU«en. 
Oho,  vousparlez  par  pro-  Dbo  /  tf>?  rebCf  mif  lamer 

verbes.  ©prudworffrn. 
J'ay  ft  fomme  que  je  ne  (JgfcMaffm mtcbfofcbr/  t>j 

fcaurois  plus  durcr.         tcb  nit  mebr  blciben  fan. 
Je  ne  puis  plus  tenir  les  3*  fan 61c  2lngcn  nttme$r 

veux  ouvet  ts.  offen  balfcn. 

D'oii  viencela?  QBicfommt  t>M  ? 

Je  n'ay  gueres  bien  dor-  3d)  babe  tU  weraangene 

mylanuitpa  (Tee.  9?ad>t  nid)f  gar  tuobl  ac* 

fctolaffcn. 

Je  nay  prefque  point  dor-  3*  babe  fa(l  We  aah&c 

my  toutelanuit. 
Er  pourcjuoy  $  Uu&  Rhirumb  ? 

I  y  avoitdu  mondc  qui  ^marcniaifc/fiV  dnfol# 

aienoit  une  telle  vie,  &  £<&«>  fll&Mttl/  UIt& 

fai- 
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fnifoir  rant  de  bruit  fur  fovM  <3tf fitfytg toft tt 
laruc.qiiejene  pouvois     @aj}Vn  macfKfcn/Diif?  tcb 

m'endormir.  nfdu  fount*  elnfcbfaffcn. 

Meflieurs,  je  prie  Dieu  3c6£ermi/ id)  biffe©0fr/ 
de  vous  donncr  bonne  cucbfincgtlfC  SftacbflUlD 
nuit&  bon  repos.  <jute9£ufK  jtigcben. 

Eta  vous  aufli.  Un&aut)  bcfjgleicften. 

Dormez  en  piix.  @*laffef  mit  Oluf>e. 

A  demain  la  partie.  9)?ot  gen  roetfer. 

Monfieur  ,  tueray  -  je  la  J£)cn  /  fofl  tcb  Da*  llC&f  ai#* 

chandcllef  lofttcn. 
Efteindray-jela  chandel-  953tl!  id)  Da*  ifec&f  Ml|?(6* 

lef  f*en. 
Non  non  ,  emportez  la  <$}(in  nem  /  fraget  etf  mif 

avezvous.  eucfo  f><nn>eg. 

Mais  couvrez  premiere-  flbcr/Decfrt  jtltfOt  Dag  8<Utt 

mentlefeu.  JU. 
Tirez  un  peu  les  rideaux.     giebet  DK^0tf)&n$  <(tl  WC* 

ntgju. 

Eftcsvousbien?  ligtibrttJOl^ 

Ne  vous  faut-ilplus  rien?  9J?u|J<t  tftr  tlfcbf*  tMftf: 

&<n? 

Non,allezvousen  a  la  gar-  $lcin/gcl)«  f)it\  ln®£)ttt6 
de  de  D  1  e  u  ,  &  fermez  ?Raf)tMn/!inD  macbef  D<< 
bien  laporte  aprcs  vous.     ^ftr  WOl  f)it\t>tV  Ciut  JU. 

Sortez ,  fortez  d'icy.  J^maufj  /  Nnaug  mm  ()icr. 

Helas  !  quelle  hafte  avez  2lcfi  /  nag  f)dbt  it)V  fo  jU  <t* 
vous?  |en£ 

Allezallez,  &  ne  merom-  ©c&cf^n/fle^t^fn/Brecfcrt 
pezplus  latefte.  mtrDen^opfnkfct  m<l)iv 

Vous  ne  fakes  que  m'a-  %btt)a\tttmi<b  miraujf. 
mufer. 

Je  veux  faire  mes  prieres,  tt>ifl  twin  ©cbaf  ff)tin/ 
&  puis  apres  dormir.         unD  Darnacfc  falaffcn. 

X  5 
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He  bien,  au  nom  de  Dieu.  ffiefn/fn  @0fte*9ta()ttl<tl. 
Ceft  faite  en  bon  Chre-  SDatf  iff  t<(J)t  (Sf)rtffUcfr  $(* 

ticn.  than. 
Bien  foit  done  ,  repofez  ©utc  tftac&f  tflnti  /  tufytt 

bien.  roobl. 
DIEU  vous  donne  la ©X)^ 3<&<  CU(f>  <ttK  gll' 

bonne  nuit.  f  C  'Dlacbf. 

Findutroifie'me  i£ltbt  bC6  ftttttefS 

Dialogue.  Oefpracbe. 

LeQjiatrieme        3D<W  trierfcte  <Bt» 
Dialog  ue.  |prad}. 

Des  exercices  d%  un       90©lt  emfd  Quwafiers 

T/<*y7/>y ,  &  de  voya-  Ubungen  unb  loom 

^r.  SXfpfcn. 

AH!  Meffieurs  ,  il  eft  tfW<S&.'3&r  ^er«tl/  <fMfl 
encor  trop  bonne  "vH-  no*  triel  JU  frill)  /  fuft 
heurepour  fe  coucher.     nfeber  juiegen. 
Que  voulezvous,que  nous  2Ba$  WOHcf  il)r/ba§  fl»lr 

faiflions?  fftun  follen  ? 

Patterns  encor  un  peu  de  Gaffer  line  t>od>  tin  wcnt<j  bf < 
temps  a  quelque  petit  grit  mit  rincm  flcincn 
difcours.  ©cfpracl)  tocrt  rcibcn. 

Je  Ie  veux  bien.  3*fon^iuftit&en. 
Et  a  propos  de  parte-  Unt>  /  rorihbrvomgrif 
temps  ,  vous  nous  ra-  trct&cti  rcDet  /  follct  <r>r 
conterez  comment  vous  Ut16  crjri)ltn  /  nit  ibf  bit 
paflez  le  voftre  ,  vous  CUttg<  jU&rfn<}Ct  /  bit  tbr 
qui  faices  touces  Torres  aUtrkt)  Ubungtn  tmbf. 
d'exercices. 

Si  vous  defirez  le  fc^voir ,  QBatln  if)t  c0  jU  ttlfftn  &c« 
je  vous  le  diray  bien  vo-  $< bm/tvillii  (0 cucfj <jcr< 
lontiers.  IK  fagttl. 

Mais 
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Mais  fay  pcur  que  cet  en-  Hbtt  /  id)  bcforcfjff  /  Dag 
tretien  ne  vous.  fois  en-  Dkfc^ ©cfprftd)  CUCf)  Wr* 
nuyeux.  &rilfjli(t>fei). 

Car  vous  ne  f^auiiez  pas  £)aim/it)V  t&Mltt  nfc&f  t>ic( 
beaucoup  recevoir  de     £ufl  Don  dncmfofcblccfc* 
contentement  d'un  fi     (Ml  ©cfprficfc  &fl6<n. 
maige  entretien. 

Monfieur  ,  tout  au  con-  J£)m/ganf$  bag  y&ibtxfyM/ 
trairc  ,  il  me  fera  tres-  ttf  H>irD  mir  fcfjrangc* 
agreable.  ncfrm  fcpn. 

Car  pour  mon  particu-  JDann  /  was  mfcfr  bitrijft  / 
lier  ,  il  rfy  a  rien  au  cfffinicfit*  inter  QBclr/ 
monde  dont  jentende  fcar»on  Ii<&<r ()Src re* 
plus  volon tiers  difcou-  Den  /  a\i  toon  dnetf  jun* 
rir  ,  que  des  exercices  gen  (SaWllitt*  U&tingen. 
d'un  jeune  cavalier. 

^Sicelacft,  jefuis  biencon-  SBann  Dem  alfo  i(l/Mni<ft 
tent  de  vous  y  com-  WoljUfrieDen  /  euct)  Dar# 
plaire.  inn  ju  SBiBfabre  n. 

Ou?  da,  Monfieur,  croyez  %abO<b/fyWQlaubttttliV/ 
raoy ,  il  en  eft  ainfi,  tt  i(t  Dem  alf(K 

II  n'eft  pas  autrement.        <E$  f  fl  MDera  nid&f . 

S5achez  done  premiere-  9Btff«  Derobal&en  erftfi*/ 
ment ,  qu'aufli  toft  que  Dag  /  fo  6alD  /  al$  tcb  mic& 
je  me  fuis  habille  ,  pei-  ansejQgen  /  gefammcf  / 
gne  ,  lave  ,  &  recom-  gewafeben/unb  f  n  De*lie< 
mande  a  la  garde  du  h(t\©otU$&dn\tibcfot)> 

bonD  1  Eu,jeprendsua  len/fofrfncfefc&ein@!a* 

doigtdevin.  9S3cirt« 
Bon  ,  voila  deja  un  bon  ©W  jb  /  DatfffI  fc(jon  einfeU 

commencement.  ner2[nfang. 
Qaibien  commencea  de-  3Bof)l  an$efangen  iff  fcalfc 

my  fait.  volibxattou 


Mais 
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Mais  apres ,  pour  fuivez,  526«ir<r  /  a&erfafjr<f for*  /  fo 
sM  vousplait.  tg  eucfobdicbf. 

Apres  cela  jetudie  quel-  JOarnacb  jfuDicre  id)  (ttt>ag 
que  petite  chofe  en  la  weniatt in  t>(t  §ran$o|T# 
Langue  Francoife  une  fd>cn<5prad)<tne  ©tun* 
hem  e  durant ,  ou  bien     belana,/ot>er  abet  m  btv 

£s  Mithematiques  ,  &     StfunVmaNC  unb  111  t>(K 
en  la  Fortification.  §ornftCation. 
Combien  y  a  tM  que  vous  QBie  lang«  f|?  eg  /  ba§  ifo 
avez  commence  laLan-     t>U  Sranf|tfftfd)e<Sf>ra<tK 

gue  Francoife  ?  ang«fano,cn  babf  ? 

II  y  a  environ  fix  mois.       <£*  iff  ohngtfahr  «n  hnlS 

3abr. 

Pasdavantage?  3lii1ulangcr? 

Non ,  Monlicur,  en  bonne  ^cfn/£<rr/f&rg«l>ifj. 

Vous  parlezdejaafTcz  bien.  ^r  rcbef  f^on  jimlid)tt>of. 
Vous  m'excuferez  ,  je  ne  2tcf>  tlCtn  /  id)  jcrmdrtrlc  tg 

fayquel'ecorcher.  nur. 
Vous  avez  bien  profite  ^r  babf  ttof  jugftlomiMn 

pour  fi  peu  de  temps.         f,'jr  ejn<  f0  fm(  gm. 

Monfieur  ,  cela  vous  plait      bttitbt  bftn  Jgkrrn  fo  jtt 

a  dire  ,  pour  vous  moc-     Ubttl/mtitKt  tMV  ffl  fpot* 

querdemoy.  un> 
Je  n'advienne.  SDafeofftUf. 
A  Dieu  ne  plaife ,  que  je  Q5<butf  mid)  @£>lt  bafutV 

me  tnocque  de  vous.         &ag  id)  cucr  fpofiftt  folff . 
Je  le  di  a  bon  efcient.         ^d)  fa^c  f  in  gut  cm  <£rnf?. 
Certez  ,  vous  n'avez  pas  gurmar/  fbr  babf  tucr  £<it 

perdu  votre  temps  n'y    nod)  CUCf  ©fib  nicbtpciv 

votreargenr.  lobrcn. 
Pour  dire  franchement  la  Um  miffrfdiffg  bicQBar(jcif 

veine  ,  je  ne  regrette     Ju  fag<n/  <g gfrCUCtmidj 

ny  l  un  ny  l'autre  ,  &  ne    ( (m<g  v<m  &CC  ben  I  unb 

j  plains 
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plains  par  la  peine  que  6eflagc  Die  9)Juf><  nfc&f/ 
j'y  ay  employee.  bit  tcb  bantu  geftcnbt  r. 

Que  vous  femble  dc  ma  SJCatf  Ciincfcf  <tlc6t>onniCt* 

prononciation.  nerau$|prad># 

Vous  Pavez  extremement  fjabf  |ic  ubtvanfi  <}llf/ 
bonne,  &un  bon  accent.     unb  <tncngufcn2frccnf. 

Voire,  je  parle  Pf in 561s,  §rei)lrcb ja/id) Kbcgranfcfc 
comme  un  vache  Efpa-  nfcb/ftKCUlC&lfycSpa* 

gnol.  nffeb. 

Voftre  maiftre  eft  -  il  dili-      nier  ©prad)  *  3U?<if?<r 

gene?  ftafa? 
Enfeigne-t'ilbien.  Jebref  etroobl? 

Ceft  un  des  meiileurs  de  Sr  jf?cmer»cn  t*cn  frfffttl  ftt 

toutelaville  ,  qui  mon-     bit  gangCM  ©rabf  /  bar 

treforrfidelement.         gar  tmiltcb  tinterroeffef* 

il  eft  en  bonne  eftime  &  <2r  iff  in  gilfem  SXllfymutlb 
repueation,&jemecon-  ®erud>tf/tinb  fcbbftimif 
tente  fore  bien  de  In y.         tbttl  fchr  ft>0hl  jU  frf  Cb«1. 

Voila  queft  ce  d'avoir  un  ©ogefrctetf/roann  manet* 
bon  Maiftre.  nengwcn3)?ri(?crbaf. 

On  apprend  plus  en  trois  (£g  Icrtttf  Cincr  Oii\)X  in  t\* 
Mois  ,  qu'on  ne  feroic  nm  MttUl^at)*  /  altf  cr 
autrementen  fix.  anbtte  in  Ctncm  f;alb«l 

^abrtljate. 

Ouy,je  vous  promers.      3a/tcfc  %>crftcf>erc  eucb. 

Cetcuy  -  la  merite  mieux  £)er  verbienet  beflct  dtien 
une  piftole  de  Mois;  S)ubl011  bit  dj?onatb*/ 
que  tel  autre  line  de-  a(0  tnand>Cr  anb««  d# 
mie.  (tinuer;  tKilMbCtt. 

Voulez  vous  encor  con-  <2Boflet  i&rnod)  forifa&ren  ? 

Ouy  aufleurcment,  jufqu  a  ^flgWigUcfe;  bi£  bap  id)  it 
ce  que  je  fcjache  bien  tfd)treb<nfan* 

Ce  n  eft  pas  aflez  de  bien  Stf  tft  nicfetgcmis/  tO$man 

X  5  com- 
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commenccr  ,  mais  il  roolflnffl^4,i/fonb<ttt/tt!fltt 
faut  bien  achcvcr.  mufj  and)  mi  Doflenlxn. 

Toujours  plus  avant  ,  di-  ^ttimtr  ttdftt  fott  /  fagfe 
foit  l'Empereur  Char-  t>er.ftcnf<tCaiolusquin- 
les  quint.  tus. 

Vous  deviendrez  bon  3&t  ttttbCf  in  farfctt  £<it 
Francois  en  pcu  de  dtt  gUKr  SrflnfcO*  mt* 
temps.  b<tt. 

Jefperequouy.  3d)  ^off C  Ctf  jfl. 

II  me  faudra  auflt  appren-  3*  ttXr&C  AUC&  fflfiffctl  bio 
dre  ce  langagc,  a  caufe     f<  ©pracfc  lernen  /  f»til 
qu'il  eft  en  grand  efti-     ft<  to  unfttnl  4flnb 
me  &  fort  en  ufage  en    gtflc&tct  /  unb  ftfot 
noftrcpai's.  brflurtlicb  iff. 

line  dent  qua  vous.        <£$  Itgt  nut  an  <UC&. 

Mais  toujours  ,  vous  ne  2t&tt  /  <tf  »trb  tlt(ft  bod)  m'djf 
vous  repentirez  pas  de  gftMCn  /  baf  f  fyt  ft<  n>tt« 
l'avoit  apprisi  t>Cf  %t\ttM  tyabtn. 

Quoy  que  vous  deveniez,  ^tWCtbCtl  mtityWOUttt 
la  langue  Fran$oife  vous  fcf<  8ranft6ftf<t>(  ©pracfc 
fera toujours  profhtable.     n>«  rt>  tnd)  Oll< jelt  ni t (}l t(& 

f«»n. 

Ceft  bien  i  la  verite  un  €*  if?  Jtt>ar»Ov(  dttcfrtonc 
beau  &  bon  langage,  unb  gutc  ©pracb  /  a&tt 
mais  il  eft  aufll  aiTez  fit  if?aucfraicmtttffcb»<t 
malaifeaapprendre.  jlilmun. 

II  faut  confiderer  ,  que  les  Sttan  mufj  &<b<ntfen  I  bafl 
belles  chofes  font  tou-     tit  fcfootttn  ©atfen  %<* 

iout  s  difticiles.  tneinif}lt(fofc&n>5r  finD. 

Celt  une  belle  chofc  que  <£*i|?<ttlfcb6n  £)fng/!Mnn 
de  fcavoir  bien  parler  dnet  fan  granf$> 
Francois.  ft*  Kben. 

Si  j'eftois  que  de  vous ,  je  993ann  leb  war*  al*  fljr/ttoU 

commencerois  au  plu-     t<  id)  fluff  bA5  an> 

toft.  fflna<n.  Mais 
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Mais  comment  faut-ilfai-  2tbcr  /  n>tc  mug  man  ctma> 

re  pour  la  bien  appren-     dbttl  /  &ap  man  fie  rccfcf 

dre?  icrm? 
II  faut  commencer  a  par-  QKan  tt1U§  anfangtn  JU 

ler  audi  -  toll  que  vous     fccn  /  fo  bal&  /  al*  *l?r  nur 

en  fijavez  trbis  ou  qua-     bxtt)  O&tr  Mr  SE&OMt 

tremots.  tt>iffcf. 
Cela  eft  bien  -  aife  a  dire,  £)a* iff  (cfdjf  juffl8<n/  afctt 

Scmal-aifedfaire.  fct)tver  jtl  tbun. 

Quel  moyen  devolerfans  2BiC  iff      ttioglicfe /O&nC 

plumes  &  fans  ailes  ?         gefiern  unbglugcl  ju  f[tc^ 

9f  n  ? 

Cell  a  dire, quil  faut  eaC  £)a« ififotridftl (aqttl /  fcajj 
cher  de  dire  quelque  man  ft*  bcffetfujcn  ttiuj?  / 
chofe  pour  denouer  la     «tt)a«jufag<n/Wc  3un3* 

langue.  auffjulflfen. 

Pour  appendre  a  parlcr  Umb  jU  Imun  W&en  /  muf* 
il  fe  faut  excrccr  a  par-  man  jtdj  in  6<m  SXcfcm 
ler.  tt&tn. 

On  apprend  plus  en  par-  9Kan  Irrnef  tmljr  mit  3to 
lant  quen  etudiant.         ben/al*  mit  6t  uMcrcn. 

Jay  bien  ouy  dire  ,  que  3*  ba&C  wol  f)6rcn  frtgen  / 
quand  oh  en  fgaic  trois  Da§  /  »ann  man  twtj 
paroles  ,  il  en  faut  dire  <2Bo«<r  fan  /  foil  man 
quatre.  MtrcDtn. 

Juftement  ,  il  faut  eftre  ©ar  WC&t  /  man  tmifj  of)tt< 
hardy ,  & ,  parler  hardi-     mm1  fa>n  /  un* 
ment.  Drctn  rrten. 

Qui  ne  parle  jamais  mal ,  3B*r  nfmmcrmc&r  ubel  K# 
neparlera  jamais  bien.       Dcf  /  »tt&  nittttfttKbr  &>0l 

rt&cn. 

Mais  je  n'oferois,  de  peur 

d'eftremocque.  trttft  aufttladxt  watx. 

II  ne  fe  faut  pas  foucier  de  S0?an  muj?  fcflfc  nttfcf  fltflKn. 

ecla.  Jc 
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je  mers  toujours  la  char-  3<fc  fpannt  fmmerju  ben 

rue  devant  les  bosufs.         <PfUig  »or  Die  £>C&f*n. 

Au  commencement  tout  3m2(nfangif? alk*  fcfon>5r. 

eft  mal-aife. 

Mais  pourtant  il  faut  que  2l6<rfcocfimuflcn  alle  £}in<j 
toute  chofe  aye  fon  i&rai^nfangbabm. 

commencement. 

A  route  chofe  il  faut  un  git  alien  SDfwjen  muf?  man 

commencement.  efticn^nfangmacbtn. 
II  n'y  a  rien  qui  empefche  (gtfbtnbttf  CtllC  nfcbf mcl)t 

plus  dapprendreque  la     fmieriKtl  /  al0&teQ5l6* 

rimidire.  Dtgfctf . 

A  moins  qu'on  ne  s  exer-  QBatW  man  ftcfo  I'm  SXeDm 

ce  d  parler ,  on  nap-    n<ct>t  iifxt/fo  lermt  man 

pren  I  jamais  a  parler.  mmmcrmcbrrcDm. 
Pour  bien  npprendre  uue  Sine  <5prad)C  tt>of>l  JU  Ur* 

langue,  il  faut  lire ,  ecri-  nen  /  fo  mug  man  ju  aOer 
re ,"expofer,compofer ,  ©elcgcn^tt  lefcn/  fcbrd* 
&  parler  d  route  occa-  ben/au§lcgcn/componl# 
fion.  rcn/unDKt><n. 
Et  il  faut  auffi  appren-  Unt>/man  mugaucfcaHc^a* 
dre y  tousles  jours  quel-    $e  ttwcie  au£»enMj  ler* 

que  chofe  par  cocur.  1KI1. 
Remarquez  bien  cela.       Qftcrcfctfoa*  tt>of)l. 

Car  pour  parler  ,  il  faut  S)ann/»an man rcbenwifl/ 

f^avoir  par  creur  ce  que     fo  JHU§  man  aufjtwnDUj 

Ton  veut  mettre  en  a-    t»ijf<n/n>a$  matujorju* 
vant.  bringcnbat. 
De  fait ,  nous  nc  fsavons  2Bir  twffcn  traun  ntcbf* 

rien  ,  que  ce  que  nous     m<\)t/  al$  i\>a0  Kit  aufj* 
f^avons  par  coeur.  tvcntrig  fonncn. 

Et  puis  il  faut  hanter  les  U6<r  bae/  fo  mnf?  manmic 
Francois.  benStawjofcn  umbgc&cn- 

Car  pour  bien  apprendre  £)ann  /  (inc  ©prdcbcrrctjt 

a  par- 
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d  pnrler  une  Ungue  ,  il  jurcDenl<rnai/muf?man 

fauc  parriqucr  les  gens  Xtiit  t)tt\  Imun  Derfcl6ttl 
dela  mcmc  nation.  iftatfonum&gefjen. 

JeTapprendray  encorbien,  ^d)  tW'H  W  nocfctvol  (cmctl 
Dieu  aidant.  mtt©Off<*£ulffc. 

Mais  ,  que  faitcsvous puis  2(fttr/ft>a0  rf>ut  ifrr  t>ar# 
apres?  IKtcfi? 

Apres  cela  ,  je  m'en  vay  Sftacf)  fctm  fo  gcfyc  I*  rfyfm 
roonrer  a  cheval  jufqu  a  b\$  limb  tltim  Ufa/  fccb# 
neuf  heure^tirer  desar-  fcn/fttnftffl/^itfen  iint> 
mes,danfcr5  joiierdeU  §al>ncn  fcfrfctngcn  /  UM> 
picque  ,  manicr  le  trap-  ttolftjiren  /  bfp  umb  f)aU 
peau,&  volciger,jufques  bcrjtVOlffC- 
aonzeheures  8c  demie,  I 

Voila  bicn  deschofcs  tont  ©a*  ftytlb  t>fef  ©atfjftl 

d'une  fuite.  ftratit  auffttoanbtt. 

La  defTus  je  me  repofe  &  S)araufF  rttftc  xmb  fpa(}fcr< 

me  pour  mene  un  petit,     fd>  em  tvcnfg  biff  Jtint 
jufqu'au  diner.  STOl(Mg(f-(?(fcn. 
Mais  apres -diner  nousllnb  nact)  SRirtag  macfon 
faifons  quelque  partie     n>tt  dnc  $Mtf)tyim  tUU 

a  la  paumc ,  on  au  bal-  ncn  Q5a0cn  /  o&cr  mff 
Ion.  torn  srcffrn  fallen. 

Et  puis  je  paflc  Ie  refte  du  QcLlMtobiiimitijtenilbri* 
jouramcdivcrtir.  gen  3<t<HUfl1!f  <£r$ttfn. 

Y  a-t'i!  long- tempsque3^^f*°n,rtn3e3at/ 
vous  npprcnez  a  mon-     tyt\)(\bt ((MM  mjtyttl  ? 
rerachival  ?  s       «  <>'if4* 

S'll  y  a  quatre  Mois  c'eft  2$  W  twr  9)?on<Jff)    fo  f(? 

tout.  <*MI. 

Vous  y  ferez  done  bien-  3f>rtt>crtW  tanM&S<fC&fff 

tod  fa  vane  aflTez  ?  gemuj  twfnn  ffpn. 

Avezvcmsun  bon  ecuyer?  £abr  if)r  cfttttl  gtlfcn  Q3f> 

rcpr fttr  ? 
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Ouy  ,  jenayuntres-excel-  ^a/  tcb  &a&(  tiMtt  mtttff* 
lent ,  qui  eft  fort  dili-  ItC&Cll  /  bit  fcf)r  fteiftg  if?/ 
gent  &  fort  affable  &  mid)  fefcr  frcunfrlicfc  linD 
gracieux.  gcfc&tcfr. 

Ceft  le  principal  cela.        $)a*  t(l  fratf  fcorm&mffr. 

II  y  en  a  plufieurs  qui  font  (£*  gibt  twen  wd  /  tudc&C 
fort  negligens  &  maU  febr  nacfolaffig  unD  ofyn* 
plaifans.  fircunMicb  ftnb. 

Le  maiftre  eft  aflfez  bon ,  SDcr  QRdffcr  iff  gcif  genug/ 

fi  je  ra  acquitrois  auffi     n?ann  tct>  auct)  fcatfSWd' 

de  mon  devoir.  nfgt  f 

Vous  en  parlez  fort  bien.  %httcbtt$atWOlbaWOn* 
On  neft  pas  aflez  d'avoir  (gtftflnicfet  genng/dncngtl* 

un  bon  maiftre  ,  fi  celuy     Utl  i ebrmeiflcr  JU  f)ab<n/ 

qui  veut  apprendre  ay     waim btt j  cniflC/ fo icrntn 

employe  aufli  de  la  pei-     toi fl  /  auct)  mcfcf  9)iufjC 

nc  &  dela  diligence.  unfc  Skip  antwnbct . 

Pour  apprendre  quelque  Q?M>a0  ju  Icrncn  mufj  man 

chofe  il  faut  un  peu  en-    tin  wenig  3)?tif)C  au£f?<* 

durer.  fc«n. 
A  moins  que  de  prendre  SStofttn  man  ntC&f  tin  WO 

un  peu  de  peine  ,  on  nc     trig  QWu&t  ntmmt  /  fan 

f<jauroit  rien  apprendre.     man  tlicfof  0  (ctuen. 
On  n'apprcnd  rien  fansSta  Icriltt  tlUft'0  o&M 

peine.  5  fiKfl&C 

Aurefte,  c  eftThommcdu  3«1  lUrtgen/foffltt&cr&of' 

monde  le  plus  courcois    Itcbff*  9J2cnfdb  /  D<n  man 

qui  fc  puiflc  trouver.         in  btt  ^GBcIf  ftnlxtt  (an. 
Et  comment  vous  plait  Unt>  /  wit  gefalkt  cud)  biefc 

cet  exercicc.  Ubung. 
Eftes  vous  deja  bien  a-  ©q>&  if)t  fc&Oti  tttif  S<fom< 

vance  ?  m«1  / 

J'appr ens  a  reculons,  com-  3*  (crne  Nnbttfcfe W<<  MC 

mevontlesecrevices.  ;ftK&f<fl<f><n. 
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Vy  demeureauflifavantun  S&bltibtimmttfOQtfdbitft 

jour  que  fautre.  <\MtfeaS  a^  &<nanbern. 

Cctt.  voftte  modeftie  qui  &  ift  tttttt  £)cmurl)  /  &te 

vous  fait  dire cela.  euc&6«t»egr  batfjufagen. 

Non  certes ,  je  vous  parle  9l<ingcn>(£  /  id)  fagc «  of> 

fansfard.  ne  glei&neren. 

Ceft  la  verite  qui  paxlepar  <£*  ffl  Me  QBflr&eff  We  aug 

mabouche.  mcinem  9)i!unberebtf. 

Vous  eftes  trop  fage  pout      f<»&  3«r  JU  vcrfianMg/ 

vous  louer  vous  mcme.  llm  eutf)  fclbflen  jit  lo&cn. 
Tant  plus  1'homme  eft  3C  txrff^nM^cr  unb  gelefcr* 

fage  &  favant ,  taut  plus    f er  cine r  ift/jetmljr  bemu* 

leva  humiliant.  ftget  <r  fid). 

Les  plus  dodtes  &  vertu-  %>it  ®ele&rf<f?<n  Utlb 

cux,  ce  font  les  raoins    senbfamefTen  finb  nm  n>e* 

prcfomtueux.  nrgflcnauffgcblaffn. 
Et  pour  l'exercice  desar-  Unb  /  tag  ^ecfeten  6e(ref« 

mesjcomment  en  vat'il  ?    fenb  I  Wit  gefjef  ba*  at  ? 
S$avez  vous  dejabienfaire  bonnet  tf>r  fefcon  n>of)l  f<dj» 

des  armes  £  ten  ? 

Apprcnczvousbien?        iv'rnet  ir)r  tt>0^(  ? 
Tellemenr,  qucllement.     ©0  ()ltl. 
J'apprens  ainfi  tdut  dou-  3*  l<rW  fo  (tfn  /  aflgelttfldj. 

cement. 

Voftre  maiftre  fait  -  ilala  §tdbttttUtt$fttifttt  Miff  bit 
mode  France  I  SraWjSfifc&e  9Kanfer  ? 

Voilaune  belle  demande.  JOatflflefneftfonc^rage. 

Cela  s'enrend  fans  qu'on  &a*»<r|?e&etjtc&0l)ne  ©a* 

le  dife.  g<n. 
11  eft  fort  habile  hommeen  £*i|?gareta  f)urftg«  $?fln 

fouart.  fnfetnerJfvtinrt. 
II  (it  l  autrc  jour  contre  un  <£tf>atjtme  £age$  mtf  e ine 

autre  ,  ou  jeluy  visfaire  anbern  gefoefcttn  /  ba<c& 
des  mervallcs.  Don  i&me  trejftftfe  JDfng 
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Or  eft-il  que Pon  peutju-  91un  tinman  after  &on  bcm 

ger  dc  route  la  piece  par     ganfjcn     fief  auf?  f  incm 

un  petit  echmullon.  9J?mtaIemurrf>fi;kn. 
De  quel  pais  eft  -  il ,  &  de  2Ulj$n>clefoC  &Ulbetffer/  U!lb 

quellepiovince?  mi§u>tfcf>er  ianbfcfoafff  ? 

Je  ne  mVn  fuis  pas  en-  3$         ttlIC&  beflt'tl  nid)f 

quetre.  erfunDtgef. 
]e  ne  luy  ay  point  cncor  3<1>  f)^C  iftnnotftnic&f  bar* 

demande.  umbqtfvaqt. 
Maisjem'eninformeray.    2lbcr/id)  Will  mtdt)  beffcn«> 

ftmbigen 

Mais  je  ne  me  foucie  pas,  2U>*r  /  id)  fra#e  nfcfetf  bar# 
dequel  pais  eft  un  horn-     nad)/ailf?tt>dd>em  Janbc 

me ,  ny  un  vin ,  pourveu    dn  SDiann  ober  em  953citl 
quiKoitbon.  iff/n>annergun(?. 
Ccftbicnfait.     ^         $)a*  iflwolgcrban. 
A-t'ilfcmme&enfans/'     J£)at  cr  c2Betb  unb  jltaber  3 
Non5  que/ef^ache.         Sftdn/baft  tc€>  ortffc. 

Combien  prend  -  il  par  2&ittt(l nttntm  cr  be$9J?<V» 

Mois  ?  na(5  ? 

Combien  lay  baillez  vous  ^atfgebef  $rif)mbe0  2fflO' 

lemois?  nattf* 
Je  n'ay  poinc  fait  de  mar-  3*  babe  fcincn  9Warcf  nocft 
che  ny  d'accord  avec  luy.     ©CbtW}  mff  tym  gemacbf  • 
Je  luy  bailleray  autant  que  3*  0>ill  f (?m  fo  tticl  gcb*n/ 

font  fes  autres  ecoliers.      altf  fcilK  anbttC  C3cHi!et 

Avez  vous  dlja  appris  a  #abt  t&r  ftf  on  gelernet  ei< 
porter  une  efto^ade  ?        n«n  ©t00jj  an  jtlbritigcn  ? 
Ouy  da,&  a  laparer  aufli.  3a  frcijlfO)  /  unb  tyn  au* 

aufcjuneftnun. 

Vous  avez  done  bien  em-  <5ob<tf>f  ifer  Dann  M<r  3<it 

ploye  voftre  temps  ?         n>ol  fln<jcl<<jf» 
Aflczmal.  led)  1 3enH3  ? 

Tout 


SD<t6  werbte  <8?efpr<lc&. 

Tout  aveclc  temps.  ZUeemit  t>tt%(it. 

Rome  n'a  pas  efte  bafty  en  SXont  iffmcfcf  in  ttntm  ta, 

Non,  vrayementnon.il  eft  $«„  bod} ,  qtwit  tUttl  (ft 

Petit  a  pent  1  oifeau  fait         mt>  „flw  mad>  ,  > 
fonnid.  ^  frtn  Wrff. 

temps  &  1  exerc.ee.  uni,  U{,nn  »  w 

czbz;?zMois  avez  **** 

Je nemen fouviens pas,  je  ^  ^ m(fif , ^ 

nelesaypascontes  M<  fie  nicf)  Wf*f. 

jour  que  j  ay  comma-     tftrUbm  I  in  tUttm 

.     '        ,  i#  angefangen  &a&<. 

fopos  ,  Ie  quantieme^a  /  fitfc  Da  /  bm  ntaM, 
duMoisavonsnous  f        tfm  D<,  SRonof^  fcafal 

.  .  wit.' 

Si  je  ne  m'abufe  ,  nous  <®cf<ttt  (<$  mi$  mtim, 
a vons  Ie  vmgt  &  unie-     f0  fabm  m  b(n  {jn  m 

™e*  wangfgffcn. 

Vonlezvous  que  nous  ail-  SMcr  tyt  /  fra^fofrcfoc* 

lions  tirer  une  boctc ?        ge^tn  ftfefee  «l  ? 
Non  non  ,  je  ne  mefrotte  fllctn  Win  /  idj  uibc  tnt<& 

pesivous.  nicfof  an  <ud>. 

Vous  avez  peur  de  voftre  *fiv  btfkdbM  Old)  «l<rft 
Peau-  JD«"t. 

Ouy.pour  n'en  point  men-  %a/  ftag  id)  ntdjt  1%/  id)  6c* 
tir ,  je  crams  que  je  feray  f6rcf)f«/&a0  id)  t>ft  <5ffit> 
Jeplus  fort  ,  &  queje  cf cfte  fei;n  fuerDf/iin5  £>a6 
porteray  le  coups.  ^  bit  <gf  g ^  DflWn  ^ 

,  3«i  mocbtc. 

Quant  a  moy,  je-ncctains  SBatf  mid;  an#ton5ff  /  id) 

Y  pas 
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pas  que  vous  me  faciez     forcfcfe  nfcfcf  /  fcaf?(f)r  tllit 

grand  mal.  grog  ictjD  t\)ttl\  folf . 

Si  la  peau  vous  de  mange  je  <UC&  WeJ^aut/  fotWI 

vous  gratteray  bien .         tcf)  (HC&  Wol  t tdtitn  ? 
Vous  cites  audi  tantoft  J&r  f<0&  M1C&  &al&9JW|?tf. 

maiftre. 

11  s'en  faucencor  plus  dela  (£*  fef)l«  no*  tm&r/  alt  bit 

moitie.  #dff«l>aran. 

Pardonnez  moy,iI  ne sen  S3erjei)()Cf  mir  /   <*  fe&Itf 

fautplus  gueres,&moy,  ntdk  welmcftrfcaran/unl) 
je  ne  fuis  que  fimple  ap-    id)  bin  tiur  etn  <tafftl«g<r 

prentif.  €5cbiilcr. 
Vous  n'avez  pas  mauvaife  %\)V  fyabt  n((6t  gar  £)f)tl' 

raifon.  r«fcf. 
Vous  exercez  vous  auffi  en  Wbtt  ifcr  «UC&  Mid)  ftl  6<t 

lemufiquef  50?tlftC? 
Non  pas  pour  dire.         $li$)t  fotlt>ttl<C&. 
N'apprenes   vous  pas 

joueroulut?  Mifflin? 
Non  Monfieur  ,  mais  au  $t«fo  #err  /  flfar  All  f?flff 

lieu  du  kit  j'apprens  a     t<t  lautM  \ttnt  id)  fluff 

jouc  de  la  quicarre.  t><r  fitter  fyiden. 

Je  bifleray  le  lur  jufques  a  3<&fl»ttMt£<Mfcfpar<n/  biff 

ce  que  je  feray  a  Paris.       tefc  HflCb  (Part*  fOtntW- 
Caroaditquily  ademai-  £)ami  /  fllfln  fflfjf  /  Dag  £ltll><l 

ftrcs  fans  compaiaifon     Mtt  »0rfr<ffHrt<r<  Cftct' 

beaucoupplus  excellens     flcrftnb/  fll0  fln  ftfincm 

qu'en  aucun  autre  en- 

droit  du  monde. 

Et  quand  vous  allez  a  la  Untvnnumtfjr Miff Mc^agt 

chafle  ,  comment  faires     ttytfytt  /  Wit  tlKKfcct  \\)t 
vous?  C0? 
Recotitez  nous  en  auffi  (£rjcf}(«untf  Mid)  ((WtfffPC* 
quelque  petite  chofe.        mgfCf  frflWOlt. 

Tou- 


2>4S  trierfee  (5efpr£c&.  3  j9 

Touchant  noftre  chafTe,  Uflfcr^f  btlmStnb/M 
pour vousdircle  tout  en  id,  c,  cm6  m(?»cnf«n 
peu  de  paroles  .Ifaut  QBorf,n  foe  /  fo  mfJ(fl,£ 
que  vous  fcaclnez  que  i^r  tt>f|7en/  fetf  »fr  />  r- 
nous  courrons  le  cerf,  fa  ,  wUt>e  @<*»>fmc/ 
que  nous  chains  aux     SS3offfc  /  JD«dj= 

2£? 5 ; aux  °^ps,aiix  f<n  7  $af<n  mb  ^ 

renaids,auxraiflbns,  le  OKn/agcn. 
lievrc&lelapin. 

Ilyftut  beancoapdecho-jDariU  gcMrffl  e<i« 

paS  'e    un  §rand  c1ui "    <&«i/un6 McJ 3c ug. 

Dieu  mercy  ,  rien  ne  nous  ©*>K     «  ^mf  „ ,  <tf 
y  manque,  mai^clf      nictutf  fc^u. 

Nous  avons  de  bons  che-  QBu-  ^&C1,  m  mf,r0f/ 

de  bonnes  arquebufes.  Q5HcfrfVn 
Wfimcsaufll  de  bons  bar-  3nflW*einiadjfltt«gBaf. 
basse chien.  couchans,     fcr.unl)  Wf d.  W< 

Coment.vous  melezvous  Sffih  /  n(»mcr  (Or CUdj  on* 
auffi  de  la  rauconnerie  ?      0<r  ft,  l(fttler^  ^  W 

Uuy  ,  nous  avons  desoi-  2>a  /  mv  f)ab< n  ©wfi  * 
ieaux  de  chatfe  &  de     ^(/um6&<n  JpajVll  /  tm 
pioye     pour  voler  ie  SXf93«r/J)cn9Cfll>«i/6«i 
Jievrc  lehairon,  lecor-     ZlW0$cl  I  t>at  $<lt>bun  / 

dux,  &.  1  alouette.  0fer  ffetfcih 

Acequej  entens,vousavez  ©0  Bid  alt  i<fc  DCrficftf/  fa 
force  venaifon  &:  quan-  iftr  Wflauf/ 

§ii  fie. 

Tant  que  terre.  £  k         ,  0^ 

*  2  Tanc 
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Tant  &  plus,  &engrande  Ubcrau£»i<I  /  Ml&fagroflVr 

abondance.  9)?Clige. 
Et  n  allez  vous  point  auf-  Unb/gef)et  if)t  atlC&nuftf  un- 

fi  par  fois  pefcher  a  la     XiXXOiiXiXi  ttllt  t>em2fag<f 

ligne/  ftfcfien. 
Nenny ,  c'eft  un  crop  mat-  Sfoin  I  DatW  tg  if!  cine  #ir 

gre parte- temps ,  &  trop     fd)I<C&fe  ^urft»€tl  /  Utl£> 

ennuyeux.  jti  langWCtlig. 

Mais  vous  chaffez  bienaux  21ber  / 1 f>r  jagcf  tt>C^(  ^en  f  (<f# 

petitsoifcaux  ?  nen336gdn  nacf>. 

Ouy  ,  nous  en  prenons  ^a/xoix  fangen  ft*  jttnxtfm 

quelque  fois  a  la  pi-  mtt  Dcr  iocfpfdffc  /  ttllt 

pee  ,  avec  des  gluons,  icpm'OvtU^n/unferivcu 

par  fois  avec  des  filets  Icnttflt  SftcfJCtl  O&er  ®ai> 

fur  une  aire  ,  fouvente-  mil  fluff  dnem  fyxbjcfft* 

fois  aufli  avec  des  lacecs  maf)(*  Mid)  mit  ©cfolf  );f# 

&tres-buchets.  fen  UUD  ©prencf  Cftl* 

Et  quand  e'eft  la  fiifon,  UtlD  /  mtm  t$  bU  %tit  if?/ 

nous  prenons  audi  des  fangttl  AMI*  attcb  'JHJadv 

cailles  dans  les  bleds,  Ultl  ttt  Dcm  &OXW  inltm 

les  attirant  dans  de  filet  Wit  fte  ttltt  Ciller  ffiacfe* 

avec  le  pipcau  ou  fifflct  Ul  <  <Pfdff<  in  Sfafce 

a  cailles.  locfrn. 

A  voftre  dire  ,  vous  en  ^acfo&emtf>rf<*3«/  fofcafcf 
avez  de  route  fortes.  <f)r  Don  alkrlttj. 

Ceft    un    perfaicement  <5tf  iff  !K  recfj t<  fcfc 0I1C  ill fT/ 
beau  plaifir  de  paflcr     bit&it  alfojli  MXtXtibm 
ainfi  le  temps  avec  une     ttllt  foldKr  Utt)6n><cbff# 
relle  variete  de  diver-  iung&rtSrgo^llCbfcit. 
tilTemens.  \  ^  -\ 

Pour  moy  ,  j'y  prends  un  2Sk£  ttlicfoanfangcf  /  idbffCf 
grand  plaifir ,  parceque  btQXQfolVLftbaxbt\)/totil 

j'aime  fott  les  chtens,  idb  Dic^unfc  Ucbfyabc/fo 
tant  pour  Icar  iidelite  W0lW<3(tUf?i:(C^r<U/aIg 

com- 


SDds  vierbte  <Befprad>.  ;4i 

comme  aufll  pour  les  ca-  a\\db  W<$tn  ihttt  $rf  unt>« 
refles  qu'ils  font  a  ceux  lidifeif/ i>n  fic  tXiKturjCi* 
qu'ils  coimoiflenr.  gen/mcltfe  ft*  femun. 

Dehiit  ,  c'eft  un  plaifir  de  ^flgftutfjm  (ft  am  illffjtl 
voir ,  comment  ils  caref-  fel)f  n/TOit  ft«  ifncn  J£)<r?M 
font  lcuis  maiftres.  ^rcunOlfCtfcif  crrocifrn. 

Certes,c'eftun  noble  pafle-  ©(roifjlld)  /    <(t  tint  atcli> 

temps.  c&f^efnmfrftlmng. 
Cela  eft  certain,  ,  mais  il  Qa8  t|f  get*i|?  /  abtr  <g  tofttt 

coutebonaufli.  mufcn>a*  jtattltdw. 

Aufll  fait-il ,  ilfautvraye-  £)aBt\)Mt61>0(!b/<emil§<U 
mcnt  avoir  bien  de-     ncr  ffirroar  jVfjr  guff  2ttif# 

quoy.  «l &ab«n. 

Et  puis  pour  un  peu  de  UnD  ju  bem/ fur  fine  ffd'nc 
plaifir  il  y  a  aufll  beau-  Juff  i(T  (M*  t)|<l  $iub< 
coup  de  peine  &dede-  nnt>  grof  £>l)nluf?t>ab<p. 
plaifir. 

Ouy  ,  on  die  en  commun  ^  /  manfagf  fmg<mdnm 

proverbe   :    Pour  un  ©prudjftWt  :  guvetaC 

plaifir  millc  douleurs,  Ju(t  tmftnb $[aQ<n / f)at 

ont  les  Amants  &  les  mmnbm  Q3llf)l<n  unNm 

chafleur*.  3a9cn* 

Il  eft  vray  ,  c  eft  un  plaifir  §*l|?roa|jr/($f|?<fo<f(KUrc 

bienchervendu.  iuff. 

Cela  eft  bon  pour  ceux,        iff  gqf  ffirbfe  j'fnfgen  ✓ 

qui  ont  la  bourfe  bien  nxltfcc  b<n  Q5<UKl  wobj 

fournie.  gefptcftfwbtn. 

C'eft  un  contentement  in-       iff  <fn<  uberauf  groffe 

comparable  ,  de  voirde  l\i{t/wa\\mqn$MtS)lliu 

bons  chiens  pourfuivre  fee  fftyCt  Nltfig  <fa  <5tutf 

gaillardement  une  befte,  <23il&  fcerfolgen  /  unb  <tn 

&d'avoirun  boncheval  gut  <pf«t>  Jtvffcfren  Dm 

entrcles  jambes  ,  pour  Q3efn<n  bat/  t><mfclb<n 

courir  apres.  nacbjurcnwn. 

y  i  > 
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Je  le  croy  ,  quand  on  eft  3*  gtou&<  tg/  mm  tU\tt 

bien  monte.  tt>0f)l  b<Wtcnt|t. 

Auttcment  e'eft  une  peine  ©on(l<nijl  CtfrfitKo&nailfj, 

&  un  toutment  ineffa-     fprctflicfoc   WH\t)t  IMP 

ble-  %Ha$t. 
Jaimerois  aurant  aller  a  3*  tt)0lf<  f&Ctl  fo  fff&  ju  gug 

pied  ,  que  dc  monter     gcljen  /  a\$  tin  tvabtttM 

un  cheval  qui  uotte.         Q)ftro  retf^en. 
Etmoyauffi.  Unb  tctKUl*. 

Nous  fufmes  feulement  cj^ir  ruarcn  nur  ijepgan^ 

Lundi  parte   un    peu  n<n  gftonfag  cm  n>tni$ 

pourmener ,  fi  toft  que  fpafjtCKn  I  fo  6fllb  n>ir  ju 

nous  cufmes  dine  ,  &  SKftfflj  g<flf<n  ^tfCIl  / 

parce  que  j'avons  une  un0  m j(  W)  dne  f^j^, 

mechante  haridelle,  qui  m€  ecfrinbmabrc  pfltte/ 

trottoit    fiineufemcnt  n)cld)ef*2ccfli*^rtfr^ 

dm  ,    j-eftois  comme  btttt/mr  id)  gleirtfamS 

rompu  &  eftrop.e  de  j(rfc6lrt<jcn  unb  «ela(>mcr 

tous  les  membres  ,  a-  an  aljen  ®lUt)({n  f  m<b 

pres  que  nous  fumes  de  D(m  wiv  t»«o<rfomm«i 

recour-  roaren. 

Auffi  vray  ,  cela  travaille  fiutwax  bag  gi6f  tintttl  »(tf 

bien  un  homme.  jU  f&tm. 

Aiittememje  fire  aflez  fait  2CnDcr£f  Bin  f*  aiemff*  »o# 

a  la  fatigue.  bttSjattltftU  gffl>0f>m. 

Vous  avez  mage  de  la       f)abt  t>011  btv  foUtn  j?tt* 

vache  entagce  ,  com-     ^egrfftn/ »(cmanfagf. 

me  on  die. 

Ouy  ,  j'az  cu  bien  du  mal  ^cfr/  i&fab  vitillbtlg man 
enmavie.  ltbta$  aufatftanbtn. 

Et  pat  ce  que  vous  cnavez  U»D  /  Mtl  it)t  Mn  aUttltt) 
eprouve  de  routes,  fot -  wrfllCfcCf  fafrt  /  mug  !* 
tes  ,  1!  hut  que  je  vous  <uct>  no*  umb  <iwn  @C* 
pi  ie  encor  d  une  fayeut.     faQctl  p»f(n. 

Vous 


2)46  Vittbtt  (Befpv&fa  345 

Vous  avez  i  me  comman-  3^  b<*bt  mix  mir  ju  6rfcf>^ 
der.  Un. 

Je  lc  feray  tres  volontiers,  3*  t»ffl  tg  gar  geriK  ff)tin/ 
fi  ceft  une  demande  ,  fo  tg  auct)  einc Q5lffe  1(1/ 
que  je  vous  puifTeottro-  bit  id)  atcfc  ^illfaljrm 
ver.  fan. 

Ceft  ,  qu'ayant  deflein  £g  i|?  /  weffcn  lcf>  ^iUttlg 
d  aller  en  France,  &  de  bin  in  3rancfrtf(fc  jU  jit* 
faire  un  voyage  en  Ita-  f)t\\  /  unb  efne  3fal?|>  ill 
lie  ,  il  vous  plaife  me  2Beffd)lanb  ju  rt>UM  /  fo 
donner  quelques  bons  tg  ftld)  btiitbtt/  mir  tt\i* 
precepces  pour  un  vo-     (fie  gufc  icbrcn  fur  cinctl 

yager.  Stqjfenben  au  gefon. 

Comment ,  nous  voulez  <2Bie.  /  taoBkf  tyr  una  t>er* 

vous  quircer  ?  lajjVn  ? 

II  ne  faut  bien  ,  &  a  mon  %<fomil§mf)Vunbmit$to{' 

grand  regret.  fcm  ^ibtmifttn. 

Vous  y  vcrrez  un  beau  %f)V  Wtlbtt  t>a  (in  fdj&ie* 

pais.  ianb  ftljen. 

Car  fi  le  pais  eft  beau  &  ©atW/Daa  iatib  f(f)3n  Utlb 
delicieux  ,  il  eft  audi  fo  antiutytfg  if!  /  fo  if?  tg 
tres-riche  &  tres-fer-  autitftfytttidbwibftlKbU 

tile.  bar. 

Mais  vous  vous  mocquez,  TibtX/  ffjr  titpittt. 

Point  du  tout,  Monfieur,  Sfofn  fmnaf)t  /  S)tXt  I  tc& 

jenc  mcmocque  en  ve-     DCjricrc  in  fcer  SBa&rfcdC 

rice  point.  ntcfif. 

Ceft  tout  de  bon  que  je     fage  (g  fnaufemSrnff. 

f  parle. 

A  la  bonne  hcure.  ^Stcl  ©Ificf*  barjll. 

Je  vous  rends  graces  in-  ^ct)  fagc  tl\(b  grogmtaff* 
finies  de  la  bonne  con-  gen  SDancf  fur  bit  guf< 
fiance  que  vous  avez  en  ^uwrfuftf /Metyr  JU  mfr 
moy.  babf. 

Y  4  Faites 
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Faites  moy  done  la  cour-  £()Ui  ttlir  &<mn  D<t1  ®cfal 
toifie  de  megratificr ,  &    Jen  /  ttlir  ju  CJBtOfabrcn/ 
favorifer  en  cc  que  fay     utlb  mi(t>  jU  (fgnnfftgctl 
requis  devous.  &f|T«n  /  foi*i)oiKUd>&C* 

Daurant  que  vous  fyva  ogjcil  lf>r  mf)l  mfffef  /  n>fc 
bien  comment  il  fe  faut    man  fid>  im  gXcifcn  fcb<# 
condmrc  &  comporter     cfen  linl)  t>a(tcn  ffiu§/Dcr 
en  voyageant ,  vous  qui     ^      fttflm  mt 
avez  veu  la  meilleu-     ff(n  <#)(ti  b(t  age(f  gc, 

re  &  plus  belle  partiedu  uni)  t>urc6rcnf<( 
monde. 

Je  vous  remeraedevoftrc  &(Dancf<  <U(6  <UW* 

raillerie.  ect)Cr$<ntf. 

Mais  je  vous  prie  de  ne  ^<r/id)bi(ff<uc6/mirnW)f 

prendre  point  en  mau-  fur  i\b<[  mifljuncbltmi/ 

vaife  part ,  que  je  vous  &flfj  fa  <utf>  batjf  fcicfc 

ofefa-recettepriere.  QJittet  l)tm. 

Bien  lomg  de  cela  ,  Mon-  ®ag  fa  fmK  /  £frr  /  fort* 

fieur  ,  au  contraire  je  t>cril/  Jm  @<aentf)Cii  /  i<fy 

vous  en  ay  beaucoup  bm  cud)  fct^albc  Mel* 

d  obligation..  mer>r  k>crpflicl)f  et- 

Ge  ro'eit  une  finguliere  f fe  mir  (in<  fotrtCrfidk 

raveur ,  laquelle  je  met-  ©„„(*/  ftfe  itf  (n  Die  ^af)( 

tray  au  nombre  das  au-  fccran&ttn^crpflictmm.. 

tres  obligations  que  je  g<n  rc<fcncn  ft>tO/  mil  DC 

vousay.    ^  nfliirtcurtwriunbcfon. 

Monneur  ,  c  eft  moy  qui  fyxxiiti)  bill  mclm<f)t  ifWc 
vous  Cms  fort  oblige  de  tftotf)  ncrpftifftfcr  flit 
1  nonneur  que  vous  me  &,t  £&r/  W(l(b<  n  mitm, 
taites.  f^uf 

V°rLl  Cft"  donc  tout3vt  M  nun  ftoju  gang 
n. ■ a       , .  <nff*lo|Ten. 
uuy >  ceft  marcfolation,  ^/  <$  $  m<in 

Dieu 
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Dicu  la  face  bien  reiif-     ©Off  (ajf<  t'&tl  W0f)f$C* 

fir.  ratfjen. 

Pour  donques  fatisfaire  a  G:uremQ3cgcf)r«1  n<l(fc/ (In 
voftredemnnde,  jevoust  ©enugeniUtf)Un/n>tflid) 
,    advertiray  dc  quclques     CUd)CfIt*er  not^Wtn&i^ 

petite*  chofes  les  plus    fl<n  <5ac&<n  mnafoncn/ 

ncceflaires  ,  remettant  ntlD  t>a*  U&rige  CUfrc* 

le  refte  a  la  prudence  dc  J£)offttK!|?Cr$  SSBcip^Cft 

voftre  Gouverneur.  btytnfleUtn. 
Car  il  eft  bien  vray,  que  ]Qamvt6lfttt)0f)lwa1)Xlb<\ft 

c'eft  une  chofe  mifera-  (0  tine  denDe  ©acfcc  tfl 

blc  d'un  home  fans  con-  um  cifKH  9)?enfct)<n  /  6cr 

duite ,  &c  qui  nc  fgait  pas  jt<J)  11U  JU  fpttentWi(j/un& 

fe  go  uverneur.  &er  jtcb  nicbt  rtgicrtn  (an. 

Mais  de  vous  dire  tout  ce  J£)j  feb  end)  aba  aUcg  fajJCil 
quil  fauc  faire,  je  ne  folte/roa$mantl)un  mu0/ 
l^aurois  ,  &  vous  ne  le  fca(j  fan  id)  niefcf  /  un&  tyr 
dafuez  pas  audi,  btgebm  1 8  aucb  nictK . 

Je  vous  donneray  feule-  ^cbtDll  Hid)  nur»ttlid»t  fftf> 
ment  quelque  averwfle*  ne  CErmntrurtytll  ge&tn/ 
meat  3  quej'ay  moymc-  ft*  id)  fclbfl  fur  rttftnbt 
me  reconnus  tresprofi-  \t\ltt  fel)r  nu^(tcf)  bffun* 
tables  a  ceux  ,  qui  voya-  fyafa 

genr- 

Ayez  done  toujours  la  iafltf  fUC&  fcann  fitfrf  lit 
crainte  deDieu  en  fingu-  ©£)Kt*#  $0t<bt  fonftfr' 
liere  recommendation.  lid}anfcfbl)knftyn. 

II  faut  tafcher  fur  toutes  QJJanmu^oraHcnSingm 

chofes  d*apprendre  Te-     ftd)  bcfletflfigcn/  Den 
tat ,  &c  les  contumes  du     ffanft  UtlD  t>ttf  I atlD(0 £5  (' 

pais.  frrmicfejulernen. 

En  voyageant  il  faut  faire  ^tnOKtyftntnuf?  man  tf}W\/ 

commeles  abeilles ,  &  n>iet>ieQ3tenen/unDnid>t 

non  pas  comme  les  a-  nMbieOpiWWI. 
raignes.  Y  5  En 

1       a  v.  .^i^ 
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En  routes  vos  anions  pre- 3n  MB  tlKMIt  QB<rcfttI 
nez  bien  garde  a  voftre  Ml)m«t  (lierc  <£()r  t»ol)l 
hohneur.  Ill  flcfif. 

Ne  meprifez  perfonne.      SSttatijttt  nietttatl^ 

Ne  difcourez  pas  beaucoup  9v<b«  nfcf)f  ttid  t>0tt  fcrtl 
des  Princes.  Surffen. 

Mais  fur  tout  gardez  vous  2f&«7  t>or  aH(n  SDttlgtfl/  f)U# 
bien  de  medite  des  tit  cud)  /  ubcl  t>0tt  grofjctl 
grands  Seigneurs.  J£)<rren  jureben. 

Hantez  les  gens  dc  bien.    ©cf)Cf  ttlit  frommttl  ItUttn 

um&. 

Fuyez  toujours  les  mauvai-  SSKetjD«  fiflf  jeif  bK  Soffit©*' 
fes  compagoies,vous  re-  feOfcfcafffCtl /  cud)  tXintXO 
fouvenant  que  qui  dorc  rente  /  fcflg/  wer  fafl  bm 
avcc  les  chiens  ,  fe  leve  J^uilbenfcMafcf  /ttlftbcn 
avcc  les  puces.  S(S()en  auffffcljef . 

II  ne  faut  gueres  de  chofe  (gg  mag  Idcfcf  tmat  fan/ 

pour  d£bauchet  les  jeu-    t>ag  btc  jungen  ieute  wr* 

nes  gens.  fuf)W. 
Donncz  vous  gardes  des  J£)utct  cucfo  fur  btn  ffllfcf)«1 
faux  Do&eurs  ,  &  faux     Ufytttn  UUb  falfcbetl  @C* 
compagnons.  fcllen. 
Partant  ne  vous  fiez  pas  a  £r<UUtbemnac&  mcftt  jebtt> 

tout  le  monde.  mann. 
Qui  toft  fc  fie  i  eft  toft  QBer  Idrttlirt  trauet  /  toitb 

trompe.  W*t  bmogcn. 

Quand  vous  eftes  envoya-  2B<Uin  if>r  fluff  btt  9ifl>f< 
;a ,  ayez  foin  de  voftre    fe»b/  I)a6r  Berg  fur  «l<r< 
Jagage.  (Sacben. 
II  faut  toutjours  avoir  un  SITfan  mtlfj  ^Ocjeit  Miff  Nc 

oei!  aux  champs,  &  l'au-    anbcrn  ftbcn  /  unb  bann 

tre  a  la  ville.  «U*  Miff  fto  ft  !&(?. 

Cettuy-la  n'cft  pas  mau-  ®Uf<l<l)TtiflMtf}tbQf<. 
vais. 

Laiflez 
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LaiflczdcniiKiespouime-iaflfet  btr)  bit  9facfct  fca* 

nades.  ©padieren  6kib<n. 

Si  vousn'aimezdesbafton-  @0  ffcr  ntcfcf  ©foffc  f)a6<tt 
nades.  tt>ofl«. 

Nero  on  trez  jamais  le  fond  2B«fe(  nimtnct b<n ©rUtlb 
de  voftrez  bourfe  ,  ny  (UCK0  Qtalttf* /t10d)bm 
celuyde  voftre  A  me.        ©runt)  <U<r<*  ©tmuft* 

Soyez  bien  menger  ,  &  ©f i;D  tin  gtif cr  Jfjau^rtff <t/ 
bien  avile  a  debourfer  lin&6ct>d(fctfVim<U«r@<U> 
voftre  argent.  autf Jllgcfcn. 

II  ne  faurpas  toutdepenfer  £tfmu|jniftf  a(l<*«llflF  <ilt» 
a  une  fois.  maf>I  k>erjehrcc  fan. 

Car  un  Ecu  en  bourfe  fair  Satin  /  tin  £X<Kt>*tM<r  >tt 
plus  d  honneur  que  dix  l>tm  Q5ciifcl  bt cn<jct  mcf)t 
debourfes.  QP|>r/     je^n  Dflraufj. 

II  faut  faire  petite  vie ,  &  ^.n  mug  <infd)lcd)tlebfn 
quelle  dure.  fu^r<n  /  unfr  M  (atl$ 

tvalwf, 

Celuy-la  eft  homme  fa-  S)<rfelbig«  if?  (in  nwlftt 

ge,  SD?ann/ 

Qui  ufe  de  bon  mena-  JDtt  t>fl*  <5dni<J<  jti  rflfl) 

ge.  fyalun  tan. 

II  faut  menager  ce  qu'on  9J?anmujjfparfamlid}Umb# 
a  ,  comme  ayant  encor  <J<f)<n  mit  btmi  was  man 
long- temps  a  vivre,  &  (>af/  dltf  ttxinnman  no(fc 
vi vre  en  ce  monde  com-  lan$  JU  (eben  (jfi  f  fc/unb  in 
me  ayant  a  mourir  a  &tt9B«UUb«1/al0tt><mn 

tout  moment.  man  alle  2to3<nblitf  ffcr^ 

Un  foltt. 

Certes ,  e'eft  fort  bien  dit.  gurtva&r/  Da*  tfl  fdjt'tMjjf 
Cela  eft  bien  remarqua-  S)a*  i|f  fc&r  tt>0ljl  ji;  b<0&> 

b,e«  a«6«n. 
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Je  m'en  fouviendray  tou-  3*  »M  ^  m'*0  IthtAQ  bat' 

tema  vie.  angeDencfcn. 

Penfez  bien  A  la  fin  de  tou-  ©ebencftt  rool  an  afler  <E5a* 
techofe  ,  *vant  que  la  cfoen  (£nDe/e()nf)rfiean* 
commences  fan^et. 

Penfez  bien  a  ce  que  vous  Q5eD<ncfrt  jufeor  tDOl/  11>a* 

faices ,  &  a  ce  qui  vous    tyr  t&ut  /  uni)  »a$  fcarau* 

en  peut  arriver.  Ctttflcfyen  fan. 

Gardez  vous  dc  femmes  S)\\M  CUCfefiir  Icicfiffcrffgen 

debauchees ,  &  des  Pre-     SJBd&CM  /  tltl&  goftlofttl 

tres  diflolus.  (Pfflfffn. 
Ouy  ouy  >  arriere  telles  Jafa/ n>«3  mftfofcfrttUeu* 

gens.  ■  ren.  (n><<$. 

Oftezmoycesgensla.        ^fjw  ttlir  fo(c6e  itWtt  btn# 

Ne  vous  bifidz  point  fur-  ±afttt  cud)  ton  narrifdxt: 

prendre  d'amours  fol-     tinbDIinDer  iifbc  ilicbriio 

les  &  aveugles.  Bcrmbmen. 

Ceft  un  dangereux  Laby-  ^jfl  (fn  g(f%((c6<r  3^ 

Car  une  belle  femmeeftle  S)ann/cmf#onc$  SZBci&f(l 
paradis  de  locil,  le  pur-  t>ctf  %ll$tg  *}} at at)t)t /leg 
gatoire  de  la  bourie,  &  Q5cufetg ^egfeuer  /  UH& 
l'enferdel'Ame.  fcer  ©eden  JjDoik. 

Et  ne  vous  laiflezpas  faci-  flnb  /  (affet  eucb  ntcbt  IctcF  f# 
lement  emporrer  a  la  lid)  t)0H  bem  ^MH  Ctn* 
colere.  tubmen. 

Pourceschofesla  ,  jecroy  JDfefc  QSadun  &weffent>/ 

que  je  m'en  garderay     n>cr&c  id)  mid)  W0[)l  Da* 

bien.  furbfltcn. 
Retenez  done  bien  cettc  $dtf)alut  batltl  tD0f)I  Mcfc 

lecon :  ltt)tt* 
Sage  eft  celuy  qui  fe  mo-  ^Olt)tm/\)ttt>atanmafli$ 

dere.  fctjll. 

En  vin ,  cn  amour,  8c  co^y\t>ttH<b/im%OtniWbim 
.-.  vlcrc.  9B<ta.  Ayez 
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Ayez  en  tout  endroit  ceil  Qabt  an  alien  £)r$en  em 

de  faucon,  oreille  d  ane,  §alcfcn^2(t!g/Sfd^O^ 
vihgedefinge  ,  bouche  ren/2tffcn^©cftd?(/ (inert 
deporc  ,  &  epaule  de     ©c6»dn^9ftu(fd  /  unfc 

chameau.  .Rdmeel<©(f)ulfern. 

Et  ne  foyez  jamais  fans' ar-  Unt>/fep&nieo(>nc@elt>  /  fo 

geut ,  fi  vous pouvez.        if)r  f onnef . 
De  voyager  fans  argenr,ce-  £)f)ne  @d&  <jll  retjfefl  /  l>atf 

la  eft  trop  facheux  &    f(?garj«  t>crftrfi$I«&  unD 

peinible.  milftfcdig. 
Car  un  Homme  fans  ar-  ©ann/eta^anol)ne@ef&/ 

gent  eft  comme  en  A-  jflgfdcfe  fete  dn  Q5ltnt>er 

veugle  fans  baton  ,  un  ofjne  &tab  I  cm  2(por^C^ 
Apoticairefamfucre,&     cf« O^nc^ncfcr/  urtfef* 

une  Villc  fans  cloche,  M<&tatoof)M  ©locfen/ 

voire  comme  un  corps  ja/»f*dnid&  0f)lie<5tC* 

fansAme.  (e. 

Voilapourquoy  l'onditen  JDarumfflgtttKin  fo$rM1cf# 
France  ,  Pointd'argent,  rdcfc  :  JCdn  ©elt>/  feftl 
point  deSuifles.  ©dweller. 

PJeuftaDieuqueje  lepuif-  SflBolee  ©€>£$/ J>a(Hc&e* 
fe  faire  ,  Mais  celaeft  t&Utlfonwe  :  2f&er/t>a$ 
bien  mal-aife  a  metrre  fff  &Sfe  Wft  fdwertnfcflll 
en  prarique.  SEBcrcf  jtl  f^Clt- 

Je  vous  diray  ,ilfaut  fai.  3#  »fH  eucf>  faf}«l  /  fttfltl 
re  du  mieux  que  Ton     tt1U{?e*Mlff&a$ btfttma* 

peut.  (feen/a^manfani 

Vousavez  beau  dire ,  vous  3&rfa&f3Wfa3<n  /  l1)t  f)0&t 

nen  avez  pas  faute.         f  einen  SWan^e!  Daran. 
Mais  a  propos ,  de  voftre  Zbtt  i  »on  euerer  SXetjfe  fa* 

voyage  ,  dices  moy  ,  je  get  mfr  ikbiX  I  mt  fut 
vousprie,  quelle  route  einen  933eg  »oD(ct  tyr 
voulez  vous  cenir  ?  nefyftien  ? 

Jnay  ,moyennantla  grace  3#Mll/ WmfWf*  ®oitt* 

de 
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de  Dieu  >  premiere-  ®MbC  I  crfflfcfr  ()fn$K* 
ment  fejourner  quel-  f>en  /  cflicftc  9)?onaf  mic& 
ques  Mois  a  Paris,  jll^arc*  fluff  fatten/ um& 
pour  y  apprenpre  les  aUtrlcp  llfttingcn  jll  (er# 
exercices  ,  &mcpcrfe-  ncn/unD  micf>/fo  fcicl  al* 
dhonner  autant  que  je  moglicfe  in  bit  tyatlbofi* 
pourray  en  la  langue  fcften  ©prac&C  JU  Crfiin* 
Francjoife.  Mgcn. 

11  fait  chet  vivre  a  Pa-  (£$iff  ttymmtyatte  jtt  If* 
ris.  ben. 

Hn'jmportepourcela.       S)arantfl  ntdktfgclcflttl. 

II  fe  faut  pafler  du  mieux  SDJan  mu0  fid)  6c&clffctl 

qu'on  peut ,  &  un  peu  aufa  Q5cff c  man  fan  /  unt> 
epargner.  cin  t&enlg  fpa&ren. 

AprescelafcommejevousSftad)  6cm  (  ft>K  left  cud) 
ay  dit  auparavant  )  j'ay  ju»or  gtfagf )  l)a&C  itfj  QU' 
bienenvie,defaire  auf-  tcniufl  /  ailtb  dnengtlfj 
fi  un  tour  en  Italic.  in  ^fatten  JU  f  fwn. 

On  dit  qu'en  Italie  il  y  a  9Ran  fagf  /  b&$in%tallm 
trop  de  teftes  ,  trop  de  tfd.Rfyfft  ?  tfd&ftngc* 
tempeftes  ,  &  trop  de  n>(ffcr  /  unt>  9ic(  8cpcr# 
fcftes.  tSgc  finD. 

De  fait,  tout  vice  y  eft  en  (£*tf!ntrof)nc  /  etf  Qtfynba 
vogue.  aOc  iaffcr  I'm  ©(twang. 

Ouy  5  a  ce  que  Ton  dit.      3a/  nocft&cm  man  fagt. 

Si  eft-ce  pourtant  que  ce  %(bO<b  ift  bag  ianb  »©!)( 
pais  la  merite  bicn  d  e-  WCMf)  ju  fc^cn/  fo tvol  tt>C* 
tre  veu,  tant  pour  fa  gcnfcincrgrojfcn5rucfif> 
grandc  fertilite  &  ri-     barfcif  unD  EKctcbruml)^/ 

cheffe ,  come  auffi  pour    a\e  »on  rocgen  bcr  (onba> 

la  beaute  extraordinaire     Udtftl  ©Cfronljeitcn 
de  piufieurs  villes.  <5tat)f  Ctl. 

Ce  n  eft  pas  cfaujourd'huy  ift  Ijcuf  nf(J)f  flflfmfl/ 
<quejelef$ay.  t>ap 

Brcf, 
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Brofy  qui  n'aveu  Italie>n,a  ^tl  ©Ufttttia/  Wtt  ^faffm 

rien  veu.  mcftt  gcfefKn  f)at  I  fccr  f>ar 

5. 4      ^  nftftttf  gefcftat. 

Cell  le  meilleur  paiis  du  <£tf  f ft  baS  biflt  Ifflb  fron  b(t 

monde.  QBdf. 
Vous  le  dites.  3&r  faS* 

Ec  pom  tanc  l'appcllaton  Un&/&arum&  tlttmtt  mat)<$ 

le  jardin  d'Europe.  btn  ®attttl  fcon  <£uroprt. 

Pour  moy,jen\:nf<;aiiroi$  Sflfl'd)  b««ff<tl6  /  tc&  fan 

que  dire,  je  ny  ay  pas  en-     nfcfoftf  frarfeon  fa     /  left 

cor  efte.  bin  noc&  nhfcr  ba  gewefm. 

Je  n'en  f$ay  rien  que  par  ^cb  miff  nt(fcf* baton/  alt 
oui'r  dire.  t>om  fyor<n  fagen. 

II  faut  connoiftre  avant  5J?an  muprinSDfiuj  mljfen/ 
que  jugcr.  <(je  man  t>a»on  urr  fceilcf. 

Je  m'en  rapportc  a  voftre  3*  ^erilffc  ttlicb  t>ff  W<g«tt 
Oncle ,  qui  y  a  efte  ,  &  fluff  CllOtm  «0(jdtt1/  Dcr 
qui  le  (qaiz  au/Ti  bien  Da  gtwefcn  If?  /  unb  btt 
qu'homme  du  monde*      «ffo  tt>ob!ttKjf?/af* dnct 

Je  voudrois  que  jy  fuffe  3*  tW>ff</  Dap  id)  fdjon  t>fl 
deja.  W<h*. 

Etjelc  voudrois  auffi,pour  UntV  !d)»0fK«autf)/  Uttlfr 
1  amour  de  vous.  CUttCntOMgfn. 

Dailleurs  ,  il  y  a  une  infi-  U&tt  &a*  fajnfc  aucfi  of)n  jSfy 
nite  de  rarete  ,  d'anti-  Udb  t>M  SXam5«n/  2ln* 
quires, &d  autreschofes  ffqitfrffOI  /  lint)  an&tt* 
remarquables  a  voir.        ftwcfllcfce  <&afbtn  ba  JU 

fc^cn. 

Joint  que  le  langage  eft  le  ^ttbtm/ba^bu&ptadbbit 
plus  beau  de  tous  les  au-  f*6n(?e  iff  U  Met  rtflen  ge> 
tres  vulgaires ,  apres  le    mdnoi  ©prac&cn/  na<# 

Francois.  DcrSraneojtfctxn. 
Auffieft-iL  JDa<n|?faaU(&. 

Voila 
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Voila  pourquoy  je  fuis  re-  JDarum  fja6e  l&mitDOVQt* 

folu  de  my  arrcltcr    nommen/micfr fine %tit* 

quelque  temps  ,  &  y  lang  Da  MtjfouMten/  un& 

roulcr  un  peu  par  les  Da  etn  nxntg  jn  Den  6e* 

provinces  plus  renom-  ritymreffen  ianDern  fccr* 

mees«  um&jtijidjen. 

Je  doiite  &  crains  feule-  3<ft  Deforgc  /  unD  Beforcfiff 
ment,  qu'ilne  m'yarri-     mir  /  Da|j  mir  Daefnia 

vequelquemal.  £>6n<}Iucf  roieDerfahre. 

U  faut  bien  prendre  gar-  SEWatl  mufj  Da  n>0&! 2»cbf  una, 
de  a  foy  ,  a  fa  vie  ,  a  fes  fluff  ftd>  ge&en  /  fluff  fern 
actions  ,  &  a  les  paro.    4e&en  /  fWn  ^fjun  /  unD 

les.  feint  SKeDen. 

Que  fi  vous  voulez  tout  JDafem  tyr  flUe*  fagen  ml* 

dire  ce  que  vous  pen-     let  /  wag  ifjt  gcDencf  ef/ 

fez  ,  vous  vous  ferez    foroerDer  u)rju  fur&fom' 

grand  tord.  men. 
Jerayapprisamesdepens,3c6  fca&e  tg  tm'f  mefoem 
apprenez  le  aux  depens    £>t)t\toftttl  flefewef  /  (er> 

d'autruy.  nee  ifcr  (g  mit  anDerer 

ieure  Stynfoffen. 
Heureux  celuy  qui  pour  (Mtct7eellaJ(lDerjenfa</Der 
devenir  fage  ,  du  mal    ton  anDerer  I euf c  Qc&a* 
d'autruy  fait  fon  ap-    Den  f  lu<}  WfeD. 
prentifage. 

Qui  veut  aller  en  Italie  ,  il  QBer  m  3f alien  jfeljen  will/ 
faut  devenir  fage  mal-  Dermu|jn>eifett>erDen»i' 

gre  qu'on  en  aye.  DerfelnenQBiOen. 
Car  il  faut  dire  ce  qui  en  S)ann/manmufjfa<}en/n>f< 

eft.ilybeaucoupdcme-    (g  Befcbaffen  i  f?  l  <gQ,\bt 
chantesgens.  flHDaBofeiewe. 
Ceft  felon  que  Ton  ren-  <Sg  i|l  nacfcbem  man  (g  an* 
contre.  freffenffcuf. 

On  y  trouveauffi  des  hon-  97?an  flnDet  Da  and)  c^rlfc&c 
neftesSc  bonnes  gens.       UM&MUMU  Vou- 
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Voulcz  vous  que  je  vous  SBolkrifnv  bap  fdmubfa* 

dif  e  ce  que  c  eft  ?  <}C/  tva*  it  if?  £ 

En  tout  pais  leSoleilfe  Ie-  %li  jcbcm  iunbe  gc^ef  be* 

ve  au  matin.  S0?orgcn^M'e@ofKauff. 
II  y  en  a  des  bons  &  des  §0  gi&t  ©Ufe  unb  Q56fe  u# 

mechans  par  tout.  beraH. 

Mais  tomes  fois  plus  en  £)od)  abtt  nufit  an  cfnem 

un  lieu  quen  l'autre.  Qttf  ale  an  bemanbern. 
11  y  en  a  toujours  vingt      f?nb aUcjCtf  jt^anQf^^o^ 

de  mefchans  pour  un    fe  gc^ndnen^rommctn 

bon. 

Ce  neft  pas  de  mainte-  <£e  f|?tt<Ml  jcfrtnb  niefcr er(?/ 
nant  qufil  va  ainfi.  bajje*alfocrge()Cf. 

5a  efte  de  tout  temps.      <£*  iff  aflcjeit  fbgerocfttt. 

Pour  eviter  beaucoup  de  9J?and)e©efal)r  ju  vermes 
dangers  ,  il  fe  faut  ab-  ben  /  mu§  man  ftct)  be* 
ftenir  du  jeu  ,  des  fern-  ©piden*  /  betf  ^rauen* 
mes,  &  des  qucrelles.       jtotmertf  /  unb  be*  £«n* 

cfentfcnt&altcn. 

Je  m'en  garderay  le  plus^d)  n>il  mid)  fo  vkl  bafur 
que  je  pourray.  tyuren/ateid)  fan. 

Puis  au  parrir  de  la  ,  je  Unb/nad)bemtMlid)tt)ieber 
repaOlray  \  D  I  E  U    mif  ©£>rres  Jpiilff  hbtt 

.  aidant ,  les  monts  ,  &  batf  ©cbirtj  jicben  /  unb 
repiendiay  la  route  de  ben  QBeg  tvicDcr  nad) 
Fraifce.  grancfrdd}  nefrmcn. 

Quand  faites  vous  cftat  de  933ann  meaner  fl>r  tvol  auff 

partir?  .  jti  f«;n? 

Audi- toft  que  j'auray  re-  ©0  &a(Da(0  id)  twrbe  ttief' 

ceu  mon  change  ,  le-    nen  QBecbfcI  empfangett 

quel  fattens  de  jour  en     babctl  /  WClcbm  id) 

jour.  ^ajjju'&ujerfcarre. 

Mais  encor,  quand  pen-  2(berbod)  /  tvatltl  wrtttty' 
fez  vous?  nettyr?  , 

Z  D'au- 
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D'aujourd'huy    en    huit  S3on  ()<Ut  liter  dC&f  %to 

jours :  <je : 

Ou  bienfur  la  fin  de  ce  Obttabttan  btm<2tlUbit* 

Mois,s'ilya  quelquc  f«9)?onattf/ft>of«n<ini3 

navire  qui  parte.  ©cfotft  flbfafjW. 

Entrecy&  lail  y  aura  bien  3^fd)Cn bereft RN'rfc W0&1 

quelque  vaifleau  diet,  a     Cttl  Qcfclff  bttdt  f<Ulfl&* 

partir.  iufafjren. 

Celafepeutbienfaire.  5)a«faiHV0lgcfct»el)en. 

II  y  a  toutes  les  femaines  gibt  afle  QBoc&en  @eff# 
commodite  quand  le  genfreif/lMtin  t>«r  'SBtafr 
venr  n  eft  pas  contraire.      nfd)  etUgegen  1$. 

Et  maintenant  iiy  a  deux  UtltVjeGUtrterflnD  ffltt)  (?n# 
vaifleaux  d' Angleter-  9<(<fcfK  ©cb/ffe  6a /  WtU 
re  ,  qui  parriront  dans  d)<  !tl  Cinem  *£ag  ot*er 
deux   ou    trois  jours     fcrey  roegjiefyen  WerDctl 

pour  Roiicn.  nacfter  SXuan. 

C'eft  bien  mon  fait.  £)a*  if?  (in  r«c6t(tf  Z  f)W1  fur 

tt«c&. 

Voila  juftement  mon  cas.  3)a$  iff  gar  recfa  fur  mic&. 
lis  on  deja  leurs  charge  ,  @ie  jjaben  febon  tyre  £a- 
&  font  tout  prets  apar-  fcung/imbftnbfcr«groeg- 

tir.  (hiut.  5U{df)tcn. 

C'eft  bien  ce  qu'il  vous        |f$ rcc&f  fur  eucfK 
Ceft  Une  occafion  fouhai.  £)ag  fft  CUK  gcwimfcfefC 

table.  ©clegenfteff. 

Ouy  ,  voila  tout  jufte-  bag  ifi  eben  rectof/tva* 

ment  ce  qu'il  me  faut,fi  t cb  (jaben  muf? /  wann  t ct> 

j'avois  feulement  mon  nurm«iU@clDf)a(te. 

argent.  « J  .  I '  M3t 
Avec  ce  que  le  vent  eft  ^uDem  /  fo  if?  Der  2Brn& 

bon  &  favorable  pour  guf  unb&ef6rfccrlf(f>  fiacfc 

Quclvcncfait.il  ?  ift<g  fur  <m3Bint>* 

Celt 
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Ceft  le  vent  d'Orient  ,  ou  <£tiflbtT£>(lwit\b/Obttbtt 
de  Septentrion.  Sftor&tt>tnfc. 

II  eft  done  tourne  &  ©0  iff  cr  bam\  gCfMtfttr/ 
change  depuis  peu:  tUlbgf&lbttf  fflpffxr  futv 
Car  nous  avions  ce  $<m:  S)aiw  /  tt>fr  barren 
matin  le  vent  d'Occi-  t)tut<  frfl^c  fcen  2B?ff,r 
dent ,  on  pourle  nioins  QBinb/obcr  Jtim  tt<m<j# 
le  vent  dc  Midy.  ffen  bttl  ©ufctvin&. 

Ceft  le  vent  de  Nordeft.     <£g  if?  fcer  Sftort^f?. 

Ceft  le  meilleur  vent  que  gtf  ifl  feet  Befit*  £BintV  t*Clt 
vous  f^auriez  (buhaiter.      cf^r  Wlltlfcfocn  t  OMltU 

S'il  demeurc  ainfi  ,  vous  9B3ann cr a(fc  bleibr /  fo mer^ 

aurez  vent  en  pouppe.  bet  iftr  Sftacfctwrrt  t)Abttt. 
Je  Tefpere.  3*  fr°ff*  <*• 

Vous  ferez  done  voftre  (go  mtbtt  t^tl>anju  9S3af# 

voyage  par  Mer£  ferrtyfen? 
II  fait  bien  dangereux  a  (£g  ifl  ftbt  Qtftytlitf)  /  tt>tQ<t% 

caufe  de  pirates,  txv  Oiatlbcr. 

II  fera  dorcnavant  mcil-  (£g  ivirD  nacfo  fttffettt  6cff« 

leur  voyager  qui!  n'a     ja  reyfen  fcpn  /  alt  fcor 

fait  par  fi  devant.  Mtfftll. 
Pour  quelle  rai(bn  ?  2tllfj  IMS  UrfacfcCtW 

Par-ce  que  nous  avons  la  953dl  Wit  Den  ^ttcDcn  fca* 

paix.  6tn. 
La  paix  eft  -  elle  done  fai-  3fi&dfti><r3ruft  f'n^rancf* 

te  en  France  f  rctcb  gcmad>f. 

Ouy  ,  a  ce  que  Ton  dit5&  3a/  atemanfagt/unbntcfcc 

non  feulement  avec  les  alldn  mit  Dcn^tigcllan* 
Anglois,  maisaufli  avec  fccm  /  fondtttl  Mid)  mi'C 
les  Eipagniols.  tct\  ©pailiem. 

Bonte  de  Dieu  ,  comment  JTjfilff  /  wit  &1)<t 

vont    i$s    affaires  du     <0 til  Dcr  tvc(f JU  1 
monde! 

Avez  vous  bonne  com-  £a&nl)r$Wt@<f<flf<f>afft 

-  paenie?  /  Z  z  Mon- 
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Monfieur  ,  point  d'autre  £m  I  tttnt  mbtU  ©<fell* 
compagnie,  que  mon  fdjafft/al*  ttKln  £ofltKf* 
eou  verneur,  &  un  valet.     (f »/  lint)  «tn<n  tartf . 

C'eft  bien  afl~ez  ,  cela  fof-  <£*t|?9<mig/  n>i<ttlic&t>unr 
fit,  ce  me  femble.  cf €f. 

Ce  n'eft  pas  toujours  le  <£*  iff  t>mm&  niC&f  atkjtfc 
meilleut  d'eftre  en  gran-  fofftt  /  ill  grofpfr  ©<f<0* 
de  compagnie,  f(Mff  JUftpn. 

11  eft  bien  vray  ,  mais  en-  $$iff  jwar  nicbf  O&tlc/ 1)0(5 
cor  fait  -  il  bon  avoir  abet  iff  <tf  $Ut  etal'S?  ©f  * 
quelquc  compagnie,  a-  f<flfd)Clff(  JU  (jflben  /  &a# 
fin  que  le  chemin  ne  tnfrOCrQBcflMtfnitfr  fo 
nous  ennuye  pas  tant.        Ian<}  fade. 

Mais  a  caufe  quil  m'en  2fbcr  /  Wtll  id)  &alt>  Wttlt 
faudra  bien  toft  aller,  je  WQitytn  ttinff<n/  fOWti 
m'en  vay  prendre  des  a  i*  |C^f  0t«dj2lbf*l<D »0tt 
prefcnr  conge  de  vous.      ««&  IKtjttKII. 

Dautant  qu'd  me  faudra  S)«W<il  i*  bal&  Wertc  »er* 
bientoft  partir ,  je  m'en  MfljVn  ttlti|Ttn  /  fo  Wil  id) 
vay  vous  dire  a  Dieu.       CUC&  gutc  %la&)t  9<bi'n. 

Et  ne  payerez  vous  pas  le  UtlD  /  »<rt>«  (hr  nid)f  &Cn 
bon  voyage  ?  2fbfd)iet>  gtbcti  ? 

A  mon  retout ,  je  vous  SHJann  id)  n>i<t>erfomme  / 

donneray  mon  adieu     Wil  id)  m<m  <33akf  unD 

&  ma  bien  -  venue  tout     twill  QBtflfomm  Jliglcid) 

en  femble.  <jebcn. 
He  bien,  Dieu vueille que  ^EBofan / ©Oft geb€ / Urtfl if}V 

vous  reveniez  en  bonne     frifd)  IMC  grfunD  tioiitM* 

fame.  fomttlf. 
Mais  vous  ne  vous  en  al-  !2(b<r  /  t^r  j<<^<(  tlOCb  nfett  fo 

les  pas  encor  fi  toft  ?        (alt)  nxg  i 
Vous  ne  vous  mettiez  pas  %\)t  Wtbtt  Old)  nod)  nidjt 

encor  fi  toft  en  voyage  ?     fo  balo  Miff  ti<  9i<»jf<  be » 

Par- 
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Pardonnes  moy  ,  &  pour-  SScrjcpfjef  mi't  /  lltlb  bar* 
tanc  je  me  rccomman-     limb  b<ft\)Util  ttN'd)  gang 

I  de  bien  -  humbleraent  fttunblfd)  in fllCtC  b<()a«# 
a  vosbonnesgraces.  lid)C@unfl: 

Et  moy  tres-humblement  Unb/id)  mid)  gatlfi  ttttlUif)' 

aux  vofttes ,  vous  fup-  rigmbKcucrc/tticfofjocb* 

pliant  de  mc  conrinucr  lid)  btttttib  /  twin  gu«r 
toujours  Thonneur  de  $mmb  aH<jCif  JU  ttcrbld* 
Voftrcbonneamitie.  ben. 

Monfieur  ,  aflcurez  vous,  QtxQcriftyMfidttWbCify 
qucn  quelquc  part  du  an iDdcfccmOrf DCtdBclf 
monde  que  je  me  trou-  id)  mid)  befiufrc  /  id)  incftl 
ve  ,  je  feray  toute  ma  Itbtaqbtt J^mcn  iMllfg* 
vie  voftre  bien  -  humble  (let  tint)  gefjorfatticr IDk* 
&obciirantferviteur.         ncr  feyn  tt>crD^. 

Jc  fuis  extremement  mar-  iff  mir  liber  bte  ttKlfftn 
ry,deperdiefi  toil  vof-  lc\)t>  /  cfuw  fjilfc  (3ejcH> 
tre  bonne  compagnie.        fd>afft  fo  balfc  JU  tot  rltcrctu 

Monfieur  ,  il  ny  a  li  bon-  J£)m/  C0 if? frinefogufC®** 
ne  compagnie  ,  qui  en  fcflfcfcafff  /  bK  cn&lict)  fid) 
fin  ne  fc  lepare,  nlcbf  ftfdbf. 

Mais  nous  nous  reverrons  2(&<r  /  n>ir  MXbm  Utt*  <ftl# 
quelque  jour.  tnaf>l  toitbtX  fprcdjCII. 

Jay  bien  peur  quenon.      ^cb  forcbtc /  Win. 

Etmoyj'efpere  quefi.        Unfc/  id)  boflfe/ J<*. 

Jc  me  confole  de  vous  re-  ^d>  gctrof?*  mid)  /  Kid)  ftt 
voir  en  France.  grantf  Kid)  tvicber  an{U' 

rreffen. 

Car  les  montagnes  ne  fe  Etonn  /  Q5ergc  unb  £l)a(e 
rencontrenr  pas  ,  mais  fom<n  nicbf  jufatiimm  / 
bien  les  hommes.  abcr  Die  QKcnfcfccn. 

C  elt  ce  quisle  fait  efpe-  £)a£  if!  /  tt>a*  mtr  £off> 
rcr  de  vous  rencontrer    nung  gibf  cud)  ingenb* 

quelque-part.  an cinc£>rt  anjutreffen. 

Z  3  Puis 
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Puis  qtffl  faut  done  pafler  <2Bdl  it  MtUl  tlid^f  (Xtibtt 
par  la  ,  jcprie  le  bon  fqjnffltl  /bttfdcfc  ben  Ue* 
#  D  i  e  u  de  vous  donner  &(n ©Off/  Ctxct)  tint  gWC 
bon  &heureux  voyage  >  un&  glftcfllctK  £ReyftJU 
&qti,il  vous  face  la  gra-  gcben  /  unt>t>a#  (£r  eucf> 
ce  de  revenir  fain  &  fauf    btc  ©nab  Deri  tyfte  /  frtfcfr 

an  pais.  utit>  gefunb  t»icDcr  nact« 

J^aufe  i\\  t  emmen. 

Je  vous  remercie  dc  touted)  fage  eucfr  tton<jallfi<m 
mon  copur  ,  &  prie  le     J^erfcCti  SXtncf  /Utl6  bft* 

Tout-puiflanr  de  vous    fc  t>en  2lflm&cbft3en  cucft 

donner  auili  bon  fuc-     awb  <JW«1  5*rf9aH$  *n 

ces  cn  tous  vos  def-  alien  cuenn  2lnfct>(a$<n 
feins.  juwrlcijfyen. 

Je  vous  rends  graces  infi-  ^*  Dantfc  CUC&  Jlim  f)0(fc' 

nies  de  vos  bons  fou-    (fen  fur  cuatn  giuen 

hairs,  &  vous  fouhaite  ,  QJBunfcb  /  imfc  tt>U!)f(fjC 
rcciproquement  route  CU(j)  (jinttMCDmimb  allctf 
forte  defecilite.  ®incg  /  utftaOc^Bofyl' 

Jc  vous  fupplie  ne  me  con-  /  id)  bittc  cud)  /  ttlfr 

ferver  toujouts  l'hon-  Derjeif  gunfifgjUVerftlcf* 

neur  de  voftre  bien-  bttl  /  unt>  micfo  fitr  cucrctf 

vueillance,  &  me  tenir  ijef)0rfame|Un  iDkncr  jit 

pour  voftre  bicn-obei'f-  f)ft(fcn* 
flint  valet, 

Monfieur  ,  e'eft  moy  qui  S)(tX  I  tcf>  bin  bit  feftK  t)0tt 

fuis  le  votre  de  tout    ganf5<tn  J£)erg<n. 

moncceur. 

Au  refte  ,  Monficur  ,  je      ubrrgcm/bldbdd)  brttt 

vous  demeure  obligea  J^emiftficrftHf tKi'pfMd)* 
jamais,  dctant  de  cour-  tctfur  ffr&id  933?off  bat  en/ 
toifes  qu'il  vousaplen  &!C  if>mbdicb<f  fnu  Ulir  jtl 
me  faire  ,  fans  en  avoir     (rjdgui  /  0&  »C[>I  i*  nft 

jamais 
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jamais  mcrire  aucune  btun  ttinc  blircfi  tinm 
par  quelque  fignalc  fer-     tticrcfttcfcctl  £)u*n|t  limb 

vice.  ibntxr&uiKt&a&f. 

Ceft  moy  qui  fuis  voftre  3*  f>»l  <uer  <Sd)Ulb<IKr/ 
redevable  ,  &  qui  vous  unb  oancfe  cud)  bodjltd) 
rcmercie  infimemenc  fur  fo  unb  fo  Did  @UU> 
dc  cant  &  tant  de  fa-  jf ill  /  ttttf  nKlcfKU  ti  cud) 
veuis  ,  done  il  vous  a  bclicbff  ()at  mid)  jucf)' 
pleut  m'honorer.  rcn. 

Etparticulierementde  eel-  Un& /  mfonber^cif  fttr  bkfc  / 
le  que  je  viens  de  rece-  n>f  IdK  id)  aBcrcrff  bcuf  ill 
voir    aujourd'huy  icy     f<in<IH  iofammf  fltipfrtll' 

chez  vous  ,  oii  vous    gen/ ba  cr  mix  fo  bid  (£l)r 

m'avez  fait  tant  d*ho-  <in<jctf)An  f)«t7ba|;  id)  i&ttt 

neur,qtie  je  ne  vous  en  nid)f  gcmigfolttb  Dafl'tt 

fcaurots  dignemenc  re-  bancfenfan. 
merrier. 

Monfieur  ,  ceft  a  moy  a  fym ! t$ Qtbhkut  mix/bm 

vous  rendre  graces  ,  de  J£krrn  JH  Bancfcil  /  bajj 

ce  qu'il  vous  a  pleu  ibm  bclicbcf  f>at /  fo  »t<I 

prendre  tant  de  patien-  @f  Dult  Ittit  Itlit  JU  f>a< 

ce  avecmoy.  ben. 

Monfieur,  je  vous  fuis  tont£ecr  /  Id)  bin  i&ttl  ganger* 

a  fait  redevable  pour  pjttrtm  ffir  fo  Ml  23cr* 

tant  d'obliga«ons  que  »flld)tungen/ Bifid)  toOtt 

je  vous  ay,  &  me  re-  l()m  f)abe/unb  tt?lH  mtdj 
puteray  coujours  heu- 

reux  d'avoir  l'occafion  fjttl/  @clcgenl)CK  JU  f)a* 

devousfdvir.  bcntfjtttt  jubfetun. 

Etmoy  ,  je  vous  conjure  Unt)/t(fe6!«€it)n/micfcfuf)tt# 
de  memployer  hardi-  li*  JU  gcbttUlC&<n/  VOOtt 
ment,  oil  vousmetrou-    mtcb  faf)id)  ftnbcn  rotrb/ 

verez  capable  de  vous  \t)mtiniQtn$wn&iw\l 

rendre    quelque  bon     JU  Ui;j?cn. 

fervice.  Z  4  ,  He 
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He  bien  ,  Monfieur ,  je  'QBofan/ttlCftl  Sjtn/idb  U* 
vous  recommande  a  la  fef)le  lf)t1  in  5en  <5cfru$ 
garde  dc  DIEU5&     ©OffC*  /  lltlb  mtcf)  to 

moy  a  vos  bonnes  gra-    fdne  &<(>arrlic&e  @tm> 

ces.  (fen. 
Monfieur ,  je  vous  baife  Qfttin  fytl  /  fd>  (tjffe  if)ttl 

bicn  -  humblemenc  Jes    gang   untenant*}  bit 

mains*  *£)5nbe. 
ADieu.  ®£)ttbtf ofym. 

Fin  des  Dialogues.       (tttlbe  bet  (BcfpY acfc C». 
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NOUVELLE 

NOMENCLATURE 

iFran^oife  &;  Allemande. 

§rmifcofi#  tint)  %cutf<$» 

Le  I.  Chapitre. 

De  Dieu ,  des  Elprits,  8c  dcs  chofcs 

Theologiques. 

2><*s  I.  Cnpteel 

93on  ®.£wt>on  @5cificrn/  tint)  von 

DIEU,  ,   le  Confolateur ,  ttt  Zxfr 

Dieu  le  Pere,  @£>ff  fieri 
DftSSatKr.  le  Mediareur,  Moyenneur, 

le  Fils,  ttr  Qofjn.  ttt  ffiittltt. 

;    le  faindt  Efpnt ,  ttt  r)(1?(f<leSauveui  ,  D<r  ©cdlgttia* 

flc  @cifi.  cfecr. 

la  Dt vinite,  tit  ©Oftljclf .    un  a  nge ,  e(lt  (£ltyf  (. 
la  Trini  te ,  Die  Qttyt tnt<J«  un  A  rchangc,  cin  Cgrfi » 
I      Mf.  gel. 

Jesus  Christ,  3eM  ^es  bons  Ang«  » tit  (JUtttl 

(Sbriffutf.  £ngcf. 

leCreateur,  ttV<5dbo\>fftt.ks  bons  Efprits  ,  tie  gUKtl 
lc  Redempteui      (gr(6f?r.    ©cifl  tt. 

'    Z  f  .v.r.'i.   ;  1« 
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les  mauv^is  Anges  ,  bubb*  un  Idole  ,  un  Image  ,  un 

fen  €ngel.  Sainr,etn©o(j/einQ$ilD/ 
TEfpric  malin  y  btt  6ofe    ein  J£)eiltger. 

©ei|f.  uiie  Decertc,  cine  ©offtn. 

un  Faniome,  un  Spe<5tre  ,  Adorer  Jes  Marmoufets, 

unGriboury,  tin  ®e*  t>ie©6fsenaKbfaen. 

fpen(?.  fervir  les  Idolcs  ,  &en  ©0* 

il  revient  un  Efprit  cn  cet-     gen  t>few n. 

re  maifon  ,  (g  gefyef  ein  un  mangeur  de  crucifix, 

©eiff  in  to'efcm  J^aufe  em©o^nfrcflfer. 
urn.  Idolatre,  @%nDiener. 

leDiable^er^cuft'eL        e'eft  Idolatries  (g  if?  2(6* 

Sjitan,  ©afan.  gotferei;. 

TEnfer,  t>ic  J^otte.  Superfticion,  2f6erglau&. 

Endiable,  l)om  ICttifftlVt'  Superftitieux  >  abcv$l&llf 

gtcrf.  fcifcf).  (I<r. 

un  Diable  incarne     efn  Bigot, hypocrite,  J£>euctK* 

leibbaffrigerCeuflfel.  Bigotife,hypocnfie,Jpcu* 
une  DiablefTe ,  ein  reuffelf*  d>etei;/©Iettfnereij. 

febeg  QBetfr.  les  /dolatres  ,  hypocrites  , 

DiablefTer  ,  flucften  /  ^en  &  fuperftiticux  ,  ironc 
Ceuffel  im  QKunD  ffi(v  en  paradis  droit  com- 
ren.  me  unefaucille  ,  tU  2lb> 

Renier ,  renafquer ,  mau-     g&fffcbfn   /  Jf)eu<t>eler 

greer  ,  fludjen  tme&er  tint)  a&ergfftubifcfren  / 
©£>€C  »eri>en  (Iracf *  gen  Qim* 

Blafphemer,©Otf  l5(?ern.    mel  fafjren  /  tate  eine 

Blafphemateur  ,  ©Off0lfi'     5?tif)  in  ein  9J?cUl*locf). 

|?erer.  le  Paradis  ,  lc  Royaume  , 

Blafpheme  ,  ©orfefllafle*     desCieux  ,  le  Royaume 

rung.  deDieu,la  vie  Eterncl- 

Profanerlafainteecriture  ,     le  ,  bag  fparabyg  I  tag 

t>tt  fceWge  ©cfrrifft  im    JDimmelreicf)  /  ©£)fte* 

Ren- 


WOvrtev  25tf cbefetft.  $6$ 

Rendre  gmcesa  Dieu,di-  la  Bible,  bic^SibtU 

re  fcs  graces ,  £)ancffa*  le  vicl  &  nouveau  Tcfta- 

gcu  na(ft bcr S0?a(>l|df.       ment,  basaltt  unb  ntut 

un     Homme    craignant  Ccffamenf. 

Dieu,  tili^ottttf&dbtulcs  Pfaumes  ,    bit  tyfaU 

QtrflflMii.  men. 

un  Homme  dc  h  en  ,  titi  Pfalmodier  ,  chanter  des 

frommorSD^iui.  Pfaumes ,  Q>fafmcn  fin* 

un  bon  Chretien   ,    (fn  gen. 

fromimr  (Sbriff.  les  dix  commandemens 

un  Chretien  a  la  douzai-     de  Dieu  ,  Die  jffjen  @C* 

ne  i  cmfcblccbrcrSJJaul'  boff©offc*. 

(Sfrrifl  Noftie  Pere  ,  1'Oraifon 

un  Revoke,  Apoftat,  Re-     Dominicale  ,  bas  Unfit 

negat  ,  cin  abgefallener    03<urcr  /  bag  ©cluit  bt$ 

Rcnier  fa  Religion  ,-chan-  le  Symbole  des  Apofhcs  , 
ger  dc  Religion  ,  fere-     les  Articles  de  la  Foy  , 
voltcr  ,  apoftaiier  >  fci#  t>Cr©Iflilb. 
ne9v^tont>alaugncn/ les  faints  Sacrements  ,  bit 

obfaHm.  (Kpftgcn  (Sticramemcn. 

II  a  rourne  fa  iacquetcc,  tt  le  Bateme,  bit  ^aitflp. 

f)at  apofttfixt.  le  Bacin,  &  I'Aiguiere,'  bag 

Demcurer  conftant  ,  bt*     $8itfcn  UHt)  bit  ©teg* 

ftoig  frlerbcn.  fanme. 

r  AmcMc  ©cel.  les  Fons,  Der  3aiijFfI<fn. 

rendre  ,  l'Ame  j  bit  (Qui  Bntizer^mijfcn. 

auff jeben. '  lever  un  Enfant ,  tin  Stub 

c  eft  une  bonne  Ame  ,  etf  (jefre. 

ifl  ctne  fromme  %a\\t  /  les  etienes  ,  bat  tytttt* 
(«i&crwnfer«Wenf».       ©<|t>/  $i«i;af)r**2tov 

laSiinteEcnuire  ,    hpa-  Curling* 

role  deDjeu  ,  bk  hetltgc  la  faindeCene^a^^nlwc. 

6djrifff  /  ©orrcfif  2Bcrr.  Wcntma&I. 

.  .'.  .  i  Fairc 
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Voulez  vous  que  je  vous  SBofikt  i(M7  t><$  fd)  ettct)  fa« 

ce  que  c  eft  ?  <JC/  tvatf    if?  £ 

En  tout  pais  lcSoleiife  Ie-  %l\  jcbem  iunDc  gefcet  b<* 

ve  au  matin,  9J?org<n^M'c<Sofuauff. 
II  y  en  a  des  bons  &  des  (£*  gi&r  ©we  unb  Q56fe 

mechans  par  tout.  berafl. 

Mais  tomes  fois  plus  en  SDocf)  ab<t  mtbt  an  ctaem 
un  lieu  quen  lautre.        Ott!  ateanbcmanbmi. 
11  y  en  a  toujours  vingt  ^(it^a0ejctfao>an^g^85# 

de  mefchans  pour  un    fe  gc$<nriiKn8r<>nimcn. 

E:  '  bon. 

Ce  neft  pas  de  mainte-  (£*f(tt)on  jcfjunbnfcbf  <r(?/ 
nant  qu'il  va  ainfi.  ba0e«  alfocrgelKf* 

5a  efte  de  tout  temps.      <£*  f  j?  «flc jcit  fo  geroefm. 

Pour  eviter  beaucoup  de  9J?anct)e@cfaf;r  jti  wrm«j# 
Is  dangers  ,  il  fe  faut  ab-  Dm  /  mug  man  ftel)  be* 
ftenir  du  jeu  ,  des  fern-  ©ptelen*  /  betf  firauttl' 
mes,  &  des  querelles.        jf  mmertf  /  unb  be*  $qn# 

cfcntf  enr^alfcti. 

Je  m'en  garderay  le  plus^d)  rv><!  mi*  fo  Did  bafut 
que  je  pourray.  fyliten/altf Uf)  fan. 

Puis  au  partir  de  la  ,  je  Unb/ nad)bem roil icbroiebet 
repafleray  ,  D  I  E  U    mfr  ®Ottte  £iiIflF  hbtt 

,  aidant ,  les  moms  ,  &  bas  ©ebirg  jieben/  unb 
reprendray  la  route  de  ben  QBeg  tofebcr  nacf) 
Fraifce.  SrancfrefdjneOmcn. 

Quand  faites  vous  eftat  de  933ann  Meaner  il;r  wol  auflf 
partir?  .  ju  fa;n? 

Auffi-  toft  que  fauray  re-  Qo  balbal*  ic6  twtbe  flicf* 
ceu  mon  change  ,  le-  ncn  QBccfofcI  cmpfangctt 
quel  fattens  de  jour  en     babtn  I  WClcten  id)  Wtl 

jour.  ^agjii^agcrwarfe. 

Mais  encor,  quand  pen-  2lbcr  boct)  /  tvatltl  txrtttty' 
(ezvous?  tief  tf>r? 

Z  D'au- 
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Voila  pourquoy  je  fuis  re-  JDarum  fa&e  fc&  ttttr  t)org<# 

folu  de  m'y  arrcllcr  nommen/mccb  cine  ^cff* 

quelque  temps  ,  &  y  (ang  Da  aufftuftaltcn/  unD 

rouler  un  peu  par  lcs  Da  rin  menrg  in  Den  f>e* 

provinces  plus  renom-  riifymreffen  ianDern  5cr^ 

ro^csi  limb &u  jicfon. 
Je  dotite  &  crains^feule-3*  6*forgc/unD  btfordbtt 

mcnt,  quilne  m'yarri-  nur  /  Dag  mfr  Da  dnig 

vequelquemai.  Obnglficf  wtcDcrfafcre. 

11  faut  bien  prendre  gar-  SDfanmug  Da  fooftl  Zkbtung 
de  a  foy  ,  a  fa  vie  ,  a  fes  auff  |t(fi  gcbcn  /  auflF  fetn 
aftions  ,  &  a  fes  paro-    &bcn  /  fem  3:f)un  /  tint) 

les.  fetneDveDcn. 
Que  fi  vous  voulez  tout  IDafcm  tfor  attc*  fajjen  woU 

dire  ce  que  vous  pen-  lit  I  toag  ifer  gcDcncf «/ 
fez  ,  vous  vous  ferez  fbtt>erD«  tyritl  fttrfjfom* 
grand  tord.  tnett* 

Jel'ayapprisamesdepens,^  tttff  ItldtWRI 

apprenez  ie  aux  d6pens    £>j)t\t OfTm  gf  (ttlicf  /  Ur^ 

d'autruy.  n«  ifc  <6  mit  antxxtt 

Uutt£>bntoftm. 

Heureux  celuy  qui  pour  ®lhtffttU$iftt>ttUt\i(ft/btt 
devenir  fage,  du  mal    uonanDmr  Utttt  ©dja* 
d'autruy  fait  fon  ap-  DctlflugtBttD. 
prentifage. 

Qui  veut  aller  en  Italie  ,  il  SBtt  in  ^Hmafe^nwiO/ 
faut  devenir  fage  mal-  ttVtttW^mtfcmtbmnu 
gre  qu'on  en  aye.  ftcrfcfncnC&MQtt?. 

Car  il  faut  dire  ce  qui  en  JOann/manmu§fa<j«i/»f« 

eft,  il  y  beaucoup  dc  me-     <6  fcffdjaffcn  if?  /  C6  Qibt 

chantesgens.  aUDa&ofeieute. 

Ceft  felon  que  Ton  ren-  <S*  i{l  nacfoDttlt  man  it  an* 
contre.  trcffcnr&uf. 

On  y  trouveaufli  des  hon-  3J?an  ffaDet  Da  (Uicfc  C&rlfcfir 
neftesSc  bonnes  gens.       tinD  3W(  £<WC*  Vou- 


&4e  vierbte  <8fefpr<$c&. 

Voulez  vous  que  je  vous  SBolkttyr/  £>nf?  fdjeudj  fa* 

dife  ce  que  c  eft  ?  <j</  tva*  «*  <(?  ? 

En  tout  pais  IcSoleilfc  !e-  %n  \<btm  iunbe  qtbjt  bftf 

ve  au  matin .  5J?or4<nb£bie<5oftc  miff. 

II  y  en  a  des  bons  &  des  (?*  gt&t  ©we  imb  Q56fe  u> 

mechans  par  tout.  bevaU. 
Mais  toutes  fois  plus  en  £>od)  abit  nufit  an  efncttt 

un  lieu  qu'.en  lautre.  £)rf  /  altfan  DcmanDcrn. 
11  y  en  a  toujours  vingt  S$fmbaflejctfif»anij<gQ5$, 

de  mefchans  pour  un     f(  <J<g<ncfaen8romnKn. 

bon. 

Ce  neft  pas  de  mainre-  ^tffffwn  jcfrinb  nf#f tr(l/ 
nant  qu'il  va  ainfi.         bag  te  alfo  ergebef. 

5a  efte  de  tout  temps.      <£*  ift  aflcjet't  fo  gf t»cf<rt. 

Pour  eviter  beaucoup  de  9)?ancfce@ef<H)r  jii  vermcp* 
dangers  ,  il  fe  faut  ab-  t>cn  /  tmi&  man  ft(ft  be* 
ftenir  du  jeu ,  des  fern-  ©pt'elen*  /  betf  ^rauen* 
mes,  &  des  querelles.       jimmertf/  xmb  D(g£nn* 

cffiitfcntfjaltctt. 

Je  m'en  garderay  le  plus^d)  tt>il  mid)  fo  vkl  btfat 
que  je  pourray.  It  U  ten/  cAi  id)  fan. 

Puis  au  partir  de  la  ,  je  UnD/nadtbem  roil  icfc  wfebet 
repaiTeray  ,  DIEU  mtf  @£>fte0  %ii\ff  u&ec 
aidant ,  les  monts  ,  &  MS  ©ebirg  jtchen  /  unb 
reprendray  la  route  de     ben  QBeg  fttfeber  nad) 

Frarfce.  3rancfrei(fe  nefjmcn. 

Quand  faites  vous  cftat  de  SBann  meaner  il;rn>ol duff 

partir?  *  .  ju  f<j;n? 

Audi  -  toft  que  j'auray  re-  Qo  bedbale  tcb  ttKrbe  mtU 
ecu  mon  change  ,  (c-  nen  SBecbfef  empfangeii 
quel  fattens  de  jour  en     f>abctl  /  Welcten  id)  i)0tl 

jour.  ^agju'&igerniarre. 

Mais  encor,  quand  pen-  2t&erb0d>  /  tlKliM  wrtttty' 
fez  vous?  Wttbr? 

Z  D'au- 
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D'aujourd'huy    en    huit  <£<m  &Mt  i\Ut  a<6t  ^«' 

Ou°bienfur  la  fin  de  ce  £>t><X  titt  an  t><m  <2nU  *i<' 

Mois ,  s'il  y  a  quelquc  f«*<9?onata/n>ofmutnt3 

navire  qui  parte.  @*«ft  flbfafoM- 
Entre  cy  &  Id  il  y  aura  bien  Swtfcfccn  Kr  3<it  »irt>  tt>0& I 

quelquc  vaiflcau  dret  a  Cin  ©(toff  fordt  fdtlflfc 

partir.  jufa^n. 

Cela  fe  pent  bien  faire.  fan  tVOt gefcMen. 

11  y  a  routes  les  femaines  gtftf  afle  QEBocfKn  0<f<* 

commodite  quand  le  gtn&fif/wann  t>er  •aBint* 

vent  n'eft  pas  contraire.     nf(t)  fltfgfjjttlif?. 

Et  nontenant  il  y  a  deux  Unfcj<fiun&er(int>ia«)  (£n* 

vaifleauz  d' Angleter-  #Uf*«  ©dMfft  M  /  »CU 
re     qui  parriront  dans     *<  in  cin<m  Sag  oUt 

deux  ou  trois  jours    Krey  njcgjiebm  nxrDcti 

pour  Roiicn.  Mrttt  Dtaon. 

i  e'eft  bien  mon  fait.  S>«*  «f*  <fo  Kcfotffc&WI  flit 

ttticfr. 

Voila  iuftement  mon  cas.  S)a*  iff  g«  K(*t  flir  mi*, 
lis  on  deja  leurs  charge  ,  Si<  ^ben  fuVll  t&K  4a- 
&  font  tout  prets  a  par-     toing/imb  {mbfau$Wt3' 

tir.  (taut,  aujabrcn. 

C'eft'bien  ce  qu'il  vous  ®a*iff  rcc&tflirem*. 
Ceft  une  occafion  fouhai.  £)atf  iff  cin<  g<HMinf*f« 

table.  ©ClCflMfolf. 
Ouy  ,  voila  tout  jufte-       Da*  iff  <b(n  t«t)t IM* 

merit  ce  qu'il  me  faut,fi     I0>  Jjabcn  mug  /  »aiW  i(t> 

j'avois  feulement  mon     nur  ttKin  ®clt>  f)&«C. 

argent. 

Avec  ce  que  le  vent  eft  glltXtn  /  fo  tft  tW  SBmD 
bon  &  favorable  pour  $M  unbb<fivbttli<b  nacb 
Calais.  &>lau?. 

Quel  vent  fait-il  ?  iff  W  f»f  <«n  Winb  i 

Celt 
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C'eft  le  vent  d'Orient ,  ou  <S*ifltotO(lwinb/obttbtt 
deSeptentrion.  Sftor&tt>t'n&. 

II  cfl  done  tourne  &  iff  tt  batrn  Qtmnbtt/ 
change  depuis  pcu:  iffift  grantor  Mrr  fur* 
Car  nous  avions  ce  flem :  JOann  /  n>(r  hat  ten 
matin  le  vent  d'Occi-  f>rufr  frtifjc  t>en  Q&ff, 
dent ,  ou  pourle  nioins  QBtnt>/ot>er  jum  form* 
lcvcntdeMidy.  ftrnl>en©Honmil>. 

Celt  le  vent  deNordeft.     (£g  if?Dcr97or^£)(?. 

Ceft  le  meilleur  vent  que  jfl  fc*r  fctfltf  cjg,nb/  ^ 
vousfcauriez  fouhaiter.     iht  fetinf&e  n  fonnef . 

S'il  demeure  ainll  ,  vous  9Banncralfbbleibr/(bn>er* 
aurez  vent  en  pouppc.      ^er  ifrr  ffiacf>»tnt>  (>afren. 

Jelefpere.  3<l>Mfre*. 

Vous  fetcz  done  voftre  @0  wrrfcer  i6t&anju925df. 
voyage  par  Mer*  frrreyfrn? 

II  fait  bien  dangereux  *  ^  if?  fef)r gefto*  / nxrtCtt 
caule  de  pirates.  &<r  <Xfiu^cr. 

II  fera  dorenavant  meil-  mtp  m$  c,tf,(m  faffa 
leur  voyager  qu'il  n'a  jU  r(yf(„  f<9„  /  ^ 
rait  par  ndevanr.  bUitm* 

Pour  quelle  raifqn  ?         2(«0  tvaa  Urfacfce  nf 

Par-ce  que  nous  avons  la  cjBei!  tvir  bin  fititbttl  fca* 
paix.  jcn. 

La  paix  eft  -  die  done  fai-  ^ffftafiftrSrieft  t'nftrancfc 
te  en  France  /  xti(fy  aemad>r. 

Ouy ,  a  ce  que  Ion  die, &  %a/  atemanfiigt/unonfcfcr 

non  leiilement  avec  les  n^jn  mtt  DM  (StlSCBan* 
Anglois,  maisaufll  avec  &{rn  /  fontwn  mtcfe  mft 
lcsEfpagniols.  frrn  Qpaniern. 

Bonte  de  Dieu  ,  comment  •£unj@£>'&'i  /  Kit  $<btt 
vont    les   affaires  du    <0in  0<r  tV€(f  jit  I 
monde! 

Avez  vous  bonne  com-  Jj)a&r  tf>r3ttf<©<f<flfcfjafFr 

.  pagnief  i  Z  2  Mon- 


Monfieur  ,  point  d'autre  %<Xl  I  Hint  (UnbtU  ©<f«fl* 
compagnie,  que  mon  fc&affc/rtl$  tttcin  J£)ofitKi« 
gouverneur,  &un  valet.  (f<r/ttnD«incn.Kn<cftf. 

Ceft  bien  aflez  ,  cela  fof-  <£*f|?3<ntt3/  WtC  miftbbtX 
fit,  ce  me  fcmble.  cf<f» 

Ce  n'eft  pas  coujours  le  <£$  iff  &rttm&  nfcfci  dflcjdf 
meilleur  d'eftre  en  gt an-  btffetr  /  III  groffit  @cfctt# 
de  compagnie,  fcb<ifffjttf«;n. 

II  eft  bien  vray  ,  mais  en-  (gjMff  jttar  nfcfeto&nc/  bocfr 
cor  fait-il  bon  avoir  abtttjf  <0  gur  dm'ge@<* 
quelquc  compagnie ,  a-  f(Hfc&flff(  jit  fortben  /  ba* 
fin  que  le  chemin  ne  mif  bttQBcgUntfnutt  fo 
nous  ennuye  pas  tant.        latljj  fdflf. 

Mais  a  caufe  qu'il  m'en  2C&Cr  /  WCtl  icb  balb  Wttbc 
faudra  bien  toft  aller ,  je  W<3Jf(fj«t  mfiffcn  /  fo  tt>« 
m'en  vay  prendte  des  a  i*  jeftf  3ki#2lf>fdjfoD  bOtl 
piefcnt  conge  de  vous.      <lt(&  ttebtttctt. 

Dautant  qu'il  me  faudra  SMcttXil  id>  Mb tt>ert><  bct> 
bientoft  partir,  je  m'en  Kpfftt  ttliiflm/  fo  Wi!  <C& 
vay  vous  dire  a  Dieu.       cttC&  QM ( Qla&it  gibt'll. 

Et  ne  payercz  vous  pas  le  Unb  /  ttfr&ef  (f)r  tltc&f  DCtl 
bon  voyage  ?  2fbfd)teb  gcbctl  ? 

A  mon  retout  ,  je  vous  2Bann  tcfc  tDUberfommc  / 
donneray  mon  adieu  IDtl  (<f>  ntein  93al<f  tint) 
&  ma  bien  -  venue  tout  ttlf ill  QBf  Ofottlttl  jtiglcfcfr 
enfemble.  fjcbcrt- 

He  bien,  Dieu  vueille que  9Bolan/@oftgebe/bfl|j  t&r 
vous  reveniez  en  bonne  frffct)  Unb  <}cfunb  tt>(cD(r# 
fame.  fOttttttf. 

Mais  vous  ne  vous  en  al-  2lbcr/i()r  jf<f>cf  nod) tliC^C  fo 
les  pas  encor  fi  toft  ?  6a(bn><g{ 

Vous  ne  vous  mettrcz  pas  %\)t  fDcrbcf  Cud)  nocfc  tlidjf 
encor  fi  toft  en  voyage  ?     fo  balb  fluff  bf<  SXcpfif  bc# 

3<h'll  ? 

Par- 


tfc?orter*Bucbletrt 


5f9 


Pardonnes  moy  ,  &  pour-  SBcrjcrjIjer  mir  /  unb  bar* 
tanc  je  me  rccomman-  limb  bcfcblftf)  mid)  gang 
de  bicn  -  humblement  fttUnblfdHnClKKbcbatt* 
a  vos  bonnes  graces.  Hcf)C  ©iinfl: 

Et  moy  tres-humblement  Unb/icf)  mi*  gang  b<mill)# 

aux  voftres ,  vous  fup-    rig  in  bicaicre/  aicfofjod)* 

pliant  de  mc  conrinuer  lid)  bitKnb  /  ttKin  gtHtt 
toujours  Thonneur  de  ftrainfc alUjdf  JU  txrblcf' 
Voftrc  bonne  amitie.  ben. 

Monfieur  ,  aflcurez  vous,  ^tr^CttftyWrfrfim/bflffr 
qu'en  quelque  part  du  an  tDdcfccmOrf  fcetCJBdf 
monde  que  je  me  trou-  jcb  mid)  beftufrc  /  icfo  mein 
ve  ,  je  feray  toute  ma  UbtaqtXg  QitltnmlliQ* 
\  vie  voftre  bien  -  humble  (far  unb  gcf)0rfamcr  5)k* 
fcobJlFantfervitcur.  mrfttynwerbf. 

Je  fuis  extrememem  mar-  <£g  iff  mir  fiber  bte  tttaffttt 
ry,deperdtefi  coft  vol-  |cj;&  /  cfure  gufc  ©efcH# 
tre  bonne  compagnie.        febafft  fo  balb  jtl  DtrltcrctU 

Monfieur  ,  il  n'y  a  fx  bon-  S)iXl  /  C0  iff  f rinc  fo  gut C  ® <* 
ne  compagnic  ,  qui  en  ftflfc&afft/  biC  CHblid)  jlift 
finnefefepare.  nlcfef  fcbd&t. 

Mais  nous  nous  reverrons  2(&er  /  n>ir  mcrbtn  un*  dn# 
quelque  jour.  ma()l  flrttbct  fprccfccil. 

Jay  bien  peur  quenon.      ^cb  forcbf  e  /  ndn. 

Etmoyj'efpere  quefi.        Unb/  id)  hoffc/ ja. 

Je  me  confole  de  vous  re-  ^tf)  gctroffe  mid)  /  cud)  fit 
voir  en  France.  Sr^ncftClC&  Wicber  anjU' 

txtfttlh 

Car  les  montagnes  ne  fe  £)ann  /  Q5*rge  unb  £l)al< 
rencontrenr  pas  ,  mais  forittn  nfebt  jufamtiun  / 
bien  les  hommes.  abit  bic  9J?<nf(fc*n. 

C  eft  ce  qui<me  fait  efpe-  S)a£  iff  tt  I  mi  mir  JJ)efF' 
rer  de  vous  rencontrcr    nung  gibf  cud)  ingenb* 


quclquc-part. 


an  «nc£>rf  ansutreffen. 
Z  3  Puis 
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Puis  qrffl  faut  done  patter  <2Bdl  it  form  ttidjf  (Hlbft 
par  la  >  jcprie  le  bon  fajnfat!  /bltfdcb  &cn  Ite^ 
D I  e  u  de  vous  donner  bm  ©£>«/  Old)  dlK  gilfC 
bon  &heureux  voyage  >  un6  <jlncf(ld)C  9u?(ejlt 
&  qtnl  vous  face  la  gra-  gcben  /  tinb  ba$  (£r  aid) 
ce  de  revenir  fain  &  fauf    btc  ©nab  ixrfcpf)*  /  frtfcfr 

an  pais.  unb  gefunb  f»icDcr  nacfc« 

J^aufejufommen. 

Je  vous  rcmercie  de  touted)  fage  €itcf>  wngangCflt 
mon  cocur  5  &  prie  le  £erfjcn  S>ancf  /unb  Mt# 
Tout-puiflant  de  vous    tt  ben  2lllm§dmgcn  CUC& 

donner  aufli  bon  fuo     aud)  guttn  5^rf9att^  *n 

ces  en  cons  vos  def-  aHcn  tueren  2(nfct>ta^cn 
feins.  jtiwrtcg&en. 

Je  vous  rends  graces  infi-  ^cfc  Dancfc  tticfe  Jlttll  ()0C&* 
nies  de  vos  bons  fou-  (fan  fiir  ClKtfn  gilKtl 
haies,&  vous  fouhaice  ,  Q55un}cb  /  lint)  tt>U!)fctC 
reciproquement  route  <Ucft  fyinttofCbmitttfr  all<6 
force  defecilice.  ©utc*  /  UU&  aDc2Bo^l# 

fartf).  V'i  ^ 

Je  vous  fupplie  ne  me  con-  Unb  /  id)  bittc  cud)  /  mir  JC* 
ferver  toujour*  l'hon-  bajdt  gtUlflfg JllWrWd* 
ncur  de  voftre  bien-  ben  /unb  mid)  fitr  cucrctf 
vueillance,  &  me  tenir  gcl)0rfamc|lcn  SDtCtWr  Jit 
pour voftre  bien- obeif-  fulfill, 
fane  valet. 

Monficur  ,  e'eft  moy  qui  S)tXX  I  fd)  &<n  bet  feillC  t>0tt 

fuis  le  votre  de  couc    ganfjem  J£)erfccn. 

moncceur. 

Au  rcfte  ,  Monfieur  ,  je  %m  ubrrgcm/b(d&<<d)  &M1 

vous  demeure  obligea  J^crni  ttfterforf fccrpflld)* 
jamais,  dc  cane  de  cour-     tcf  fur  fey t>f cl  935?oIf bate n/ 

toifes  quM  vous  a  plea    Die tymbcltcbcf  bat  mir j« 
me  faire  ,  fans  en  avoir     (rjftgen  /  0&  »0f>l  id)  nfc 
1  '  -  ,  jamais 
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jamais  mcrire  aucune  btutt  ttint  bur*  (iiKtl 
par  quelque  fignalc  fer-     tHCrcf(tct)cn  £>kn(t  Ut»l& 

vice.  ibnmbitnttbabt. 

Cert  moy  qui  fuis  voftre^*  bill  <U«r  <S*Ulb<IKr/ 
redevablc  ,  Sc  qui  vous  unb  bancfc  cu*  bo*ltc& 
remercie  infimcmcnt  fur  fo  unb  fo  ttifl  ©un> 
dc  tant  &  taut  de  fa-  (1(11  /  ttltt  tVClcfcctl  ti  cu* 
veuts  ,  dont  il  vous  a  bditbft  f>af  mi*  jU  <()' 
pleut  m'honorer.  rcn. 

Etparticulierementde  eel-  Unb/mfonbttbrttfitrbufe  / 
le  que  je  viens  de  rece-  Wt I*c  t*  alWwff  b«U  itt 
voir    aujourd'huy  icy     fcftum  iofanunt  empfail* 

chez  vous  ,  oii  vous    gen/batr  mir  fo  »icl  (£br 

m'avcz  fait  tant  d'ho-  <ln(jttbnn  b<»t/t>af?  id)  (ftttt 

neur ,  qtic  je  nc  vous  en  ntcbf  genugfamb  bafuc 

fcaurois  dignement  re-  bancfcnffltl. 
mercicr. 

Monficur  ,  e'eft  a  moy  a  fytXTltt  grtfibwt  mir/b<ltl 

vous  rendre  graces  ,  de  %<nn  Hi  baticCen  /  baff 

ce  qu'il  vous  a  pleu  ibm  &<ti<b«  bat/ fo  bid 

prendre  tant  de  patien-  ©.< ftlllf  \tl\t  mit  jtt  b<W 

ceavecmoy.  ben. 

Monfieur.je  vous  fuis  tont^)«rr  /  i*bfni(miBan$bfl> 

i  fait  redevable  pour  0idbUt  fur  fo  Ml  SQu* 

tant  d'obligattons  que  j>fu*futigen/ bit  i*  bOtl 

je  vous  ay,  &  me  re-  ibm  babe /unb  ttxtt  mt* 

puteray  toujours  heu-  cttwit  fllucffcclia  febfr 

reux  d'avoir  loccafion  fjen  /  @cUg<nb<it  jU  ba# 

devousfervir.  ben  ibmc  JU  blellr  n. 
Et  moy  >  je  vous  conjure  Unb /t*bitteibn/mt*tfif)tt* 

de  m'employer  hardi-  li*  JU  gcbr«U*<n /  wo  tt 


mtcbfaf)j*ftnbcnn?ir6/  ># 


ment  ,  ou  vous  me  crou- 
verez  capable  de  vous 
rendre    quelque  bon     jU  Iqjfftll. 
larvice.  Z  4  ,  He 
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He  bien  ,  Monfieur  ,  je  SBotatl/ttKfn  $tti/i(Si  U* 
vous  recommande  a  la  fef)le  lf)tt  in  Den  <5cf)U$ 
garde  dc  DIEU,&  ©OffC*  /  un&  mid)  in 
moy  a  vos  bonnes  gra-  fdne  btfyattlifit  ©un# 
ces.  ffcil.  | 

Monfieur  ,  je  vous  baife  CWein  jQtti  /  ic&  fuffe  i&m  j 
bien  -  humblemenc  les    ganp   untttty&nig  We 
mains,  J£)Snt>e.  j 

ADieu.  ©£)ft6<fol)l<n.  j 

Fin des  Dialogues.       ftttlbe  bet  (Scfpv ttC&eit. 


i 
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Jn&»  rOsy-  jc3S>  r£>       x5r%  *2r*  «S>9> 

NOUVELLE 

NOMENCLATURE 

JFran  $»ife  St"  Allemande. 

Zlamm  *  obex  2B6rtcr  >  Q5ttc§  / 

$rati£oftdj  unt>  Zmtfd). 

Le  I.  Chapitre. 

De  Dieu ,  des  Efprics,  &  de*  chofes 

Theologiques. 

2)46  I.  Ctpteel 

DIEU, @£>S3.     ,  le  Confolateur ,  t>et  $rS» 
Dieu  le  Pere,  ©Off  (fcri 
fcer&atfer.  le  Mediareur,  Moyenneur, 

le  Fii$j  Der  Qofjn.  6<t  9J2ittler. 

le  faindtEfprn ,  &er  jjeplMe  Sauveur  ,  fcer  C5eelf3ttM# 

laDivinite,  Me@0Hlje(f.    un  Atige.efllSnaef. 
la  Trinice ,  Me  ®ttt)<in\$<  un  Archangcdn  CSrfi» 

feff.  3<l. 

Jesus  Christ,  ^efil* les bons  Anges  ,  Me gUMtl 
le  Createur,  Mr  ©cfjopffer.  les  bons  Efprits  ,  Me  glltCtt 

le  Redempteui  ,Der  briefer,  ©eiffer. 

'    Z  5  les 
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les  mauv^ts  Anges  ,  bitbo*  un  Idole  ,  un  Image  ,  un 

fen  <£ngel.  Sainton  ©of$/etnQ5i'lD/ 

l'Efprit  malin  >  bit  boft     dn  JF)dltgcr. 

©eift.  uhe  Decefle,  tint  ©Ottm. 

un  Fantome,  un  Spe&re  ,  Adorer  les  Marmoufets, 

unGiibouiy,  dn  @e*  t>ie©6f5enar.bfaen. 

fpenfl.  feivir  les  Idoles  ,  t>cn  ©0* 

il  revient  un  Efprit  en  cet-     gen  t>fetwn. 

te  maifon  ,  etf  geftef  dn  un  mangeur  de  crucifix, 

©etft  fn  Di'efcm  J£)aufe  em©ofjcnfrcflfer. 

um.  Idolatre,  ©ofcen&fener. 

leDiab!e,&er$<uff<[.        e'eft  Idolatne  ,  <$  if?  %b* 

Sfitan,  ©aran.  Qotttxtt). 

TEnfer,  bit  £oflc.  Supeilticion,  #&<tgfau&. 

Endiable  ,.t)om  C«lffdr^  Superftitieux  ,  aBergtoit' 

gterf.  frtfefc.  £fcr. 

un  Diable  incarne*,  dn  Bigot, hypocrite,  J£kuct)<* 
IdbbafffigerCoiffd.  Bigotife,hypocnfie,Jf)eu* 

une  Diableflc  ,  dn  ftuffdi'  (ficlC!;/©ld*ncr*0. 
febftf  QBrift.  les  /dolatres  ,  hypocrites  , 

Diablefler  ,  fhltflttl  /  ben  &  fuperftiticux  ,  ironc 
(Cttlffd  im  9J?Utl&  fu(v  en  paradis  droit  com- 
Ulh  me  unefaucille  ,  Me  2l&> 

Renier ,  renafquer ,  mau-     gSft!  fcfef n  /  J£)euct><ler 

greer  ,  fludjen  nrte&er  un&  a&erglftuf>if#en  / 
©£>CC  werben  flracf  *  gen  #im# 

Blafphemer,©OtM5(fern.    itiel  fafjren  /  voit  dnc 

Blafphemateur  ,  ©  of  f  Bib*  in  tin  9J?CW$  loefc. 

(?<rer.  le  Paradis  ,  1c  Royaumc  , 

Blafpheme  ,  Q5ott<6la{lt>     desCieux  ,le  Royaume 

fling.  deDieu,la  vie  Eternel- 

Profanerlafainteeciiture  ,     le  ,  bag  tyatabyg  I  bag 

tit  f)dHge  ©tfrifft  im    Qimmtlxticb  /  ©Oru* 
anjf  c£cn.  tKd#  /  t>a*  <»fs«  i  rtcn. 

Ren- 


Rendre  graces  a  Dieu,di-  la  Bible,  t>icQ3t6((. 

re  les  graces ,  SDancffa*  le  vicl  &  nouveau  Tcfta- 

gen  narf>Dcr9)?af}!jdf.       menc,  basaltt  unb  ncu( 

un     Homme    craignant  <Ce|?fltt1cnf. 

Dieu,  dn©off(*f5rc&fi*lcs  Plaumes  ,    bit  tyfaU 

gerSRjnn.  men. 

un  Homme  dc  b  en  3  dn  Pfalmodier  ,  chanrer  des 

fromm^r  QBi- :  ...  Pfaumes ,  9>fflfmen  fin* 

un  bon  Chretien   ,    (in  gen. 

fremmtt  (Shrift  les  dix  commandemens 

un  Chretien  a  la  douzai-     de  Dieu  ,  Die  j< \)ttl  @(* 

ne  \  cm  fct)kd)fcr9J?aiTl-    bott  ®ome. 

€&rifl.  Noftie  Pere  ,  l'Oraifon 

un  Revoite,  Apoftat,  Re-     Dominicale  ,  bae  Unfer 

negat  ,  cin  afcgcfallener  QSaffcr  / fri*  ©chit  De* 
SDfomclucf.  #£rrn 

Reniei  fa  Religion ,  chan-  le  Symbole  des  Apoftrcs  , 
gei  de  Religion  ,  fcrc-     les  Articles  de  la  Foy  , 
volter  ,  apoltafier,  fc|#  t)Cr©Iau&. 
ncDvdi^tOIHoaiaugncn/ les  faints  Sacrements  ,  bit 

obfaUm.  f)cpl*gcn  ©iicramemcn. 

II  a  tourne  fa  iacquetcc,  er  le  Bateme,  Me  ^miff. 

f)flf  apoffafirt.  le  Bacin,  &  TAiguiere,'  fed* 

Dcmcurer  conftant  ,  bt»     Q3ecf(n  Ul\b  btt  ®U$* 

{thiMq  blabcti.  tanmt. 
I*  Ame,W(  ©cel.  les  Fons,  Dcr  £  Mifffteta. 

rendre  ,  TAinc  ,  bit  <8ttl  Batizer,  ^atlffen. 

Mlffgdxn.  lever  un  Enfanr ,  till  Slinb 

c\ft  une  bonne  Ame  ,  etf  fytbt. 

i(l  (trie  frommc  $am  /  les  etrenes  ,  DM  tytttt* 

«n(Kre3Ufer«TO(nf*.       ©<|t>/  ^cujaj>r**93etv 

laSiinceEcnrure  ,    lapa-  cftrung* 

role  deDieu  ,  bit  hciliqt  la  fainde  Geneva*  (JC^C. 

©(trifff  /  @<wc*  2S3orr.  Wcnttn^f. 

.',1  .  vi  Fairc 
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faire  la  Cene  ,  aller  a  la  les  Anciens  de  l'Eglife  ,  bf< 
Cene  ,  j'ay  comminute  j?ircf)<n,  altc(?cn  /  Kit* 
i  la  fainte  Cene  ,  bM     (feen  *  WatttV/  Rittfxtl' 

2U>cnbmaf)l  empfangen  /  .£<rrcn. 
$um2tb<nbma()l3<r)en/ici> les  Diacrcs » Mc  Bflmofcn* 
bin  juni  Sif#  b<*  #<Erm    *Pfl<  3« . 
ganqen.  le  Chancre,  b<?SBotftn$<r. 

la  Paflion  de  noftre  Sei- lcLe&eur,ber  ^orlcfdr. 
gncur,  ba$  ityftcn  §&ri»  un  Maiftre,  d'Ecole  ,  tin 

jit.  ©cbnlmd|tcr. 

un  Chretien,  dtl  <Sf)ri|?.      un  Maiguilher.dn  ©(griff/ 
un  Reforms  ,  Calvimfte  ,  jtircbtnwartfr. 
Huguenot  ,  dn  Sfafbr*  un Preftre , dn $>faff. 

mirrcr/  (SafoinifT.        un  Cure.dnSorffpfaff. 

un  Lutherien  ,  un  Marti-  un  Chapelain  ,  dtl  differ/ 

»iftc,dn£utbctaticr/dn  dnSapton. 

{llfftcrffCbcr.  uncParroufc,  dne  spfar*. 

un  Papifte  ,  unPapau,  tin  les  Paroidiens  ,  £>tC  9>fa«» 

tyapipp&pftitt.  Sfontar. 

un  Catholique,dn  (5tttlj0>  Pere  Confefleur  ,  Q3dcf>f> 

Itfcbcr.  SBatrrr. 

Catholique  a  gros  grain  ,  Vousn'eftes  pasmon  cou- 
gros  Catholique  ,  (in     fefleur,  qu'il  vous  faille 

obcnhin  obct  fpffcrigcr  tout  dire ,  iftr  f<»D  mtin 
Q<st  bolifcbcr.  SSti&tMttt  nicbf  /  Bag 

E vangelique ,  Protcftanc ,  tc&  cucb  afletf  bdc&ttn  fed. 
(Ettangdifi /proteffir<n&  Jene  fuispas  fils  de  preftre 

unAnabacille  ,   dtlQBfC'     pour  dire  deux  fois  une 

t^uffer.  chofe ,  icb  bin  f<in  $Pfaf* 

un  juif ,  dn  ^ub.  fenfmb  /  ba§  irt  cucb  <in 

un  Pay  en ,  dn  -Ocijb.  ©ing  journal  fagc. 

un  Miniftre  ,  Pafteur  ,  dtl  un  Chapclec  ,  dn  tyattK* 

tpfanftm.  no|ta/9vofcnfranft. 

un  Precheur,  predicateur ,  la  Meflc,  bicSRcf. 

dn  prcb^cr.  Aller 
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Aller  a  la  Meffe  ,  jur  9)?<g  Invoqation^nrtlffutlj. 

gdjen.  MorccI,fi<rbl(dr 

une  Predication  ,  Preche  ,  Immortel,  of)nftabl(C&. 

Sermon,  tyttbtQL  Vifible,fi<fcf&ar. 
Precher  1'Evangelie,  bag  Invifible,ol)nftcf}t&ar, 

€ttangelium  pretwcn.    la  Mort,  fccr  £ot>f. 

un  JourdeFefte,«nS<^<r#  les  TrepaflTez,  fcic^crffot* 

^ag.  Bene* 

un  Jour  de  Prieres  ,  tin  le  Corps  mort ,  btt  idd)* 
un  Jour  de  jeune,<tn8af?*  le  Decez ,  le  Trepas  ,  btt 

*£ag.  2l&gang. 

un  Temple,  une  Eglife,  <|#  Encerrer,enfevelir  ,  fcgra* 
le  Clocher  ,  bit  ^irc&t  Enterrement,  funerailles  , 

fc&urn.  Q3egrSbnu  j?  /  Idcb  #  «3e# 

le  Cimetiere  ,  fctt  $i'rc&>  gangnii|j. 

#0f/0bcr®0tK*<2(cfcr.  Je  fiiis  prie  a  Tenterrc- 
une  Cloche,  cine  ©locf C        ment ,  i<fy  bin  jur  4(fcfc< 

le  Choeui ,  fca*  Sfar.  g<&5t«i. 

la  Sacnftie,  t>er  ©flCriff  <y.  la  Bierre,  bic  ^ODttl&a&r. 
l'Autel,  btxMtar.  leCercueil.&ttQarcf. 
le  Chaire,  bit  (£an$<f.        le  Tombeau  ,  le  fepulcre, 
lePione  ,  bit  tux%t  WtX*     lafofle,  bM®tab. 

maiming  nac&  btv  5Jfap  un  Epitaphe  ,  tin  @ra6* 
am  ©ontag.  fd>rfffr . 

les  Galeiics ,  bit  QJo&rf itti}.  un  douce  Mort ;  tin  fuffCT 

lesOrgucssfcie£)rgdn.  ^oDf. 

les  Bancs,  bit  Q3ancf  (.        11  four  mourir  toft  ou  tard , 

leschaifes,&ic©tuf)(.        «  mufr  gcflorbwif  cpn 

une  Priere,  ctn  ©C&af.  frflfc  oDcr  fp^t. 

les  Hemes,  bag  Q5<( >£5lld)  Eftre  aux  abois,  ou  en  Ta- 
ta Jjpapifif  11.  gonie  de  la  morr,  fn &«? 

invoqucr,anriiffm.  kftfuiS&dcnfcpn. 

lc 
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leLymble,t)<rtyml>U*.  le  joins  de  Cendres  ,  ttt 
le  Pourgatoire  ,  lag  $eg*  TLf<bcri$ftittoo<$. 

fctirr.  le  Garemc,  birga/fcn. 

IesDamncz,tt<^crbamt«n  Paques  fleuries  ,  le  jour 
une  main  de  gloire  ,  €111     des  rameaux  ^  ^aittl* 

©algcnmSnnldn.  ^ag. 

desReliques,  J£)fl)lU}ff)t!tt1.  laSemaincSainte  ,  ou  'pe- 
laCha(Te,bcr^af?cn.  neule,  tte  &;,arjvoc&. 

un  Vttu5dn@dti&t>.  Jcudy  abfolu  ,  Dcr  grun< 
Aileron  pelcrinage  5  pro-  5)onncr(?rtg, 

ceffion5£Battfrtf)rf  gd)Cn  legtand  Vendredyje  ven- 
Aller  a  1'Offrande,  jiim     dredy faint  ,  Dcr 

un  Jubile,  dn  Suftd^fr/  Pafque,£)|!ern. 

0b(r3u6((^efl-  la  Saint  George  ,  QatlCf 

NoeI,Sffic^na*t/6^rifr#  Qcorgcn 

^ag.  rinvention  Sainte  Croix, 

la  Veille  de  Noel  ,  &<t  Greufr&ftn&ltng. 
SfcrtfJ'  2tf>Ctt6.  les  Rogations  ,  fcic  Q5fa* 

le  Nouvel  An ,  lag  Sftaic  3:a$c. 

3a&r.  TAfcenfion ,  2Cuffar wag  / 

la  Circoncifion  ,  2>te  Q5<<  o&er^immclfar&t. 

fcfctKy&iing,  la  Pentecofte  ,  <Pftngff* 

cs  Innocens  ,  tw &nMrin  ^{J. 

3*3.  la  Fefte  Dieu  ,  ^ro^nkfcft^ 

lesRois,le  jour  des  Roys:  natltf'^ag. 

torttey^Snfg^ag.  la  Saint  Medard  ,  <&a\Kt 
Converfion  faint  Paul  ,     SWcbarW  <UJ. 

Q>auli  S&tUfynmQ.  la  Saint  Jean  ,  <&a\Kt  ^0* 
laChandcleur  f  lit  lhi)t<  fcamutf^ag. 

ftKfj.  les  Jours  Caniculaires,  W< 

le  Carneval  ,  cateme  pre-  Jpunbtftage. 

nant ,  mardy  gras>5il(?'  la  Saint  Laurent  ,  Q&lKt 
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la  Saint  Remy  ,  011  Saint  une  Fefte  Chomable,  tltt 

M  iche!,  ©an«  gRti&cltf »    gcfl^ag/Km  man  f<yc- 

r<f. 

la  Tatiflaints  ,    Tlttttfytif  une  Fefte  SoIenelle,cfn fio- 

L'annonciationnoftreDa- "n  Jout  ouvrant,  ou  ou- 

me ,  Wlttix  93erfunW-    vriet ,  <in2Bcrcf  £a<}. 

gting.  les  Gens  d'Eglife ,  &jc  @<iff- 

Vifitation  noftre  Dame,  Ucfctn. 

Sfflarfz^cymfucfcuug.   Canonifet,  (Sanonifum 

Afcenfion  noftre  Dame,  dcl'Eau benite,  SBey&RHlf- 

Wtatix  Qimmdfafau  f<r. 

Conception  noftre  Dame,  l'Afperger  ,  ttt  SS3cy^tva- 

SWartae  <?mpf5ngnufj.  Del. 

Exaltation  Saiine  Croix ,  un  Calice,(fn.fofc&. 

>  &unt}>&f)o1)un$.        la  Patene ,  b<g  ,fol(fj$  £)<- 
L'Advcns,t>er2it>»<nf.  cfd. 
les  quatre  Temps,  §roljt1-  une  Monafterc ,  Convent, 

>  Abaycdntflotftt. 
la  Fefte  d'une  Paroifle,  <U  Oratoire,  Q3rttf>AU0. 

nm  pfavi  ■  Stittivotyl)/  Chappelle,  QtapcO. 
ofcer  jvyrtm* .  Cierge,95kcfofrif4>f. 

la  Fefte  d'un  Village,^yr-  Encens,  QBcyfyrmiuY 

meg  dnea  SDorflfa.        Encenfoir,  9Saucfe-5afj. 

L e  II.  Chapitre. 
DuCiel ,  &des  Elements  r  Du  monde 

&defes  parties. 

2>oe  II.  Cipttel 

QBeltunbi^rm^^cylcn. 

LE  Monde,  M<QB<(f.    leZenit  ,  bag  $iincf(Mlt 
l'Unviers,  wgan-  «&<runf<rm^opff» 


9  /o  KomenalatHYe. 

)esEtoilles,Me<5fern<n.    Luneluifantetoutelanuit , 
les  Pianettes,  Die  <piantf  en.     fcer  2Dur#fcf)eitt- 
1'Etoiledu  Jour  ,  be\  8J?0r»  une  eclypfc  ,  etn^itlfjetv 

gentfern.  nt*. 

un  Aftrologue,  (in  <Sfem»  II  fait  fombre,  obfeur  ,  et 

glider,  tfi&iincfd/fmfier. 

JeSoleil  ,  Me^Otltie.  H  fait  li  nuit  ,  quon  ne 
le  Soleil  luit ,  bie  (SoniK     voit  goute  du  monde, 

febeincr.  (6  ifi  jo  finfiev/ barman 

ilnefe't  point  deSoleil,  Me     ( efnen  ©tic&  fie&ef. 

©onnefcbeinetnlcbt.     ilfaitclair,  efliflbeQ. 

les  Rayons,  Me6(ra^Un.  H  fait  chaud,e$ifi  want!.  | 
le  Soleil  fc  leve  &  le  cou-  Ilfaitftoid,  eeift  fall. 

che,bfe<5onne8ef;<faufIl  fait  cftouffant ,  etf  ift 
tinbniebcr.  f$t»fil$ftf*. 

Soleillet  de  la  Toile ,  '£ucft  II  fait  beau,  eg  ffi  fd)on. 

einbetSonnenSleicfcen.  Ilfaitfale,e*ffiamf?.  i 

le  Soleil  eft  dejabien  haut,  11  fait  vilain ,  eg  i$  fcfoStlN 
il  eft  deja  grand  Jour,  Hcb/garfftg. 

Dje©onneiflfcfeonl)0(J)/  Ilfaitun  temps  doux,  eeifi 
<$  ift  fd)on  lang  Sag.       Ile&lfcfe/  oDer  gcltnt>  QBer » 
rOmbre,Der@(fra«en.  fer. 

lanouvelle  Lune ,  benieue  les  quatre  Elements  ,  bit 

5ftont>.  trier  (Slementen. 

le  Crbiflant  de  la  Lune,  1c  Feu  ,  TAir ,  1'Eau ,  &la 

li\M$mtnbtt$Ronb.        Terre ,  bat  3<ucr  /  trie 

le  declin  de  la  Lune  ,  bat    Jllfff  /  bat  CSJaffer  /  UII& 

a&ne&men  fce«  CWonDtf.     Me  $ri>e . 

le  premier  Quartier ,  bat  ^  Flamme,  dfc  $(amtn. 

erfle  93iertel.  Enflam  me,  inflammirr . 

le  dernier  Quartier  ,  bat  Bruler.&rentieil. 

le^tc  9Bt<rCC(.  delaBraifc,  glu&etlfce  jto&* 

lapleincLune  ,  tier  WOe  Icn. 

9ftont><  ne  laillez  pas  tnourir  ,  ou 

ctein-cl 


£teindrele  Feu,  lafjftf  Ddtf 

la  Fumec,6fr9iauc&. 
la  Suye,  fcer  9Cu*. 
unTifon,f|nQ?r<Ml&f. 
une  Buche  ,    (in  <&<S)tib 

des  Etelles, 

AttilerleFeu  ,  tag  gcticr 

fcfturren. 

All  umcr  une  Chandelle  , 

cm  ^ccc^ranjunDcn. 

un  embrafemenc  de  Feu  , 

tin  $<ucr^Q3run(?. 

faire  du  Feu,  fyutt  ftiac&cti. 
une  etincelle,  ou  Flammc- 

che,  gtincf  Inn. 

reduire  en  Cendre,  in  2)te 

2tf*enlf<jcn. 

Froid,fa!f. 
Froidure,^5(fe. 
Frilleux  ,  morfondu  ,  <r 

frobrcn. 
un  Friflon ,  tin  ©cfcmiber. 

Se  morfondi  e,  ftcfo  ttthlUlh 
]ayfroid,i(J)^abc(a(f  t  ti 

friefjrer  mrcb. 
Ilgele,c$gcfrief)ref. 

la  Glace,  bag  (£i)g. 
un  Glagon  ,  cm  Sptfffticf  / 

ritj  Sitfjapff. 

IlfaitglifTant,c*ffl  faff. 
11  fait  vcrglas,  Ctf  iff  ©toff 
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II  a  fait  un  Cujus,ttffJauff 

ben  ©acf^faOcn. 

laBifcleNord,  Ic  Ventde 
Septentrion  ,  bcrSftorN 

QBfnb. , 

le  Vent  d'Orienr  ,  d'A- 

mont>eer;0|frt>inb. 
Ie  Vent  deMidy  ,  TAuran, 

leSu,ber@ubn>mb. 

le  Vent  d'Occident  ,  po- 
nant,  vent  d'embas,  bcr 

QBtftotnb. 

II  Vente  fort  f  il  fait  un 
grand  Vent,  CtflM&CfCfn 

proffer  SBinb. 

Nous  aurons  une  tempe- 
te ,  un  orage  ,  tDfr  rotr* 

ben  tin  Obngcnrf  1 1  tr  ob<r 

otmgtftiimm  SStorcrfta' 
ben. 

Ventenpouppe,  ventder- 
nere,9ta<fct*fnb/  gutfr 

SBmb. 
Vet  a  boline,  ^af6cr  QBtnb. 

Vent  contraire  ,  (Segctt* 

SBinb. 

un  Tourbillon  ,  SBinW* 

Q5rauf. 

ieVents'elcve ,  bcr SBinfr 

crf)cbfftcf>. 

Ie  Vent  s'eft  apdaise  ,  bff 

QBinfr  f>at  ftcb  gclegr. 

dela  Pluyc,SXcgcn. 

llpleut,<grcgn<r. 

A  a  II  plen- 
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Il  pleuvine,  <tfrtft!f. 
llgrele,  ttfaQtU. 
leTonnere,t>tt  £>0nnCr. 

II  tonne,**  fcontittt. 

L  eclair,  ^r^lig. 
11  eclaire,<*  SEB<WrUuc& 

tit 

le  Tonnere,  ou  la  Foudre, 

tw£)onnerf?ral>l. 

II  a  efte  foudroye  , 

»om  £)onmr  «tfcfelascn 
roortxn. 

TAic  en  Ciel,  *<r  SH<3«n» 

unBrouiilard,dn91«&el. 
une  Nuee  ,  nue  ,  <\M 

CEBolcfc 

le  Ciel  ou  le  Temps  eft 
couverr.&et  £itt1ttUl  ift 

tiberjogen. 

laRofee,t>«r,SljaU. 

llfaitl"erain,«»flfjait<r. 

Quel  temps  fera-t'il  de- 
main  ?  tva*  wirfc  9)ior> 
g«nfur2B<tm:ftt>n$ 

laNeige,fc<r©c6n«. 
Ilneigera,C0n>irt>fc&n«7<r». 
un  Boulet>une  Balle,  ou 
un  Peloton  de  neige  , 

dn<  ©cfmee&afik. 

leJour,D«r^flg. 
11  ci\  ]our,il  fait  Jour,<$  ftf 

la  Nuia,W«5Ra*{. 


U  eft  nuict ,  H  rait  nui<5fc  , 
le  Matin,  la  matinee,  btt 

2[Rors<n  /  bit  9J?or3«> 

1' Aube  du  Jour ,  le  poind* 
du  Jour,  l'Aurore,  bit 

inttrud). 
leSoir,b«2l&<nk  • 
la  Seree  ,  la  Soiree  ,  bit 

%b<nbt*%tit, 

le  Midy ,  bitffiiua&'giit. 
L'apres-fouper  ,  Me  gcif 

nadbbm^knb^m. 

la  Minuid  ,  bit  9J?i«<l> 

Sftacbt. 

de  l'Eau  dePuits  ,  3<<fj* 

Q5runn<u.2Bafl<r. 

de  l'Eau  dc  Fontaine  , 
de  l'Eau  de  Citcine  ,  §n< 

flern-CJBoffer. 

de  l'Eau  deiiviere, 
QBaffer. 

dc  l'Eau  de  Marais ,  ^lU 

fjen.SBSaiTer. 

de  l'Eau  forte,  S&tyb* 
de  l'Eau  Sure  ,  ©awr* 

6runn<n.QBrtffcr. 

de  l'Eau  trouble  ,  tt&bt 

gaffer, 
de  l'Eau  clairc^g^Bflffcr. 

de 


de  I'Eau  ftaiche  , 
SBaffer. 


X0$vttv*'2)Ct<bUitt. 


friftf 


de  I'Eau  de  neige,  <5djnee< 
de  I'Eau  de  Vie,  Qfranfr 

SBein. 

de  I'Eau  dormante,  crou- 

pijrante;coye,(?tafDa|7<r. 
de  I'Eau  de  Roche ,  vive, 

coulante  ,  ®uinU\gt 

2B«tT«  /  frifc&,fli<fftni>, 
goffer. 

Eau  bonne  a  boire,  guf 

Srinct  Suffer. 

la  Source,  t>fe  Q5runn<|uefl. 
une  goure  d'Eau  ,  cm 

SropfTemSBAffer*. 

un  Deluge  ,  cine  @ttnt>* 

un  Ravage,  un^Innonda- 
tion  ,  un  Debordemenc 


m 

1  Efte,  b<t<&ommtr. 

la  Maiflbn ,  bit  ©djnfff/ 

t>ie€rn&fe. 

l'Automne,  bit  JPKr&ffjeif. 

I'Hyver,  DerQBiwer. 

au  coeur  d'Hyver  ,  mitUtX 

im  QBmtcr. 

un  Siecle,  fine  £(U  von  i)W 

bttt  3«&r<n. 

un  An,un  Annccet'n^a&r. 

unMois,cin9J?onaf. 

le  Mois  de  Janvier ,  fret 

Fevrier,  forming. 

Mars,  (JHfafj. 
Avr.l,2fprf(. 

May,  ^fy. 

Juin,  Q5r<i(J»mdnaf. 
JtnNer,J£Kuimonaf. 
Aouft,  2uigffmonaf. 

Scptcmbie ,  J£)tr&(?m0nAf. 


d  Eaux,  ein  SBrtflrtfutlj/j  Odobre,  QEdnmonaf. 
fltop  @en>fl|f«r  /  Ub<t>  Novembrc,cB3mr<rmon«. 
frtrcemmuns.  Decembre,§brifimon<«. 


la  Mer ,  bas 

un  Fleuve,  uue  Reviere,  ein 

un  Ruitfeau ,  (in  QJatf. 
une  Torrent,  ein  $egen< 

les  quaere  Saifons,  Me  Mr ''iaindy'sSoncaa'.' 

3^r»3rtKn.  Mardy,£)ienf?a3< 
lePnnremps,  &er$nihffn3/  Mercredy,0)?t(fnjoc6. 

to  Jcudy ,  3)onn<rtfM|. 

1   Aa  2  Yea 


uneSemaine,  eine  £8o<$e. 
unJour,<ui^fl<|. 
une  Journee ;  cine  "Z.a<l<6t 

SJfBfe: 

Dimanche,<5cinntag, 
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un  Roc,  Rochet ,  one  Ro- 
che, dn<5tdn'Sd*. 

une  Motagne,  une  cofte, 
dnQ5<rg. 

uneVallee,  eitl^M- 
un  Coftcau,une  Coline,dtt 

une  Motte,  dtl  ®  ziUlbfcbol* 


Vendrcdy ,  SrCflMS- 
Samedy ,  eumbjfoB  / 

©onnabmb. 

unHeure,du«  ©ttlnb. 
un  demyeHeure,  dtW&al' 

be  <Snm». 

un  quart  d'Heure  ,  dtK 

un  Horloge,  dm  lifer/  obtti  !m 
Uhrrocrcf.  un  Galon,  dnsJBafen. 

uneMontre,<in3<i3«tdn.  un  tremblementdeTerre, 


un  Quadran ,  ctn  (Sottipof/ 

eonn,Ur?t73«i6<r. 

rAiguil!c,D<rg<t9<f- 
un  Reveille -  matin  ,  Cftl 

un  Almanach.Calendrier, 

<tn  (Salctibcjr. 

JaTene,  ble<£rb. 
4u  Sable,  Sablon,€ton&. 
duGravier,  greve,  gtobtt 

unCaillou,  ctojfyfdfMii/ 
cjBacfenjlcin. 

unePierre,<in  @(Cl'n. 
u  n  e  Pierre  a  Feu,  <in  $<Ucr/ 

etctn. 

une  Pierre  de  Roche ,  Ctn 
duGray,  <6Ktn,©<mb. 


dn€rt>b<bcn. 

uneCarriere  ,  dltt  ©tdtl* 

©rube. 
uneRegion,dnianbfdjafr. 

unPai's,dn  cant). 
i'Empire,ba*9vdcfr. 
un  Royaume ,  tin  .notify 
rd<fc. 

unDiocefle,  Evechc ,  dtt 
le  Terriroire  d'une  Ville, 

©tbwp  dncr©f<»bf. 

une  Ville,  Cue,  dn<5fdt)f. 
La  Ville  neufvc,  Dl<$liU 

(Stabt. 

le  Fauxbourg  ,  bit  ISor* 

<5<aDt. 

le  Chateau  ,  bag  ©Cfciojj/ 

bu  SSurg. 


le  vons  enfle  du  stav  ,  <d>  une  Viile  Matchande,  dllC 


<icbe  n<f  tin  fyaax  ouf  tint)  • 
un  Ecucil ,  cine  <Srdnfitpp« 


£anocl»€?taM. 

une  Viile  Maritime  ,  dnc 
^€C'<5tftbf. 

la 


XD$rter*23ud?leift. 


la  Chancellerie ,  £>tc  Sanfje 
lei). 

une  Porte,  efn^ftor. 

un  Pofse ,  cm  ©raben. 
une  Tour,  ein3>urn. 
un  Bourg,etn9J?arcffIecfen. 

un  V.llagcdti  S)orff. 
unc  Centc,  Metairie,  tin 

le  Marche,  &er9)?arcf. 

lc  Marche  aux  Chevaux, 

DtrOvopmarcf. 

le  Marche  aux  PoiflTons, 
la  Poiflonerie ,  bit  Stfcb* 
SSforcf. 

L  erape,  &er  95?etnmarcf . 

la  Boucherie ,  Die  ^Ulfct)' 

fcfctrn/  gleifcbbSncf. 
l'Aifenal ,  tMtf $CU$i)CiM. 
la  Douane,Da$Jfauff()aU0. 
laGrue,ber@ran. 
la  Monnoye ,  Die  SKunfJ. 
laTuerie,  ©(fctacfct' 

rHopital,  bcr  ©pffaf. 
uneRuc5cmc©affe. 

une  Rue  tee  ,  Ruellc  ,  tin 

©aplcm. 
un  Carefour,  cinC&CUft' 

©affe. 

un  Four  bannal,emgemei? 

ner^cfi-Ofcn. 

unChaufour,  CU1  Jfaltfc' 
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une  Tuillerie  ,  (in  %l<$c\* 

•Oof. 

un  Moulin  a  Eau  ,  efflC 

S8tafT<rmfiWe. 

un  Moulin  a  Vent  ,  tint 

SBinfrmuhlc. 

un  Moulin  a  Bras  ,  tint 

^anbmflbk. 

un  Moulin  a  Poudre,  ctflC 

9>ul»ermuble. 

une  Prifon,Cin©cf^n3Hflg. 
un  Abreuvoir,  tint  $ r5ncf. 
un  Canal,dn  9B«|Terfiinaf.. 
un  Bergcrie,  tin  <5cfcafflaflL 
unTannerie,  ein  ©crbban*. 
uneCaveine,  CiW  J£)6f)!c/ 

cine  ©rube. 

un  Champ,  tin  $(lb. 
un  Journau de  tei  re  labou- 

rable,dn  9J?orgen.  2(cf er. 
unPre,cme  SBJiefe. 

Du  pannage,  un  Paquis, 

cine  2i3iit)De. 

une  Bruyere,  tintS)&t)bt. 

un  Verger ,  etn  Q5aumgat> 
ren. 

un  Jardin,  eln  ©arren. 

une  Vignc  ,  tin  9We  I  tin 

QBcinffocf. 
Vignoble ,  2Bein*©arf/ 

SBetnberg. 

une  Fordt  ,  un  Bois ,  ein 

^alb. 
unBocage,  ctoQ3llfc&. 


Aa  } 


un 


Nomenclature. 


un  Chemin, dfl  ^eg. 
legrand  Chemin,  ou  Che- 

minRoya 
un  Chemin  fourchu  ,  <jn 

<5rcng»c$> 

un  Sentier,ein§u£pf(lb. 
un  Deferr,dnc  2Bu|?C. 
un  Vivier  ,  ou  Ecang,  tin 

un  Lac,  dn@Cf. 

uneilcdne^nfd. 

leRivage,  ba*@cf?ab. 
un  Mareft,  Marecage,  ein 

unGuer,(in5«fttf. 
1c  Fond^cr  ©tunt). 

un  Abime,cin2lb3rim&.  ' 
du  Bom  bier,  dc  la  Fange, 

Bouc,^cf)f/S)r<cf. 


duLymon,©cffol)m. 

imPont,dneQ5riicfe. 

iineHayCjdnJaun. 
du  Fumicr,3Rtf{. 
une  Onde  ,  dltt  SBaffcr^ 

DerEcume,<5c6«um, 
un  Bain,  ein  Q3ab. 
Baiguer>babCtt. 
un  Havre,  Port  de  Mer,  tin 

<See£afen. 

Embarquer,dnfcf)ifftt1. 


Defembarquer  ,  mif  fc&if# 

fen. 

Aborder  ,  prendre  porr> 

anlanben. 

Pafler  la  Mer,ou  une  Ri- 
viere, \\Uxt  93?<er/  ot>cr 
u6cr  nnSUi^fahrcn. 


Le  III.  Chap  it  re. 

Del'homme,  defesParticSjFon&ions, 

&c  accidents. 

3Das  in.  Capittl 
SBurcf  ungen  tint)  guf&Ucn. 

une  Femmc  grofle  ,  En- 


L'H  omme ,  bcrSOIenfcf). 
un  Home  ,dn9)iann. 

une  Femmc,  dn  QiJdb. 

un  Male  ,dn  SRannlein. 

une  Femelle  ,  (in  £Bdfr 

kit 


ceintc,  dnc  fcfoiMngcre 

une  Accoucbec,  dtK  ^inN 

betrcrin. 
unGar^on^lnSlltl^ 


un 


hotter*  23&d>Iettt  377 

un  jeune  Homme,  tin  Jlin/de  bonne  contenance,  t>ort 


ger@cfcll. 

une  jeune  Fille,  (in  iun$(8 

II  eft  encore  gar$on,&  el- 
le  Fille,  tv  i|t  no*  UMg/ 
unbfiemid). 

un  Enfant,  ctn^fftt). 

un  ruceau,cinrcmcriungcr 
©(fell. 

une  Pucclle  ,  Vierge  >  tint 

f(ltfcfr(  ^"Sfa- 
Ic  Pucelage,ou  la  Virgini- 

rAine,&cr<?rffgc6orn(. 
IePuine,bcr2(nDiTe. 
le  Cadet,  Der^ungffc 
le  Mignon,tw  £tcb|fc 
I1  Enfant gaftc,6a«  Wlutttt* 

(Bbbnkin. 
unViellard,emafter5ftann. 

un  viel  Radotteur,(in  alter 

©ecf. 

une  viclleFemme,  cit1dltC0 
une  vielle  edentee,(in  altC 

galjnlucfenbe. 

lcVielIefle,ba«  TLUtt. 
la  Jcunefle,Ne  3ll3*n&- 
un  Homme  de  belle  tail- 

le  ,  tin  aoljlgcftalter 
9ttenf#. 

dc  bonne  mine,i>on  gtttCtn 


gufen©e&ert>en. 

de  bonne  pofl:ure,toon  QHp 

ferieib*-©ef?alf. 

de  bone  humeur  &  fa^on, 

»on  gwer  SDfatiia  /  unfr 
gwero  ©emutl).  * 

an  bcl  Homme,ein  fc&Sntt 

QJfann. 
Jovial,lii(!r3/furft»ei«^ 

II  a  bonne  grace  en  routes 
chofes,  «f?cf)«tf)mall<* 

tt>of)l  an. 

un  beau  jeune  Homme ,  tin 

fd>6ncr  junker  ©efcU. 

de  bonnez  Qualiicz  ,  bien 
qualifiez,tton  gilf  etl£ua' 

lif5fcn/n>o^lc|ualiftcirf. 

un  Homme  de  marque, 

relcve  ,  tin  fcornejjmer 

de  bonne  Maifon,Von  gu* 

tern  ©efcblecfrte. 

un  Homme  Mai  fait  ,  (in 

obitycftaflfer  9J?enfd). 

Eftropie  de  Cerveau  ,  un* 

tcrftm-Qut  ubd»er»a^ 
ret. 

laPeau,  &i(J£)auf. 

les  Pores  ,  Die  <5c6W(i|jl6> 

rter. 

la  Telle,  bit  jtopff. 

le  Sommet  de  la  Tefte* 


Aa 


un 
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Nomenclature. 


un  Poil,  cin  #aar  ing  $t* 
mct)ti. 

les  Chevcux,  le  Poil ,  toe 
S)aat. 

JaChevelure  ouPerrtfque, 
dcchevcller  une  Fillc  , 

Sjaar  in  £)f>norfcnung 
bmwn/  obtt  aupdnan 
Nr  flecfwn. 

Ccla  me  fair  drefler  les 
Cheveux  ,  t>a*  ttKlC&Ct 

mir  toe  £aar3enQ5er$t 

lesTrcfles  d'une  Femme, 
11  eft  blond  ,  a  Ijat  gdb< 
II  ell  roufleau ,  it  \)QX  CltKtl 

rothentojf. 

c'eft  un  roufleau  d'Egypre, 

<r  (ft  weifj  trie  c(n  ©pa 
nier. 

une  Perruque  ,  tin  falfcb 

J£)aar. 

J'ay  mal  a  la  tefte ,  la  tefte 
me  fair  mal  ,  idb  b(kbc 

©cbmci-^cii  im  tyaupt  / 
btt  ikepfi  tbut  mix 

Qui  vous  a  fair  le  poil  ?  ttW 

Nuncb$<ba(&irf  ? 

Vous  cites  mal  rondu,  jfyr 


Vous  avez  des  echellons, 
la  Chair, &a*  ^Uifcfc. 

lesOs,  bte@ebclM. 

la  Charnure,  fca*  Aufferlf' 

*<5l«|(fe  /miifumt  Dcr 

lesOreilles,We£>!)rct1. 
11  n'oit  goute  ,  <t  (>SrCf 

nlcftttf. 

il  oir  dur  ,  il  eft  fourdaur, 

tthorttxxbcVn  f  it  Daub* 

les  Temples,  fcte  vSrtl&f*. 

leTeft,  W«J^irnf*aaL 

laCervelle,  leCerveau, 

bag  JT)i>n. 

la  Face,  le  Vifage,  bag 

ficfct  /  Sngcpcbt  /  oDcr 

un  Vifage  echaubouille , 
coupeiofe,  bouconne, 

cinpftnntft/  f  upffrrtg/  ro# 
tl>t$  un*  pftftfg  ® 

Echaubouillure  de  Vifage, 

Me  <Pfhin<n/oDcr 

Trouver Vifage  de  bois,fcjc 

Monrrer  Vifage  de  bois  a 
cjuelqu'un,  bit  ^hitrfcor 
bxx  Sftafcn  jufcMk|]Vn. 

Ic  Front,  t>k©firn. 
Effronrc,  impudent,  ofyti* 

wrfcfeamr. 

ane 


W£rter*25ucbletti. 

une  Chiquenaude  ,  cfne 

©ffrnftfnall. 

uncRidceinc  Dvun$el. 
Ride,runf$cll(i)f.  » 
un  cril,  ein^ug.. 
lcs  ycux1,  We2lugen. 

un  elm  d'ceil dinger  des 

yeux,efn2fogenblicf  mit 
ben2lugei:  blicfen. 

Avoir  toujours  un  ceil  au 
champ  ,  &  l'autrc  a  la 

ville ,  e(ntvacfe|amb2tug 
fcabe  n. r 

Oeillader  quelqu'un  ,  jet- 
rer  des  ceillades  fur 
quelqu'un  ,mif  den  2fa* 

gen  anbllcf  en  /  dee  %t 
gen  auff  jeman&fcfcieffen 
laftVn. 

laVeue,bA*©eft#f. 

il  a  bonne  ou  courte  Veuc, 

er  bat  tin  gnt  ober  blot) 
©ejtcfef. 

lesLarmes,  We^fjrfatttt. 
Pleurer,  ttapnen. 
la  Bailue,  We  ^(an- 
il fe  fert  deLunetces,  er 

brmic&cc  We  QJrtUen. 
II  eft  louche,  enftfdbebl. 
Iilorgne,iI  louche,  erfd)fc# 

lef/lauftbt/flSuerf. 
un  faux  Lognard ,  ef n  arger 

Ducfifcber  itnD  falfcbcr 
,  jtlftuerer. 
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un  Borgnc,  efn  (EinAtigfgr  r. 

Eborgner,  em2fugau&fiof> 
fen. 

un  ceil  poche  ,  <in  blautt 

2tug. 

la  Prunelle  dc  Tail ,  bet 

21ug'2ipffeK 

les  Coins  des  ycux,  bltUlU 

gentmncfel. 

la  Blanc  des  yeux  ,  bag 

953eij|etn  ben  Tlnqtn. 
Chaffieux ,  2(ugenfluffig. 
les  Paupiercs ,  We2UigenDe* 

cfer/ober  iibber. 
les  Sourcils ,  we  2(ugen# 

branen. 
Joues  vcrmeilIes,rofl)e  53fl' 

tfen. 

Enfle,  gefebwoflen. 

les  cinq  Sens,  We  5.  ©inert. 


la  Veue,  ta0<9eftc6t. 

rOuyc,  bag  ©e&or. 

le  Flair,  bcr©erint>. 

leGout,  ber  ©efcfomacf . 

le  Touchement ,  bagfihfa 

leu/  oberWeQ^crubwng. 

Fiaiter,  fentir,  £Rucben. 
Sentir  bon  ou  mauvais,  le 
brute,  le  rocy,  I«  moufc, 
lamerde,£te.  t&obl  Ober 
ubel  wad)  bem  S&ranbt  I 
©ebrarcn  /  SScefem/ 
S>recf/«.  rfl^cn. 

Aa  5  un 


;8o 


Nomenclature. 


un  Punais,  <fo<  f?tacfanbe 

Camus,  Camard ,  camufet 
Sc  camufette,  ©Uimpf' 

Rcndrc  bien  camus,ren- 
voycr  avcc  un  pied  de 

nez  ,  wrfcb&mt/  ober 
fcbamrof&macfoen. 
le  Nez,  bieSftafe. 

un  gros  Nez  ,  <|'ne  bttf t 

Vous  eftes  bien  emman- 
che  de  nez  ,  vous  avez 
fcfte  des  premiers  a  La 
foire  aux  Nez ,  \\)X  babt 

rinengufen^cftmficfcr/ 
\\)t  f(\)b  bapffer  griauffcn 
a\g  man  bicSftafen  mip' 

un  vilain  pouacre  ,  vielix 
pourry,  em  oftnftfffger/ 

fauler  unt>  after  verier 
6ener  SKcnfcb. 

Eternuer,Sfttefen. 
Dieu  vous  aide ,  benifle  , 
contente ,  ®Ott  f>clffc 

cud). 

les  Narines,  Me  §lafenl6* 

cfcer. 

Mouchez  vous  avec  vo- 


Vous  eftes  un  Mourveux, 

laMorve,  beriXofJ. 
Reniffler  5  ben  SXofJ  toitbtt* 

umbetnfcblurffcn. 

Ie  Bout  du  Nez,ble  ©pfgc 

berSftafcn. 

Parler  du  Nez  ,  blircfc  2>f^ 

Sftafe  rcben. 
!aBouche,bcr9}?unb. 
EmboUcher ,  cinen  urner* 

ricb«n»a6<rthunfoD. 

Faire  la  petite  bouche  , 

prangen. 

la  Gueule,  batf  QKailf. 
laSalive,  IeCrachat,  btt 

©pciefkl. 

les  Levies,  bie^eften. 

lcsDents,biegahne. 

une  Dent  creufe,cln  f)0f)lct 
une  dent  Macheliere  ,  (in 
une  Dent  aillicr  ,  em  TLlU 

gen^n. 

grincer  les  Dents,bfe  %af)nt 

fmrfeben. 

la  Gencive  ,  bfl*  %C(1)l\* 
les  Machoires  ,  bit  Stt)t\* 

bacfen. 


tre  Mouchoir  ,  bufjef'Ia  Langue,  bieguwj/  bit 


tutu  Sftafe  mit  cucrcm 
£fta0tu<ft. 


©puwcf): 
la  Luetic,  bfljgctpffteto. 


la 


TO$vttt>  23  CidbUin. 


la  Parole,  MeOieoe. 


;Bcgueyer,(!ammcln. 


SSI 


Vous  avez  la  Langue  Bien  la  Gorge,  tic  ©iiraet. 
grande    ,  ibv  i)abt  (in  Egorgcr  un  Veau,  rinem 


mdcfmg  tveir  SDZmil. 

Je  Kay  fur  le  bout  de  la 


SXalbt  bit  ©urscl  ab# 
(fccfccn. 


Langue,**  J)a&  <g  mif  lcGofier.Mc 
feci*  ^lingcn.  'l'Halcine  bonne  ou  puan- 

Langue  Maternelle,  SDJuf'!    te,<uifet  cUt  f?mcf(nt)Cr 

terfpraad).  j  2(f()cm. 

le  Palais,  bcreaum.       '     rendre  fon  Haleine, 

Gouter  tater  f*macfm/  ^n^cm^lcn. 
»erfu*en/fo(?cn.  Ralerfraglen/ro*rin. 

le  Menton,  bag  jfytt.  Avallcr,  f><ncib  frtlucfen. 
Mentonfourchu,g<fp«(fcn  Engloutir  ,vcrf(blingen. 


laBarbe,  l>«  Q5rtrf . 
la  Mouftache,  per  Rtltbth 

Relever  la  Mouftache,  pen 

Rntbclbart  miffeften. 

Vous  avez  la  Barbe  bien 
faitcil  n'ya  pas  unpoil 
qui  paflerautre,i()r  fjd' 

bit  cittcn  Q^art  tvic  erne 
gtnnmu  Slafc&c 

une  BarbalTe  ,  cm  (Jtoffer 

ungefjeuerer  QJare. 
Muer,  (lumm. 

Taciturne  ,  t>«rfct»l<<Jfn/ 
Deh(. 

Langard,  Babillard  fcftfta- 

fter/$}Maufcrrer. 

Beguc,^tamicr/©r<jcr. 


Vomir,f  often. 
Rendre  la  gorge,  fid)  ufcc*# 

ge&en. 

Rendre  compre,  ecorcher 
le  renard ,  dnen  S»<6* 

fctM'effen. 

Rotcr ,  riilfcn/  ropfen/  reu* 
(pen. 

un  Roc,  efn  SXopfer/  Stop/ 
ot>er  SXcup*. 

le  Chignon ,  la  nuque,  iai 

©enicf. 

le  Col,  bit  S)&\6. 

le  Corps,  btxitib. 

un  Homme  gros  &  gras , 

cin  oicferfeif?er2J?cnf(&. 

Trape,b!'cf  IWDfarfc. 

Rcplet,  gefeftt. 

Maigre,  ma$<X/b&Xt, 

un 
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un  fquelet ,  unc  narcafle , 

tin  au§3(iog<n<r  biota 
jtorpcr. 

un  grand  Flasque  ,  Dan- 

din.eln  linger  Slegel. 

uue  Hallebred  a ,  ttn  ofcnar* 

tige*  gro  jfe*  SEBeib. 
unHome'et,bout  d'hom- 
rne,nabot,nain,manne- 

quin,etn£D?$nnle«i/ein 
$Mtincben/etn3nKrg/ 

les  epaules,  b»e  <5dniltew/ 

ober2t#fem. 
lesAifelles,t>ie2(cf>fe!n. 

lePalecon ,  bag  <SdmIter* 
lechine,  berStucfgrab. 

lesCoftes,bie£Rfppen. 

unCote,  cuie<5v'tfe. 
les  Reins,  t>ic£cnf>Cn. 
les  Roignons ,  Die  fltteren. 
laPoiuine,MeQ5rn|c. 
les  Mammelles  ,  Tettins , 

Tercons,M(  SSriiffe/ober 

^iirtclcitt 

les  bouts  de  Mammelles, 

Me  gitrfen/  eba  QBfofr 
lein. 

leLait,  McSRiltt. 
Alaittcr  un  Enfant 

£tnt>  faugen. 
Tetter ,  f&ugen. 

Sevrer,«nHVtyn<n. 


Nomenclature. 

uncTuterolleouTetteroU 

leSein,  berQSuKti 
le  Ventre,  t>er  03  mdj. 
la  Pance,ber2Banjt. 
Panc^u,  gros  Parceard,  gros 
Veflcux,ein  SMcfbaucfc/ 
tin&ictoanfi. 
IcNombril.berSfhbcl. 
leDos.berOvutfen. 

une  Bofll- ,  etn  >5:icfel. 
Boflii,  bucfelufc. 
l'Eftomach,  ber  3J?.tg«1. 
la  Digeftion ,  bte  Sauting. 
lesEntrailles,  b&»  <£tnge» 

roaijb. 

leCceur,ba0«£>erf{. 
J' ay  mal  aucoeur,<^l'(lttlir 

fclgam. 

le  Coeur  me  dit,  bag  $0% 

(age  mir*. 

Mon  petit  Cceur  ,  ttlCltt 

©cfc^elein. 
il  eft  torn  be  en  Pamoifon, 
en  Syncope, en  deffiil- 

lance,  <r  i|i  inein£>f)n* 
mactitgeftillen. 

il  eft  poulmoniquc,  «  f|l 

iungenfncbrrg. 

la  Phrifie,  M<cting<nfU(6(/ 

eber  @d>»<r.bfud)f. 

!a  Poulmou.btciiUlge. 
la  Rate,  b|e9JftII$. 
le  Foxe ,  t>t<  ict><r. 


tin 


TO$rttr-75MUin. 


]eFiel,&fc@aa. 

la  Coiffc  ,  le  Diaphagme, 

bat  SfafJ. 
les  Tripes  ou  Boyaux  ,  bit 

JDarmer. 

Bleflc  aux  boyaux,  SBfjjb* 

twmt>. 

les  Entrailles  ou  Inteftins, 

bag  (Epngewpl). 

lc  Boyau  Culier ,  btt  Zftttt* 

JDarm. 

J'ay  mal  au  Ventre  ,  fcer 

Q3awJ)  tbut  mimtfr. 

Ma)  de  Venue  ,  Colique, 
rranchees,  Q5auct>tt>eb/ 

Orimmcn. 

uneVeine,  titltTLbtr. 

un  Nerf ,  tint  ©pann* 
le  Sang,  t>a*Q5fur. 

Saigner  dii  Nez  ,  au§  fcer 

Je  me  fuis  (air  faigner,  ou 
rirer  du  fang  ,  tc&  fyabt 

jur2lPtrac(4iifen- 
unOs,  tin  Qvm. 

la  Mouelie,  iV0#3arcf. 
laVrlTie,PiC^afc. 
lesFltncs^fe^ei^C 
les  Bias,  bitUxmt. 

le  Coudc ,  t>er  (£lenbo$cn. 

la  Souris  ,  le  Mulcle  ,  bit 
le  Poignct,  W<JJ)<inM»UH<|. 
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la  Main,  Mr  J£)anb. 
donner  la  Main,  ftt'r {Kwb 

fcrctcn. 

la  paume  de  la  Main  ,  DfC 

fladntyanb. 

Prier  a  Mains  jointes ,  mit 

jufommengclcgtcn  £5n* 
Drnb&tcn. 

Je  le  cognoy  de  longue 
main,  1*  habc  ff>n  fct)0tt 

l&ngflrn  gefennt. 

le  dos  de  la  Main,&(r£KlV 

cfcnDer£anD. 
IePoing,WrSflUff- 

unDoigt,ein  Stager. 
lePauce,DerS)<iumet?, 

les  Jointures,  tor  @clef($, 

un  Ongle,  till  Stogcl. 

la  Main  droice  *  Die  rrc$f< 

la  gauche,  Mrifltcfe 

II  eft  droitier,  cr if?  Xt&tf. 

Je  fuis  gauchcr  ,  tdb  bin 

lincf*. 

le  Giron ,  btt  ©cfiOOtf/  Obtt 

©tljrcn. 
I'Aine,  Die  jmo  ©dten  am 
Q5au#  nebe  btt  tSdwam. 

les  Ptrties  honteufes  ,  bit 

C5(t>aam. 

la  Verge,  bic Slurr- 
ies Comllons,  WrJpOlWt. 
un  Non-font  ,  ew<*r  Dft 

Ik 


3*4 


Nomenclature. 


la  Bourfe ,  bet  ©atf  / 

la  Matt  ice,  bitWllltttV.  , 

Pilfer  ,  urincc  ,  fa  ire  de 

l'Eau ,  pi'ffen/  Drnnfjcn/ 
feiaVn  /  bsa  QCBaffcr  a&- 
fcblagen. 

le  Derriere  ,  btt  Qillbttt  I 

bag  ©efafi. 
le  Ctoupion  ,  txr  Q3urfsel. 
kKaye,&ii^<r6f. 

une  Felfe,  tinUvgbatft. 
le  Cul ,  le  Fclfier ,  le  Bro- 

diei ,  bit  2lt& 
■neRompure,  «'nQ5rtlc6. 

Chier,  f<t>«tff<n/rro(tcln. 

Ia  Mcrde,  bit  £)r«f . 

un  etronc ,  tin  J^auffcn. 

i'ay  fait  mes  Affaires  ,  t(ft 

f>a&  mettu  €>tof>tttivfft 
t)crrid)«r. 

J'auray  incontinent  fait , 

icf>  tvtl  ba\bfixtt$^tu 

J'ay  faim  de  chier,  <g  fcfietf' 

fm  mt'ct)/  c0i|Tmtrnotf). 
Je  fnis  conftipe  ,  fd)  tin 

DcrffcpflFf. 
un  Pet,  <in 

une  Veue  ,  do  <9c&Id<fcer. 

Peter ,  fatten,  (fen. 
Vetfir,  etucn  ©Alridki-laf. 

lesCuifres,6«©d)encf<l. 
]aHanchc,MtJ£)ufftt* 


la  Palette  da  Genou  ,  t>iC 

,J^ni;cfcl)ci6en. 

S'agenonillcr ,  femettrea 
Genoux  ,  miff  bit  ^UB€ 

fallen. 

k]auet,bit^t\\)t(tbU 
les  Jarnbes,  bit  $8cin<. 
gentiles  Jambes  fauventle 

Corps ,  gutc  SSiint  fat* 
»ir<nt>cnid&. 

fairc  Jambes  de  Vin ,  b({6 

btbcuttt  roobl  m'nefen/ 
mna  cincrwrrcgfcr. 

Gatnbarder ,  oil  Gambil- 

fec  ,  mit  btn  Q5cincti 
fcbfcncfcrn. 

laGreve,  bag  @d)fcn6dn. 
le  gras  de  la  Jambe ,  bit 

2BiiDcn. 

lesPieds,M«$n|j. 

Allet  a  Pied ,  jti  $uf? 

Aller  fur  la  Mule  des  Cor- 
deliers ,  miff  b<g  @d)u* 
flereOvflppenrcijten. 

un  Pied -pot,  (in^oHfup/ 
leCoIdu  Pied,  btt  SK<00 

les  Orteils,  Me 
les  Talons,  tkgcrfftl. 
Montrer  les  Talons  ,  ou 
tourner  le  Dos,  btn  Dvtk* 

cfcnfrfjwi  /  5«f<n3d& 
3.el>cnt 

les 


XPorter25ucbIeiff. 


les  Mules  aux  Talons,  man 

u  ofcer  fonflcn  a»fgcbro# 
(fccn  jtnt). 

les  Chevilcs  des  Pieds,fck 

,Knobenan&cn  Suflfcrt 

laPlanceduPied,fck  §Ufj' 
les  Creux  des  Pieds  ,  fcie 
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un  Clou,  FroncIe,(fn 

fen. 

une  Glande,dn@<f(fin>ar 

()ih«r  DcnOfcren. 

Ordure  des  Oreilles,0^ 

Glouton,  Goulti,  Gour- 
mand, Goinfrc,  33kU 

frafl/Suflroanf?. 

la  Grai(Te,Me 


<Se  tenir  debouc ,  (?<f)f  n  &|«V  G  ras,  geiff/gcf  f. 


6<n. 

Chauve,pcle3fa()f. 
uneChiquenaude,dn 

une  Nafarde,  cm  SHaffll; 

de  la  Craflc,  £)()nrafl)  auf 
tar  £an&  /  »ann  man 
lang  ol;ng«»afit  f  n 

S'accroupir  ,  ftc&atlftxn 

Q3urficl  fc(5en. 

Enrouyc,*f)ei;fcr. 

Eftropic,4abm. 
Manch©t,t)ernurcm(JP)an& 
bat/gcfttmmdf. 

Fleme,  Flcume>t>cr  Robtt. 
un  Jacobin,  <in<  <Sp»<U 

$ftoum/j?o&cr. 

U  fougne,  il  fait  la  Potte, 
Ja  Lippe  ,  it  t>G0 

SOtoul  f;ang«n  /  tr  mau- 
ler. 


tag 


Graillejgi'ell^lDvafjn. 
Faire  une  grimace  , 

SDJauI  friimmcn. 

faire  la  Moue,  <fn  2(fF<n* 

9}?aul  maefcen. 

II  fait  une  mine  detrente- 

&un,*r  ma*«  dn  luy 
95a(5en@eflcfcf. 

Il  eft  bien  fendu  de  gueu- 
1c ,  il  euft  efte  bon  Ad- 
vocat  ,  il  eft  bien  em- 

bouche,  cr  hat  dngtif 
weft  Wlaul  ©aiat  ju  cf* 
fen. 

leHoquet,  fttt  @4fHCfai/ 
Hoqueter  ,  fanglotter  , 

t  ItijKn/  fcbfncf  cn. 

uncLende,dm9fi'fj. 
unPou,  dniau*. 
Pouilleux,  faulty 

une  Puce, fin  5 'oft. ' 
un  Morpion ,  tin  5if$fatt£ 

on 


1%$ 

un  Ciron  , 

SRtMitgi&titmtftl 
Tomcolli,£rumbal*. 

une  Verole  ,  titltttttMc 

Sranijoiim  bat. 

la  Verole,  bit  SrotlQofai. 
la  petite  Verole ,  Die  $tnt>*' 

c'eft  la  fille  d'un  Oifevre  , 
elle  a  le  nez  grave  :  On 
a  batu  des  pois  fur  fori 

vifage,man  bat  (£rbfen 
miff  ifjremi  @(ft*t<  s* 


Nomenclature. 

tin  ©tptrlc/  Pouflif ,  <5n3Br«(f{0. 

la  Gi  avelle ,  D<r  ©anb  o&<r 


©tt«. 

laPieire,t)cr  <5fdrt. 
Convulfions  ,@c<}td>f  cr. 
Doulcur,  (giimterff. 
la  Dyfentcrie  ,  We  Ovoffjcf 

Mr. 

un  Hux  de  Ventre  ,  (ill 

Xhltrtlmiff. 
le  Haut  -  trial ,  le  mal  -  Ca- 

duquc  ,  btx  QBtftcfag/ 

wjf  ,v    w.     &<t  faflcn&f  <5i<gta$. 

fcrofcfcttl  /  manifl  i^r  mif  &e  feu  faincl:  Anrhome  ,E- 

©tdfjen  im  ©tftrtte  9C*  ryfipcle .  btt  SKotytautf/ 
gdn«,m.  t>t<©d)Sn<. 

Maladie ,  jfratwf &df.        ia  Fievre,  bat  $it  btv. 
Maladif  >  Mncflid»/|t<c5.    un  Acccs,t>crgrof?: 


Malade,  S\Va\\d . 
lesbonsMalades.tlc  OJUfen 

une  Maladrerie ,  tin  $Mt 

itutSfrm*' 

Ladrerie,2ttl6fai!S. 
unLadre,  (in^Utff&tfgtt. 
la  Squinance,  gjrtpjf' 

le  Charbon,txr  §<trfuncf  e(. 
la  Pefte,     9>eff . 
1' Apoplexie,  fctr  ©*lag. 
une  Apoftume  ,  tin  ©<» 

laGoutte,  t>a*  gfppeHdn. 
Goucteux,^oba3iami|^- 


la  Fievre  continue  ,  b<X6 

(?«!)<  $itbtt. 
Quotidienne,  ^fl<$Hcfcc. 
Tierce,  $5r<|)tagt4<. 
Quarraine ,  quarte,  QitV* 

taat^t. 
Friffon ,  ©cbautW. 
Fiftule,  gtftd. 
I'Hydropiiie ,  bit  QBaffrt' 

fuc6f.  (n.j. 

Hydropique ,  QBaflVrjUd)' 
Feuvolage,dai  trc,$l«fciC 
Lethargic,  ©cfctofffttrtf. 
demettre,  donouer  ,dislo- 
quer  un  Membre  ,  tin 

Mc- 


Me^ancolie,  ©dj»5mifi» 
rf)igf«f. 
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Melancolique,  fc&wfatllti* 
Hypocondriaque,  tlfartfd) 

Don  ^raurtyfcif. 

la  Rougcolle,  ofc  Dtfffjf. 
Maladie  contagieufc ,  an* 

ff(cf«iDej?rancf0</f. 

la  Jaunifle,  bit  @e(&fllC&r. 
la  More ,  btt  $0Df. 
Mourir,  ftttbttl. 

Baailler,  gfynm  /  g&iwn/ 
flanen. 

Puftule,  Ampoullcsi  Q5(flt» 
Km. 

la  Pleu  rifle  ,  txtf  ©<f«tv 

f?ccf>«n. 

Demangeaifon  ,  tag 

cf«n/3»cfun0. 
Cuifon ,  t>a*  $3dfftn. 

laPeau  medcmange,il  me 
fauc  gratter  ,  Die  Jf)aw 

jucfmnidvirtmujjmfci) 
fra&en. 

Trop  gratter  cuit,  &trop 
parler  nuir,jti»f(|falften 

iKifftt  /  linb  jutwl  r<oen 
fcringcf  ©cfiaDm. 

Galcux ,  rogncux ,  $Xinbi$l 
,laGaIe,dfr©rfa&. 


Jay  les  Mains  routes  ere* 
vaflces  ,  bit  $&nb  f!n& 

la  Same,  ofc  ©cfunohcif. 
laCrampe.iaSpame,  btt 

EnfleurcQcfcfiftn^. 

laToux,  6<rJP)uff(n. 

Touffir,  &  toufler ,  (>u(?cn. 
uneVerrue,  un  Porreau, 

tint  y&attit. 

Tournoyement  de  Tefte, 
il  eft  trouble  d'efprit ,  rr  fff 

blSWjaupffg. 

un  Homme  raflis',  (in  bt* 

f<(fen<r  SWatm. 
laCoIique,  bag  ©rtmmm. 
uiieCharogne,<in2li^. 
un  Cadaver  ,  till  rofcfcr 

tine  Playe.etaf  SBiinDf. 
una  Cicatrice,  tin  QBlinfc* 
miial. 

LentillesdeVifage,  SKlflTcC 
Flux  de  Sang,  Q$luf$ang/ 

l'Amc,  W«©«1. 

fa  Vie,baeitbtn. 

la  Me  moire,  bag  ©eofidjf, 

nufj. 


uneCrevafle,  «n  ©cforun' PEmendement ,  ftr  Sfcr* 

J  fteno. 

Bb  le 
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Nomenclature. 


la  Courage,  bag  ©emittfe. 
la  Volonte,  Dec  SBiHr. 
Heureux,  ©liicf  f<«g. 
leSens,  fc«@inn. 
Mai- heureux,  ofjnglficfftt* 

rOrgucil,tj<JJ)offarf. 

Orgueillieux,hoff5rrt<J. 
Courroux,  colere,  $0M. 
Gourmandife,8rSfb<ff. 
Envi,$ft<i?D. 

Advis.Raifon,  <5tan7S8<r# 

nunffr. 

Parefle,  ^Olltycft/  Ith^ttt. 
Avarice ,  ©€l^. 


un  Avaricieux ,  <jtl 

un  Ufurier,  tin  SBucfarer. 
un  Trompeur ,  cm  Q5« ru> 
Sit. 

un    Gourmand    ,  <(n 

©dimmer. 

un  Flatreur,  cin  3ucfc6> 
un  Paillard ,  Adul tere,  <t'n 

«Our<r/(Ehc&r«c&<r. 

un  vieux  Rourier  ,  fin  re- 

nard,elnalt<r  ©cfcalcf. 
un  Yvrogne,cto  ^runcfen' 


Le  IV.  Ch  a  pit  re. 

Des  noms  d'hommes  &  femmes,qui  one  dc 

la  difference  es  deux  langues. 

2)46  IV.  Crtpteel. 

90on  tw  5D?cnf  eftro  Stomal  /  fb  tn  Mf  fm  awpctt 

©prac&m  dncn  llitr  erfcD<lt  ha&cn. 

Barrhelcmi  ,   Q$art(jfl  1 

Bafile,&afWit*. 

Benoir ,  Q3«  ncfcicf. 
Balrazar,55al(jat/Q55llf<. 
Brigidc ,  ^r^iDa. 

Bar  be,  Q5ar&<ra/S35r6r  f. 

Catharine  ,  (Srttbarina  / 

Jjfttfttrftt. 

Cart  in,  Caton,  $fa\\)t\. 

Char- 


A  Ndre ,  Unbttat. 
XO-Ambroile  ,  %mf)tO' 

Albert,  2Ubredjf. 
Anthoinc,  %ntf)0nil  ^fjd' 

nr. 

Anne,2tmia. 
Annctte,Annon,2(nn(Idil. 

3nnc(. 

Blaife,  SSlapltf/^fo. 


Charles,  <Sarf. 
Chretien,  (Sbrffffan. 
Chretienne,  (SbrffNtM. 
Chriltoflc,  Ghrtftoffd/ 

Bioffcl. 
Claire,  (Stora. 
Claude,  Slaufci. 
Denis,  ^fotipfttl*. 
Dominique,  QonWfltJ, 

Eftienne,Qt<flfcn. 
Elie,  (£|f<w. 

Elifaberh  ,  Baby ,  Babeth, 
Babichon    ,  l\gb<t1)  / 

Francis,  5ran$/5r5n(f<l. 

Friderich  &  Ferry,  $tkb<* 

rtrt/8ri*/$i%l. 
George,  Georget,  ©(fo^/ 

Gerard,  ©ttfcarb. 
Gautier,  QBa{(^er. 
Godefroy,  Geofroy,  ©ol>, 

Guillaume,2Bffl(je(m. 
Henry,  Jg)tmri(fc. 
Hugues,  ^)ugo. 
erome,  ^laonijttMW. 
aques,  ^JflCofr. 
_  aquinot,  35cfl<. 
Jean,  .£)an*. 

Jeannet,  Jeannon  >  Jhtb/ 
Jeanne,  ^oatlilfl. 
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Jofle,3o(f. 
Lambert,  e<jmf>rf<f  f. 

Laurent,caiir<n^/e<n5. 
Louis,  cUtoM'3. 

Lienard, <<on&flr5. 

Liebaud,<eppott>. 

Marc,  STOarjt*. 

Marguerithe  ,  2Watgar<# 

Margoron,  QrftfcL 
Marceau,  S9far«l. 
Marie,  9»arta. 
Marion,  3>?en<fc. 
Martin,  SDWrttfi. 
Matrhieu,  QKaff&to*. 
Michel,  9J?tdKKf. 

Nicolas,  flticotan*/  Slau*. 

Colin.CoIinet,  £|&uf<(. 
PauI,^>A»Iij5. 
Pierre,  (p«<r. 
Pierot,  <J>«  cr(<» 
Renard,  SXdnhdtfc. 
R.enaud,9J«4)(»l6. 

Richard,  «X<tc&ar&. 
Robert,  9\upr«t>f. 

Sebaftian,  Q5afd&c/  QSa* 

(Han. 

Sufanne,  ©«fc/  ©«f<m» 

tut. 

Sufon,  ©ufcf. 

Tiebaud,^h(e6»IN 
Theodore,  Thiery, 

r<rf*. 

Tobie,  toblM. 

Bb  4  Va- 


39' 


Nomenclature. 


Valentin,  <%t\tM. 
Veronique  ,  SBttOtlfca 

Srenicf. 


Vincent,  93totttl($. 
Ulrich,  Ulric&. 

Ur  bain,  Man. 


Le  V.  Chapitre. 

Des  Noms  de  pais  &  peuples  plus 

communs. 

5D4S  V.  Capttel. 

SBon  ben  9?a  Jmcn  &r  r  acmtyttpm 


AFrique,  Africa. 
Afxicain,2lfricaii(r. 

Allemagne,  '£<U(fcblant>. 
Allemaud,  ^<Utfc&<r. 
Alface,  Slfa0. 
Aliacien,  <£lf<jf[er. 
Angleternu  <£li$tUanb- 

Anglois,  (Sn^etlnnocr. 

Autiiche,Oc(lcrrdc6< 
Autrich  en,  £)(ftmtiti}<t. 
Anvcis,2(nforff. 
Arabie,  2lrabtcn. 
Arabe,  2lru6er. 

Arragon,  2f  rraaonfen. 

Arragonois ,  #t'Mgon(<r. 
Barbarie,  Q5ar&awn. 
Bale,  Q5afe(; 

Baviere,  ^at^rn. 
Bavai  )i6,  c*n  QJdiKr. 
Boheme,  Q36f)imn. 
Bohemien,<m  S56()ttl<r. 
Bourgogne ,  SBurftunk 

gnon  ,  QJurguiu 

Vvf. 


Bouigu 


Bretagne,Q5rifanftt1. 

Breton,  55rifani<r. 
Caftiile,  Gaftilkn. 

Caftillan,  gafliHancr. 

Champagne  ,  ©(tampo* 

nitti. 

Champenois  ,  etatt  Ml£ 

<5ci)anipanien. 

Chine,  (Si)j)iia. 
Chinois,  @i)i)Mf<r. 
Cologne,  Solln. 
Conflans,  (Eobcktl^f. 
Dannemarc,£)5nnmKircf. 

Dannois,  JDmmcmflrcf <r. 

Dauphine,$)elpj)inat. 
Egypte,(£gi;ptcnlan&. 
EcoiTe,  <5c{)0((lan&. 
EcoiTois,  (SdwdAntxr. 

Efpagne,  <Spanicn. 

Eipagnol,<Spani<r. 

Flandre,  5lanfc<rtl. 

llamend,  giantxrcr/STCtc* 

Fran- 


VO$rtev 

France,  $rancfrd#, 

Francois,  §ratt$O0. 

Francomc,  5^ncfcn(an&. 

Francon,  tin  Srantf . 

Frife,  grfefjtonb. 
Frifon,dn§rtrfjlanfcfl:. 

Geneve,  ©enf. 
Genevois,  tin  ©Cllfcr. 
Genes,  ©emia, 

Geneois,  cin  ©<nu<f<r. 
Grece,©rfcci?cnlanl>. 
Grec,cin@rie<f>e. 
Hamau,  J^enncgau. 

HolIande,J£)oHan&. 
Hollanders,  QoUnbtt. 
Hongric,Ung^rn. 

HongroisjCinUngar. 
Indien,  ^nDtaner. 

Irlande,  ^tttanfr. 
Irlandois,  2(n^nftcr. 

Icalie,  2J3elf*lanl)/3faHfn; 
Italien^elfcfe^r/^fal^ntr 
Judee,  3«&«nIanD. 

Liege ,  l\\tt f$. 
Liegeois,  OiUidtX. 
Livonie,  iicftanfr. 
Livonicn ,  tin  HtflbnbtX. 
Lombardie,  lombaxbty. 
Lombard ,  lombaxbtX* 
Londres,£oilDeil, 
Lorraine,  lotf)rin$en. 
Lorrain,«ini0f{)rln3<r. 


25iicblcf».  jpt 

Mecz ,  SWdjf. 
Milon,  9J?0)fan&. 

Milanois,  3J?ei?lSnt><r. 

Moravie,  9J?&&rm.  ' 
Moravien,  tin  SWityrfr. 

MofcovicSWofcau. 

Mofcovite,  WlofcauittV, 
Naples,  Sfteapolf. 
Napolitain ,  WtapolitCMtt- 
Palatinar,  We^fal?. 
PaIatin,<Pf^(}<r. 
Paris ,  tyax\)t. 

Parificn,dn^)arifcr. 

Perfc,  ptvfia. 

Perfien^in^rtftamr. 

Picardic,  tykaxbta. 
Picard,  Picardus,  Cbtttltt 

tyitaxbtx. 

Piedmond,9>kmonf. 
Piedmontois,  tintX  Ml$ 

<P<<monf/2Bal6enf*r. 

Pologne,<pof*I<n. 
Polonois,  ^O^facf . 
Provence,  *prot>ftiCfa. 

Provencal,  dn  *proiotackw 
tier. 

PrufTe,g)reu(f«n 

Pruflien^in^WUflfflr. 
Rome,  Rom. 

Romain,9l5m<r. 
Savoye,  ©attOlJCH. 
Savoyard,  Savoyfien  f  (jtl 

Bb  5  Saxe, 


3?1 

Saxe,©AC&fm. 

Saxon,  dn©adjf«. 
Silefie,@c&lcfi<n. 

Silefien,  ©c&Uftcr. 

Suabe,  <Scf)wabcnlant>/<in 

©#»ab. 
Suede,  ©dwetxn. 
Suedois,  dn  <5cftttKfc 

Suifte,  ©rtro«6crton&/unD 

Tartatie,  ^artarty. 

Tartaie,  <tn  Tartar. 
Tofcane,  3:ofcanf<n* 


Nomenclature. 

Tofcan,  CHI  SflfCfllKtc 
Transfilranie,  <5lcb<nbur> 
9<n. 

Transfylvain,  dtl  ©f<&<tt* 

burger. 

Trcnce,  Srfctlf. 
Turquie,  %tircf 
Turc,«n^urcr\ 
laValtoline^Qftlffto. 
un  Grifon ,  (in  ©raubiilV 

to. 

Venife,SSmebig. 
Veneticn,  ^cnCDtgCT. 


Le  VI.  Cha^pitre. 

Dfcs  Couleurs. 
2)40  VI.  Capttel. 


CO  u  l  e  u  r  chargee, 
fafwolle  garb  /  fcofce 
garb. 

Couleur  durable  ,  vive 

Couleur,  bldbmDc  (tor* 
cfc  garb. 

Couleur  pale,  deehargee, 
.    blaffarbc  ,  bUifa  *tt* 


ganglirfx  garb. 

Couleur  gaye,  frifd&f/liib 

Utfc  3arb. 

Couleur  inorne,  oblcure,  Blanchir,<2Btiffcn. 
OllncfcUftarb.  |  Blanchatrc,n>ei^lict)f. 


Teinrurier,$lrb<r. 
TeindreenCramoily,  auf 

jfartnefin  farbm. 

Couleurde  Peintrc,  9Ka^ 

l<r-garb. 

IeLuftre,  tW©lanf$. 
doner  le  Luftre ,  &en  ©lan$ 

gcftetK 

beau  Luftre,  fcfoon/  gMlt* 

Blanc,  QB<ij*.  (fjenb. 

la  Blancheur.bw  ^Q3cfffc. 


Temrure,  $arbe. 
Teintureiie,garb^aup. 


du  Blanc  d'Elpagnc,  Q5l<lJ' 

»cff. 

Cou- 
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Couleur  d'Eau,  2Baff*t>  Vermeil,  $Mfatof)t  /  ntt 


frub. 

Couleur  de  Verrc,  ©(a£# 

§arb/©la*grun. 

Jaune,  ©clb. 

Jaunir,©dbmacb<n. 

laJaunifTe,t>tC®dbft!<f)r, 

Paillet,§al6/©frc^far6. 

Bleme  ,  pale  ,  blaffard, 
bid*. 

Citrin ,  (Sfttonr  nfarb. 
Roux,  ©dbrof)t/»f<  dn 
©tier. 

un  Roufleau  ,  (in  £Xot$' 

Orangc,pomaani5far6. 

Couleur  de  Roy,  Duncfd' 

Tanne,  fanned). 
Enfume,  9tflit(t)frtr&. 
Minime,  ^gtlfart/  Sf& 

gdbraun. 

Rouge,  9tof)f/  Rougcur, 
9Wtf)</  rougir,rof)t  HM* 

ibtti/  nt\b?Kotf)Wctbtn/ 

rougeatre,ro()f!fd)r. 
Flamette,  tfyttidbt  Wt(  tiM 

glamm. 

Incar  nac,  i  eifcfatb. 
Couleur  de  Chair,  gldfd)' 

garb. 
Ecarlate,  ©cfKirtadfr. 
Blond,  $mefaxb/  2Bd** 

©clb  /  mtc  «lic&<F  SfflW' 


i*r  gcfun&m  QRcnfc&cn 
QBangcn  tint)  Idbfar  bene 
SKofcn. 

du  Vermilion,  gitmobtt. 
Bay  ,  bayard  ,  jtaflan(<!l» 

braun. 

Couleur  de  pourpre>(Pui> 

pmfaxb. 

Couleur  de  fleur  de  pef- 
chier,  $fcrjigblii()tfarb. 

Violet,  Qftolbraun. 

de  la  Rofette,rotf)e  £)fMf. 
du  Crayon  rouge ,  SXofrf' 

(Tern. 

de  la  Craye  ,  ou  Croye  , 

^reijbr. 

Si  vous  ne  le  croyez  ,  ma- 
churez  le,g(aubct  il;r  <* 

neebf  /  fo  maum*. 

de  rOcre,2(tlcrgCCl. 
Pers,  azurin ,  bleu  celefte, 

$uncfclMatt/£imdfrlafe 

Brun,brunet,  brautl/brau* 

ndrtcn. 

Fille  brunette  ,  eft  de  na- 
ture gaye  &  nerte  ,  dn 

b*aunc«  9Wagfcldn/i(l  Don 
^amrfrtfcbunb  rdn. 

Bleu  Turquin ,  £i*C&f  blail. 
Gris,@r<UI. 

Gris-cendte,  2ffct<nfar6- 
Giis-mcle ,  gemcngt  @t  au* 
Gris-argem£,<5ilbttfarb. 
Bb  4  Grzs- 


3P4 

Gris-brun ,  ©uncfdgrau. 

Vcrd,@run. 

Verdgay,  ©If  f  f$grfm. 
Verdnai(Tant*@ra*grun^ 
Verd-de  mcr,  SOfrtrgtlM. 
Verd-de  gris  ,  (Spangttttl. 
Ved-brun,  ©frtfjlgnm. 
Verd - de  Porrcau ,  iailtJ)* 

grun. 

Verd-de  Pre  ,  (Jtutl  £r&* 

Noir,  ©dwarfc. 
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Nomenclature, 

Bigarrc,»f€(frtr6(3/ftunf. 
Tachete,<$e(prencfdf. 
uncpoule  Grivelee  ,  <inc 

gcfprencfclre  Jeanne. 

Feuillernotte,  Qaatfttb. 
Colombin,^au&ef>alt*far&. 
Couleut  d'Armaranthe, 

Saufnifcfc&onfarb. 

Couleur  viaye  &"  neturel- 
le>  firufl~e&baftarde,<i# 

tie  recfcicnafurlicbc/  dnc 
falfcfoe  ongeraactuc  ($ar&. 


Le  VII.  Chapitre. 
Des  Habits. 

2)40  VII.  (Capttel. 

93on  Dm  $(c  tDern. 


UN  Habit ,<m5?(fn>. 
Habiller  ouvetir,Jfn* 
t  htm/  f  [tibttt. 

Deshabiller,  devetir,  de- 

pouiliu,  aupfbun/  au$* 
aiehcn. 

S'habiller  &  fc  r'habiller  , 

fi*  tkibtn  /  unD  miffr 
Sftm  tltibtn. 

un  Home  bien  vetu,  bien 
couvert,  cn  bonne cou- 
che,  &  bienaccomodc, 

tin  tvobU<\ttkibatt  un^ 

un  Habit  neuf,  <in  1KIKS 


un  vicl  Habit  toutdechire, 

(in  alt  (g  }erriffcn«»:Rlf  ib. 

nn  riche Habit,  <jn  fo(i(fd& 

Bien  aflbrti  •  woftl  nuggr* 
maebf. 

un  Habit  de  Deuil,  tin 

%vautr>^tib. 

Habit  de  Couleur,  cltl  ^Al* 

btQ&Uib. 
un  Habit  d'efte,  dn@0ltl« 

un  Habit  d'Hyvcr  ,  <in 

3Bmfcr<.$!c(d; 

un  Habit  des  Dimanchcs, 

tin&ommtf'&iilb. 

un 


XOotter*25a<blein.  395 

un  Habit  de  tousles  Jours,  Marges  ou  petits  bords, 


un  Habit  p*ur  les  Jours  dc 

Fcftcs  ,  cin  SujmaQg* 
Skit*. 

un  Habit  a  la  r^ode  ,  tin 

olamobif&i  &Uib. 

changer  d'Habicctn  Mbit 

Jxlei&anrbun. 

faire  fairc  un  Habit,  lefai- 


fttnSXanD. 

Qui  ne  perce  ou  ne  paflc 

point,  &<r  SS3nff(r^&(r/ 

un  Cordon  ,   tin  JTluf, 

fcbnur  obct  Qmbanb^ 

lePennache,  la  Plume*  bfc 


re  retourrier  ,  r'accou-  unChapcau  fourre  &gar- 


trer,  our'accommoder, 

;  cin  &\cib  macfren  ta(fcn  / 
ctfnxnftcn/  beffern/  o&er 
tvietw  surtcbtcn  laffcm 

les  belles  Plumes  font  les 
beaux  Oifcaux  ,  &  les 
beaux  Habits  les  beaux 
Homines,  ^lepfcr  ma- 

c&cniau  /  unt>  iumptn 
maefcen  tint* 

Se  tenic  proprement  en 

Habits  ,  jid)  faubcr  in 
^leijtwnljalun. 

un  faux  Foureau  ,  (in  U&tt' 
la  Fa$on ,  has  SDfac&f  rfofytf/ 

unb  Me  guriduung. 

un  cbapeau  deGaftor,  <l'n 
un  d  emy  Ca  ftor  >  <f n  f)d\btX 
un  bon  Poil  *  tin  flitter 

gill 


*i>  tingefmrcrfcrJpM* 
Rctioulle,  auffgefftifpf. 
une  Bande  de  marroqurn  , 

tin  @c6n>cf6'Q3anb  turn 
.Star&uan. 

un  Chaperon ,  dnc  &lppe. 
un  Chaperon  dc  Paris,  cftl 

un  Bonnet, cine  J£)aube  ODet 
.foippe. 

une  CoifFe  ,  tint$ai\bt/ 

une  CoifFe denuit,  bonnet 

denuit,eine@djtafl)au6. 

une  Calotte,  (in  X)0Ctortf# 

QmbMiv  obtt  fflpMn. 

un  Couvrechef  ,  vqile, 
une  coiffe,«n©(6l<»;«/ 

le  Collet,  ou  Rabat, ber  U* 

berfcfrlag/  oDerUmfcfela^ 

unc  Fraife,  tin  j?ro*/  C6« 

5vras«n* 

Bb  5  un 


jp<5  Nomenclature. 
un  Rabat  z  dentdle  ,  cuijla  Pourpoint ,  bat  933am* 


Ubcrfcfolag  mjf  ©pigrti/ 
ebtt  gancf  <n. 

un  Rabat  a  point  coupe, 

dn  Utxrfftlag  von  attfj* 
gcfcftntfrctur  obcr  aupgc* 
naf)ttct2lrbeif. 

uo  Rabat  a  la  mode  ,  (in 

afatneMfct»(r  Uberfcbl^. 

un  Rabat  a  la  mode  du  viel 
temps  i  ou  du  temps 

pa(Ie,  <in  altohtutiftitt 
Merftflag. 
la  mode  des  Rabats  s'eft 
changce ,  b(r  Ubrtfcftla 

$<  Q5rau*  fat  fid)  »cr«n 
b(«. 

de  Cordons  a  Glands 

©c&nurltin  mit  (gidMn 
bran.  (btl. 
un  eventail,  (in  <2Bcf)f»a' 

des  Manchettes,  bouts  des 
Manches,ou  Poignets, 

JEKtnbuferfc&lag  /  S}<mt>> 

un  Mouchoit  de  Col  ,  (in 

J£)al0fud>. 
des  Pendans  d'Oreilles  , 

une  chaine  d'Ot ,  (in  joibc* 

un  Tablict ,  Devanticr  ou 
Devanteau,(it1<3)0MUCt)/ 


BalafFr'e  &  dechiquettc, 

»<it  unb  (kin  jerfdum  ren. 

le  Collet  de  Pourpoint ,  b(r 

<*l<ammcgfr(i<un. 
un  Collet ,  un  Bufle,  (in 
Collet. 

les  epaulieres ,  bit  <5d)uf* 

ttmobtvTLdbftln. 
les  Bufc,  bat  fitfdbbtin. 
les  Manches,  bi<  3crtn((n. 
les  Bou  to  nicies,  bitRtwpf* 

ioc&tr. 

les  oeillets ,  b<(  SffeftcflSc&cT. 
les  Bafques ,  ou  Tafletes, 

bf(<5di6** 
un  Ruban,dn  Q5anb. 
une  douzaine  d'Aiguillet- 

tes,  &  de  Bou  tons ,  (in 

bufjcrSfttftdn  obtttknt* 

pft. 

les  Fers ,  bi(  <£>(ifftt/  Ob(r 

les  Agraffes,  ou  Crochets, 
&  les  Portes ,  bit  J^ffct/ 

ob(r  S)(\t  c  n/unb  bit  9tm: 
<j(l(in. 

Boutonncr ,  ferer,  aiguil- 
letter.agraft'er,bitjln6pf 

(int^un/6(fdJl«9(ii/jun(» 
(?dn/  bit  £3ffftctnfhi:n. 

du  PafTement  ,  ©(DnuW 

du 


XD$rfcer*25fickIem. 


du  Galon,  ©allaune. 

delaGnnfe,iifjfortKn. 
Chamarrcr  ,  Galonner, 

Paflementer,»«6rat«tn/ 

tfcKmftCflBfl  iinen/  unb 
Gcbnurcnbcfi'iuu 

uue  Camifolc,  en  §uffet* 

$mbb  i  oDcr  QBoUcn* 

J&vxibb. 
le  Corfcr  ,  totf  U&erttlUtl)/ 

oDerictbcfcen. 
un  Collet  de  nuit  ,  tin 

lcs  Chaufles  ,  le  haut  de 
chaufTes,t>j<  J£)of<n. 

Longues,  £troittes,  poin- 
tues  j  larges  &  rerrouf 

fees,  lang/ eng/  fpiitfg/ 
»rif  unamifeefcburfsr. 

une  echarpe ,  <in  gclfcjctcfce. 
un  Baudrier,cin.artg(2Bc^« 

un  pendant  d  epee  avec  la 
ceinture,cm  f  km  2B<f)t* 

gcl>5ii3  mif  bem  ©urtcl. 

les  Pochettes  ,  We  J£)ofen' 

©arte. 

la'Fente  &  Brayette  ,  btt 

©cfilfsunbbcritfg. 

un  Brayer,t>cr  QSinbjttlg. 
le  Fond  des  chaufles  ,  bet 

#ofenbobcn. 

l'encre-jambe'i)rt0awtf(^<n# 

$<in. 
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la  Doublcur,  lafoutrure, 

b<\*  gutter. 

un  Mouchoir,  Cftl  OiatfttJifc. 

une  chemife  blanche ,  ou 

Talc,  cm  w\$  ober  o&n* 
faub*re*J£)embt>. 

des  Canons,  ©rttofftbfen. 

des  Cal^ons  de  Chamois, 

leberne  ©drtaftofen. 

desEas,©friirtipfft. 
des  Bas  de  fo^e ,  de  laine, 
de  cotton,  de  toiHc,feij# 

(ene/n>oaene/bmimn)6(# 
leoe/lemene©rriimpffe. 

des  Chauflbns,  ©ccfcn. 

une  Robe,  efn  SKocf. 

une  Sottane  ,  cm  9>faffcn# 

£)occ or*  4  ober  2lbt>eca> 
*  ten<Dtocf. 

une  Robe  de  nuit  ,  cin 

une  Juppe ,  etn  UnfcnSXocf. 

un  Pcliflon,unePelitfe,  (in 

des  Bas  a  bottcr  ,  SKcff^# 

©trumpff. 
des  Jarrettieres,  ^nyebatt* 

bel/ober  J£)ofenbanbcl. 

desSouliersde  Maroquin, 

5Urbuantfc&e©*u&. 

des  vieux  Souliers,  tout 
ufez  &  dechirez  »  a((( 

©(J)uVflcins»erfdli(fen 
HnOjiTrifjen. 

dgs 


298  Nomenclature. 
de  vielles  Savettes  ,  alt<idesPatins&Galoch«s,  fjo* 


'  ©Mdff.©*tt&/©*!ctff» 

©C&U&. 
des  Mules  ,  Pantoufles, 

<panroffeln. 

des  Sabots,  fyfttyttltt  ©djuf) 
Chaufler  &  dechaufTer  les 
Bas  &  les  Souliers , 

*  ©frumpff  uno  ©rtu& 
aufvuno  an$  teben. 

des  Couroyes  ou  Rubans 
deSouliets,  ©cf>u()'CKtC' 

men  ooer  05&nt>et. 

des  Gamaches ,  £ ttc&enc* 

©tleffeln. 

des  Boctes,  ©ffeffeln. 

Arec  des  attaches ,  mon- 
tures  ou  Garnitates,  & 
des  etriets  de  Bottes.ttllf 

<^mippen/  ©pornleoer/ 
UtuerieDer. 

des  eperons ,  ©poren. 

Argentez ,  ou  dotez  avec 
de  bonnes  Molettes , 
Boucles  ,  &  Atdillons , 

jxr|H6<r«  ober  wr<j5lDe» 
temitpfen9v&i>kin/unt> 
Somen. 

la Tige  &  les  Canons,  ou 
Genouillietes  des  Bot- 
tes, t>ae  Q3em/  uno  Me 
©tolpen  oer  ©tleffeln. 

un  Vale  t,cin©tteff elf  necbt. 

«o$(  < 


foe  5™«en#©cfmf>/  unt> 
©alofcfeen. 

des  Efcatpins ,  ^anfjfeJuifj. 

unManteauavec  lePorte- 

manteau,  ein'tDJanfd  inir 
e(net2ln(mn<|.©*nur. 

une  Caflaque,  une  Houpe- 
lande,  un  Balandran,  im 
Juftaucorps,  efn  9tet)fe  lv 

Ovocf /tin  3^er»Mocf /tin 
lander  alamoDifitwsocf. 

une  Hongteline  fourrecde 
renaid  ,  efn  ©cfcoppen/ 

ober  9)?uf$en  mtt 
Sell  geft'ittere. 

une  pairedeGans,<inp<Kir 

£&nbfcbcn. 

Lavcz  i  mufquez ,  patfu- 
mez,  ou  de  fentents ,  go> 

n>5fcbene/  Wfemirfe  /  g<« 
uuttferrc/  n>olnjcf>eube. 

Brodez,ou  foutrez  de  Pc- 
liflbn,  gcfltcft/  Ol><r  ttlit 
9>elf}  Qtfttttm. 

des  Moufles,ou  Mittaines, 

SKnffel  /  QBtati  r#JE)inN 
fcfeen. 

un  Manchon  ,  <(n  ©Mu> 

cfcen. 

Bord  ,  Otlure  ,  ©aum/ 

93orb. 
PI  is,  Plieure ,  Sal*. 

Le 


¥t>£reer*Bud)leiff. 
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Le  VIII.  Chapitre. 

Du  boire  &:  manger. 
&ae  viii.  Capitel. 
9Som  £ffcn  tint)  itnttcfm. 


DEla  Farinc,9)?a[)(. 
dela  Paftc, 
du  Levain5©aummf|. 
du  Pain  bIanc,»dpQ5rab' 
du  Pain  bis,  fdwarij  Q5ro&. 
du  Pain  de  fromencSBci' 

fj<ruQ3rot>. 

du  Pain  de  Segle,  9tocf<n< 

Q3rot>. 

Teridre  &  raflis  ,  frff{&<* 

unb  trocfew** 

Chanfy,  moify,  Wrfdjfol 

nidf/fcljimmeltcfcf. 

Chapeler  le  Pain  >  bag 

Q3rofc  &efc&a&m. 

la  Mie,Ia  Croute,  fcf*  Q3ro> 

fam/b!eJtro(Te. 

un  grignon,  ou  quignon, 

de  Pa m, cm  ©rucf  Sorot*. 

Entamer  un  Pain,  (in  Q3r0f 

anfefrnetoen. 

dnSel,@al<5. 
un  Service,  dn^ra^f. 

unMets,ein  ©erfefct. 

un  Bouillon  ,  tin  WMtM 

Q3rubc. 

du  Potage  ,  tint  ©tippt  / 

(Beirut*. 

du  Pocage  a  la  Chair  , 

§l<i)^©Hppe. 


Porage  au  Lait 

©uppe. 

Potage  au  Beurre,  Untttl* 

otti  9Bajfcr*<5uppe. 

Potage  d  TAvene,  J£)afr<l> 
<5uppc. 

Potage  a  TOignon,  %Wit* 

bd*©uppc. 

Potage  a  rOifelle,®au<t> 

ampd*<Suppc. 

Potage  au  PeifiU  <p<f<rjt* 

lkU'<5npp<. 
Potage  au  Cerfueil,  5? 5l> 

6cl*@uppe. 

deIaBoulie,Q5r«J. 

de  la  Puree  de  Pois  >  (£r&* 

fcn*Q5rfifyc. 

de  Pois  a  la  Vinaigrette, 

fait*  <Sr&f<nmft(£jfa. 

des  Pois  au  Lard  ,  ©pec? 
une  Coiianne  de  Lard ,  tint 

©petffc&waw. 

des  Pois  Verds,  ©AofOl. 
du  Ris  wee  du  Saffran,& 
force  Sucre ,  Sitl)6  mit 

©ajfrmtunfcrtelgutffr. 

duMil,  du  Millet,  dela 
Millace,  J£irf#t. 

des 
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Nomenclature. 


desLentilles,  Itnfcn. 

de  POrge  monde  ,  geroflfC 

dcs  Pois  ecoutfez,  allege* 

dcs  Phaifioles,ou  Fevcs  de 

Rome  ,  gjfclfcftc 
ncn. 

des  Choux  blancs  ,  Wdff 
dcs  Choux-Cabus ,  Rablt* 
des  Choux  fales,  ou  fours, 

fauctjlraut. 

des  Choux  verds  geles, 

gefrefrve  twr  $olj(. 

des  Raves,  Naveaux ,  2iu# 

des  Raves  Cordees  ,  ou 
Cotonees  ,  gcfcfcoffftU 

des  Patenayes  ,  tyafltna* 

Utu 

desCarottes,  g<I6(9lu6«i. 
de  la  Salads,  ©alrtt. 
Laitues  Poramces,  $opflf» 

des  Endives,  <£nbtoiett. 
duPourpier,  Q$iir  grift-ant* 
de  la  Chicor£e>5B<g»arf. 

du  Creflbn,^runncnfrcg. 

delaRcponce,9tfl&unfK'- 
des  Betcss  raves  ,  rot(K 


la  Salate  rejouit  le  Coeur, 

Dcr  ©alar  (rfrifc&M  &a* 

des  oeufs  mollcts,  Wtid)< 
une  couple  d'oe  ufs  frais,  tin 

paarfrifefoe^er* 

une  Aumeletre,  rin  (£tjtV* 

fdbmaUii  oDcr^famKn* 
fuc&en. 

duVeau,^fiCffc&. 
duM  outon,  «f)rtritcl5  frifdjf- 

du  Bocuf,  SXtnt>f{e<fcf>. 
duPorc^ojdncfkffd). 

une  Telle  de  Veau  avee  la 
Fraife,  rill  j?al&*jSopff 

mit  &<m  j?ro*. 

la  Frefliire,  t>ag  @dfmg. 
une  Poitrine,  de  Veau,  rill 

un  Longe  de  Veau,  titt 

une  epaule  du  Mouton, 

dn  Qammt  lt*fdu&. 

un  Gigot  ou  Membre  de 
Mouton ,  ritl  ©C&6p*# 
fcul/rin  JP)nmc(fcfcI<3c(. 

une  Caillccte  de  Mouton  , 

cm  QBi&^rfacf/ 
ixr^oden. 

un  «juarticr  d'Agncau,  tin 
un  quattier  de  Cabry,  ritl 

^krtriDom^Udririn. 

de 
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de  la  Tettine  Bouillie,  ou 
Grillec,  tffottetu  Obcr 
gcrojlct <  £iucr/U«(r  • 

Ja  piece  de  Bocuf  trcm- 
blentc  avec  une  faucie- 
rc  de  mourarde  ,  (in 

<5tticf  frintf  OvinDffci 
f(f)(6  mit  <intm  ©dmifc 

@(nfj. 

un  Confommcjun  hoche- 

por,cta.£)af(n.<pa(f(f. 
du  Civc,<Sd)t»m'fipcff<r. 
desRondeaux,  ouBoulets 

de  Veau  ,  $n$((|/  o&(r 

de  la  Fricafee ,  f f<fa  g((jacft 
duBouilly,©(fo«(n(*. 

duRoty,  ©c&ratcnetf. 

ou  flambe  quelque  fois 
une  Longe  de  Veau 
quand  ellc  n'eft  point 
larde,m«n  6eg«nJ<r  6ip# 
nxtkn  (in  <D7icrenl>rA(cn 

nut  Q5uff(ivtt>afi  cr  nid>( 
g(fpicf  t iff. 

dela  Mouelle,  SD?arc^. 

de  laGelec,@aU{r(9/3^ 

tttfuitf. 
une  Carbonnade,  ©cfcnxfc 

mnflrifd)  fluf  &<m  Dtoff 
gebrflfen. 

du  Gibkr,  ©cfrnafciwrt- 
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de  la  VenaifonjQBitoprtf. 
duCerf,»omJP)ilf(l). 
dune  Bichc^ondlurJC)^ 

din. 

duChevreu,»om  9l(&. 
un  Quartier  de  Chevreu , 

(in  9v(h(fctl(gd  /  ofctr 
SX(i>f(u(>f. 

du  tanglier,  pon  (f  Mitt  ttil* 

fccu©*tv(in. 

du  Marcafin,  vom  ftldfdj* 

Hng. 

une  Hure  de  Sanglier,(fn(!t 

ttilfcn  <6ct)»(in0^opff. 

un  Cochon  de  laic  ,  (in< 

©panfau/  @panf(rcf(f. 

des  Boudins,  2Bor|?, 
des  Saucifles,  55rflf  ttiirj?, 
du  brefil,  de  la  Chair  en- 

fumee ,  t>orr'Ot>cr  <j(rau> 
rtmgkifrt. 

un  Jambon ,  (in  ©(fluncff* 
un  Jambon  de  Mayence, 

(in  9EB((!pbalct'rt?(r 
©tfmnefc. 

une  Languc  de  B ecuf ,  ((n( 

£>#f(naung(. 

du  Pore  roti  avec  un  fan- 
piquet,  (in  ©cfcnxinfl* 
&r<K«imir  (incrgroubcl* 

i:nLievre,dn  Jj)aatf. 
un  Levraut,(fn  J£)§0f(itt. 
le  Rable,  &«  SXumpf. 

u» 
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un  Lapin,ou  Laprcau,  cm;uncPcrdrix,  dn9fc6&ltti. 

une  Beccaffc,  fin  ©C&uepft. 


^amficU</^nm(crm 
de  la  Volaille,  aHerlei;  @e* 

unePoule  bouillie,  cfn  ge* 

fotfcn  £imol)erJ£)5mie. 

desPouIets  fricaffez  ,  jun# 

gc#unerint>er^fannen 

un  Chapon  a  (  Orange ,  ein 

.ftappaun  mif  cincr  <po* 
meransavQfrufte. 

les  Coqs,  avec  leurs  epe- 
rons  ou  ergots,  font  trop 
durs  a  manger,  Me •£)<*!)• 

nen  mft  town  ©poljren 

un  Coq  d'lnde,  cin  2Btl' 

un  Coq  de  Bruyere  >  (in 
unOifon  farcy, dne  gcful* 

u  junge  @an#. 

un  Faifan,«'n3afan. 

un  Pan,  un  Paon ,  dn  $Pfau. 

Se  pennader  ,  fufc  Mifftrd* 

ten  imb  fto!i$ieren. 
un  Canard ,  dn2tnn>ogd. 

un  Pigebn  rainier,  cine  \)>\U 

be  iaube. 

un  Pigeon,  franc ,  efne  jal)* 

me/)rtutf^aube. 

des  P:geonnaux  , 


des  Grivcs ,  ,ftratiimef5> 

des  Merles,  2tmfefn. 

des  Grilles,  SBacfcfefn. 
cks  Allouecres,  iercfoen. 
des  etourncaux,  (Sfctareit. 

un  Pluvier ,  dn  SBajferDO' 
gei. 

unPoifTon,fm$if(&. 

une  ecaille,eine5ffd)fdmp' 

pe. 

les  avives>MeS<fcfv£)f)ren. 
une  anefte,  Cmgtf*<jr5f(j. 
des  Ablettes  >  5Belaftf(fc* 

unHotu,efn  $iaa*. 

une  Brame,  ein  Q5rcfem. 
uneTenche,  cine  ©ctjlep. 
unChabot,  ein  ^rop. 
unePerche,  ouPerchctte* 

ein  ^erfig. 

uneTruite,  tit1(3orcIL 

des  Govions  ,  Goujons 

frits ,  frifcfcgc&acfcne 
Strejjlein. 

des  Mouroelcs,  ©rilliblinj. 

une  Anguille,ein2fal. 
du  Merlin,  ©reinflfef). 
une  Carpe,  efne  .Rarpc. 
un  Bai  beau,  cine  03  at&<. 
unBrochet,einJ^)e*f. 
des  Brochetrons,  JJ)eUtl(n# 

du 


du  Saumon  ,  ©aim  Ot>tt 

duSaumoncau,  (S&mling. 
de  la  Morue,  molue,  ifl, 

&crD<m/Q3<>ldjft|cft. 

duMerlii,  ©tocf^fcft. 
des  Plies,  $Mam;fen. 
des  Harengs,  jF)^r/n<J. 
des  Sorets ,  Q5ucf  f  n<$. 
des  Solles,  @Mf  n. 
desRayes59v0c6cn. 
des  MacjucrauxjQWflcfrtl' 

l<n. 

des  ecrevices,  Rv< bf(. 
des  Gammares  ,  9J?CCr# 

$v<bf<. 

des  Huitres  en  ecaille, 

2tu(?ern  m  t><n  9ttu» 
fc&efn. 

des  Entremets,  Qfrgcffcn. 
des  epinars  fri'caflez,  in  DcT 

9>fanne  gcrfftocn  <5pi 
naf. 

des  Artichauts ,  Jlvti fcfco* 

cfen. 

des  Potirons,  &  Champi- 
gnons ,  {pjtffrrUns  obcr 
<5d>n>5m. 

des  Afperges,  <Bpar<}cn. 
du  Houblon,  Jpopfc. 
des  Efcargots,  ©cfclKcfeil 
des  Toubinambotis ,  (Jrfc< 

2ttpfci  otxr  @<&»firom* 
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le  Deflert,  t>Cr  %la$tif$. 
IcFruicT:,  batObft. 
Deflervir ,  ofter  la  Nappe , 

ten  Sifcfc  fluff  t)(b<tt. 
du  Fromage,  ^fo. 

duParmeian,g>armcfan. 
du  Fromage  d'Hollande, 

du  Fromage  de  Brcbis,- 

©C&fiafffl*. 
du  Fromage  de  Chevres  , 

du  Beiirre  frais  ,  frifdjc 

duLait,  5)?i(c&. 

de  la  Creme  ,  sXafjtl  Ob(t 

<5o(m. 

du  Laic-  burre,  QJutfcr- 

tD?il(fr  ■ 
des  Citrons  coupez  en 
rouclles,  8c  feupoudrcz 
de  Sucre,   in  SKaDkm 

^f<t>niffcnt(Sifronfnmir 
£lucf  <r  bt  flmut. 

des  Pruneaux,  %a><tfi$m. 
des  Flans,  Tartes,  &  Ga- 
teaux, $iabcn/  Garten/ 

Gateaux,  Fueilleez,  <5pa# 

nifct)  Q5roD. 

Tartes  en  Pommes,  flpf<|> 
Tartes  d'Amandes,  $JI<UU 

fel'^arrcn. 
Gc  -  d$s 


'4O4  NomenclatHrti 
dcs  Bignets,  jtfic&Clcfn. 

duBifcuit,3ucf<rbrot>. 

des  Maquarons  ,  QJ?afrO> 

tun. 

du  Matfepain  ,  ffiatttym 
du  Pain  d'epices  ,  UbtlU 

ften/^feffcrfutfcn. 

dcs  Oubles,  J£)kpen. 
des  Confitures.  (SonfcCf- 
de  Teledluairc,  iatttecrg. 
du  Codignac  ,  &uftftt< 

de  la  Dragee,  aMUt)  flcto 

gucfcrrocrcf. 

des  Noix  confites , 

desCliatagnes,  jtdf?anf«1. 
des  Marons,  <}roj|<  .folffa* 

nfctt. 

des  Figues ,  $<9$cn. 
des  Olives,  £>liwn. 
desCapreSj&ipcrn. 
des  Amandcs ,  9Ranftrftt. 
des  Amandcs  fuccrees,  \u 

Der  jOf}«i<  SRonfcdn. 
dcsRaifins,  3tauben. 

unc  grpiae  dc  Raifins,  (in 

^raubcn'Qtorlcin. 

des  Raifins  de  Cc*t>as , 
des  Raifins  de  Corimhe, 

flcrncDvoftnlcm. 

dcsPoires,S8irn. 


lc  Queue  d'unePommeon 

Poire,  ©tid  omObfi. 
desPoires  cuites,  brazces, 
coupees  en  quartiers  dc 
faupo.udrecs  de  Sucre  , 

9cfod)fe  /  gcbrcircnc  /  in 

des  Pommes,  2(cpflfd. 
des  Pom  mes  cuites,  QthxCL* 

tcne2(<pffc(. 

Meures,  pounies,  vcrreu- 

fes,jcif  13c  ofcer  m'ffe/  fait* 
leunb  nmrmfficbtge. 

des  Noix,  Sftiifjfc. 
des  Ccrneaux ,  aitf?g<f<fcnff' 

Noyaux.  Rem. 
des  Noifectes ,  Jg)aff  (llfl£. 
Tout  cela  agace  les  DentSi 

bag  madw  bit  £tynt 
flumpff. 

les  Coquilles ,  laCoque, 

bit  ©cbaalc  n. 

les  Pcpins  &  la  Pelure,fcf{ 

Peler,  cueiIler,abatnc,ou 
croller  des  ft ui&is,  Obft 

fcfmlen  /  abbrcdwn  /  ab* 

ffttagen*/  abfc&iVfdWf 

dc  Abncors,  9)?6UclC/2f> 

tnol&ucfriii. 

des 
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des  Framboifes,  ^jnb6eCs|laBoiflon,  Ie  Breuvagcbtt 

^ramf  / 1>*&  ©ctrancf. 


rat. 

dcsPefches,  CPftrfdjfn^. 
des  Nefles,  ^(fpcln/  SRf* 

fpcln. 

de  Frai  fes  au  Vin  avcc  un 
pen  de  Canelle  &  force 

Sucre  ,  (£rb»Q5ecren  tm 
953eiti  nitt  cin  wcnig 
gifiirt  unD  v>ict  3ucfcr. 

des  Melons  avcc  force  Sli- 


de la  Bierc ,  Q3icr. 
de  la  double  Bjere ^  bepptf 

de  la  pecirc  Biere ,  fc&lccfrf 
SSicr. 

la  BratTcilr  qui  la  bra(Te,  bef 

Q5nuia7fo  eg  brmicr. 

duPere>duCidrc,  Q5ircn^ 


un&2Upffd 

ere,  9JM01KH  Itl it  3ucf  cr  de  la  Picjueae  ou  Beu  vetce^ 

ttoUauff*  '    icucr  oOcriamr. 

des Cerifes,  $trfcf)en.         du  Vin,  Q\}cin. 
dcsGriottes  &:  Amarelles,  duVin  d'Efpagne^ <SpOnfi 

faticrc  Slirfcfjcn  /  obcr    fefcer  QBcin. 


2tmmorellen. 

des  Guignes  ,  fuffc  $ir 


des  Grolelles  d'outrc  Mer , 

3obanni*tr<ut(>cn. 

des  Cornoilles ,  jtorticch 

beerm/  t&cifcbc#trf*cn. 

des  Cormes  y  ou  Sotbes. 

(£|(foro|fd/  obcrBpcper. 
ling. 

des  Pignons  ,  graines  de 
Pom  me  de  pin  ,  ^aftp 

ncn  3apff>5\an. 

des  Meures,  $5?»Uilfr<cr<n. 


de  la  Malvoific  ,  9J?fllM|ir. 
du  Mufcnt  de  Lyun,  Uct\U 

fcfoen*  '  !    fct>et  3Kufcatcllcr. 

Bigarreaux  >  ^er$f(rfcben.  de  rHypocjtfs*  S}tfp$txa6i 
des  Prunes,  fpnilimen.       de  PHydromcl,  3)?  tf). 
dcsGrolIellesKvCUfJClbwr/  dii  Van  de  llhin 9vt>?rtif* 

jo&cr  jRloftfrbeer.  feber  QBnn. 

duVin  bjanevWfffct  SBfltta 
dtiVm  rouge 4  duChifet* 

1  u  V 1  e u x  &  n  o u  vea u ,  § Uf * 

ncr  unfc^ewr. 

de  riois  fucilles,  Drcpjityri* 
Bat.zeou  mele,  d'ordiftai- 

rc, petit,  geiitifcbrer/ge* 
Cc  *  Vin 


Nomenclature. 


Vin  verd  ,  oil  verdelet, 

faucr  2Bdn. 


du  Raffle, tXtyHfaH. 
duVin  d'Abfinrfie,  353^ 


Vin  rude,  fort  &  grand,  tnut&'QBefn. 

(art  tint  (larcfcr -raider  du  Vin  de  Cerifcs ,  .ftir* 
<2Bdn.  f*en^9B<in. 

Vin  pur&dclicieux,  fatlfC'  du  VindePrunelles,<5c(jI<* 

rcrunMfcMitfterQBcfn.  $cn'$Brfn. 

Cuic&bouru,  gefoKcncr  du  Vin  Sauge ',  ©alBflj* 

unb  5B<ttcr#9Bcjn.        SEBdn.  (QBrin. 

Gras  ou  non  tourne,n>(t(fc  du  Vin  deFenou,§encfre(* 

otwmc&t  rocidj.  duVinRap^SRcpa^eitn 
Frclatte,abgela|fi;na933cm.  Julep,  3ul<p. 

le  Vin  s'enaigrit,  bCtQJikin  II  n  eft  que  de  boire  le  Via 

n>trftfau<r.  pur,  tftfinicbt* bclfrr* 


duVin  brouille,  mixrion- 

ne,  gemifdwr  ^in. 

du  Vin  fophilbque  ,  Q(* 

madntv  obcr  \>crfalfcfercr 
SSBcin. 
duM6ut,2)?of?. 

la  Mere-goute,  6<r  SSor* 


On  peut  bicn  boire  avec 
les  Oyes,  mais  non  pas 
manger ,  man  fan  »of)( 

twit  Den  ©anfen  (rincfen/ 

Saumure,  Q56fd. 


L  e  IX.  Ch  a  p  I  TRE. 

Des  Eftacs ,  &:  Offices. 
SDas  IX.  Capttel. 

93on  Den  <5fan&rtt/unt>  2(etnb(crit- 


LE  Pape,  t)<r*papf?. 
un  Cardinal ,  cfn  §ar< 

un  Archcvequc  ,  <fa  <£rfr 


un  Evequc,  cinQ5lfifcoflF. 

un  SufFragant,  cm  QBcp^ 

un  Abbe,  ril)2(&f. 

une  A  belle,  fine  2fc6(<ffYn. 

une 
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une  Ab.aye,  tintZbttr). 
un  Doyen ,  tin  £)C(fcanf. 
un  Chanoine ,  cm  ^Uttl' 

un  Jefuire,  Cfo^fflift. 
un  Mbincj  em9J?6ncft. 
un  Herrmte,  ctn  <?wtlt)Ier. 

un  Cnpucin,  tin  CSapucincr. 

un  Cordelier,  tin  Q5arfuf' 

fcr. 

un  Carme,  (Sarmelifrcr. 

uneNonn.iin,  Religieufe, 

ctnc$lonne.' 
1'Empereur,  tier  Gaffer, 
rimperamce ,  t>te  jUtfertn. 
Tempire,  Da0  Ovoid)/  oDcr 

leRoy,  Dcr  jtonfg. 


un  Prince,  tin  Surf!- 

une  Princefle ,  cmc  filltffin* 

une  Principaute  ,  tin  fiiltf 

ftemfuim. 
un  Marquis,  cin^ar^raf. 

une  Marquife,  eincSDJiirg* 

grSftn. 

un  Muquifat,  tintylMQ' 

3raff*afft, 

un  Comte,  cm  ©fttf. 

une  Comtcflc,  rtnc  @raftii> 

le  &  la  Comce ,  ctllC  @raf# 
fdufff. 

le  Prince  Palatin,t>cr  tyfalfy 

©raf.  S 
un  Bamn,  e<n§m;f)m- 

une  Bironne  ,  ou  Baron- 

ncillsctnegrct^grau. 


la  Royne  ,  011  Reine  ,  bit  uneBaronie,cin^tcpf)Cr2n 


R&niqin 

un  Royaume  ,  tin  Mni$* 

retcfe. 

rEledleur^er(5()Urfur(f. 
rEIe6hice,btc(SI)urfur(ftn. 
un  Eledtorac ,  cm  (Sjjurfiir* 

(?cntl;um. 
unArchiduc,  tin  <£rf#cr* 

f$og. 

un  Archiduche(Te,cmc(Sir^ 

bcrfjogin. 
unDuc,efn#er$og. 

uneDucheffe,  einc  J£)Cr(S0> 
gin. 

une&unDucBe,  titltytt* 

fiogtllutn. 


©flj/obcr  £mfd)afff. 

im  Gcntilhomme,  CCtl 

belmann. 

desGcntils-hommcs,(£&el* 

Icufc. 

une  Damoifelle,  dtl  (EfccU 

Patricien,  ©efdjfcduer. 
Ambafladeur,  ©cfdntWr. 
un  Chevallier ,  tin  SKitttt. 
Commiflaire,  (Sommtjfa- 

un  Seigneur,  tinS)ttU 
uneSeignieurie,  t\ntS)tXU 

frtafff. 
Cc  j  Gun- 


4Q§ 


Nomenclature. 


Chancelier,  Sanger. 

G  ra  n  d-  mai  it  re ,  gr  Op>  J£)of> 

Mailtre  d'Hoftel  ,  Jg)off- 

nuiffcr, 

Gcjuvem^ur  de  qnelquc 
jeune  Seigneur  ,  S^of* 
Waiter. 

Boufon,jP)of  tffar*. 

Recent,  Adminiftrateur , 

Receveur,  <5c&affener.  f 

Mfd'ftre  de  Pofte  >  <Poft< 

tnefffcr. 
Poll; lion,  <Po(?fned)f. 
Arches  £mfp&nnfgcr. 
Pot  tier,  $pforf<ncr. 

Me(Tager,Qlotf. 
Serpent,  ©Mfcffnccfr  f. 


un  echanfon,«tn9)?un&* 

fefcencf. 

un  Financier,  Receveur* 
Maiftrc  Chatfcur,  ou  Ve- 

ncur,  3^^rmeij?cr- 

Forccier,  Gruyer ,  S&rfttt/ 
un  Gouveraeiir ,  Cl'n2f  ttl6f* 

mann. 

Juge,  Baillif ,  Sencchal ,  ein 
Connetable,  §<lftfymu6tE 

bit  SXeutcrc  p. 
Admiral  ,  ©fnerar  obtt 

unMaire,  CM  <Scf)tlMrf& 
Bourgmailtre  ,  QJiirger* 

meiffcr. 


Clerc  ,  ou  Doyen  dc  mil-  un  ChumbcIIan,^§mmcr* 


tier,  ou  de  vigalle,  95ilt> 
Ukr. 

ChalFe  -Coquin  ,  Q3c(fd' 
Bourreau  ,  fynrftv  /  obtt 

<5d)arffrici)fcr. 
Ecorcheur,  ©cfcmfcer, 
Maiftre  fi  fi  ,  cureurs  de 

Retraits,@ecrerfegcr. 

Ecuyer  ,  Piqueur  de  Che- 

vaux  ,  QJerepfcr  obtv 
©rallnictficr. 

Ecuyer  Trenchant  ,  £5or< 


ling. 

Secretaire,  (SccrCMMltf. 
Greflier,  <Sfabf  fd>M&<r. 
Notane  ,  Tabcllion, 

tariutf* 

un  Clerc,  ou  ecrivain*  <tn 

Confeiller,  Diafjftf&m. 
HuifHer,  SXaljrs&otf. 
unTruchemcnt,  ou  Inter- 
pret, <in  ©olmcefdw* 

un  echevin,eni<Sdu>pfr. 
un  Officiei^cni  $£cf<(jli<fi* 


Worter*25ucfcleuf. 

Tuteur,  Q3armunt>. 
Ingcnieur,  ^iKjtnfewr. 

Archircde,  Q5titunciftcr. 

Gabelleur535Hncr. 
un  Maiflxc  D  mfeur  ,ou  de 

danfe^anfsmeiffrr. 

un  Chiturgien,cin2BunDi 
un  Homme  ou  valet  de 

chambre ,  Rammttbit' 
n<r. 

un  Roturier,  (in  gemtytltt 

QRann. 

Bourgeois ,  burger. 

Payfan,  Villageois,  Q5atlCr. 
Cenfier,  J£)ofmann. 
unc  Fille  de  Chambre,  CUK 


unPase,ein<?ocI^na6.    *  Serin. 


Laquay,  Eltaffier ,  iatffo;. 
Serviceur,  Wiener. 
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Garfon^Utlg. 
Scrvante  ,  Chambwere, 

9Kagt)/S><en<nn. 

un  Valet,  fin  $MC&f. 
un  Chattier,  Charton  ou 

Roulier,  cm  ^arcber  o* 
fter  Sufentanil. 

Caroflier  ,  ou  Cocher, 

@Uffd)cr. 
Palefrenier,  ©MOfnccfif. 
Valet  detable ,  ©ralljung. 
leCuifinier,  Dft  jSocfi. 
laCtiifiniere,  t>i<  j?6djin. 
Mai •mittonjftiden-^ung. 
le  Dcpenficr,ber2(tip3Cbcr/ 

©pei«*eD<rjtud>atnKt> 
(to. 

laDepenfiere,  tit Hu fat* 


le  Sommellier ,  fat  ^<Q<IV 

ntdffcr. 


Le  X.  Chapitrk. 

Des  Arcs  &  Mcftiers* 
2>rt6  X,  Capitel. 

93on  ^tinflctt  unt>  #ani>n?ercFcrtn 


MARCH  AND,  .fouiff, 
mann. 

Trafique,  Negoce,  J^anb* 

Iung//)anDf5Krunf}. 

Mirchand  hbraire,  Q5licf)' 

(>an&(cr/Q3u(tifuf;r<r. 

Fa&eur,  factor. 


Science,  &mff. 
Imprimerie  ,  Q5u(t}&Htcf<r 

rei;. 

Imprimeur,  Q3ucfot>rucf<r. 
Compohteur,  Q5ud)|faben> 
o&er  <Scbnfff  fe^cr. 

Corredcur,  QtOtTtCtOr. 
Cc  4  Fon- 
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Nomenclature. 


Fondeur  He  Chara&cre, 

Papetier,  Q3appi>reC. 
Faifcur  ou  Tail'eur  de  For- 
mes, Bom*  OtW  ityftttt' 

fcfencilxr. 

Relieur  de  Livres,  Librai- 

re,Q5u*bfn&er. 

Pefntre,  9J?af)Ier. 
Graveur,  j?upfcr(?C(B<r. 
Orfevre,  ©olbfcbmiDf. 
Argentier,  ©tl6<rfcf)mit)f. 
Bacear  d'Or,  QoIDfcbligct. 
Sculpceur,  Q}||&f<fjnf8«\ 
Tailleur  de  Pierre,  (Stein* 

meg. 

Carrier,  &irfenttKtf)(<r. 
Apprcntif,  iebrjunfj. 
Grammairien,  ©ramiff'C' 
<5c&m&cr.  (ber. 

Hiftorien,  ©cfcfiicfiffcbrd^ 
PoiflTonnier ,  §ifcbbSnD(er. 
Billonneur  ,  Banquier, 
Changeur  ,  jlipptf/ 

SJBecbfclcr. 
DroguiftcSMattrlalfff. 

Apoticaire,  2(p0fl)ccfer. 
Revendeur ,  ^Serfauffer. 
Epicieur ,  QMrftfrfimer. 

GarnilTeur  de  Chapeaux, 

•Ourflaffimr. 
Meicicr,  jtramer. 

Graifficr,$cfrfraimr. 

Lingere ,  SBdpf rSmcrin.  I 


Chandelier ,  iftfif  RKU&tt/ 

obtt  UibuStv&mtt. 

Vendeur  d1  Amorce,  QlM* 

bcttmntv. 

Fruitier,  Fruiriere,  £)6ff# 

frfotier/ofcer  jvratmrtn. 

Grenetier,  Snifter*. 
Sage- fern  me  ,  Sjibamttlt/ 

QBcftmurrcr. 

la  Feme  au  Laic ,  lit  2)!i((ij# 
Faiieufe  dc  Dentellcs,  ©p|# 

gtnmacbertn. 
Artifan,J^aMn>crcfcm<um. 

Chef-d'ceuvre  ,  9Ji<lfiet> 
'  flucf. 
Organifte,  Orgclffl. 
Joyclicr,  Lapidaire, 

Merer. 

Monnoyeur,  SRungtr. 
Maiftre  de  la  monnoye, 

9J?iwf;mei(?*r. 

Eaux  Monnoyeur ,  falfdjet 

9J?unf>er. 

Arpcnteur,  fteffcmcjfcr. 
Couratier,9J?acfcler. 
Courtier,  SXopfaufcfccr. 
Maquignon  dc  Chevaux, 

Violon  ,  ©cpger  /  <5plcl* 

matin* 

Hoilogeur,  Uftrmncfcer* 

Teinturier,  5%irber. 

PciIccicr,jUir  filler. 

Tour- 


XOovtct^uchhin. 
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Tourncur,  S)ref>et\ 
Cabarecici^ctnlc&eticfer. 
Tavernier,  Hofl:e,2Burtl). 
Vendangeur ,  QBrinlefff. 
Valet  cf  hoftelenc ,  J£)ail0* 

fnecfef- 
Sucrier,3ncfer*Q3ecfcr. 

Patiflier  ,^)afle(ei^^cf«r. 
Chaircuiuer,  ©arfocfe. 

RotifTeur,  ©arfod)  Dcr  dU 

lcr(ci;©c6rarcn^»crfvUifFt. 

la  RotiflTeiie  >  Die  ®attiu 
Cf)C. 

Boucher,  $?5f^Cr. 
Tonnelicr,  jvfifff. 
Bouknger,Qxcfcr. 
Fouimer,  Q}e(fer. 
Taillcur,  (gitmciDcr. 
Cordonnicr  ,  ©cfellffff  / 

Savetier  ,  ©cbu&fifcfff/ 

Ravaudcur ,  ©triinipf'§(i' 

cfcr. 

Ravaudeufe  011  ravaude- 

Ravaudage,  Sifcftwrcf. 
Bonnetier,  ouchauflctier, 

£ofen(fricfff. 

Baibier,  Q5arbicrcr. 
Operateur ,  ^rucfcfcfettC^ 

t>tv. 

Maiftre  de  Bain  ou  d'etu 


Fondeur  dc   Cloche  dc 
d'Artillerie  ,  ©locfctl' 

oDff  ©tucf*<Pfc|Tcr. 

Aiquebufier^ucbfcnma^ 
Monreur    d'Arquebufe , 

Q3ucftfenfrtfiffr<r. 

Fourbiflcur  ,  ©cfcttWtfi* 

ger. 

Coucelier,  ^ffffffftttlfcft. 

Cioutiei ,  Sft<tyelfrtmfc&. 
Eporonicr,  ©pobrcr* 
Conroyeur,  icDttbffClfff. 

Tannepr,  SXofcrfcfirbcr/iof)* 

gfirbff. 
Megillicr  i  QBctffafir&ffv 

Senuricr,©cf>lo|)cr. 
Mcnufier,  ©cfcrriliff. 
Chapelier,  Jhwmacftff. 

Drapier,  ^233cUcn»cbcr  / 

Tondeur  de  Drap  3  ^lidj* 

fdwrff. 

Peigncur  deLaine  ,  953oH' 

fammff. 
Cardcur,  SBoflffrftrtcr. 

Brodeur,  ©<foenf?icfff. 
Savonnier,  ©fityftnflC&ff* 

Foulon,53BaIcfcr, 

Boiufier,  ©fief  Iff. 
Ceinturicr,  ©firfrfff. 

Gantier  ,  J^finfcjftcnma* 

cfoff. 

Sellier,  ©a«<Ur. 

Cc  y  Bour- 
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desLentilles,  iinfcn. 

de  TOrge  monde  ,  g«r6flf< 

Qttflt. 
des  Pois  ecouflez,  au§g(' 

f>u(fetc€rbfcn. 

des  Phtfoles,ou  Feves  de 
Rome  ,  «253(lftf><  S5o&< 

mn. 

des  Choux  blancs  ,  iwip 
des  Choux-Cabus ,  Rabig' 
des  Choux  Tales,  ou  fours, 

f«u«$rauf. 

des  Choux  verds  geles, 

$efrcfn<n<r  jSoljl. 

des  iia ves,  Naveaux ,  9tu» 

6<n.  * 

des  Raves  Cordees  ,  ou 
Cotonees  ,  g(fcfto|fcnr 

cbttpil^ttSHtttis- 

des  Patenayes  ,  tydfltnat 

titu 

dcs  Carol tes,  g<|6«  9vu6«n. 
de  la  Salads,  <5a(<U. 
Laitues  Pommces ,  $opff» 

des  Endives,  (SrnMwVn. 
duPourpier,  Q5ur(}elfrdHf« 
de  la  Chicoree,^B<g»art. 

du  Crcflbn ,  23runnenf  re(j. 

delaReponce.StabuH^l. 
des  Bettss  raves  ,  rof(je 


la  Salate  reiouit  le  Coeur, 

fccr  <5atof  (rfrifc&w  i>a* 

des  ceufs  mollcts,  ttxictj* 
une  couple  d'oeufsfrais,  cfrt 
unc  Aumeletre,  (in  <£ptt> 

fucfctn. 

du  Veau,  &»fef*Cifc&. 
duM  outon,  Jprtm(l3f(ifd}. 
duB 

du  Porc,©c&QKfnefkifc&. 

une  Telle  de  Veau  avec  la 
Fraife,  (in  j?<ll&*#.&>pflf 

mitbtmStto*. 

la  Freifiire,  bag  ©<lfmg. 
une  Poitrine,  de  Veau,  tin 

un  Longe  de  Veau,  tilt 

Witvtnbtattn. 

une  epaule  du  Mouton, 

tinfyammtig?$8u$. 

un  Gigot  ou  Membre  de 
Mouton ,  (in  <5d)6p5> 

f  <ul/ein  £ame(f(fcl<$c(. 

une  Caillette  de  Mouton , 

tin  QBiDtwfacf/ 
burden. 

un  quartier  d'Agncau,  <frt 

laint'SQtttttU 

un  quartier  de  Cabry,  (in 

de 


de  la  Tettine  Bouillie,  ou 
Grille©,  Qtfotttnc  otw 
9<ro|tcf<  (£uf  <r/Uncr. 

la  piece  de  Boeuf  trem- 
blente  avec  une  faucie- 
re  de  moucarde  ,  (in 

<S(ticf  fdnte  DCin&fkf. 
fcfce*  mit  dncm  <5cI)u(Te* 
l<in/otw.ftumd><n  »oll 

un  Confomme,un  hoche- 

por,((n^)nfin.<Pfl(f<f. 
du  Cive><5c&nxirflp<ff<r. 

desRondeaux,  ouBoulets 
de  Veau  ,  ^noKl/  Obtt 

de  la  Fricafee ,  f fefn  g^flcf t 

duBouilly,@<|bfKn<*. 

duRoty,  @c&rafcnc£f. 

ou  Hambe  quelque  fois 
une  Lonee  de  Veau 
quand  elle  n'eft  point 

larde,tnan  6eg(uff«  bi$> 
wtiUn  tin  Wutmbraitn 
mit  Q5ut  tcr/nxm  «  nitfct 
3<fpicf  ( (ff . 

delaMouelle.SWarcf. 
de  laGelec,  @aU<r<9/3lf' 

ttrftilff. 
une  Cai  bonnade,  ©cf>tWi> 

ncnfkiftt  auf  btm  9toff 
gebrcucn. 

du  Gibicr,  ©#n«6<i»<i&. 
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de  la  Venaifon,QBWftpref. 
duCerf,»om£ilf<ft. 
dune  Biche?|>ondn<rJC)<n» 

Din. 

du  Chevreu ,  t>0ttl  9U(j. 

un  Quarcicr  de  Chevreu , 

cm  Mcfcfytgri  /  otxr 

du  tanglier,  pon  (inm  tpflj* 

DfU  <5djfV«m. 
du  Marcafin,  pom  $(<if(C< 

ling. 

une  Hure  de  Sanglier,<fn<t1 
un  Cochon  de  laic  ,  etne 

©panfau/  <Spanfcrcf<t. 

des  Boudins,  2B6rfl, 

des  Saucifles,  55rrtf»ur(f. 
du  brefil ,  de  la  Chair  en- 
fume  e  ,  fcort'Ofccr  Qmu* 

un  Jambon ,  (in  ©cfluntf  U 
un  Jambon  de  Maycnce, 

(in  Sfficflpbalifcfctt 

une  Languc  de  Beeuf  ,_<(n< 

du  Pore  roti  avec  un  fan- 
piquet,  <in  Qcbiwtnft 

imLievre,rin  S)a<kt. 
un  Levraut,cf!l  JJagfritt. 
le  Rablc,  Oct  Ofompf. 


^0  %  Nomenclature. 
un  Lapin,ou  Lapreau,  cm;unePerdrix,  Cifl SKcBftlttt. 


^anifict</^nm(cm. 

dc  la  Volaille ,  flflafep  ©«* 
unePoule  bouillie,  dn 

for  f  cn  J£)un  ofcer  J£)fame. 

desPoulets  fricatfez  ,  jnn# 

gcrofTcf 


une  BeccafTe,  em  ©C&IKpflF. 
dcs  Grives ,  $rail1ttKtff* 

des  Merles,  2(mfefn. 
des  Oilles,  QBac&ttftt. 
des  Allouecres,  icrcfoen. 
des  etoumeaux,  (Sfflareil. 
un  Pluvier  >  tfn  ^aflVrfcO* 


un  Chapon  a  1' Orange ;  tin\  <J«l. 

jfappmin  mt(  ctncr  9>o*  unPoiiTon,<m$if<ft. 
meranf$avQ>ru&e.       une  ecaiile,cme  ^Ifc6fc&up^ 

Ies  Coqs,  avec  leurs  epe-  pe. 
ronsou ergots, font  trop  lcs  avives> 


dues  a  manger,  bitQafy 

ncn  mft  tljWti  ©poljrcn 
ftnt>  sum  §jT«iiu  Barf. 

un  Coq  d'lnde ,  cm  3&el< 

fcfoer  ot*r  :Ral(fu(ifcb<r. 

un  Coq  de  Bruyere  ,  <in 
unOifon  farcy ,<itlC  gcful* 

f  3  jungc  ©ana. 

un  Faifan,cin5af<Jn. 

un  Pan,  un  Paon ,  <in  (Pfatl. 

Se  pennadcr  ,  ftcfe  MfibttU 

un  imb  ftolfiicrett. 

un  Canard ,  ti\\%nWQ<l 
un  Pigebn  ramicr,  cttK  VoiU 

be  %,<mbt. 

un  Pigeon, franc,  tint  Jflfj? 
des  Pigeonnaux  ,  flingc 


une  aricfte,  emgifebflrfaft. 
des  Ablertes ,  QBf(gjtfc&» 
unKocu,em  Sliaatf. 
une  Brame,  cm  ^r<f?ttt. 
uneTenche,  «fn<  ©c&lty. 
un  Chabot,<m  ^rop. 
unePerche,  ouPerchette, 

<m  tytt  jig. 
uneTruite,  cm<§0«H. 
des  Govions  ,  Goujons 

frits ,  frlfcO<jc&atf<n< 

jtofjfem. 

des  Moutcelcs,  ©runbluijj. 
une  Anguille,em2faf. 
du  Merlin,  ©fcuiflfcft. 
uneCarpe,<m«,ftnpC 
un  Bai beau,  <inc  Q3at&<. 
unBrochet,  (in  J£)ccfof. 
des  Brochetrons,  Jpairlin* 

du 


du  Saumon  ,  <5alm  Ot><C 

duSaumoneau,  ©ilffttling. 
de  la  Morue,  molue  , 

6crDan  /  ^Solcftft  fcft* 

duMerIu,@focfft[c6. 

dcs  Plies,  ^MaKpfen. 

des  Harengs,  *f)rtri  n<J. 
desSorets,Q5ncf<ng. 
desSo!les,<5l()0flcn. 
desRaycs,3ioc&cn. 
des  Macjueraux,9J?ac£r{l' 

Un. 

des  ecrevices,  $ft&fe. 
des  Gammares  ,  SSflttX* 

jfrcbfe. 

des  Huitres  en  ecaille, 

2(u(?crn  tn  t>«n  SDfii' 

des  Entremets,  Q^Cpcffctl. 
des  epinars  fricaflez,in&cr 

9>fanne  scrtiffocn  ©pi 
nar. 

des  Artichauts,  2frfifcfeo> 

tfcn. 

des  Potirons,  &  Champi- 
gnons ,  fpfcflfcrling  opcr 

des  Afperges,  ©pargctl. 
du  Houblon,  ipopfc 
des  Efcargots,  ©cfcnccfen 
des  Toubinambous ,  Qh'to- 

%  $3rot>. 


tt?ortcr.23»d>Ietft.  40  j 

le  DefTert,  fccr  §liic6fifc&. 

leFruift,  t>a*£>f>f?. 

Deflervir ,  ofter  la  Nappe , 

ben  %tf<f>  auffbtfen.. 

du  Fromage,  .Rfo. 
du  Parmefan,  parmefan* 
du  Fromage  d'HolIande, 

du  Fromage  de  Brcbis,- 

du  Fromage  de  Chevres  > 

du  Beurre  frais  ,  frifcfyC 

Q$urt<r. 

duLait,9)Ji(dj. 
de  la  Creme  ,  iJva^m  O&CC 

du  Lait- burre,  Q3utfJIV 

des  Citrons  coupez  en 
roubles,  &  faupoudrez 
de  Sucre  ,    in  SXaDleirt 

flffctniffcneSifrcnen  mif 

des  Pruneaux,  gttNffdkn. 
des  Flans,  Tartes,  <5c  Ga- 
teaux, gia&tn/  Garten/ 
unt>&id»n. 

Gateaux,  Fueilleez, 

ntfcbQJroD. 

Tartes  en  Pommes,  flpfd' 

fatten. 

Tartes  d'Amandes,  ViJlMU 
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dcs  Blgnets,  ^fldjclcm. 
duBifcuit^UCfttbroD. 
des  Maquarons  ,  5J?afr<V 

nen. 

du  MafFepain  ,  9)?arc<pan. 

du  Pain  d'epices  ,  ifbfli* 

dcs  Oubles,  J^iepen. 
des  Confirures .  CEonffCf- 
de  Telecauaire,  iactwerg. 
du  Codignac  ,  £iutttcr^ 

de  la  Dragee,  aMltt)  (kin 

gucferwercf. 

des  Noix  confites  ,  (ingt* 

desChatagnes,  JfclffanKH. 
des  Marons,  grotfe  .foi(ta* 

nkn. 

desFigues,  $ei;sen. 

des  Olives,  £)liwn. 
desCapres,^apcm. 
des  Amandcs,9}?anbf(n. 
des  Amandcs  fucciecs,  iV 

bcrjoaaK^ont>dn. 

desRaifins,  ^ratlben. 
une  gipiae  de  Raifins,  (in 

£rauben<Q3eerUin. 

des  Raifins  de  Ca£>as , 

Sftecr^raubcn. 

des  Raifins  de  Corinthe, 

flcmcSXofinlcm. 

des  Pokes ,  $8  jw. 


lc  Queue  d'unePommeou 
Poire,  ©fUUm£>bff. 

desPoires  cuires,  brazees, 
coupees  en  quartiers  6c 
faupo.udrees  de  Sucre , 

gcfod)fe  /  gc&nucne  /  in 
»fer  £f)o;l  gefd)nitr«K 

des  Pommes,  2(cpffcl. 


des  Pommescuites,  gcSra* 

tcne2tcpflfcl. 

Meures,  pourries,  vcrreu- 

Fes,jeifigc  e&er  rtiffc/  fail* 
leunb  tmirmfltcbige. 

des  Noix,  Sliijfe. 
des  Ccrneaux ,  ailfjQtfdbnit* 

Noyaux.  ^CM. 
desNoifettes,  J£)afelnu£* 
Tout  cela  agace  les  DentSi 

.  (iumpflf. 

les  Coqtulles ,  laCoque, 

bit  €5d)aa(en. 

les  Pepins  &  la  Pelmcfcft 

&rncnunb  tw©cbaa* 
len. 

Peler,  cueiIIer,abattic,ou 
croller  dcs  frui&is,  £)bf? 

fcfmlen  /  abbrcclxn  /  ab* 
frtlagcn./  flbfdmtfclcn. 

de  Abncots,  WoMt  /  %' 

niQlaucfdn, 

des 


V0$rter*15it<bidtt. 


40  i 


des  Framboifes,  ^n&6cc*|IaBoiflbn,leBreuva«»e,bflr 


WW. 

desPefches,  CPftrfdntlf}. 
des  Nefles ,  Oflifpcln/  Sfa 
fpcln. 

de  Frai  fes  au  Vin  avcc  un 
peu  de  Candle  &  force 

Sucre  ,  <£tb'$8ect6t\  im 
S5kin  mit  em  wcntg 
giuict  unE)  *>iel  gucfcr. 

des  Melons  avec  force  Su- 


^wncf/  bae  ©ctrancf, 

dehBiere,  Q3icr. 

de  la  double  Biere,  boppd 

de  la  petite  Biere ,  fd>Icc^t 
la  BraflcUr  qui  la  bratfe,  bit 

QJraufr/fbf*  btaiut. 

du  Pere,du  Cidre,  Q5iret1* 


cre,93J(lonenitljt3ucf«r  dela  Piquecteou  Beuvette^ 


des  Cerifes,  ^irfcfxn. 
dcsGriottes  &  Amarelles, 

fmicre  ^irfcfjcn  /  ober 

des  Guignes  ,  fuffe 

fdkn. 

Bigarreaux  ,  £fr$frrfd>en. 

des  Prunes,  ^>Mlim«n. 
des  Groilelles,  JfCvcufKl&ttrV 

des  Grofelles  d'oucre Mcr , 

3obrtnn(9trflUben. 
des  Cornoillcs ,  jtoriKd- 

6ceren/ttoc!f(fce^trfit)en. 

des  Cormes  ,  ou  Sorbes. 

<2f(ftre|Jcl/  ot>ct<S|>ti;cr. 

des  Pignons  ,  graines  de 
Pomme  de  pin  ,  £ah> 

'n<n--3apff#j?crn. 
desMeures,  Sfoulfarai. 


du  Vin,  QBcin. 
duVin  d'Efpagne,©)?^ 

fcber  QBcin. 

de  la  Malvoifie  ,  $?aft>flftr. 
du  Mfofaf  de  Lyon,  ^cotii' 
fitut  gRufcafftter.  ■ 

del'Hypoctas, 
derHydi-ouic{)i5)?,r|). 
du  Vin  de  Rhin-,  tytM* 

du  Vin  biancnjctftVr  ^ctli* 
du  Vm  rojige3  du  (Timet, 

9Cother.SHJ«fii/i6{fuUtf# 

fu  Vieux  &  nouveauy  §n|> 

ncr  unt>  Metier. 

de  rroisfueilIcs}Drctjj%f* 

ac'r. 

Bat.'zeou  melc,  d'ordihai- 
ic, petit,  <jcinifcj)fct/(jc# 

Cc  4  Vin 
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Vin  verd  ,  ou  verdelet , 

fmur  2Bcin. 


du  Raffle,  9vct;nfafl. 

duVin  dAbfinriie,  933&> 


Vin  rude,  fort  &  grand,!  mw>9£dn. 

fcattunfr  jtarcfar  nmljf r  du  Vin  de  Cerifcs ,  Sfa* 

Vin  pur&dclicieux,  lautV  du  VindePrunelIes,©c&fc' 

rerunfcUcblidKrQBfin.  |  lj<n#2Brin. 

Cuit  &  bouru,  ^cfocteticr  du  Vin  Sauge  ,  ©al&etj* 

unt>  2B««i>Sfficto.        QBdn.  (2Bctn. 

Gras  ou  non  tourne,tWt(ft  du  Vin  deFenou,§en*d* 

otw  ntcfct  ro«d>.         du  vin  Rape,  £K<p*.2!Bein. 


Frclatte,a&3<lajF<n«2£cm. 

leVin  s'enaigrit,6cr 935(111 

n>itt>  fauflr. 

duVin  brouille,  mixtion- 

ne,g<mif<&t<rS33<in. 

du  Vin  fophiffique  , 

ma&ftt  oD<r  wrfalfc&tcr 
SBcin. 
duM6ut,9Kof?. 

la  Mere-goute,  btt  £S0F' 


Julep, 

II  n  eft  que  de  boire  Ie  Vin 

pur,  <$tj?ntcbts bcflfrtf 
alopurlaut(r5B«nmn« 
dm. 

On  peut  bicn  boire  avec 
les  Oyes,  mais  non  pas 
manger ,  man  fan  »0f)l 
tnftDcnCanfm  irincfcn/ 
abcr  n  icf»t  «fT<n. 

Saumure,  Q3of<I. . 


L e  IX.  Ch  A  pure. 

Des  Eftacs ,  &  Offices. 
2>as  IX.  Capitel. 

<$on  ben  @fant>m/wit>  ^emfcrrn. 

un  Eveque,  CinQ5(fc6ofF. 
un  SufFragajit,  cin  SBtpl)' 

un  Abbe,  CH)2(6f. 

uncAbclIe,«nc2(<6«fp». 

une 


LE  Pape,  Der^dpf?. 
un  Cardinal ,  tin  (Sdf 

Dinar. 

un  Archeveque  ,  (III  O^fr 


VOortevt'&udblein. 


une  Ahaye,  (imTibtci). 
un  Doyen ,  em  £)ecfoanf. 
un  Chanoine ,  cm  ^(;titn 

un  Jefuice,  rf  n  ^Jefliff  • 

un  Moinc,  ein9)?cnc&. 
un  Hermice,  ein  (Strrjibler. 
un  Capucin,  cm  (Sapunncr. 

un  Cordelier,  em  Q5arfuf< 

fer. 

un  Carme,  (Earmelifrer. 

uneNoniuin,  Religieufe, 

eineSlonne. 

yEmperear,i)er  ^aifer. 
rimperatrice ■  bit  Mlfttitt. 
l'empire,  DaaOvetd)/  ofrcr 

lcRoy,  Dcrjtonf^ 
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un  Prince,  cftl  Surf?. 

une  PrincefTe ,  Cine  giirfftn* 

une  Principaute  ,  em  Slit* 

jfcntfjum. 

un  Marquis,  tm$ftav$Qeaf. 
une  Marquife,  CineSWarg* 

grSftn. 

un  Mifquifat ,  tinWlMQ* 

un  Comte,  cm  ©ftlf. 
une  Comtefle,  einc  ©raftrt* 
le  &  la  Comte,  ei!K  ©raf> 

le  Prince  Palatm,bct:  ^f>f^ 
©raf. 

un  Baron,  em  5rei;f)m. 

une  Baronne  ,  011  Baron-  • 

ncflc,cmegrci^grau. 


la  Royne  ,  on  Reine  ,  bit  une  Baronie,ein$tcpf)Cnn 


un  Royaume  ,  ein  Mtlty 

reicfe. 

l'Eledleur,  ber  CE&urfurff. 

rEle6hice,bte(Sf)urfur(?m. 

unElcftorac  ,cm<5j)urfftr^ 
(lemljum. 

un  Archiduc  ,  ein 

un  Archiduchefle,eme(5r^ 

berfiogin. 
unDuc,einJ£)erSog. 

uneDuchetfe,  einc  J£)cr<j0> 
une&unDucfie,  ein#ei> 

fiogtUtim. 


<5i$/oberJP)mfc&afff. 

un  Gcncilhomme,  ein  (E> 

bclmann. 

desGentils-hommes,(£be[* 

(cure. 

une  Damoifelle,  cin  (Ebeh 

Srau* 

Patricien,  ©cf<fi(e<f)fcr. 
AmbafTadeur,  ©efdnbfet*. 
un  Chevallier ,  cill  dtitttv. 
Commiflaire,  (Sommijfa- 
rttl*. 

un  Seigneur,  em  S)ttL 
uneSeignieurie,  einc#Ct> 
fcftafff. 
Cc  5  Chan- 


40$ 


Nomenclature* 


Chancelier,  (Sanger. 
Grand  lmilhe,  grofj>#of>- 

Maiftre  d'Hoftel  ,  J£)ofF' 

mctffar, 

Gduvenvrur  de  qnelque 
jeurie  Seigneur  ,  J£)of> 

Boufon,JP)of  $ftai% 
Recent,  Adminiftrateur , 

2(&m:nttTv  uor. 
Recevenr,  (Scfoaffener.  , 

Haiftre  de  Pofte  ,  Q>of|-^ 

mcfffcr. 
Poitllon,  fpofftoecDf. 
Arches  £mfpanmgcr. 
Porner,^pforrenci\ 

Mcflager,Q*off. 

Sergent,@rafcffnccfcf. 

Clerc  ,  ou  Doyen  dc  mil- 
tier,  ou  de  vigalle,  Q3lU> 
lifer. 

ChalFe  -  Coquin  ,  QfrttttV 

uogr. 

Bourreau  ,  JP)cn<ftr  /  O&er 

©ctarffricbrer. 
Ecorchcur,  ©cfcmfcer, 

Maiftre  fi  fi     curcurs  dc 

Retraits,@ecr«f*3«r. 

JEcuyer  ,  Piqueur  de  Chc- 
vaux  ,    %5tXtt)M  ObiV 

©raltmetfler. 

Ecuyer  Trenchant  ,  $5or< 


un  echanfon,(ftl9Rlinb* 

fc&cncf. 

un  Financier  ,  Receveur, 

Maiftre  Chafleur,  ou  Ve- 

neur,3%niici(!er. 
Foterier,  Grayer ,  ^bvfltVf 

3orfimetflcr. 

un  Gouverneur ,  Cl'n2f  ttl&f* 

mann. 

Juge,  Baillif ,  Senechal ,  cftl 

ianMlittcr/iflnDDcgt. 

Connetable,  gd&f;mu^<t 

Me  Diewcraj. 
Admiral  ,  ©enerar  obec 
$clb&<n  S«  gaffer. 

unMaire,  ©dmft&flftf. 
Bourgmaiftre  ,  QJunjer* 

meiffcr. 

un  Chambellan ,  ^rtmmcr# 

ling. 

Secretaire,  @cCKftlWutf. 

Greffier,  ©tabt  fefcretbtr. 

Notaire ,  Tabcllion, 

faring, 

unCierc,  ou  ecn'vain» (ill 
©cfrrei&er. 

Confeiller,  9ia(jf$f)m. 
Hunger ,  Slaljtg&otf. 
imTruchemcnt,  ou  Inter- 

pretre,  cmJQolmcffdw* 

un  echevin5eui©dutyfV. 
tin  Ofticier,  C!U  Q5cf<()lt<**' 


VO$ttev*75Mlein. 

Tuteur,  QtarmunD. 

Ingenieur,  ^nqtnitUV. 
Archicedte,  $&&nmtifltt. 
GabclIeur,33Bner. 
un  Maiflre  Darrfeur ,  ou  de 

I  danfe,3:anf$meiffer. 

un  Chiturgien,«n2BunW 
un  Homme  ou  valet  de 

chambre ;  jfrimmerbte* 
net:. 

uriRoturier,  tin  gemepner 
N9Rann. 

Bourgeois ,  Q3tirgcr. 
Payfan,  Villageois,  QSailtt. 
Cenfier>^)ofmann. 
une  Fille  de  Chambre,  cine 

Stammtvfyaqb. 
un  Page,em^Dc(^naB. 

Laquay,  Eftaffier,  iacftty. 
Serviceur,S)un«r. 
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Gallon,  ^ung* 
Scrvante  ,  Chambwere> 

unValer,ein.filKd)f. 
un  Chattier j  Charton  ou 

Roulier,  em  &ircfoer  o* 
t>er  Sufentanil. 

Caroffier  ,  ou  Cocher, 

©utfcber. 

Palefrenier,  ©fdDfnecBf. 
Valet  derable ,  ©faflj'uiuj. 
leCuifinier,  t>et  j^ocfl. 
laCuifiniere,  Die  .ftoc&in. 
Marmitcon^ucten-^ung. 
le  Depenfier,Dcr2(tipgeber/ 

©pe^oDerjtudKnme^ 
(tcr. 

laDcpenfiere,  bit Zu fat* 

Serin. 

le  Somitiellier ,  fcet  .KeHer* 

me(|?er. 


Le  X.  Chapitre. 

Des  Arts  &  Meftiers* 
iDas  X.  Capfeel. 

93on  &lnffrn  tail)  #anDnwcfcrtu 


MARCH  AND,  jxflilff, 
mann. 

Trafique,  Negoce,  J£)ant>' 

(ung/^anDf&terunj}. 

Marchand  librairc,  Q5utf)' 

()anDlet/^3ud)fuf;rer. 

Fadteur,  factor. 


Science,  jfanff. 
Imprimerie    S$utf)blU(f  O 

ret?. 

[mprimcur,  Q5uc&t>rttcfer. 

Compofiteur,  ^ud)(?aben# 
ot>er  @c&rifltfef$cr. 

Corrcfteur,  (EorreCfOf. 

Cc  4  FotisMoroti 


nrttin  •  r\ r 
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Nomenclature* 


Chancelier,  Sanger. 
Grand -mairtre ,  grop^of: 

Maiftre  d'Hoftel  ,  j£)off' 

meificr, 

Goiiveincur  de  qnelque 
jeunc  Seigneur  ^  J£)ofv 

differ, 
Boufon,JP)of  ?Ra«, 

Regent,  Adminiftrateur , 

Reccvenr,  (Sclwffencr.  , 

Maiftre  de  Pofte  ,  *}>o(l' 

mefffer- 

Poft.Ilon,  <Po(?fnecfef. 

Archc  ,  £infpannigcr. 
Porner,  ^fftfcncrl 

Mcllager ,  Q5of  t. 

Sergent,  ©ta&f  fnccfef . 

Clcrc ,  011  Doyen  dc  mil- 
tier,  ou  de  vigalle,  Q3itt> 
Ukt. 

.Chafte  -  Coquin  y  S&ttU\< 
Bourreau  ,  fycntftv  /  Ober 

<5it>arfFricfofer. 

Ecorcheur,  ©cfa'ntW, 
Maiftre  ft  fi  ,  cureurs  de 
Retraits^ecrcffegcr. 

Ecuyer  ,  Piqueur  de  Che- 

vaux  ,  ^Serejjfcr  obtv 
©fallmetffcr. 

Ecuyer  Trenchant  ,  SSor* 

fct>n<iO«r« 


un  echanfon,<fn9Rlinb* 

fc&cncf. 

un  Financier,  Receveur, 

ttnSXctifimrficr. 

Maiftre  Chafleur,  ou  Ve- 

ncur,  ^gUlttClfitr. 

Foiccier,  Gruyer ,  ^bvfliVf 

un  Gouverneur ,  CU1  UttihU 

mann. 

Juge,  Baillif ,  Senechai ,  tin 
Connetable,  %<\t\)iXl\\Ut 

bi(  Ovcutercp. 

Admiral  ,  ©eneraf  ot>ft? 

unMnire,  CU1  i5cfm(tf)rf& 
Bourgmaiftre  ,  Q5»rger# 

un  Chambellan ,  jammer* 

Secretaire,  (ScCfCMtfUtf. 

GrefHer,  (Sfabf  fefcreifrer. 

Notaire ,  Tabellion,  910* 

farm*, 

unClerc,  ou  ecri vain i (111 

Confeiller,  SXa^f^ftt. 
Huiftier,  9ta()t$&0tr. 
unTruchemcnt,  oulnrer- 

pretre,  einlSolmcffdw* 

un  echevin,ein<Sduty(i?. 
un  Ofticia,cUl  SScf<|)It<M* 


VOovtev*Z>u<bleitt. 


Tuteur,  QEJormunt). 

Ingcnieur,3n<jenkMr. 

Archite&e,  Q5ilUttKlf?<r. 

Gabelleur,35flner. 

un  Maiflre  Darrfeur ,  ou  de 

danfe^an^meiffcr. 

un  Chiiurgien,ein2BunN 

un  Homme  ou  valet  de 
chambre  ,  RamttMbk* 

net. 

unRoturier,  tin  gemeptw 
Bourgeois,  Q5tir<jer. 

Payfan,  Villageois,  Q5attCr. 

Cenfier,^)ofmann. 

une  Fille  de  Chambre,  CUK 

Rammmyaqb. 
un  Page,  tin  ^bcLlRncib. 

Laquay,  Eftaffier,  latffa). 
Serviceur,£)ietm\ 
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Ganjon,  3lin$. 
Servance  ,  Chambwere, 

unValer,efn.fttKCf>f. 

un  Chattier,  Charron  ou 

Roulier,  tin  Prefect  <v 

Caroffier  ,  ou  Cocher, 

©UffdKr. 
Palefrenier,  ©MflftKcfif. 
Valet  derable ,  ©tafljung. 
leCuifinier,  tw  j?0(ft. 
laCuifiniere,  t>ic  jlodjtn. 
Marmitron^iidJcn^wn^. 
le  Depenfier,t)cr3(upgc&cr/ 

fter. 

la  Depenfiere ,  bit Zllfat* 
le  Somrftellier ,  b(t  RtUtO 

mriffer. 


Le  X,  Chapitrb. 

Des  Arts  &  Meftiers* 
2>rt6  X.  (Lapitel 

93on  $unftcti  tint)  ^auDwcrtf  crtn 


MARCH  AND  ,  j^auff. 
mann. 

Trafique,  Negoce,  SjCMb* 

hinq/ JQanbthuwnQ. 

Marchand  libraire,  Q5ticl)' 

(;anDlcr/Q3ucf>fuf;r<r. 
Fafteur,  gacror. 


Science,  jfan|f. 
Imprimerie ,  Q5ti(f)&t:ucf<# 

ret;. 

tmprimeur,  Q3ucfebmcf<r. 
Compofiteur,  ^ucfcflabttv 
ober@d)nffffe^r. 

Corre&eur,  SotTfCfOr. 
Cc  4  Fotv^ 


4T0 


Nomenclature. 


Fondeur  He  Chara&ere, 

©cbrifFt$i<jtcr. 

Paperier,  fpappprtt. 
Faileur  ou  TaiHeur  de  For- 
mes, ^orm^oter  ityfttn* 

Relieur  de  Livres,  Librai- 

re,  Q5u*f>tntor. 

Pern  t  re,  93?wifjler. 
Graveur,  jtupfcrffcc&tt. 
Orfevre,  ©ol&fctjmftf. 
Argenticr,  <5tl6<rfcf)mt'l)f. 
Bareard'OisQoi&fcfcl^r. 
Sculpteur,  Q5ll&f<fcnifKr. 
Tailleur  de  Pierre,  (5tdn> 

ttc$ 

Caitier,  j?Arttnttial)(tt. 
Apprentif,idnjung. 
Grammairien,  ©ralTtifl'C' 

<5cfrreibci\  (ber. 

Hiftorien,  ©cfdMcfiffcfcrd* 
Poiflonnier  ,  gtfcbfjftnfcler. 
Billonneur  ,  Banquier, 
Changeur  ,  jftpptt/ 

SJBecbfclcr. 
Drogu!fte,?)}JaferinIfff. 

Apoticaire,  2tpOf5ccfcr. 
Revendeur ,  S3<rfauffer. 

EpicieiusQBirnjfr^mcr. 

Garni/Teur  de  Chapeaux, 

^urfiafffercr. 
Meicier,  jfcramer. 
Graifficr,3efff  r5mer. 


Chandelier ,  li&tma&Xt/ 
Vendeur  d5 Amorce,  *3un* 

fcerframer. 

Fruitier ,  Fruiriere ,  £>bft * 

framcr^er  j\ramertn. 

Grenetier,^&rnl)m. 
Sage- fern  me  ,  QtbattlUCtt/ 

la  Feme  an  Laic ,  lit  5JJt(dj# 
Faifeufe  dc  Dentelles*  ©p|# 

Attifan,£aMn>crcfcm<tnm 

Chef-  d  ceuvre  ,  Wltiftft* 

fliicf. 

Oiganifte,  £)rgelff?. 
Joyclicr,  Lapidaire,  3U&C' 

licrcr. 

Monnoyeur,  QJHinijer. 
Maiftre  de  la  monnoye, 

QWungmeifler. 

EauxMonnoyeur ,  ffllf(f)<r 

Arpcmeur,  $cf&m<ff«\ 
Couratier,9J?acfder. 
Courtier,  9to0fMlf(tKr. 
Maquignon  de  Chevaux, 

£K  of?  font. 
Violon  ,  ©cpgcr  /  <Spl((* 

mann. 

Horlogeur ,  Uftrmacfcer* 

Teinturier,  ^^ber. 


Lmgere,  SStogftfimrfn.  (Pellccier,jlurfc6licr. 


Tour- 


V0QVtet'!5ud>hiti. 


Toumeur,  3>ef)er. 

Cabareciei5^Bctn|(fjencffr. 
Tavernier,  Hofte,2Burt(). 
Vendangeur ,  QBdnlefcr. 
Valec  (Thofteleric ,  J£)aU0* 

fnecfet. 
Sucrieu ,  ^ucf  et^  Q3ecf  *r. 
Patiflier  5  ^)a(let  en^^cf  «r. 

Chaircuitier,  ©arfOC&. 
Rotifleur ,  ©atfoct)  DOT  df* 

Icrlct;  ©cfcratentf  »crfaufpf. 

la  RotiflTerie  >  Die  ®attlU 

(tic. 

Bouqher,  SD?af$cr. 
Tonnclicr,  SXufct. 
Boulcnger,  Qxcfcr. 
Fournier,  Reefer. 
Tailleur,  (gcfojldbcr. 
Cordonnicr  >  <5c&u(?<r/ 

©ctoiiftniacbcr. 

Savetier  9  <Bcbuf)flt<f«7 

Ravaudcur ,  <Smeinipf#$ft' 
Cfcr. 

Ravaijdeufe  oil  ravaude- 

rc(re,<5crumpf-3(icfcrtn. 

Ravaudage,  Sltcfroercf. 
Bonnetier,  ouchauflctier, 

SjoUnfiricttr. 

Bat  bier,  Q$arbkrcr. 

Opcraceur ,  QfruAfttncb 
'  ocr. 

Maiftre  de  Bain  ou  d'eru 
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Fondcur  de  Cloche  dc 
d'Arrillcrie  ,  ©locfftl' 

Arquebufier3^uct)fcnma# 

dxr. 

Monteur    d'Arquebufe , 

^ucftfcnfdjafffcr. 

Fourbifleur  ,  (Q&Wttbft* 
Coucelier,  Wltftttfdbttlitb. 

Cloutier,  2Rafjelfchmie&* 
Epoionicr,  ©poljttr* 
Conroyeur,  icDerbcrcifcr. 

Megfffier ,  3Briffa5r&tt% 

Serruricr,©cblO}]cr. 

Menufier,  ©cbrcjnfr. 

Chapelier,  JP}mmad)ttV 
Drapier,  QBolkntlKbcr  / 

Tondeur  de  Drap  ,  ^udj* 

fdKerer. 

PeigneurdeLaine ,  SBolU 

fammer. 

Cardeur,  QBoHffrettfcr. 
Brodeur ,  ©cfocilfMcr. 
Savonnier,  <55i;fcnfl<&<r. 
Foulon^alcfcr. 
Bourfier,©ttCflff. 
Ceinturier,  QhtttUt. 

Gantier  ,  J£)3nt>fd)ctima* 

Sellier,  ©AfKfer- 

Cc  f  Bour- 


4ii 


Nomenclature. 


Bourrelier,  5£ometmac&er. 
Boutonnier,  ^nopfmdcfoer. 
PaflTementier ,  ©cfctlUMIfl' 

Potiei-  Jet^in  ,  .ftantKn* 

Lanternier,  iMitnmadbiV/ 

<3peng(et 

Verrier5@!afcr. 

Vicner,§enf?erg^fcr- 

Epinglier,?Rat)dcr# 

Luneccier  ,  Q3ri(IcnmcfKr. 

Charron,  SBagemt. 

Ramonctcur ,  Q5or|?<n6ta' 
Der. 

Pefcheiir,$tfc&«T. 
Pecheur,<5unD*r. 
Cordicr,@ap(cr. 
Armurier,^)laffcn<r. 

Mairon,3)?aucr<r. 
JaidinieLs@artewr* 

Herborifte,  j\railfdtr. 
Vigneron  ,  QBmgcrt 81M\\> 
Paveur,$Pflfylft:er. 
Tuilliei^gicgelcr. 

Chauxfournier  ,  ^fllcf^ 

branncr. 

Faucheur,9Weber. 
Remueur  de  Bled  ,  Rottl* 

n>crffec. 
Chauviicr,  J£)anfmacJ)er. 
Huilier,,Odfct)(a3er. 

Encaveuc  de  Vin  >  SBcm* 


Guides  QBcgttXtfft. 
Emouleur ,  ou  gaigne-pe- 

tit,<5c6letff<r. 

Piloce  ,    Nautonnier  , 

©reurmann. 

Mariniei^Batelier,  ©c&lff* 

mann. 

Mineur,Q5«gmann.^<rg# 
fnap. 

Crieur,  2UlfmiflFcr- 

Embaileur,  Q3alkn(ander. 

Saunier,(5al(jer. 
Frippier,  %U$tmi\bfa. 
Courcauc  de  Boutique, 

Blanchifleur,  Q3ld<f>er. 
E  fc  r  i  meu  r,  tireur  d*  Armes, 

§cc8ter. 

Maiftre  tireur  d'Armes, 

gccbfmeifhr. 
Paumier ;  QJallenmciflcr- 

Fofloyeurs  ,  enterreurs  de 

Morts,  ^o&tenfjra&er. 

Porteur  de  Moits, ^OfctCtl' 

tracer. 

Chatreur,  ScbtUdnfcbtttt* 

Dcr. 

Merceroc  ,  Portepanier  , 

Q3urtcwrfojer  /  fyittl* 
Cramer.  (rin. 

Buandiere  ,  SSaucfiftaftfw 
Lavandiere,  blanchifcufe, 


Munier,  5J?uflft\ 

Tifftran,£cinttwf>*r. 

Arracheur  deDenrs^afttl' 

6rect)er. 

Charlatan  ,  Triaclcur , 

jl  rawer. 
Batclcn-.  ,@aucf<l<r/@(9U 
tanker. 

Joiieur  de  Gobelct  , 

fd)<n><5pi'dcr- 

Coupeuu  de  bourfe, 

fclfcbnctbcr. 

Chaudconnier,  ^effder. 
Chavbonnier  ,  !R6t)ltV  / 

:Kof)l(>rfinner. 

Curcur  de  Puics  ,  Q3riW# 

ncnfc<jct\ 

Chifteteur  ,  tampftlfAttt' 

mder. 

Porrcfaix ,  Crocheteur, 

JFXflcrnwnn  ju§cancf: 
Laboureur,  2ltfcrmami. 

Moiffoneur  j  <S(l)ni(ftt. 

Batcui%S)rofc6er. 

Buchcron,  JfJoIftMtKr. 
Ramoneur ,  de  Cheminee, 

mtnjVgcr. 

Berlandicr,  SKoglcr. 
Tnpier,  jttutdcr. 

Vacher,^uj>I;IW. 
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Porcher,  <5<Sll|jfrf. 

Berger,<5rfMfcr. 
Patureau,  953<lljD&U&. 

A(hier,  Sfritrcttcr. . 
SouiIlon,<5uDd6u&. 
Souillonne ,  <5u&dttl&J&# 

(dm 

Ecornifleur  ,  @djm4# 

ro^er. 

Frippon,  3p«fikr(<cfer. 
Mendiant ,  Gueux  ,  $&tta 

fclcr. 

Porteurde  nouvel!es>don- 
neur  debonjours59JI*(v 

rcntrager. 

un  Vatnien  ,  dn  nfcfofg* 

nmr&igcr^erl. 

un  Vagabon  ,  dn  ianfe* 

ffrctctjer. 

un  Banni ,  €tn  £<Mt)tfWr# 

wtffcncr. 

Faux  Temoin  ,  falfdKr* 

gang*. 

Mauchard  ,2ftlSfpd)Cr. 

Epioh ,  ^unDfdKifftcr. 
Tiaitre,  QJerratb^r. 
Voleur,SXau6cr. 

Pirate,  ecumeur,  de  Mer, 
codaire  ,  ffitttthttbiV J 

&ctvaubtr. 

Larron,33i<k 
Maquerau ,  J^UV<t1#S2Bff(6« 
Maqueirdle,  JpUKtl'^Bir* 


4H 


RomencUttcre. 


une  Putain,dne#Ut:C. 
Meurticr  ,  Homicide , 

SJWr&cr. 


Enchantcur,  %a\\UttV. 
Sorcicre,  J£)ejt-. 

Sorcier,  J£)eycnmd(?cr. 


L  e  XI.  Chapitre. 

Des  Animaux  domeftiques  &  fauvages : 

DcsOifeaux  &  des  Infectes. 

iDas  XL  Capieel. 
93on  t>en  j^mtn  unD  tvtlDcn  £(jtcrm: 

9Bon  Den  336geln  unD  Ungqtcffcr. 

NTroupeau  deBetailJun  BouC  chatre  ,  tin  fcfl> 

fclmi'ttcncrSSocf. 

uue  Chcvre,  cine 

unCabry,rin3icfl«n. 
un  Pore  ,  Pourceau,  dtl 

un  Verrac,  till&btt. 
uneTruye,  dmSDfclcf. 
unChien,  ein£unD. 
uneChienne,  emc^unbfn/ 

un  petit  Ghien,  (In  flcfocr 

J£)unD. 
tin  Chat,  dne&g. 

un  Chac  fauvagc,  dRCttif* 

to  Stan.     "  • 

un  Chien  dc  chafle  ,  cftt 
un  Levrier5dn93?tnb^tinb. 

un  Ma  fan  ,  tin  Q5auer*' 
J£)unt>. 

unRac,  tint&MtC. 
uneSouns,  dni92au& 

un 


dn#ecr&'23iel)e*. 

une  Bece,  un  Animal,  dn 

%bter. 

un  fectuf  gras,  mature,  tin 

fciffcr  /  magcrcrOcbff. 

un  Bouveau  ,  tin  jlingcr 

OA*. 

unc  Vache,  dne&lft. 
une  bonne  Vache  a  Lait, 

dne  gure9Kilct>*j\uf). 

une  Genice ,  cm  $u'bddn. 
un  Vea^cin^alb. 
un  Taureau  ,  dn  <5rier/ 

lesCornes,b(C  Corner. 
uneBrebis,«n©c&aaf. 
unBelier,dnQBi6Dcr. 

un  Mouton,dn  J£)ammd. 

un  Agneau,  dn iamb. 

un  Agnelct,  dn>i<tmbldn. 

delaLaine,  933olIe. 

unBouc,  tinned. 


t£>orter*25&ci>!ettt. 


un  ecurieu  ,  cm  (£lC&£oM' 

lein. 

une  Bellette,  em(2Biefd. 

une  Taupe, em  9Kau(ttmrff. 

unCheval,  tin  fab. 

un  Mulec,  tin  3Rau('<£fd. 

unPouIain,em§HlIen. 
un  ane,  em  §fd. 

un  anon,cmjunger(£fd. 

unHeriflbn.cin^gcl. 

un  Singe,  etn2(ft. 

une  Marmor,Giienon,  Cl'lK 

unRenaftd,dn  8t!C&*. 
unRenardeau,  cm  §ud)0 

lem. 

unTaifon,eftl£)ac60. 
uneLouttre,  efniucfo*. 
unLoup,  tin  QBolff. 
une  Louve ,  tint  QBoljin. 

un  Ours, em  $8at)Y. 

un  Ourfon  ,  cm  jutlfjcr 

un  Sanglier  ,    tin  Wilb 

©cfrtwm. 
un  Tigre ,  em  £ icgertljfer. 
un  Leopard,  tin  itC\>(\Xb. 
unLion,emioti>. 
une Lionne,  erne iot»fn. 
un  Lionceau  ,  tin  junget 

unCerf,  tintyitfd}. 

uneBichc,  emeJ£)m&ln. 
un  Daim ,  em  ©ertt*. 
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unChamois,e(n©fefr]6ocf^ 
un  Elephant,  e(n  (?lfpf)anr. 

un  Chameau,  em^atnccf. 

uneLicorne,  em  £tnf)0rn. 
uuc  Crocodile,  cm  Jvrocf  O 
biU 

uneTorcue,  eme,<5tfn(&# 

frcffe. 

uneSangfue,  em  (£$ef. 
une  Grenouille,  ein  5rofc$. 
un  Crapaut,  eme  jtrof  f  e. 
unOifeaUjem'Sogef. 

un  Oifeler ,  em SSegefertn 

uneTourcerelle,  dne^lUV 

unFaifan,  dngafaiT. 
un  Aucruche  ,  titl&ttaufa 
uneCicogne,  cm  ©forcfc. 
un  Pelican,  dn^elfcan. 
un  Peroquet,  ttn%*apt$fa). 

unAigle,  ein2(t>ler. 

unFaucon,etn$afcf. 
un  cprevier,  tin  <&ptthtt. 
une  Caille,  tintWa&ttU 

un  Rofignol,  cine  Sftacfctf* 

gal. 

uneGrue,  tln!Rtanitf>. 

unCorbeau,efnDlM&. 
uneCorneille,  cine  j?r%. 
unCoucu  ,  cm@UCfcUIC&/ 

ot>er@ucfug. 

une  Arondelle  ,  etttt 

@*mal6e. 

UQeChoiietce,  CCtie^llf.  ' 

«nc 


NoniencUture. 


une  Chauvefouris,  eine  $lc» 

btmang. 

vine  PieouAgafIe,(iiie2(gc(. 

un  Roitdct,  em  j$omg(cin/ 

uneMalfange,  euK  SWSyfe. 

un  Pinion,  cin&intf. 

une  Linottc,  Cine  glacf ^ 
un  Grimperan  ,  m\R\cim* 

merlein* 

un  Chardonncret,  eitt£)i' 

un  Serin,  cin  £}<iffcin* 

un  Moineau  ,  PaiTereau  , 

<in  ©pafj. 

un  CaiTenoix,  ein  9?u£pi' 

cfer^irfcfofincf. 

une  Hochequeue  ,  eitK 

Q3atf)fle!<5e. 
Un  Vautour ,  ein  ©epcr. 
un  Milan  ,  ein  QttjpOcr/ 

J£)uner&i«6. 

unGriffon,ein©rei?fif. 
unHibou,  ein  U()U. 
unPan,Paon,  etn<Pf<it!. 
unHayron,  ci'n£Kci;ger. 

un  Cigne,  cin<5ct>n>cm. 

uneHuppe ,  ein  95Bi5l)opff. 
un  Plongeon ,  citl  £)ucf  er. 
un  aile,  efnglugel- 


ie  Becker  ©AlioM* 

la  Crete,  eer^am. 

uncGrifFccincKlai!. 


uuc  Plume, tintfitbtf* 

uneNid,  cinSftefl. 

un  Set  "pent,  une  Coleuvre, 

cine  ©ctHangc. 

un  Vipere,  eine£>rfet\ 

un  Veisein  38utm. 

un  VcrmifTeau,e(n  SB&ftt!' 

Iccri. 

Vermine,  ©etourm/  UlujC* 

Suffer. 

une  Chenille,  ctntDwupe. 
un  Lima^on  5  Li  in  ace,  etn* 

©dmcefc. 
une  Mouche,  eine  Sfftiicfe/ 
$Iieg<. 

un  Mouche  a  Miel  ,  ein< 

QSien. 

une  Ruche  ,  ein  Q5rentn* 
$cxb> 

un  Jetton  de  Mouche  i 

M/cl  ,  ein  Q5i<ncn* 
(gdnvrnm. 

un  Moucheron  ,  ein 

©cftnaacf. 
un  Papillon  ,  an  ^feiff* 
f>olt>er. 

une  Saurerelle  ,  Cigale, 

<fnc£&ufcf)rocfe. 
une  Araigne ,  eine  <5pmn< 
une  Fourmy  ,  eine  £>mct?$. 
une  Punaife  ,  eitK  $S$tU1&;> 

un  Poux,  r'n  iauff* 

une Puce,  cin$IO(>  ? 

Tigue, 


Tigne,  Arde55)Jotfe. 
un  Scorpion  3  tin  @C0» 

pion. 

une  GuepccineQBefpe. 

unHanecon,  ctn^afcr. 
un  VerdeTerre,tinQ:r&' 

SBorm. 

unVer  deBois^emJ^olfr 
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un  Ver  a  Soye,  till  <&<\)t)tn* 

SBorm. 

un  Bourdon ,  (ine  J£)lim* 

met 

unGrillon,  etaeOrifl. 
un  Cerf  volant  ,  un 

Efcaibot ,  ctn@cfcro# 
t>cr.  4 

uneJLefarde,  dn<  J^SljbtJFi 


Le  XII.  Chapitre. 

Dcs  Arbres,  Plantes  &:  Fleurs. 
©4$  XII.  Capttel 

93on  93aumoi/  QOfTan^cn  unt>  93(umen. 


UN  Sapin^m^annen^ 

unErable,  CUl9)?af$olt>«tv 

un  Aune ,  tin  Srfenbaum. 
un  Orme3c(nDvuf?enbaum. 

un  Amandier,  rfnSOTanbd' 

duBuis,$5uv6aiim. 

un  Chataignier,  ein$Cf?«1# 

un  Cerificr  ,  dn  J^trfcfjCIl^ 

un  Hetre,  Fau  >  tin  Q3ucfc> 
55auin. 

un  Chcne5em  Grpc&dbaum. 
ffaub. 

unLaurfer,rfniot(Ctttallfn. 


un  Pomier,dn  2(pffcIBniIffl. 
un  Poirier,  dtt  ^trnbauttl. 
un  Nefflier  5  etn  SftefpcU 

fcaum. 

un  Meurier,  tin SKfllll6c<r# 

fcaum. 

un  Noyer  s  tin  Sfhig&Aum. 
un  Pcchier  ,  tin  $pftrfin$* 

ba\\\\h 

uneSaule,  SatiXj  dn^JBftf* 

un  Tiller,  tit\  Ul\t>tnbaUttU 
un  Tremble  ,  tin  2(cfp«t# 

baum. 

un  Cornoiller  ,  tin  SBcU 

un  Plane,  tfii&brfnfaimf* 

un  Cormier  ,  tin  ©p?rjet> 

Un$'ot>n  £f$to[ft\banm» 

un 


^8  Nomenclature. 

un  Aibofier  ,  tin  £agapf*jdu  Uerre ,  £pl)M 
fclb*wm.  " 

un  Bouleau ,  tin  SSlrcftn 

baum. 

un  Charme,  tin  ©pttlbcl 

baum. 


un  Figuicr  ,  <inStt)$tlV 

baum. 

un  Baguenaudier ,  tin  <8>C' 

netbaum. 

un  Pin ,  tin  StC&Ml&AUm. 
un  Lentisque  ,  cin  SDZaftif  < 

baum. 

un  Orengier  ,  cfn  $01X10 

ranfjenbaum. 

un  Citronier  ,  tin  € i(ro* 

ncnbaum. 

un  Coignicr ,  tin  £uff  fttl' 

batm- 
an Abricotier,rin2fm0Kl> 

leu*  oOtt  9J?olicleu&aum. 
un  Olivier  ,$tn£)clbaum. 
un  Palme,  tin  £)af  (dbaum. 
un  Peuplier  ,  tin  Q>appCl* 

baum. 
un  If,  <fn3&<n8aum. 

un  Cypres ,  «tl  (Stypttjffll' 

baum. 

un  Prunier,<m9>flaumm< 

baum. 

un  Grenadier,  (m  ©ratW- 

tenbautn. 
un  Limonier,  (in  tyttioncn' 

baum. 


de  1'Ebene,  <£bmrjotg. 
du  BreilJ ,  Q5rc)l((CUno!6. 

uu  Gem  ft ,  cm  tyfriemen. 
unHoux,  ©tecfopafmen. 

Troene ,  gRunftfeoIg. 
un  Prunellier,  «ln  <*3cfclf» 

bcnborn. 
Rotivre ,  tyaqtid). 
Epinevinetre,  ©auracfj. 

du  Liege,  Q)anfoff<f()Offt* 

un  Noilellier ,  Coudrier, 

j  * 

ctnc^afdffau&e. 
unSufeau,  J£)ol&erf?au&* 

une  epine,  $)onif?cUib. 
un  ArbnfTeau,  em  ©fdilD. 
un  eglantier,eln^)^orn. 

une  Ronce,  em  Q5rombcet> 

un  Framboifier,  efnJ£)in&' 

btnftcmb. 
unRoficr,  dn  £Rofenf?ocf. 

un  Grofellier  5  eta  .ftIo|ftl> 

&eer|?aut>. 
unBuiilbn,  emc#ecfo 

unTronc,  Cin  <5(0Cf. 
un  Boucon,  Bourgeon  >  (lit 

une  Branches  em2((?. 
unRameau,  emgwdfl. 
uneFueilIe,euiQ>laff. 
Pecorcc,  Die9v<nBe. 
la  Racine,  Me  Q55lirg<l- 
Enter,  ^fropffetl. 


XDorter*255<fclctif.  4r? 

du  Houblon,  J>pffcn.       de  l'Angelique ,  UntfUca/ 

de  l'Ofeille,  Bamtampxl  obcrCgngeW-QBur^f 
un  Ail ,  jtnoftlan*.  du  Cabaret ,  ^afHwrnkd. 

desAulx,AnoUod)<n.       Betoine,  QScronim. 


de  la  Poree,  Jotte,  $?at1« 

daPerfil.^KrfiffMl. 
du  Cerfueil ,  iSor&f IfttUH. 
des  CibouIes,<gdmtfftoug. 
desSaIfifis,2trtnwn. 
des  Melons.  SDfdoiKlt. 
une  Citrouille,Courge,  tin 

Mtbtg.  (mtrn. 

des  Cocombres  ,  3?ncfu» 

duFenou.gcncfcd. 

duPoulior,  ^>o!eij. 

de  laMente,9J?un§. 

de  la  Marjolaine  ,  SDJajO; 

ran/  o&cr  SOJaron. 

duSerpolet,  Sltmbd. 
delaSanettc,  <5en<b<»>/ 

o&fr  jtuttttnel. 

de  l'Hyl'ope,  $>Jbp. 
delaSauge,  ©al&flj. 
de  la  Rue,R  ute,  Diaufe. 
de  la  Bourrachc  ,  Q5nr> 

ratfet). 

de  la  Lavende,  <5picf*i4» 

;    du  Romarin ,  SRofematin. 
del'Abfinthe  ,  Aluine, 

r   de  l'Aigremoine  ,  OtW' 

•  mianinsu 


PimpernelJe ,  Q5i&cnf  tt. 
de  la  Buglofe,  O^fmjung. 
la  Tige,  Dcr  ©f tngd. 
SafFran  baftard  ,  ftittttr 

©affran. 

de  la  Camoraille  ,  jtamil* 

(en. 

dela  Coriandre,  (Sortatl* 

bet 

duCumin,^fimnKl. 
Heibe  au  Laic ,  SBolffo 

de  laMyrrhe,  SNprrfctt. 
Coquelicoq,  jftapprrrofen. 
dn  Plantain,  SBfgcrfcfc. 
de  la  Rheubarbe,  9tyc6<N> 

&ara. 
Baflinet,J£)<ifjnfiif?. 
de  la  Carancc,s)v6f>ttt)Ur^f. 
de  la  Scabieufe,2lpo(f<m«n> 

5?raur. 

de  la  Semence,  ©MtWn. 
dc  la  Barbotine ,  9K6ritl# 

duSene,  <5«nef&l5fKr. 
de  laTormcntine,  £(rp<# 
(in. 

duTrefle,  j?ff<. 

duPavot,  9J?<i<ifaam<. 

uneOrtie,cfn9)(ff((. 
Dd  un 
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unChordon,dn£>iff<l. 
une  Fleur,  tint  Q^lume. 
un  Bouton  de  Role  ,  dn 

SXofcnfnopff. 

une  Rofe,  cine  SRofe. 
un  o;ilec,ctae©M*Mimi. 
des  Mignotifes,9)JurI;»i(f 

kn. 

des  Violettes,  Stolen, 
une  Gyroflee ,  (in  tfiblflk 

Paifevelours  ,  ^aufenb'' 

fcbon. 
un  Lys ,  tin  HUt. 
unc  Marguerithe,  tintQtit* 

lofe  /  9Karci  fle. 

une  Flambe,  un  Soucy,dn< 

du  Muguet,9)?apb(timl€tn. 

unePionnejdncfpeon. 
une  Tulipe,  cine 'Sulipatt. 
dc  l'Yvroye,  £>ljnfr  mu. 

duFromcnr^aKjen. 
duSpeautrc,  ©pelf}. 
duSegle,  Ovocfrn. 


de  rAvene,#a6cr. 

derOtge,@crffe. 

un  epic  deBled,  rftieScfjr. 

Paille,etrain,<5trof). 

une  Botte  de  Paille,rin  ©O 

bunt)  <5iro&. . 

une  Gerbe,  cine  ©arfcf. 
Chaume  ,  Feftu  ,  <Strofv 

balm. 

duFoin,J£)aii. 
Bled  de  Sarazin 

5?orn. 
Vefle,2Btcf<n. 

Lentillesjimfetl. 

des  Pois ,  €rbf<n. 

du  Ris ,  ${<t)g. 
du  Mil,  Millet,  J£irfc&e. 
de  l'Orge  mondeijgcfcjjdjt' 

tt  ©crfte. 
un  Grain,  ein  ^6rnkfn. 

duBraz,SD?a(f$. 
duSon,  jtlctjen. 
duLin,  §la(fctf. 
duChanure,  J^onff. 

Etoupes,<2Bercf. 


Le  XIII.  Chapitrb. 

Du  Parence  ,  ou  Parenrage. 
25<js  XIII.  Opt'tel. 

93oit  Dcr  2)mi>aul>fcfjafff. 


UN  Patent  allie  ,  tin 

les  Anccftrcs,  DkSBoral' 
tern. 


Predeccfleurs  ,93orfal)T<n. 
Pere&  Mere,  <£ltttfl> 
Pe re,  SQatttr. 
Mere,9J?Uti«r. 


un  grand  Pere ,  tin  ©rof?* 
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Matter* 

une  grande  Mere,  tint' 

Paiatre,©(fcffMff<r- 
Maratre,  (Sckflpmitffcr, 
un  Beau  Pere ,  dn  <5cf)tt>fc' 

une  Belle  Mere  ,  tint 

(Scfcroicgcr'SRurtcr. 
unFrere,  dnQ3ru&er. 
une  Soeiir,  ci!K@cbme|?er. 

Beau  Fi  ere,jfn  ©dwager. 
Belle  Soeur  TOcfcbtDCP- 
Fils,©o(W* 

Fi!le,$ocbfer. 
Petit  FiIs,£tnt>*©o&ti. 

Petite  Fille  ,  £tnD0  3:0(6' 

ter. 

Fils  unique ,  rintgcrSofyn. 
Fillette,  ^lutterldn. 

un  Enfant,  drtjft'nft. 
Oncle  Paternel ,  SSafftt* 

Q5ruDer. 

Oncle  Maternel  ,  SD?iW*r 
Tante  Paternelle ,  23a<f*r0 

©cbnxffer/  Q3afe. 

Tante  Maternelle,9Kur(er 

©rtrocflcr/Q5afc. 

Neveu,  (£ncfd. 
Niece,  (Encfddn. 
unCoufin,dn33etfcr. 

uneCoufinc,  rint33flfc« 


Coufin  gcrmain,  .Itiblidhtt 


S8atcr. 

Couline  germaine  ,  Uibti* 

d)eQ5afe. 
Gendrc,  ^otitetfflann  / 

un  Marie  ,  epoux  ,  dtl 

Q5rauttgam/  Jffrcbjdr  <r. 

uneMance,  epoufc  ,  dtlC 

Q>raur. 

un  Compere,  rtn©e»«tfcr. 
une  Commere  ,  dne@C# 

Mttftin. 

Comperage  ,  (StfXlfftt* 

fd)afft. 

Fraternite,  Q3rut>erfd>dfff. 
unPai  in,  ttntyttttt/tyaat. 
une  Marine,  dn©6tl}d. 
un  Fillieul,  filiole,  tiwtytt* 

tcridn. 

une  Filieule  ,  filiole,  ciHC 

(^orhcldn. 
un  Amoureiix>dnQ3uf>(er. 

une  Amouieufc,  Mai(he{- 

•  IcytimliRttlitbfic. 

un  Manage, dn  J&CljKlti?. 
Ics  Bans,  An  nances ,  *f)0C&* 

un  Douaire  ,  dU  SOJorgCtt* 

un  Dot ,  Mariage  ,  J£)frj# 

desNoces,  J£)od)frif. 
un  Fiance,  t\t\ J£)0C&i«ttt« 
Dd  2  une 


*2Ji  Nomenclature. 
une  Fiancee,  dn«.£oclJid 

ftrin. 

il  eft  promis  avec  N.  <r  ijl 

wrfproc&m  mfcSft. 

les  Fian$ailles  ,  t)tt  #ant>< 

tfrdcfo/SScrlobnup. 

une  Race,  Lignee,  dn  @< 
un  Fils  Adoptif ,  an  ^fn&* 

(late  angenommcn. 


une  Batarde,  dttt  QSaffcir* 
bin. 

un  Tuteur,  Curaceur,  dn 

^8ogt/  SBormunb. 
unVeuf,  dnSBitfnxr. 
uneVefve  ,  dneQBmi&c/ 
obtt  QBif  tax. 

un  Commensal,  (in^iffi* 

©efcfl. 
Voifin,  Sftacfc&ar. 


|IUU  wmjw^"""""    -   

un  Fils  desherite  ,  dn  OK*  le  Voifinage,  &i<9tacl>&ar 


abut  ©o&n. 

uneLigue,dnQ5unb. 
les    Confederez  ,  ~&tc 

Q3unt>*'@«noj[«n. 

des  Freres  Gcmeaux,  %Wi\* 
des  Sceurs  Gemelles ,  g»f  l» 

Unrt*»<5cf»tt>e(fcm. 

les  SuccefTeurs  ,  la  Pofte- 

rite,  bit  Sftacfcf $m\iw<. 

une  Genealogie,dn  'Stem, 
un  Orphelin ,  tin  QBapfttl* 

£tnb. 

un  Pupil  >  dn^^wnb. 
unBatard,cinQ3ajuirb. 


cm 


fctwfft. 

un  Pere  de  Famille , 
une  Famille,  les  Domelti- 

ques,  J£)an*gefinb. 

unParente,  Parentage,  drt 

^rwanbtfc&afff. 

une  Alliance  ,  (in  £3ct> 

&unbnu&.  (9Bd&. 

une  Concubine,  dn  &(bt> 
un  Heriticr,  dn  £r&e. 
un  Cohcritier,  (in  'dJiitttbt. 

unProchain,  dn  975<fi|rer. 

un  Fils  de  Putain ,  (inJ$U* 

r<n»^obn. 


Le  XIV.  Chapitre. 

Des  Metaux  &  Pierreries. 
©40  XIV.  Capttel. 

<#om  SDtaaU  /  unD  tS&elaeffctm 


DE  l'Or,  ©DID. 
deT  Argent,  <&i\bit. 
del'Airain,  (£rfy. 


du  Lakon,  3WqT«ng. 
d  n.  V  i  f  A  rgen  t,  £uccf    tf . 
de  l'Acier,  ©Ku)l. 

du 


T0$vter>15&<bUiti. 
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duPIomb,Q3l<0. 

de  la  Mine  de  Plomb, 

da  Cuivie,  j?upf<r. 

du  Fer,  (gi;fcn. 

duRouillc,£Ro(L 

de  rerain,grnn. 

de  retain  d'Angleterre, 

du  Fer  Blanc ,  Q3lecfr. 

duMerail,  SKcraH. 

une  Pierre  Precieufe  ,  eftl 

un  Diamant ,  em  S)emanf. 

unRubis,«nSXuWn, 
une  Agathe,  em  2(<t<iff?efn. 

un  Emcraude,  emiScfoma* 

ragt>. 

uneCrapaudine,  rftlifrof' 

fcnflejn. 

un  Efcarbouclc  ,  <ftt  Rat* 

funtfel. 
un  Coral,  einiSorafl. 

duCriftal.jCrpflaB. 
uneTurquoife,cm  ^ftrcf  i*. 
uneJacinche5emJ^)t;adnr(). 
un  Aimant,  em  SWagtlCt' 

(?em. 

une  Perle,  Cfn*Perl. 

du  Marbie ,  9J?armorf!efn. 

une  Pierre  Ponce  ,  ctn 

$3fm0(Tcm. 

unSaphir,  (in  &aptyt. 
de  rAmbrc,%(l«n. 


une  Topaze,  eftl  ^Cpdfiiig. 
duVerd  deGris,@nmfpat?. 
de  rAlun,2tffltin. 
derAlabaftre52(Ie6af?erf 
une  Ardoife ,  (in  ©cfolfer* 

(fern. 

du  Souphre ,  (SdjttKfef. 
duSalpetre,©aIpefer. 
desBraceletsdeCoraux  ou 

de  Perles,  (Sorattcnejtoet 
^er(enc2(rm>Q3fin&er> 

une  Mine  d'Or,  eine@ol&> 

gru&c. 

une  Mine  d'Argent  ,  Cftt 

©ilbergrube. 

une  Coupe  d'Argent,  d'O- 

rc  ,  ctn  ©llberncr  {\Uu 
golDterQSecber. 

un  Anneau,  un  Baguc,  (in 
un  Cachet, Signet, (intyiU 

fd>ter:9img, 

uneChaine  d'or,  (in$olb(* 

nejfate* 

un  Carcan ,  efa  fialtbanb* 
un  Joyaux,  em  ^(CtnoB. 
une  Pierre  deTduche ,  (in 

*pro&ler(fefn* 

une  Queux  ,  une  Pierre  a 

aiguifer,eln@ct)letff(?ein 
ofcer  «2Befsffetn. 

une  Pierre  de  Moulin,  (ill 

9Kul)l(?efn. 

du  Verre,©(aff. 


**$(o)$&      Dd  3 
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Nomenclature. 


Le   XV.  Chapitre. 

DuBariment,  &  des  Parties  plus  com- 
munes d'une  Maifon. 

2)4S  XV.  Capttel. 
cX$om®cbdu/  un^onDcn^cmemflm 

^fjeilen  DCS  J£)au|c& 

|[JN  Batiment,  Ctn  ©e&atl.!  Ics  Chevrons,  t>|'c  @prtt?tt1/ 

une  Maifon,  un  Logis,     ot>cv  Q5alcf  en. 

ctn  Jpau**  une  Poucre,  etti  Q3alcf 

uneMaifonccce,CtnJF)aH$'/  un  Sommier ,  etti  £>rofcm. 

kill,  une  Latce,  cine  lattc. 

unHoftel  ,  tin  §urfili<ft  uneTuiIe^dngicgcf. 

J£)au*.  jdes  EfTeims >  <Scfetnt>e(n. 

Al'Hoftel  de  Solms ,  jnm.une  Lucarne  ,  ein£)ac&> 

<5olmifcbgn#of.        i  §cnfler. 


une  Taverne ,  une  Hoftel- 

lerie,  em  ^irr^ljausv 
oDcr  J£)erbergc. 

un  Cabaret ,  cm  @d)Cncf* 

hanrer  lesTavernes  &  Ca- 
barecs,offf  in  bit^iXfyg 

ot>er  (SdKncffjaufcr  gc< 
ben. 

le  Comble  de  la  Maifon, 

ba$  gan$e/)olf}twrcf  am 

leToic,  frtf&ack, 
leFaue,  Der  5<$rfk 
un  Panonccau  ,  une  Gi- 
rulictce  ,  tin  2Bata> 


une  Gourciere  ,  tm<5lad)U 

o&cr  S)ad)rmnc. 
UMuraille,  frieOftaner. 
laParoy,  ptcQSanD. 
une  Fence,  CrevafTe  ,  Cltl 

Sfvi§. 

une  Cheville,  tin%&pf*W 

ober  f>cl6crncr  ^agel. 

un  etage,  CM  <$fOCfn>Ct<f. 
un  Planchcr,  cin  ©felCItCr 

i  Q3o£>en. 

un  Soliveau  ,  tin-gtMrcb' 
le  Grenier  ,   cin  ©pCty* 

.  cfocr. 

un  Grenier  a  Bled  ,  (Ml 

le 


le  Galletas,  btt  ©erumpel* 

933mcfel/oDer  9vumpe(> 

uue  Chambrcetnc  Earner, 
la   Porte  ,  Das  £f)or/  Die 

i'Huis,  DieSbur. 

le  trou  du  Chat ,  Da0  Sid* 

fjenlod). 
une  Botige  ,  (in  iftebenge* 

macbUin. 
un  Poile,  etne  ©tube. 

LambrifTe,  DaS@etafelf. 
lc  Lambiis  ,  la  Lambrif- 

feure  ,  Das  ^afdrocrcf  / 

©ecafclf. 
un  Croc,  ein  S)acttn. 
un  Crochet ,  em  Jpacf  fein. 

la  Fenetre ,  Dfl0  fteiijfer. 
les  Vitrcs,  D(C  ©laflfcnjltt. 
les  Chaffis,  Die  Oilmen, 
un  Rondeau,  ein  <Scfeeib(. 

uneLofenge,eine9£auff(. 
les Ventillons,  Volets,  DU 

iaDen. 

le  Fourneau,  Der£)fen. 
rAncichambre  ,  DtC  93ot> 

hammer* 

F  Arrierechambre,  DU  J£)M' 

Der^ammer. 
la  Sale,Der  ©aal/Daa  <5om< 
met^autf. 

un  Magazin ,  (in  $ett>o(b. 

la  Boutique,  Der  £aD<n/,D<r 


415 

un  etude, (ttl©(Ubfrftu6(. 
un  Cabinet,  (in  <5fUbtCr> 

<5rubl(in. 

laCuifme,Die^UCfc(. 
le  Garde-Manger ,  laDe£ 
pence,  Die  ©petjfefamer. 
la  Sommellerie  ,  Die  ^cll(' 

ret?,  r/j  '  > 

la  Cave,  D(r^eKer. 
une  Cave  voutce  ,  (in  $td 

wolbter  teller, 
un  Cellicr,  (in  of)nge»ol6' 
ter  jfolkr. 

le  Guichet  d'une  Porte,  on 
Fenetre,  Da*  %i;ur((in/ 

oDergenfferldn.  , 

la  Court, D(rJ^)of. 
le  Pave,  DaS fppa(?er. 
noftre  Court  ell  Pavee  de 
Quarreaux  ,  UllferJ£)of 

iflmtt£uaDer(?einen  ge* 
pfiajicrt. 

leFournil,  laBouIengerie, 

Die  Q3acf  (lube. 

la  Charbonniere,  Die  $oj)U 

hammer. 
lePuit,  DerScfcopffbrunn. 

la  Fontaine,  D(t  fpritlgCnDC 

Q5runn. 

l'Atre,  le  Foyer ,  Der  J£)CtD. 
l'etable,  Der  ©tail. 

I'eune,  DerStWarffall. 

leFenil,  Der^u(lOCf/ODet 

ipaubitym. 

Dd  4  la 


Am 


4*6 


Nomenclature. 


la  Grange,  bie©cf}«U(r. 

T  Aire,  Die  ^cnne. 

le  Chcnil,&rt  #tinbtf|M 
un  Te£t  a  Pourceau  ,  (in 

©cfcmeinfM. 

lePrive,  Retrait ,  bdtf  <5(* 

cm/ober  ©djciftyau** 

rAifance,©cl^enl)Clf. 

la  Chambre  d'Oi  ee,Ia  baf- 
fe  chambre,  la  chambre 
des  Comptes ,  la  Chan* 

celcn'e  ,  ba*  (Spraacb* 
©emacb. 

laGarderobe,  btX R[t\)\)<K< 

Stafttn  /  btbmttt  an&t  cin 
<5cb(f$frau0. 
un  Piflbte  ,  cm  QSrungroui' 
cfcL 

uneGalcrie,  (tn©at1$. 

le  Porche,  cm  JF)au(jaf)rn. 
le  1  evier ,  ba^ajTetftein. 

la  Cheminee ,  batf  &itntn/ 

j\am*f/@cbornjldn. 

FEmboucheure,  la  gueule 
&lecul  dufour,  b(g£) 

f<n$5)fauInn&J£)mber<- 

laSuycbcrOlu*. 

ramonner,houfler  la  Che- 
minee ,  Den  ©cbornfictn 
fcgcn  obct  bufjen. 

une  Voliere  ,  (in  SSofjd* 


an  Refervoir,  (fo  Sifc&'jRa* 

(?cn. 

un  Poullalier  >  (in  J£)UttCr* 

un  Colombier  .  (m^att' 

bmhau*. 
un  Fuye,  cmgfo|T£<u!&cn# 
f)au*  auff»icr^Pfo(ten. 

une  Bougeotce  ,  ou  Bou- 

locte ,  ctti  ^aubcn(oct)/ 

une  Colomne,  <tnc  @(uf» 
unePelier,  cm  fpfah!. 

unPoteau,  <tn9>fof?(- 
leChapiteau,  bag  J£)rtlipf/ 

obcr  bar  S)«f(l  auffftcr 

Ic  SoubafTemenr ,  bcrjti^ 

anbcr  ©ailen. 

uneMuc,  ctn5J2af?'<5fdlL 
une  Lanterne  de  Maifon, 

(in  Prefer. 

uneSaillie  5  (in  Ufarfyttlg. 
la  Severonde  ,  batf  23or* 
Dad). 

la  Barre  d'un  Huis  ,  b(t 

<5t5nbc(<obcr  <3cfclag# 
^tmmatuiner^btir. 

les  Barreaux  d'une  Fene- 

tre,  ctn  ci;f(rn  ©cramff. 

les  Treilles,  (tn  ©after, 
une  Montee,  un  Efcalier, 

cinc©«cgc. 
uneVis,<m©cftmcf(. 

un 


un  Degre,  tin  <5f  affef.  lcs  Gons,M'c2(ngf(n  t>fc  |>a* 
l'Arbre ,  t>fc  ©ptnfccl.  umb^c^cn. 

le  Seuil,  We  <5rtn>€ll.         Ie  Pivot ,  btt  %n$t\  fo  (fill 
le  Linteau,  M<  U^crfcf»tl>Ctt.  f?ef)Cf. 
la  Jaloufie  ,  Dag  $t$ttUtt(  une  Brique  ,  <in  <J«&flCf M 


un  Verrou ,  em  9if«<j«f. 
leLoquet,  Die^B* 
uneSerrure,<m  ©c&tofj. 
un  Cadenat  ,  tin  Wla^U 

Fermer  a  la  Clef,  mit  btm 

©*lujT<laufcblifjf«n/o. 
twjumacfecn. 

Verrouiller,  jiirfc<jcllt. 
Barrcr  une  Porte.etne'iljuT 

mit  cmcm  <&p<\\)ltn  ju 
fperrcn. 

un  Troufleau  de  Clef,  cftl 

©ebmio  ©cfolujfcl. 

Ouvrir  la  Porte ,  Die  £  jjiir 

aufff^tm. 

les  Battans ,  bit  glflfjd  <M  ti> 

ncm  ^or. 


de  la  Chaux ,  &t(cf. 
duMortier,  3)?ort<(. 
duPIatre,  @ip*. 
du  Cyment,  ifrymtn, 
dela  Baugc  ,  $?6rtel  m(( 

(gtrofr  twrmtfd)f. 

uneClaye,dnf  £ur&<. 

du  Moilon,^alcf'<6cJxr6e. 

de  la  Blocailc,  Q5rt!#ft«n. 
une  Mafurc,  bag  tibngc  von 
einem  tKifalUncn  .r>au*. 

leFondemenc,  'M^unDa* 

tmnrofcerSrunt1. 

leSoupirail  delaCav'e^atf 
le  Lignier ,  Bucher  ,  bit 


Le  XVI.  Chapitre. 

Des  Meubles,  &  Utenfiles. 
2)46  XVI.  Cdpttel. 

SOon  #aufjratl)  /  tint)  SBercfyai^ 


UNe  Table,  <m^lfc6. 
Mettrela  Nappe,  cou- 
vnr  la  Table,  Dm  %\\<to 


Oftez  la  Nappe  ,  (jc&f  DCtt 

Stfcb  auff. 

Deffervir.aufjfljC&m. 
Dd  5  le 
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Nomenclature. 


0*4 


le  Pied  (Tune  Table  ,  cm 
'  ^if*<Su0. 

il  a'y  a  point  de  haut  ni  de 
dc  basBoutauneTable 
ronde  ,  ti  ift  Uitl  £)6cr< 

oDcrUnferplafc  an  eincm 
runt>cn3;ifcf). 

un  Dreffoir  ,  cin  2fari(f)N 
Ztfd). 

un  Buffet, cm  SDrcpfuf?. 

un  Cabinet  ,  cttl  ^auffctv 

S  icin. 

un  Bahut,  cine  9fc  DfC'&'fie. 
uneCoffie,  cui^  llI)C0t>cr 

un  Coffret ,  em  ^rufoelefn. 

une  Armoire,  cin  Jtaflcn/ 

o&cr@d)ancf. 

un  Tiroir,  Cttl  <5cf)U&(abC. 
un  Bers,Berceau5  €iri€  v233lC^ 

une  Efcabelle,ein  @cfcabcll. 
un  Efcabeau  ,  cin  @Cl)CttKl. 

unBanc,  cin  Q5ancf./ 

un  Siege,  uneSelle,  cin 

une  Chaize,  Cin  ic&nffuf;!. 
un  Marchepied  ,  cin^Hf?' 

f(fecmc(. 
un  Placet,  cin  fleinea  ©ml* 
cben. 

un  Chaffemouche,em$?U> 

cfcn*  ofcer  §lie«en*^a*, 

Del.  | 


un  Ev  entail ,  cm  ©c6t»a* 
fcef. 

la  Vaifelle  ,  bag  ^UCfocn* 

©efebia 
un  Pot,  cin  J£)afen. 

un  grand  Pot  de  terre ,  cin 

grojjer  ir:Dcncr /Jafcn. 

un  La vemain ,  une  Fontai- 
ne, ein©ie*faj?. 

un  Chauderon,  cm  j^eflfcl. 
une  Chaudiere,  cin  gro^Jct 

1'Anfe,  t>cr  SXing/Mt  J£)ant>> 

fab- 
les Ten ailles  ,  &ic  $CUCI> 

3an8- 

les  Pincettes,  biej^lujff. 
un  Rechaut,  une  echauf- 

fecte  ,  cine  jftol)lpfann/ 
©Iwpfann. 
unGoutcau,  cm  SEReffer. 

leManche,  baetyafft/  Dct 

©fid. 

l'Alumelle,t)ie  jtling. 
le  Trenchant ,  Die  ©cfmeft. 
laGainc,  Die  ©CfeaijDC. 
une  Fourcherte,cinc  ©abcl. 
uneCuilliere,  ctn  ^oflpcl. 
la  Cucillier  du  Pot  ,  bit 

^octloffcl.  (fcr. 

un  Couperet ,  Cin  J£)<icf  mcf' 
un  Couloir,  cin  ©ei;pfann. 
le  Pot  au  Laic  ,  SD?i!ct}# 

j£)afcn. 

un 


XOottev  *25ucblet'tt. 


un  Couvercle,  cilt  SDccfd. 
le  Por  a  PEau,  ber$ttaffei> 

le  Pot  au  Vin  ,  MeSSdn* 

5l<uine. 

le  Pot  a  laBiere,  &f e  Q3icr^ 

Marine. 

une  Cruche,  rfn&Ug. 
unc  Bouceille  cliflec  ,  CttlC 

gtrftimcglafcbe. 
un  Bouchon  ,  tin  ©fcpffd. 
unFlacon  a  Vis,  ei'nc$la* 

fctoe  mit  einer  ©cbrau* 
ben. 

un  Verre ,  em  ©(a*. 

un  Verre  de  Chriftal ,  dn 

3\ri|Minen  ©las. 
une  Coupe  d'Or ,  cin  $oU 

Dener  teeter, 
uue  TafTe ,  fine  'Scijaaf. 
une  double  Tafle,  em£)0' 

pier. 

une  Mann e,  em fteffer  Roth 

mit  ^JanDlMlxn. 

une  Mannequin,  ou  petit 

IPanier,  ein  MxbUin* 

line  Corbeille ,  ein  $orfc. 
un  Corbillon  ,  ein  j?6r&' 

Icin. 

unFufil,  em^euerjeug/etn 
©raf)l  jum  tvcisen. 

la  Pierre  a  Feu,  t>er§eiiei> 

ffdn. 

TAmoice,  i>er  gunDer. 


429 

des  Allumettes,  (Scfwefel* 
des  Chenevottes  ,  J£)anff* 

ffrngel. 

du  Cordon  foufFre  ,  gc> 

fdweffelte  ©cbnurlem. 

des  Bourrees  ,  Fagpts, 

9ta*2Beflen/S®cllcii. 

des  Cotrets,  SJBellen  Mil 

Q5engeln. 
unTiibn,em  Q3rant>. 
dugiosBois,  grof>#o(#. 
des  BucHes,  <g>#ej;terboffl. 
du  Charbon,  jftol)(cn, 
Ecumoire ,  ©duuimlojfd. 

un  Gnl,  einDiof?. 

un  Ti  cpied ,  ein  £)rctjfu£. 

fine  Broche,  ein  Q3rarfpie£. 
un  Tourne- Bioche  ,  em 

Crater/  QSrcucnttKnttfr. 

Mectre  a  la  Brochc ,  Em- 

broche  ,  an  &en  <Spie£ 
ffecfen. 

la  Lechefrite  ,  Me  Q3raf* 

pfanne. 

les  Landiers  ,  Chcnets  , 

85rani>ei;fen. 
un  Soufflet,  ein  Q3la06a(g. 
Souffler,  blafen. 

une  ecuelle,eineOM*«f# 
uneSauciere ,  efn  ©enff# 

©ctmjfVlein. 

unejatte,ci»^r. 

unc 


***«u  u 


450 

uneAiguiere,(in(2Baf[(r* 
jtanne  /  otxr  ©ic^fanne. 
unPlat ,  Bacin,  (in  .£)ant>» 

Q5tcf(n. 

rincer  des  Verres,  ©Idft'f 

fdwencfcn. 

une  Pellc  ,  ou  Paele  ,  (tn( 

<pfann(. 

un  Pellon,  ou  Paelon  ,  (in 

*Pf«nnkln. 

unSeau,  une  feille ,  (ill 

tmr. 

une  Cuve,  (in  QBeinfuffen/ 

unCuveau,  (in.ftu&(I. 
unRefraichi(Toir,ein  jttlfjl* 

oDet@cbn«ncf#^c|Tc(. 

une  Bacinoire ,  («1(  $8(W 

9>fann(. 

un  Cuioreille,  CHI  £>fjrl6f* 
un  Curedent ,  (in  $afyn> 

(fubur. 

le  Pellc  a  Feu  ,  (in$(lKr* 

©cfoauffd. 


Nomenclature. 


une  Lanterne ,  (in  luCeftt. 
les  Mouchetres ,  etn(  Q5lHj' 

fctxer  rtxriicbtbus. 
un  Panier ,  (in  Q3rot>f  orfr. 
une  Layette, un  Tiroir,  (in 

(SdmblctDUin. 

uneChaiie.ou.chaize  per- 

cee,~(fn  jvamtmrtfiibf. 

un  Pot  de  Chambre  ,  (in( 

^Racbt  fdwb(  ofter  QJrunfr 
fadKl/  ^)i0pcf. 

une  Cage,  tin  jig. 

un  Cendrier  ,  (in  2tfdj(n« 

Slid), 
de  IaLexive,£au#. 
Buer,faire  la  Buee,  la  lexi- 

ve ,  baucfoeno&ert2Bafdj 
cinlegcn. 

unChapcIet,  (inSdu'iflW. 

Dving/  <|?  nudum  ^af  (tv 
nc(?<t/oDer9vofcnfran5. 

uneHache,  (in2(rf. 
une  Hachette,  (in  Q5(pi. 

un  Clou,cin$ftagd. 
Cloucr,  annageln. 


un  Chandelier ,  (in  4(Ud)#iEncloucr  unCheval,  (in 

<Pf<rt>  wrnagtfn. 

unMarteau,  (intymmtt. 
unMaillet,  (in  <Sd)lf<}Cl. 
Entre  I'Enclume&le  Mar- 
tea  u,  jn>ifd)(nt>cm2(m* 
bo§  utib  &cm  jammer. 

une  Tenaille ,  (ill(  gallff. 

une  Lime,  (in(3(pk. 

Liincr, 


uxi  4id)t|Tocf. 
une  Chandelle,(in  4id}f. 
uneLampe,  (Ut(2trnpcl. 
un  Flambeau,  une Torche, 

<in$act(l 
un  Cierge  ,  (in  SBadjtf' 

4id>f. 

de  la  Bougie,  2BflC&*|?0Cf. 


Worter*25u<felew. 


une  Sic5  dne  ©flfje. 

Sier,ffojen. 

une  Quenouille  ,  dllSXo* 

cf  eh  ofrer  j^uncf el. 

la  Couronne  de  France  ne 
tombepas  enquenouil- 

le ,  Me  (Sron  in  Srancf* 
rdd>  fallet  md)t  fluff  fete 
933ei&er. 

un  Roucr5ein  <5pinnr<rt. 

une  Fufeau  avec  un  Ver- 
meil ,  ctne  ©pinrdmff 
fcern  ©pinnworfd. 

une  Clochecte,  einOlocfr 

Icin. 

une  Sonnette,  dn<  ©C&ffl. 
uneTaiUe,  em  jxerb&olfj. 

unCren,elne.S\er&e. 

prendre  du  Pain  a  la  taillc, 

Q5ro&  auff&cr  Rttbt  nd> 
men  odcr  fjolen. 

uneitiy  apeigne,  efn^am- 

fimer. 

un  Miroir,  efn<Spiegel. 
un  Quadran^  eta  (Sonnet 
Ubr.  (lem. 

*ne  Montre  ,  <fn  3^%' 

un  Horloge,dne  gro|Te  Ubr. 

un  Reveille  matin,  dn  SSJe* 

cfetv 

un  Sable ,  fablier ,  Horloge 

a  Sable ,  dn  ©mntyjlfl* 
ot>er  ©flni>>U&r. 


43* 


unCompas  deMer,  qua- 
dran  de  marinier,  dtl 

il  eft  bien  Emmenage.  ou 
Emmeuble  ,  er  ift  mit 

un  Tableau,  eine  £afel/@e# 
un  Tapis,  dn^eppfd). 

uneTapiflerie,  dne^flpe* 

ccreij. 

uneNatte,dn<  SKfl^f. 
une  echelle,dne Ityttv. 
une  echellon,e(n<5ptoflm. 
une  Ratiflbire  ,  dn  Sidfa 

Sttfen. 

la  Boite  aux  epices  ,  tit 

SJBfitttfafc.-  (fern. 

unBalay,  Ramon,  dnQJe* 
Balier,  ramonner,  feftren/ 

fegen. 

desVergetces,  Rtfybotft. 
une  Decrotoire,eme  jfrflft# 

bSrfte. 

Decrotcer ,  ofter  les  ciot- 

tes,bli$en. 
duNoir, 

Noireir,  fcbtt<tr$Cit. 

un  ecouvillon,  (infybtX* 

un  Torchon,  dn  SBflfcfc' 

lumpen. 

un  Coufiin ,  Coufliner,  eftl 

^u|Ten/^uffddn. 

ua 


43* 
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unRacloir,  etn  ©chum;* 

une  Civiere ,  rin  ^ragbaftr. 
unePrelTe,  CinC*Pre(?. 
ufi  Sac,  etn  ©A(f  • 
un  Sachet,  ein  <5&cf(efn. 
Enfacher,  epnfacfen. 
une  Mait ,  cine  DJJulf  t  /,obtv 
Q5acftrog.  (gen. 

une  Trereau3dn^tfcbfct)ra# 
uneRattiere,  ou  Sourr.i- 

fiere,  eine  Katun  <obtt 

un  Devidon ,  tin  J^afpdj 

Devider,  auffwicfeln/ab* 
fcafpcln. 

un  Gouteron,  dn  ©utter, 
un  ChaufTepied ,  cin  2lnjtc < 

f>er. 

uneLardoire,  dnc@p(cf* 

un  Lardon  ,«cfn  ©efpicf  feg. 

Larder,  fpiefen. 

le  Banl  au  Vinaigre  ,  bdi 

un  Van,  etne  QBanne. 

un  Tonncau,ein 
unTonnelet,  ein  $a§(dtl. 
les  Doubes ,  Die  ^auben. 

le  Fond,  DerQ5oben. 

un  Cercle  ,  Cerceau  ,  (in 

le  Bondon ,  t>er  $pont>/  ot>er 

©pon&. 


Boucher,  bondonner,  jiu 

UBiochc,  Der^apfen. 

un  Robin  ,  Robinet ,  elrt 

Jjpabn. 

la  Faucet,  iatliijft$apfle1n. 
les  Chn tiers  ,  bit  £ago> 
b5um. 

un  Poulain ,  cM  3B(fn.  Ofctt 

<5cfcrofblaijfcr. 
un  Enron  noir,cm  ^rcdjfer. 
Frelatter  du  Vin,  2Bcmab> 

SoufFrer ,  fctjtwfeln  /  tin* 
br^nnenl 

uuForrrt,  uneViletce,  cin 

Q5obrer. 

un  Velleb»*equin,  cltl  (333tn^ 

belbobrer. 
un  Chalit ,  cine  Q5eff  lab*. 

une  Couchette,  cin  VSttU 

Ifolein. 

uneCariole,  Cf  n  Dvollbeff/ 

ot>er$iiuIbeff. 

une  Paillace,  etn  &ttof)fac?- 

unLit,  etnQ5eff. 
unPlumon  ,  cin  £>ecf betf/ 

obtt  £)berbet  f. 
un  Matei  as,  cin9J?a&ra(5. 

un  Traverfin  ,  leChevet, 

ein  <Scbu(f  erf  fiffen  /  obcr 

un  Orciiler,  tin  J£)aiipfffif' 

f«n/£t)rfu|]<n. 

un 


TOorter*15ud)leitt. 


4?* 


un  Taye,ouToye,em  $fe(f). 
une  Couverture,  Couver- 

te,eine£)ecfe. 

leTour  de  Lir ,  &er.ftraRfJ/ 

ofrerUm&Nng. 

les  Courdines,  Rideaux, 

lcs  Franges,bie8ranfs*n. 
un  Linccu,  eiu  ieplacfo/ofcer 
ierjtu*. 

donnez   nous  de  Draps 
blancs,  gcbct  un*  WCtffc 

ieptutfcer. 

une  Nappe,  em  ^tfcbfticfh 
une  Touaille  ,  un  Effui- 

main ,  cine  J£)Mlt>$tt>a()l. 
une  Serviette ,  tin  QSal&er. 

une  Affietce  ,  ein*3innener 
teller. 

un  Trcnchoir,  tinfyUtylX' 

ncr  teller. 
unBacin,  emQ5ecfen. 

uneSaliere,  ein  ©alfjfafj. 

de  rAmydon,©fSrcf. 
laCremaillieie,  OerSeutlT' 

I)acfen/J^c{)I/Jf}angcpfen. 

une  Pelle  a  enfourner  lc 

Pain,  eine$5ro&fcfcauffel. 

une  Marmite  ,  ein  grower 

Sbrcncr  oDcr  epferner  J£)«# 
f<n, 

une  Valifc,  dn  8eflei;fen. 
une  Beface,  un  Bifac  ,  ein 

3B&9&facf  /  ot>er  &uip' 
farf. 


un  Alembic  ,  etn  Q3rann* 
i  #efm. 

une  Planche,;  un  Aix,  et'tt 
un  Parron  ,  emSO?tlf?er. 

un  Compas  ,  ein  (Sircfef. 
un  Burin,  ein  ©ra&eijfen. 

un  deiaCoudre,  un  Doig- 

ner,  ein  ^inger^uf. 

de  la  Cole,  iepttl. 

un  HamefTon ,  ein  2fn$ef. 

uneEncume,  eui2fm6o& 

desOuri!s,Q53ercfjeug. 

une  Ligne  a  Pefcher  ,  eitl 

2lngelgerff)e. 

une  Forme  deSoulier  ,  eitl 

e*uf>(5p(?e. 
unNavire,  ein  ©eefcfciff. 

une  Galere,  erne  ©alee, 
un  Bateau,  einOcblff. 
une  Nacelle  ,  efn^B&jN 

Itng. 

unBarc,  une  Barque,  efaC 
fftafje. 

Batelage,<5rtiffflelt>. 

un  Aviron ,  une  Rame,  eftt 

SXufrcr. 

Gouvernail ,  $(ujjrut>ei\ 

unMaft,  ein (Segcl&aunn 
un  Voile,  ein  ©egeL 

uneCorde,ein  ©5t)(. 

un  Ancre,ein  2(ncfer. 
un  Rafoir,ein  ©cHrmeffer. 

un  Pinfeau,ein^)enfeU 

ua 
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un  Mortier,  dn  SWorfel. 
le  Pilon ,  Dcr  ©tofffl. 
uneLancette,  Flammette, 

etn  eagenfen/glftraletn. 

de  la  Limaille ,  Limcure, 

ftwlfpabne. 

unefcfpacule,  rfn€>patc(. 

une  Polliflbire,  Carreau, 

efn  Q3tege(ei)fen. 

une  Alene  ,  dn  <5d)il(fer< 
unTrenchecdn  .ftneijp. 
une  Poulie,  dn  ©pinfcel. 
unCreufet,dn^i<3d. 
une  Truelle  ,  efne  SJfoKel* 

Qawotoi  £6f)l. 

une  Charrue ,  (in  *Pjui<J. 
le  Soc  d'une  Charrue, 

9>flu$et)fen. 

le  Coucre  de  Charrue, 

Sag. 

uneHerflfc,  dn  <5c&Ilifen. 

un  Hocte  avec  des  Brerel-  un  Plombeau  ,  dn  Q3(<JJ 


leMoyeu  d'uneRouc,  bit 

Sftaabe. 
Rayon  d'une  Roue,  <Speij# 

laBande  d'uneRoue  ,  tin 

9vat>fcJwn. 

les  Jantcs  Sc  le  Tour  d'une 

Roue,  Die  fteUjen. 

une  Orniere ,  tin  <>8$a$tn* 
une  Brouecrc ,  Roulette, 

tin  <5ctwb*.ftarn. 
du  Godton  ,  933aaen> 

une  Trayoir  ,  dn  SDJifdj* 

apmer. 

une  Auge  ou  mangent  les 

Porceaux,  dn  ©aiwrog. 

uneFourche,  tin®abtU 
une  equarre ,  dn  'SBtncf tU 


les,  dne  Q3utre  ofcer 
fce  mif  £ragb5nt>ern. 

un  Char,Charior,  (in  3Ba» 

gen. 

une  Coche,  Carofle,  ein< 

tofcbe. 

une  Charette,  dn  .folrdj. 
uneLittiere,  eine  £5enffte. 
unTrainoir,  Traineau,  dn 

©cftlitren  oDcr<SdJlapfe. 
une  Roue,  ein  9va&. 

l'Eflieu ,  Dia<&*. 


V0M$. 

un  Preflbir  ,  dne  SBein* 

belter, 
une  Creche ,  dne  grippe, 
une  Gibeciere ,  Mallette, 

dne^afcte. 

une  Verge  ,  efoc  ©tft jje  / 

del'Onguent,  ©Al6e. 

Emplatre,  ^Pftoffer. 

un  Tombereau ,  Baineau, 

ein  S)recf  barren. 

une 


une  Fourche  a  trois  dents, 

tineWltjlqabtl. 
un  rateau,  tin  ORtdbtn. 
unGrible,  ou  Tamis ,  (in 

XSrd>oCer9uur<r. 
Aiguillon ,  cine  <5rupfe<rv 

the. 

un  Baton, ein©rrcf<n. 

une  Faucille,  dne<5fcf)d. 

une  Faux,  <ine ©enfe. 

un  Fleaujdllgfcgd. 
un  Hoyau,«ine  J£)aue. 
-un  Pau,ou  Pieu,dn 9>fa&l/ 

s$aun(ftrtf<n. 
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unePetche,efnfSfanflC. 
une  Syringue  ,  <iOC  <£prf, 

un  Rabot  ,  Doloire  ,  dtl 
<%0btL 

une  Vantoufe,dn©<f)ropf< 

•Oornldn. 
une  Rets, <iti9fcg. 
un  Pafle-par-tout ,  (in 

$)iwid>/  oixr 
©tblflffd. 

une  epargnemaille ,  tflK 
unSeran,dne  JDed&d. 


Le  XVII.  Chapitre. 
De  l'ecude,  &de  ce  qui  en  depend  :  Et 

des  Infhuments  de  Mu/ique. 

_  2><*s  xvn.  Capfcel. 

93om  (Statural/  tint)  mas  Dar^w  gchdif;  Unt> 

»on  COTiificalifcfxn  3nffnim«mcn. 

RElier  un  Livre  ,  dill  la  Trenchefile ,  He  Stapi 
Q5ucfo  dn&inixn. 

laRelicure,cin  Q5uM>/  Ot)d 

Relieren  Paichemin,veau, 
Bafane  .   Matroquin  , 


©tt)af0»ift>nv^orMian 

les  Fortnoirs  ,  bi(  gfaufu. 
ten. 

laTrenche,D«r  @d)nilf. 


ral. 

D'oie  fur  la  Trenche,aujf 

tern  ©cfrnkf  t>er<to(5. 

Lave  ,  &  regie  ,  plantrf/ 

nnb  Unim. 

Mai  ere,  ©cfprtncfdf. 
les  Bournes,  bUSdutfetn. 
les  Aiguillettes,Counoyes, 

Ck'  OCicuifu. 
lesRubans,  Mc<$&nfteL 
laConvertuie,  fc(f  JDccfd. 

Ee  un 


Nomenclature. 

un  Livrc  en  blanc ,  cin  ro<  la  Preface,  2>ic  Q5orre5e. 
fiCtf/OtW  0^n3Cbun&CnC6  la  Dedicace  5  t>tc  S)*t>fCd* 

Q5u$.  ,    tiow  guctgnnngs  fcfcriffr. 

cn  grand  Volume,  in  Folio.  unChapitre,  cin  gapitd. 


en  petit  Volume  ,  in  fid* 

nemSormat. 

un  gros  Bob  ulaire,  cin  gro£ 

o&ngcljcucr  QJucb. 

un  Bouquin  ,  Livre  bou- 

quine  ,  ctn  gang  wotlge. 

inter  linear  es  glojfas ,  imfc 
annotationes  ad  margi- 

nem\)bU 
un  Livret ,  petit  Livre ,  cin 

une  Oreille, dn  <£fd*0&r. 
un  Parte,  rtIt^li««/©«U/ 

&d>/5)foi«Ml«f. 

unPorte-fueille,  (in  $>flp» 

p«nbc<f<(- 

une  Fueille  de  Papier  ,  dtl 

une  Main,  dnQ3ucf}. 

uneRamc,dn9vtC0. 

unFucillet,  dn  Q3laf. 

une  Page,  dlK  @ei)tC. 

la  Marge,  DcrSXtmb. 

imeLigne,dnes>Ct)l. 

la  Table  le  regiltre  ,  Mi 

9v<gtffcr. 

lesChiffrcs.Weglfffrn. 
L'jnrirulation,  le  titre,  &tr 


un  Verfet,  (in  ©efd|. 
un  Vers,dn93cr0. 
ce  Papier  perce  ,  ou  boit, 

Cur*/  ffcuj?. 

du  Papier  gris  ,  ^acfpdp' 

pgr. 

EfTacer  une  ecriturc  ,  ctllC 

©cforiffrmifilofdNn. 
Rayer ,  Durcfoflrdcfccn/mifj* 

unBrouillard,  dtl  <5llbd> 

pappijr/  <5ut>d6ucfc. 

Mettrc  au  net,  fmiOfr/  Ofo* 

fc&rd&trn/nuinNren. 

Compofer  un  theme  ,  ar- 
gument ,  dn  2tr<jimKnt 
madicn. 

une  Bouccille  ,  un  folecif- 

me ,  €tnc<jrobe  Sciu/dn 
Q5ac6flnt«ipf<i)l. 

une  Peau  d'Al'ne  ,  dnc 

fefeftaut  /  otxr  Svctftn* 
blat. 

des  Tablettes,dtie  <&d)ttib 
uneArdoife ,  dn  ©differ* 

<5tdn. 

La  touche ,  D«r  ©N'fjd. 

un 


un  Canif,  canifer,  rrenche- 

plume  ,  ern  §f&fr*o&fr 
©d)retbme|]Vrlein. 

unTuyau,  tin$fttttitf)l/ 
Tailler  une  plume,  (ine^e 
la  Feme  ,  la  taile  ,  bit 

ober  SXf  ^. 

E  aire  mention  fc&rdbfll. 

Ecrire  gros,  grob  fc&refben. 

un  Griffon,  brouillon,  qui 
ne  fair  que  des  pieds  de 
mouches  ,  ftn  .ftrifltt/ 

cbcr  ©u&fcr. 

Griffbnner,frlfjen/  ttattfW 
Griffonerie,  RxityXtt)  t  S)\U 

ncrfcfctifff. 

Desecrire,  trcnfcrire,  co- 
pier ,  abfcfcrdben  /  abco^ 
peijcn. 

un  Cornet  a  encre  ,  en- 
crier,  ecritoire,  f  in  $}it\' 

unfafi. 

un  Calemar,  fin  $f  Dcrrof)t7 

SPfnal. 

une  ecritoire,  f  in  <5d)rf  ib. 
uneSablier,poudricr,  fine 

©anfcbucfofe. 

De  rencre,X)mff. 
de  la  Rofcttc,rotl)f  SDfnff. 


1. 
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un  Cachet  ,  ffn  toitfaitx/ 

Cachetrer  une  lettre,c<nftt 

unSeau,feel,2$nf]egf(. 
Plier  une  lettre,  ou  mifli- 

ve,  fiwn  QJrifff  jufam# 
men  legen. 
Ouvrir,  auffbrccfeen. 
eDate,  bag  Datum. 
Lire,  Ifffn/parlire,  frurc&(f# 

ffn  /relire^mffDfrff  ffn. 
a  Gazette,  Mf2fofffn. 
esNouvelles,  Mciifucgff* 

rung. 

un  Maiftre  efcrivain  ,  ffn 

guffr@cbrf(bcr. 

un  Efcrivain, clerc,  ©C&ref* 

ba\ 

Coucher  ou  metrre  quel- 
que  chofc  par  ecrit ,  f?# 

tva*  in  bit  grfcf  r  bring* n/ 
frtrifftlfrt  gcben  un&wtv 

Mettre  en  ecrit, aufffcftfff* 

ben. 

unExemplairc  ,  fimSJot* 

fcftrtfft. 

Donner  exemple,fcorfcf)rfi' 

ben. 

un  ecolier,  fin  <5d)Uffr. 
un  etudiant,cin@fubfnf. 


dela Cired'Elpagne, @pa^un  Grimau,  fin  @d)Ul* 


Siicbfel. 


Ee 


tin 


Nomenclature. 
unLivre  d'ABQun  ab4c, 

La  matricu!e,t>ic  SKatricf  Cl. 
Immarriculer,  dnfcbrd&Ctl. 
La  librairie  ,  biblioteque, 

We  55ucbcr<t;  /  QJiblio* 

une Syllabe ,  tint  ©pl&f . 

unMor,dn  ^orf. 

une  Lectre5dn  Q3lict>(?a&. 

Epeller,  &ucfoftabum 

Lire  couramment ,  fcrtig/ 

Recorder  la  lecon  a  un 
enfant  ,  tin  jCtnfc  U&ttV 

tjoren. 

Dire  la  lecjon ,  ftfnc  &Ctfot1 

mifffagen. 

S^avoir  fur  Je  bout  du 

doigr,  miff  fam  ginger 
fonnen. 

Apprendre  par  coeur,  aup< 

wenbig  Urnen. 
Le  bedeaii,ber$P<beCL 
La  matte,  Drr  ©ccpttr. 
L'ecolage,  bag  ©cJwlgdt). 
un  bachclier  >  tin  Bacca- 

/aurens. 
un  maiftre  es  Arts  ,  tin 

Magjftcr. 
LcRedteur ,  Magnifique, 

btt  ReElor,  Aiagnificusi 
Le  Doyen  ,  &*r  £)«ll)aM  / 

CDer  Decani. 


un  Dodeur ,  efn  DoElor. 
Madame  laDoctercfle,  bit 

SrauS)ocfcrcn. 

un  Profefleur  ,dtl  Profejfor. 

Gradue,@ra&uirf. 

un  Licentie^m  iiCtMiat. 
Prendre  les  licences  >  bit 

Licencia  atim  frRKtl. 
II  eft  pafle  Do&cur  ,  er  If! 
Dottorwotbtn. 

un  Regent  ,  tin  §taj|cn* 

Preceptor. 
unPraecepteur  ,  dn  /V<e- 

ceptor,Ra\ma\\itr. 

un  Maiftre,  d'efcole  >  tin 

©cfculmeiflcr. 

un  foitecul  >  m  2frfc&6atl# 

tct/?[tfd)btftt)tx/&ttx\u 
guefcr. 

un  Pedant  ,  tin  ©cfrill* 
fttcfc*. 

Pedaritcne  ,  <5dmlfuct}f<# 

Pedantesque  ,  <5<f)Ulfucfr 

une  affiche  oil  placar  ,  (til 
get  fd/  oDcr  Programme. 

Afticher,anfct>Uwj<:n. 

La  faculte  deTheologie, 
deDroit,  dc Medicine, 
&  de  Philofophie  ,  bit 

^ljeol03tf*e/3urif?itcbc/ 

Sou- 
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Soucenir  des  thefes,  fcifptl*  lo.  Rhetorique ,  bit  DtfjefO* 
Oppofer,  difputer,  oppo 


mren. 

Un  argument,  Syllogifme, 

ct'n  argument . 
Repeter^aflfumiren/wic&er^ 
holm. 

Dinftinguer ,  blffttujufren/ 

unterfc&ci&en. 
Nier  ,nt$\tmv  Ifaignen. 

la  Proportion,  bitmajor. 
L3afTumpnon,M"c  minor. 

la  Conclufion ,  ber  ©d)lti|?. 

Mettre  a  qnia^  hivevitttu, 
rendre  reus  ,  metrre  au 
boutde  fon  roller,  einen 

cgntrctben. 

Le  Prtfidenr,  btlPrefes. 
le  Repondant,DcriXcfpon- 

Dent. 

les  Opponans,  &fc£)ppo> 

nemen. 

uneDifpute,  etae5DlfpWa< 

tlpn. 

II  eft  bjen  afleure  de  fori 

bafton,  erifl  fcincrj(unfi 
o&er  ©acben  ge»$. 

les  Arts  liberaux,  t>(e  frei;e 

5?unf?e. 

la  Grammaire  ,  We  ©ram* 

maticf  • 
un  Grammairien  ,  <fn 

Grammatictis. 


rfcf/ 

un  R  hetoi  icien ,  cth  Rheto- 
rics. : • 
La  diale&ique,  ou  logique, 

bit  JDtalccficf. 

un  Dialcdicien  ,  ou  logi- 

cien ,  cm  LcgicHS. 
la  Mufique,  DieiWuftC 

uaMuficit  n,  ein  Mujictu^ 
L'arithmetique,  fcte2(rit()# 

mettcf/  SKecbcn'&unfh 

un  Arichmecicien  ,  ein  A- 

rithmeticW)  SXecfcenmef* 

la  Geometrie,  bit  ©eotM** 

trey/ geltmieflen. 

Un  Geomettre^in  Geome- 

tricw  ,$<lbmtfitV. 
L'aftrologie  5  &fe  ©tern* 

guefmtj. 
unAftrologue,  ein  ©tent* 

gucfer. 

la  BafTe-contre  ,  la  bafle, 
le  bafliis,  btttyaf}. 

la  Taille,  le  en  Tor,  fcer  7V- 
nor.  f 

laHaute-contre  ,  le  con- 
tra, le  contra  tenor ,  t>er 

2Ut. 

le  Deflus  ,  le  fuperius ,  btV 

SDifcanr. 

un  Duo,etn  Duum. 
un  Trio, eta TV/tf/w. 

Ee  3  tine 
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une  Note,  (inc  Sftoffce- 

unePaufe,  tmttybUt. 

un  Soupir  ,  tin  Sufpirium^ 

tin  ©cujften. 

uneDiefis  ,  une  diefe,  (in 

ftfllb  Semite mum. 
un  Canon,  eiii^u^. 
un  Motet,  (in  SD?Uf5f. 
un  Faucet  ,   (in  falfcfW 

,  tbon. 

Battre  la  mefure,  tWl'&lCt 

fd)Iag(n. 

une  Triple,  (in^rippd. 
la  Game,  bit  fea/a  mujica- 
lis. 

une  Clef (in  C/avis. 

livno\,Bmolle. 

Bdur,  Bquarte  ,  IjartQ}/ 

B  dumm. 
Plem  chant ,  chant  com- 

mim,§t)6t'®tf<MQ. 
une  Chan(on  fpirituelle, 

ou  mondainc ,  tin  <j(iff  * 

lltbobttvotUUftlUb. 

un  Vaude-ville  ,  (in  ©af> 

ftn<litt>. 

une  Vilanelle  ,  (in  Qtatttt' 
un  Refrain  ,  (in  <5(f)(u£* 

unPupitre,  (in  ^)ul(. 

Plaquer  un  pafcjml  ,  une 
Pafquille  ,  ou  un  libel 
diffamatoire  a  un  qua- 


refour  ,  tint  ©cfemaf)* 
fiirfco6(r©(tanbfcl)riff( 
an  cin(5?r(uf$af[(  fcWa* 
jjrtt. 

D  teller    Thorofcope  a 

cjuelcun5(inem  f(in(SR<u 
tivitat  \Mtn. 

Dire  la  bonne  aventure  a 

quelcun  ,  cincm  SSSa&r* 
fagen. 

un  Devin  ,  (in  933af>rfa<j<r. 

tin  Egyptien  ,  (in  3u3a*nir/ 

<in  J£at;t>(. 

un  Breviaire  ,  (in  Q)?(fj' 

unc  Ferrule, (in  Q5acf(I. 
un  Memoire,  cm  ©(tKRCf' 

un  Manuel  ,  (in  JpanN 

uneFueille  de  maculature, 

(in  Q5eg(ti.  oD(t 
9J?acukuur. 

unEnigme,  (illDv^c/* 
un  Abregc  ,  ou  excraifti 

(in  (Eytracr  ot>cr  futftct 
Shrift 

une  Requefte  ,  tint  ©UP' 

plication. 

unc  Obligation  ,  ceduld 

cine  Jpanbfcbrifff. 

unc  Quittance,  (inc  £2uif' 
tUUiJ. 

unLuth,  tintlmt. 

Jouer 
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JoucV  du  luth , auff ©«r  jau 

Joucr  de  U  mandore,  atlff 

Mn^ant^orfcftlagcn. 

Jouer  dc  la  (aqueboute  , 

fluff  bar  *pofaun<n  bla* 
fen. 

Jouer  du  violon  ,  auff  bcr 

®tt)$<n  fptckn  ob<r  fco» 
bdn. 

Jouer  de  la  poche,  auff  Der 
©pifsgeijqffrdcben. 


es Corps,  batf(£orplI0, 

esCoftes,  tic  (SSpa&nc 

e Table,  bcr  ^ObCII  /  C&<t 

es  Bancs, Die Q5dlcf <n. 
eManche,  berjffragen. 

e  Che  valec ,  bcr  ©recg. 

e  Ciller,  bie  £ebf. 
cs  Rangs,bcr5tofjr. 
a  Chanterelle,  bit  £}ufaf. 
une  Corde ,  cine  ©ai;fC. 
unEftuy,  tin  gutter. 


Jouer  de  fepmette  ,  atlffuneCheville ,  em  2Btir? 

i   bem  ^nflt'ument  /  oberl  bd. 

(SlamcorMum  fifclagcn.  Lurcher ,  bcr  §it>bd&0* 
un  Orgue,  tint  £)rgd.  gen. 
une  Harpe,  eincJparpfe.     Colophone  ,  #ar$/0ber 
line  Cymbale ,  tin  (Sptn&tf*'  Colophonium. 


un  CorncCg  cornet  a  bou- 

cun,cin£tnc£. 

unCiftre,cmc^(r«r. 
une  Flute  ,  flageolet  >  Cine 

unSifflet,  einc<pfeiffe. 

une  Doucine,  cm  ?>uldan. 
un  Haut  bois ,  une  muffet- 

te,eine@d>alma!;. 

une  Cornemufe,<(nc  ©deft 
pfeiffe. 

un-  Viole,  viele,  etne  l<\)tx. 
uneTrompe  ,  cine  SDJaitU 

trum. 


le  Clavier,  les  marchcttes, 

bag  (Staler. 

les  fautereaux  ,  bit  Qciih 

gewen. 

Fredonncr,  COloriren. 
Fredon ,  diminution, 

(oraturen. 

une  Botte  des  cordes  de- 

boyaux,  cm^ufcfolein 

uneBobine  de  cordes  de 

jaitcm  ,  tin  Dvoflddit 

3n(!cum(mcn  '  ©&)* 
ten. 


o 

Ee  4 


Le 
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Le  XVIII.  Chapitre. 

Dutrafiquc,  &de  tomes  fortes  de 

marchaudiles. 

2><*6  xviii.  Capt'eel. 
95on  ^auffmantte^f  m  xb  tint)  alkr 

foano  QBabrcn. 


UNe  bonne  ville  mar- 
chande,  cinc<UHC#cm< 

De  la  marchandife.  QSkl), 

rcn. 

Marchander,  ft'ljffrtcn. 

Barguigner,  fangmarcfcn. 

Trafiquer  en  foye ,  mit 

<5ct>t>cn  banbdn. 

II  a  un  bon  trafique ,  crf)at 

CMfnguttn  J^ianbd. 

La  doiiane.tatf&iufbautf. 
Lagrue,  t>cr  ©ran. 
une  Foiie,cin«SU?cg. 
un  Marchc ,  cm  SRarcff. 
un  Marchand  ruine,  ctn 

Wrborbcncr  jtmffmann. 

un  Banqueroutier,  SafFra- 

nier,  cm  Q5anrfcroffirtr, 

II  a  fait  banqueroute ,  (t 

pat  fuHirt. 

Decharger  la  marchandi- 
fe ,  Die  QBabrcn  afrlagen. 

uneBalle,  un  Ballon,  ein 
fallen. 

Deballei ,  <jt,  ^aflfU  mifr 

fanbcn. 


Faire  emplette,  cmf atiffctl. 

Emballer,  cinfeallcn. 

De  la  corde&ficele,©(|)( 

unt>Q3int>fal>cn. 

unGarror  pour  garrotter, 

«n jtnpbel  um  fSf?  311  bin* 
t>cn  unt>  jujumacbcn. 

De  la  toilc  ciree  ,  qc n>fot 

Empaquettcr,  ewpadctl. 
Depaquettcr ,  auftpacfen. 
un  Paquct,  cm  pttf  /  pat 
dtt. 

Envelopper,  CiniMcf  cm. 

Dcveloppct ,  auffwicfdn. 

un  Cornet  de  papier  ,  tint 
£)offc/c&fr^im$6rffflF. 
Etaller,  deployet  .aujjlCijcn. 

un  Eftaut,<m  jCr<3m«(lant> 
une  Boutique  ,  cm  laMi 

©t>cr  ©abcn. 
Vendreengros,  ou  a  I'aa- 

ne  &  en  derail,  <5ft;u** 

n>cisobcr(£blciin>ct{ri>er> 

fanffcn.. 

un  Marchand grofficr,  dH 

©rojfircr. 

Vcn- 


TO  $rt  zt'lb  u  db  I  et  it. 


Vendre  a  credir ,  miff  borg 

fcerfauffen. 

cndre  argent  contat ,  U01 

babr@d&  wrfauffen. 

I  fib  credit  que  depuis  la 
main  jufqu  a  la  bourfe, 

I     ma  borget  iljm  vonjwolf 
fen  bt^^iftag. 

Je  vous  feray  credit  &  bon 
marche  ,id>«!l  CUCfe  (luff 

SJorg  unD  toablfcpl  ge* 
ben. 

11  ell  foivable,  infolvable, 

tt  bat  wol)l  o&er  nutr  au 
bcjablcn. 

Gain,@civmn. 
Gaigner,  gtromncn. 
Je  n'y  gaignc  rien  ,  icb  gc< 

n>innc  ni(JJ«  Mxan. 

Perdre  ,  pcrte  ,  MxlkUU/ 

QScrlujt 
Faire  marche,  cmcn  &Hlff 

rrcffen. 

Le  marche  eft  fait  ,  t>ct 

^auff  iflgcmacfcf. 

Touchez  la  ,  fcMagt  JU. 
Boire  les  vins  dti  marche, 

den  QBemfauff  trhicfen. 

Rompre  ,  ou  quitter  le 

marche  ,  &en  jfouff  brc^ 
dKii  /  ntdu  balfcn  n>ol< 
len. 

II  s'eft  dedic  du  marche ,  tX 


44? 

Vous  avez  en  bon  marche 
de  ces  laines,  ibrbabf  5i« 

9Bcfle  n?cf)lfn;l  bcfom* 
men. 

Vous  y  aurez  un  grand 

profit ,  ibr  mxbtt  cimn 
groflenSftufjen  fcaranbfl' 
bm. 

Si  vous  voulez  ,  je  feray 
de  perte  &  de  gain  avec 

vous,  tvami  ihr  rootlet/  fo 
twitch  etnc£bcil  nm  ^iu* 
fjen  un&SBcrluff  babau 

Vous  eites  une  maiivaife 
pave  ,  il)X  ffTjb  CM  bof« 

Q3e$abUr. 

iC'efttm  mnuyais  payetir, 
on  ne  ficanroii  tirer  un 
denier  de  luy  }  cr  tf?ein 

bofer  Q3*jaMer  /  man  fan 
feincn  pfenning  wmtym 
befrmmcn. 

Le  tcrme  du  payement  eft 
echeu ,  fcic  $at  ^cr  Q5c# 
aablungtfiwrfallen. 

lleftjdeja  cntrc  en  paye» 
il  a  deja  tcuche  de  Tar- 
gem:,  crbatfcfcon  em>a* 
cmpfangcn. 
Empiunter5<mle^ncn. 

Prelter,  Itfoncn. 
Achetter,  fatlffen. 
Rachetter,  wfcBerfcUlflfen/ 

fcas  ^Qcrfcfttc  lofe  n. 

Ee  5  Qu,e 
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Que  faites  vous  cela  ? 
combien  faites  vous 
cela  ?  Wit  ffycutt  bm\)it 

if>r  fcatf  ?  wit  gcbet  ilytr 

Ne  me  le  furfaites  pas ,  fi 
vous  voulez  avoir  un 
bon  chaland  ,  ilbtxbit* 

tfytt  te  mtr  nicfef  /  tvann 
ibr  rtnen  gutcn  jtimfccn 
anmtrbabenroollcf. 

Vous  en  payerez  un  florin, 

tl)tr  fottet  cincn  ©uliwi 

Combien  en  oftrez  vous  ? 

wtcpid  buret  if>r  Darauff. 

Jen'en  f<jaiuois  rien  rabat- 

tre  ,  tcb  fan  ntdu*  laf: 
fen  abjicf)<n  /  oDernacb* 

Dites  en  un  mot,  au  der- 
nier mot  ,  fagcf  mif  cl* 
ncm2Bo«/  mtt  bem  let' 
flen  SBort. 

Confiderez  la  facjon  qu'il 

y  a,  bebentfetn>ie»fel2tr' 
bdf  baranijl. 

Chaque  mercier  prife  fes 

aiguilles,  efn  jeDer^ra 
merlobtfefne'sSBaaren. 

Je  vous  en  donneray  ,  ou 
bailleray  fix  fols,  f c&  Will 

curt  fecfc*  &t(\f<t  bafur 
gcbcn. 


Nomenclature. 

Ccft  tour  ce  qu'il  vaut,  <0 

1(1  alle*  /  wag  ctf  a>crr(> 

Rcgardez  fi  vous  voulez 
rcfaire,  ou  recevoir  de 

l'aigem,  fcfrctfu/  ob  ifjr 


©eiolofrnrcolt. 

Si  vous  mc  laiflez  aller, 
je  nc  retounieray  pas, 
bien  que  vous  me  l'ap- 
pellicz  ,  iVMtt  U>r  nucty 
laflet  geben./  fo  will  icf> 
nicl)(  witmtomnun  *  ob 
tbr  mir  fcfocn  nacbruffct. 

Tenez,le  voila,  prenez  lej 
argent  contanc  pone 
medicine, Da babtujr  i$l 

nebmctcsbm/  bat>r  ©clO 

N'y  a-t-il  plus  rien  qui 
vous  duife  ,  tfl  nicfot* 

nuljr  6a  fur  eucto. 

Achettez  de  ce  beau  ru- 
bau,  pour  les  trcfles  de 
voitre  maiftreflc  ,  fauf* 

fet  von  Wefem  feboncti 
Q5anD/eiKi\2ltt<rlub|len 

C'eft  bientrouve,  je  nefay 
lamour  qu'a  mes  li- 
vres  ,  \[)X  babf  ct  fefcon 

getroffen  /  id>  loffde  mc 
mtt  tncitun  Sdutinn. 

Met- 


TO*rtev*'&udilein- 
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ettre  de  la  mercerie  en 
parade ,  RvamtUl)  atij?' 

fleflen/au§i)angen. 

Enfoncer  un  tonneau,  (in 

Dcfonccr^atiflFlcf^a^n. 
La  veue  ne  vous  coutera 

rien,  fcaa  Q5efvi)cn  wirfc 
cud)  nicbraf  often. 

Vendrc  ail  plus  off  rant, 

fauffen.  (ben. 

Survendre,  gar  jU  f^(U(rg(« 
Cela  n'eft  point  de  debit 
en  nos  quartiers  ,  bae 

fcmrcibct  man  6cd  tins 
nfc&f  roobl. 

Debiter,  fccrttcfbcn. 
le  Journal,  datf^ornal. 
Drcfler  une  boutique,  ei# 

wn  labtn  oDer  ©afan 
auffricbfcn. 

Mener  per  charroy  ,  on 
par  cau,  ailff  &«r  2(*^/ 

o&cr  auff  t>cm  2!8affa 
fufjrcn. 

II  Fur  mauvais  charier,  it 

fftbc^fabrcn. 
duDrap,9Bcttcn^u*. 

De  la  revcfche  ,  Sc  frife, 

Q3aiy  frau*  Q$ity. 
de  la  Sarge ,  vSarfcbe. 

de  la  Carifec  ,  da  carife, 


Ce  Teftamerte ,  <5fanml> 
duBurail,  Q5itwfd>. 
duBombafin ,  QJouibajm. 
De  l'etamine  ,  fcariniltt 

du  Bureau  ,  de  la  burre, 

flarcf  grauSticb. 

du  Taffetas  renforce  ou 
de  Geneve,  t>cppdt'0&(E 

©enfcr  Suffer. 

du  Crepe,  ^lobr. 

duDamas,  JDamaff. 

du  veloux  Plein  ,  qtatttt 

©ammcf. 

Trippe  de  veloux  ,  ^Wp# 

©ammcf. 

du  Satin,  2UIa£. 

de  la  Panne  ,  ^)el^©attt^ 

mcf. 

de  laPluche,  rau^r  *pe(g# 

du  Camclor,  ©cfcamdof. 
Camclotde  filrefor,  £)op' 

peltraat. 

Camelot  onde  ,  g(ll>Aff(l> 

tcr  Sdbamclot. 

du  taffetas  changeant , 

©duflmaffaf. 

Du  drap  d'or  ,  ©oltXR* 

etucf. 

Du  gros  de  Naples,  @CtJ> 

Denruff. 

des  peaux  de  chamois ,  de 
ceif ,  d'elan  ,  de  bufle , 

&dc 
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&defcnteur  ,  Q5oif^  des  Boutons  ,$nopffe. 


unb  woblruct>cnt>Jebet. 

de  la  Futaihe,  Q5arc&«. 
de  la  Fiuaine  a  grain  d  or- 

ge,  ©5n«au$cn. 

Du  bougran  ,  ©C&ttfer/ 

ober  Qcbecfwr. 

du  Tri His  ,  ^r<((fc  /  Obtt 

duCanevas,  &mruftl$. 
de  la  Toile,  icintt>al). 
la  Lifiere,  ©elbcnb. 
du  Pavement  a  denrelles, 

©cfcnut  mit  Spifslem  / 

du  Galon  d'or^olbMie©^* 

kumcn. 

Du  clinquant   d*argent , 

brme  tl!berne^)a(famem. 

De  la  foye  a  coudre  &  pi- 
quer,  ^e^DDcr  t3fcpp- 

<5epbe. 

une  echeveau  5  tin  ©frang/ 
du  Fil  ou  file^cfctf/Qarn/ 

gmtrti. 

un  Peloton  defil,ein$(cuel 

De  la  mercerie ,  $ra()ttKt< 

Lever  des  ctoffes  chez  un 
marchand  ,  SBabr  bet> 

dncm  itauffmann  aug< 
tu$mcn. 


D'or,  defoye,g6lbtnt/ftlj# 

bene. 

Dicier  ,  de  Verrc  ,  fcotl 

<5(a()l/i0on©!a$. 
De  crins ,  »on  0{o§baai\ 
D'yvoire,  t>on  $(flfcnf>tin. 
deLaiton,  »on  SffltflFmij. 
un  Peigne  d'yvoir ,  tin  t(f« 

fcnbttntntr&un. 

le  Miroir,  bit  ©pttgtl. 

!cBrofle,D!«Q56r(l. 

Le  veleve-  mouftache  ,  la 

brofetce,  batf  Q5an  borfl# 
Icin. 

Un  etuy,cfn©ef?tcf. 

lesGfeaux,  &ic  ©itKtr. 
des  Forces  5  dne  ©c&aaffr 

uneForcerte,  tm©(fKt<tjf' 

©cfeccrlcin. 

leCotueau,  Datf  SD7<ff(r. 
leFourchcrte,  ©abi'l. 
lePoin^on,  ^fricm. 
unePaire  de  gans,<inpaac 

J£)6nb(cfocn. 

Gans  par  fumes,  blfcmiW 

JP)anbfd)cn. 

Gans  lavez  >  gcroafcbctlt 

J^nbfcfocn. 

Gans  fourrez  >  gtflitttttt 

J^anbfdxn. 

desMitaines,  SRuff  furb(< 


un 


unManchon,  <m  ©faucb.lduSaffran ,  ©affran. 


desSoublincs,  gobd. 
duMartre,$)?arMr. 
Ermines,  §ocft. 
une  eponge,dn©c6»attU 
des  Lunettes  d'Hollande, 

des  epingles,  @fccfnabe(. 


Graine  deParadis,  tyaxa* 

des  Amandes  douces  &a- 
meres  ,  ffifft  unD  bitUXt 

des  Dates,  £)<irtc(n. 
dcsGrenadeSjQranafapfcf. 


un  Aiguille, dncSR^bnaDCl  Ecorces  d'orange ,  ou  de 


deseguillettes,  SftejTelen. 
une  Bource  avec  des  cou- 
royes  ,  tin  Q5etuel  Obit 

<55cfd  mit  Stamen. 

des  Papillettesou  Papillots 


citrons  confites ,  citlf}** 

oDcr  SiftonenfcbaKn. 

des  Coins  confis ,  cltlgf* 

madj(e  £hritfcn. 


d'or  ,  flolDClK  5lud)«r  duSyrop,<g);rcp. 


ober  Slitter. 


duMiel,£onf$. 


des  Canetilles,  ^renfy  0&«r  de  la  Cafle,  jfafftctb 


Q3orflein- 


duBenjoin,  Senium. 


des  epices ,  ^ffiflrf}  /  epicc-  duCretenarr,^|fft?er. 
ries,(Spccmt)/@(»urft.  Dc  I'huile  d'alpic,  <5pf<cf 


daBi(cuic,3llrfa6rob 


Oil 


da  Sucre  fin ,  femer  ^liefer.  De  I'huile  d'olive  ,Q5aum< 
Sucre  candy,5tanbcljUtfcr.  Dc  I'huile  de  Navette  , 
Sucre  commun,  <jcm<t?n«  SKfibof)!. 


Surfer. 


duMufc,Q3ffem. 


dela  Canelle  batue^gcflof;  de  la  Civette,glb«^. 


feuer  ganmet. 

du  Poivre  encier ,  ganger 

dela  Mufcade,  9J?ufcaf* 
de  la  fleur  de  Mufcade,  dn 

Macis ,  9J2llfcat6l!1tb. 
dcsCloux  de  giroflc,  S^a* 


du  Vitriol ,  de  la  coupero- 
Dc  Tallin,  Ttlaun. 

de  laGommc,  ©timttlt;. 
dcs  Noix  degalle,©aHnup. 
du  Savon ,  ©fipflfe. 
du  Savon  noir  ,  <Btf  ttl5r» 

du 
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du  Cotton,  Q5aumwoa.    |des  Pillules,  <ptOen. 

duVinaiqre,<£|f<3.  Grancs  de  Gencvre  , 

de  la  Refine,  £ars.  SBaMoiocr  Corner. 

de  la  Poix,  q^CCt).  du  Baune,  S5ulfam. 


(lein. 


de  la  Poix  blanche 
delaCire,  QBacf)^. 

des  Paftilles  ,  9vau(bfar(5- 

une Purge,  Purgation,  (i> 

ik  purgation. 


de  i'onguent  pour  la 

bHilure,Q5rant><<Saf» 
be. 

une  Pipe  a  prendre  du 
Tabac  ,  (in( 


Le  XIX.  Chapitre. 

Dcs  pois  &  mefures. 
2)<i8  XIX.  Capitel. 


UNe  Aune,  (fn(  €f>l(. 
une  demie  Aune,  (in( 

halb(£&l- 

un  Tiers,  (In  £>rl«(>(il( 
unQuartier,  demy  Quar- 

tier,  (in  23i«tl)(il/  &al& 
93icrtl>(il. 

un  Cent,  centlivres,  un 

quintal,  (in  £(ntn(r. 

un  Millier ,  taufftib  <PftItlN 
lePois,  t>A*@en>!d)t. 
la  Balance,  fcrt^BadjJ. 

Pefer ,  roSgen. 

Cc  Ducat  n'eft  pas  de 
poids  ou  pefant,  t>i<ffr 

S)ucat  ifi  ntct)t  n>tcfcct<j. 

II  eft  ttop  leger  de  deux 
Grains  ,  (r  if!  Uttl&  ja>0 

©ran  an  icic&t- 


uneLivre,  (in^PfunD. 
une  demie  Livre ,  tit!  Ijflf6 

une  Livre  &  demy ,  atlfttrf' 

&alb  *pftml>. 

unQuarteron,  (inSSkr* 

ling. 

unOncc,  jWCi;  iotfr. 
demy  Once,  cm  4of6- 
un  quart  d'Once ,  iinfyalb 

iotf). 

une  Dragme  ,  ou  un  tie- 

feau,cin£hiiml(in. 

un  demi  Trefeau,  (in  l>tl& 

Suintlefn. 
un  Scrupule  ,  (in  SDrit tf;<il 

(inrt&uinrlrin*. 

des  Jettons  ,  OvCC&dipfdl* 

une 


uneMcfure,  cin^ffaatf. 
Aiefurer,  nifl|fi'U. 
un  Tiebucher,  fine  ®oIN 

lesBacins,  t>{e©{fciiffffn/ 
la  Languette  ,  fcatf  3un3' 

Itin. 

le  Fleau  d'une Balance,  btl 

Q5ol^  ofcer  QMlcflefn  an 
£>er  £53aag  /  Daran  Die 


line  toudee ,  CLtlbtttMbt 

e*tn>. 

unPas,  <fn  <5<$jrfff. 
un  Empan,  «'ne  <5pantK. 
une  Paume,  tin  J?)anb  6r<ff. 
une  Doigcrtn  $tn<}cr  6«ff/ 

ob«r  grocrgftngcr. 

uneLieue^fneSTOcpl. 

une  Ti  aire,  em  2tojjfpann/ 
ofcfr  outer  QBcfj. 

une  Journecciiw'iflSf  rfl#. 


Gcftdlen  o&ct  <Scfouf[cl  un  Journau  de  terre ,  (in 


rinbangen. 
un  Pot  ,  cine  &inn<  otxt 

unePinte,  (it\(  HlbdRan* 
nc/ober  Mb  9J?aag. 

une  Chopine,  cm  ^Ddbcp* 

un  demy  ftier  ,  efn  $($(((. 
un  ftier ,  (in  SSiertf  f. 
une  toilfe,  ou  braflee ,  <fn 

•Ktaffw. 

un  pied ,  <(n  ©duiljlang. 


une  Charee  &  chartee,  cfn 

2B<igtn  ofc<r.ftn:rfn»oa. 

une  Poignee ,  cfactyulfc 

pofl. 

une  Corbeillee,  fin  j?0f&* 

une  Chapellee   braflee , 
cueilleree  ,  poree  ,  ettt 

%utm/  2trmpofl/  *6f* 
fdPoH. 


UN ,  <£in*. 
Deux,  jtwp. 
Trois,  t>r<p. 


Le  XX.  Chapitre. 

Des  Nombres. 
3D<*a  xx.  Capttel. 
95ott  Den  $a§l( n*  , 

Quatre ,  t>ftt. 


Cinq,  fftnflF. 
Six,  (c$0. 


Sepr, 


4f° 

Sept,fte6en. 
Huict5ad)f. 

Ncuf,  IKMh 

Dix,  jeb<n. 

Onze,  cilf. 
Douze,$!VOlfC.  , 
Treize,  tttylthm. 
Qnatorze,Wcracb<n. 

Quinze,funffsehcn. 

Seize,  fccftsjcftcn. 

Dixfepr^cbenjcben. 
DixhuidT:,  actofjcbcn. 
Dixneuf,neun$ef)tn. 
Vingt,  jwanfjtg. 
Vingc&un,  tin  unbjroan 

Vingt  &  deux  ,  j»Ct)  tint) 

Trente,Dretjfl^ 
Quarante,totcrf}f<J. 
Cinquante,  ffinfftfg* 
Soixantc,fc<t)ftfg. 
Sepcantc  ,  ou  foixante  & 

dix,fubengi<)* 

Hui&ante,  o&ante,  qui1- 
tre  vingts,a(fc6tg 
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Huift  vingts,  fcunbCM  1Mb 

Neuf  vingts,  frmibm  unb 

Millci  taufcnD. 
Un  milliei  ,  cmc  £af)l  VOtt 

Mufcnbcn. 
Dix  mille,  jefcen  faufenb. 

Cent  mille  ,  fyunbert  fcill* 

fenb. 

Uu  million  ,  citlC  QRlUiOlV 

jci>etimaf>l  fyunbert  taiu 
fenb. 

le  Premier,  bcrcrftc. 
1c  Second  ,  ou  deuxieme, 

bcr  anbcrc/obcrjroctjfc. 

le  Tiers  ,  obcr  troifieme, 

bcr  bn«c. 

leQiiarrieme,  bcrtttcrbff. 
le  Cinquieme,  bcrffmfftC. 
leSixiemc,  Dcrfccfeflc 
le  Septieme,  Dcr  jjcbdibc. 
le  Hui&ieme,  t>cr  acfofC 
le  Ncufieme,  bcr  MUnbfC 
leDixieme,  fcer  j<f)Cnl>C. 


Huidtante  &  un  ,  quatreile  Vingtiecne,  bctitt>anty3 


vinges  8c  un  ,  &c.  tinb 

foforthanbignainMs- 
Cenr^unbert. 

Deux  cenrs,  jttKJ)  fritnbcrf. 

Six  vingw  ,  ljunbert  unb 

jtvan^ig. 
Sept  vingts,  (utl&ttf  tinb 

Wcrfifg. 


le  Trentieme,bcr  brcpllgflf. 
le  Quarantieme  ,  bcr  »kt'' 

le  Cm  quanticme,  bcr  funff' 
le  Soixan  ticntc  ,  bcr  fi'Cfotf' 


le  Septantieme  ,  ot>cr  foi- 
xancc  Sc  dixieme  ,  btv 

ftc&engfgfit. 

leHui&antieme,  b(t  ad)f' 

leNonantieme  ,  obCV  qua- 
tr.e-ringts  &  dexieme, 

leCenticme,  fcer  ()linftcrfic. 

lc  Millieme  ,  bet  (dufrtiDe. 

lc  Quantiemc ,  ftcr  »fcf>f(f» 
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Trois  femaines,     jj  $J3o* 

(ten. 

Six  ou  fept  femaines,  f(cfi£{ 
Dix  ou  onze  femaines, 

(xn  cbtt  c\)lff  y&oitm/ 

1Mb  nitfef  deux  mois  Sc 
demy. 

Trois  mois  ,  tin  Qtorref* 

filt cn  fagf  man  un  quart 

d'An. 


le  Penultieme,&{rf«lfC  o!)'  Quatorze  femaines,  quin 


ne  ttnm 

Permierement,  en  premier 

lieu,cr(llic6/jum<rf?cn. 

Secondement  ,  en  fecond 

lieu ,  jum  anfeern/  ofcci 
aum  jnxprcn 


ze  femaines  ,  quatre 
mois ,  dixhuitft  femai- 
nes ,  dixneuf  femaines* 
cinq  mois,  vingc-deux 
femaines,  6c  vingt-  rrois 
femaines*  ^ 


Tiercement,  en  troifieme  Six  mois,  rinftafc^aftr. 


lieu,jum  btittm. 


Treize  mois  ,  quatorze 


en  Quatrieme  iieu  ,  pour     mois,  cinq  quart  d'An, 
le  quatrieme,  &c.  jumj    ou  quinzc  mois. 

Dixhuic  mois,  an&mfjalfr 

Dixneuf,  vingt,  vingt-un, 
vingt-deux,  vingt-trois 
mois  ,  &  non  un  an  Sc 


Mr&rcn. 

Dernierement  ,  finale- 
ment,  en  fin ,  l(f##/ 
tnMic&. 

Remarquez  bien  les  fa 


^onsde  parlcrfuivantes,     neuf  mois. 
^ a&« folfjcnftC 9ici>C tl>of>I  une  Couple,  ou  paire,f(tl 

une  Quarraine  ,  fixaine, 


in  actor. 

Huitt  jours,  acfjf  ^dfJC- 


Quinze  jours 


ykrje^n     huiftaine,  dixaine,  &c* 


Ff 


une 
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Nomenclature. 


uneDouzaine,  dnSDufJcf. 
une  demy  Douzain,e  ,  (in 


une  Douzaine  &r  demy,  <HXU 


Le  XXI.  Chapitre. 

Dcs  jeux. 
2)<»s  XXI.  Crtpitcl 

<$on  torn  (Spiclcm 


JOuer  aux  Cartes,  mit 
teftn  fpiclen. 

un  jeu  de Cartes,  dn^at* 

tenfold. 

Jouer  auxGalets ,  auff  fctt 

<Sdbitb*  ot>«  SMcfcn* 
^afd  fpiden. 

unGalet,dn  <5fdn. 
Debuter ,  at>|?offcn. 
Ce  coup  eft  extremement 
franc  ,  Mcfcr  C3GBtirff  iff 

fi&wuifjaut. 

Jouer  aux  Tarauts,  ^rflp* 

poliwcn. 

Ecarter ,  jfclrfen  W<3(^<n/ 

gcgtndtMtrtcr  taufcfcen. 

Jouer  aux  Dames,  SOrtmOi 

fptekn. 

un  Tablier  ,  damier,  tin 

Q3wfpld  /  obcr  ©pfd. 
Q3v<t. 

un  Pion  ,  tin  tinfafitt 

<5fdn. 

une  Dame  ,  tin  ^OppClfCt 

©tdn, 


Dedamer  ,  bit  5l'nberffc 

SXctj^  off«n<n. 

Soufler ,  btafen. 

une  Beface  ,  une  Biflac , 

SKatfacf/  &a*ifl/n>ann 
man  auff  jwo  <Sdtf><n 
nrimcn  fan. 
Damer ,  SDamfcren  /  dnm 
©rdn  auff  ben  anttvn 
ftftcn. 

Dame  touchee  ,  Dame 

joiiee ,  nw  dnm  <5fdn 
anruhw  /  Dec  mu|j  tfrn 
fortft^«n. 

Jouer  au  trictrac,  "£/cffacf 

fpUlcn. 

des  Dez,  SBurfftl. 

unAs  ,tin%&/  oD«2(ug. 

Ambefas  ,  ambezas  ,  aH< 

Double  Deux,  alI<3Dauf(r. 
Ternes,  afl<S)m> 
Quaternes  ,  ejtiater  y  afW 

Quines ,  aH<  %intf(n. 

Sene$ 


tPorter*25ud)Iefti. 


Scnes,  aff<<5ed)0. 
lejcudcs  Efchecs  ,  bat 

©cfoacfofpid. 

Jouer  aux  efchecs,  «ftU0  I'm 

©cfoacfo  fpiden. 

unefchiquier,  «n@c6ac&^ 

lcsPions5bicQ5au«n. 

les Chevaliers,  tit  SXfffCr. 

lcsRocs,t>i*  $(<pfyantcn. 

lesFols,ou  les  fauteurs3t>ie 

©printer. 

]eRoy,t>tt$ont$. 
la  Raine5b!C  domain. 
Dormer  Efchec  &  mat 

©cfracbtmatfen. 

la  Chance  ,  Da*  ©littf  tttl 

©pid. 

Jouec  au  Ballon  , bengal 

loncn  fdMagcn. 

un  Braflail,  «n  Q5riff(6flQ. 
la  Syringue  pour  enfler  le 

Ballon ,  tic  <5prt$e  ben 
^aUoncnmifftublafcn. 
un  Bond,dn  2Bibcrfprun$. 

Prendre  le  voice  ,  pofla 

N  mbmen. 

Jouer  a  lapaume>btn33al* 

len  fcfela^en. 

un  Tiipoc ,  ou  jeu  de  pau* 

me,  an  Q5alH;au$. 

une  Douzaine  de  Balles 
neufves  ou  de  parties, 

cmSufimmuMcn. 
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des  Balles  a  pellotter  ou 
a  bander  ,  spiottit'S&aU 

(en. 

une  Raquette,  cillC  SDfacfef. 
Dela  fcieure  fous  la  corde 
pour  efliiyer  les  mains, 
&  le  manche  de  la  ra- 
quette ,  ©f  ginal)l  KHfct 

t>«m  /  die  tyanbe 
tint)  bcr  OtatfcfM  J£)afft 
itt  trecfauti. 

un  Frottoir ,  ein  @C&tWl?fj' 

ebtt  3:r6cfru<J>. 

un  Couvrcchef,  einttyaiu 

bt  oicr  <5djKi;<i\ 

des  Chauflbns ,  <5pfclf(i}U# 

bc/3:amifc&uf>e. 

unCorbillon  ,  tinMtb* 

Kin. 

un  Batoir,<fn  J£)ftgerncr 

1c  Marqueur  >  le  nacquer, 

Dcr  Q5allcn>fc  c6t. 

Jouer  a  bander,  S&MbiO 

rcnfpiel. 

Jouons  partie,  faffct  lintf  tU 

nt  tytotyty  fpKKn. 

Achever  une  Partie  ,  tint 

tyavtfar)  mtfpitlttu 

la  Partie  eft  bien  faite,elle 
eft  egale,  bktyatttyt)  ift 

wofjlgcmacbf. 

Hazardcr  une  Partie  >  tint 
,Ffi  Re- 


Nomenclature. 
Remcttre  la  partie  a  une  De  quel  cote  voulez  voul 


autre  fois ,  bit  tyattfat) 

auff  (in  antxrma&l  <tn* 
ffcflm. 

Je  veux  eftre  de  la  partie , 

id)  mil  mi  tmacbm. 

Jouer  but  abut,gldd)'fpte' 

Un. 

II  n'en  veut  plus  manger, 

or  roil  nic&t  mtbt  Iran. 

un  Cerreau,{in  ©teinWCif. 

uneChafle,ejn<3a3fe. 

laBalle  laperd,  Dtt  55att 

»ctlccrcf. 

la  Balle  la  gaigne,  btt  ?25aU 

am>inn(t. 

Elle  eft  baiTe,ft(  iff  ni(t>f$tu\ 
Elle  eft  bonne,  elle  a  fiize' 

la  corde,ft(iff«Uf. 
Vous  l'avez  doublee  ,  $r 

fyabt  btn  fallen  im  an» 
btm  ©prima  auffe((>o> 
Un. 

un  Coup  de  petit  trou,  ou 

d'ais ,  Den  fallen  ins 
flemc  M  otxr  an  bae 
Sdvct  fc&lagm. 

la  Grille ,  bag  grOfjV  iocf)  ail 
leTiou  de  fervice,t>fl$  fid' 

neiocjj  imJDacu. 

laGallerie,  fc(r®rtn<J. 
leCote  de  fcrvice,  Mrcd}' 

U  ©(Uft(. 


eftre  ?  fluff  Mldbtv  <S?(I* 

ff)<nnoollct  if>r  |?(b(n.? 

Queprenez  vous  ?  watf 

nebnutibr? 

Jettes  le  droits,  WCtffcr  bit 

$trabt  <S(itb(. 

Ce  font  les  nceuds  ,  (6  i(t 

bit  o§n$tiabt. 

C'eft  a"  refaire,  mfrtnujfcn 

reteDcr  anfangm. 

Donner  avantage  ,  (ffDflS 

i>ov<}(6(n. 
Quinze,  &««*(?(  ©c&rng. 

Quinze  &  bifque,  qainzjc 
nnb  bifijne. 


Demy  quinze  ,  (fn  (jfli&er 

©Culfl<J. 

Quinzains ,  (in  j(&(r  cfnen 

Trcnte,  jw«n  ©cfcl&je. 
Demy  trent ,  ant>(ttljal6e 

©cWage, 

Quinze  a  trenre,f«nff<<^«1 

Trentea'  quarantecinq.Cc 
quinze  a  trente,ou  qua- 
rante  cinq  a  ricn. 

Quarante  cinq,b«9  ©ctjlo* 

A  deux,  okid)  I  \tbtx  buy 

©cfclflgc 

L'avantage ,  (mm  <54?to<J 

mittv  wn&mianfrrn. 

Ic 


*PSrter'25ijcbIeMt. 


de  Premier  jeu  ,  bat  <rffe 
©pic!. 

Jeu  a  jen ,  dn  jctw  fat  tin 
<5ptd. 

Deux  jeux  a  un,  jtt)(lj  <5ptd 

gegcndn*. 

Deux  jeux  a  point ,  jJDCp 

@pidgegcnfdn<a. 

A  deux  de  jeux  ,  dn  jd)er 

atvei;  Optd  ooct  mi* 

L  a  vantage  des  jeux  ,  cttl 

©pt'd  »dt<r&<wr/alfb/ 
Dap  man  nut-  nod)  time 
btoaxft  /  tie  %>Mt\)<i)  &u 
genrinncn. 
L'a vantage  dc  tout,  tttann 

tan  nnt  nocb  dnen 
icfclaq  be&arjf  frieganfjc 
>art  ()ci;  ju  gewinncn. 

Partie  le  tout  ,  aQe*  m<t» 

dnanocr. 
Donner  revanche ,  9tWan<< 
fefee  ge&cn. 

5a,  9a,  la  revanche ,  t>tt  9Ce« 

»anftf)c. 
Joucr  au  trou  Madame,  in 

Den  barren  wcrffen. 
un  Palet,  dn$)lapperffdn. 

Joucr  au  palet  ,  ttlit  t>cm 

9>lapp<r(tdnfptdm. 
Le  but  ,  Dec  gwef  /  Da* 
etScfd. 

Jouer  a  pair  ou  non  pair 
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A  la  roupie,tttit  btttl  £  opff. 
une  Becafle  ,  tint  fyabtt* 
©<f£. 

une  Pirouecte  ,  tin  QBut> 

bclcfeen. 
Jou2r  aux  merelles ,  bttt 

ncunbten  <Sfctn  iitfytnf 

un  Moulin  allant  &  ve- 
nant  ,  tint  BitftObtt 

un  Mereati ,  tin  ©tefft  fat 

feiben  ©pid. 

Jouer  aux  chiques  ,  ttl(t 

jRlicf  ern  fpiclen. 

Jouer  a  la  main  fur  le  dos, 

SXicfcfcr  fptdm/otw  wee 

Joucr  au  faux  compa- 
gnons,ou  temoins,fa(* 

fctxr  gtugcfpklen. 

Jouec  a  cligne  mulTetce , 

fcimDen9)?au3fptclcn. 

Jouer  al  la  poire ,  §lacf)$ 

jocrfauffen. 

Aller  aux  echafles  ,  fluff 

Jouer  au  cerceau,  tourncr 

le  cerceau  ,  twi  SXSiff 

fefcliigen. 
Jouer  a  fatire  mulec ,  tit 

faule$$rftcf  fpiclen- 

Ff  3  Croix 
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Nomenclature. 


Croix  ou  pille  ,  SD?«nftc(# 

fpitU\v$lad)6obttffiitx\ti. 

Faire  la  roue  ,  t>a#  iXafcd 

Stefan  /  cm  £X5bcl  m«* 
cfeen. 

une  GlifToire,  tint  SXltfc&. 
Glifler,  x\t{d)tt\. 
Jouerau  tiers  ,  jUltl5)riN 

tt  I  f>tnbcn  f)mnn'g  fp«# 
Icn. 

Jouec  aux  qailles  ,  frgdn. 

leQailiier,  Dcr^egdplag. 

Quillons,  ou  faifons  a  qui 
aura  la  boulc  ,  &  qui 
jouera  le  premier,  ldj]Vf 

umbton2(f)RwerfF«i. 

J'ay  la  boule,lefuis  leplus 

pies,  ic&  bmUbntidbbin 

Donnez  moy  la  boule ,  & 
faite  le  but,  montres  le 

'  jeu,  get*  miv  Dfe&igcl/ 
un&madjet  DatfSWaal  o* 
tor  gid. 


Jouez  de  la,  Sc  piedez  bien, 

fpfdcf&aan/  un6  fcafftt 
benguj?  »ol)Inm  gfd- 

Jouer  deux  contre  deux, a 
compagnon,  rtuflp  ©cfcff# 

fcBafff  fpfclen. 

la  Dame  vautnenf,  bit 

nfggilfncune. 

De  veniie  feulement,  twm 

2tn»urff  aK«n. 

Non  pas  de  rabat  ,  nfcfcf 

Dom  um&fcfclagm. 

Abatre  la  Dame ,  btn 

mg  umbrocrffrn. 
Habatre,  umbfc&lagcn. 

Vous  vous  avez  briile  >  |(}t 

^aBf  cucfc  wrbranDt/  t(>r 
fyabt  jti  t>kf  geraotffen. 

Gargon,  drefTez  nos  quil- 
les,celuy  qui  gaignerate 
donnera  con  vin, 

winnen  mtb/ btvfoUbit 
dn<£rtncfgd&  g*fan. 


Le  XXII.  Chapitre. 

De  l'Efcrimc. 
5D«6  xxii.  Capitel 


TC  Scrime  ,  le  jeu  des  ar- 
-t-'mes,  bitBtdbt'Rxmfl. 
la  Sale  des  Annes  ,  btt 

$t<ht*Sdobtn. 


un  ecolicr  5  ou  apprentif, 

«m  ©ctmlcr/i^rjung. 

Faire  on  titer  des  Armes, 
efcrimer,g«()fcn. 

le 
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lePrevoft ,  fcerQ3orfecf)tCt\  Ramaflcr  les  armcs  ,  bit 

un  Plaitron,dn  Qfruftftfict.    QBcbr  aufffjc&cn. 

uiiFleurec,  dn$(cbf(C9(n.  une  Bocte  franche  ,  un 
meccre  au  bout  du  Fleuret,     franc  coup  ,  (in  DoQcr 


btn. 

une  epee,dnS)egcn. 

une  Lame,  cine  .ftling. 
le  Pommeau ,  ber  .Knopff* 
laPoignee?Der  ©riff* 
la  Garde,  bag  ©efSg. 
les  Branches  ,  &te  ©fan 

la  Croifee,  DaS^reufJ. 
La  pas  d'afne,  bag  @ti(f): 

leFort ,  fcte©tarcfe. 

le  Foible, Die  @(ftn>5<J}<. 
laPointe,t>ie  <Spif$. 
leFourreau,  &tc<5c&etoe. 
un  faux  Founeau ,  tin  U&CN 

uneGainede  couteau,  <in< 

^eflcrfefceit). 

Degaigner  ou  rirer  Tepee, 
meccre  la  main  a  Tepee, 

jum©egengreiffen/&en 
^cfjenaugji^en. 
le  Bouc  du  fourreau ,  ba* 

£>i)ttbanb. 

Faire  un  aflaut,Cinen  ©Wig 

f&ttrt. 

Mettrelehola,  9tM<ma 

c&en. 


Se  meccre  en  pofture  ,  ftc& 

in  g>cf?tir  f{eacn. 

Se  meccre  en  defenfe  ,  jicfe 

iur2Bcbrj!ea<n. 

?lancez  le  pied  de  devant 
bien  fcrm£  ,  fe^ef  Dm 

for&erflenSufjfein  f?ct?ff- 

Eftre  hors  de  mefure,  flap 

DerSSKenfurfepn. 

Don»er  prife  a  fon  enne- 

my.jidjblojj  ge&en. 

Perdre  ,  prendre,  &  gaig- 
ner  cemps ,  bagTempo 

ofcer^ett  wrlieren/  ne(># 
men/ofcergemfnncn. 

Donner  du  plat ,  fladWng 

fcblcujcn. 

D'eltoc,  ou  de  poince,  & 

de  faille,  mttffec&enun& 
(>auen. 

uneEftocade,  ein@fo£. 
uneEftramafladc^un  coup 
d'eftramaflbn ,  tin  S)\tb. 
un  Revers,  ein  Stficf  (Treicf). 
Donner,  fcretttfcfjlagen. 

Parer ,  parrieren/  augn<(' 
men. 

Recirer  le  Pied  en  arciere, 

ocn  3«p  {urflcf  5<  c&en- 

Ff  4  Faire 
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Nomenclature. 


Faire  une  gliflade  ,  Cttien 
Fairc  un  jaut,  citlCtlfprung 

t^un. 

une  Fcinte ,  cine  §inf  /  fid) 

(Men  /  al*  t»ann  man 
(fo|]en  wolte. 

Bacre  du  pied,  mif  belli 

auff  bicarb  frtmcijfcn. 

S'ouvrir/e  donner  en  per- 

{onne,|l*b(o09cben. 
Se  ferrer,  jtcb  fcernoabren. 
laRifpoile,  ber@cgenf?o§. 
11  a  la  nfpofte  prompte ,  cr 

if?  hunig  mtt  &cm$ftad)> 

II  manic  bien  lepee  ,  tX 

n>ct§  Den  SDegen  tvof>i  ju 
fuftrcn. 

11  a  les  armes  belles^etr  jtcfef 
Efcjuiver  un  coup  ,  etaeitt 

<5tof?  augwefcfccn. 
Paflcr,  paffcren, 

Quarrer,  quartiWtt. 
AvallerunBras,<tn<n2trm 

abfcauen. 

un  Cartel  de  deffi ,  un  dcf- 

fi,ou  appel,  einauf?foi> 
ber*Q3rieff. 

Seportei  fur  1c  pre,  <rfcf)(t# 

nen. 

Defficr  ,  appeller  en  duel, 

jjcraupfotbern. 


Je  l'ay  preffe  de  fi  pres,  que 
jc  luy  ay  fait  perdre  fes 
Efcrimes  ,  id)  fyabc  tf)tti 

bennajjen  iiujcf^f  /  t>afj 
er  fciner  Secfctfunf?  wr# 
geffen  far. 

un  Ratelier,  efn©C&afft* 

lein. 

unEftoc,  citt  ©tofj&cgttl. 
un  Vieux  loup  ,  titl  altt 

SBJolffaflinge. 

unBraquet,  einefplaitff. 
un  Coutelas  ,  ein  breif cr 

S)egen/jlarbcla& 

un  Efpadon  ,  une  epee  a 
deux  mains,ein©ct)laci)f' 

£5dwerbt  /  ©c&weifierbC' 

gen. 

un  Sable ,  ou  cimetere ,  Citl 
unc  vicile  Rapicrc,  em  alt 

9vapi;r. 
une  epee  deduel,  de  corn- 
ier, ein  9tauffbe$en. 

une  epee  de  Chafle  ,  Citl 

J^irfcbfdnger. 

une  epee  de  Cavalier ,  (in 

Otemberbegen. 

une  Poignard ,  ein  ©old). 
uneDague ,  ou  bayonnet- 

te,  ein  ©filet. 

Je  luy  ay  bie  arriere-poin- 
te  fon  cafacjuin  ,  tcf>  f>a6 

tymdurc  QJuffcgeben. 

Ccft 


X0$tter'!5u<bUin. 


C'efl:  une  rude  &  furieufe 

epee  ,  «r  tft  «n  frlfcba 
gccbtcr. 

Donner  un  coup  fourre , 

dnen  fjapmliitcn  ©top 
gebcn.  ! 

Enfiler un hommc,  leper- 
cer  d'oucre  en  outre 
de  part  en  part,  cfnen 

tmvtf)  unD  Dtu\t  &cn  £et& 
(fdjfctt- 
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II  luy  a  paflee  Tepee  au 
travers  du  corps,  a  rra- 
vers  le  corps,  trfyat  tym 

3<jtof[<n. 

Il  m'a  feulcment  erifle  & 
graftigne  la  peau,<r fcaf 

ntirnur  Die  J£)aw  gertgcf. 

II  eft  fee,  charme  ,  invul- 
nerable, tv  ift  faft  /  i)axt 
gcfro(>r<n. 


Le  XXIII.  Chapitre. 

De  la  Guerre. 
2)40  XXIII,  Capttel. 

LEver  des  Troupes,  du  Eftre  en  armes,  in Q33aff<tl 
monde  ,  desSoldats,!  ffeljen. 
QJolcf  ttW&en.  ;le  Rendez-vous  ,  la  place, 

moncre  ,  btt  9Wu(?«> 

unSoldat,  ouGeudarme, 


S'enroller  ,  fe  faire  enrol- 
led fid)  dnfcbrei&en  laf* 
fen. 

Portes  les armes fous  quel- 

con;  umer  erncm  Menen.  un  Cavalier ,  tin  9umf)<r. 

Sarmer  ,  prendre  les  ar-la Cavalerie,fcic  QUlU&Crty. 
mesconne  quelcui^ftA  L'infanterie ,  les  pietons, 


toibtt  rintn  auflflt &nen  / 
unt>  cinen  jtrieg  anfan* 
gen. 

Poier ,  metrre  pas  les  ar- 
mes, bte^Biiffenab'  oDcr 


fantafins,  gens  depicd, 

tae  Stiffaoicf . 

un  General,  (in Selbfyttt. 
un  Chef  de  Guerre  ,  dtt 

un  Colonel,  (in£)f><rfi<r. 
Ff  5  Lieu 


a6o  Nomenclature. 

Lieutenant-colonel ,  ober* 
fierce  wenflnf. 

Maiftie  ou  Marefchal  de 

camp ,  ftelbmarfdjaltf . 

Majeur  ,  Major,  SDtytor/ 

cbtv  5ber|let*  SEBadbt- 
twiffer. 

Capitaine,  JTjOUpf ttiann  / 

ofcer  sXif  tmeifier. 

Lieutenant,  ieutCIKUU. 

Port-enfeigne  ,  enfeigue , 
alfier ,  ^5n&H*. 

Cornette,  guidon ,  (SorllCf . 

leQuai  tiei -mailtre  ,  ma- 
refchal de  logis,  6«r$U» 

vutjQiiavtittmufttY. 

le  Capitaine  d'armes  ,  btt 
un  Sergent  ,  etn  &dbtt' 

fctj«nP/o6<r  gel&wabcl. 

Corporal  ,  ou  caporal , 

(Sorporal. 

Chef  de  file  ,  9v0f  tmetffer. 
un  Rcforme,9v(formirter. 
un  Appointe,  lanipeflade, 

ein  ©efreptet. 

Vivandier,  %Jlatd<t)(Mtt. 
Canonier,  jtonjlabclfr/  0# 

Der  Q3ud)|cnm<tfier. 
un  Simple  foldat  ,  (in 

fd)[cd>tcr<5oli>cif. 

Moufquetaire  ,  9Jiuf<|Ue« 

ttrer. 

Arquebufier ,  ZxttbttfittV. 


Dragon ,  3Drfl<}0n<r. 
Piquier,^((|UCt1trer. 
un  Officicr  ,  homrae  de 
commandemenr,(inOf" 

ftct«r/Q5efd<t)ababer. 
le  Tambour ,  Die  trommel 
unD  ^romelfcfolfiger. 
Les  Baguettes  ,  bit  .Stlo* 

Pftl 

Banc  le  Tambour  ,  bit 

trommel  fcblagett. 

Batre  au  champ  ,  jii 

fcfolagen. 

Batre  la  diane  ,  Mc  ^age* 

roacbt  fifclagcn. 

la  Trompette  ,  bit  ^Wltl* 

net  obex  'Srompet. 

L'emboucheure   ,  bd$ 

le  Trompette  ,  btt  "fcrom* 
peter. 

Sonner  la  trompette  ,  bit 

^rotnmete/  o&er  Ztom* 
pet  blafen. 

la  Sourdine  ,  bit&UXbitl/ 

Rlatin  blafen. 

un  Volontaire,  tinfytyttf 

Sretjreuter. 

un  Hallebardier,ein#ell<' 

batbitttv. 

les  Cheveaux  legers  ,  bit 

l«'cbfciXci«er«9. 
les  Goujars  ,  bit  'Zxotibu* 

ben/  Sropjungen. 

Ie 


VOottev*25u<blein. 


461 


le  Prevoft  des  mareschaux, 
un  Regiment  ,  (ftl  SRtfti' 

num. 

un  Regiment  des  gardes, 
la  garde  du  Roy  ,  b($ 

une  Compagnie ,  CCtl  (Edit* 
une  Efcoiiade ,  'tint  §upo> 

ralfc&afff. 

unRang,em@(feb. 

une  File, eineSftep&e. 

une  Armee ,  (in  J£)ecr. 
uneMoufquet,  CfUC  9)?Uj?' 

qucf- 

une  Arquebufe  011  carabi- 
ne, einSXofrr/obcr  Q5an# 

Arquebufe  a  roiiet ,  3*M> 

un  Fufil ,  efn  ©c&twp&an/ 

leRouer,&a0@cf)logt 

la  Roue,  DasOvaD. 

le  Coq  ,  011  !e  chien,  6ft 

la  Pierre  a  feu  ,  6<r  fitut* 

©frin, 
une  Vis ,  tint  <5cfrrmt&c* 

laGardeferre  ,  &«:  Q3ot> 
un  Retfbrc ,  (in  ©eoxrtf  / 


leBacinet,b(egunbpfrtnne* 
uneBandouIiere,  emQ3an> 

une  Charge,  (ftttia&utl^ 
Delapoudre,  9>u(t>cr. 
lePulverin,  6a*  ^fuiftptlf' 

le  Canon  ou  calibre  ,  6(t 

iauff. 

la  Vifiere  ,  tag  21&fe()«1. 
laCulafle,  &ic  ©tfwatlg' 

fditaubc. 

leSerpentin,  &er  J£)al)n  Jtir 

laMeche,6fC  i\\\\U. 

De  l'amorce,  3unl>pu(i>m 

Amorcer^unDpulwr  miff 

&ie  3#wn6pfann  febfirreu. 

la  Lumiere,  Da0£$(inblO(&» 

la  Croce ,  bfr2(nf<Ala$. 

le  Fuft  ou  TafFut  ,  ber 

©cbafff. 

Coucher  en  jouc,  dnfcbta^ 

gen. 

la  Fourchette  ,  &fe@a&<I. 
un  Flafque  ,  ou  fburnt- 

ment,  dn$ul»<rflafc&. 

Charger ,  (flbCtl. 

Bander,  fpannen. 

Tirer ,  &  decharger ,  fd)faf> 

la  Baguette ,  ber  £abf?ecfen. 
laDouille,  «fn<  wfcrne 

bungDaran. 

un 


a£i  Nomenclature. 
un  Tire-bourre,  tire-balle.|  Hauficr  la  vifiere,  bag  S3i* 

fur  5ffncn. 

le  Pennache,  t>cr  §<Dcr* 
bufcfo. 

L'ecliarpe  ,bf(  <Sd)<irp  obit 

gelDjrtcbcn. 

Les  epaulieres  ,  bf(  ©d)H(* 

rcrru(!ung. 

Les  BrafTars,  bf(  2Crmfdji<< 

nen. 

les  Gantelets  ,  bit  (#f(rM 
lePlaftn>n,ba0Q5ru|?ffucf. 

le  Doffier ,  t>a$  J£)inber6laf. 

lesTaffectes  ,  &ie@d>6§. 
les  Cuiflars,  bie<5ct)(ncM' 

fdwnen. 

les  Jambieres,  bi(  ©cftjftl' 

l>e<n'9vu|?utig. 

un  Hauflccol  ,  (in  QoM* 

Dving. 

une  Lance ,  (in(<cm$(/cin 

un  chaud  Lander,  (in  fdfv 

kr  ©pef)r-9v<u(f)<i7  (in 

Acme  de  Pied  en  cap,  DOtl 

$u§  fluff  adjarnifcbt. 

un  Bataillon  d'infanterie, 

(in  t>ierccftct>rer  J^auff 
gufwolcf. 

une  Efquadron  de  Ca Va- 
lerie ,  (in  ©cfciwibron 

une 


le  Clef .  le  Bandage  ,  (in 

<5p$nmr. 

uneBaile,  (UK&lgri. 
Jetter  des  Balles  en  moule, 

Niacin  fjicjfm. 

des  Balles  ramees,  £)ftMf' 

des  Cartouches,^>afron(n. 
des  Dragees,  de  la  dragee, 

des  Pofr.es,  <jro&(r  ©c&roof. 
De  toutes  petites  dragee, 

fldncr2So<i<l»<Sct>roof. 

Monrer  &  demonter  un 

Piftolet,(ing>if?olfcfrlo(? 
rttifffc^nunD  jcrlegcn. 

Nercoyer.bufjen. 

Foutbir,  poli(tm 

un  Bider  de  poche ,  (in 

Q>uffcrt/ 5^u^robr. 

un  Cafque,  heaume,  une 
Salade,  (in  Ra$Ut  Obtt 

<5mrmbuf. 

une  Bourguinotce  ,  un 
mourion  ,  (in(  tyitfiU 

f)au&(/<5furmfnu. 

une  Pique,  (in(Q>icf(. 
Jouer  de  la  Pique,  &j(  ^)icf< 

fctnvmgcn. 

unHarnois,  CuirafTe,  (in 

•Oarnifft/otxr  J?i>ritf . 
un  Corfelet,  (in«$9>itf(ni' 
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line  Armee  navale,  c<ne2lC' 

mccauSBaflfer. 

uneFlottc,  cine  SfOffCOfcer 

ein  £auflfen  (ScfefflFe/  fo 
cs  mitcuivinfcirbalfcn. 

uneFlotte,  fregatc,  falou- 
que,  gaiiotte  ,  em  9{  auf>< 

©cbiff. 

Parcir  de  terre,  demarrer, 
defancrer,  lever  1'ancre, 

briefer  auffte&en  /  n>e<j? 
fa&ren. 

Avoir  le  vent  en  pouppe, 
vent  favorable  ,  gtlten 


2Bacfen(?efnen  tinker* 

ten  to&en. 

Braquer,  demonter,  ere* 
ver  lc  Canon  ,  baif@f' 

fctjue  rtcfrfen  /  a&fefcen/ 
jerfprengen. 

Mettre  le  feu  au  Canon, 

DAsQefctmfj  lofj&rcnnen. 

Faire  jouer  le  Canon ,  mff 

&en<Bfikfcnfc&feffen. 

une  Cannonade ,  un  coup 
I    de  Canon  ,  cm  ©Cfellfj 

»om  ©tucf. 

une  Moufquetade  ,  eitt 

5J?iif?querenfcf>ug. 


Avoir  le  vent  contraire,  unCoup  dePiftolet,cMpf* 
,er   .  ..  flolcnfcbup. 

une  £fcopeterie,efn<5cfifef* 

fen  unD  (ofjbrenncn  von 
fciclcnaugletcfc. 

une  Salve,  Ctn  ©afW'fdwf* 

fen. 

une  Arquebufc  a  croc  ,  Cftl 

JDoppetyatf. 

un  Boullet ,  ou  balle ,  CMC 

gro&c^ugcl. 
Crevcr,  wrfpringen. 

une  Cotte  de  maille  ,  une 
jaque ,  un  haubergeon, 

cin  ^an^cr^cmtD/  o&er 

uneRondache ,  targe,  un 

efcu,  em^arfct)/  Ston* 
©#tlt>. 

unc 


bofcnSffim&ba&en. 

un  Canon  ,  ou  piece  d'ar- 
tillerie  ,  cm  grop  ©fUCf 

ofcer  ®  efefcufc. 

une  Piece  de  batterie,  cfllC 

.Kartaun. 

Une  Couleuvnne5clne  SelN 

fcblang. 

un  Fauconneau,  dn  ficildo 

nctlein. 

un  Petard,  Ctnc  tyttaxb. 
un  Petardier  ,  cm  $pCffll> 

Merer. 

Petarder  unc  Porte  ,  cm 

£f)or  fprengen. 

uncMorrier,  em5J?6rfef. 
Charger  de  cloux,cailloux 
&  chaines ,  mu  SFtfgeln/ 
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une  Hallebarde ,  Cine  Sjd* 

Upaxt. 

un  epieu ,  tn  ©pfcj?. 

une  Partifanne,  Ctnc<Patv 

ttfan. 

une  demy  Pique  ,  Brinde- 

ftoc,e<n<5pring|?ocf. 

une  Javcline  ,  un  javelot, 

tin  9Burfffpte(j!em. 

des  Chaufle-trappes ,  §ufj< 

ffacfeeln. 

un  Baril  ,  ou  une  caque  de 

poudrejringa^lein  ofcer 
^onnemtt<pulwr. 

une  Grille,  herfe ,  ou  cou- 

liffe,«n©*ufJ3amc. 

Abatrc  la  grille,&atf  ©ctoltfr 

garter  fallen  la  (fen. 
une  Mine,  emeUnfcrgra* 
6ung.  (3J2me. 

une  Contremine ,  ©ejjctl^ 
Miner,&  contramincr,  tint 

fergrabcn/un6«ugf3«i' 
graven. 

Faire  jouerlaMine^fcQftf' 

ncfprmgcn  laffcn. 

E venter  la  minever  QJiine 

iufft  gc&cn. 

Faire  fatuer  une  Tour  en 
rair,«'ncn  £f)UM  fttWc 

iufft  fprengen. 

une  Bicoque  ,  un  pouille, 

<tn  IteDertidk*  ©ra&lem/ 
«u»SSau&ne|f. 


une  Place  non  tenable,  (in 

£>rf/t>cr  femcQ5elagrung 
fan  aufiffeben. 

une  Place  imprcnable,  <in 

ol)nu6an?!nMi*cr£>rf. 

une  Ville  muree  ,  cine 

©f  abt  /  Die  Sfflauren  fjat. 

Demanteller,  DteSftaurcn 

niefcerreiffen. 
Fortifier,  bcf&ffigen. 
Fortification^efSffigung* 
unc  FortcrelTe  ,  ettlC  ^e* 

(lung. 

unFort,  cine  <5#anfjc. 

une  Citadelle,cmc  95cff  ung 

an  emcr@ra&f  /  Diefcl6c 
511  befebivmen/  unbailed 
Die  burger  im^aum  311 
baton. 

lesMurailles,  Mc20?au«n. 
les  Creneaux ,  blC  Sinncn. 
les  Canonieres,  &ie  Ocbf  C^ 

iocber. 

Ouvrage  a  cornes ,  J£)0W* 

roercf. 

Ouvrage  couronne,  S^ton* 

roertf. 

Tenaille,3^ng. 

Etoille,  <5fern#<5c&t»aniS. 

Redoute ,  SXe&Uf. 
Trenchee  ,  ^ranfc&CCn/ 

iaujfgra&en. 

Ravelin.,  StifacKtl. 

demy  Lune,  0alfr<r  9J?on&. 

Batte- 


XD$rur*X>ft<bUitt. 

Batterie,Q5aff<rei). 
Conttebatterie,  ©egen&af' 
UW). 

Baftion  ,  ou  Boulevart, 

Q5oHn>crcf. 
Cafemate ,  ^Sl(^tb^tV,bt 
le  Banquet,  PtcQ5ancf. 
le  Tcrre-  plein,  l>cr2BaO* 

(Sang. 

IeFaiifle  braye ,  bit  ftcfttn* 

btt1)i  btt  Vint tttoaU. 

le  Parapet,  Die  Q5ttlf!tt>cf)r. 

la  Lifiere  ,  bttS&axmam 

leChemin  couvert,  btt  bt" 

bttftt  SBeg. 
une  Platte  forme  ,  tint 

9>lattform. 

un  Cavalier  ,<fne^ag<. 
leRempar,les  rempars,t><r 

les Foflez,  bitQthbtn. 
Rempancr  ,  mit  3B$fl<n 

limbgtfccn. 
les  Approches  ,  bit  lauft' 

©rfiben. 

un  Travers  ,  tint  3tt><r*' 

QSancf.  (©a*. 

un  Gallerie  ,  eta  <5(t)irm» 
Breche,$p<rf[«/Q5rud) 

QBniU'g/  o&crcm^cd)  in 
fccrSttmitt". 

Faire  bieche  ,  ©rtirmfw 
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un  Gabion  ,  tin  <5<Jwil$* 
Gabionner,  mit  ©<ftfll1ft# 

Jt6r6cti  &tf?<Uen. 

Corbeilles ,  jtorblefo. 
un  Retrenchement ,  tint 

inerlirtc  QStrfcfcansting. 

Se  retrench  er,jtcf>  wrftfan* 

6<n/unb  WMnfcfetrcn. 

unc  PaliTade,dng>faW/g>a< 
une  Baricade  ,  tin  S8<tt> 

genburg. 

Baricader  ,  tint  QBagm* 

burg  frtlagm  /  ft*  »cr# 
fcftrdncf«i. 

un  Cavalier  de  Frile  ,  <(n 

§riftf(fccr9icufl)<r. 
laCourtine,  bitlfcottin. 
l'epaule,  IeFIanc,  bttfilii* 

gel/  btt  <5ttti<b. 

un  Pionnier ,  tin  ©flanfc 

®thbtu 

Aviduaillier  ,  avitailliet 
uncVille,  tint&tabt 

pxottantittn. 

A  ffieger ,  bt  Ifige  m. 
le  Siege,  &t'fQ5e|fig<rUng. 
lever  le  Siege  ,  bit  Sdtlfo 

gtrung  aufffctbtn. 

Sommer,  auftfotbtm. 

JeCamp.fca*  iagtr. 

aflloif 


M  Jaunt 
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alfeoir  fon Camp,  fe  cam 

per,  ficS)  lag<rn/&<w  i&< 
get  fcblagcn. 

batre  line  ville,  eme<5fat>t 

befcfjicffen. 

roomer  a  laflaut ,  ou  a  la 
breche,fiurmtauffcn. 

Eftre  repoufle  avec  grand 
perre,m<f  groffam  S3ttv 

luff  afrgwic&en  merbcn. 

le  Canon  joue,  fcatf  ©C* 

fcbugfptrif. 
AfFamer  une  Ville  5  (fnc 

©ta&f  aufftfingcrn* 

Parlamenter ,  parler  d'ac- 
cord  ou  de  competi- 
tion, parlatwnrtren. 

fe  rendre  a  Compofition, 

ftct>  mit2tccort>  crgcfan. 

fe  rendre  d  la  mercy  de 
Tennemy,  a  difcretion, 

fid)  auff  ©had  uift  Un< 
gnat>  crgclxn. 

fortic  avec  le  Bagage,  for- 
tir  Bagtles  fauves  ,  ttll't 

©acfun&#acf  Abakan. 

Sortir  avec  Enleignes  de- 
ployees  &  mcfches  al- 

lumees ,  mil  jftegcn&en 
Safyncn  unt>  brenwntwi 
iumcn  abjk^n. 

Renvoyer  avec  le  Bifton 

blanc,  mittintm&tab/ 
oD«©t<cf<nfortfc&icf<n. 


preudre'nne  Ville  d'afTaut, 
on  par  force, CCHC  ©fd&f 

mtt  ©etvalf  tmt>  f?fir# 
menDer  J£uwi>  cpnncfj* 
men. 

d'emble  ,  tnic  2fnfcfil^ett 

u&erfaflen* 

mectre  tout  au  Fil  de  Te- 
pee ,  faire  tour  patter 
par  Tepee,  dUtSubit  bit 

5?ltng  f\>2\n$to  Inffai/unD 
ntetwrnacben. 

metre  tout  a  feu  &  a  fang, 

aKctf  nle&frmac&cn  unD 
Dcrbrcnnen* 
Piller,  piftnDertn 

donncr  au  pillage  ,  pt(t)6 

geben. 

donner  l'Alamie,  iSrmetl 

macUcn. 

echeler  ,  ou  efcalader  une 
Ville,  «n<  ©Mfct 

gen. 

forcer  Femmes  &  Fillcs , 

QBciber  unb  ^ungftrn 
fcbanDcn  unt>  not^5ii*ti- 
gen. 

hautfer  le  Pont-Levis,  tU 

SaDftracfauffj^en. 
Quivive?  n>a*  fitr  &$o(cf  f 
Vive  rEmpereur, gut 5vai' 

ferlfcf). 

faire  ferment  de  nc  porter 
les  Armes  contre  quel- 

cun, 


cun,  fc6tt>oren/wil>er  th 
ncn  fern  itbtag  nutt  ju 
fcfen^n. 

il  a  veu  le  Loup  ,  ff  forct)^ 
e'eit  un  vieux  Routier,  (t 

tft  malm  un&crfafrrner 
.fieri. 

coucher  la  Lance,  Me&inf? 

anfegctt 

fe  Lancer  dedans,  donner 

dedans,  fcremfaKen. 
le  Branfquet,  Die  Q5ran&f" 

fcftafjung. 

Branfquetter,  Q5rani>fdKi* 

$en. 

Ibutenir  un  Siege,  efneQ5e* 

lagerung  aufjfcalten. 
Tenir  bon>  jk&  fatten. 
une  Sentinelle ,  tin  <S5cfttlt* 

letn. 

une  Echauguette  ,  cm 

^urn. 

faire  le  Guet,  ou  la  Senti- 
nelle ,  ©cfctltroac&f  f?c^ 
l>en. 

II  ne  fait  point  de Faction, 

enft&er  QBacbf  fret?. 

monter  la  Garde  ,  tic 

SEBatft  aufffu^rcn. 

monter  en  Garde,  auff  6i< 
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un  Corps  de  Garde  >  tin 
faire  laRonde>  SXon&f  iim* 

ge&en. 

laPatrouille,  le  Guec,  We 

©cfeaanDacftf. 

un  Chariot  de  Bagage  ,  (in 

Jp<er*QBagen. 

croufler  Bagage ,  einpacfen 

unt>&an>oni(eben. 

la  Munition  ,  jfauif  iin& 
iotf). 

les  Vivres,  bag  9>ro»faw/ 
&teQ3icfiniIien. 

couper  les  Vivres,  bic^U* 

fufrren  a&fdwej&m. 

Recognoitre,  9vecognofct# 
ren. 

faire  pafTer  Montre  ,  m\\* 

jlcrn  lajjen. 

picter  le  Serment  de  Fi- 

delitc  i  <£\)t>  unt>  £reu 
febworen* 
Cafler,  cuij?muf?ern  /  cafff# 
ren. 

Degrader  ,  demettre  de  la 

Charge,  abfegen. 

doner  le  Morion ,  prif  fefcen. 
faire  paflcr  par  les  Armcs, 

Durcb  Di  e  ©pfgrw&en  ja# 
gen/  crfc&ieffen. 

Jivrer  ,  ouprefenter  ,  Ba- 

taille,  emc<5#!acl)f  lief* 
/  fern. 

G  g  ranger 


Nomenclature. 
ranger  une  Armce  en  Ba-  lonner  laRetraite,flU|jl>ettl 
taille,  mettre  en  Ordre     <5tXt\i  fclflfen. 
de  Bataille ,  ein^eer  in  l'Avangarde,  MtWotttab. 
©rtlA(fc(*£>rt>nunfl.  fob  I'Arricregarde  >  bet  Sldcfe* 

len.  «ob. 
oaipner  la  Bataille  ,    Die  les  ailes,t>ie  $tugel. 

©c&lfl*  t  OWfnnen.       le  Corps  de  l'Armec ,  t>a* 


emportei  la  Vi&oire ,  bftl 

©teg  erbfllten. 

perdre  la  Bataillc  ,  Me 

©rtlac&t  wrtieren, 


#eer. 

une  Guarnilon,  CitlC  Q5c* 

footing. 

les  Moites  payes,  bt<©oI- 


avoir  du  pire,  &en3turl5ern    fcaten  tit  ibr  ifbeeag  an 
8ie&en/«&n&uffen.        i  cinem  Orfin  $8efflf$Mig 

batre,  defairc,  mettre  cn  blei&en, 

route,  ou  en  deroute,  une  Tente  ,  un  Pavilion, 


fcblflgen/jewennen. 

batre  a  plate  couture  ,  bi$ 

fluff*  J£>auptf(*lflg«l. 
menaccr  de  tuer  &  brfiler, 

mil  <Scfon>crt>  unft  Seuer 
fcro&en. 

Tailler  en  pieces  ,  nie&er* 

z  fawn. 

pafler  fur  le  ventre  a  une 
Armee,  cine  2Crttl(C  fi- 

•  bcrrumpefn. 

oaigner  le  Champ  de  Ba- 

taillc,,&a0$cl&er&fl(ren. 

unefanglante  defFaite,eine 

blaetge  SftceDerUig. 

uneEmbiifcade,  tin  S)in. 

txtfjaft. 

former  la  Charge,  ou  TAl- 

lamic,  barmen  Hflf<n. 


ein^eif.  (ten. 

butiner,fairedubutin,  btlU 
allera  laPicoi  ee,a  la  petite 

Guerre  ,  auff  Me  $dtllt 
flu^ichat. 
vivre  fur  le  bon-homme, 
vivre  a  difcretion  ,  fluff 

t>en  ^fluren  ligen. 

fe  joinHre  a"  qticlcun  ,  ftc& 

au  etnem  (foffen. 
fe  retircr,|lrft  rctcrlrcn/ (!c& 
jurucf  begeben. 

enforcer  les  Portes  ,  Vi- 
tres  &  Fourneaux,  H)u* 

-  ren  /  Senfiev  un&  £><fen 

etynfcfolagen. 

donner  le  mot,  le  mot  du 

Guet  ,  li<  cofung  otxt 
fcaeSBortgcbm. 

la 


la  Solde ,  le  Payement ,  bit 

QJefoloung. 

Soudoyer ,  payer ,  35<fol, 

ben. 

toucher  une  Paye  ,  cfnen 

men. 

l-icentier,congedier,  don- 
ner  licence  &  conge,  ab-. 

fcancfen. 

demander  Conge  , 

fdKto  ocer  Urtoufr  for* 
oem. 

fcvoir  fon  Coge  ,  fefnen 

2t£>fd?tcbr)a£>en/  oter  6e*= 
sefjven 
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les  e!eus,btt2Ctt*fd&ujj. 
la  marc'he  Allemande ,  feer 

Seuffc&e  9Karf#. 

tine  faufle  AIiarme,dtl  &lm« 

bcr  i  arm. 

ctnpoifonner  les  EauX,  bag 

Staffer  wrgiffren. 

enforcer  1'Ennemy,  &urcj) 

fren  Seinb  rrf  ngen. 

Venir  aux  Maius ,  anei  nan. 

t>er  geratfjen. 

prendre  a  Mercy ,  ju  @f  na» 

oenauffndjmcn. 

faire  le  Guet^SBac&f&afre. 
avoir  I'ceil  au  GuetjCinnxi' 

db<nb<eH\i$<  l;a&en. 


aller  a  la  decouverte ,  ba- 

tre  les  Chemins ,  barrel    geft>  jle^en.' 

Gg  a 


la  Strade  ,  off  ©fM|Jen 

fmrteren  /  miff  jtunDf* 
fc&affc  vetr&en. 

fe  revolter  ,  mntiner ,  re- 
beller,  abfalltn/  me«fe# 

meren/tefrefliren. 

un  Oftage ,  tin  ©e iff<{. 
demonter  un  Cavalier ,  cl» 

nen  SXew&er  abfaen. 

une  Tuerie ,  un  Maflacre, 

em  Q5liu .  Q3ao  /  Q3<m> 
»ergfcjfimg. 

voler,  pilfer  ,  depouiller, 
detroulTer  ,  devalifer , 

plunoern.  , 

un  Pafleporr,  eta  9>agjWet» 
plumer  la  poule  fttym 

imb  rauben. 

kmc  Gogaile ,  RjpaiHe,  eftl 

gut  ecben  fttyrett. 

faire  uneSortie>emen 

fn&ffjim, 
faire  Treves  ,  Sfaj^ooet 

<Srtflftont>  mac&cn. 

rompre  les  Treves  fcen 

©ftflftonb  Bremen. 

une  etarrhoudie  ,  elft 

.  ©#armu'$el.  , 

fe  faifir  des  Portes,  fe  ren- 
dre  Maiftre  des  Portes, 

ft*  b<t  ^fcoren  GemSdj; 
tfgen. 

batrc  la  Campagne  ,  ing 


un 
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un  Pont  de  Bateaux  ,  (int 

ecbiff&rutfe. 

on  ne  prcnd  pas  tels  chats 
fans  mitaines  ,  ttlrtn 

ntmmf  nicbf  folcbe  £)«r* 
t«r  fluff  cinma&l  cm. 

un  Convoy  ,  une  ecorte, 

«fn®«lflft&. 

s'acharner ,  ou  eftreachar- 
nez,  1'un  conire  l'autre, 

auffeinflntxt  wbittm 
rocttxm 

un  cpion,  (in&yion. 
epier,  epionner,  guetter, 

«u(ifpcf;cn/  jvunDfcfefljf* 
un  Blocu ,  ein  Q3to<J)ljflu$. 

bloquer  une  Ville  ,  dlK 

<5tat>t  bloquircn  /  Ocla 
germ 

un  Boutefcu  ,  tin  Wlotb 

frflnncr. 

donner  Camifade  ,  fcftf 

SRorgtnM  frity  u&<rfflU 
!<m 

donner  Quartier,  .Quflrfftt 

gc&cm 

Capitulation  ,  Sflpffutfl' 

fion  ofrcr  23*  mug*  #  2lr. 
ttcrU 

faire-faire  I'exercice  aux 

Soidats ,  tit  ©ol&flren 


Nomenclature. 

unvaillant Champion,  <fn 

^fafftiger  jtampfftr, 

Comancier  un  Regiment, 

<fn  Ovegt'menf  common* 

Dfrtn/ti&creinDtegimctK 
6t|M«  fenm 

Conquerer ,  ou  conque- 
f ir  un  Pais ,  fin  latfo  «v 

o6crn. 

fans  Contrad  &  Refinan- 
ce, ofme  QBtocrftonb. 

Fermer ,  Boucher ,  dor- 
re  les  ad  venue's,  les  pa(- 

%es ,  ait  $paj[*  t><tlo 
3<n. 

Aguerri ,  jum  j\rieg  A&gf: 

tidbttt. 

faire  alte,  arrcter,  ffi'fl^ 

ten. 

appareil  &  prepararif  de 
Guerre  ,  .fcfegtf'Oiu' 
flung. 

Armer,  6{»c(jr<n.  ' 
Defarmer  ,  QSejjrfo*  ttW 

c&em 

arborer  les  En/cignes  ,  tit 

§a&ncnauff{<cfm. 

Arfenal ,  Arcenal ,  *3<ug< 
S}<k\xt. 

aflaillei- ,  attaquer  ,  cho- 

!  qucr ,  flngwifm  /  anfal< 

.  km 

atteindrca  la  Tefte,flnDtl1 

jfy>ff  wffrm 

une 
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une Rencontre  ,  tin  ^rcf*  Flanquer  unc  Muraille,  tte 

fen.  ne  tytaxuv  an  ben  ©men 

Avant-coureur,  93orImif'    mlt  QBefrr  perfc^cn 

fcr*  Harceler  l'Ennemy  ,  bettt 


mander  des  troupes,  QSolcf 

befefireiben  /  ofcer  betuf* 
fen. 

Contremander ,  toitbtt  ah 

frfjrci&en. 

delivrer,  fecourir  une  Ville 
du  fiege  ,  faire  lever  le 
fiege  de  devant  une  Vil- 
le, dne  ©tabtemf^cn. 

Decamper,  bag  i&jtrauff' 

bvtdbtn. 

embarafler  le  Chemin ,  tin 

QBeg  written  /  &erlc# 
gen. 

DefembarafTer,  raumen. 
un  Soldat  determine  ,  tin 

obnmta$ttt  &olbat/  tin 
SBag&altf. 

des  Payfans  embaftonez , 

Q3aueren/  t>tc  mit  alletv 
ban&^cf)ren/©fecfen/ 
§legcln»erfcf)en  jtn&. 

enclouer  un  Canon  ,  cm 

©tutf  twnageln. 


§ein&  fcine'SXufyc  lafftn. 

un  Parte- volant,  tin  UltftlU 

$M<ttblinbtt$\abm. 

faire  une  courfe  dans  un 
Pais,  ravager  unPais, 

in  tin  ianb  (IrSpffen. 

prendre  a  ration, ran^on- 

ner,ranf$coniren. 

Stratageme ,  cine  .ftrftgctf' 

lift. 

les  etiquettes  ,  les  Bilets, 

bitQiiaxtuv<3ttttl 

une  Entreprife  ,  un  Del- 

{cin,tin%nfd)\a$. 

le  Coup  n'a  pas  porte ,  bit 

©ctmp  1)at  nltkt  Qttxof* 
fen. 

tenir  le  parti  de  quelcun, 
eftre  du  parti  de  quel- 
cun, te  mit  eincm^cil 
Mfen. 

ia  Meche  eft  decouverte, 
la  Mine  ell  eventee,  btt 

i  2fnfcbtag  ift  em&ecf  ct . 


Gg  3 


Le 
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Nomenclature* 


Le  XXIV.  Chap  it  re. 
Des  Chevaux. 

2)46  xxiv.  Crtpttel 
Won  <Pf<  rDcn. 


UN  Alzan,  dnftutf*. 
un  Alzan  Brule  ,  dtl 

un  Chcval  Rubican  ,  <tn 

un  Bayard  ouBay,  dtl  j?f< 

ffan&raun/ QSrautt. 

unCheval  blanc,  dtl  ttdf> 
un  Grifon  ,    dlt  gratltt 

(Scbimmri. 

Gris-Pomele  ,  2tpffdgrau. 
unRouan,  dn§Xofj>fcbim» 

md. 

Poil  de  Souris,  $Ra\\gfaxb. 
Poil  de  Cerf j  #trfcbfar&. 
Poil  deLoup,  SSolfafarfr. 
Gns-Cendre32l|'ct)cnfar6. 
Balzan,  mtt  todffenSfyT™- 

Balzan  de  la  Main  dc  la 
Bride  ,  tt>d§  am  fortco 
(fan  (incftn§ug. 

Balzan  de  la  Main  de  la 

Lance,  rodfj am xtdbun 

Balzan  du  Pied  de  Tcrner* 

ten  uncfrn  (>ittD<r(fan 
guptvdp. 


Arzel ,  b<r  fcm  &mt><r|?m 

rcduai  5u£  t»d§  haf • 

Balzan  des  deux  Mains  , 
des  deux  Pieds  de  de- 
van  t,  mifi  anbubtn  fit* 
ftcrften  Stiffen. 

Balzan  des  deux  Pieds  de 
deiricre  ,  btt  btcte  f)\tl* 

&*r(?<$uf[cn>dpf)*af. 
Tjravac,  bcvhcttxwtoWO* 
t)tx  bec&c  lincf  <$hi  |Jc  tvcip 
f>ar. 

Tiatravat,  fcerdncnwfcfttt 

forfccrflen/  tmDdmnlta* 
cfcn  frinftcrflcn  Sug  / 
Dcriw  ©cgcnfpid/ttdg 

Marcjuete  ,  Mouchette  , 

STOutfcnfcbrmmd. 

une  Fauve  ou  Fauve  ,  dtl 

unMoreau,  du  SXflpp. 
une  Pie  ou  A  gaffe  .  (in 

un  Genet  d'Efpagne  >  dtl 

©panifcfo<Pfcrt>. 

Un  Coui  (ier  de  Naples,  dtl 

SPtMpoliianifcfc  Q)fcrD. 

un 
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unPolac  y  tin  Spofclnifcfo  !eGarpt,M9Bfofmelfl. 

9>ferD.  les  Paturons ,  Die  SelTel- 

un  Guildin  d'Angleterre Jles  Canons  ,   i>k  fctbttt 


dn  (SnsHfc&ergdrer. 

unCourcauc  d'Allemagne, 

em^ewfc&er@tuf$ol)r. 

un  Cheval  de  Sell  ,  etn 

Sfaijffcpfert). 

un  Cheval  de  Trait  ,  <in 

^teljpfert). 

une  mechante  rofle,  hari- 

delle,eme©ctMnt>ma()r. 

unRouflin,  Cheval  entier, 

dn  £engf?. 

un  etallon ,  tin  Q5cjc(jeller/ 

Springer. 

une  Jument  ou  Cavalle,  tu 

nc  ©ture  /  ober  SWimer* 

un  Poulain,  tin$Mm. 

un  Poutre,  dnejunge@to< 
f  e. 

un  Haras  ,  eftIC  ©Mf  eretj. 
un  Haguenee,  dn  $elf  er. 
unTraquehart ,  dnQ)a^ 

gfinser. 
un  Bidet,  dn  flapper, 
un  Hongre ,  tin  2Baflac6er. 

Ombragcux,  fcJ)tll. 

Peureux,  forcbffam&. 

les  Sallieres ,  b(c  (grfiflefn 

uberben  2lu$en. 

TEncollure,  Dermal*. 
laBouche,  Dfli*$Jaill. 


©cfcicnen,  obcrt&cfjtcn* 
Bern. 

les  Bras  ,    fcte  fort>er(?e 

©cbencfel. 

la  Come,  tHe^t'lfff. 
lesRemollms,  Me  95Jur6rL 
une  etoille  an  front  ,  tint 

wdffe^ta§. 
les  Flans,  bit  ©tammen. 

la  Croupe,  batf^rcuR. 
la  Queue  ,  ber  ©dwanfc/ 

oDcr  ©djtratflr. 
le  Tronc  ,  Die  ©cfcwan^ 

Dvube. 

les  Nafeaux,  bi'eSftdtflodkr* 
Yeux  veirons  ,  ofynglercfoe 
2Uigen. 

comble  Corne ,  Wfl&uffig^ 
platteCorne,  plflffeuffy}. 
Pied  deMuleMieffa^uff* 
le  Crin ,  oa  les  Crins  ,  Die 

SDtf&ne. 
unFer,  dn  (Eijfen* 

le  cote  dumontoir,  bfC  (ctl^ 

cf  e  ©dtfce. 
Enclouer,  wrnageln. 
Foule,geDritcfr. 

une  Camorre,eJn  ©prtin$* 

SXfemen. 

un  Cavecjon  ,  dtlSftd*' 

Q3anb. 


CI 
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Nomenclature. 


unLicol,dt1^)alfF«r. 
aBride^ingclum. 
eMors,b<ltf  ©d>#. 
es  Branches ,  bk  ©ration. 

csRefnes,bk3llB^ 
aGourmette,  ,  buRifyn* 

SlttU. 

eSougorge  ,  MtRafyxk' 
nun.  (ttl 
aTcftiere,  ba8f)i\uptfttt> 

aPoinal,  bcr  forDcrc  gcug/ 

SJwicug.  dm- 

aCroupiere  ,  ber  J£)inbCC' 
aSelle,  btt  @atfd. 
a  rembourrer,  ifjn  n>!Cb<r 

miflftopffen. 

e  Couflinet  ,  bie  ?Saufcf) 

am  ©atfcl. 

esAr$ons,  ber  <3fUfCl&0gC- 
e  Pommeau,  bcrj^nopff. 
delaBourre,  Dief^aar. 
aSangle,ber®UM. 
eSurfaix,  ber9)?(ffClgurf. 
es  e triers,  bit  Qtflgel. 
es  etrivieres  ,  Dttf  @(((g!c* 

bcr/Q5ugdr(cntcn. 

un  Chapelet,  cftl  ©d)ttatf> 

QJfijef.  (cfe. 

une  Houfle ,  cine  (gtaf  f  tlbf ' 


ch 


per ,  bronchei  ,  trcbu- 


cher,  anftoffen/ftrmidK' 
len/  flofpern. 

ileftfenede  tousfes  Dents, 

<it)afaUcfciiKc3af;nc 


il  ronge  fes  Machoires,  <t 

bautt  fid)  in  ben  Q5acf  en. 

il  le  faiu  Defarmer  ,  titan 

mug  i&me  Dfc  3&>ne  ah* 

il  eft  fort  en  bouche,  ttift 

barfmftulrg. 

ii  a  bonne  bouchc,  cnffgc* 

foorfamb. 

il  fe  defarme,il  s'abandon- 
ne  de  tefte,er|?reifftftc& 

ab/erjaicfct  ficfrang. 

percer  le  Mors,  bl'C gjuttgt 
s'entretailler,  fe  forger,  ftC& 

tnbte  €f;feufd)lagen. 

il  fe  balotce,  er  ffrcfd)Cf  fldjf. 

il  fe  cabrc  ,  s'enarbrc  ,  et 

baumet  (id)  auff  /  erffeu* 

mfidj  miff, 
il  Cloche,  cr  bfnefef. 
il  eft  doux  au  montoir  ,  it 

l5|Tctgcrneauff|i(Jcn. 

il  va  un  bun  pas  ,  cr  Qtfftt 

einengtifm(5d)riff. 

il  ya  le  trow'I  crotte,  ttttCL' 
bet. 

il  va  Lamble ,  er  ge(jet  Ctnttt 

ilGaloppc,  ergaflopirt. 
il  Court,  er  rennef. 

il  Rue,  regimbe,  erfebdfyf. 
il  eft  Fougueux  ,  biufque, 

furicux,  <ri|f  fytiifr 

Via- 
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Vicieux,  Ducfffcf)  /  mangel*  il  fe  tient  Ci  fermc  a  Che- 
baflpfig.  val  ,  qu*il  femble  eftrc 

Retif,  f?el)ff<J.  coufu  on  colle  dans  la 

Frais,  frifeb.  Selle  ,  it  ftQtt  faff  /  rtl* 


Harafle,  abgemaf  f «/  mfibe. 
Fourbeu,  ubetfoffen. 
un  Cheval  de  couple  ,  (fn 

5tuppel.g>ferD- 

donner  des  eperons  ,  pi- 
quer  ,  Die  @po£r<n  fJC* 

f>en. 

il  eft  feur  aux  eperons  ,  er, 

»erjtef)et  Den  ©c&encfel 

donner  une  talonnade,  un 
coup  d'eperon  ,  CftlCtl 

©po&ren(?retc&  geben. 

drefler  un  cheval,  mfyfiXb 

abrictnen. 

monter  un  cheval,em$PfttD 

terpen. 

monter  a  cheval,  auffjtfjen. 
mettrelcPied  a  f  eerier.  Den 

§ug  in  Den  Q3iigel  tljun. 

Quel  cheval  montez  vous 

id  j  SSag  rctjtf^cf  <l)r  Da 
ffir  ein  CpferD  ? 

perdre  les  e  criers',  DfcQ$fj# 

geltKrluren/QJugeMoo^ 
n>erDem 

Delar^oner,  au{?  Dem  ©at 

tc!  i)*bf?i. 

il  ell  bicn  a  cheval,  et  jifjet 

tt>ot?l  auflf  Dem  9>ferD. 


n>fire  eram  ©artel  gena. 
Oef/oDer  gelewmet. 

1  femble  qu'on  Tait  jette  a 
Cheval  avec  une  Four- 

che  ,  <r  faef  auflp  Dem 
9>ferD/al*  roann  erDar# 
auffgefcbrffeni^re. 

Brider,  g^umen. 
Debrider,  abjfalttien. 

G  our  mer,  Dte  j?i  f>nf  err  e  tin* 
tf>un. 

Degourmer,  Dfejttynfett 

Sangler,  gurfem 

Defangler,a6gurfen. 

Seller,  fatfeln. 
Defeller,abfaffelm 
Ecriller,  ftriegeln. 

une  etrille ,  em  ©ftfgtf. 
fiotter  les  Jambes  ,  Dl'C 

Q5etne  reiben. 

Abreuver ,  ftftnefen. 

Penfer,  n>arten  unD  wrfor* 
S<n. 

donner  un  Picotin  d'Ave- 

ne ,  etn  SWSplcm  #aber 
grben. 

rembourrer  la  Selle  ,  Dell 

©artel  wteDer  fuflien. 

IVoltiger,  jooltifireu. 
Gg  5  fai- 
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faire  dc's  Pomades  ,  fprun*june  courfe  ou  carriere,  tin 

iauff  *ober  SRmti'tylaii. 

une  cavalcade, UUlRut. 

Parcr  ,  pariren  I  ffiUftcfKn/ 
(Mfralten. 

Ia  Moraille  ,  ble  <Pfe<J$att$. 
un  Travail,  ein  Sflot{)f?afl. 

un  cheval  fafcheux  a  fcr- 

fer,  etn<Pferbba*bog:u 
bcfcbUigcn. 

un  bel  &  bon  Homme  a 

chcval,em  jierltcfccrSXeti' 
ter. 

faire  de  Voltes  ,  ^Sol«en/ 

oberemenjtraij*  madb<n. 

attacher  a  un  Pjlier  ou  Po- 

teau,an  einen  ^>fal  -oftct 
gOfojttn  bmben. 

faire  tourner  ati  tour  du 

Pilier,um&  ben  spfoften 
lauffen. 

manier  un  cheval,etn^ferl> 

tummelen. 

manier  a  courbettes  ,  f M 

.ftarpeffen  gefren  /  ober 
fpringen  laften. 

aider  le  cheval  de  la  Lan- 

gue  ,  bem  tyfcxb  jufprf* 
cfcen. 

le  Flatter  &  careffer  ,  <tf 

fcftmcfc&elcn  unb  (teWo* 
fen. 


gc  um&  ben  <Satf  elf  nopff 
ntacben. 

courrii  a  Bride  abbattue , 
a  Bride  avallee,  a  toute 

Bride ,  in  w>Kem  gaum 
lauffen. 

mectre  la  Bride  fur  le  col, 
lafcher  la  bride  ,  ben 

gaum  f&ieffen  ober  ge< 
ben  laffen/ooer  auff  Den 
J£)ala  legen. 

ferrer  &  titer  la  Btide,  te- 
nit  la  Bride  courte ,  ben 

gaum  f)atfen. 

aller  cn  croupe  /  fctnfet  tU 

nem  ftften. 

aller  en  HoufTe  ,  in  Cta(t 

(Sattetbetfe  rejjeen. 

courir  laBague ,  nac()bem 

SXingel  rennen. 

il  a  gaigne  la  Bague  ,  il  a 
emporte  le  Prix  ,  erljat 

ben^pretjtfgewonnen. 

joiirer  a  la  quintaine,  (Utv 

nieren/  nad)  ber  Quints 
nen  rennen. 

une  Joute  ,  un  Tournoy , 
ein  ^urnir. 

lancer  le  Javelot ,  mit  bem 

<Scbaffr(efnn>erffen. 
une  Lice ,  etoe  Sfcnnbafrn. 


Le 
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Le  XXV.  Chapitre. 

Des  Amendes  &:  Suppliccs. 
2>rts  XXV.  C«pftel. 

93on  @5c  lD*£f)iviint>  ItiUt&traffm* 


CONdamner  ou  met- 
tre  quelqu'un  a  IV 
mende  de  cent  Ecus,  tU 

nenum&(ninbertiXefc&*' 
t&afer  (Iraffen. 

payer  1*  Amende ,  ©traaff 

geben. 

faire  Amende  honorable, 

an  ben  (£f)ten  geflrafft 
roerben. 

Bannir  ,  <5fabf  itnb  iaab 

wrbierfcen/  oDer»«n>d» 
fen. 

Eftre  banni,  betfianbtf  Der* 

nrfefenwrben. 

leCarquant,  bag  ^altfep* 

fen. 

II  eftauCarquant,et(fe()et 

am£altfci;fen. 

la  Pierre  d'infatnic ,  bet  la* 

fierffem. 

fouecteF,  donner  lc  fouet, 
refraichir  les  epaules,a- 
vec  un  evantail  aquinze 
poinccSjfaire  un  courde 
ville,faiie  danfer  les  Ca- 
.  nans,  fkf Cll/bCtl Q3utf el 

fegcn  tint  abUi)un/mit 


efnem9Jftcfen»abeI  »on 
Q5urcfen  fiber  ben  9iu# 
cf  en  fa&ren/  fiber  ben  Q5e# 

fem9Karcffpa6ierenfu6# 
ten. 

claqucr  les  Fefles,benJ£)ftt> 

bernroacferreflern. 

il  a  eu  le  Fouet,  il  a  eu  fur 
le  brodier  ,  on  luy  a  e- 
poufete  les  fe(Tes,on  luy 
a  donne  du  poignard  a 
quinze  pointes  ,  man 

\)dt  if)tn  einen  ©(Ming 
geben/  Me  i ocfi  »ofl  ge* 
fjauen/erff?  gef)auen/ober 
geffricfoenroorben. 

il  a  efte  Marbre  ,  on  luy  a 
donne  la  fleur  de  lis,ou 
la  fleur  dclize  ,  il  porcc 
les  Armoircs  de  France, 

erifl  gejekbnef/  auff  ben 
SJtucf  e  gebranbr  worben/ 
er  hat  Me  S^nfioftfefee 
QBappen  angeljangr. 

mettre  entre  quatre  Mu- 
railles  ,  vetir  un  Pour- 
point  de  pierre ,  cpon- 
fer  une  tour  ,  metcre  a 

cou- 
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couvert ,  en  prifon,  em. 
pnfonner    ,  gifangen 

fcfjen  /  cintn  (tcimrncn 
SXocf  anjfd)«n  /  uw©e. 
f&ngnug  werflpen  /  jum 
QJfirgcr  macfcen  /  cpn* 
maueren. 

avoir  la  Ville  pour  prifon, 

nic&tmip&er  <5tabtbkf> 

un  Cachor,dnf)folic&  jU' 

fo/dn  Jjwcnlocb. 

donner  la  Torture  ,  la 
gehcnnc,la  queftionffol' 

tern  /  pemtgen. 

11  a  efte  Torture,  il  a  eu  la 
queftion,  torture,  it  t ff 

gc^umeU/  gefoKmrcor* 
ben. 

donner  l'Eftrapade  ,  t&l'p* 

pen. 

mettre  desFers  airx  pieds, 

in  t>t«<£i)fen  fcblagen. 

un  Cep,  tin  ©focf . 

des  Manottes,  Jpanbqjfen. 

un  Gibct ,  une  Potence ,  (in 

©algen. 

unejuttice,  dn#OClj*0e< 

rtc&t* 

ctrangler ,  ffrangulteren  / 
etnourgen. 

il  a  efte  pendu  ,  on  Pa  fait 
danfer  fous  la  corde  , 


on  luy  a  fait  manger  des 
poires  d'etranguillon  , 
on  luy  a  montre  Con 
grand  pere  ,  on  Ta  fait 
Eveque  des  champs,  il 
garde  les  brebis  a  la 
lune,  il  eft  more  du  hauc 
mal ,  ou  au  bout  d'une 

corde  ,  er  if?  gefrancft 
worDcn/  ertffmbic£ujFt 
wrarrefftrf  n>or&en  /  cr 
i(l  jum  Scl&bifc&off  ge# 
inadbf  worfcen  /  cr  bat 
SBtirgd  *  Q5i;ren  soften  / 
er  (>at  |lc6  am  b&nffenen 
@a!at  ju  to&f  geffen. 

brancher  un  Soldat  ,  tU 

nen  <5olt>arcn  an  dncn 
>  $8aum  fjangen. 

decoller,  decapiter,  tren- 
cher la  tefte,  metrre  la 
teftc  entre  les  jambes , 
racourcir  de  la  tefte , 

£opf(m/<nfbaupf<n/  Dm 
^opff  jwifeften  bit  Sdciii 
legcn;  umbcincnJRopjf 
ffirfter  macfoen. 

couper  le  Poing ,  &ie$an& 

abfjaucn. 

bruler  ,  faire  mourir  da 
chaud  mal ,  de  la  chau- 
de  maladie,  wrbrennen/ 

an  berfjtfjigen  j&ancf  &dt 
ftixbm  lajftn. 

Rou- 
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R.oucr»rompre  fur  la  roue,  baftonner  ,   donner  dey 

coups  de  Baron  ,  pru# 


rAt>ern/9iab<&recbtn. 

ecarteller  ,  cirer  a  quatre 
Chevcaux,  t)krfdn/mi't 

Tenailler,  pfefjttl/ttltf  gift* 

men. 

Trainer  par  les  rues  ,  par 
la  Ville  i  buret)  bU  ©4 

fen  unb  bicganfjeStaDr 

Arquebufer,  paflerparles 

Armes ,  arquc&ufirai  / 
,  crfc&fcffai. 


Condamner  &envoyer  ea 
Galere,  auft bk  ©alem 
twbammen  unft  fcMcfctt. 

Noyer&etoufer  en  Teau, 

i  m  955aflf€r  erfauffen  unD 
erfticfen. 

Bouillir  en  huile  ,  fm  £d 

jtcben. 

ecorcher  tout  vif ,  (<&<nbl'3 

febinben. 

JEmpaler,  fpfcffctt. 

€  ft  £>  £\ 
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InftrudionnecefTaire,  corttenant 

les  principales  Regies  ,  qui  doivenc 
eftre  obfervces  pour  apprendre  a  bien 

di£fcer  &  drefler  des  Lettres 
Fran$oifes 

AMY  Lecteur  5  // riy  a  ricndefi commun 
que  d'ecrire  des  Lettres  :  Mais  ce  riefi  pas  une 
chofe  commune  de  les  bieu  drejfer.    La  necef- 
Jite  de  la  vie  fait  que  chacun  sen  mile.    Car  les  igna- 
rans  ,  aujfi  bien  que  ies  dotles  ,  ont  fonvent  befom  de 
commumquer  far  lettres avec  leurs  Amis  abfens :  Mais 
il  riy  a  que  les  gens  d' etude  qui  le  puijfent  /aire  avec 
grace.    Pour  f  apprendre  ,  il  faut  avoir  des  beanx 
exemplcs  quon  puijfe  imiter>  &  des  bons  preceptes  qui 
fervent  de  conduit e :  Et  afin  d  en  faciltter  le  moyen  aux 
Cuneux,  qui  dejirent  de  sy  rendre  capable^  fay  trou~ 
ve'bon  &  tres-utile,  de  joindre  a  Ia  Grammaire  Fran* 
foife  C inftruElion  fuivante ,  avec  un  recueil  de  di- 
verfes  fortes  des  Lettres  extraites  d'un  des 
meilleurs  Autheurs  de  ce 

temps*  1  ^ 


Efl  a  noter : 

Qucceluyqui  veiubicn  ecrite  des  Lettres, 
doit  prendre  garde  a  deux  chofes  ,  a  f$avoiij 
a  leurMATiERfi,  &a  leurFoRME. 

LA 
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LA  PREMIERE  PARTIE. 

D^/iiMatiere  des  Lettres. 

LA  Ma  tie  re  desLetcres,  font  tomes  chofes  qui 
tombcnt  fous  le  difcoursj'ans  aucune  exception. 
Car  tout  ce  qii'on  peut  dire  de  bouche  a  un  Amy 
prefent,  onle  luy  peut  dire  quand  il  eft  abfent :  J'en- 
tens,pourven  qae  la  prudence  le  permette.  Car  cha- 
cun  ($ait  >  qu'il  n'eft  pas  toiijours  a  propos  de  confier 
fon  fecret  a  un  papict  qui  fe  peut  peidre  8c  tomber  en 


mains  errangeres. 


Lettres  d'AFF  aires  de  flufieurs  fortes. 

LEs  Lettres  d' affaires  ,  font  celles  qui  traittenc 
des  chofes  qui  importent ,  &  y  en  a  de  plufieurs 
fortes,  comme  I.  Lettres  d'Avis.  II.  deConfeil. 
III.  de  Retnontrance.  IV.  de  Commandemenr, 
V.  de  Prieres.  V  I.  de  Recommandation.  V  I  I. 
d'Offiedefecolirs.  VIM.  dePIainte.  IX.deRe- 
proche.    X.  dexcufe, &  femblables.  1 

/.    Lettres  d* avis. 

LEs  Lettres  d'A  v  i  s  fervent  a  faire  fijavoir  a  nos 
Amis  ce  qui  fe  pafle  ,  tan t  en  nos  affaires  qu'es 
leurs,  ou  en  celles  d'autruy. 

Comme  cette  forte  de  Lettres  eft  la  plus  commu- 
ne >  audi  eft  elle  la  plus  fimple  de  toutes  :  Car  ellc 
porte  avec  foy  fa  matiere,  &n'eft  befoinde  travailler 
fonEfprit  a  Tinventer.  II  faut  feulemcnt  raconter  les 
chofes ,  comme  elles  vont ,  &  de  meme  fa$on  qu'on 
les  diroit  de  bouche  ;  Toutesfois  avec  cettc  retentic, 
de  n'ecrire  point  legerement  aucune  chofe  qui  nous 
puifle  nuire  ,  ou  a  nos  Amis  ,  fi  elle  venoic  a  eftre 
fceue.  quoy  on  doit  piincipalement  prendre  garde 
en  parlant  des  Grands  &  d'affaires  d'Eftar. 

//.  Let- 
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1 1.    Lettres  ^Consei 

LEs  Leerrcs  deCoNSEu  fontde  deuxfbrtes.Se- 
lon  qu'on  les  ecnc ,  ou  a  ceux  qui  demandenc 
Confeil,  ou  bien  a  ceux  qui  ne  le  demandenc  point. 

La  premiere  nerequiert  point  beaucoup  d  artifice. 
On  peut  commencer  par  quelque  petite  excufe  dc 
(on  mfufhfance  ,  &dire  ,  que d'autres  plus  enten- 
dus  donneroient  de  meilleur  avis  :  Toutesfors ,  puis 
qu'on  nous  fait  f  honneur  de  demander  le  noftre, 
nous  ne  voulons  pasrefufer  de  ledire  Puis  faut 
declarer  ce  qu  on  trouve  a  propos  de  faire,  &  munir 
fon  dire  de  raifons  tirees  de  Thonneur  ,  de  1'utile,  ou 
du  delegable  :  Prenant  garde  qu'elles  foyentaccom- 
modees  a  1'eftat  &  condition  de  celuy  done  il  s'agir; 
Et  couclurrepar  un  fouhaic  %  que  la  refolution  qu  il 
prendra  reufMeafon  bien  &  con  ten  tement. 

Enlafeconde  ,  on  peut  a  peupr6sfuivrecetteme- 
thode:  Premierement  ,  ilfauts'excufer  de  ce  qu'on 
s'ingere  de  donner  Confeil  fans  en  eftre  requis  ,  & 
dire  ,  que  noftreamitie  nous  oblige  a  cela.    Que  ce 
n'eft  pas  que  nous  nous  defhons  de  la  prudence  de 
noftre  Amy  :  Mais  que  f<jachans  combien  luy  impor- 
te  Taffaire  qui  fc  prefenre  ,  nous  avons  creu  luy  fairc 
plaifir  de  luy  ouvrir  nos  penftes  la  deflus.  Que  nous 
ne  nous  comporterions  pas  ainfi  envers  un  autre  que 
nous  aimerions  moins  :  Mais  que  nous  fommes  af- 
feurez  qu'il  prendra  noftre  franchifeen  bonne  parr, 
confiderant  qu'elle  procede  d'un  coeur  qui  luy  eft  du 
tout  afFe£tionne#  Cela  fair ,  on  peut  entrer  en  ma- 
tiere  ,  &  apres  avoir  propose  fon  avis,  le  fortifier  de 
bonnes  raifons :  Montrant  que  le  Confeil  non  feulc- 
xnent  eft  honnefte  ,  mais  audi  utile  &  delegable ; 
Menageant  ces  raifons  felon  la  perfonne  a  qui  on  a 
affaire.  Car  les  gens  vertueux  ,  &  de  qualitc  ,  font 

H  h  piucoft 
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plutoft  ^cus  que  les  autres  par  la  confideration  de 
Thonncur  :  Au  lieu  que  ceux  de  baflfe  condition  re- 
gardent  ail  .profit.  Item ,  les  jeunes  fe  laiflentempor- 
ter  au  plaifir;  Mais  les  viellars  netendent  quaTutile* 
Puis  on  ajoutera,fur  tout,fi  on  ecrit  a  un  plus  grand 
que foy  y  ou  a  quelqu'un  a  qui  on  porte  du  refpedfc, 
quon  remet  a  fa  difcretion  de  fuivre  eel  Confeil  que 
bon  luy  femblera  :  Que  ce  n'eft  pas  pour  luy  ricn 
prefcrire  qu'on  luy  a  decouvert  (es  penfees :  Mais 
afin  que  les  conferaht  avec  cellcs  qae  fa  prudence 
luy  fuggera  »  ou  avec  le  Confeil  de  fes  autres  Amis, 
ilfe  puiflferefoudreplusaifement.  Et  finira«t*-on  avec 
priere  &  fouhaic ,  que  Dieu  beniela  refolution  qu'il 
prendra,  &:  la  face  reiidir  a  fon  contentement.Maisfi 
on  ecrit  a  fon  inferieur  ,  ou  a  quelqu  un  avec  qui  on 
foit  fort  familier,  on  le  peut  exhortcr  a  fuivre  le  con- 
feil qu  on  luy  donne,&  memes  le  prcfler  ,  en  luy  re- 
montrant,  ques'il  le  mcpri(e,il  eft  a  craindre  qu'il  ne 
luy  en  arrive  dumai. 

///.  Littres  de  Remontrance. 

ON  ecrit  des  Lestres  de  Remontrance  a  ce- 
luy  quiacommis  quelquc  faute  ,  afin  de  la  luy 
faire  connoitre ,  ou  Tinduire  a  la  reparer. 

Elles  n'ont  befoin  de  tant  d'invention,quandona 
quelque  authorise  fur  la  perfonne  qu'on  reprend,ou 
qu'on  ne  fe  foucie  point  en  quelle  part  il  recevra la 
remunftrance  quon  luy  fait.  Car  alors  on  peut  pro- 
ceder  tout  ouvertemcnt,  &  apres  avoir  d ecrit  &ex- 
aggere  fa  faute  ,  Iqy  reprefentcrcombien  grievemenc 
ji  a  offence  Dieu  ,  Sc  quel  tort  ila  fait  a  fa  reputation. 
Puis  Texhorter  a  fe  retircr  de  cc  vice  ,  &  changer  dc 
vie,ou  &  reparer  le  tort|qu'il  a  fait  a  fon  prochain,& 
chofesfcmblablcs* 

Mai's 
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Mais  ces  Lettres  requierene  plus  d'artifice  quand 
on  veut  bjen  reprendre  les  vices  de  Ton  Amy,  maisen 
telle  forte  qu'on  n'encourre  point  fa  diigrace.  Alors 
done  on  pourra  tenir  cctte  methode :  Premicremene 
nous  Iouerons  les  belles  qualitez  dc  noftre  Amy  ,  & 
luy  tcmoignerons  combien  nous  Ten  eftimons  ;  Puis 
dirons,  que  comme  il  n'y  a  rien  de  perfait  au  monde, 
ainfi  le  luftre  de  fes  Vertus  eft  fort  oblcurci  par  les 
vices  auquels  il  s'adonne.  Ou  bien ,  ft  nous  eftimons 
que  cela  eft  trop  rude ,  &  n'ofonspasluy  parlei  fi  ou- 
vertcment.nouspourrons  dire  quee'eft  lejugement 
que  fes  meilleurs  Amis  font  de  luy,  eftant  bien  mar- 
ris  de  le  voir  ainfi  adonne  a  la  debauche.  Aprescela 
nous  ajouterons  ,  que  fi  e'eftoit  un  autre  que  nous 
n'aimailionspastant ,  nous  neluyenaurionsditmot.- 
Mais  que  I'amitie  que  nous  luy  porrons  nous  oblige 
a  ne  luy  cacher  les  mauvais  bruits  qui  courentdeluy; 
Eftans  attriftez  d'entendre  que  les  loiLinges  qu'on 
luy  donne  font  accompagnees  deception  de  cecy 
ou  de  cela  qu'on  retrouve  a  redire  cn  luy.  Nous  di- 
rons aufli  ,  que  nous  elperons  qu'il  ufera  de  meme 
liberte  envers  nous  cn  cas  pareil ,  &  que  nous  luy  en 
aurons  une  finguliere  obligation  ;  Reconnoiflans 
par  la  qu'il  nous  ayme  fincerement  s'll  ne  nous  fllatte 
point.  Puis  nous  rejetterons  la  faute  des  vices  que 
nous  remarquarons  en  luy,  ou  fur fon  Aage,ou  furies 
Compagnies  quM  hanre  ,  quautrement  nons  fca- 
vons  bien  qu il  ne s'y  1'aifleroit  point emporter.Nous 
conclurons  en  luy  reprcfentant  l'honneur  &  le  profit 
qui  luy  reviendra  defuir  le  vice, que  Dieu  fen  aime- 
ra ,  &  les  gens  dc  bien  Ten  priieront :  Et  difans  que 
nous  lommes  pcrfuadcz  qu'il  donnera  lieui  nos  re- 
moutrances,  &  nous  en  fcaura  bon  gre* ,  &  quenous 
efperons  entendre  bien  -  roft  de  fon  changemenr.  En 
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quoy  nous  prions  Dieu  qu'il  lc  vueille  aflifter  par  (on 

fainft  Efprit. 

IV.    Lettres  de  Co  mmandement. 

ON  necrit  des  Lettres  de  Commandsment, 
quaceuxfuelefquelson  a  du  pouvoir  ,  comme 
font  fes  Enfans,  Serviteurs  ,  &  femblablcs.  II  n'eft 
point  befoin  d'en  donner  des  Regies.  Les  plus  flm- 
plesfontlesmeilleures.  II  fuffit  de  leur  faire  enten- 
dre, cequ'onveutqu'ilsfacent  ,  ou  qu  ilslaiilent.  Ec 
neft  pas  toujours  befoin  d'ufer  de  raifons  pour  les 
petfuader  :  Pour  ce  que  Tauthorite  de  ccluy  quipar- 
Jetfemlieuderaifon.  Mais  fi  quelque  foisonlejuge 
cftre  a  propos  ,  on  luer  peut  reprefenter  la  facilite  & 
1'equite  du  commandement  qu'on  leur  donne  ,  &  a- 
jouter  des  promefles  de  recompenfe  ,  s'ils  obeiflenr, 
&  des  menaces  depunition  5  s'ilsfontle  contraire.  Et 
pourconclufion  ,  dire  ,  qu'onefperequils  ferontleuc 
devoir  ,  &  nous  donneront  tout  fujet ,  d'eftre  con- 
tent d'eux. 

V.    Lettres  ^Pribre. 

LEs Lettres  de  Priire  ,font  cellesou  onrequiert 
d'un  Amy  quelque  plaifir  &  faveur ,  ou  pour  foy 
meme  ,  ou  pour  un  autre.  Elles  ovx  lieu  en  tpus 
eftats  Sc conditions >j  n'y  ayant  perfonne,pour  relevc 
qu'iffoit  en  moyens  &  authorire  ,  que  parfoisn'aye 
befoin  de  1'aide  &  fecours  d'autruy  ,  ou  a  tout  le 
moins  ,  ne  puiffe  avoir  occafion  d'interceder  pour 
quelqu 'un  de  fes  A m is. 

II  y  a  deux  fortes  dePriere,  Yunedirefte  &ouverte, 
Tautre  indirefte  &  oblique.  On  fe  fert  dc  la  Premiere 
cn  une  chofe  ,  qui  eft  manifcftement  honnefte  a  de- 
mander ,  &  a  l'endroit  dun  bon  Amy,  Et  le  faut 
commencer  par  un  tcmoignage  de  la  confiance 

qu'on 
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eju*on  a  dc  fon  amitie.  Puisreprefenter  la  facilite  de 
la  chofe  done  on  leprie,  &  fi  befoin  eft,  declarer  par 
quel  moyen  il  en  pourta  venir  a  bout  :  Et  conclure 
par  une  promefie  de  reconnoitre  le  plaifir  qu'il  nous 
aura  fait. 

Mais  on  a  recours  a  la  Seconde  ,  quand  la  chofe 
qu*on  dernande  n'eft  gueres  honnefte  ,  ou  quand  on 
n'eft  pas  fort  afleurc  dela  bien-  veillance  de  celuy  a 
qui  on  s'addrefle.    Alors  done  il  faut  ufer  d'infinua- 
tion      Er  premierement  excufer  fa  hardiefle  ;  ence 
qu'on  ofe  importuner  de  quelque  requetre  une  per- 
fonne  a  qui  on  n'a  jamais  fait  plaifir  ou  fervice  qui 
merite.    Puis  dire  ,  que  neantmoins  on  s'afleure  de 
n'eftre  point  econduit  en  fa  demande  j  Pourcequ'on 
f^ait  qu'il  eft  extremement  bon  ,  &  prend  en  fingu- 
licr   plaifir  a  obliger  un  chacun  :  Ayant  fouvenc 
ottroye  ,  a  des  perfonnes  de  moindre  confideration 
que  nous  ,des  demandes  de  plus  grande  importance 
que  celle  que  nous  luy  faifonsmaintenant.  Et  finous 
avons  auparavant  receu  quelque  plaifir  de  luy  ,  nous 
dirons  .  que  luy  eftans  deja  beaucoup  redevables, 
nousledifirons  encore  eftre  da  vantage  :  Maisfinous 
luy  avons  fait  plaifir  ,  il  fuffira  de  la  toucher  un  mot 
ou  deux  ,  commc  en  pafTant ,  de  peur  qu'il  ne  pen- 
fe  que  nous  vueillons  exiger  de  luy  femblable ,  en 
forme  de  dette.    Aprescela,  nous  luy  reprefentcrons 
que  ce  dont  nous  le  prions  eft  jufte  &  honnefte ,  & 
qu'il  luy  eft  autant  ai(e  a  ottroyer  qu'il  nous  eft  utile 
6c  neceflaire.    Puis  (  fi  c'elt  une  chofe  qui  preffe  ) 
nous  tafcherons  de  Temouvoir  a  compaflion  de 
noftre  mifcre&  in  fortune  :  delaquclle  nous  exagge- 
rcrons  la  grandeur,  &  dirons  que  luy  jfeul  entie  tous 
nos  Amis  ale  moyen  de  nous  en  tirer.    Et  pour  la  fin 
nous  prommetuons  dc  luy  en  demeurer  a  tcujours 
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obligez,  &  de  nous  efForcer  d'acquitter  bientoft  cet- 
tedette-,  &  que  ii  le  pouvoir  ouToccafion  nous  man- 
que ,  au  moms  nous  en  conferverons  eterncllement 
la  memoire  en  noftre  coeur  ;  Et  que  nous  prions 
Dieu  ,  qtnl  loit  toujours  fx  hcurcux  ,  que  jamais  ii 
n'aye  baifoin  que  nous  luy  rendionsla  pareille. 

VI.     Letttes  de  RecommandAtion. 

ON  ecrit  des  Lettres  de  Recommandation, 
quand  on  vcut  recommander  une  Perfonne* 
©u(esaffairesalafaveur  ,  ou  au  foin  d'tfn  autre. 

En  la  Rcccommandarion  d'une  Per(onne»ilfaut 
premierement  declarer  ce  qui  nous  induit  a  la  re- 
commander  :  Par  exemple  ,  que  e'eft  noftre  Parent 
ou  Amy  ,  &  que  nous  luy  fommes  beaucoup  obligee 
ou  aux  liens ;  Puis  ajouter  ,  quM  eft  digne  de  noftre 
recommandarion  ,acaufe  de  fa  vercu  fc  probite  qui 
nous  font  bien  connucs  ,  qu'autrement  nous  ne  vou- 
drionspointparleren  (afaveur.  Aprcscela  ,  dire,que 
fx  on  luy  fait  quelque  plaifir  >  nous  le  ciendrons  pour 
fait  a  nous  raemes  ,  &  le  reconnoicrons  en  (emblablc 
occaiion.  Et  conclure  ,  en  priant  noftre  Amy ,  de 
faire  en  forte  que  cettuy-Ia  que  nous  luy  recommaa- 
dons  ,  appergoive  que  noftre  recommandation  n'a 
point  efte  fins  eflicace  ;  Ou  bien  en  difant ,  que  nous 
iommes  tellemcnt  perfuadez  de  Ton  Amine,  que 
nous  nc  craignons  point  d'etre  econduits  :  Ou  me- 
mes ,  que  nous  f$  avons  qu'il  fera  davantage  que  nous 
neluydemandons. 

Maisquendonrecommande  une  affaire  fans  avoir 
egardalaperfonne  ;  comme  par  exemple,  un  proces 
a  un  Juge,oua  un  Piocureur,  ilfuffitdeleurcn  tcpre- 
fenter  la  juftice  ou  la  fclicite ,  &  Thonneur  ou  Ic profit 
qui  leyr  en  reviendra  d'en  avoir  prislc  foin.  Et  lors 

^  que 


Jitter  Jes  Lettres. 

que  Ton  conjoint  enfemble  ces  deux  fortes  de  re- 
commandarions  ,  a  ffavoir  d  une  perfonne  &  de  fes 
affaires  ,  comme  il  arrive  fouvenc ,  A  fauc  employer 
des  raifonsqui  touchentrune&l'autre. 

VU.    Lettres  d'OFFRE  de  S  e  c  o  u  r  s. 

L£s  Lettres  d'oFFRE  de  Secour  s  ,  font  celles 
qu'on  ecrit  a  fon  Amy  ,  quand  on  Ajait  qu'il  eft 
cn  quelque  neceffite  ,  pour  luy  prefenter  I'afliftance 
dontila  befoin. 

Car  ilne nous faut point  atrendre  a  fecounr  noftre 
Amy, )  usqu'ua  ce  qu'il  fious  en  requiere,  mais  epar- 
gnerfahonte,&prevenirfademande.  On  peuc  com- 
mencer  fes  Lettres  par  la  declaration  du  dcplaifir 
qu'on  a  de  voir  fon  Amy  en  neceffite  ou  en  danger; 
Et  dire ,  qu'on  euft  defirc  luy  faire  paroitre  fon  alR- 
dtion  en  une  meilleure  affaire  :  Mais  puis  qu'il  eft  re- 
duit  cn  tel  eftar  qu'il  a  befoin  de  Taide  de  fes  Amis, 
nous  luy  voulons  montrer  que  nous  fommes  du 
nombre.  Qu'il  cn  peut  bien  avoir  des  plus  riches  8c 
plus  puiffans  que  nous  ,  mais  non  pas  qui  luy  foyent 
mieuxaffedtionnes.  Que  le  temps  eft  venu  de  nous 
revancher  des  obligations  que  nous  luy  avons  &aux 
fiens.  Et  pourtant  qu'il  a  feulement  a  nous  declarer 
en  quoy  ,  6c  comment  il  eftime  que  nous  luy  pour- 
rons  aider  :  qu'il  nous  trouvera  prets  a  employer 
nos  moyens  &  noftre  credit  pour  le  tirer  de  peine. 

VUL    Lettres  de  Plainte. 

ON  ecrit  par  fois  des  Lettres  da  Plainte  a  ce* 
luy  de  qui  on  a  efte  offence  ,  afin  de  luy  faire 
reconnoitre  fa  faute  ,  ou  de  luy  rcprocher  fon  mgjra- 
titudi?. :-' .v^v-1^y^|P^^w^'*^  *      '  t^Wff0W^t [ 

En  quoy  il  fe  faut  comporrcr  diverfemerit  ,  felon 
laqualitede  la  perfonne' &de  To/Fence.  Sion  fe  veur 
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plaindre  doucement  de  quelque  Amy  ,  avec  qui  on 
n'a  pas  dcflein  de  rompre  ,  &  duquel  l'offence  n'efb 
pas  arrocc  ,  il  eft  bon  de  meler  fes  plaintes  de  louan- 
pes  j  Et  dire,  qu  on  eft  marri  qu'il  ne  s'eft  comportc 
envers  nous  comme  requeroit  noftre  amitic.  Toute- 
fois  que  nous  ne  croyons  point  qu'il  ayceu  mauvaife 
volonte  ;  Que  nous  le  tenons  pour  trop  honncfte 
homme  ,  potu  nous  avoir  vouluofFencerde  grayetc 
de  cocur.  Qu'il  y  a  apperence  qu'il  l'a  fait  par  rac- 
garde  ,  ou  s'eft  laitfe  emporter  aux  perfuafions  de 
quelcun  qui  nous  veut  du  ma!.  Pourtant  que  nous 
fommes  prets  d'oublier  ce  tort ,  pourveu  qu'il  nous 
faflfe  paroitre  qu'il  en  a  du  repentir  ;  Et  qu'alors  il 
nous  trouvera  aurant  difpofez  a  luy  faireplaifir& 
fer vice  que  nous  avons  jamais  efte. 

Quand  on  a  receu  quelque  grieve  offence  %  il  eft 
permis  de  s'en  plaindre  un  peu  plus  haut ;  Mais  rou- 
tes fois  ,  en  forte  qu'on  ne  pafte  point  mefurea 
Texagger  ,  &  n'en  vienne  point  aux  injures.  Et  faut 
commcncer  5  en  difant  :  Qu'oiia  long- temps  diflS- 
mule  avec  beaucoup  de  patience  des  chofes  donr  on 
avoic  jufte  fujet  de  fe  plaindre  ,  aymant  mieux  les 
laifler  pafler  fous  filence  que  de  fembler  chercher 
querelle  ;  Mais  puis  qu'il  continue  ,  &  memes  eft  a 
craindre  quil  ne  faffe  pis,qu'on  ne  fe  peut  plus  raire. 
Toutesfois  ,  qu'on  a  pluftoft  voulu  s'adiefler  a  luy, 
que  de  porter  fes  plaintes  a  un  tiers.  Quon  le  fait 
jage  luy  memc  (  fi  la  paflion  n'a  pas  encore  du  tout 
aveugle  fa  raifon  )  du  tort  qu'il  a.  Qwe  nous  neluy 
atvops  jamais  donne  fujet  de  nous  offenccr  ,mais  que 
nous  nous  fommes  toujours  comportez  envers  luy 
en  bons  Amis.  Qiul  nous  fafTe  done  raifon  de  cu- 
te outrage  ,  autrement  nous  Ten  accuferons  devant 
tout  le  Monde :  Mais  que  s'il  nous  cn  fait  la  repara- 
tion 
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tion  qu'il  doit,  nous  fommes  contens  de  mettre  tout 
fous  les  pieds  ,  &  de  le  cenir  encore  cy  apr cs  pour 
nqltreAmy, 

IX.    Lettres  ^Reproche. 

LEs  Lectres  cIcReproche  s  ecrivcnt  a  un  in* 
grat,qui  a  rendu  le  mel  pour  le  bien  quon  luy  a 
faic.  En  tel  casilfaut  premiercmentluyramentevoir 
les  plaifirs  &  ferviccs ,  par  Icsqucls  on  a  tafche  de  To* 
bliger  &  entretenir  fon  amitie  :  Ec  memes  ufer  de 
quelque  eyaggeration  ,  Cx  la  chofele  merite  :  Toucc- 
fois  en  ajoutant  qu'on  en  vientlaa  regret,  &que 
c'eft  contre  noftre  humeur  ;  Mais  que  nous  y  fom- 
mes tous  contrains  par  fon  ingratitude.  Et  la  deflus 
on  peut  appeller  fa  confcience  a  temoin,fi  ce  qu'on 
luy  reproche  n'eft  pas  vray.  Puis  apr£s  faire  une  pe- 
tite digieffion,pour  montrcr  combien  ce  vice  eft  in- 
fame  &  indigned'un  hornmed'honneur. 

Et  ajofuer  ,  que  nous  efpcrions  que  la  fouvenance 
de  nos  bien  -faits  ferviroit  d'aiguillon  a  rcveiller  fon 
ami  tie  :  Mais  que  nous  appercevonsmaintenant  que 
nous  avons  feme  en  terre  ingrate  ,  &  que  tout  e  la 
recompenfe  que  nous  recevons  de  luy  font  injures  & 
outrages, ni  plus  ni  moins  que  fi  nous  luy  avions  eftc 
ennemis.  Que  nous  prions  Dicu  qu  il  luy  ouvre  les 
yeux  ,  pour  luy  faire  connoicre  combien  il  s'eft  ou<- 

X.    Lettres  d'E  xcuse.  >>iq 

LEs  Lettres  d'Ex  cus  e  ,  pour  la  plus  part  font 
reponfts  a  celles  de  plainte  oureproche.  Et  le$ 
faut  coucher  diverfement ,  felon  Tintetifion  qu'on  a 
denier  ,  ou  davouer  la  fauce  qui  eft  obje&ee.  Sic'eft 
une  fau/Tete  qu'on  vueille  nier  ,  il  fe  faut  premiere- 
ment  plaindre  des  langues  medifantes  qui  nous  one 
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blame  a  tort  envers  noftrc  Amy.    Puis  dire  \  s*il  eft 
apropos  ,  que  uous  ne  penfions  pas  qu'il  leur  auroit 
ajoure  tant  de  eroyance:  &  que  nous  efperons  ,  qu'il 
donnera  audi  lieu  a  noftre  juftification.  Que  nous  le 
prions  de  croire  ,  que  les  rapportsqu'on  luy  a  fait  de 
nous,  font  calomnieux,  &qi/il  le  peut  reconnoitre, 
s'il  prend  garde  a  telle  &  telle  chofe.  Que  nous  che- 
riffbns  trop  fon  ami  tie  ,  &  n'avons  jamais  en  aucune 
penfee  de  foffencer.  Qu'il  efface  done  de  fon  fou- 
venir  le  foub^on  qu'il  a  conceu  denous,&nousftien- 
ncaraverrir,comme  nous  fommes  enveme  ,  pour  un 
de  les  plus  fideles  Amis. 

Mais  fi  I'accufation  eft  vraye  ,&  bien  fondee, 
on  k  peut  excufer  ainfi  :  Qinl  n*y  a  perfonne  au 
Monde  fi  fage  qui  ne  faille  quelque  fois  :  Que  nous 
fommes  hommcs  ,  &  nous  voulons  point  dire  ex- 
empts des  infirmitez  auquelles  tous  les  autres  font 
fujets.  Qu'a  cette  fois  nous  avons  efte  furpris  ,  &  en 
fommes  tort  deplaifant  :  Mais  que  nous  nous  pro- 
tnettons  tant  de  la  bonte  de  noftre  Amy  ,  qu'il  ou- 
blieca  cette  offence:  que  nousn'avons  jamais  eu  la 
volonte  de  le  fafcher  ,  ou  fairc  aucune  chofe  qui  luy 
depleut.  Qu'a  I'avenir  nous  (crons  plus  avifez  ,  & 
tafcheronsdereparer  cette  faute  par  toutcs  fortes  de 
fervices  qu'il  nous  fera  pofTible.  Si  nous  avous  a 
faire  a  quelque  grand  ,  duquel  nous  apprehendions 
lecourroux  ,  ilfaudra  implorer  fa  mifericorde  ,  luy 
proppfer  l'exempla  de  Dicu,qui  eft  preft  a  nous 
pordonncr  fi  toft  qu'il  nous  voir  touchez  de  repentir. 
Et  dire  ,  qu'il  remportera  une  grande  gloire  de  cetre 
ciemence  qu'elle  luy  acquerra  Tamour  de  tous  ,  & 
que  le  reflentiment  que  nous  en  aurons,  nous  incite- 
rs cy-apres  a  lefervir  avec  tant  plus  de  courage. 
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Lettres  de  Compliment  de 

diverfes  fortes. 

LEs  Lettres  de  Compl  imknt  fervent  a  contw- 
cler  Amicie  avec  quelquun :  ou  a  l'entretenir: 
Et  il  y  en  audi  de  diverfes  fortes,  commc  fonti.  les 
Lettres  de  Conciliation.  1.  De  Visite.  3.  De 
Cong  ratulat  ion  4.  DeC  onsolation. 
5.  De  Remerciement.  6.  DcRaillerie,& 
femblables. 

/.  Lettres  de  Conciliation. 

ON  ecrit  des  Lettres  de  Conciliation  ,  pour 
s'infinuer  en  Tamitie  de  quelqu  un.  Et  les  fauc 
commenccr  par  la  declaration  ,  de  ce  qui  nous  meut 
a  rechercher  Thonneur  de  fa  connoiflance  :  Et  a  cette 
fin  faire  mention  des  Vertus  dont  nous  avons  appris 
qu'il  eft  doiie,  commc  de  fon  humanite  ,  de  fon  cou- 
rage ,  de  fa  (cience  ,  8c  aucres  telles  chofes  ;  Want 
d'unc  prudense  variation  ,  felon  les  perfonnes  a  qui 
on  sadrelle  :  Et  le  loiiant  de  telle  forte  ,  qu'onn'ap- 
penf oive  point  de  flatterie  en  noftre  difcours  .  Puis 
on  peut  dire,  que  s*il  nous  daigne  recevoir  au  nom- 
bre  de  fes  Amis  ,  il  trouvera  que  nous  n'en  fommes 
pasindignes,&acetteoccafionfeloiierun  peu  ,  mais 
modeftcment&avecretenue  j  Et  conclurre ,  en  fa(- 
feurant  que  fx  ce  bon-heur  nous  arrive,  comme  noas 
efperons ,  nous  tafcherons  de  cultiver  &  entretenir 
fon  amitic  par  toutes  fortes  de  devoirs  &  fervices,  dc 
lorte  qu  il  ne  fe  repentira  jamais  de  l'honneur  qu'il 
nods  aura  fa  it. 


L 


2.  Lettres deV  1  sit  E. 

Es  Lettres  de  Vi  s  1  t  e  fervent  a  entretenir  Tami- 
tie cntre  les  abfens  ,  &  tiennent  le  lieu  de  vifoes 
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qu'on  donnenoit  a  fes  Amis;fi  on  demeuroit  proche 
d'cux.L'aonpeutdire,  qu'on  n  a  point  de  plus  grand 
contentement  que  de  difcourir  par  Lettres  avez  eux, 
puis  que  noftre  eloignemeut  ne  permet  pas  que 
nous  le  faffions  de  bouche,  que  nous  defirons fort 
fcavoir  comment  ils  fe  portent ,  &  ft  leurs  affaires 
profperent ,  &  que  ne  doutans  point  qu'ils  aurontla 
meme  curiofite  pour  nous ,  nous  leur  voulons  aufli 
apprendre  de  nos  nouvelles  ,  &  de  noftre  famille. 
Que  nous  languiflons  de  defir  de  les  revoir  bientoft; 
Que  les  jours  que  nous  fommes  fans  les  voir  nous 
fembleritdes  Annees ,  &les  Annees  des  Siecles  ,  fur 
tout,  quand  nous  ne  recevons  point  de  leurs  Lettres. 
Que  nous  les  conjurons  de  nous  ccrite  fouvent  i 
qu'ils  ne  nous  f$auroyent  faire  plus  grand  plaifir ; 
Quede  noftre  cofte  nous  enferonsdcmeme  :  de  for- 
te qu'ils  auront  plutoft  a  fe  plaindre  de  noftre  im- 
portunite  que  de  noftre  nonchalance.  Et  conclure 
avec  proteftation  ,  de  vouloir  entretenir  inviolable- 
ment  l'amitie  qui  eftentre  nous  :  difantquil  n'y  aura 
jamais  n'y  diftance  des  lieux ,  ni  duree  du  temps,  qui 
Veftacc  de  noftre  cosur  :  quenousefpcronslafaire  pa- 
roitre  pluroft  par  effer  que  de  paroles,  quand  ft  leur 
plairalla  mettre a  lepreuve.  Et  que  nous  promettons 
fe  meme  d'eux,a  qui  nous  fouhaitons  toutes  fortes  de 

profperitez. 

3.  Lettres  de  Congratulation. 

ON  ecrit  des  Lettres  de  Congratulation  a 
fes  Amis  ,  pour  fc  conjomr  avec  cux  de  quelque 
bien  qui  leur  eft  arrive  ,  comme  d'une  charge  ou  di- 
onite  a  laquclle  ils  ont  efte  promeus  ,  d'un  bon  parti 
qu'ils ont rencontre  ,  d'eftre  echappez  (Tun  grandpe- 
?il ,  on  relevez  de  maladi  e ,  &  fcmblables.  Et  a  caufe 
.  de 
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de  cette  grande  divcrfne  de  fujets .  qui  requierenc 
chacun  d  eftce  traittez  d  une  facon  particuhere,  ilcft 
difficile  den  donncr  dcs  regies  qui  conviennent  6- 
galementa  routes.  Senlement  eft  a  obfcrver  qui!  faut 
d'entrce  tcmoigner  le  conrenrement  qu 'on  recoit 
du  bon-heur  de  fon  Amy  ;  difanc ,  que  nous  y  pte- 
nons  une  audi  grande  part ,  ques'ilnous  cftmtavenu 
anousmcmes  que  noftre  ancienne  amitie  ,  ou  le 
bien  de  parent  nous  y  oblige.  Que  meme  le  public 
s'en  rejoui'c  y  voyanr  les  gens  de  bien  &  d'honneur 
eftre  avancez ,  &  profperer.  Etavcc  raifon  ,  puis  que 
ce  n'eft  pas  tantaccux  qu'un  bien  eft  crrive,comroea 
l'Eftat  ,  qui  a  efte  pourveu  d'hommes  dignes  &ca- 

pables.  , 
Puis,  a  fin  de  montrer  que  nous  avons  jufte  Jujec 

nous  rejoui'r  du  bien  qui  eft  arrive  a  noftre  Amy ,  nous 
en  reprefenterons  l'excellence  &  le  prix  :  Et  dirons, 
,   qu'il  n'eft  pas  de  la  nature  de  ceux  qui  paflent  en  un 
:   moment :  qu'il  en  reflentira  I'utilite  &  le  plaifir  du- 
rant  toute  fa  vie.    Que  c'  eft  un  honneur  qui  immor* 
talifera  fon  nom.    Quil  a  efte  recherche  de  plufieurs 
maisoptenudepeudegcns  :  qu'il  ne  luy  eft  pas  ave- 
nu  par  hazard ,  ou  par  une  faveur  avcugle ,  mais  que 
c'eft  un  prix  &  recompenle  qui  eftoit  dcue  a  fes  roe- 
rites.    Puis  conclurons  par  un  fouhait ,  que  ce  bien 
luy  foit  perpctuel  ,  &  rcufifle  non  feulemear  a  fon 
contentemcnt  particulier  ,  mais  aufli  au  falut  du  pu- 
blic.   Et  quelquesfois  le  pourrons  exhorter  ,  qu'il. 
prene  de  la  occafion ,  de  fe  furmontcr  autant  (oy 
memeaTavenir ,  camme  il  a  fait  les  autres  fois  par  le 
pane  ,  &  de  croitre  tous  les  jours  en  vertu  &  pro- 
bite. 

Si  c'eft  pour  fe  conjouir  avec  fon  Amy  d'un  peria 
duquel  il  eft  echappe  ,  on  peut  infercr  en  fes  Lettres: 

Que 
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Que  Dieu  a  veu  qu  il  eftoic  encore  utile  a  fa  famille, 
8c  au  public,  &  qu  il  la  conferve  pour  leur  fervir.  Ou 
bien,  que  Dieu  qui  Taurine  Pa  point  vouluarracher 
du  Monde  au  dipourveu ,  mais  luy  a  donne  du  repit 
pour  penfer  a  fa  confcience.  Qu* il  avife  done  d'eiti- 
ployer  la  vie  ,  quil  a  rcceu  comme  de  nouveau  ,  a  la 
gloire  de  celuy  qui  la  luy  a  redonnee, 

4.  Lettres  ^Consolation* 

LEs  Lettres  de  Consolation  fervent  a  adoucir 
les  maux  &  adverlitez  de  nos  Amis  f  qui  eilans 
diverfes  ,  ne  peuvenc  eftregueries  d'un  m£mc  rcmc- 
dc.  En  general ,  fi  le  mal  n'eft  pasgrand  ,  ifieur  faut 
dire ,  qu'ils  vont  point  fujet  de  fe  tant  attriftcr  ,  que 
la  chofe  ne  le  jncrite  point ,  qu'ils  doivent  montrer 
plus  de  courage  ,  qu'ils  font  tort  alow  reputation. Et 
xncmes  on  peut  racier  quelque  raillerie  parmi  Ton 
difcours,  pourvcu  qu'on  f$ache,que  celuy  a  qui  elle 
s'adreffc  ne  sen  oflfencera  point.  Puis  leur  donner 
cfperance  ,  que  ce  mal  ne  fera  de  duree  %  qu'il  en  au- 
ront  bien -toft  une  heurefe  iflue  :  Et  que  lafbuve- 
nancc  d'en  cftre  echappez  ,  leur  apportera  un  jour 
de  la  joye  &  du  plaifir.    Mais  fi  quelque  grand  mal 
eft  arrive  a  noftre  Amy ,  il  fautdire  qu'on  aeftc  tou- 
che  au  vif  de  fon  affliction  :  &  qui  prenans  telle  part 
que  nous  faifons  ,  nous  ne  forames  pas  fi  propres  a 
lcn  confoler  qu  a  nous  condouloir  enfemble.  Ne- 
ant  moins,puis  que  noftre  perente ,  amitie,  ou  les  obli- 
gations que  nous  luy  avons  ,  requiercnt  que  nous 
appliquions  quelque  lenitif  a  fa  douleur  ,  nous  avons 
voulu  eflayerfinous  le  pourrions  faire.  Que  nous  ne 
voulons  pas  exhorter  a  ne  fe  point  attrifter  :  que  cc 
feroit  une  crauaute  ou  inhumanire  blamable  ,  ayant 
fait  fi  uwegrandeperce,  commcd'unmari ,  d'uncfem- 

me! 
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in  e,  dun  pere,ou  d'une  mere,££r.  Qu'il  a  tout  fujet 
de  plcurer  :  fur  tour  ,  la  playe  cftant  n  recente.Mai* 
toutesfois  qu'il  doir  modcrer  fon  dueil ,  &  fc  mon» 
trer  conttant ,  fupportant  courageufemeat  ceqtfilne 
peut  corriger  ,  &  faifent  comme  on  dir ,  de  nceefTu£ 
vertu.  Qu'a  la  verite  cet accident  abatroit  un  moin- 
dre  courage  que  1c  fien  :  Mais  que  nous  fbmmes  af- 
feures  de  fa  conftance  :  qu'il  ne  fe  Jaiflera  point  fur* 
rnonter  a  une  douleur  inutile  ,  &  n'artendra  pas  que 
le  temps  ait  cicatrife  fa  playe, comme  il  fait  aux  plus 
lafches  :  mais  de  bonne  heure  modera  fon  dueiL 
Que  c'eft  rpaintenant  le  temps  de  faire  paroirre  qu'il 
a  profirc  en  Tetude  de  la  Philofophie  :  qu'il  n'eft  pas 
raifonnable  que  la  nature  change  fon  cours  pour  \\xy> 
&  Tcxemtcr  d'obeir  aux  loix,  auquclles  tout  le  Mon- 
de eft  fujcr.  Que  quand  un  mal  eft  fans  remede  ,  on 
Ten  agrit  par  un  dueil demefur6,de  racme  qu'cnmet- 
tant  les  ongles  dans  une  playe  ,  on  Tempire  ,  Sc  re- 
tarde  la  gucnfon.  Qu'il  eft  Chretien,  &  doit  (e  fou- 
mettre  fans  murmure  a  la  volonte  de  Dieu.  Que 
cette  affiiftion,  pour  le  prefent,  eft  bien  douloureme 
&  cuifante  ,  mais  qu'elle  tournera  a  fon  bien  &  pro- 
fit ,  s'll  la  f$ait  prendre  comme  il  appartient  :  Que 
Dieu  ,  qui  treuve  des  remedes  &  iflues  oil  il  femblc 
quM  n'y  en  ait  point,  la  convertira  en  joye  apr£s  l'a- 
voir  eprouve  :  qu'il  ny  a  point  de  C\  grand  mal  qu'on 
ne  furmonte  par  patience  &  ferme  refolution  :  que 
tant  de  gens  a  qui  de  pareils  accidens  font  arrivez  s'y 
font  montrcz  courageux,  particuliercment  tck  5c 
tels  qui  Juy  font  plusconnus.  Que  nous  prions  Dieu, 
quM  lc  confole  par  fon  Efprit  ,  &  cy  apres  le  com* 
blant  de  fes  faveurs  ,  luy  donne  tout  fuj6r  dc  fc  rc- 
jouir  en  luy. 
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$.  Lettres  de  Remerciiment* 

ON  ecrit  des  Lettrcs  de  K  e  m  e  r  c  i  e  m  e  n  t  £ 
ceux  dont  on  a  receu  quelque  plaifir  :  Et  les 
faut  accommodcr  prudemment  ,  tanc  a  la  forte  du 
bienfait,  qu'a  ia  qualite  de  celuy  qui  en  eft  Tautheur. 
Communement  on  les  commence  par  la  comme- 
moration du  bien  ou  plaifir  qu'on  a  receu  :  Puis  on  fe 
inct  a  Texaggerer  ,  pour  montrer  qu'on  en  recon- 
noift  bien  la  valeur  :  ajoutant  que  nous  n'en  eftions 
pas>d'gncs,  n*ayant  jamais  donne  fujet  a  voftre  Amy 
de  nous  faire  une  telle  faveur  :  Ou  que  fi  nousavons 
fait  quelque  plaifir,  il  nous  en  a  paye  a  cette  heure  au 
double  i  au  centuple.    Que  le  bien  qu'il  nous  a  fait 
nous  eft  venu  tres  a  propos  ,  lorsquenousenavions 
lc  plus  affaire :  Que  quand  nous  eftions  abandonnez 
des  autreSjil  nous  a  fecourus  :  Qu'il  nous  a  defendu 
par  fon  credit  :  Qiul  nous  a  ouvert  fa  bourfe  en 
noftre  neceflite  :  Qu  lis  s'eft  mis  cn  danger ,  ou  s'cft 
expose  a  la  haine  des  autres,pournous  tirer  de  peine. 
Que  nous  fouhaitons  ,  que  jamais  il  ne  foit  reduiten 
eel  eftat,  qu'il  eft:  befoin  que  nous  luy  rendions  la  pa- 
reilie  :  Maisqu'aucasquecelaa  vint,  nous  temoigne- 
rons  par  toutes  l$s  reconnoiftances  qui  nous  feront 

Ijoflibles  ,  combien  nous  luy  fommes  obligez.  Et  fi 
e  bien-fait  receu  eft  fi  grand  ,  que  nousn'ayons  pas 
le  pouvoir  de  le  jamais  recompenfer  dignement,nous 
dirons,  que  nous  prions  Dieu  d%en  vouloireftreiere- 
muneratcur  ,  promcttansd'enconferver  a  toujours 
la  memoire  engravee  au  profond  de  noftre  coeur,  & 
de  temoigner  par  toutes  fortes  de  fervices  lc  vif  ref- 
fcntiment  que  nous  en  avons.  Et  pourrons  nous  fcr- 
vir  de  mcme  compliment ,  fi  la  perfonne  qui  nous  a 
fait  plaifir  eft  de  qualite  fi  leleveequellen  en  requiert 
autrcp3yement  que  des  actions  degraces, 

6.  Lft- 
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6.    Lettres  ^Raillerie* 

LEs  Lettres  cJcRaillerie  n'ont  lieu  qu'entre 
les  plus  familiers  Amis.  Ec  ne  sen  peut  dormer 
de  preceptes,  pour  ce  que  c'eft  le  naturel  qui  y  con-  * 
tribue  le  plus  ,  &  qu'en  le  voulant  contraindre  ,  on 
fe  met  en  danger  de  commettre  de  grandes  imperti- 
nences. Seulement  faut  prendre  garde  es  railleries 
qu'elles  foyent  honneftes  ,  &  n'offenfent  point  ce- 
luy  a  qui  on  eerie ,  ni  aucun  autre  de  confideration, 
ne  faifant  poinc  comme  ces  indifcrets  qui  aimenc 
mieux  perdre  un  Amy  qu'un  bon  mot.  Les  circon- 
ftances  des  perfonnes  ,  &  des  chofes  dont  on  vcuc 
railler,  apprendront  aifemenc  a  celuy  qui  eft  avife 
cdmment  il  s'y  doit  conduire.  Eft  encore  icy  a  re- 
marquer,  que  les  railleries  n?  fonr  point  propremenc 
une  efpecc  particuliere  de  Lettres  >  mais  ont  accou- 
tume  d'eftre  melees  parmy  les  autres  pour  les  afai- 
fomier.  ; 

7.    Lettres  MaeES. 

LEs  Lettres  MeLeEs  ,  qui  traittent  de  diverfes 
maticres  ,  foit  d'affaires  ,  loir  de  cdmpliments, 
ne  font  point  audi  unn  nouvellc  forte  deLcttres,mais 
feulement  en  conjoignant  enfemble  quelques  unes 
des  precedentes  5  Elles  font  les  plus  communes  de 
toutus  :  Car  il  arrive  rarement  qu'on  ecrive  des  Let- 
tres qui  ne  parlent  que  d'un  fujet.  Et  les  Lettres 
d'affaires  (e  commeftcent  011  fe  finiflent  d'ordinaire 
par  des  compliments  ,  il  n'ett  done  befoin  d'en  don- 
ner  des  Regies  particulieres.  Car  celuy  qui  fcait 
bien  drefler  des  Lettres  fimples  ,  ne  fe  peut  trouver 
cmpefche,a  en  compofer  de  Melees  :  Mais  rant  plus 
grande  abondance  de  mnticre  aura-t'il  ,  cant  plus 
aifement  en  viendra-ul  a  bout, 

I  i  8.  Let- 
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8.    Lettres  de  Response, 

FInalement  eft  a  obferver  ,  qu'encor  que  les  enfei- 
gnemens  precedens  regardent  principalement 
les  Lettres  qu'on  ecrit  le  premier  ,  fans  avoir  efte 
provoque  par  eelles  d'un  autre  :  Tomes fois  il  eft  fa- 
cile  de  les  accommoder  aux  Lectres  de  reponfe  ,  de 
forte  qu'il  n eft  befoin  dlen  traitter  a  part.  Celles 
a  qui  on  repond  cn  prefcrivent  la  matiere  ,  &  n'eft 
requis  autre  chofe  que  d'y  fatisfaire  de  point  en 
point,  felon  que  nous  en  avons  le  moycn  ,  ou  que  la 
prudence  nous  le  permet.    Es  Lettres  d'afFaires,il  ne 
faut  laifler  pafler  fans  reponfe  chofe  qui  merite.  En 
celles  dc  Compliment  ,  il  n  eft  pasneceflaire  d'eftre 
toujours  fi  exalt.    U  fuffit  qu'on  n'y  peche  pome 
contre  la  bien-fance  ,  &  ne  viole  point  les  loix  dc 
PAmitje  ;  Mais  tant  es  unes  qu'es  autres  ,  la  promri- 
tude  eft  fort  a  prifer.    Car  on  montre  qu  on  fait  eftar 
de  celuy  a  qui  on  ecrit,  quand  on  fe  haftc  de  rcpon- 
dre  a  fes  Lettres  ;  &  ne  peut-on  tardcr  long-reinps, 
fans  encourir  le  blame  de  mepris  ou  de  parefle^  Et  fi 
la  nature  des  affaires,  dont  on  a  a  repondte,  requiert 
du  delay  ,  il  eft  hon,  pour  ne  tcnir  trop  longuement 
fon  Amy  en  fufpens  ,  de  luy  envoyer  auparavant  un 
mot  de  Lettre,  auquel  on  premette  de  fe  fouvenir  de 
fa  demande.       Quand  on  veut  aufli  repondrc  a  des 
Lettres  ou  on  a  efte  offenfe,il  eft  bon  de  differer  un 
peu ,  tant  pour  ne  fe  laiffer  point  emporter  foy  meme 
a  colere ,  que  pour  donner  temps  a  noftre  Amy  de  fe 
ravifer,&:  cynli  ne  rgmprel'Amitic  par  une  tropgran- 
de  precipitation. 

SECON- 
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SECONDE  PARTIE. 
ZW*  Forme  dfo  Lettres. 

PAr  la  Form  e,  j'entens  tout  ce  qui  eft  requis  es 
Lettres, outre  la  matiere,pour  les  bien  dreflcr. 

PARTIES. 

ET  mcts  cn  ce  rang  premieremcnt  les  Parties 
des  Lettres,  qui  font  communes  ou  particulieres. 
Les  Parties  communes  font  celles  qui  fe  reflem- 
blent  cn  toutes  Lettres,  comme  la  Suscription  & 
la  Souscription. 

SUSCRIPTION. 

LA  Suscription  des  Lettres  eft  double  ,  Tune 
externe,  fautre  interne.  La  Slifcription  externe 
eft  celle  qui  (e  met  au  dehors  des  Lettres  quand  ellcs 
font  pliees  ,  &  cont/cnt  le  nom  &  titles  cie  celuy  a 
qui  on  ecrit,  &  lieu  ou  il  demeure  :  Mais  le  princi- 
pal a  quoy  il  faut  prendre  garde,  font  les  titres.  pour 
donner  a  chacun  ceux  qui  luy  convienncnr,  ou  qu'il 
defire  avoir  :  autremenr  les  Lettres  ne  font  pas  fciea 
receues,  &  caufent  de  To/Fenfe. 

On  donne  le  title  de  Monfcigneur  aux  Princes, 
grands  Seigneurs,  &  Oflicicrs  de  la  courormc,  com- 
me au  Connetable,  Chancelier  ,  Secretaires  d'Eftar, 
premiers  Prepenses  Coins  deParlemens  ,  &ftrnBkt~ 
bles;  Et  la  Slifcription  fe  fait  en  cette  forte. 
A  Monfeigneur , 
Monfeigneur  TV. 
Chancelier  de  France* 
.  Admiral  ^  £fc. 
Gouvcmettr  de  Poittou , 

A  Paris ,  Lyon  >&c. 

Ii  z  Ec 
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Et  faut  quil  ait  aufli  une  grande  diftance  que 
faire  fe  peut  entrc  la  premiere  &  la  feconde  ligne , 
pource  quon  fair d'avantage  d'honneur  quand  elles 
lone  plus  eloignees. 

Aux  autres  perfonnes  on  met : 
A  MonfictiY, 

Munfieur  N. 
Avec  les  titres  des  charges  ou  profelfions  qu  ils 
excercent  : 

A  Tarts ,  Ron  en ,  &C4 
Et  femblablemqnt  faut  laifler  une  plus  grande  ou 
moindre  diftance  entre  les  deux  premieres  lignes,  fe- 
lon Thonneur  qu'on  leur  veut  rendre. 

Quand  on  ccrir  a  des  perfonnes  beaucoup  moin- 
dres  que  foy,  &  de  bafle  qualite,  on  ufe  d'abrege  cn 
la  Sufcription,  en  cette  forte : 
A  Monf. 
Monf  N. 
Oubien: 
A  Mr. 

Ou  encor. 

A  Maiflre  N. 
II  faut  obferver  la  mcme  difference ,  en  ecrivant  a 
des  femmes.    Car  a  une  Princefle,ou  grande  Dame, 
On  metrra : 
A  Madame. 
Madame  N. 

Avec  its  autres  titres  &  qualitez  :  laiflant  aufli  une 
grande  diftance  entre  la  premiere  &  feconde  ligne, 
Ou  eft  a  noter,  qu'on  donne  tirre  de  Madame  ,  non 
feulcment  a  cclles  dont  on  appelles  les  maris  Monfei- 
gneur  ,  mais  audi  a  dautres  dc  beaucoup  moindre 
cftofFe. 

A  eel- 
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A  cclles  de  moindrc  qualite  on  ecrit. 

A  Mademoifelle.  > 
Mademoifelle  N. 
Ou  bien  a  vec  abbrege : 
A  Madtk. 
MadlU.  N. 

Ec  celles  qui  font  encor  de  plus  bade  condition  , 

on  met C 
A  Madame. 
Madame  N. 
Ou  bien  avec  abbrege : 
Made. 

Made.N. 
Ou  autremenc  aux  plux  abje&es : 
A  Madame  N. 
La  Sufcripcion  interne  eft  celle  qu'on  met  au  de- 
dans des  Lectres  ,  y  employant  les  tirres  de  Monfei- 
gneur  ou  Monfieur  \  Madame  ou  Mademoifelle  ,  en 
tefte  en  une  ligne  a  part  ,  avec  une  grande  diftance 
de  la  feconde,  en  cette  forte: 

Monfieur, 

fay  receu  vos  Lettres  ,  &c. 

Mais  a  ceux  a  qui  on  ne  veut  pas  faire  tant  d'hon- 
neur,on  les  conjoint  en  memc  ligne  avec  lc corps  des 
Lettres^n  cette  fa^on. 

Monfieur ,  ?9ay  entendu+fjre. 
Les  parens  ajofitent  apres  le  titrede  Monfieur ,  ou 
de  Mademoifelle, le  degr£  de  leur  parente,  en  cette 
forte : 

Monfieur  mon  Onck. 
Mademoifelle  ma  Confine. 

Mais  il  ne  lefautpas  mettreen  la  Sufcriptionexter- 
iie  :  pource  que  quclques  fois  il  ncft  pas  bon  que 

li  3  ceux 
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ceux  qui  portent  lesLettres  (<jachent  qu'ily  ade  la  pa- 
rente  en  treceux  qui  s'ccrivenr. 

On  ne  met  point  le  nom  de  celuy  a  qui  on  ecrir  en  h 
Sufcriprion  interne ,  Ci  non quand  c'eft  une perfonne de 
bafle condition ;  comme  fi un  Seigneur  ecrivoit  a  quel- 
que  Artifan  en  cette  forte : 

Monfieur  del'Orme,  fe  nioudrois ,  &c. 
Madame  Cophin,  Auffi  toft  que  vous  au- 
re^receu ce mot >  drc+ 

Oubien: 

Maiftre  Pierre,  &c. 
Dame  L  o  ti  y  s  e  ,  &c. 

Dans  le  corps  des  Lettrcs  on  fe  fert  a  Tendroit  des 
Grands  des  titres  d'Alteffc ,  ou  d'Excellence  ;  felon 
que  la  coucume  porte  de  le  leur  donner  >  &  repete- 
t'-on  auffi  celuy  de  Monfeigneur :  de  memc  celuy  de 
Monfieur,  quand  on  veut  honorer  quelcun,  encor  qiul 
ne  foit  pas  dequafite  fort  relevee. 

SOUSCRIPTION. 

LA  Souscription  rient  le  plus  bas  lieu  des  Let- 
trcs, Sc  en  ecrivant  a  des  Grands ,  fe  fait  en  cette 
forte: 

Voftre  tres-hnmble,  &  tres-  obeijfant  Serviteur 
*Ou  bien/ 

Voftre  tres-bumbte  ,  £•>  tr a- oblige  Serviteur  N. 
1  A  des  Moindres  : 

Voftre  tres-humble>&  tres-affeftionne  Serviteur. 
Ou  bien.- 

V ftre  fltis  humble  ,      ajfeElionne  Serviteur. 
Eta  ceux  de  plus  bade  condition  : 

Voftre  affcElionne  a  votu  faire  plaijir. 
Sicefl;  unefemmequiecut,elle  mettra; 

V ftre  Servant e ,  ($c. 

0*4 
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On  obferve  auffi,  quand  on  ecrit  a  des  perfonnes 
de  qualite,  qu'il  y  ait  une  aflczgrande  diftance  entre 
cette  Soufcription  &  les  corps  des  Letrrcs,  qui  doi- 
vent  toiijours  finir  par  les  titres  dc  Monfeigncur  ,  011 
Monfieur,  Madame  ou  Mademoifelle,  en  une  ligne 
a  part  cloignee  pareillement  de  ce  qui  precede  d\me 
mediocre  efpace.  Aucrement  on  n'y  en  laifle  pas  ranc, 
ni  en  Tun,  ni  en  I'autre. 

Quand  des  parens  d'inegale  condition  ecrivent  les 
uns  aux  autres *  le  plus  grand  fait  bien  d'exprimer  le 
degre  de  parenre  au  commencement  de  fes  Lettres  , 
mais  celuy  qui  eft  demoindre  qualue,fedoitcontenter 
delemectrecnla  Soufcription. 

A  cofte  de  la  Soufcription  on  ajoute  la  date,  con- 
tenant  le  lieu  duquel  on  ecrit,  avec  le  jour  8c  Tan  au- 
quel  on  eft  :  Mais  il  ne  fait  pas  toiijours  feur  de  faire 
mention  de  lien  &  eirtel  cas  il  le  faut  omettie.Quel- 
ques  uns  maintenant  mettent  la  datte  tout  au  hauc  des 
Lettres,devant  les  titres  dc  Monfieur  ou  Madame. 

Les  parties  particulieres  des  Lettres  font  cclles  qui 
varient  en  toutes  Lettres,  comme  PExoRDE,le  Dis- 
cours,  6c la  Conclusion. 

EXORDE. 

L'Exorde  d'ordinaire  content  quelque  petit 
compliment  pour  s'infinuer  es  bonnes  graces  de 
celuy  a  qui  on  ecrit,&  la  propoficion  de  ce  qu'on  a  a 
dire:  Mais  on  nes'en  fert  gucres,fi  non  en  des  Iongues 
Lettres  qui  traittent  d'affaires  d'importance Es 
autres  on  entre  de  plein  faut  en  matiere. 

CONCLUSION. 

EN  la  Conclusion  on  aaccoutume  de  temoi- 
guer  fon  affection, &  de  faire  quelque  fouhait  ou 
priere  ponrla  profperite  de  celuy  a  qui  on  ecrit. 

li  4  DIS- 


9 

jo  6  Inftrnftion  k  bien 

D1SCOURS. 

LE  Discours  des  Lettres  eft  divers,felon  les  ma- 
tieres  qui  y  entrent.  On  n'y  obferve commune- 
ment  aucun  ordre  ,  mais  on  traitte  les  chofes  comme 
elles  (e  prefentent  fous  la  plume,fans  (e  foucier  beau- 
coup  de  connexion  :  Sinon  que  par  fois  es  Letters 
de  reponfe  on  fuit  l'ordre  de  celles  a  qui  on  repond; 
Ec  on  ufe  de  quelque  petite  tranfition,quand  on  paf- 
fe  a  une  matiere  toute  differente  de  celle  dont  on  a 
parle;Ec  voila  quand  aux  Parties. 

En  fecond  lieu,  le  $tyle  des  Lettres  ,  vient  en  con- 
federation. II  doit  fentir  Iz  negligence,  &  ne  diffe- 
rer  gueres  du  langage  ordinaire.  Les  figures  des 
Orateurs  ,  fur  tout  les  Exclamations,  Apoftrophes, 
Profopopces,  &  femblables ,  n'y  conviennent  point 
non  plus  que  les  longues  periodes  :  Mais  es  Lettres 
de  Compliment  ,  on  pent  bicn  luppleci  a  la  Itenlite 
de  TetofFe  par  la  gentiiefle  des  paroles.  Ec  en  toutes, 
il  faut  qu'il  y  paroiflTe  quelque  grace  qui  conviVa  les 
lire  &  bien  confidercr  :  Fuyant  en  telle  forte  InfFe- 
ftion  ,  que  toutesfois  il  n'y  aye  point  de  rufticite  ,  ni 
de  mots  ou  fac^ons  de  parler  barbares  ou  impro- 
pres.  y 

BIENSEANCE. 

TIercement ,  il  faut  gnrder  la  Bifnseance  en 
fes  Lettres.  Et  pource  faire  confiderer  foigneu- 
fement  ce  qui  convient  a  la  chofc  qu'on  traitte  ,  & 
au  lieu  &  temps  equels  on  vit.  Item,  aux  pcrfonnes 
tant  de  celuy  qui  ecrit,&  a  qui  on  ccrir,  que  celuy  de 
qui  on  eciir.  Car  ce  qui  feroit  bien  feant  en  ccrivant 
a  ion  femblable,  feroit  trouve  de  mauvaifc  gmce,  & 
offenferoit  quand  on  l'ccnt  a  un  grand.  Et  ce  qui 
eft  de  bonne  grace  cn  la  bouche  du  viellard  &  per- 

fonne 
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fonnc  d'authorire,  feroit  ridicule  en  celle  d'un  jeune 
homme  ou  de  bafTe  condition.  Et  faut  autrement 
patlcr  d'un  gendarme  ,  autrement  d'un  homme  dc 
*  Lettres,autrement  d'uneDame.  v  La  prudence  done 
doit  fervir  dc  guide  eft  ecrivant,fans  laquelle  on  s'ex- 
pofera  en  iifee. 

BRIE  VET e. 

EN  quatneme  lieu  ,  on  recommande  es  Lettres  la 
Brie  vetc  ,  qui  requiert  quelles  ne  foyent  ni 
trop  longues  ,  ni  trop  courtes  ,  mais  de  mediocre 
grandeur.  Or,  on  juge  qu'une  Lettre  eft  de  medio- 
cre grandeur  >  quand  elle  eft  proportionee  a  la  ma- 
tiere  qu'ellc  traitte ,  qui  tantoft  a  befoin  d'eftre  ctcn- 
due  ,  tcjinoft  d'eftre  referiec.  Comme  done  elle  ne 
\  doit  rien  contenir  de  fuperflu  ,  n'y  ufcr  de  rcdites, 
aufti  ne  faut  il  point  qu'elle  omette  rien  ,  qui  foit 
I  bien  neceftairejpour  bien  entendre  la  chole  dont  il 
s'agit.  Qunnd  aux  te*y»»Vi  t  ettres  ,  8c  de  plulieurs 
fueilles,efquelles  i  '  .  »oint  de  do&rine  eft  trait- 
te ,  elle  meritem  .toft  d'eftre  appellees  hvresft 
quaurrement.  N  v 

CLARTe. 

EN  cinquieme  lieu,  les  Lettres  doivent  eftre  ecri- 
tcs  en  un  Lang  age  CLair  &  facile  a  enten- 
dre.   Car  fouvent  elles  conriennentdes  chofes  qu'on 
n'ofei  oit  communiquer  a  un  tiers  ,  pour  luy  en  de- 
►    mandei  Pexpofition  :  Mais  cette  perfpicuite  fe  mefu- 
I   re  par  fc/pnt  &  connoidance  de  ceux  a  qui  elles  s*a- 
dielTent  ,  qui  par  fois  comprenent  aifemcnt  ce  en 
I    quoy  d'aiures  le  tronvcroient  fort  empefchez. 


NET- 


E 
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NETTETe. 

N  fixieme  lieu  ,  il  faut  ecrire  fes  Lctrres  Pro- 
premenT,  fans  aucune  cfFaceure  ,  fur  du  fin 
papier,  ( d'oie  &  mufque  fi  on  veur )  &  avcc  de  bel- 
les marges.  Car  ce  qu'eft  faction  en  une  harangue, 
ce  la  meme  eft  l'ecriture  en  une  Lectre.  Elle  ne  doit 
point  fatiguer  les  yeux;du  lecteur  ,  mais  eftre  11  belle 
qu'il  s'arrefte  avec  plaifir  a  la  confiderer  ,  eftant  a 
craindre,  que  quand  elle  eft  malaifee  a  lire,  il  ne  laiftc 
pafler  quelque  chofe  d'importance  fans  y  prendre 


garde. 


CACHET. 

EN  feptieme  &  dernier  lieu  ,  elles  doivent  eftre 
Cachetces  proprement  ,  foit  avec  dc  la  foye 
Sc  cire  d'E{pagne,foit  aurrement :  Mais  quand  on  fc 
fcrt  dc  foye  ,  il  faur  quelle  foit  de  couleur  convena- 
ble  a  celuy  qui  ecrir,  &  noire  fi  on  eft  en  dueil,com- 
me  audi  la  cire.  Ec  fi  on  fait  un  paquer  de  plu- 
ficurs  Lettres,  le  preffer  de  telle  forte 
quelle  tiennent  pen  de 
place. 


Fin  de  t inflruttion  a  ditter  des  Let/res. 


RE- 
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Lettres  de  Compliment. 

Monficur, 

Encore  que  je  vous  aye  dit  millc  fois  de  bouche, 
que  j'eftois  voftre  ferviteur  ,  je  veux  aujourd'huy  , 
que  ma  plume  vous  en  afTeuic,en  attendant  que  vous 
foyez  d'humeur  pour  m'obligct  d'en  produire  de 
plus  fortes  preuves.  Ccft  dequoy  je  vous  conjure, 
&  mcme  d'en  prevenir  Toccafion  par  quelque  com- 
mandement ,  dans  la  continuelle  impatience ,  ou  je 
fuis  ,  de  vous  faire  connoure  Sc  confefler  a  meme 
temps,  que  vous  en  pouvefc  avoir  de  plus  confidera- 
bles,mais  non  pas. 

Monfieur, 

De  pUu  humbte^ny  de  plus  fidele* 
Reponfe. 

Monfieur, 

Je  n'ay  jamais  dome  de  vos  civilitez,ny  de  vos 
courtoifies,  mais  plutoft  de  nion  bon-heur  a  rencon- 
trer  les  moyens  de  m'en  rcvanchcr.  Je  vous  fupplie 
pourtant  de  croire  que  j'y  employeray  deformais 
tous  mes  foins  ,  afin  de  vous  temoigner  le  reffenti- 
ment  qui  m'en  demeure,  &  que  fi  mon  mal-heur 
veut  qu'ils  foyent  inutiles,  je  mourray  pour  ma  feule 
(atisfiftion. 

Monlicur, 

Voftrc-Men-hHmblc  Servitctir* 

Autre 
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K^Jutrt  Lettre fur  le  mime  fajet. 
Monfieur, 

L'honneur  de  voftre  connoiffance  infeparable  dc 
celle  de  voftre  merite  ,  m'a  rendu  voftre  confidera- 
tion  fi  chere,que  d'ores-en-avant  vous  occuperez  en 
mon  eftimq  la  place  d'un  de  ceux  que  j'honore  &  af- 
fc&ionne  le  plus.  Er  je  ne  feray  jamais  content,juf- 
ques  a  ce  que  je  le  vous  aye  temoigne  par  mcs  fei  vi- 
ces, en  la  qualite  que  je  porte, 

Monfieur, 

Voflre  tres -humble  Serviteur. 

Repenfe. 

Monfieur, 

Je  ne  fuis  pas  fi  mal-heureux  que  je  croyois  ,  puis 
que  j'occupe  encore  quelque  p  ace  cn  voftre  me- 
moire.  Toutesfois  le  regret  qui  me  demeure,  de  ne 
point  meriter  cet  honneur  ,  rend  ma  fortune  en  cela 
11  moderee  ,  que  je  doute  ,  fi  m'en  dois  plaindre 
plutoft  que  rejoui'r.  II  ne  tiendra  qu'a  vous  de  met- 
tre  en  repos  mou  efprit  fur  ce  fujet  ,  mc  donnant 
quelque  employ  pour  voftre  fervice  ,  dans  la  paffion 
ou  je  fuis  de  vous  rendre  toutes  fortes  de  devoirs,  en 
qualite,  . 

Monfieur, 

Voftre  bien-humble  Serviteur. 

^jiutre  Lettre  fur  le  me  me  fujet. 
Monfieur, 

Get  efFedt  de  mon  fouvenir  ne  vous  confirmera 
que  les  proteftatjons  que  je  vous  ay  toujours  faites  , 
f^avoir  quentre  tous  vos  Amis  &  Serviteur  j'occu- 

peray 
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pcray  le  premier  rang  ,  &  mes  effeds  cautionneronc 
mes  paroles,  alors  qu'il  vous  plaira  par  vos  comman- 
demens  donner  de  l'exercice  a  la  qualice  que  je 
porte,  / 

Monfieur, 

V oft  re  bien-humble  Servitenr. 
Reponfe. 

Monficur, 

Jefttme  crop  la  faveur  de  voftre  fouvenir  ,  pour 
ne  vous  en  demander  point  continuation  ,  &  vous 
fupplier  a  meme  temps,  pour  en  meriter  la  grace,  d& 
me  donner  quelque  employ  oil  je  vous  puifle  te- 
moigner  la  paflion  que  j'ay  a  voftre  fervice,  C'eft 
de  quoy  je  vous  importuneray  deformais  ,  eftant 
bien-aife  de  vous  faire  voir  par  mes  adtioas,  pliicoft 
que  par  mes  paroles,  que  je  iuis  extrem£ment, 

Monficur, 

Voftre  bien-humble  Serviteur. 

Autre  Ltttre  fur  le  memejujet 
Monficur, 

L'honneur  de  voftre  amitie  m'eft  fi  cher  ,  que  je 
ne  penfc  jamais  qu'au  moyen  de  le  meriter  par  mes 
fervices  :  Mais  Toccafion  m'eft  fi  avare  de  fes  ren- 
contres ,  que  j'ay  beaucoup  de  raifons  de  defefperer 
de  parvenir  jamais  a  cette  gloire.  Si  vous  comman- 
demens*  qui  fculs  en  ce  la  peuvent  iout,ne  donnenc 
de  Texercice  a  mon  obei'fia  ice.  J'en  attendray  done 
la  faveur  ,  Afin  que  je  ne  porte  pas  toujours  fans 
fujet , 

Monficur,  la  qualice, 

de 

Voftre  tres- humble  Serviteur. 

Report- 
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Monfieur, 

Je  veux  me  donner  cctte  van  ice  de  croirc,  pui* 
que  vous  le  voulcz,  que  vous,m'aitncz  extremement: 
Mais  c  aft  a  condition  que  vous  ne  dotiteirez  pas  auP 
fi  a  mefme  temps  ,  de  la  paiTion  que  fay  pour  voftre 
fervice:  Car  comme  e'eft  elle  fcule  qui  me  fait  meri- 
rer  l'honneiir  de  voftr*  amine  ,  je  fcray  fort  ai(e  que 
vous  cn  conferviez  eternellement  le  fouyerrir,  afin  de 
ne  pafler  point  pour  ingrat  ,  ne  pouvant  autremenc 
me  revancher  de  l'honneiir  que  vous  me  faites.  Con- 
tinuez  done  a  m'aimer  aucanc  qu'il  vous  plaira,  mais 
tenez  pout  infailliblc  ,  que  je  fuis  plus  que  perfonne 
du  Monde, 

Monfieur, 

Voftre  trcs-humbie  Serviteur. 


Ltttre  de  Congratulation. 

Monfieur, 

Les  nouvelles  de  voftre  promotion,  en  la  charge 
q»e  vous  fouhaitez  ll  y  a  long-tcmps ,  me  rendent  fi 
content  &  fi  fatisfait,  que  je  ne  fcaurois  vous  expri- 
mer  qu  une  partic  de  la  joye  qui  m'en  demeurc.  Je 
ne  me  mets  point  en  peine  de  vous  le  peifiiader  par 
on  long  difcours  :  Voftre  merite,  &  noftre  recipro- 
que  amitie  ,  fupplcant  au  defaut  de  mon  eloquence, 
vous  le  temoigncront  beaucoup  mieux  que  ma  plu- 
me ;  Elle  fcule  vous  ramentevra  maiiuenant,  que  je 
fuis  toujours  a  mon  ordinaire* 

Monfieur, 

Voftre  tru^hnmblc  Scrvitettr. 
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Re'ponfe. 

Monfieur, 

Puis  que  vous  prenez  part  au  bon-heur  qui  m'eft 
arrive  ,  il  faut  atiffi  que  vous  parricipiez  l'avantage 
du  nouvcau  credit  qui  m'en  demeure.  Ceft  dequoy 
je*vous  avertis  ,  afin  que  vous  ne  laifliez  pas  efchap- 
per  une  fcule  occafion  de  vous  fervir  ,  fans  tiier  des 
preuve$  de  la  paffion  qui  m'en  demeure.  Noublicz 
done  pas  cet  avis  que  je  vous  donne  :  Car  je  meurs 
d'impatience  ,  en  Tattente  de  vous  pouyoir  temoi- 
gner,  jufques  a  quel  point  je  fuis. 

Monfieur, 

V oftre  Scrviteur  Amy* 

Autre  Lettre  fur  le  me  me fujet 

Monfieur, 

Ne  vous  etonnez  pas  fi  je  fuis  des  derniers  a  vous 
feliciter  de  la  bonne  fortune  qui  vous  eft  arrivee  > 
La  joye  que  fen  recois  encore  ,  eft  fi  extreme  quelle 
ne  m'a  point  donne  pliitoft  la  libcrte  de  m'acquiter 
de  ce  devoir.  Je  f$ay  bien  que  la  plus  grande  partie 
de  vos  Amis  m'ont  prevenu:  Mais  commc  leur  fatis- 
faftion  cftoit  petite  ,  je  ne  m'eftonne  pas  fi  leur  di- 
ligence a  efte  grande.  Ma  parefle  me  tient  lieu  de 
merite  ,  pifis  que  la  longuer  de  mon  retardemenc 
ne  procede  que  de  I'exces  de  mon  allegreffe,  commc 
eft  ant ,  ,  v,.;      •■•  -*.4"v 

Monfieur, 

Voftre  tr cs  Gamble  Serviteuf. 

Repoftfe. 

Monfieur, 

Les  nouvelles  afleurances  que  vous  m'avez  don- 
noes  de  yoftre  amitie  ,  en  prcnant  part  a  ma  bonne 
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toUche  en  un  endro  fi  le  ;  d  ja  ais  ,e 
tcrefts  avec  les  vofttcs  ,  q  ^haitero.s  Iculemenc 
fouvenir  de  cette  m£,iter  par  mes  fctvi- 

Monfieur ,  m-h*mbU  Ser-vuenr. 

Monfieur ,      _  ftre  A     &  Serviteur 

Ayant  Ihoonwr  dc  vo  j         ^  mon  dcv<Mf,  | 

des  long-temps,  jay  crcu^  ntcmcnt  qUc  je 

a  vous  rendre  patncipai"      ,      nouvc|lc5  de  (on  | 

Monfieur,  _'.         .  «.  r.  chcr  ,  que  I 

L'honneur  de  voftre  alliance  v*  eft  fi  *    ^  | 

ie  ne  m'cftiroay  jamais  plus  hcureda  ,    H  Ce  ^  , 
je  me  jugeay  capable  de  la  m^ter-     ^  ^ 
vous  temoignera  a  quel  intereit  ^  avcC  1c  I 

ration  ,  laquelle  m'a  donnc  tout  a  la 
defir  de  vous  connoirre  .  1»  volonte  d vo 
Je  uay  point  d'autre  paflion  dans  1  Amc  «y 
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ambirion  en  mes  defleins  ;  Ceft  rout  ce  que  j'efpc 
re  ,  c'cft  tout  ce  que  fattens  :    Mais  avec  at.,  „c 
d  impatience  quil  me  refte  de  liberie  (  ap.c?  unc  it" 
douce  fetvitude  )  de  vivre  fidele ,  pour  mounr  con- 
ftan  r, 

Monfieur, 

Leplus  -  humble  de  vos  Servitettrj. 

Lettres  pour  congratuler  un  Amynou- 
vellement  marie. 

Monfieur, 

Les  nouvelles  de  voftre  manage  m'ont  efte.  fi  a- 
greables  ,  quejen'ay  point  eu  de  repos  iufques  a  ce 
que  fay  mis  la  main  i  la  plume,  pour  vous  exprimcr 
en  partie  le  contcntement  que  fen  ay.  Jc  pis  en  par- 
tie, car  il  me  feioit  malatfe,  voire  m£me  impoflible 
de  vous  due  les  fentimens  de  joyc  que  fen  ay  receus: 
Toutesrois  il  vous  fera  facile  de  vous  en  reprefenter 
queique  chole,fi  vous  confiderez  ce  que  ie  vousfuis 
qui  eft  un  fecond  vons  meme  en  aftedion  ,  &  en 
obciliance, 

Monfieur, 

Le  plus  prompt  tffidele  de  torn  vos  Strvkeursi 

K^utre  Lettre  de  conjoutfance a  un  mu~ 

veau marie.  , 

Monfieur, 

Je  me  rejouis  apres  vous  de  Pheutcufe  election 
que  vous  avez  faite  de  Madame  voftre  femme  Te 
participe  civilement  &  la  fatisfatfion  que  vous  en  tli 
cevez,  eftant  bien-aife  que  vous  ayez  partaee  i  deux 
a  puiflance  que  vous  vous  eftes  acqu/fe  fm  mes  vo- 
lontez  ,  comme  honorant  aujourd'huy  voftre  chere 


Kk 


mot- 
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moitie  avec  les  memes  refpeds  que  je  vous  ay  tou- 
jours rendus,fans  relafche  &  lans  intervalle.  je  veux 
croire  que  vous  n'en  doutez  pas,  non  plus  dc  la  pai- 
fion  que  j'ay  pour  voftrefervice,enquahte. 

Monfieur, 

de 

Vo(lre  tres- humble  Servitenr. 

Ke'penfe. 

Monfieur , 

Je  fcay  bien  que  vous  eftes  aflez  genereux,pour 
vous  intereffer  dc  ce  qui  me  touche  ;  Mais  je  luis 
honreux  d'en  recevoir  tous  les  jours  de  nouveaux 
temoignages  ,  fans  rencontrer  l'occafiou  de  m'en  re- 
vancher.  Tour  ce  que  je  vous  puis  dire  ,  cell  que 
i'auray  fans  cede  les  memes  (entimens  en  ce  qui  vous 
regardera,comme  eftant  d'indination  audi  bicn  que 
par  raifon , 

Monfieur, 

Vofire  tres-humble ,  &  tres  -pdele 
Scrvitan\  iUHBvfl 

Lettre  de  Proteftation  d'amitii. 
Monfieur, 

Nc  vous  etonnez  pas  fi  je  vous  importune  Ion- 
vent  de  mes  Lettres,  je  n'ay  point  deplus  grand plai- 
fir  au  Monde ,  que  quand  je  mets  la  main  a  la  plume 
pour  vous  afleurer  de  l'eftime  que  je  fais  de  voftrea- 
rnitie&del'eternitedelamienne.  11  eftvray  ,  que 
cenefont  toujours  que  de  paroles  ,  mais  comme 
mon  ctEur  les  dicte ,  je  me  latisfait  en  m'acquittanc 
de  ce  que  jc  vous  dois.  Si  les  occafions  de  vous  fer- 
vir  s'offroyenc  auffi  fouvent  que  ccllcs  de  vous  ecn- 

rc ,  je 
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tt  5  je  vous temoignei onsen  mes  adtionsplutoftqu'en 
mesdifcoursvque  je  n'ay  jamais  efte  par  compliment, 

Moniieur , 

yofire  tres-  humble  Serviteur* 

Reponfe* 

Monfieur, 

Vous  avez  beau  medonner  tous  les jours  desnou- 
velles  afTeurances  de  voftre  amitie,  touteslespreuves 
'  que  vous  pourr  iez  voir  de  la  mienne  ,  ne  f(jauroyenc 
la  rendre  plus  parfaire  quelle  eft.  CequinVoblige, 
fuivant  mes  ienrimens  a  chercher  feulementrocca- 
fion  de  vous  en  faire  voir  les  effctsplutoft  que  les  pa- 
roles,  Ecje  vous  puis  alFeu  ec  ,  quejfi^mes  foins 
reufiflent ,  ou  que  mes  vocux  (byent  aecomplis,  vous 
ne  me  tiendrez  pas  long-temps  au  nombre  de  vo$ 
inutiIcsferviteurs,comme  eitanc* 

MonGeur, 

Vn  devosp/us  obeiffkns  &plusfidete$ 

i^iutre  Let  ire  fur  le  nJmefuiet. 
Monfieur , 

L 'inclination  que  j'ay  a  vous  eftimer  plus  que  rou- 
tes les  perfonnes  du  Mo;ide  .  ne  me  permet  pas  de 
laiflcr  elchaper  unefeule  occafions  fans  vous  afleurer 
de  nouveau  de  cette  verite*  Cen'eftpasquejencfois 
dans  une  continuelle  impatience,  en  I'attente  des oc- 
cafions de  vous  en  donner  d'autres;  Mais  commeel- 
les  ne  dependent  pas  de  ma  volonre  je  me  (atisfaisen 
vous  faifant  connoirre  ,  qu'elle  ne  (era  jamais  port&e 
aautrechofe.  Ce  font  les  proteftation, 

yofiretres-hnmbteServhtHr. 

KJ^  2  Re'pon- 
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Reponfi. 

Monfieur, 

Vous  avez  beau  m'aymer  &  m'eftimer  ,  vous  mc 
devez  toujours  en  cela  du  refte  ,  puis  que  voftre  mc- 
rite  me  fere  d'objet.  Je  veux  que  vous  me  donmez 
a  toute  heure  de  nouvelles  preuve*  de  voftre  amitie, 
tout  cela  ne  diminuera  jamais  le  pris  de  la  mienne , 
dans  la  perfe&ion  ou  elle  eft.  Que  fi  mon  malheur 
veut  coutesfois  que  vous  en  douriez5j'en  tireray 
mon  avantage  lors  que  vous  en  tirercz  des  affeuran- 
ccs;Ne  defuant  autre  chofe,que  de  vous  temoigncr 
que  je  fuis  en  effet ,  plutoft  que  de  parole , 

Monfieur, 

Voftre  tres-  bumble  Serviteur. 


Ltttre  de  Prierre. 

Monfieur, 

Si  vous  hitcs  autant  d'eftat  demesprieres  ,  que 
je  feray  toujours  de  vos  commandemens  ,  vous 
m'accorderez  celle-cy  ,  d'appuyer  de  voftre  authori- 
te  Taffaire  qui  eft  fur  le  tapis ,  afin  qu'il  fc  rerminc  a 
mon  avantage.  Jcne  doute  point  de  voftre  pouvoir, 
&  moins  encore  de  voftre  generofite  ;  Defotteque 
ma  bonne  fortune  vous  oftre  aujourd'huy  foccafion 
d'obligerextrememcnt, 

Monfieur, 

Voftre  tres-humble  Servitenr* 
Reponft* 

Monfieur, 

Je  m'etonne  que  vous  ufiez  envers  moy  de  prie- 
tes  ,  ayanr  le  pouvoir  de  me  commander  abfolu- 

mcnt: 
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tnent  .-Jay  affe&ue  tous  vos  defirs,avecee  regret  de 
les  voir  limite  de  Ci  pcu  de  chofe.  Servez  vous  de 
moy  >  fi  vousavezdeflTcin  dem'obliger ,  car  tout  mon 
contentement  gift  a  mefaire  remarquer , 

Monfieur> 

Voftre  tres -humble  Serviteur. 

Autre  Lettre  fur  It  memt fujet. 
Monfieur, 

Le  (ervice  que  je  vous  ay  voiie  ,  &  Tamitic  que  je 
vousaypromifa,  me  donnent  la  liberte  de  vousfup- 
plier,de  favorifer  de  voftre  credit  le  porteur  de  la 
prefence,  en  ce  qu'il  defirera.  Jemefers  hardiment 
du  pouvoir  que  vous  m'avez  cfonne  d'ufer  de  cefte 
franchife  eft  toute  forte  de  rencontre  ;  Maiscen'eft 
a  condition  toutesfois  que  vous  en  ferez  de  meme 
en  toutes  les  occafions  qui  s'offriront ,  je  ou  puiffe 
vous  temoigner  combien  je  fuis, 

Monfieur, 

Voftre  tres- humble  Serviteur% 

Rtponfc* 

Monficur, 

J'ay  fait  tout  ce  que  vous  avez  fouhaite  de  moy  , 
mais  certes  avec  beaucoup  de  fatisfa&ion  &  pcu  de 
peine.  Preparez  done  des  nouvcaux  commandemens 
pour  ne  laifler  pas  inutile  Ja  paflion  que  fay  de  vous 
fervir,  &  je  vous  feray  voir  par  mon  obciflance,  que 
jc  n'ay  point  de  plus  grand  plaifir  au  Monde  ,  que 
deme  fa  ire  remarquer  en  touslieux, 

Monficur , 

Voftre  tres-humble  Serviteur. 

Kk  3.  Autre 
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Lettre  fur  It  meme  futft 

Monfieur, 

II  femble  que  je  ne  fois  nay  au  Monde  que  pour 
vous  importuner  :  Car  la  plus  part  de  mes  Lettres 
ne  font  quede  requeftes  ;  Temoin  celle  cy  y  pat  la- 
quelle  j'implore  voftre  faveur  en  TafFaiie  que  vous 
f^avez.  De  vous  dire  maintenanr  que  je  men  je- 
vancheray  ,  ce  font  mes  ordinaires  proteftacions; 
Si  n'ay-je  routes-foispour  le  prefent  que  de  paroles  , 
mais  des  paroles  qui  vous  conjurent  de  m'honorer 
a  toute  heure  de  vos  commandemens  ,  puis  qu*en 
tout  temps  je  me  fens  dispofe  a  ,vous  obeir5mais 
toujours  en  cefte  qualite , 

Monficur, 

Vofire  tres-humblc  Serviteur* 
Keponfi. 

Monfieur, 

Celle- cy  vous  appr?ndra  comme  fay  effeftuc 
tous  vos  commandemens  avec  un  plaifir  extreme, 
comme  procedant  de  vous,  &  confequemment  dela 
pedonne  du  Monde  que  j'honore  le  plus ,  &  avec  plus 
deraifon.  Commandez  moy  donc^'il  vous  plait ,  a 
toute  heure ,  afinque  je  vous  obelflefouvcnt.  Carje 
ticns  a  honneur  deporterla  qualite. 

Monficur  j 

Voftre  tres-  humble  Serviteur, 

Lett  res 
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Lettre  de  remer  element. 

Monficur, 

Je  fuis  honccux  de  penfer  aux  obligations  que  je 
vous  ay  ,  parce  qifelles  font  fi  grandes  x  que  je  me 
troave  impuillant  des  les  reconnoitre.  De  forte  que 
c|uoy  qu abondant  en  defirs  de  me  revancher,  devos 
fraveuts  ,  fi  me  trouve-je  fi  defe&uenx  des  occafions 
pour  y  parvenir,quen  fin  jeferay  contrainc  de  mou- 
r i  r  voftre  rcdevable , 

Monfieur  y  audi  bien  que 

Foftre  tres- humble  Serviteur. 

Re'ponfe*  * 

Monfieur, 

.  Je  me  plains  de  Pexces  de  vos  civilitez  &  de  vous 
courtoifies ,  puis  qu'il  intereffe  noftre  reciproque 
amitie.  Vous  me  cemoig^ez  trop  de  reftentiment 
des  (ervices  que  vous  avez  defire  de  moy  ,  comme 
fi  je  n'eftois  pas  oblige  de  vous  les  rendre  defoc- 
couftumez  vousdecela,  s'il  vous  plait ,  &  croyez  que 
le  langage  des  complimens  eft  inconnu  aux  vrais 
Amis  •  Je  fuis  de  ce  nombre  ,  &  d'abondant  en- 
core, '  '  .  '       \.;V*  rl 

Monfieur, 

V ffire  tres  humble  Serviteur. 

%^4utre  Lettre fur  le  mime fu]et. 
Monfieur, 

Je  ne  f$ay  en  quels  terme  je  vous  dois  remer- 
cier  des  faveurs  dont  voftre  generofite  a  pris  plai- 
fir  de  me  combler.  Je  fuis  fi  mal  -  heureux  en  elo- 
quence y  que  je  defefpere  de-ja  de  reuflir  ep  ce  def- 
iein.    II  me  fuffit  toucesfois  de  vous  ramencevoir  la 

KIC4  palfion 
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paflion  que  fay  pour  voftrc  fcrvice  ,  me  pcrfuadant9 
que  le  fouvenir  que  vous  en  aurez  de  la  forte  ,  fup- 

Fleraaudcfaut  de  ma  capacite  ;  Et  que  confiderant 
ardeur  de  mon  zele  plutofl  que  la  beaute  de  \mcs 
difcours,  vous  vous  content  erez  dans  monimpui£ 
fance,queje  vous  aflure  de  nouveau,  quejefuispar- 
fakement, 

Monfieur, 

Voflre  tres-  humble  Serviteur. 

Reponfc. 

Monfieur, 

Vos  remerciemcns  ont  achete  fi  cher  les  (ervices 
que  je  vous  ay  rendus  ,  que  vous  m'avez  olle  toutc 
ia  fatisfa&ion  que  j'en  avois  receue.  Quand  fay  fait 
ce  que  vous  avez  defire  dc  moy,  j'aycreu  m'acquitcr 
de  ce  que  je  vous  dcvois  feulemenr,fans  enprctendre 
d'auu  e  avantage.  Gardez  done  vos  civilitez  pour 
quelque  aurre,&  fonvenez  vous  detraitter  une  autre 
fois  plus  familieremcnt, 

Monfieur, 

Le pins-humble  de  tons  vos 
Servitears. 

K^tutrc  Lettn  fur  le  mime  fu\*t. 
Monfieur, 

Je  ne  pretens  pas  que  ccs  remerciemens  ,  que  je 
vous  faits  de  la  faveur  dont  il  vous  a  pleu  m'hono- 
rer  ,  pafTenc  dans  voftre  opinion  pour  reconnoiffan- 
cc  j  Je  me  revanche  feulementde  voftre  civilire par 
ce  devoir,  en  attendant  de  renconcrcr  les  occasions 
oil  jc  puifle  vous  temoigner  avee  des  ktyiccs  plutoft 

qu'a- 
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qu'avec  des  paroles:  que  je  Cuts  verirablementde  coeur 
&  d'Ame  , 

Monfieur , 

Vdflre  tres- bumble  Serviteur. 

Heponfe. 

Monfieur, 

C  eft  £  moy  a  vous  rendre  graces  de  ce  que  vous 
m'avez  remercie  d'une  chofe  qui  ne  merice  point  de 
remerciemens  \  Car  Thonneur  que  vous  m'ovczfait 
de  m'employer  ,  me  rend  au  contraire  li  fort  voftre 
redevable  ,  que  je  metrray  cet  employ  au  rang  des 
obligations  que  je  vous  ay.  Je  vous  prie  de  cioire, 
&  que  je  ne  porteray  jamais  le  nom  de  voftre  Servi- 
teui*  qu'avec  le  furnom , 

Monfieur , 

Voftre  redevable* 


Lettres  pour fe  plaindre  £un  long  file  nee. 
Monfieur, 

L'amitie  que  je  vous  ay  promife  ,  &  le  fervice  que 
j  je  vous  ay  voiie  ,  me  forccnt  d'aujourdMiuy  de  vous 
demander  raifon  de  voftre  (ilencc.  Je  me  doute  bien 
que  vous  ne  manquerez  pas  d'excufe  pour  Tauthori- 
[  fer  ,  mais  je  vous  fupplie  de  croire  aufli  qu'a  moins 
I  qu'elles  foyent  extremement  legitimes,  jeneccfleray 
I  jamais  de  m'en  plaindre.  Vous  avex  beaumettre  en 
[  avant  le  defaut  des  occafions  de  me  faire  tenir  feure- 
f  ment  vos  Lerrres  ,  ou  Taccident  inopine  de  quelque 
[  maladie  ,  dont  vous  n'aurcz  eu  que  la  penfee  pour 
f    vous  juftifici  dc  mcs  reproches  ;  Tout  ccla  ne  fera 

Kk  5  capa- 
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capable  dc  me fatisfaire.  Confeflez  voftre  faute5de- 
mandez  en  pardon  ,  vous  aurczplutoft  fait ,  c'eft  ic 
feul moyen  de  conferver eternellement, 

Monfieur , 

Voftre tres -humble  Servitcur. 
Re'ponfe. 

Monfieur , 

Vos  plaintes  &  vos  rcproches  me  font  (i  agrea- 
bles,  que  jc  fuis  contraint  de  vous  en  remercier,  puis 
qu'dsne  precedent  que  d'un  exces  d'afFeftion  &c  de 
zele.  II  eft  vray  que  j'ay  garde  crop  long-temps  le  fi- 
Ience  jmaisje  vousfupplie  de  cioirequclc  mal-  heur 
qui  me  fa  impose ,  rn  en  a  hut  porter  une  li  dure  peni- 
tence ,  que  quandccferoit  up  cj  imedeplusenormes, 
j'en  meritcrois  le  pardon,    jene  veux  pas  vous  faire 
un  recit  de  tout  les  accidens  qui  me  font  arrives  ,  de 
peur  de  me  rendre  auffi  importun  que  vous  m'avez 
juge  pare/Teux,  il  me  fufli t  de  vous  ramentcvoir  que 
je  fuis  toujours  le  meme  que  j'ay  toujours  efte  ,  c  elt 
a  dire, 

Monfieur, 

Voftre  tres-humble  Serviteur. 

K^iutre  Lettre fur  le  meme  fuje't. 
Monfieur, 

Si  vous  eftes  de  ferment  a  ne  m'ecrire  plus  ,  ren- 
voyez  moy  au  moins  les  Lettres  que  je  vous  adrefTe, 
afin  que  j'aye  Thonneur  de  recevoir  quelque  chofe 
de  voftre  part.  Le  filence  eftennemy  jure  de  rami- 
tie  ,  d'ou  vient  que  la  mienne  vous  lc  reproche  au- 
jourd'huy  ,  ne  pouvafttplus  fouffrir quapres tant  de 
proteftations  dej  ne  m  oublier  jamais ,  vous  perdiez 

jufques 
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jufques  au  fouvenir  He  Ics avoir  faites.  Vous  change - 
rez  d'humeur  quand  il  vous  plaita  ,  fi  vous  ddnez 
oblieerdenouveau  , 

Monficur  , 

Voftre  trcs-httmbXc  Serviteur. 

Monfieur, 

II  n'eft  pas  neceflaire  de  vous  faire  des  excufcs  de 
mon  filence  ;  Puis  que  j'enay  portelapeifiedurant  la 
maladie  dont  jc  fuis  encore  atteint  :  Mais  quoy  que 
les  reprochcs  que  vous  m'en  faites  ne  precedent  que 
d'afFe&ion  5  ils  ne  Jaiffent  pas  d'interefler  cclle  queje 
vous  ay  ptomife  dans  le  doute  ou  vous  eftesdefadu- 
rce.  Jevousfupplie  decroire  ,  queje  ne  fuis  pis  d'hu- 
meur a  oublier  les  perfonnes  que  j'honore  comrne 
vous  ,  &  qua  moms  d'eftre  reduit  a  Textremitc  ou 
j'ay  efte,  je  m'acquitteray  toujours  dc  ce  que  je  vous 
dois,cnqualite. 

Monfieur, 

Vofhre  bien-humbU Serviteur* 

yyiutre  Lettre fur  le  m erne  fuje't* 
Monfieur, 

Je  rompray  a  la  fin  avec  vous  ,  fi  vous  ne  rompez 
voftre  filence  ,  m'imaginant  que  vous  m'aimez  fort 
peu ,  puis  que  vous  m'oubliez  tout  a  fait.  Je  vous  (up- 
pliedeme  traitterplusfamilieremcrvt,  fi  mon  amitie 
vous  eft  confiderable ,  ou  fi  yoitf  me  jugez  encore 
digne  de  la  voftre,  De  Thun^eur  que  jefuis,vousne 
m'aurez  pas  plutoft  efface  de  voftre  memoire,  que  je 

vous 
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vouseffaceray  de  mon  coeur  ,  fans  confervcr  pas  pure 
inclination quela  qualite, 

Monfieur, 

Voflre  b  ten- humble  Serviteur. 
Eeponp. 

Monfieur, 

Celle  cy  vous  demandra  pardon  pour  moy  ,  du 
long  filencc  que  j'ay  garde  durantnoftre  abfence.  Je 
me  fuis  telleroent  laiffe  emporter  au  corns  de  mes  af- 
faires, qua  peine  ay  j'e eu  le  loifir  de  penfer  a  vous , 
que  j'honore  infiniment.  Ne  tirezpas  au  moins  ,  sil 
vous  plait  ,  par  largument  de'eet  oubly  ,  des  confe- 
quences  au  prejudice  de  TafFeftion  que  ie  vous  ay 
voiiee  ;  Car  vousferieztortala  volonte  que  j'ay  de 
vous  enproduireles  effe&s  a  route  heure.  L'cflay  de- 
pendra  de  vos  commandemens  en  Tcxecution  def- 
quels  je  me  feray  remarquer , 

Monfieur, 

Li plus obeijfant  de tons  vos  Serviteur s. 

Let  ire  pour  fe  plain dre  dune  trop  Ion* 

gue  Abfence. 

Monfieur, 

Encore  que  les  vrayes  amitiez  foyent  a  Pepreuve 
de  Tabfence  ,  la  voftre  eft  de  fi  longue  dui  ee  ,  que 
japprehendequ'enm'otibliantpeu  apeu  vous  ccffiez 
tout  k  fait  de  m'aimer.  Je  vous  par  le  hardimen  t,par- 
ce  que  je  crains  beaucoup  ,  &  vous*devez  pardonner 
a  ma  hardiefTe  &  a  ma  crainte  ,  puis  qu  elles  proce- 
dent  egalement ,  &  de  Paffe&ionquej  ay  pour  vous, 

& 
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&  de  Teftime  que  j'enfais.  Revenez  done  promptc- 
ment  vous  defircz  ofter  de  peine  &  d'luquietude  > 

Monfieur, 

Le  plus  -  humble  de  tous  vos  Serviteurs, 
g? leplusfidcle. 

R'ponfe. 

Monfieur, 

Lcs  reproches  que  vous  me  faites  de  ma  longue 
abfencesmefoncfi  agreables  ,  quejefouhaiterois  que 
vousfufTiez  fouvent  d'humcur  a  me  traitter  delafor- 
te  ,  m'obligeant  de  croire  que  jenevous  fuis pas  tout 
a  fait  indifferent,  II  eft  vray  que  mon  abfence  aefte 
un  peu  longue;  Mais  comme  ma  prefence  eft  inutile 

mcs  Amis  ,  dans  fimpuiffance  oil  je  me  trouvede 
les  fervir  ,  je  ne  tiens  plus  conte  des  jours  de  mon  e- 
loignemenc  de  la  Cour.  Le  feul,moyentoutesfoisde 
my  faire  revenir  promptement  ,  e'eft  de  me temoi- 
gner  que  je  vous  y  fuis  neceflaire.  Vous  m'y  vcrrez 
dans  un  inftant ,  mais  avec  cette  ferme  refolution  de 
vous  y  rendre  toutc  forte  de  fervices,  comme  eftant, 
Monfieur, 

Vcftrctres-hnmble  &  tres-ofo/ffantServiteur+ 

Let  (re  pour  mander  a  un  Amy  le  contentement 
quon  re f  oft  de  le  fervir. 

Monfieur, 

Je  ne  m'eftime  heureux  que  de  puis  le  jour  que 
vous  m'avez  donne  quelque  employ  pour  voftre  fcr- 
vice  ,  comme  cftant  la  feule  chofe  du  Monde  que  je 
fouhaitois  avecplus  depaffion,  Jevoudrois  que  vous 
fuffiez  fans  celfe  d'humeur  a  m'honorer  de  vos  com- 
mandemens  ,  de  mcme  que  je  fuis  toujours  en  vo- 

lonte 
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lonre  d'y  obcir.  Faites  moy  a  la  faveur  de  le  croire53£ 

que  jc  fans  feintife  Sc  fans  refer  ve. 

Monficur, 

Voftre  tres humble  &tres  fide  I e 
\  '  Servittur*  ■ 

Keponfi. 

Monfieur, 

i  Je  fcjay  bien  que  ce  font  vos  delices  ordinaires 
d'obligcr  tout  Ic  Monde  fans  en  artendre  un  feul  rc- 
merciement  :  Mais  je  vous  fupplie  dc  croire  que  je 
fuis  tellement  jaloux  de  voftre  generofite  ,  que  rou- 
tes lesfois  que  vous  m'en  donncz  desnouveltes  pieu- 
ves  ,  je  vis  en  routes  les  pcincs  du  Monde,  jufque  a 
ce  que  j'aye  rencontre  le  moyens  de  m'en  revan- 
ches Et  commc  je  me  trouve  aujourcf  buy  en  ccc 
eftar  ,  je  vous  reprefentel'inquierudc  011  je  fuis,  ahn 
qu'on  ne  rn'accufc  pas  d'mgraticude  7  !k  moins  en- 
core de  paiefle  a  chercher  les  occafions  de  vous  fcr- 
vir  ,  eftanc  perfakement. 

Monfieur,  ' 

Voftre  tres- humble \  &  tres  oblige 

Servttenr. 

Lettre  de  faveur  d  un  K^Atny  four 

un  autre. 

Monfieur, 

Ce  Gemil-hommc  de  mes  Amis  ,  donneurde  U 
prefente  :  Ayant  fouhaice  de  moy  que  je  vous  fup- 
pliafTe  ,  comme  je  fais  treshumblemeflt ,  de  Tobli^er 
en  une  affaire  oti  voftre  feule  faveur  luyen  peutdon- 
ncr  un  hcureux  luccees  ,  je  ne  fay  peu  refufer  a  ion 
merite  ,  riy  a  Ik  condition  1  Voas  m'obligefc  done 

txtre- 
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extrcmement  cfy  employer  une  parti  de  voftrc  cre- 
dit, fans  autre confiderationquecelled'en  eftreprie, 

Monfieur, 

Par  an  de  vosplus-hnmbles  &p/tts~ 
obetjfans  Servtteur* 

V^eponfe. 

Monfieur  , 

Ce  gent-ilhommeen  faveur  duquel  vous  avez 
pns  la  peine  de  m'ecrire  ,  vous  dira  de  bouche  de 
qu'elle  facon  je  vous  ay  fervi  en  I'obligeant.  Si  vous 
me  jugcz  capable  de  vcus  rendre  quelquc  autre  fer- 
viceoujepuifletrouverplusde  fatisfa<5tion  en  y  irou- 
vantplusdedifticulte,  il  ne  tiendra  qu'avousde  m*en 
donner  Temploy  ,eftant  bicn-aife  de  vous  temoigner 
tout  temps  coipbien  je  fuis, 

Monfieur, 

V ifire  tres-humble  Servitettr. 

Lettre  pour  prendre  conge  d'un  Amy* 
Monfieur, 

Je  vous  envoye  celfe-cy  de  ma  part,  pour  prendre 
conge  de  vous ;  Mes  affaires  m'appellanta  Rome,ou 
neccflairement  il  me  faut  aller.  Si  vous  avezquclque 
commandementacxecuterde  par  de-la,  vous  f<javez 
que  je  reliflis  tres-biencn  ces  entreprifes.  J'ay  du 
regret  ventablcment  de  men  ioigner  de  vous  ,  mais 
ce  ne  fera  au  moins  que  du  corps,  eftant  toujours  en 
ma  memoire  aujfli  bien  qu'en  mon  cceur  ,  par  lefou- 
venir  ,  &c  par  TafFedlion  que  je  conferyeray  egalemenc 
inviolable. 

Monfieur, 

Voftre tres-humble  Serviteur. 

y  Repowh 
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Reponfe. 

Monfieur, 

Voftre  depart  me  fut  en  quclque  facjon  fupporra- 
ble  tat  Tefperdnce  de  voftre  prompt  ret  our  ;  Mais  a 
cette  heure  que  le  remps  de  voftre  rerour  eft  pafle,&; 
repafle,  je  commence  tellement  a  m'ennuyer  en  vo- 
ftre attente,que  je  ne  f<jay  a  quoy  me  i  efoudre.  Ve- 
nez  done  ail  plucoft  pour  dormer  le  remployal'o- 
beiflanceque  je  vousay  voiiee. 

Monfieur ,  cn  qualire  de 

V vftre  tres-  humble  Servtteu  r. 

Repltque  a  la  due  reponfe. 

Monfieur, 

•  llvouseftirnpofllblededefirer  avec  plus  depaflion 
mon  retour  que  jefais  :  J'ay  piusd'intereft  a  cela  que 
vous,commecftant  toujours  runique  enafFedion,  Sc 
le  nompareil  en  fidelite.  Ceflcz  done  de  vous  plain- 
dre,puis  quee'eftmon  devoir,  eloignecomme jeifuis 
delapcrfonnedu  Mondequej'honoreleplus, 

Monfieur  ,  mais  e'eft  en  qualite  de 

'  Voftre  tres  -  humble  Servitenr. 

Lettres  de  plainte  pour  une  medifanct. 
Monfieur , 

On  m'a  r'apporte  que  vous  aviez  tenu  fort mal  a  pro- 
pos  quelque  difcours  a  mon  defavantege.  Je  vous  prie 
par  charit£  de  vous  en  repentir  de  bonne  heure  ,  fi 
vous  ne  voulez  que  je  vous  en  impofc  une  pius  dure 
penitence.  Jenen  tens  pas  raillerie  fijene  la  commen- 
ce ;  Corrigcz  done  voftre  plaidoye  ,  ou  vousperdrez 
*  voftre  caule  &  avec  depens  :  Je  vous  en  averrls  afin 

que  vous  aycz  moins  de  fujet  de  vous  plaiadre.  Ec 

qunnd 
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quand  je  vous  verray  en  cette  foumiffion  neceflaire, 
que  fattens  de  vous  avec  impatience \  je  penfeiay  fi  jc 
doiseftre  encore  commej  ay  eftcauparavant. 

Monficur, 

Poftre  tres-  humble  ServitcHt* 
'  -  Reponfi.  ■  "'  '}    '  *r\ '  \  ' 

Monficur, 

Je  ne  vous  ecris  point  cette  Lettre  pour  vous  fa- 
tisfatre  dans  1'innocence  que  j'ay  toujour*  vecujMais 
plutoft  pour  me  contenter  moy  meme  de  l'humeur 
queje  fuis.  Tous  ces  faux  rapporteurs ,  quevousme 
mertez  en  avant »  ont  beau  eftre  mes  jugcs,  j'papelle 
de  Jeurs  arrefts  comme  d'abus  par  dcvant  macon- 
fcience,qui  feule  m'abfonrde  routes  leurs  impoftu- 
res.  Vous  en  croirez  pourtant  ce  qu'iil  vous  plaira, 
n'eftant  pas  en  volonte  de  m'expliquer  davantage. 
CJue  fi  vous  n'eftes  pas  fatisfait  des  afleurances  queje 
n'ay  jamais  fonge  a  vous  offencer  j  Je!  vons  laifle  la 
carte  blanche  pour  y  marquer  deflus  voftre  refjenri- 
menr  ,  fi  petit  &  fi  grand  que  vous  voudrez  ;  II  me 
fuftit  que  vous  vous  fotiveniez  de  mon  nom.&  de  la 
qualue  cju'autre  fois  j'ay  porrc. 

Monfieur, 

de  /  * 

V ifire  bien .  hnmbleServiteur, 

y^iutre  Lettre  pour Je  jujiifier  d  une 
wiujie  reproche. 

Monfieur, 

J'approuve  de  forre  yoftre  jugement ,  que  je  fuis 
en  doutc  de  mon  innocence  ,  m'ayant  declare  cou- 
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pable.  Je  vous  afleure  pourtan.t  5  avec  voftre  permif- 
fion  9  que  mes  penfees  n'ont  jamais  contribue 
au  crime  dont  vous  m'avez  accule  &  convaincu 
fans  m'ouir  >  dequoy  je  me  plains  dans  le  refpeft 
que  je  vous  dois  j  Mais  quandpar  mal-heur  vous  ne 
feriez  pas  d'humeur  a  me  faire  raifoo,  ma  confcience 
me  la  fera  toujours  pour  me  laifTer  vivre  en;  repos  , 
en  qualite  , 

Monficur, 

de 

Voftre  bien-  hnmbleServiteur. 


Lettre  pour  demander  pardon  Aunt 
farae  commifi. 

Monfieur, 

Jay  trop  bonne  opinion  de  voftre  piete  ,  pour 
douter  de  la  grace  que  je  vous  dcmande  rouchant  la 
faute  que  j'ay  commife  en  voftre  endroir.  Ce  n'eft 
pas  que  mon  intention  comme  fort  innocente  nc  me 
juftifie  ,  &  ne  laiffe  ma  con/cience  en  repos  ,  majs  je 
veuxquemonefprit  y  foit  audi  ,  apres  avoir  obtenu 
de  vous  le  pardon  que  j'en  defire,  Mon  repentir 
vous  doit  lecvir  de  fatisfodbon  ,  comme  il  me  fere 
de-ja  de  penitence  ,  vous  ramentevant  d'ailleursla 
pa/fion  que  j'ay  toujours  cue  pour  voftre  fervice  ,  8c 
de  la  profeftion  que  j'ay  faite  en  tous  lieux  dc  porter 
la  qualite , 

Monfieur, 

Voftre  tres- humble  &  tres-ob  riff  ant 
•  Servitcur. 

Ltttres 
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Le/tres  d  un  amy  maUde ,  avtc 
les  reponfis. 
Monficur, 

Les  nouvellcs  de  voftre  maladie  ont  tellement  al- 
tcre  ma  fanre>  que  je  puis  me  conrer  au  mombrc  de 
ceux  qui  ne  fe  porrent  pas  bicn.  J'en  fuis  veritable* 
ment  fi  marry  ,  que  le  regret  qui  m'en  demeurc  me 
tienc  lieu  de  fievre.  Prcnez  done  courage  fi  vous 
m'en  voulez  donner  \  Vous  fjavex  Pintereft  que  j'ay 
a  tout  ce  qui  vous  touche  j  en  un  mot;  je  vous  puis 
afleurer  >  que  Ci  vous  ne  quittez  bien-toft  dc  lift, 
je  feray  contraint  de  le  tenir.  Ce  font  les  protefta- 
cions,  r 

Monfieur, 

Poftrttyzs-hnmhk  Strviuur* 

Monficur , 

Si  j*  eufle  plutoft  refcoiivrc  ma  faflt£  )c  votrs  aurois 
plfitoft  riemercic  du  refentiment  que  vous  m*avezt£- 
moigne  avoir  de  ma  maladie  ;  Mais  comme  client 
efte  fort  longue,  j'ay  efte  contraint  d*eretatdera  vous 
rendre  ce  devoir  de  rcmerciement  iufques  a  aujour- 
d  huy  que  je  m*en  acquittc.  Ce  n  eft  pas  d'aujour- 
d'huy  que  je  f^ay  combien  vous  eftes  fenlible  a  ce 
qui  touche  vos  Amis  >  e'eft  ce  qui  fait  que  vous  en 
avezfafrsnombre  :  Maisje  vous  puis  afleurer  ,quede 
tous  enfcmble  je  fuis  > 

Monfieur> 

Lt  plus  ohtiffant ,     It  fins  fid  tie. 
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Kjiutre  Lettrc  fur  le  merne fojet. 
Monfieur, 

Cclle-cy  vous  vificerade  ma  part ,  pour  vous  afleu- 
rer  du  regret  que  fay  de  voftre  indifpofirion  :  Jeu/Te 
defue  en  eftre  le  porteur,  maisla  neceflite  dema  pre* 
fence,  encelieuou  jefuis,mefervira  (s'il  vous  pla/ft) 
d'excufe,  non  pas toutesfois legitime,  fx  vous  me  jugez 
encores  plus  neceffaire  aupres  de  vous  :  Car  vous 
f<javez,que voscommandemensnetrouveront  jamais 
de  Pexception  en  mon  obci'flance, 

Monlieur^omme 

Le  plus-fide  le  de  tons  vos  Serviteurs. 
Re'ponft* 

Monfieur, 

Des que  j'ayeuaflez  deforce  pour  tenir  h  plume  a 
la  main,  jem'enfuisfervijComme  vous  voyez  ,  a  vous 
fairelesremerciemesdela  vifite  que  vous  m'avez  don- 
nee  dans  ma  maladie,par  fagreable  entretien  de  vos 
Letnes.  Ne  me  privcz  pas  pourtant  de  cecontente- 
ment,fi vous voulez que jene (bis  plus malade  ,  Car 
fins  mencir  ,  ce  m'eft  une  gtandc  facisfa&ion  de  mc 
voir honorede la  faveur  devoftrefbuveuir,en  qualuc, 

Monfieur, 

Voftre  tres-humbleServiteurt 

Latre  d*excufe  pour  avotr  trep  long  umps  de- 
mture  a  e'erire  quekun  dt  Jes  \^Ami$. 
Monficur  , 

Si  lareconnoiffancedema  faure  lapeutnmoindrir, 
jcvouspriedadoucirlejufte  reffentiment  que  vousa- 
vezde  ceque  vous  privant  de  mcsLemes  ,je  vous  ay 

r*  .privc 
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pri ve  de  mes  devoirs.  La  honte  m'en  demeure,  &  le 
regret  tous  enfemble,commeaulfi  la  volontedem'en 
acquiter  plus  dignement  a  favenir.  C'eft  de  la  paru 

Monfieur, 

Voftre  bien-humble  Serviteur 

x^Autre  Lettre  d'excufe* 

Monfieur, 

Si  les  excufes  legitimes  exemtent  le  devoir  de  Ton 
obligation  ,  je  fuis  quitte  de  la  promefle  que  je  vous 
ay  faite  pas  excufe  tres-pertinente  de  mon  impuif- 
fance  en  1'afFaire  que  vous  f$avez  ,  y  ayant  apporce 
tout  ce  qui  fe  pouvoit ,  meis  inutilemenr.  La  bonne 
volonte  pourtant  m'en  demeure  ,que  je  conlerveray 
toujours  en  fon  entier,  pour  la  rencontre  de  quelque 
meilleure  occafion  ou  vous  8c  moy  foyons  plus  heu- 
reux,  vous  a  recevoir  utilementmes  lervices,  &  moy 
a  vous  les  rendre, 

Monfieur,  commc 

Poftre  tres  -  bumble  Serviteur  m 

Autre  Lettre  d  excufe  pour  ri avoir 
pu  tenir  la  premejfi. 

Monfieur, 

Si  les  excufes  legitimes  exemtent  le  devoir  .  jefuis 
abfous  de  la  promeffe  que  je  vous  ay  faite  pour  Tim- 
portance  des  affaires  qui  me  font  fur  venues  :  Je  re- 
grecte  pourtant  de  ne  vous  avoir  tenuma  parole,mais 
mon  regret  &  ma  volonte  vous  peuvent  fatisfaire. Je 
me  donneray  ce  bien  au  plutoft  de  vous  voir ,  &cet 
honneur  de  vous  voir , 

Monfieur, puis  que  je  fuis 

yofire  tres-  humble  Serviteur. 
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Lett  re  de  reprocbe  a  un  lyimy  fur 

fa  frotdeur. 

Monfieur, 

Si  je  ne  vous  eftimois  pas  extrem£ment  comme  jc 
fais,jeneme  plaindrois  point  de  voftre  filenccni  de 
le  froidcur ,  que  vous  m'avez  temoigrie  a  noftre  der- 
nierc  veue.  Ce  n  eft  pas  que  je  vous  vueille  force  a 
m'aime;r:  Mais  je  ferois  bien-aife  que  vous  rcconnuf- 
fiez  l'affedfcion  que  je  vous  ay  vouee,  pour  vous  obi i- 
ger  a  me  faire  jufticc  en  m'honorant  d'une  recipro- 
que  ;  Je  vous  laiile  pourtant  a  regret  la  liberte  d'en 
lifer  comme  il  vous  plaira.  Je  dy  a  regret,  puis  que 
je  fuis  de  ferment  de  vivre  &de  raourir. 

Monfieur, 

Voftre tres  humble  Serviteur. 

Lettre  pour  demandcr  des  nouvelles  de  fon 
i^dmy  y  &  iuy  en  mender. 
Monfieur, 

Le  defir  que  fay  de  flavour  de  vos  nouvelles  ,  me 
fervira  d'occafion  pour  vous  en  apprendre  d'autres. 
Vous  f<jaurez  done  telle  chofe  Voila  les  nouvelles 
du  temps  qu'un  de  vos  anciens  Serviteurs  vous  pre* 
feme  pour  voftre  fatisfa&ion  &  contentement.  Jc 
fuis, 

Monfieur ,  comme 

V oftre  tres  humble  Serviteur. 


\ 


Monfieur, 

Vous  ramentevrez  (  s'il  vous  plaift  )  les  protefta- 
dons  que  jc  vous  ay  faites  d  amitie  :  Et  en  voicy  cn- 
w  \  core 
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core  une  legere  preuve,  qui  procedera  de  l'a vis  que 
je  vous  donne  de  telle  chofe  ,  a  quoy  vous  reme- 
dierez  avec  telle  prudence  que  vous  avez  accouftu- 
me  en  pareilles  affaires.  Je  fill's  fatisfait  de  m'eftre 
acquitte  d'une  partie  de  ce  que  je  vous  doi*,commc 
cftant,  \- 

Monfieur, 

Voftre  ires-  humble  Ssrviteur. 


Lettre  de  Confolativn  a  un  Pete  fur  U 

wort  de  fin  ( 

Monfieur, 

Les  triftes  nouvelles  de  la  mort  de  Monfieur  vo- 
ftre fils,  m'ont  lenfibiement  touche ,  &  d'autant  plus 
encore  que  j'avois  Thonneur  d'eftre  connu  d'j  luy,  8c 
de  connoitrc  particulierefnent  Ton  merire.  La  par- 
te que  vous  en  avez  faite  eft  fort  grande.,  je  Tavouej 
Vous  m'avouciirez  audi  que  nous  devonsfoufiiir  avec 
conftance  ies  maux  oii  Ton  ne  peut  remedies  Ce 
n'eft  pas  que  je  vueille  condamner  vos  foupirs  ,  n*y 
vos  larmes  ,  j'dn  approuvc  d'abord  memejufques  a 
lexces  ;  Mais  apres  avoir  aflbupy  Thumeur  ou  vous 
eftes  de  mille  regrets  &  d'autant  deplaintes  ,ilfefaut 
rendre  a  la  raifon  ,  puis  qu'il  a  autant  de  gloire  a  ef- 
fuyer  vos  pleurs,que  vous  avez  de  plaifir  a  les  repan- 
dre.  Je  f^ay  bien,que  Monfieur  voftre  fils  eftoit  la 
feule  confolation  que  vous  reftoit  dans  le  Monde, & 
que  fa  feule  orefence  vous  y  faifbit  vivre  content  par- 
my  leschagins  de  voftre  viellefle  Mais  tout  celame 
fait  croire,  que  Dieu  ne  vous  faofte,  que  pour  vous 
confoler  d'orenavant  en  luy  mcme ,  comme  fcul 
bien  qui  n'eft  point  fujetau  changement.  Ils'apelle 
le  D 1  £  u  jaloux  ,  ne  vous  etonnez  s'il  Ta  efte  de  l'a- 
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mourdemefure  que  vous  avez  pour  Monfieur  v^ftre 
fils.  II  veuteftre  aimeuniquement  ;  Que fi  fa  Pro- 
vidence a  trouve  le  moyen  de  vous  obJiger  ,  en  vous 
pnvant  de  l'obje&  qui  pofTedoit  routes  vos  affe&ions 
enfemble ,  vous  l'en  devez  remercier  aujour-d'huy , 
au  lieu  de  vous  en  plaindre.  C'eft  ce  que  j'attens 
aufli  de  la  force  de  voftre  efpnr  5  Et  la  foiblefle  du 
mien  m  oblige  i  ne  pafTer  pas  plus  outre  ,  frachant 
que  vous  eftes  capable  de  vous  confoler  vdus  me- 
mcs.  II  me  fuffit  toutesfois  de  m'eftre  acquitte  dc  ce 
qur  je  vous  dois  ,  en  vous  temoignant  le  regret  qui 
me  demeure  du  mal-heur  qui  vous  eft  arrive  ,  &  la 
volonte  continued  ou  je  fuis  ,  de  me  faire  remar- 
<juer  en  tous  Jieux, 

Monfieur, 

P" l/lretres- bumble  Serviteur. 
Re'ponfe. 

Monfieur, 

"I  ^o[he  chere  Lettre  m'eut  beaucoup  confole  ,  fi 
jeitois  capable  de  confolation  apres la  perte  que  j'ay 
Ja.te  :  Mais  mon  affliction  eft:  fi  grande,  que  D 1  a  u 
leul  na  en  peut  donner  /e  foulagemenr.  Je  vous  fuis 
extremement  oblige  pourtanr  ,  de  la  part  que  vous 
prenez  en  mon  mal-heur  ,  par  le  regret  qui  vous  cn 
demeure.  En quoy  vous  temoignez tout  ilafois,  que 
vous  eftes  cgalemenr  &  fort  genereux  &  bon  Amy. 
Dans  la  tnftefle  ou  je  fuis ,  je  n\,v  que  des  fofipirs  & 
des  larmcs  a  vous  offrir  rcconnoifcince.  M „s  il  me 
iuftu  ,  que  vous  croyez  toiijours  ,  puis  qu  H  eft  vray , 
que  je  fats  &  ferav  ecerncIlemcot  J     ^  I* 

Monfieur, 

V ijlre  tres  humble  Serviteur. 
•  /  Lettre 
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Left  re  de  Confolatien  a  un  fils  fur  la 
mort  de  Jon  Pere.  „ 

Monfieur, 

Jefuistrop  voftre  Servheur  3  pourparourc  muet& 
infenfible  aux  funeftes  nouvellesde  la  mort  de  Mon- 
fieur voftre  Pere.    Cellc-cy  en  m'acquittant  de  ce 
que  je  vous  dois ,  vous  temoignera  la  part  que  je  prens 
en  voftre  affliction.    Je  juge  bien  ,  que  vous  auriez 
de  la  peine  a  vous  confoler  d'ime  perte  fi  grande  , 
comme  elle  que  vous  avez  faite  ?  Maispuifque  Dieu 
ne  nous  afflige  jamais  qu%a  la  mefure  de  nos  forces  ; 
Cell  qu'ii  a  donnee  a  voftre  efpric  vous  en  foulage- 
ra  bien  -  toft.      La  plus  douce  conColation  qui  vous 
refte  ,  c'eft  d'avoir  efte  temoin  des  dernieres  actions 
que  Monfieur  voftre  Pere  a  rendus  fur  le  point  de  fa 
retraite  hois  de  ce  monde.     Adlions  done  la  perte 
qui  a  peu  d'exemple ,  vousmettra  enrepos  toucesles 
fois  que  vous  en  confiderez  le  prix  &  I'importance. 
On  ne  regrette  jamais  ,avec  des  larmes  continuelles, 
Tabfencedes  perfbnnes  que  nous  efperonsde  revoir 
bien  -  toft,       II  ne  tiendra  qu'avous  d'aller  trouver 
Monfieur  voftre  Pere  :  Vivez  avec  la  probite  qu  il|a 
vecu  ,  &  mourez  de  mcme  ;  Cechemin  que  vous 
tiendrez  vous  conduira  au  mcme  lieu  ou  il  eft  arri- 
ve :  Ques'il  vous  a  devance  dequelque jours, quand 
vous  ferez  au  bouc  du  terme  qui  vous  a  efte  donne 
pour  le  iuivre  ,  tout  ce  temps  la  ne  vous  femblera 
quun  momenr.  Confolez  vous  done  3  Monfieur,  de 
fon  abfencc  ,  puis  que  Pinnoceroce  ,  ou  vous  vivez  , 
vous  donne  des  afteurances  infaillibles  de  le  revoir 
promptcment.  Je  vous  en  feray  voir  des  pareillesde 
la  paffion  que  j'ay  pour  voftre  fervice  tQUtes  ies  fois 
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que  vohs  m'honorerezde  vos  commandemens,com- 

mecftant, 

Monficur  , 

Voftre  tre^ humble  Serviteur. 

Ke'ponfe. 

Monficur, 

11  faut  que  j'avoue  ,  que  voftre  charitable  Lettre  m'a 
beaucoupconfoledelapertequej'ay  faite  dc  mon  Pe- 
re,  &  d'autant  plus  encore,  que  vous  m'avez  temoigne 
combien  vousavezefte  fenfiblea  mon  affliction.  Cer- 
tes,en  cette  forte  d'accident,  je  nay  point  trouveun 
plus  doux  foulagement,  que  celuy  de  me  voir  regrette 
&  confole  a  mcme  temps  par  tous  mes  Amis ,  &  com- 
me  en  cenombre  vous  renezle  premier  rang:  Jc  vous 
laiflc  a  penfer  jusques  a  quel  point  voftre  Lettre  m'a 
efteagreable.  Jenelaifte  pas  pourtant  de  pleurer  tou— 
jours ,  &  de  me  plamdre  fans  cefle ,  puis  que  de  jour 
a  autre  ma  douleur  s'augmente,  par  la  confideratiou 
du  mal-heur  extreme  qui  la  causee.    Certcs  apresla 
perte  que  j'ay  faite  ,  je|  n*ay  plus  rien  a  apprehended 
Ce  qui  me  ferviroit  d'une  dcrniere  confolation,fi;c- 
ftois  capable  de  la  reccvoir  ;  Mais  en  Teftat  ou  je  me 
trouve,  je  ne  f^aurois  me  perfuader,  que  le  temps  puifle 
me  guerir  fi  D  i  e  u  ne  s'en  mele.  C'eft  auffi  veritable- 
ment  de  fa  feule  bonte  que  j'attens  du  fecours  ,  nela 
pouvanttrouverdansma  raifonaforcede  trifteffe.  Je 
vous  en  dirois  davantagc  ,  fx  mes  larmes  n'effa^oyent 
ce  que  j'ecris.    Confervez  moy  feulement  toiijours 
Phonneur  de  voftre  fouvenir  :  <5t  n'ajouftez  pas  a  la 
perte  que  j'ay  faite  cclle  de  voftre  amitie  ,  puis  que  jc 
fuis  avec  paflion  , 

Monfieur, 

Voftre  tres- humble  &  tres-obligc  Serviteur. 

Lettre 
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Lettrede  ConfoUtion  a  un  mary^fkr  fa 
rnort  dt  U  ftmme. 

Monfieur, 

Encore  que  je  ne  fois  pas  capable  de  vous  confo- 
ler  de  la  Mort  de  Madame  voftre  femme,il  mefuftit, 
pour  ma  fatisfaftion  ,  &pour  m'acquittcr  de  ce  que 
je  vousdois,  que  je  vous  temoigne  amcmetemps,& 
Ja  volonte  qui  m'en  demeure  ,  &  la  pert  que  jeprens 
a  voftre  affliction.    Je  vous  ramentevray  feulement, 
comme  de  ces  funeftes  accidens  la  patience  feule 
en  eft  le  remede  apres  s'eftre  refigne  a  la  volonte  de 
Dieu.    Nous  avons  beau  nous  opiniatrer  a  pleurer 
&  a  nousplaindre  ,  tous  ces  larmes  ,  Sctoutes  ces 
plaintcs  ,  ne  font  qu'irriter  le  Ciel  au  lieu  de  Fapai- 
fer  ,  apres  nous  avoir  temoigne  fenfiblement  qu'il 
eftencolere.    II  faut  adorer  ,  fans  muimurer  cetce 
Providence  adorable  ,  quis  qu'elle  difpofea  fongre, 
&  afolument  de  toutes  chofes.    Quand  vous  avez 
cpoufe  Madame  voftre  femme,  leNotairequi  apaffc 
le  contrail  de  mariage  ,  n  a  pas  oublie  d'y  mettre  les 
conditions  :  Que  les  furvivant  a  i'autrc  jouiroit  des 
droits  de  fon  veufvage.  Qu'elle  raifon  avez  vous  done 
aujourd'huy  ,  apres  avoit  preveu  fa  mortde  vous  en 
plaindre  ,  comme  fi  Ton  vous  avoit  affure  en  la  pre- 
nant  qu'elle  n'y  eftoit  pas  fujette.    En  une  action  fi 
inevitable  elle  vous  en  vouluprevenir,  maispeut-eftre 
nefera-ee  pasde  bcaucoup.    Dix  ans  plus  ou  moins, 
n'eft  qu'un  inltant  a  celuy  de  la  mort  j  Preparezvous 
y  feulement  ,  quelque  loifir  que  voire  avez  ,  jevous 
afleure  ;  Que  vous  n'aurez  point  de  temps  de  tefte, 
Non  je  ne  prens  pas  garde  que  je  rombe  dans  lafau- 
te  dont  j'avois  refolu  de  m'cxempter,  je  yous  en  de- 

mande 
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mande  pardon  :  Je  n'ay  failliqu'a force dezele ,  eftant 
avecpaffion. 

Monlieur, 

Voflretres- humble  Servitcur. 

Re'ponfe> 

Monfieur , 

J'avoue  que  la  confolation  que  vous  m'avez  don- 
Bee  ,  par  la  Letrre  que  vous  m'avez  fait  Phonneurde 
m'ecrire  ,toucham  lemal-heur  qui  m'eft  arrive  err  la 
mort  de  ma  femme  ,  m'a  efte  *i  fenfible  ,  que  j'en  ay 
receu  un  grand  foulagement.  Ji eft  neceflahe  commc 
vous  dices ,  pour  une  premiere  le<jon  de  conftance, 
de  vouloii  en  routes  chofes  ce  que  D I E  U  veut  $  Et 
toute  Terudc  que  nous  devons  apporter  a  cela  ,  ne 
confide  qua  rendre  la  rcfignation  de  nos  volontez 
abfolue,fi  nousy  voulons  trouver  un  ju(le  repos.  Je 
le  confefle  ,  6c  dans  Texperience  que  j'en  ay  faire  ,  je 
ne  fuis  plus  en  eftat  d'en  douter.  D  1  E II  ma  aftliget 
luymefme  m'a  confole     Et  fi  fa  juftice  m'a  puni,  (a 
bonte  encore  pluigrande  pour  moy  ,  m'a  fait  trou- 
ver tant  de  douceur  dans  la  peine  qu'il  m'a  impofee, 
qu'au  lien  de  m'en  plaindre  ,  je  Ten  remercie  tous  les 
jours.    Continuez  moy  cependant  la  faveurdevos 
bonsconfeilsavecl'honneurde  voftre  amitie,,  &  cro- 
yez,  s'll  vous  plaic ,  que  je  feray  toute  ma  vie , 

Monfieur, 

Poftre  tresahumble  £f  obeijfant  Servitcun 

%  .   ■ /  . . 

—     LJ  '        '  — — —  -  -  i 

Lettre  de  confolatien  a  une  femme ,  fur  la 

mort  de  fon  mary. 

Madame, 

Apres  avoir  efte  mille  foistemoin  de  Teftiraepar- 
licuhercqueje  faifoisdc  Monfieur  voftre  Mary,  vous 

adit.  ne 


Recti  cil  de  L  ettres.  545 

ne  douterez  pas  du  reflentiment  qui  me  demeure  de 
faperte  \  Celle-cy  pourtant  vous  en  afleurera  denou- 
veau ,  au(fi  bien  que  de  ma  volonti  a  vousfei  vir.Pour 
ce  qui  eft  deconfolarion  5  fi  j'eftois  capable  d'en  don- 
ner,  je  commencerois  par  moy  mcme  ,  commc  tou- 
chefenfiblement  de  la  mcme  affli&ion  qui  vous  fait 
foupirer.  Je  laitfe  ce  foin  a  voftre  Eiprit  &  a  voftre 
Veitu,  confiderant  que  la  force  de  Tun  fuppleraa  ma 
foibleffe  >  &  les  preceptes  de  Tautre  a  tousles  confeils 
que  je  vous  pourrois  mcttre  en  avant.  D'ailleurs  , 
comme  vous  vous  eftes  ton  jours  refignee  a  la  volou- 
te  de  DIEU^cecte  feule  refignation  fera  le  fouveiain 
remede  de  voftre  maladie.  Le  Ciel  nous foulage  cou- 
jours  des  meaux  qu'il  nous  envoye,attendant  quM  nous 
en  gueriftc  :  Mais  il  veut  des  fubmiflions  pour  nous 
rendredignesdecettcfaveur.  Jecroyque  vous  vous 
eftes  de-ja  mife en  eftat  deles acquerir ,  en  adorant  fa  ; 
Providence  fans  murmerer  \  C'eft  le  (cul  moycn  de 
vivreen  reposaumillieu  des  inquietudes  qui  nous  en- 
vironnent.  Je  prendray  toiijours  part  aux  voftres 
dans  la  paflion  que  j'ay  de  vous  fcrvir,  comme  eftanc 
le  mcfmc  que  jay  toujours  efte,  c'eft  a  dire, 

Monlieur,  > 

Vofire  tres- humble  &  tres  obeiffant. 
Servitenr. 

':  Reponfe. 
Monficur, 

_  J'av  leu  au  travels  de  mes  larmes  la  Lettre  decon- 
folarion que  vous  m'avcz  faic  fhonneur  de  m'ecri- 
re  fur  la  morr  de  feu  n;on  mary.  Et  des  lors  que  je 
lei  ay  taut  foir  pcu  effuy£es,jemefuis(ervidece  petit 
iatervalle  de  mun  jifrlittion  ,  pour  vous  remercier , 

com- 
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commc  jc  fais,  du  reflemimant  que  vous  m'avez  t6- 
moigne,  &  done  vous  fuis  beaucoupredevablc.  J'a- 
vois  refolu  en  mettant  la  main  a  la  plume  de  vous  en 
dire  davantage^  Mais  l'ennuy  que  je  fouffre  me  pre/* 
fe  (i  fort  ,  qu'a  peine  ay  je  la  libert£  de  vous  alfurer 
quejetais, 

Monfieur, 

Vofire  tres-  humbl e  Scrvante. 


Ltttre  de  Confilation  d*un  mary  a  fa  femme, 

fur  la  wort  deleurfils. 

MaFemme, 

Ceft  avec  un  extreme  regret  qu'il  faut  que  jc 
trouble  aujourd'huy  voftrerepos,  par  des  nouvelles, 
qui  d'abord  vous  poiuroyent-  porter  jufques  a  Tex- 
tremite  de  voftre  coutume,fi  ellen'eftoit  appuyeedc 
votre  resignation  a  la  voloncede  Dieu  :  Mais  com- 
me  vous  eftes  toujours  di(pofe  a  fubir  les  k>ix  de  fa 
Providence^  jeprens  lahardieflede  vous  dire  *  qu'ellc 
a  fait  tanner  la  retrraire  hors  de  ce  monde  a  nortrc 
fils  aine.  Cet  accident ,  quelque  nouveau  8c  quelque 
'  enahge  qu'il  /bit  ;  ne  vous  doit  pas  furprendie  juf- 
ques au  point  de  vous  faire  d'abord  murmerer  con- 
tie  eile,  vous  laiffant  emportera  la  premiere  violen- 
ce de  voftre  douleur.  II  faur  qu'a  mon  cxemplevo- 
ftre  raitan  y  rc^ifte,  &  qu'apres  avoir  repandules  /ar- 
roes  que  cette  qualitede  mere  epuifera  de  votre  fein; 
Vous  adoriez  ,  en  les  efluiant,la  main  toutcpuiflan- 
te  qui  a  fait  le  coup  ;  afin  qu'elle  ne  redouble  pasfes 
attcinrcs  ,  en  vous  privant  encor  de  la  confolation 
qui  nous  refte»  Nc  croyez  pas  que  je  demeureinfen* 

fib/e 
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fible  a  ce  maUheur,iI  m  a  touche  vivement^&rd^au- 
rant  plus  encore  que  je  me  fuis  veu  contraint  de  1c 
partager  avec  vous  :  Nais  puis  que  Difu  nous  a  de- 
ftinez  a  cctte  affiiftion  ,  nous  devons  temoigner  par 
la  moderation  de  aos  plaintes,  qu'il  ny  a  point  d'ex- 
ccs  en  (on  chantiment.&  que  nous  fommestropheu- 
reux  encore  au  millieu  de  nos  infortunes  ,  quelle . 
vient  de  fa  Juftice  Et  confefler  ,  qu'il  ne  Ta  pas  ex« 
ercee  avec  beaucoup  de  rigueur  i  Je  vous  laiflTe  la 
peniee  de  toutes  ces  confiderations>apres  vous  avoir 
affure  quejefuistoujours, 

Ma  Femmc, 

Voftrechcr  Matj* 


Fin  Ah  Recnetl des  Lettres. 
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P0#r  ^r/>     fervice  ,  ami  tie. 

mk  •  •       4  •  ^  •  mpfj^mCM  '^5X-#       ^^LwM  fr^nt^ 

yf*  Onfienr  ,  la  reputation  de  voftre  vertu  & 
courtoifiem'afaitdefirer  f honneur de vo- 
"•'ftrc  connoiflance  &  amirie;&  ne  s'eftanc 
prefente autre occafion  de m'y  infinuer,  j'ay  pris  la  har- 
diefle  de  vous  venir  rrouv^r  ,  pour  vous  offrir  mon 
tres-humble fervice ,  &vousafTeuiei  de  la  finceritede 
mon  afFe&ion. 

£.  Monjtettr  ,  je  vops  remercie  bien-  humblement 
de  la  peine  que  vous  avez  prife  de  me  venir  voir, 
bien  que  je  nc  reconnoiffe  rien  en  moy  qui  merire 
Thonneur  que  vous  me  faites;  Toutesfois.fi  le  peu 
quiy  eft  vouspcutrendremonamitie,&  ma  connoif- 
fance  utile  ,  afteurez  vousqu'elle  vous  eft  tout  acqui- 
fe  ,  &  je  vous  1'ofFre  de  bon  cceur  ;  Vous  priant  feu- 
IeiT)cnc ,  que  pour  preuvede  la  voftre,  vousm'hono- 
ricz  de  vos  commandemens  :  Et  je  m'efforceray  ,  dc 
vous  tcmoignerla  inienne  par  mon  obci'llance. 

Monfienr  ,  vous  nedevez  point  ainfi  abaifler  les 
belles  quahtez  qui  font  en  vousje  merite  en  eft  rrop 
bicn  connu  ,  &  je  n'eftime  pas  moindre  foblig^tion 
que  je  vous  ay  de  I'honneur  que  vous  me  faites ,  me 
reccvant  fi  courtoifeufetnentau  nombredevos  Amis; 
Je  crains  feulemcnt  de  n  avoir  afTez  de  moyens  de  la 
digncrnent  reconnnoiftre. 

-  /  B.Mon- 
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B.Monficur  ,  ce  m'eft  bien  afTez  de  voftre  bien 
veuillancc  de  laquelle  je  me  Tens  grandement  hono- 
re  1  je  mettray  peine  de  la  conferver  par  mon  tres- 
humble  fervice  ,  &  me  donneray  Thonneur  de  vous 
aller  voir  chez  vous. 

A%  Monfieur  >  vous  y  ferez  le  tres-  bien  -  venti,  je 
vous  attendrayen  bonne  devotion  ,  &  dn  certeefpe- 
rancc  je  vous  baife  les  mains. 

B.  Monjieur ,  je  demeure  voftre  ttes-humble  fei> 
vitcur. 

Tour  faire  CMnoijJance  &  amitie'par 

rencontre 

A.\AonJieHr  ,  je  repute  a  un  fingulier  bon-heur 
-LV-lde  meftre  rencontre  en  cette  agreable  com- 
pagnic  ,  puis  que  par  ce  moyen  j'ay  eu  fhonneurde 
vousconnonre. 

B.Monfienr  ,  file  hazard  qui  nous  a  fait  rencontrer 
en  ce  lieu,  me  mettoiten  main  Id  moyen  de  voiis  rendrc 
maconnoiflanceutile ,  autam  que  de  voftre  courtoifie 
vous  ladai  ignez  avoir  pour  agi  cable*  je  m'eftimerois 
heureux  au  double  .-Mais  >  au  defaut  d'occafion  ,  nc 
laiflTcz  de  faire  eftat  de  ma  bonne  volonte. 

A.  Monjimr  ,  vos  merites  feuls  m*obIigent£  faire 
efhr  de  voftre  connoiflance,&  defirer  voftre amitie> 
audi  eftoit-ce  mon  intention  de  vous  offrir  mon  t res- 
humble  fervice,  mais  vousmavez  oblige  doublement  > 
me  prevenant  de  I'offre  de  voftre  bonne  afFc&ion.  Je 
vous  cn  remercie  de  tout  mon  cceur,  &  vousprie  de 
reccvoir  reciproquement  la  mienne. 

B,  Mcnfiettr ,  j'acccpce  Toftre  qu  il  vous  plait  de  me 
faire  >  mais  a  condirion  delemeriter  par  tousles  fervi- 
ces  qu  i  me  fcron  t  poffi  bles. 

A.  Monjieur  ,  vous  me  voulezobliger  plus  que  mes 
forces  nepeuventreconnoitre.  Ce  me  fera  bien  afTez 
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aflfezd'avoirrhonneur  de  voftre  bien-vueillance  3  & 
laliberte  de  vouspouvoir  vifiter  quelquefoispour  re- 
cevoir  vos  commandemens. 

C.  Monjicury  je  ne  di  ricn  a  quoy  mon  devoir  ne 
m'oblige ,  je  vouspriedecroire,  que  TafFedlion  de  le 
mettre  en  effet  eft  fincere ,  &  paroitra  la  premiere 
occafion  ;  cependant  je  feray  bien-aifc  d'avoir  l'hon- 
neur  de  voftre  compagnie,  &  de  vous  voir  chez  nous. 

A.  Wionfienr ,  vous  y  ferez  toujours  le  bien-venu. 


tantde  courtoifie,que  je  nef^ay  comment  je  pourray 
entrer  en  quelque  digne  reconnoiflance.  J'ay  prisla 
hardiefle  de  vous  venir  voir,  pour  vous  en  remercier 
plus  amplement,  &  vous  affeurer  dele  continuation 
de  ma  devotion  a  voftre  fervice. 


B.  MonJiePtr.)t  ne  croy  point  pouvoir  rendre  afTez 
de  refpedt  a  tels  merites  ;  Mais  alleurez  vous  pour  le 
moins,  que  ce  ne  fera  jamais  fautede bonne  volonte. 
Vous  m'obligez  infiniment  de  me  faire  Thonneur  de 
me  venir  voir.  Vous  foyez  mieux  que  bien-venu. 

A.  MtnJienr ,  vous  me  voulez  vaincre  de  courtoi- 
fie  ,  &  m'obliger  de  nonvcau  chaque  fois  que  j'ay 
Fhonneurde  vous  voir ;  J'ay  peur  qu'en  fin  vous  m'o- 
bhgerez  a  de  venir  ingrat ,  ne  me  pouvantrevancher 
du  crop  d'honneur  que  vous  me  faites  :  Mais  dues 
moy  comment  vous  eftes  vous  porte  .dequis  que  je 
n'ay  en  le  bon-heur  de  vous  voir  ? 

B.  Fortbien,  Monjteur,  a  voftre  fervice.  Et  vous? 
A.MonJitHr,  je  ne  me  fuis  pas  trouvc  des  mieux; 

Mais  cela  n  empefchera  pas  que  je  ne  ferve  de  fort 
bon  cceur  ceux  qui  me  font  l'honneur  de  m  aimer. 

Vour 
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Po/ir  mviter  a  diner. 
I  \  yf  Onfieur  y  puis  que  vous  eftes  tour  porte  ,  je 
lVlvous  prie  dc  mefaire  rhonneUr  de  demeu- 
rericy  a  diner. 

B.MonJieur,  je  vousremerciebien-  humblement ; 
Je  me  concence  bien  d'avoir  en  1'honneur  de  vous  voir, 
&  d'apprendre  voftrc  bon  poirement. 

A.  Monfiettr  ,  je  vous  pi ie  que  fay  1'honncur  de 
vous  cntrerenir  plus  long- temps  jCelafe  pourra  fai- 
re  commodement  en  d inane  ,  s'il  vous  plait  prendre 
patience  avec  nous. 

B.  MonJieur ,  fi  en  ce  faifant  je  vous  pouvois  faire 
queique  fervice ,  ou  fi  ma  prefence  eftoic  capable  de 
vous  donner  queique  contentement  ,  je  n'en  ferois 
point  de  difficulte  ;  Mais  je  craindrois  plfuoft  de 
vousimportuner. 

A.  Pardonnez  moy,  Monfiettr ,  voftre  compagnie 
eft  rrop  agreable,  obligez  moy  de  cela. 

B.  Monfiettr y  j  ay  quelques  affaires  qu'd  mefaut  in- 
continent depefcher,  &  pai  tant  je  vous  pne  de  m'en 
excufer. 

A.  Monfiettr  ,  je  ne  voudroy  point  vous  incom- 
moder  ,  mais  je  fuis  marry  de  n 'avoir  point  cebon- 
heur  dc  jouir  plus  long-temps  de  voftre  bonne  com- 
pagnie. 

B.  Je  fuis  fafche  de  ne  pouvoir  accepter  Phonneur 
que  vous  me  faitcs;  Je  ne  laifle  pas  de  vous  en  avoir 
Tobligation  toute  entiere.  4 

^.Cefera  done  une  autrefois  a  voftre  comraodite. 

B.  MonJieur,je  fcray  touiours  preftavousobeir. 
Autre formttlaire ,  oh  C  invite' demcure. 
■^'\  \  Onficur^uxs  que  fay  1'honneur  devousren- 

XVJcontrer  icy,  obligez  moy  de  venir prendre 
un  mauvais  diner  chez  nous. 

Mm* 
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B.MonJieurJijviQis  le  bon-heur  de  vous  y  pou- 
voir  rendre  quelque  fervice,  je  vous  y  accompagne- 
rois  volontiers  ,  mais  ma  presence  ne  vous  feroic 
qu'inutile& importune. 

A.  ]evousprie>Monfieur  ,  n'ufez  point  de  ces  cx- 
cufez,  votre  compagnie  nc  peuteftrcquetres-agrea- 
ble ;  Mais  vous  craigncz  peuc-eftre  d'eftre  mal  trai tte. 

B.  Adonjieur ,  pardonnez  moy,  je  f$ay  bien  que  chez 
vous  il  n'y  a  que  bontraittement,&afin  que  vous  nc 
penfiez  pas  que  j'aye  cette  apprehenfion  ,  je  fetay 
tout  ce  qu'il  vous  plaira. 

A.MonJieur  *  vous ferezletres  bien- venu,  &  m'o- 
bligetez  grandement,allons  done  je  vous  piie,  nous 
nous  emretiendrons  des  nouvelles  du  temps  ,  en  at- 
tendant le  diner. 

B \.  jUonfienr  ,  j'ayune  petite  affaire  que  je  voudrois 
bien  achever  ce  matin  ;  Jevous  (iipplie  de  permettre 
que  j'y  aille  donner  ordre  ,  je  ferayde  retour  tout  a 
cette  heure. 

A.  Ne  manquez  done  pas,  je  vous  attendray. 

Bp  Adonfienr ,  je  reviendrayfansfauce. 

Ah  retour. 

B.  *k  yf  Onfienr ,  je  vous  demande  pardon  ,  de  vous 

avoir  tant  fait  atrendre. 

A.  MonJienr  ,  vous  veneza  temps,  &  efteshomme 
depromeHe. 

B.  Monfienr  ,  je  voudrois  pouvoir  audi  aifemcnt 
accomplir  tour-ce  a  quoy  voftre  qualite  &  mon  de- 
voir m'obligent. 

AMonfitur ,  quittezlemanteau,&lavons. 
B.  Jevousfuivray. 

^.Lavonsenfemblc  s'il  vous  plait.  Prenez  place, 

Monfitur. 

B.  Ce  fera  apres  vous,  Monfienr. 

A.Non, 
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A.  Non  ,  Monfieur ,  je  vous  prie  de  vons  mctcrc 
la;  La  place  vous  eft  dediee. 

B.  Ceft  done  pour  *ous  obcir  >  Monfieur  5  Jaime 
mieux  faire  Tincivil  que  f  imponun. 

A  U  fin  du  repot. 
A>\AOnfieur,  ,  vous  excuferez,  sil  vous  plait ,  la 

1VI  mauaife  chere  que  je  vous  ay  fait  faire  ,  une 
autrefois  nous  mettronsordre  devous  mieux traitter. 

B.  Monfieur,  la  traittement  a  efte  tres-bon,  il  nV 
a  eu  aucun  defaut  ,  &  n'eft  befoin  d'en  faire  des 

excufe.  * 

A.  Pour  le  moins,  Monfieur ,  vous  vous  pouvez 
afleurer  d'avoir  efte  veu  de  bon  ceil ,  &receu  de  bon 
caeur  ,  je  voudrois  vous  pouvoir  temoigner  mon  af- 
fection en  chofe  plus  digne  de  vous. 

B.  Monfieur  ,  j'ay  tant  de  temoienages  de  voftre 
bien-  vueillance  ,  que  je  fuis  rout  nonteux  de  n'en 
avoir  peu  encore  reconnoitre  le  moindre  ;  Ce  fera 
quand  il  vous  plaira  m'honnorer  de  vos  commande- 
mens  :  &  furce  je  vous  remercie  de  voftre  bonne 
chere,  &  vous  baife  les  mains. 

A.  Monfieur  ,  je  me  recommande  a  vos  bonnes 
graces. 

Au  cot  cjuil  demeure  ,  f  invitaut  pourra  dire : 

MOnfieur  ,  ne  vous  plait -il  pas  pafler  le  temps  a 
quelque  chofe  ,  j  ay  pcur  qu'il  ne  vous  ennuye 
d'eftre  Ci  fnal  entretenu  ,  apres  avoir  cftc  fx  maigre- 
ment  traitte. 

B.  Monfieur  ,  je  ne  fcjaurois  m'ennuyer  en  voftre 
compagnie :  vous  nous  avez  repcu  de  viandes  delica- 
tas  ,  &  voftre  bel  efprir  nous  a  ravi  d'utiles  &  agrea- 
bles  difcours,  qui  font  le  meilleur  afTaifonnement  du 
feftin. 

Mm  j  A,M°n' 
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A.  Monfieur  ,  ceft  voftre  bon  narurel  qui  vous 
fait  ainfi  tout  prendre  en  patience  &  en  meilleure  pare : 
Maisaquoypafleronsnous  l'apies-dinee;  Aimei  vous 

lejeu/  v  ^ 

B.  Mon/tear,  je  m'accorde  a  tout, 

A.  Ou  bien,  Monjieur,  ne  ti  onvericz  vous  pas  meil- 
leur  que  nous  allafions  voir  quelque  bonne  compa- 
gnie. 

2?.  Monjieur  ,  la  voftre  m'eft  plusque  fuffifante. 

A.  Monjieur  •>  fen  f§ay  une  fort  agreable,  &  ou  fe 
trouvera  l'elite  des  jeunes  Gentils- hommes  &  De- 
moifelles  de  cette  ville ;  J'y  ay  fort  bone  connoilTan- 
ce ,  &  ne  doute  point  que  nous  n'y  foyons  les  bien- 
venus;  s*il  vous  plait, /e  vous  y  meneray. 

B.  Monjieur  $  je  fuis  venu  pour  vous  obeft\  Ce  me 
fera  beaucoup  de  faveur. 

Entrant  en  la  compagnie ,  le  Gentil-homme 

conntt  parle. 

MEJfieurs ,  f^achant  que  vous  eftiez  icy  ,  je  fuis 
venu  pour  avoir  Thonneur  de  vous  voir  8c  de  j 
vous  baifer  les  mains  ,  &  de  plus  ,  en  confiance  de  | 
voftre  courtoifie  ,  j'ay  pris  la  hardieffe  d'amencr  ce  j 
Gentil-homme  de  mes  Amis  qui  eft  tres  honnefte  & 
vertueux. 

La  Compagnie. 
Meffieurs  ,  ce  nous  eft  tin  fingulier  contcntement  1 
de  vous  voir-,  vous&  voftre  compagnie  fercz  tou-  i 
jours  les  bien-venus,  noftre  affection  vous  eft  route  j 
acquife;  toutesfois  ,  quant  a  celle  ds  ces  Denioifcl- 
les  ,  nous  n'en  pouvons  pas  ainfi  di/pofer :  ce  fera  a 
vous  de  vous  infinuer  en  leurs  bonnes  graces. 

&  etr anger. 

Meffieurs ,  je  n'eufTe  ol£  rant  prefumcr  ,  que  de 
mc  venir  fourrer  en  voftre  compagnie  ,  vous  tftanr 

incon- 
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inconnu  ,  fi  Monfieur  ne  m'euft  mis  a  couvert  du 
credit  &faveurqu'jl  a  parmi  vous;  la  courroifle  quil 
vous  plait  me  faire,  en  fa  confiderarion,  m'obligcin- 
fincmcnt  £  &quandacesDemoifelles,  leur  rare beau- 
te  &  douceur  femblent  ne  prometcre  ce  bien  ,  qu'au 
moins  fna  prefence  nc  leurdeplaira  point,  &  qu'elles 
me  premetront  de  les  voir  ,  en  attendant  que  par 
mes  fervices  je  puifle  gaigner  quelque  part  en  leur 
bien-vueillance. 

les  Dcmoifelles. 
Monfieur  ,  nous  ferions  autant  dcpourveues  de 
jugement,que  nous  eftimons  l'eftre  de  beautc  ,  &de 
bonne  grace ,  fi  nous  ne  faifons  eftat  de  voftremeri- 
te,  duquel  Monfieur  nous  rend  fi  bon  temoignagne, 
&  que  voftre  honnefte  faflon  &  bien  dire  decouvre 
nflez  de  Toy  mefmc  :  Ne  doutez  point  que  vous  ne 
foyez  veu  de  bon  oeil  de  chacune  de  nous ,  &  que 
toutes  enfemble  ne  defirions  vous  rendre  Thonncur 
qui  vous  eft  deu. 

-  Uetranger. 
Mes  Demoifelles ,  vous  nvobligezde  tantde  civili- 
tej&^honneur,  quej'en  aurayunreflentimenteter- 
nel;  mais  je  regrette  infiniment  de  n'avoir  le  moyen 
de  vousrendreTetvice,  al'egaldevos  mentes.  Je  ne 
laifieray  pourtant  de  vous  Toftrir ,  vous  fuppliam  de 
le  recevoir  d'aufli  bonne  volonte  que  je  vous  puis 
afleurer  qu'il  eft  fincere  &  fans  feintifc. 

les  Dames 

Monfieur  ,  vous  excedez  en  voitre  courtoifie ,  nous 
fomesaflez  fatisfaite  de  Thonneur  devoftreprefence, 
&  du  contentement  de  voftre  agreable  compagnie. 

Uetranger. 

Encore  peut-eftre  que  vous  n'eftimiez  pas  mon 
fcrvice  digne  de  vos  mentes  j  je  ne  laifleray  pourtant 

Mm  4  de 
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de  tcmoigner  aux  occasions  combien  jc  les  honore,& 
eftime. 

ZJn  Autre  Gentil-homme* 
Monfieur*  nous  allons  joiicr ,  ne  vous  plait  -il  pas 
cftre  de  la  partie  ,  ou  bisn  aimez  vous  mieux  eatce- 
tenir  les  Dames  ? 

ZSetranger. 

Manjieury  je  me  trouve  fort  bien  icy  ,  &quoy  que 
/aye  a  faire  a  forte  partie,  je  l'entreprendray  avec  ces 
Demoifelles. 

Une  des  Demoifelles. 

Monjievr  >  vous  aurez  peut-  eftre  aflez  a  faire  a  la 
gagner. 

Vetranger. 

Mademoifelle  ,  je  ne  me  (bucie  d'aucunc  perte, 
pour  veu  que  je  gagne  quelque  part  en  vos  bonnes 
graces, 

*  Vne  Demoifetle. 

Monfttur ,  je  croy  que  vous  aurez  fort  peu  de  con- 
tentement  de  nolire  maigre  entretien. 

Lte'tranger. 

Met  demoifelles ,  quand  je  naurois  autre  bien  que 
celuy  de  vous  voir,  il  y  a  affez  de  quoy  ravir  tous  mes 
fens ,  tant  je  vois  icy  de  beautez  &  de  graces.  Je  ne 
penfe  point  que  Paris  ait  jamais  veu  plus  de  perfe- 
ctions aux  trois  DeefTes. 

Vn  de  la  Compagnie. 
Monfieur,  fi  vous  aviezune  pomme doraleur  ad- 
juger,  vous  le  leur  perfuaderiez  plutoft. 

&  etranger. 

Mais  outre  ccla,  je  ne  do'ure point  que  la  raretede 
vos  efpi us,  nc  correfponde  a  cette  beaute  de  vi(boe,  & 
que  vous  nayez  autant  decharmesen  vos  paroles*  que 

de 
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de  merveillcs  en  vos  penfecs ;  &r  ainli  ic  perfere  le  bun- 
heur  d'eftre  en  voftrccompagn tea  tout  autre. 

Les  Demotfelles.  , 

JMonftcur*  li  nousne  nous  connoiflions  bien,  vous 
nous  pourriez  faire  entrer  en  quelque  prefomtion  de 
nous  ni ernes  *  mais  nons  croyons  que  vous  voulez 
donner  carrieie  a  voftre  bel  efprit  ,  &  ainfi  pafler  le 
temps.  4* 

L'e'tranger. 

Mes  demoifelles,  voftre  modeftic  ne  me  fera point 
oublier  mon  devoir  ,  qui  eft  d*admirer  &publier  vos 
perfections,  &  deles  honorer  de  tout  mon  pouvoir, 
mais  fi  je  fuis  mal-heureux  que  de  n'en  vemporter 
que  de  la  dilgrace  ,  ma  confolation  fera  d'avoh  ten- 
conrrc  de  fi  agrcables  ennemies. 

Z)n  Gcnttl-homme  rtchenhe  en  tout  honncttr 

une  Demoifellc. 

MAdcrnoifcllc ,  entre  les  jours  de  ma  vie,  je  diray 
celuy-cy  bien  heureuxpar  defTus  le$  autres,  au- 
quel  j'ay  eu  Thonneur  devous  connoitre. 

Monfieur*  fi  jc  reconnoiflbis  en  moy  quelque  chofe 
digne  de  vosmerites,  je  croiroiscftreobligeede  IV  m- 
ployer  d  vous  rendrq  tout  honneur  ;  Mais  n*y  ayant 
qu'impcrfeftion  &  foiblefle,  je  nVftimc  point  que  ma 
connoiffance  puifle  rien  contribucra  voftre  coutente- 
ment,  &moins  encore  a  voftre  bon-hcur. 

Mademotfelle ,  j'y  trouve  taut  de  perfedtions,  que  je 
me  fens  oblige  de  les  honorer  detout  mon  pouvoir, 
Jkde  vous  offnr  mon  tres-humble  fervice. 

Monftettr,QctYi  voftre  courtoifie,  &  voftre  biendire 
qui  vein  ainfi  qualifier  mes  defauts,pour  avoir  occa- 
sion fcfiijet  de  fairc  paroitre  voftie  fuffifancc. 

Pardonnez  moy,  Mademoifelle>  c'eft  la  force  char- 
mante  dc  vos  vertus  &  merites^  qui  m'obligent  non 

Mm  5  feu- 
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feulement  au  devoir  de  vous  honorer  &  fervir  ;  ma/s 
audi  au  defTein  de-recherchcr  quelque  part  en  vos 
bonnes  graces. 

Monjitur  ,  tout  ce  qu'unefilled'honncur  doicaun 
Cavalier  de  merite  ,  vous  ell  deja  tout  acquis  ;  Je 
rcfpe&e  voftre  qualite  ,  admire  vos  vertus  ,  tk  vous 
fouhaitteun  bon-heur  convcnable  a  vos  m.ignani- 
mesdeffeins, 

Croyez  ,  Mademoifelle  ,  que  mes  defirs  font  bor- 
nez,&mon  affection  hcire ,  que  fi  voftrefbuhait  pait 
d'une  volonte  auffi  (incere  qu'elle  a  de  pouvoir  de 
m'eftre  favorable  ,  je  m'eftimeray  le  plus  heureux 
homme  du  nionde. 

Monficur  ,  vous  me  pardonnerez  ,  s'il  vous  plaTc , 
je  n'ay  point  Tefprit  fi  penetrant  que  le  reconnoitre 
voftre  intention  ;  ce  que  je  dy  eft  en  fimplicite, 
n'ayant  autre  defTein  ,  que  de  vous  rendie  Thonneur 
qui  vous  eft  dcu. 

Mademoifelle ,  j'ay  a  la  verite  tort  de  vous  vouloir 
faire  croiie  ce  que  je  n'ay  encore  fait  parol  ere  par  au- 
cunc  preuve  veritable  ;  mais  cela  ne  m'empefchera 
poinr  de  vous  dire,  que  vos  perfections  on  tellement 
arreftc  mes  fens  &  mes  affections,  que  jemc  fuispro- 
po/eden'aymer,  ni  nefervii  jamais  autre  quevousrje 
vous  pric  feulement  d'avoir  mon  affeftion  (k  fervice 
pour  agreable>&  donner  aftc<5t  a  voftre  propre  fou- 
hait.  ^  •  v  / 

Monfietir  ,  je  n'ay  certes  garde  de  croire  que  vous 
vouluftiez  aneftcr  vos  penfees  ,  non  plus  que  voftre 
defTein  ,  fur  unc  perlunnc  qui  s'eftime  fi  pcu  conli- 
derable  :  &  encote  moins  ,  sil  vous  plait ,  prendrcz 
vous  la  peine  de  vouloir  cemoigncr  voftre  bien  -  vueil- 
lance  par  d'autres  effcts.  Je  me  contente  bien  d'avoir 
riionucur  de  vous  connoici  e,  &  defire  de  tout  mon 
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ccenr  que  voftre  bon-heur  vous  falle  rcnconrrer  un 
party  digne  de  vos  mcritcs. 

Mademoifelle ,  je  ne  mefuispoint  tantoublte  moy- 
nicme  ,  que  de  meconnoitre  vos  perfe&ions  &  me- 
rites,  Je  me  (uis  propofe  d'une  refolurion  non  feince, 
deles  honorer&fervir  de  tout  mon  poffible,  &  vo- 
ftre rcfus  ne  deminuera  rien  de  mon  affe&ion.  Ayez 
feulementpour  agrcable  queje  me  qualific  voftre  fer- 
vitcur. 

Monjiettr^  je  ne  fuis  pas  maiftrefle  de  moy-meme, 
&  partanc  ne  puis  pas  accepter  voftre  ofFre  ;  mais  ft 
yd  us  pouvcz  faire  rrouver  bon  a  mes  Parens  Taffe- 
<5bon  que  vous  dites  me  porter, je  m'eftimeray  gren- 
dement  honorce  de  voftre  amitie  ,  8c  me  portcray  a 
tout  ce  que  I'honneur  me  permettra  ,  pour  vous  af- 
fcurcr  de  ma  bonne  votonte. 

Adademotfelle  ,  vous  me  obligez  infinimcnt ,  &  je 
vous  enremerciede  tout  mon  cceur.  Je  rechercheray 
toutes  les  occafions  den  pailer  a  Meflieurs  vos  parens, 
Honorez  moy  cependant  de  vos  commandemens,  & 
me  permettez  de  vos  barter  les  mains. 

Monfienr ,  je  (uis  voftre  (ervante  bien-humble. 

entrer  en  difcours  avec  une  Demoifelle 
eftant  en  compagnie.  • 

MAdemoifcllc ,  voicy  urie  tres-bellc  &  honorable 
compagnie,  je fuisbien-aife  de  my  eftre  ren- 
contre pour  participeraucontentementqui  s  y  re^oit, 
&  particulieremcnt  puifque  jay  le  bon-heur  de  vous 
y  voir&connoire,comme  celle  en  qui  reluifent  tou- 
tes lesperfedions  quon  fe fsauroit  imaginer. 

Menfieur  ,  le  jugement  que  vous  faites  de  cette 
compagnie  eft  bien  veritable;  i!  ne  fi  peut  defiier  de 
perfonnes  des  accomplies  ,  ni  trouver  plus  d'hon- 

neftc 
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nefte  contentemenc  en  aucune  autre  converfation  ; 
mais  voftre  courtoifie  eft  par  tropcxceflive,  d  en  arrri- 
buer  les  loiianges  a  celle  cjui  a  le  moins  de  rh^rirei  &c 
qui  en  comparaifon  des  autres  n'a  aucune  perfection 
qui  la  rende  confidernblc. 

Madcmoifelle  ,  voftre  modeftie  vous  fait  parler  a 
voftre  defavantage  ,  2c  cela  vous  eft  perm  is?  mais  ce 
feroit  une  grandc  faute  a  moy  dc  tn'accorde  ,  on  de 
diflimulcr  feulement  ce  qui  paroit  fi  clanement  aux 
yeux  detotit  le  monde.  Jemerendroistoutafait  in- 
digne  de  la  veue  d'un  fi  digne  objcc  a  fi  jo  n  en  le  1  vois 
admirer  les  graces  &  merveillcs;  Teclac  defquelles  ne 
/era  point  obfcurcy  par  voftre  rabais.  Dc  moy,  je  ne 
puis  celer  qu'il  porte  tel  coup  fur  mes  affe&ions  quM 
n'y  a  rien  en  mon  pouvoir  que  je  ne  vous  dedie  ,  6c 
oftie  de  bon  crcur. 

Monjieitr^m  plus  vous  rehauflez  voftre  biendire, 
tant  plus  ay-je  de  fujec  de  rabarre  les  louangcs  dont 
vous  m'eftes  fi  liberal  au  defaut  que  le  Cicl  m*a  cfte 
chiche  de  fes  dons*  tit  pat  rant  me  jugeant  peu  digne 
des  offres  que  voftre  courcoiiie  vous  fait  fairc,je  vous 
fupplie  de  chancher  de  difcours. 

Mademoifelle  ,  bien  que  vous  refufiez  de  moy 
Thonneur  &  !e  (er*ice  que  tout  honncfteCavalier  doit 
a  une  Dcmoifellc  de  voftre  qualite  &  merite  ,  je  ne 
laifferay  pas  de  rechercher  les  occasions  de  vous  les 
rendrc,  &faire  paroitre  que  mes  paroles  font  fin  ceres 
&  ventables. 

Vour  recjuerir  un  Amy  dc  cjuclque  courto\Jie. 
j4.  \  A  Onfienr  ,  la  bonne  aflfc&ion  que  vous  m'a- 

IVx  vez  toujours  temoignce ,  ma  fait  prendre 
la  hardiefte  de  vous  requcrir  dune  courtoifie  ;  Qu'il 
vous  plaife  de  me  donner  voftre  avis  s  8c  me  preltcr 
l'afliftance  de  voftre  faveur  en  une  affaire*     Ce  me 

fera 
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feraune  obligation  fingulicrc  outre  Jes  prcccdentcs  ; 
La  quelle  aulli  je  m'efforceray  de  reconnoite  pain- 
culieicment. 

B.  Monfieur  .  1'afFcction  que  je  vous  poi  tc  eft  fin- 
cere  ,  &  ce  peu  de  picuve  que  vous  en  a  vez  veu  ,  n'eft 
qu'un  echantillon  decequeje  defire  faire  pour  vous, 
Afleurez  vous,  qu'ence  que  vous  demanderez,&:  ea 
route  autre  occafion  ,  vous  me  trouverez  toujours 
diTpofc a  vous  gratificr  &  fervir. 

<A.  Monficur  ,  vous  redoublez  l'obligatien  que  ic 
vous  ay  pai  voftre  promptitude  Sc  franchife.  Je  nc 
croy  point  la  pouvoir  jamais  dignem:nr  reconnoi- 
tre dc  paroles,  non  plus  que  par  des  effcts:  Mais  s'il 
vous  plait  ,  vous  m  honorerez  de  vos  commande- 
mens  ,  afin  que  je  puiffe  entrer  en  quelque  devoir  de 
reconnoiflance. 

Pour  le  remercicr  de  la  courtoifie  receue. 
A.  \A  OnfieHr^  la  bonne  affection  que  vous  m'avez 

1V1  fait  paroicre,  me  commande  de  vous  remer- 
cier  tits  -  humblement  de  l'honneur  &  faveur  qu'il 
vous  a  plcu  de  me  faire.  Vousm'avezautantoblige 
qu'nucun  hommedumonde. 

B.  Monfienr  ,  j'aymecordialement  tjiesAmis,&ne 
leur  refilfc  pus  volontiers  ce  qui  eft  en  ma  puiflance. 
Prenez  lecn  bonnn  pair ,  &  croyez  que  jc  voudrois 
faire  da  vantage  p6ur  vous. 

sl%  Monfienr  3  je  n'ay  point  merite  cela.  Ce  fera  a 
moy  de  rcchercher  les  moyens  devous  en  rendreune 
digne  reconnoiflance. 

B.  Monjicur ,  vos  remerciemens  (urpaflent  le  fer- 
vice  que  je  vous  ay  rendu  #&  e'eft  achcier  nop  cher 
la  courtoifie  de  vos  Amis.  Je  vouspricdecroirequ  il 
n'y  a  lien  en  mon  pouvoir,  qui  ne  lojt  a  voftre  com- 
mandement. 

A.  Mon- 
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A  Monfieur,\z  ne  pmsdouterde  voftre  affe6Hon  ; 
AlTurez  vous  que  fen  aurayun  r-.-flenrimcnt  eternei. 
Je  demeure  voftre  autant- oblige  qu'aftedtionne  Ccr- 

Recherche  fuivie  de  reftis. 
A^\  yf  OnJieHr^jzy  toiijoursrcconnu  tantde  bonne  > 

J-VA  volonte  en  vous  pour  vos  Amis  ,  que  je  me 
fuispromisdeneftrepointrcfufe,  qunnd  jcvousprie-  t 
rayde  quelqucplaifii  &  courtoiiie,f  ay  be(bin  de  telJe  : 
ou  tellechole,  vous  nVy  pouvez  grandemene  aider, 
&jc  vous  en  fupplie  tres-humblement.  1 

B.MonJieuYy  jen'ay  jamais  manque  de  bonne  affe- 
ction envcrs  mes  amis ,  &toute  perfonnede  meritc  : 
maisoule pou voir  defaut,la  volonte  eft  inutile  :  e'eft  ] 
un  inconvenient  ou  je  me  voy  reduit  maintenant  j  j 
parrant  vous  m'excuferez  s'il  vous  plait. 

A.  Meufieur  >  je  ne  doute  point ,  que  mon  peude  ' 
merice  ne  vous  donne  aflezde  fujet  demcrcfuier  vo-  ■ 
ftre  faveur  &  bien-vuelliance  ,  ne  vous  y  ayant  non 
plus  convie  par  aucun  fervice  :  Mais  sM  vous  plait 
vous  vous  refouviendrezde  vousmemes  &delacour- 
toifie  que  vous  avez  (ilibrement  temoignee  a  tantde 
perfonnes.    Cje  faifant  vous  accioitrez  voftre  gloirc 

&  mes  obligations.  q 

B.  Monfieur^x  e'eftoit  chofe  que  je  puifle  fairc,  je  j 
nevouseulle point econduit.  Je  vouspriedeme  faire  j 
l'honneur  de  me  croire,&  d'en  faite  Tepreuvc  enun 
autre  occafion  ;  Vous  me  trouverez  difpofe  a  vous  I 
gratifier.  j 

A.  Monfieur ,  j'efperois  bien  impetrer  ce  bon  of- 
fife  de  voltre  courtoifie  \  Mais  puis  qu  il  ne  fe  peut , 
j'auray  patience  ,  vous  remerciant  neantmoins  ties- 
hum  blement  de  rafleurance  que*vous  me  donnczde 
vbtrc  volonre.  I 

Ren- 
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Rencontre  inopinee  entre  Amis. 


B.MonJieHr  ,  voicy  une  heureufe  rencontre.  Je 
prie  Dieu  qui!  vous  conferve.  Vous  vous  portez 
bien,  ce  me  femble. 


A,  Fort  bien  ,  pour  vous  fervir,  Mon/ieur,  quand 
il  vousplairam'honorerde  vosCommandemens  :  Je 
fouhaiterois  que  ma  rencontre  vous  fuft  autant  heu- 
reufe que  la  voftre  m'eftagreable. 

B.  Plus  grand  contentement  ne  me  f<jauroit  arri- 
ver,  que  devoir  mes  Amis  en  bonne  prolperite. 

A.  Et  quand  a  moy  Je  bien  qui  mepeut  arriver  ne 
m'eft  principalcment  agreable  ,  qu*entant  quil  me 
donne  moyen  de  rendre  fervice  a  mes  Amis.  Voyefc 
Monjieur ,  en  quoy  je  vous  puis  fervir. 

JB.MonJiexr  ,  je  vous  remerciede  voftre  cordiale 
afFedlion.  S'il  vous  plait  ?  Vous  vous  afleureiez  reci- 
proquement  de  la  mienne;  fur  tout,  je  vous  conjure 
d'ufer  librement  du  pouvoir  que  vous  avez  fur  moy* 

A.  Monjieur ,  je  croy  que  vous  avez  a  faire  en  ville. 
Je.  ne  vous  retiendray  pas  plus  longuement.  Je  vous 
baifc  les  mains.  - 

B.  Monjieur  ,  il  n'y  a  affaire  fi  prefle  ,  que  je  ne 
quitrafle  volontiers  pour  vous  fervir. 

A.  MonJieur  ,  vous  aurons une  autrefois  lebon- 
heur  de  vous  entretenir  plus  long-temps.  Je  me  re- 
commandc  a  vos  bonnes  graces. 

B.  Monfieur,  je  fuis  voftre  fcrviteur. 

Pour  l*  Entree.  v 
jf'^C  Ncrons  ,  Monfieur,  s'il  vous  plait. 
JL>    B.  Je  vous  fuivray ,  Monjieur* 

A.  Monfieur,  )c  n'ontieraypas  le  premier. 

B.  Moiifieur  ,  ne  'nous  arretons  point  icy.  II  ne 
faut  pas  uler  dc  ceremonies.  A. 
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A.  Monfieur ,  je  ne  ky  que  mon  devoir. 

B.  Monfieur ,  c'eft  pure  courcoific.  Vous  me  vouf- 
lezobli^er  pai  honneur,  mais  nous  pei  dons  temps. 

si.  Monfieur  ,  dc  pcur  de  vous  cltrc  importun  ,  je 
vous  obei'ray,  fans  peijudice  de  l'honneur  que  je  vous 
doy  &  defire  rendre  en  routes  occurrences. 

Autre  forme. 

A.^J^Onfieur  ,  nous  entrerons  quand  il  vous plai- 

B.  Monfieur ,  j'cntreray  apres  vous. 

^.Non  ,  Monfieur ,  vous  marcherez  le  premier , 

s'll  vous  plait. 

B.Monfieui ,  jencferay  point  cettefaute.  Jcf^ay 
trop  bien  l'honneur  que  je  vous  doy. 

A.  Monfieur  ,  ne  fanes  point  de  ceremonies  ,  sil 
vous  plait. 

B.  Monfieur  ,  je  (uis  refolu  de  ne  point  manquera 

mon  devoir. 

A.  Monfieur  ,  vous  eftestrop  entieren  vos  refolu- 
tions.  J'entrcray  done  pour  vous  complaire  ,  &  pour 

vousobeir. 

A  U fortie. 

£.  \AOnfieur,  vousplait-il  que  nous  fortions. 
IV  1    a.  Quand  il  vous  plaira  Monfieur. 

B.  Allonsdonc. 

A.  Je  nay  garde  ,  Monfieur  >  de  marcher  devant 

vous.   ;  ' 

B.  Je  vous  cede  pour  tantlepermierrang  ,  comme 
aceluy  duquel  je  connois  lemerite  ,  &  denre  Thono- 
rer  de  tout  mon  pouvoir. 

A.  S'ileftoicqueftiondemerites:  vouspcrdrei:  vo- 
ftr  e  caufe,  car  vous  me  devancez  fans contrcdit. 

BS\\  n  cftoit  queftion  que  de  vous  complaire  ,je 
re  ferois point  dedifficuhe  ;  maisje  vous  vcuxrendre 
Thonneur  qui  vous  ell  deu»  ^ 
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A.  Monfieur ,  vouseftes  nop  arreteen  voftrecour- 
tpifie  ;  J'ay  peur  qu'elle  napporte  du  retardement  a 
la  cbmpagnie,  oua  vosaffaites. 

B.  MonJteur%  puis  qu'il  vous  plait  ainfi,  &  de  peur 
d'eftre  repute  impomm  au  lieu  de  civil  ,je  feraycettfc 
incDngruite  ,  avec  proteftation  que  vous  my  con* 
traignez.  ■'■ 

Ah  forUY  dfttot  Chambreoa  Safe. 

A  Onjieur^  je  vous  prie  de  tte  point  prendre  la 
J* VI  peine  de  pnflerplusavant. 
B.  bAejfieurs ,  jene  vous  laifleray  point  icy. 

Pcrdonnez-moy  >  Monjieuy  >  jene  permettray 
pas  que  vous  fortiez. 

2?.  Monjien? ,  vous  me  permetreS  de  vous  rendre 
Mionneur  que  je  vous  doy  >  &  que  j'aye  encore  le 
contentement  de  vous  conduire.  , 

A.  Monfieur  ,  vous  me  faites  trop  d*honneur  %  &c 
me  voulez  obliger  jufques  au  bout ;  je  vous  fupplic 
de  ne  pafler  point  outie* 

B.  Vous  m'excufcrez  done ,  s'il  vous  plait ,  puifque 
Vous  nc  me  voule*  pas  permettre  de  lrfacquitter  de 
mo*  devoir. 

Pour  emprunter  de  [on  Amy. 

A*  \  K  Onjieut ,  je  fuis  venu  pour  avoir  Fhonneur  de 
JLVJ  vous  voir,  &f(javoirdevosnouvelles. 
B.  MonjieHT^  vous  m'obligez  du  bon  foin  que  vous 
avez  de  moy.    Au  rcfte,  commes  vous  voyez,  je  me 
portebienpourfcrvir mes Amis.  Et vousf 

A.  Je  me  porterois  mieux,{i  j'avoy  receunouvel- 
lesdupais. 

B.  Quoy /Eftes  vous  en  peine  de  fijavoir  Teftat  de 
Meflieurs  vos  parens. 

A.  Je  fuis  plus  en  foucy  de  Jeur  faire  entepdre  le 

Nn  wien^ 
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mien  CarfautederecevoirdesLettres  de  change  ,  je 

fouffrede  Tincommoditc. 

AM<w/ieur,vo\is  avez  tort  dc  ne  me  l'avoir  die  plu- 
toft  yayencoredeTargent  a  voftre  commandement  : 
tant  quildurera5ne  vous  mettez  en  peine  de  rien. 

X  MonftcHr,  vous  me  rendez  tour honteux,de cant 
de  bien  &  d'honneur  que  vous  me  faires  fans  l'avoir 
merite.  Je men  feiniray oblige toure ma  vie ,  & le rc- 
conoitray  par  tous les ferviccs  qui  me  feronc  poflibles. 
Je  ne  refufe  point  1'offre  quil  vous  a  pleu  de  me  faire. 

B.  MonfieuTy  entre  bons  Amis ,  il  faut  vivre  libre- 
ment.  De  combien  avez  vous  a  faire? 

A.  Dc  tant.  Mo  njieur,u\zis  aflcurez  vous  que  je  vous 
lerendray  tout  auffi  toft  que  j'amay  receu  raes  lettres. 

B.  Monjicur  ,  s'il  vous  plait  auffi  ecrireaMonfieur 
voftre  Pere,envoyez  moy  les  lettres, jeles  envoyeray 
par  la  pofte  a  mon  frere,  qui  les  fera  tenir  feurement. 

A.  MonficHr*  je  vous  remercie  infiniment  de  tant  de 
bons  offices  &  courtoifies.  J'efpcre  avoir  ce  bon-heur 
'de  men  re  rancher  quelque  jour. 

\  Refits. 
A.\  AOnJicur  ,  j*ay  tant  deconfiance  en  voftre  bon- 
iV-lne  amitic  ,  que  j  ofe  vous  importuner  d'une 
chofe. 

B.  Monfieur ,  vous  ne  me  f$auriez  importuner  en 
ricn  ,  pourveu  que  la  chofe  foit  en  mon  pouvoir ,  af- 
feurez  vous  de  ma  bonne  volonte.  Que  defirez-vous 

de  moy? 

A.  MonftctiY  ,  j'ay  affaire  de  tant,  je  vous  priede  me 
lepiefter ,  vous  m'obligerczgrandement,  Scheie  vous 
rendray  tout  aufli-toft  que  j'en  auray  receu. 

B.  Monfietir  ,  fi  j'en  avois  ,  il  feroit  bien  a  voftre 
commandement  y  &  plus  ,  fi  vous  en  aviez  befoin ; 
mais  je  vous  prie  de  croire  ,  que  potrr  le  prefem  j'en 

fiiis 
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fuis  mal  pourveu  ,  &  arrens  tous  les  jours  meslettres 
de  change.  Si  elles  arrivept  bien-toft,je(eray  bicn- 
aife  de  vous  accommoder.  Je  vous  en  advertiiay. 

A.  Monficttr  y  je  vous  remercic  tres-  humbjemenc 
de  voftre  bonne  volonte.  Je  vous  prie  de  me  la  con- 
ferver  ,  &  vous  afleurer  reciproquement  de  mon  af- 
fection   a  voftre  fervice. 

Com  fitment  en  une  Comp'agnie  de  Dames* 

Le  Gentil  homme. 

MEs  Dames  9  je  vous  prie  que  ma  venue  n'inter- 
rompe  point  vos  difcoursj  Je  feray  bien-aifede 
parciciper  a  voftre  bon  entrerien. 

Les  Dames* 

Monfienr  ,  nos  difcours  ne  (one  point  d'imporran- 
ces  ;  nous  y  recourrons  bien  une  autre  fois  j  &  les 
quittons  volontiers  aux  voftres  meilleurs. 
}  Le  Gentil- homwe. 

A  la  verite,  mes  Dames,  qui  (errouveen  telle  com- 
pagnie  ne  pent  manquer  de  bon  fujet  pourrcntrete- 
nir  y  Je  regrette  feulement  de  n'avoir'le  bien-dire  a 
commandement ,  autanr  que  j'ay  de  devotion  a  hon- 
norer  &  fer  vir  vos  perfections, 

Les  Dames. 

Monjieur  >  nous  ne  reconnoiflbns  rien  de  tel  en 
nouSj&partants'il  vousplak ,  nc  prenez  pas  tel  fujet 
pour  deplojer  voftre  eloquence  :  Vous  nous  feriest 
croire  que  vous-vous  voudriez  railler  de  nous* 

Le  Gentil-  homme. 

MesDames,  vous  mepermettrezpour  le  moinsde 
vous  dire,  que  fx  la  modeftie  vous  defend  d'avoiier  la 
veiitc  y  l'honneur  que  je  porte  aux  Dames,  mecoun- 
mande  non  feulement  de  la  reconnoitre  >  mais  aufli 
de  kiy  rendre  par  tout  temoignage, 

jNn  x  JLcs 
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Les  Dames. 

Monfienr ,  nous  vous  fupplions ,  quand  il  fera  que- 
ftions  de  nous ,  de  prendre voftre  par c de  cctte  loy. 

L  e  Gentil-  homme. 

Mes  Dames  ,  cette  vertu  eft  bonne  quand  il  faut 
pailer  de  nous  memes,ou  bien  des  Vices  &  imperfe- 
ctions dautruy ;  Mais s'il  efchet  de  dire  du  bien  , oa 
louer  la  perfe&ion  de  noftre  prochain  ,  Ton  ne  doit 

point  epargner  la  verite* 

Les  Dames. 

Mofifteur ,  vous  y  mettezplus  que  nous  n'avoiions 
pas  ,  en  nous  imaginanc  des  verrus  6c  perfections  Ji- 
gnes  de  voftre  consideration  &  loiiange. 

Le  Gentil-homme. 

Mes  Dames  ,  vous  mevoulez  obliger  a  un  refped: 
injurieux  ;  Mais  je  ne  puis  meconnonre  yosmerites, 
audi  ne  manqueray-je  jamais  de  devotion  a  vous  hon- 
norer&fervir. 

Les  Dames* 

Monjieur  ,  vous  nous  voulez  vaincre  d'exces  de 
courtoifie  :  Mais  croyez  quil  ny  e  pas  unede  nous, 
qui  ne  seftimaft  cftre  honoree -d'cftre  voftre  cres- 
humble  fcrvante. 

LeGentil-homme.  ' 
Mes  Dames ,  vous  me  voulez  defefperer ,  debarrant 
ainfi  le point  d'hanneur  tjui  vous  oppartient.  Qiioy 
qti'il  en  foit,  jenclaifleray  d'admirer  vos  perfe&ions, 
regrettant  de  n'avoir  aflez  de  merite  pour  vous  ren- 
drema  devotion  agreable. 

Rencontre  an  jour  de  nottvel-  An. 
A.XAOrfeur  .  je  prie  DI  EUqu'il  vousdonnele 
IVlbon-jour  ,  &  quant  &  quant  une  bonne  Sc 
keureufe  Annee! 

£*  MoxJlet*r7jQYO\xsicttKrcicdc  tres-bon  cceur  dc 

voftre 
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voftre  bon  fouhait,  &  prie  IeTout-puiflant  de  vous 
en  donner  plufieurs  tclles  ,  avcc  autant  de  contente- 
ment  que  vous  fcauriez  defirer. 

A.  Monfieur  ,  vous  m'obligez  infiniment  de  vos 
fouhairs  reciproqucs  ,  qui  femblent  meme  encherir 
par  deflus  les  miens  :  Mais  afleurez  vous;  Monfieur^ 
qu'il  n'y  a  felicite  ny  bon  -  heur  en  ce  monde  que  je 
ne  vous  defire  Sc  fouhaite  de  rout  mon  coeur  ;  Je 
voudrois  vous  en  pouvoir  donner  quelque  preuve; 
Mais  en  attendant  Toccafion  ,  je  vous  pne  de  croire 
que  je  vous  fuis  entieremenc  acquis,  &rece  voir  pour 
temoignage  de  mon  affe&ion  cette  epee  ,  comme  de 
celuy  qui  ne  refpire  que  voftre  {ervice. 

B.  Monfieur^  vous  me  fajtes  beaucoup  d'honneur; 
Je  re^oy  volon tiers  voftre  prefcnt,&le  cheri  comme 
un  gage  de  voftre  bonne  affedtion.  Je  vous  prie  d'en 
croire  autant  de  ma  part,  &  avoir  pour  agreable  que 
je  vous  donne  cette  bague,non  pour  la  valeur  mais 
pour  figne  d'une  inviolable  amitie. 

A*  Monfienr  ,  vous  me  comblez  d'honneur  &  de 
courtoific.  J'accepre  voftre  don  detres-bon  coeur,& 
le  porteray  pour  Pamour  de  vous,  je  legarderay  avec 
foin  particulier  j  Mais  quand  le  mal-heur  me  Tofteroir, 
jamais  pourtant  rienne  pourra  cbranlor  Famine  que 
je  vous  porte. 

Felicitation  pour  le  nonvcl-An. 

MOnfienr^  D I E  U  rcTayant  fait  la  grace  de  voir  le 
premier  jour  de  cette  nouvelle  Annee,  j'ay  creu 
eft  re  de  mon  devoir  de  vous  le  venir  felicitcr,&  vous 
afletirer  qiwl  n'a  perfonne  au  fervice  de  qui  je  defire 
plus  Temployer.  Je  prie  leTour-puiflant,quil  vous  y 
donne  parfaite  fant6,&profperite,  & a  moy  d^ren- 
contrcr  Toccafion  de  vous  pouvoir  remoigner  com- 
bien  j'ay  de  devotion  £  voftre  (etvice. 

Nn  3  j$utre. 
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MOnfieur^  fay  pris  occafion  de  la  coutume  folenel- 
le  de  cc  jour ,  pour  vous  venir  fcliciter  touce  l'An- 
nee,  &  vous  ofer  ofFrir  ces  eftrenes.  C'eft  chofepeu  di- 
gne  de  voftre  qualite  &  de  vos  merites ;  Mais  je  vous  la 
prefentecomeune  reconnoiflancede  mon  devoir,  qui 
part  d'une  affe&ion  fientiere,&  devotion  fi  ferventea 
voftre  fervice,qu*iln*y  arien  en  uion  petit  potivoir  que 
jen*y  employe  tres  volontiers:  Et  en  attendant  Thon- 
neur  de  vos  comandemens,je  vous  fouhaite  une  longue 
yie,pleine  detouteprofperite  &  contentement. 
Pour  fe  conjouir  de  quelque  bon-hcur  arrive 
a  fon  Amy  ou  Parent. 
■^'\yf  Onjtenr^  je  n'ay  peu  contenir  en  moy  mcme 
IV lla  joye  que  j'ay  du  bon-heur  qui  vous  eft  ar- 
rive fans  vous  le  venir  feliciter. 

B.MonJieur^ccd  un  tcmoignage  de  la  fincerite  dc 
vofti  e  affe&ion.  La  vraye  amitie  participe  a  toutes les 
aventures  de  1'Amy. 

A.  Mo>tJteur>cda,  &  plus  encore,  eft  dcu  a  vos  me- 
rites. Jfc  loue  Dieu  de  ce  qu'il  les  a  par  ce  moyen  elcvez, 
oil  lesfouhaitsdetant  de  vos  Amis  les  ont  portez. 

B.  Monfieur,  jt  f<jay  qu'apres  Dieu,  je  vous  en  ay 
Tobligation,  &a  tous  mes  Amis:  Audi  ne  m'eftime- 
je  pas  tant  heureux  de  ce  qui  m  eft  arrive ,  que  d'a voir 
Je  moyen  de  fervir  pluscommodement,  ceux  qui  me 
font  l'honneur  de  m'aymer,  &  vous  patticulieremenr, 
Aionjieur. 

Mortjieur,  je  n'ay  fait  que  mon  devoir ,  mais  vous 
me  voulez  accabler  de  courtoiiie. 
Pour  fe  condouloir  avec  fon  Amy>  de  quelque  Mal- 
heur qui  iuy [eroit  arrive. 
A.  \  >f  Onjieur^  j'ay  entendu  que  telle  &  telle  chofe 
IVX^yous  feroit  fuivenue,  j'en  fuis  encieremenc 
marry,  B.  Mon- 
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B.  Monjieur  ,  vous  m'obligez  par  trop>d'avoir  un 
tel  reffenciment  de  mon  mal-heur. 

A.  Monjieur ,cc  me  feroit  une  grande  confblation, 
fi  Ic  rtflentiment  que  j'ay  de  la  fafchcrie  ,  que  vous 
avez  receue,  vous  pcuvoitapporterquelque  foqlage- 
ment,  &  encore  plus,/!  mon  induftrie&  (ervicevous 
en  pouvoit  delivrer  du  tour, 

B.  Monfieur  ,  voftre  fincerite  m'oblige  bicn  aflez ; 
Neantmoins  s'il  fauc  donner#lien  aux  foubaits  de  fes 
Amis,  je  ne  puis,  que  je  ne  defire  raccomplifleraent 
du  voftre;  Mais  ou  il  nefepcut  obtenir,  il  fauc  avoir 
patience,  &  prendre  tout  commede  la  maindeDiEU, 
qui  me  delivrera  quand  il  luy  plaira. 

A.  Monjieur^  vtfuspolivezdifpofer  de  moy  comme 
dc  vous  mcme# 

Vifite. 

A>*K  M On/tear ,  ayant  f^cu  que  vous  eftiez  en  cette 
iSrl  ville,  je  n'ay  voulu  faillir  de  vous  venir  trou- 
ver,  pour  vousbaifer  les  mains,  &  faire  ofFre  de  mon 
humble  fervice.  Lerang  que  vous  tenez ,  &  vos  meri- 
tes,  m'obligent  ace  devoir,  maisvous  accroitrezmon 
obligation  en  recevant  cette  mienne  devotion  felon 
voftre  bien- vueillance  accoutumee  envers  vos 
<5tionnez  ifervitcurs  au  nombre  defquels  je  defire  de- 
meurer  toute  ma  vie, 

B.  Monjieur  9  vous  m'obligez  grandement  d'avoir 
pris  la  peine  de  me  venir  voir,  &de  me  faire  Thonneur 
dem'ofFrir  voftre  bonne  affe<ftion,Croyez  queje  fais 
eftac  de  voftre  merite,  &  le  tcmoigneray  par  tous  les 
bons  offices  qui  me  feront  poflibles.  Je  vous  prie  de 
faire  cebiendeme  venir  voir  fonvenr,  vous  ferez  tou- 
jours  le  bien  venu. 

A.  Monjieur,  jene  defire  rienplus,  quedepouvoir 
temoigner  I'affe&ion  que  jay  vouee  a  voftre  teftice; 

Nn  4  Et 
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Et  fi  nia  vexic  vouspouvoitapporter  quelque  conten'- 

temcnr,jc  n'y  voudi oy  manquer  en  aucune  forte*  Mais 
jc  crains  de  votis  importuner,ou  de  vous  diftrairede 
vos  plus  ferieufes  afEiires;  Touresfoi.s  puifque  vousle 
dcfirez,je  ne  feray  fame  de  me  ranger  a  man  devoir ,  en 
attendant  1'hemeufQ  rencontre  de  quelque  occafion 
digne  de  vous,  pour  vous  faire  fervice. 

B.  Monfieur  ,  vous  me  ferezplaifir  de  continuer  a 
me  venir  voir  Voftre  compagnie  ne  me  fcjauroit  ap- 
porfer  de  detourbier  ,  maisplucoftun  contentement 
(ingiilier,  Je  f<jay  queleftat  je  dois  faire  de  vos  meri- 
ted, audi  vous  pouvez  vous  afleurer  ,  qu'il  ne  fe  pre- 
fencera  aucune  occafion  de  vous  le  temoigner,  <jue  jc 
neTcmbrafte  volontiers. 

Pour  fk/uer  un  Seigneur  pafiknt  par  fin  Pa/s. 
*A%  \  A  Onfieur,  je  n'ay  voulu  patter  par  voftre  pais, 
1VA\&  fi  pr^s  de  voftre  maifon,  fans  me  donner, 
l'honneur  de  vous  voir.  Le  rang  que  voftre  maifoa 
neat  en  ceRoyaumes  &entre  les  Grands, &le  bruit 
de  vos  mcrites,qui  font  parvenus  jufques  a  nous^m'ont 
porte  a  ce  devoir^  n'ayant  rien  plus  chcr  que  de  faire 
connoiflance  avec  ceuxde  voltre  qualite, Scleur  ofFrir 
mon  fervice* 

B.  Monfieur  x  ce  m*eft  un  fingulier  bon-heur  dc 
vous  voir  en  cette  maifon  *  que  je  tiendray  toiijours 
honoree  de  telles  vifites. 

A.  Monfieur \  vous  y  foyez  mieuxque  le  bien-yena, 
&  croyez  que  vous  y  avez  route  puiftance.  Vous 
prendrez,  s'il  vous  plaic,  1c  petit  traittement  cn  gte* 
Ej  en  attendant  que  je  vouspuitfe  rendre  quelque  fer- 
vice dignc  de  vous  ,  afleurez  -  vous  que  je  vous  fuis 
lout  acquis, 

R.  Monfieur  y  vous  m'abligez  entieremenr  par  vo- 
tt^iguliere  cburtoifie  5  Celt  4e  voftre  bon  naru- 

^  v  •  rcl 
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rcl  d6  lat£mo?gper  memeaux  inconnus*  Je  rafchcray 
defor  mais  de  la  meriter  par  tous  les  offices  que  je  vous 
pourray  rendre  ,  vous  offranc  a  cette  fin  man  tres-af- 
feilionnc  fervice. 

Votir  s  entretenir  ebez,  ledit  Srignenr :  x 
A*  \  A  Qnfieur  ,  vous  avez  icy  une  belle  &  agreablc 

1VX  demeure :  Ce  chateau  eft  bien  fitue  &C  ban", 
&  a  routes  kscommoditez  que  Ton  f<jauroitdefircr« 

B.  Aucun^ment,  MonfieuYy  il  ne  me  refte  ,  qued'y 
rencontrer  les  occafions  d*y  fervir  mes  Amis,  &  par- 
ticulierement  ceux  de  votre  qualite.  7 

A.MQnftenr,  je  vous' ay  d'autanr  plus  d'obligarion 
de  vStrecourtotfiejque  je  fuis  ecranger&inqonnu, 

J?.  lAonficur>  vous  ne  m'en  avez  point du  tout; car 
vous  n'y  eftes  point  receu  felon  voftre  qualite  &  me- 
rite  ;  Mais  s*il  vous  plait  vous  excuierez  le  defaut  qui 
ne  vient  point  pour  le  moins ,  je  vous  aflcure  >  fautc 
de  bonne  volonte. 

A.  Monfieur ,  laiflbns  ces  excufes  ;  11  fuffit  de  cc 
que  j'y  reyoy  &  voy  \  J'efpere  le  reconnoitre  quel- 

jue  jour  ;  Mais  obligez  moy  y  Monfieur  \  de  m'in- 
ormer  particuliercment  de  l'eftat  de  ceRoyaume  8c 
comment  les  affaires  y  vont  maintenant, 

B.  Trcs- volonticrs  ,  Monjiettr  \  Car  comme  cc 
Royaume  eft  cres-fleuriflant,au(Ii  fommes  nousbien- 
aifes  que  les  etrangers  en  connoiffent  les  fingularitez* 
afin  qu'il  foyent  plus  defireux  de  la  venir  voir  &  par 
mcme  moyen  puifTons  faire  connoiflance  &  amitic 
avee  eux. 

A*  MQnfieur*  \z  connoy  bien  la  richcfTe  &pui(Tance 
de  ceRoyaume.  Je  juge  a  pcupr£sde  la  grandeur  par 
cette  province}  Puis  quily  en  quinze  011  fcizeautres 
qui  neluyfont  en  rienmoindrcs:  Mais  jenecomprerts 
pas  encoibien  la  forme  de  fongouvcrnement. 

Nn  5  *v 
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B.  Monfieur  ,  cc  n  eft  point  un  myftere  qui  doive 
eftre  cache  s  audi  neft-ce  pas  I'humeur  de  noftre  na- 
tion ;  Mais  cc  difcours  eft  un  peu  de  longue  haJe/ne, 
&crains  de  vousennuyer  pour  le  prefent,  &  d'mter- 
rompre  voftre  repas,  nous  en  parlerons  une  autre  fois  j 
Maintenant  parlons  de  faire  bonne  chere  ,  je  vous 
prie.  Je  vay  boirc  a  fante,  Monfienr. 

A.  Monjieur,  \c.  vousremercie,  je  pleigeray  de  bon 
cceur  la  voftre,  &de  plus  boiray  a  celle  duRoy.  Or 
e'ett  aflez  beu  ;  La  principale  demonftration  de  bonne 
volonce ,  confiftea  lily  rendre fervice  >  Dcquoy  je  defi- 
reroy  fort  derencontrer  les  occafions. 

B.  Monfteuri  elles  (e  prefenteronc  peut- eftre  quel- 
que  jour  ,  mais  cependant  faites  moy  Thouneur  de 
m'employer  en  toutes  Ics  chofesoii  vousm'en  jugerez 
capable,  &:  vous  me  trouvercz  toujoursdifposc  a  vous 
rendre  fervice, 

A.  Monjieur  ,  je  vous  remercie  tres-affe£tueufc- 
ment,  8c  vous  prie  d'en  croire  autanr  dc.moy. 

Pour prendre  conge  dudit  Seigneur. 
A.  \J[Onfieur  ,  il  ny  a  fejour  fi  plaifanc ,  ni  com- 
lVlpagnie  fi  agreable,  qu'il  ne  faille  enfin  quit- 
ter, li  ne  m'ennuye  point  icy,  mais  il  eft  temps  que  je 
pourfuive  mon  voyage  ;  Partant  avec  voftre  pcrmif- 
uon,  je  prendray  conge  de  vous,  en  vous  rcmerciant 
debonctrur  dubon  traictement  qu'il  vous  a  plcu  me 
faire.  Je  vous  en  demeure  grandement  oblige  ,  & au- 
ray  foin  de  rechercher  les  occafions  de  m'en  poavoir 
revancher. 

B.  Monjieur  ,  vous  n'avez  point  efte  traitte  felon 
voftre  merite,  excufez  s'il  vous  plait  le  defaut.  Nous 
avons  efteprisaudepourvcuj  Mais  fi  jamais  vous  nous 
faites  Thonncurde  repaflcr,&nous  avertir  de  voftre 
venue  ,  fl  y  aura  mejlleur  ordre  a  voftre  reception. 

Cepen- 
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Cependant  prenez  en  gi  e  le  petit  traittement,  8c  croyez 
que  ceft  la  moindre  chofe  en  quoy  je  deilre  vous  ren- 
dre  lefei  vice  que  jevous  ay  voiie. 

A.  lAenJieur^  vous  augmentcz  tellementmon  obli- 
gation ,  que  je  ne  vous  puis  rendre  que  des  remercie- 
mens  ;  Mais  qui  partent  duneAme  defireufe  de  vous 
faire  paroirrequdle  fefentobligee  ;  Cefera  a  la  pro- 
miere  occafion.  Cependant  je  prie  D  i  e  u  quil  vous 
conferve  en  fa  prode&ion  ,  lAoxJiear  ,  &  vous  baifc 
bicn-humblement  les  mains. 

B.  Je  demetire  voftrc  ferviteur,  Monfieur. 

^DevU  tottchant  le  bruit  d'un  mariage. 
A.\AOnJieur>  je  (uis  bien-aife  de  vous  rencontrer 

iVJ.  pour  vousdire  a  voftre  bonne  fante. 

B.  Mcnficur iVo&tt rencontre m'efl  toujour* agrea- 
ble  ,  8c  vous  fouhaits  ne  me  peuvent  porter  que  bon- 
heur  ,  mais  s'll  vous  plaic  vous  m'apprendrez  cede- 
quoy  vous  me  fclicitez  ;  Carilne  rn'cft  rien  arrive  de 
nouveau ,  que  je  f^ache. 

A.  Monfienr  ,  vous  diffimulez  de  bonne  graces  ce 
que  pluficurs  fgavent  pourtant,  &qui  ma  cfte  dit,  il 
y  a  quelque  jours. 

B.  Monfieur^  faites  moy  Thonneur  de  me  la  dire, 
car  je  ne  f$ay  que  m'imaginer,  ni  penfer. 

A.  MonfieHr ,  on  dit  que  vous- vous  mariez  en  cet- 
te  ville* 

B.  Moxfieur,  voila  la  premiere  nouvelle  que  j'en  ay 
apprife :  Voyez  fi  ceft  pour  faire  bien-tolt  les  noces. 

A.  Monfietir ,  ceuxqui  me  Tontdic,  le  penfcnt  bien 
fgavoir ;  Ec  en  racontentbeaucoupdeparticularitez. 

B.  MonJteHT^  obligezmoyde  me  dire  a  qui&quef- 
les  font  les  cenditiohs  de  ce  pretendu  mariage  ;  Peut- 
eftre  laperfonne,  fries  a  vantages  feroient-ils  tels,qiie 
je  m'aviferois,  ficmepourrois  refoudre, 

^.Quoy? 
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A.  Quoy  I  Monfieur  %  voudriez  •  vous  bien  vous 
marier  hors  de  vollre  pais ,  arricrc  de  vos  Amis,  loing 
de  vos  commoditez  ,  &  vous  obliger  ,  ou  a  quieter 
voftrepatrie,  vous  priver  de  la  doace  prefence  de  vos 
parens  ,  6C  di(pofer  de  voftre  bien  ?  Ou  de  ramener 
une  femme  etrangere,  qui  de  quelque  bonne  maifon 
&qualite  qu'clle  foit,  fera  meprifee,  on  vous  caufera 
de  l'envie.  * 

-  B.  Monfieur  >  vuidons  rypothefe,& puis  nous  vien- 
drons  a  hiThefe.  Vous  ne  m'avez  pas  repondu  a  ma 
demande,  mais  fait  un  tour  deSophifte. 

A.  Monfieur ,  je  ri'ay  point  etudie  en  Logique,  mais 
voicy  neantmoins  des  Topiques  :  e'eft  a  Mademoi- 
felle  Marie  ,  fille  de  Monfieur  N.  N.  jouiffante  de  fes 
droits  pour  fa  patt  du  bien  de  fa  mere,  &  a  la  quelle, 
outre  tout  ce!a,le  pere  donne  cn  faveur  decemariage 
dix  mille  ecus  contain. 

B.  Monfieur ,  vous  en  pourriez  tant  dire ,  que  vous 
me  feriez  venir  j'eau  a  la  bouche.  Je  connoy  bien  le 
Pere,  e'eft  unGentil-homme  de  bien  &  d  honneur, 
&  bien-venu  a  la  cour.  La  fille  audi  ne  m'elt  pas  in- 
connue  j  e'eft  une  Dcmoifelle  belle  ,  fache&  richer 
Qui  font  trois  bonnes  quali tez.  Jenefuis  point  fi  de- 
goute,quefije  croyois  avoir  fi  bonne  part  cn  fes  bon- 
nes graces,  que  d'eftie  lebien-venua  la  demander,  je 
voulufle  bienhazarder  le  pacquct. 

-^.Comment,  Monfieur \  vous  en  devricz  bien  figa- 
voir  quelque  chofe.  Ontrfadit  que  vous  n  en  bougez, 
diffimulez  fibien  que  vous  voulez,la  mefche  cftde-ja 
decouverte, 

B.  Croyez,  Monfieur ,  quil  n'en  a  jamais  eftc  par- 
le  fi  avant  de  ma  part.  Ceux  qnile  difent  font  gens 
qui  cherchent  fujec  de  babiller  ,  &  qui  prennent  Its 
inoindres  apparenccs  pour  des  certitudes*    Ce  brui: 

lavi- 
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la  vient  a  la  verite  de'la  frequentation  qu'on  me  voic 
avoir  la  dedans. 

A.  Monfteur ,  il  n*y  a  point  dedoute  ;  Mais  il  eft 
malaife  qu'il  n'en  foit  quelque  chofe.  11  ny  a  guere 
defumee  fans  feu. 

B.  Monjteur  %  je  ne  m'fetonne  pas  de  ecla.  11  fauc 
laiflfcr  dire  le  monde,  &  faire  les  affaires,' 

A.  Mais  croyriez  -  vous  done  bien  fairc  devour 
engager  icy  en  une  chofede  telle  importance  ;  De 
laquelle  depend  non  feulement  voftre  fortune ,  mais 
auflilecontentementde  vos  parens. 

B.  Monfieur  ,  affeurez- vous  ,  que  je  ne  fuis  point 
homme  pour  me  precipiter.  Je  fijayllionneur  &  le 
refpeft  que  je  dois  a  mes  parens  :  Je  f^ay  audi  leut 
intention  ,  qui  n'a  point  efte  de  m'envoyer  les  pais 
Strangers  pour  me  marier  &  la  premiere  fille  quiplai- 
roit  a  mes  yeux  ;  Mais  bien  ^our  me  fa^onner  ,  &C 
rendre  plus  capable  de  fervir  a  mon'  pais.  Toutcs- 
fois  je  m'afTeure  tant  de  Tautre  cofte  :  de  leur  pru- 
dence &  amour  paternel  ,  que  je  me  perfuade,  que 
ii  mon  bien  Ci  prefentoic  ,  &  un  parti  plus  avaiua- 
geux  que  je  ne  pourrois  efpererau  pais,  ils  nem'etn- 
pefchei  oyent  pas  de  le  prendre. 

A.  Monfienr  ,  vous  ni'avcz  fatisfait,&s'ily  a  quel- 
que chofede  commence  ,  je  fouhaitte  de  bon  cceur  , 
qu'ils  s'acheve  a  votre  contentement.  Je  voudrois 
que  pluficurs  etrangers  euflent  les  mefmes  confide- 
rations  &  retenue  ,  &  ne  fe  laiflaflent  point  furpren- 
dre  d'amours  folles  &  aveugles,ny  feduire  par  les  af- 
feteries  degens  qui  rafchentd'atrrapper  un  enfant  de 
bonne  maifon  &  de  raoyens. 

B.  Monfienr  >  le  moyen  dy  parvenir  ,  e'eft  de  han* 
ter  les  honneftes  compagnies,  &  rechercher  la  con-» 
noiilancc  &  confervation  de  perfonnes  fages  venueu- 

^  '  fee* 
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fes  ,  qui  pnr  leurs  propos  &  cxemples  nous appren- 
nent  a  bien  vivre,tans  s'amufer  a  ccux  qui  n'onc  que 
de  la  vanite  ou  malic&,  &  qui  par  leurs  debauches  & 
artifices  corrompent  la  jeunefle. 

A.  Monfieur  ,  e'eft  chofe  a  defirer  ;  Mais  la  jeunc 
Nobleffe  fe  rend  peu  capable  de  confeil  ,  &  prefcre 
le  delectable  a  Futile  &  a  Thonnefte. 

B.  Monfieur  ,  il  faudroit  auffi  que  les  parens  leur 
baillaflcnt  de  fages  &  fideles  gouverneurs  >  ou  les  re- 
commendaflent  a  des  perfonnes  de  bien  &  d'hon- 
neur  qui  en  euflent  le  (oin  ,  &  pour  cet  efFec  lis  de- 
vroypnt avoir  les  bonnes  correfpondanccs.  Celamemc 
ferviroit  a  entretenir  meilleure  amine  &  confedera- 
tion entreRoyaumes  &  nations  eftrangeres. 

Vromenade. 

ji.\MOnfieHr  ,  voyant  Fair  Ci  beau  &  fx  ferain  ,  je 

1  V  1  fujs  xenu  vous  dwnander  s'il  ne  vous  plait 
pasdefaireune  promenade* 

B.MonJieur*  vous  me  faites  trcs-grand  plaifir,  car 
jem'ennuyoisau  logis:Mais  ou  irons-nous? 

Jl.O\\\\\ousjphivz>MonJieHr i  II y  a  tanrdc beaux 
lieux  icy  a  lentour  que  nous  ne  fijaurions  faillir; 
Vous  avez  les  Tuilleries  ,  les  jardins  de  Thoftel  dc 
Luxembourg,  8cc. 

B.  AllonsVil  vous  plaift  aux Tuilleries.  II  eft  en- 
core dc  bonne  heurc  ,  nous  pourrons  difcourir  tout 
en  nous  promcnant ,  dc  nous  divertir  par  le  veue  dc 
tant  dc  Seigneurs  &  de  Dames  qui  y  viennent  en  Cour. 

A.  Que  voicyun  lieu  plaifant  &  delicieux,qued'a- 
greablcs  par  terres  ,  que  d'artificieux  compartimens, 
que  de  belles  allees  couvertes  de  Tombre  des  arbrcs 
&  paliflades  qui  les  ferment. 

2?.  tin  beau  jardin  eft  un  paradis  terrcfte  ,  &lefc- 
ieur  quon  y  fait ,  une  ombre  de  U  facilue  i  venir. 

A.ll 
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A.  W  n'y  a  rien  cerres  qui  recrec  plus  les  fens  1'ef- 
pritcfun  homme,  principalement  aprcs  l'ecude. 

B.  Jen'enf$auroy  que  dire-,  Carquant  a  moyje  ne 
m'alambicque  point  la  cervelle  apres  les  livres. 

A.  Quoy  ?  Mefprifez  vous  l'etude  ?  II  n'ya  point 
d'ornement  fi  glorieux  ni  fiutilea  la  noblefle.  Jefay 
les  exercices  auffi  bicn  que  vous  ?  Mais  je  n'ay  jamais 
de  repos  en  mon  efprit ,  qu'apres  l'avoir  repeu  de  la 
le&urc  de  quelque  belle  hiftorie  ,  ou  enfeignement ; 
Quelque  harafle  que  foit  le  corps  de  travail, 

B.  Monjienr ,  je  voudroy  bien  f^avoir  quel  con- 
tentement  vous  prenez  en  l'ecude. 

A.  Je  vous  Tapprendray ,  quand  vous  m'aurez  dit 
quelque  utile  &  plaifir  vous  rece vez  des  exercices* 

B.  Monfieur,  \\s  fervent  a  entretenir  la  fant£ ,  pre- 
ferventde  maladie,  rendcntle  corps  fouple&  adroit, 
donnent  grace  &  hardielle de paroitre  en  compagnie , 
&  ne  contribuent  pas  peu  a  la  reputation. 

A.  Et  combien  plus  exccllentes  font  les  etudes 
vrais  exercices  fle  l'Ame,  qui  donnent  ces  utilitez  & 
plaifirs  avec  tant  plus  d'avantage  a  1'Ame  ,  quelle  eft 
la  plus  precieufe  partie  de  Thomme- 

B.  Monjtenr ,  vous  me  racontez  merveilles.  Je  nc 
les  puis  comprendre. 

A.  Flies  font  cviter  f ignorance  ,  qui  eltune  hon- 
teufe  &  dangereufe  maladie  de  TAme  EUes  acqitie- 
rent  lafcicnce,quift  eft  la  vraye  fante&meilleur  tnre- 
fordumondc  \  Ellesnousapprennent  amoderernos 
pafTions,  &  nous  adonner  a  la  vertu  j  Elles  formenc 
iioftrejugement&nousrendent  vtayement  hommcs, 
mefmenous  eleventpar  deffus  la  mortalite. 

B,  Cela  a  bien  de  l'apparence;  Mais  j'ay  toujours 
ouV  dire  que  l'etude  emouffe  le  courage  ,  &  que  ja- 
mais ecricoire  ne  fut  bonne  epee. 
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A.  Celan  a  point  efte  die  par  Alexandrete  Grand  , 
ni  par  Jule  Carter  ,  niencorpar  Charle  magne ,  ni  par 
aucunde  ceux  qui  fe  fontfignalcz  decc  gtoricttt  nom 
de  Petres&  Reftaurateurs  de  bonnes  lettres& fcien- 
ces.qu'ils  ont  heureufement  mariees  avec  les  armes, 
&fait  aufllbiende  braves  exploits  que  de  dodtes  loii 
&falutatres. 

B.  Monftettr  ,  vous  avez  raifon  ;  Je  fuis  marry  que 
Tonne  ma  fait  etudier  en  ma  jeuneHe. 

A.  Monfiettr ,  vous  n  eft  pas  encore  viel.  Et  qu'y 
a  t'il  qui  vous  cmpefche  de  vous  y  adonner  mainte* 
nant ;  encore  vautilmieuxtatd  que  jamais. 

S.  Je  ne  voudroy  point  m'amufer  a  apprendre  le 
Latin  ;  Je  hay  l'humeur  petande ,  &  me  fafcherois 
d'enfalloiiTupporter.- 

A-  Ce  n'eft  point  le  Latin  proprement  qui  rend 
rhommefavant&entendu  ;  Maislaconnoiflance  des 
fciences  ic  hiftoires.  Lufage  de  la  langue  Latirie  eft 
une  aide  bien  grande  a  y  parvenir ,  encore  plusceluy 
delaGrecque  ,  &c  plufieurs  grands  perfonnages  ont 
bien  voulu  prendr-c  la  peine  de  les  apprendre.  L'hi- 
ftoire  de  France  le  dit  de  Charlemagne,  &  de  Charle 
huictieme.  Caton  voulut  bien  apprendre  le  Crec 
rout  ageifoixante  Abs  qu'il  eftoit  ;  Mais  au  dC- 
faut  d'icffes  nous  avons  des  traductions  &  transla- 
tions de  bon  livres  es  Ungues  vulgaires. 

B.  Mais  Monjtcttr ,  qui  pouroit  lire  tant  de  livres. 
A-iAonfteur^  il&utfuivrePavertiflemencd'un bra- 
ve &  do&e  courtifan,  qui  dit  a  un  de  fes  Amis  .«  Ne  h 
pas  beaucotlp  de  livres,  mais  li  beaucoup.  11  faut  faire 
choix de  Autheurs ,  Sc  les rendre  familiers.  Je  ne 
vous  veux  point  obliger  a  toutes  les  fciences  fpecula- 
tives.ou  fubtilitez  epinewie  Logiquei  Mais  je  voudroy 
que  vous  apprifiez  les  Mathematijjucs  >  1  Etique ,  la 
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Politique,  PHiftoirc&la  Rhecorique;  Mais  fur  roue 
I'Hiftoire  ,qui  eft  a  bon  droit  appellee  le  tcmoin  des 
temps,  lc  flambeau  de  la  vefite,Iavie  dela  mcmoire, 
&  la  maiftrefle  de  la  vie. 

B.  Monfieur  ,  je  voiis  f$ay  bon  gre  (f  avoir  infifte 
cepropos;  Jen  feray  mon  profit,  &  ne  pafl^iny  plus 
ainfi  mon  temps  inutilement  en  jeux  ou  en  compa- 
gnies  vaines :  Beaucoupmoins  cn  exces  &  debauches. 
Le  temps  qui  me  reliera  des  exercices  du  corps  ,  je 
Temployeray  a  cultiver  mon  cfpiit,  que  je  reconnoy 
en  avoir  bon  befoin,  monGouverneur  me  Pa  fouvent 
remontre ;  Mais  je  croyois  faire  un  a&e  heroi'que  de 
meprifer  fes  falutaii  cs  confeils ,  &  de  fuivre  des  flau 
teurs,quipourmegratifier  blament  les  Jetties,  comme 
chofe  indigne  de  la  Noblcfte. 

A.  Cc  font  corrupteurs  dc  la  jeunefle.  II  s'en  fauc 
doiiner  de  garde. 

Sur  une  Outrelle. 
•^•\  A  Onfieur,  je  fuis  bien-aife  devoir  le  bon-heur 
-LVlde  vous  rencontrer,  j'avoydeflein  de  vous  al- 
Jer  trouver.pour  vous  dernander  des  nouvelles  decs 
que  Ton  me  dit  hier. 

B.  Monfieur,  ce  me  fera  toujours  un  (ingulier  con- 
tentenaent  de  vous  fervir  en  quclque  chofe  ,  &  fui* 
bien-  aife  de  la  rencontre  >  pour  vous  pouvoir  rele- 
ver  du  peine  :  Mais  que  defirez-vous  de  moy  ? 

A.  Monfieur. ,  jay  ouy  dire  que  tel&  tel  curent  ce* 
jours  paflez  querelle  enfemble,  &  dcsparolles  en  vin* 
dreftt  aux  mains* 

B.  J'arrivay  tout  &  temps  pour  les  feparer, 

A.  Cela  eft  fafchcux  &  de  mauvais  exemple , 
quand  ccux  qui  font  profeflion  d  amirie,  &principa- 
lement  qui  font  de  meme  nation,  (elaiffent  ainfi  em- 
porter  a  leur  paflion,  quils  violent  nen  feulemfciit  les 
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liens  d'amitie,  mais  d'humanite  meme:  Mais  n'y  au- 
roit-il  pas  moyen  de  les  accorder  ? 

B.  Je  ne  fcay  ;  Plufieurs  s'y  employent ,  s'il  tous 
plait auffi  en  prendre  la  peine,  vous  feriezunc  bonne 
ccuvre  ;  Vous  y  auriez  fans  doutedu  pouvoir. 

A*  L'afFe&ion  que  je  porte  au  bien  &  honneur  de 
tous deux ,  eft  caufe  que  ie  men  in  forme  plus  parti- 
culierement,  quedesperfonnes  qui  ny  font  point  in- 
terefsees,  Marquant  aux  parties,  ils  reprcfentent  tou- 
jours  lpfait  a  leur  avantage* 

B.  Jeconnoy  la  franchise  Scfincerited'un  tcl,fi  vous 
parlcz  a  luy,  il  ne  vous  celera,  ni  deguifera  rien. 

A.  Jc  fuis  Amy  commun  de  tous  deux.  Je  ne  veux 
offenferni  Tun  ni  l'autre;  Mais  je  fuivray  voftrecon- 
feil  ,&  commenccray  par  la.  Vous  plairoit-il  pas  de 
m'accompagner. 

B.  Je  croy  que  vous  feul  avez  aflez  d'authoritc  & 
<k  prudence:  Toutes  fois  fi  vous  le  jugez  apropos,je 
vous  tiendray  volontiers  compagnic ,  pour  feconder 
yoftre  bonne  intention. 

A.  Monfieur*  nous  avons  entendu  a  noftre  grand 
regret,  qu  il  y  eut  avant-hier  quelque  different  entrc 
vous  &  Monfieur  N.N,  qui  vous  a  porte  a  ces  extrc- 
mitez. 

2?.  Monjieur ,  il  me  deplaift  que  nos  Amis  fbyent 
cmpefchez  anousremettreenfemble  ;  maisiln'en  eft 
pas  befoin ,  nous  nous  accorderons  bien ;  je  vous  rc- 
incrcie  de  la  peine, que  vous  voulez  prendre. 

A.  Monfieur,  il  ne  faut  pa*  que  vous  en  veniez  la, 
nous  voyons  cn  quels  termes  vous  eftes ,  &c  que  vous 
fie  manquez  de  courage,  mais  il  fe  faut  rcferver  a  unc 
meilleure  occafion.  Per mettcz,je  vous  prie,  que  nous 
nous  entremettions  de  ccttc  affaire,  mus  nous  y  por- 
tions en  toute  cquiu • 
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B.  Je  nc  douce  point  de  voftre  bonne  intention,  ny 
de  vofkeequire  &  prudence:  mais  jc  vousremercie  de 
la  peine,  £c  vous  prie  dc  nous  iailTer faire ,  nous  vuide- 
rons  bieu  la  querelle  tous  feuls.  \ 

j4.  Monjieur  >  vous  nous  pardonnerez,  finous  paf- 
fons  les  bornesderefpedt  pour  entrer  en  celles  demo- 
deration  ,  &  renouer  ,  s'jl  eft  poilibie ,  fami'tie  qui  a 
efte  cnrre  vous.  1 

B.MonfieHr  ,  je  vous  afleure  que  demon  cofte  je 
n'ay  eu  aucun  deflein  de  la  rompre,  ni  ne  croy  point 
en  avoir  donne  de  fujet;  &  c'eft  de  quoy  je  me  ticns 
pour  plus  offenfe. 

A.  Tant  moins  l'offenfe  eft  attir£e,  tant  plus  glo- 
rieux  en  eft  le  pardon.  C'eft  leproprc  des  Amesgene- 
reufes  cf cftre  tardives  a  courroux  ,  &  faciies  a  par- 
donner. 

B.  Monfienr^  voftre  raifon  eft  bonne,  maisjefuisde 
naauv.iifehonneur,  que  come  jemeporrc  lcntement  a 
TofFenccaudi  fuis-jcpefant  ime  refotfdre  au  pardon. 

j4.  Monjieur  ,  nous  avons  autant  votre  honncur 
en  recommendation, que  vousf^auriezdcfirer  ;  nous 
n'aurons  garde  de  rien  faire  a  voftre  prejudice  :  mais 
croyez,  que  vos  Amis  Temporteronc  de  haute  lutte, 
Nous  allons  voirfi  nouspourrons  amenerunTel  a  la 
railori. 

B,  Je  vous  laiflfe  faire  puis  que  vous  ne  me  voulez 
pas  peimetcre  de  le  terminer  a  ma  fantafie. 

A.MonficHT^  ayans  Thonneur  d'eftredevos  Amis: 
nous  avons  creueftre  de  noftre devoir,  de  vous  venir 
trouver  fur  T  occurence  ,  qui  fe  paflc  l'aurre  jour  en- 
tre vous  &  Monfieuc  N.  Nous  fommcs  grandement 
marris  de  cette  mauvaife  rencontre,  mais  nous  efpe- 
rons ,  qu'il  y  aura  moyen  de  vous  remcttre  de  bonne 
intelligence, 

Oo  2  B.Mef- 
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B.  Mejpeurs ,  fi  vous  eftes  de  mes  Amis ,  ne  me  par- 
lez  point  d'accord  ,  avecuaiiomme  qui  ma  mdigne- 
ment  traitte ;  J'en  veux  tirer  ma  raifon . 

A.  Monfieur  ,  la  droicce  raifon  requiert  ,  que 
<juand  un  mal  eft  fait  ,  nous  recourions  au  remede 
pour  le  guerir,mais  Ic  defirde  vengeance  agranditla 
playe,  &  la  rend  incurable. 

B.  Monfieur  ,  cette  raifon  eft  bonne  pour  un  Pro- 
fefleur  de  Philofophie  ;  mais  non  pour  ceux  qui  fut- 
vent fhonneur  dans  lemonde. 

A.  Monfieur  ,  oousne  voudrionspas  faire  bon  mar- 
che  de  vofti  e  honneur :  mais  nous  tenons  que  les  maxi- 
mes  du  monde  ne  font  pas  toujours  la  regie  du  vray 
honneur,  qui  eft  le  principal  threfor  des  gens  vertueux. 

B.  Monfieur  ,  vous  en  parLez  bien  a  voftrc  aifc. 
Quoy  ?  Que  j'endure  qu'on  fe  mocque  de  moy  ,  & 
qu  on  me  brave? 

A  Monfieur  ,  il  peut  y  avoir  du  mal  entendu  ,  & 
de  la  promptitude.  Nous  vous  prions  de  ne  vous 
point  porter  a  ces  extremitez  ,  &  nous  nous  failons 
forts  tfamener  Monfieur  N.  a  tout  ce  qui  fcra  jugc 
raifonnable  pourvoftre  fatisfaefcion. 

B.  Monfieur ,  jecroy  quee'eft  qu'il  n'apas  du  cou- 
rage, &:  qu'il  n'ofe  paroitreau  lieud'honneur.  Tout 
cccyfcditpourme  fonder  jmai*  pour  telsque  luy,  je 
n'en  ferayricn.  Je  reux  voir  com  me  il  a  l'epee  a  la 
main,  ne  m'alleguez  pas  les  defenfes  ,  ce  font  elcha- 
patoires  de  pohrons. 

A.  Monfieur  ,  nous  croyons  que  pas  un  de  vous 
deux  n'a  fauie  de  courage  ;  mais  aufli  vous  nous  per- 
mettrez  de  voms  dire  ,  quetant  plus  eftes  vous  oblige 
del'employtrgenereufement ,  &:  felonies  reigles  du 
vray  henneur  ,  qui  eft  de  donner  &  ceder  de  fon  in- 
ter eft  pour  obtenir  la  paix  d conditions  raifbanables. 

Plug 
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Plus  honorable  vengeance  ne  f(jauriez  rous  fouhait- 
ter  de  voftre  ennemy.  Nous  ne  vous  alleguerons 
pas  les  defenfes  des  duels  ,  car  vous  les  lijavesbien, 
mais  nous  vous  mections  devant  les  ycux  I'exemple 
de  ceux  des  plus  braves  &  renommez  Cavaliers  dece 
fiecle  ,  qui  par  lemepris  des  defenfes  ,  eftanttom- 
bez  es  mains  de  la  Juftice  ,  one  par  unc  genereufe  & 
Chretiennereconnoiflance  avoiie  la  neceflite  &  uti- 
lite  de  ces  loix.  t 

2?.  Monjieur  ,  n'eftoit  laconfideration  de  voftre  a- 
mine  ,  de  laquclleje  fais  eftat,  je  ne  pourroy  jamais 
obtenir  fur  mon  courage  de  faire  ce  que  vous  defi- 
rez  ;  mais  puis  qu'il  vous  plait,  jevouslaiflTe  decifion. 

A.  Monjieur  ,  nous  fommes  tres-aifes  de  ce  qu'il 
vous  a  pleu  nous  ecouter  ;  Nous  ferions  marris  de 
voir,  pour  une  petite  bourrafque  ,  une  fi  bonne  ami- 
tie  rornpue.    Nous  allons  travailler  a  voftre  affaire. 

Pour  prendre  conge  dun  Amy  ,  fe  mettant 

tn  voyage. 

A*\AOnJieur  ,  la  neceflite  dc  mes affaires  m'oblige 
-^-^d'entreprendre  tin  voyage,  e'eftaugrand  pre- 
judice de  mon  contentement ,  qui  n'a  point  demeil- 
leur  entretien  qu'en  noftreagreablecompagnie :  mais 
ne  fe  peuvant  autrement,je  fuis  venu  pour  vous  dire 
un  Ad  ieu,  fans  Adieu,&  prennant  conge  dc  vous,rece- 
voir  Thonneur  de  vos  commandemens.  L'efperance 
que  j'ay  de  vous  revoir  bicn-toft  me  confole  ,  &  en- 
core plus  que  vous  me  conferverezla  bonae part  quil 
vous  a  pleu  donner  en  vos  bonnes  graces, 

B.  Monjieur  ,  voftre  abfenoe  me  fera  audi  difficile  a 
porter  qu'une  mauvaife  rencontre.  Neantmoinspuis 
que  le  bien  de  vos  affaires  le  requiert  ainft  ,  j'y  ac- 
quicfce  ,  &  accompagne  voftre  voyage  de  tant  d% 
vceux  &  de  prieres  ,  que  nonfeulementj'enelpereun 
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fuccez  heureux;  mais  audi  urt  brief  retour,avec  cette 
confiance  de  vous  retrouver  porte  de  la  mefme  affe- 
ction envcrsmoy  ,  qui  ncchangeray  jamais  la  devo- 
tion que  je  vousay  juree.  Je  prie  Dieu  pu'il  vous 
donne  bon  &  heureux  voyage  ,  &  me  recommande 
a  vos  bonnes  graces. 

A.  Et  moy  aux  voftres  meilleurs ,  Monficttr. 

ZJn  Etr anger  en  retournant  en  fon  f<*ys>  prenJra 
ainfi  conge  de  fon  Amy  acquis. 
A.\  f  Onfieur  ,  je  fuis  contraint  de  depefchc*  mes 
iVJ  affaires, &m'en  rerourner  au  pais,  ou  tries 
parens  me  rappellcnt.  C'eft  a  mon  grand  regret,  qu  il 
me  faut  quitter  fi  bonne  compagnie,  que  j'ay  en  Thon- 
neur  de  connoicre-v&  frequenter  icy  ,  &  particuliere- 
ment  la  voftre, mais  il  hut  que  j'obeYtfe.  Cependaat 
je  vous  remercie  bien  humblement  de  I'honneur  8c 
courtoilie,  quM  vous  a  pleu  mefaire,  je  m'eft  (cntiray, 
oblige  route  ma  vie,  &reputeray  a  finguliere  faveur, 
quand  vous  plaira  m'employer  a  voftre  (ervice  ,  j'en 
atrendiay  le  comandement  avec  impatience,  &  cher- 
cheray  toutes  les  occafion  pour  le  pouvoir  prevenir. 
Continucz(s*il  vous  plait )  de  m'aimer.  Je  demeare- 
ray  a  jamais  voftre  trcs- humble  fervitcur,  &  fur  ce  je 
vous  baife  les  mains  &  vous  dis  Adieu. 

B.  Comment Monjieur^  nous  quirtez-vous  fi  toft? 
A  peine  avons  nous  comence  a  gouter  1'agreable  dou- 
ceur de  voftre  bonne  compagnie.  Jaimerois  mieux  nc 
vous  avoir  jamais  connu,fi  je  n'elperoy,  quenonob- 
ftant  votredepart ,  vous  ne  laiflerez  d'entrctenir  la- 
mine  que  nous  avons  contra&ee  y  Si  ce  n'eft  par  fre- 
quente  communication  ,  du  moins  par  un  continucl 
fouvenir.  De  ma  part,  je  vous  affeure  des  ne  laifler  en 
arriere  aucun  moyen  de  vous  temoigner  combien  je 
m'cftimc  honore  de  voftre  bien  -  vueillance ,  &  de  la 
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voftre  ,  jc  ne  requiers  autre  chofe  fi  non  qu'il  vow 
plaife  me  commander  ,  ou  vous  me  jugercz  capable 
de  vous  fcrvir. 

A.  Monfieur  ,  ne  doutez  point  de  la  fermere  de 
mon  affection,  L/idee  de  vos  vertus&perfedtion  eft 
fi  profondemenr  gravee  en  mon  cceur  >  que  jamais 
l'oubliance  ne  I'tffacera  de  ma  memoirc.  Je  ne  man- 
queray  pas  de  vous  ecrire ,  attendant  le  bon-heur  de 
vous  pouvoir  rendre  fervice. 

B.  Monfieur  ,  Dicu  vous  donne  bon  &t  heureux 
voyage.  Je  fuis  voftre  rres-obefllant. 

Pour  dire  Adieu  a  la  Femme  dun  fien  Amy. 

MAdame  ,  la  bonne  amitie  &  courtoiiic  que  j'ay 
receue  de  Monfieur  voftte  Mary  ,  m'oblige  cn- 
vers  tous  deux,  d'autanr  plus  que  vous  m'avez  aufli  tc  - 
moigne  beaucoup  d'honneur  &c  de  bicnvueillance.  Je 
ne  puis  vous  rendre  pour  le  prefenc  que  des  remer- 
ciemens;  Mais  je  vous  prie  de  croirc,que  le  rcflenti- 
ment  en  efttel,que  je  ne  me  donneray  nul  repos,que 
je  n'aye  rencontre  l'occafion  de  m'en  revanchcr.  Ce- 
pendant  je  vous  remercie  de  tout  le  bien  &  honneur 
que  j'ay  rcceu  ceans ,  &  vous  fouhaite  toute  profpe- 
rite,&contentement.  Je  dememe,  Madame, voftre 
plus-humble  &obe'iflant  ferviteur. 

Pour  dire  Adieu  a  une  Demoifelle  avec  la  quelle  o* 
aura  eu  familiere  connoiffance. 

MAdemoiJelle  ,  entrc  les  faveurs  que  j'ay  receues 
en  ce  pais  ,  je  repute  l  honneur  de  voftre  con- 
noiflance  pour  un  des  ptincipales;  mais  autant  que  jc 
me  fuis  eltime  heureux  dans  le  contentement  d'une  fi 
agreable  compagnie  ,  &  douce  converfation  que  la 
voftre  ,  autant  me  trouvc-je  maintenant  malheureux 
de  men  voir  prive  par  la  neceflite  de  mon  depart.  Et 
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dautant  qu'il  n'y  a  point  de  moyen  dd'evaer,  n'y  re- 
tainer,  je  (bis  venupour  vousremercier  del'honneur, 
qu'il  vous  a  pleu  me  faire.  Si  je  rn'eftimois  digne  de* 
voftre  fouvenir,  je  vous  fupplierois  d'y  penfer  queique 
fois.-car  jc  vous  puis  afleuier,que  rien  n'oftera  jamais 
de  mon  efprit  fidee  de  vos  rares  vertus  &  perfections, 
aufquelles  j'ay  tant  votfe  de  refpeclr&de  ler vice,  que 
queique  part  que  je  fojs.  Jen  honoreray  &  cheriray 
toujours  la  memoire.-  Et  fi  jamais  le  ciel  m'eftoit  fx 
benin,de  me  mettre  en  main  queique occafion  digne 
de  vous,  pour  vous  rendre  fervice,  je  penferois  citre 
au  comble  de  mon  bonrheur.  Quoy  que  e'en  foit,  je 
ferav  gloire  de  me  dire  voftre  tres-  humble  6c  obeff- 
farit  fetviteur ,  en  laquelle  qualite  je  vous  dies 
Adieu,  Sc  me  recommande  a  vos 
bonnes  graces. 
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ausfaflVf/  i5 

Sniffer  tor  SBowi:/  in  »(lc6m&ft^ttt$f?a&tH,<m&* 
gcfprodxonxrt)/  20 

Suffer  Der  QBorfer/  in  nxlrten  t>tr  Q5ucfeff  a&«  S, 
gefprocfien  roirfc/  51 

£5oni>*nDeclinationen,  jo 

Q3on  t><m  Atticulo  definite*,  ot><nifn&fc&rid><nen/  $t 
S3on  &em  Aniculo  indefinito ,  oD<r  of>n^umf>fc&rtcb<# 

S3on  ^rJormiaungftegNumeri  Plural^,  otot  mtfyo- 

93onfc<nPronominibns,  <4 
S23on  t>«1  Particulis  Relativis,  60 
Q3on  Den  Gradibus  Comparationis,  obcrVOll  t(\\  ©faff 

fflnbrt^fr^leicfeuns/  62, 

SSonDem  Apoftiopho,  63 

SSontcmGencreunbMotione,  64 
Q3on&en  Verbis  unt>  Con  jugacionibus, 

S8on  txitl  Verbo  Auxiliari,  Avoir,  rtflbtn/  <Sj 

SSon  &<m  Verbo  Auxiliari ,  iT/?™,  ftgn  /  69 


S33on  b<tt  t>l(t  Conjun&ionibus  Verborum  A&ivo- 
rum,  7* 

£$on  ber  5ot  mtouns  ber  Temporum,  88 

93on  ben  Verbis  Paflivis,  9 1 
S3on  ben  Verbis  reciprocis, 

(Sjfttttptf  fttt  Verborum  reciprocorum  tiacf)  ber  erffen 

Conjugation,  9  J 

Sftofotfge  2lnm«rcfu«3  ubtt  bit  Verba  reciproca,  97 

S3on  ben  Verbis  impcrfonalibus,  99 

Q3on ben  Verbis  Anomalis,oberlrregularibus,  100 

93on  om«u  Advcrbiis ,  Die  ctne  s<at|Te©roflc  bebeu* 
ten/  i}3 

93on  ben  Conjun&ionibus,  160 
SBon  ben  Prspofitionibus,  16J 
93onb<n  Intel  je&ionibus,  165 

(SintyeSnmercf ungen  »on  bent  Syntax ;  (£r(llidj  *>ou 

ber  £>rbnHng  etner  Oration,  171 

C3on  ben  Sragen/  174 

S3onben2tnfn>oifen/  176 

£)tebejiil)enbe2fnftt>ott/  177 

S)te  wrneinenbe  2tntn>orf/  177 
SMebepfaHenbe/ober  uberehi(fimenb<2foftwtt/  178 

S)fewiberfprecbenbe2lnm>ort/  179 

SSon  ben  Articulis,  180 

QJon  ben  Adje&ivis,  181 

SSon  bem  Verbo  Imperfonali ,  l£e  ifl  I  181 

SSon  bem  Conditional-Particul ,  ober  2B$rf  lew/  5*» 
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II.  Du 
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I I.  Du  boire  &  manger ,  //.  SSom  (?|f<tt  l!n&  Srftl* 

III.  De  la  promenade,  de  ///.  SSoHl  <5paftier>@ang/ 
lavifite,  dulogement,     »on  btt  Q5<fud)lin<}/ tfottt 

&  d'aller  coucher.     284     lofam<M  I    !in&  ttoni 

ftflafen  gefan/  284 

IV.  Des  exercices  d  un SSotl  dncK  (SdMicr* 
Cavalier  ,  &  du  voya-     USungdl  /  unb  Wn  Dent 

g««  3*<s    SXenftn.  326 


L'ordre  des  Chapi-  &rftfttt1g  t>er  £apk 
trcs  de  la  Nomen-       ui  t)(6  ^Bdrtcr* 
clacure.  S&&cty<ine> 

I.  Chap.  De  Dish,  des  7. Sop.  $3<m  ©off/Don  @<|# 
Efprits  ,  &  des  chofes  f?ern  /  im&twn  ifrcologf* 
Theologiques,  ftg.tfi    f#clli5a(t><n/   pag.  3<J} 

I I.  Du  Ciel ,  &  des  Ele-  //.  <2$on  btm  Jpimmtl  UI1D 

mens  ,  du  Monde  &  de  <£\<mtnttn  I  t>on  Dtt 
fes  parties,  jrf?     cjg^  mt>  ^rm  ^<J;, 

Un/  369 

III.  De  l'homme ,  de  fes  <%on  fcctl  9W<nfd><n / 
parties,  fonftions  ,  &  f«'n<n^^(<n/t>crfdbttt 
accidents,  376    (©urtf  ungen  unt>  guffo* 

Un/  376 

IV.  Des  noms  d'hommes  IV.  SJon  bctt  Sfld&twn  Oct 
&femmes  qui  ont  de  la  SWenfcfien  /  fo  <n  fcfcfctl 
difference  en  ces  deux    Wtyttl  ©praactXH  d* 

langues,  388    ntn  ItoKrfcfcirt  £a6tn  / 

VJJes 
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V.  Des  noms  de  pais  &  V.  23on  btn  SRilftttlfff  bet 
peuples  plus  communs,    gcmctncficn  ianbcr  unt> 

390    SBolcftr/  390 

VI.  Descouleurs,      391  VI.93on  fan  Sarfcn/  392 

VII.  Des  habits,        394  VU.Q3onDen,£l<i)bmi/394 

VIII.  Du  boire  &  man-  VIII.  3ton$fffn  M\b  ^rrn# 
ger,  399     cfcn/  399 

IX.  Deseftats  &  offices,  IX»  &on  ten  ©tanbenunb 

406    21ctn6f<rn/  406 

X.  Des  arts  &  metiers,  X.  Q3on£unf?M  unb£anN 

409    roercfm/  409 

XI-  Des  animaux  dome- XI.  SBon  Den  jabmcn  un& 
ftiques  &  fauvages ,  des  tVilDcn  ^()icreil>jOon  Q3o# 
oifeaux  &  des  infe&es,     <jdn  UllD  lO^tigCjfeffcr/ 

414  414 

XII.  Desarbres,  plantesXII.  <23on  bttt  Q5autticn/ 

&  fleurs,  417    jpflanften  unb  %5\um<w 

417 

XIII.  Du  parente,  oupa  XIII.  Q3onb<r^ertt>anPf* 
rentage,  420     febafft/  420 

XIV.  Des  metaux&pier-  XIV.  WontonWlctaUiunb 
reries,  422     (£&c!geftdnen/  42: 

XV.  Du  baftiment ,  &des  XV.98om®cb&t!/unbl>on 
parties  plus  -  communes  bttt  geitlCpnff  cn  Zbtyltn 
d'unemaifon,        424     time  J£)aufctf  I  424 

XVI.  Des  meubles  &  XVI.  Q3on  #aupratf)  un& 
menfiles,  4*7     SBcrcfjaig/  427 

XVII.  De  1'ctude,  &  de  xviI.S8omerubfr<n/uM 

ce  qui  en  depend  ,  &  wag  tMrjtt  $<i)6ut  I  imb 
des  inftrumcnts  de  mu-     fcon  9RuflCilllfcf)cn  ^n* 

fique,  435    flrumcnmi/  455 

XVill.  Du  trafique,  &  de  XVIII.  SBotl  jfrufFmann*. 
toutes  fortes  de  mar-  @cn><r&  UllD  aUttfyanb 
chandifes,  442     SaJafcltn/  44^ 

XIX.  Des 


XIX.  Des  pois  &  me-  XIX.  Q3om  ®<t»idtt  llftl> 
fures,  448     Vllaae/  448 

XX.  Desnombres,    44?  XX.rQonbtngabUw  44* 

XXI.  Desjeux,  451  XXI.Q3om©pKltti/  4^2 

XXII.  Del'elcrime,    456  XXII.^3omS<*t<n/  45*5 

XXIII.  De la  guerre,  45?  XXIII.^om^rt^ /  4f9 

XXIV.  DesChevaux,  471  XXIV.  S3ott  t>«l  *Pf<rt>m/ 

47* 

XXV.  Des  Amendes  &  XXV.^3on©dN(5^und 
fupplices,  467    &i&tf.<5?Mfffn/  477 


I  N  D  I  C  E 

De  Hnftruftion  a  bien  drefferdes  Let- 
trcs Fran^oifcs,  &  du  recueil  de  Let- 
tres fur  divers  fuj£ts. 

IJNftruElion  a  bien  diEler  des  Lettres ,  +%i 
La  premiere  panie  de  la  dite  InJlruSlion  traitte  de. 
m am ere  des  Lettres 
La feconde  partie  de  la  forme  des  Lettres,  f  q/ 

Lettres  de  compliment ,  avec  les  reponfcs,  $op 
Lettres  des  Congratulation ,  &  leurs  reponfes,        y  i  % 
Lettre pour  avertir  un  Amy  de fon  manage,  j\jf, 
Lettrc  dun  nouveau  marie  a  fon  beaufrere^ 
Lettre  pour  congratuler  un  Amy  nouvellement  marie, 

avec  la  repenfe, 
Lettres  de proteflation d 'amitie  &  lesre'ponfcs,  $16 
Lettres  deprierre>  avec  les  reponjes,  yif 
Lettres  de  remerctement ,  les  reponfes7  jn 
Lettres  pour  fa  platndredtun  longJilence>  avec  leurs  re- 
ponfes,  ^23 
Lettre  pour  fe platndre d  une  trop  longue  abfeVice  ,  avec 
lerepon/e,  '  Sz6 

Lettrc 
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Lettre  pour  mander  a  fon  Amy ,  le  content  ement  ejuon 
revolt  de  le  fervir^  &  lareponfe>  S27 
Lettre  defaveur  aunAmyy  pour  un  autre  y  avec/a  re- 

\  porfe*  f<2$ 
Lettre  pour  prendre  conge  d' an  Amy*  la  reponfe*  ^29 
Lettre  de  plaint e ,  pour  f^ne  medifance ,  avec  I4  re'pon* 

Lettre  pour  fe  juftifier  d'urie  injufte  rcprocbe>  js  1 
Lettre  pour  demader  pardon  d'une  faute  commife^  ss2 
Lettre  a  un  Amy  malade^avec  les  reponfes^  ss3 
L  ettre  d'excufe>  534 
Lettre  de  reproche  a  un  Amy  fur  fa  froideur,  s\6 
Lettre  pour  demander  des  nouvellcs  de  Jon  Amy  &  luy 

en  mander*  556 
Lettre  pour  donner  avisy  ss  6 

Lettre  de  Confolation  d  un  Pere,fur  la  mort  de  fon  Fils* 

avec  la  reponfey  s\7 
Lettre  de  confutation  a  un  Fils*  fur  la  mort  defbmV ere* 

C>  la  reponfey  J39 
Lettre  de  confolation  a  un  maryyfur  la  mort  defi  femmey 

avec  la  reponfe*  f+i 
Lettre  de  confolation  a  une  femmefur  la  mort  de  fon  ma- 
_  ryyaveclarep.onfe*  §+2 
Lettre  de  confolation  d'un  mary  a  fa  femmey  fur  la  mort 

de  leur  I  Us.  s++ 


TABLE, 
Pes  Complimens  de  la  Langue 
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POur  ifrir  fon  fervice*  & fair*  amitie\  j+6 
Pour  faire  connoiffance  &  amttiepar  rencontre*  j+7 

riftte, 


+*(  59$ 

Vifite*  S4* 

Pour  inviter  a  diner ,  oh  t  invite  sexcufe*  J4  9 

Autre  for  mulaire*  oh  (invite  demeure*  t+9 

Ah  retour*  ffo 

Alafindurepas*  55/ 

Ah  cos  quil  demeure*  I invitant ponrra  dire,  5  5 1 
Ponr  entrer  en  nne  compagnie  de  Gentils-hommes  ($ 

DemoifelleSy  £5?  s'entretenir avec  eux*  fj2 
Z)n  Gentil-homme  recherche  nne  DemoifeUe  en  ma- 

riag&*  ssT 
Ponr  entrer  en  difcours  avec une  DemoifeUe  *  eflant  en 

compagnie*  /57 

Pour  requerir  un  Amy  de  quelquc  courtoijie*  j$t 

Pour  le  remercier  de  la  courtotfie  receue*  SS9 

Recherche  fuivie  derefus*  j6o 

Rencontre  inopinee  entre  Ami? *  j6l 

Pour  later  cmonic  de  I*  entree*  j6i 

A  la  forttc,  56a 

Ah fortir  d'une  Chambre*  oh  Saley  565 

Pour  ernprunter  de  fin  Amy*  f6j 

Re  fay  56* 

Compliment  en  unc  compagnie  de  Dames*  j6f 

Rencontre  an  jour  denouvelAn*  j66 

Felicitation  pour  le  jour  denouvelAn*  j6y 
Ponr  fcconjouirde  quelqut bon-heur arrive  a fin  Amy 

oh  parent y  f6# 
Vour  jecondouloir avec fin  Amy  *  dequelquemalheur 

ejui  luy  feroit  arrive*  \  j6S 

Vtfite*  569 

Pour  faluer  un  Seigneur  pajfant  par  fin  pais*  57  9 

Pour  sentretenir  chez  ledit  Seigner*  sji 

Pour  prendre  conge  dn  dit  Seigneur*  57* 

I  Devk 
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Devts  touch  ant  le  bruit  d'un  manage ,  S7S 
Promena  de, 

Sur  une  cjuerelle yt  y      f  Syp 

Pour  prendre  conge  (£un  Amy  ,  fe  mettant  en  voyfirrr9 

etranger  sen  retournant  en  fon  fays  ,  frcnd  congt 
de  fon  Amy  acquit^    rv  V<-  '*  •  j8-£ 

P0#r  <^/r*  Adieu  a  Li  femme  d'un  Jten  Amyy  j/j 
Pcwr  */*r*  Adteu  a  une  Demoifelle  ,  4xw  laquclle  oh 
dure  eu  familiere  connotjfance. 


F    I  N. 


V 


j 


# 


I 


